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BIRINCI BOLUM
UZAK SIMSEKLERIN PARILTISI

Cok sicak gegen 1844 Agustosu'nda St. Germain 1sstelag-
mustl. Souradan zenginleserek simirsiz bir servete kavugan fi-
nans aristokrasisi ile Restorasyon'dan sonra giiglenen aristok-
ratlav Brétonya'daki giftliklerine, durgun Loire kiyisindaki
kasveili satolarina ve Pirenelere ¢ekilmiglerdi. Kentin izerini
Parish bayanlarin gemsiyelerindeki danteller kadar ince, kizgin
bir nem bulutu sarmugti. Zengin bayanlar, giindiizleri, pliseli
jiiponlar: ve balina pullu dar korseleri i¢inde iskence gekiyor-
lardi. Hava, ancak akgama dogru serinliyordu.

Karl Marx, redingotunu ve ceketini bir kenara atip, ginler-
ce kitaplarina ve defterlerine kapandi. Durmaksizin okuyor ve
yaziyordu. Ekonomi ve felsefe kitaplari, Fransiz burjuva dev-
riminin 6nderlerinin amlan, istatistiki tablolar, Ingiltere'nin
mezarhk kayitlan kadar i¢ karartict ‘mavi’ parlamenter kitap-
lary tiim bunlar ilgisini gekmekteydi. Dinlenmek istediginde .
de, birgok eserini ezbere bildigi Shakespeare'i karnigunyor, kur-
naz ve zeki Gil Blas'in dalaverelerine gilliyor, Balzac okumak-
tan hoglaniyordu. Heine, George Sand, Musset, Hugo ve Mé-
rimée'nin higbir yeni kitabinr kagirmuyordu.

Giineg battiginda, Karl pencereyi agiyor ve aksam havasini
derin derin i¢ine ¢ekiyordu. Vanneau sokaginda bol sayida bu-
lunan kestane agaglarnin genig yapraklanimin tizerini kalin,
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beyaz bir toz tabakas: kaplamisti. Karl, sevgili Trier'in giizel
kokulu havasim amimsamadan yapamryordu. Uziim toplama
bayramlarindan bakiisvari esintiler eser; kizlar saglarin liziim
dallarindan taglarla stsler ve hareketli Mosel garkilart soyler-
lerdi. Uziim toplayicilari, giinesten, havadan ve tatl iiziim su-
yundan sarhos olurdu.

Marx, bu kocaman schirde, 6zellikle de gilgin sokak kala-
baliginin arasinda, kendisini gittikge daha yalmz hissediyordu.

Jenny, Trier'e, annesi Barones Westphalen'in yanina gideli
birkag ay olmugtu. Agir hasta olan kiiguk kizini da birlikte go-
tiirmugtii. Olaysiz, sakin Trier'de, ¢ocuk kisa bir surede sagli-
gina kavustu. Ama iki Jenny'nin yoklugu Karl'a ac1 veriyordu.
Komsusu Bayan Ruge'nin gicirtil sesi ve onun kendinden emin
kocasinin giiriiltiisii, imdi Karl'y, her zamankinden daha ¢ok
rahatsiz ediyordu.

Karl, Jenny ve ¢ocugunun dénmesini sabirsizlikla bekliyor
ve onlara kargi duydugu ézlemi, yogun ve siki bir gekilde ¢ali-
sarak bastirmaya galisiyordu.

Friedrich Engels, Marx'la tekrar gorugebilmek igin en geg
1844 yilinin eyliil ayinda Paris'e gitmeye karar vermisti. 1k go-
riigmeleri sofuk gegmisti. Friedrich, Koln'deki goritgmeleri si-
rasinda, Marx'in, ‘Ozgiirler’ komitesinden ani kopusundan
memnun kalmayan Bauer kardeglerin mektuplarinin etkisiyle,
‘Ren Gazetesi'nin redaktdriine soguk davranmig; Marx da,
Berlinli “Ozgiirler’in fikirdasi oldugundan siiphelendigi En-
gels'e, aynmi soguklukla kargilik vermisti.

O giinden beri iki yildan fazla bir zaman ge¢mis, Engels
‘Kuduz Trierli’yle ilk goriigtiiklerinde, Karl'in sahip oldugu o
berrak bakig agisina, diigiince ve analiz derinligine kendisinin
heniiz ulagamadigini anlamigts.

Engels, yitksekten atan ‘Ozgiirler’in kendi kendilerini kan-
dirdigini ve kibirli konugmalarinin sigligini anlamyg, tath dilli
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Bauer kardeglerdeki kafa kanigikhiginin gercek 6ziini artik gor-
mistia,

Daha sonra Friedrich, burjuva toplumunun, kendi iistiinit
kapatmak igin kullandif: tiim ortileri yirtarak onun gergek
yizitnit agtga ¢ikaran ekonomik sorunlar iizerinde yogunlagts.
Tim burjuva Ingilteresini sarsan Chartist ayaklanmalari, aglik
ceken isgilerin grevlerini, Luddistlerin makinelere yonelik is-
yanlarini dikkatle izledi.

Friedrich, Ingiltere'de ig¢i sinifinin durumunu incelemeye
basladiginda, yeni bir topraga ilk ayak basan bir kisif kadar
etkilenmis; tiim bunlan Karl'a yazmgti. Aralarinda ne zama-
nin ne de sehlikelerin yikabilecegi bir dostlugun ilk baglari,
farkinda olmadan kuruluyordu.

Bu baglar, tam bir giiven ve uyuma dayanmaktaydi. Engels,
Paris'te ¢ikan ‘Alman-Fransiz Yilliklar’nin (Deutsch-Franzo-
sische Jahibiicher) yazaniyken, ise ekonomi politigi elesticmek-
le bastadi; Marx gibi, Hegel'in hukuk felsefesine saldiriyor ve
elestiriyordu. ‘Ekonomi Politige Elegtiri Taslagt’ yazisi, 6yle
parlak ve igtendi ki; titiz Marx, heyecan ve sevingten deliye
déndii. Karl, Engels'in bu yazisini, “dahiyane bir plan™ diye-
rek dvmigeil.

Ekonominin birgok kokli sorununu ele alarak burjuva top-
lumunun en derin ¢eligkilerini agiklamaya caligan yazinin yir-
mi dort yasindaki yazar, eserinde analitik bir diigitnme yonte-
mi izleyip cerrahi bir sondaj uygulayarak tiim felaketlerin 6zii-
niin 6zel miilkiyet oldugunu ortaya ¢ikarmisty.

Friedrich, yasadig: toplumun derinliklerine inmig; kapitalist
rekabetin, krizlerin ve simiflar arasindaki oliimciil savaglarin
dogurdugu korkung sonuglar1 gérmiigtii. Ozel miilkiyetin ege-
menligi devam ettigi siirece, bilimin basarilarinin bile, insanli-
ga kurtulug yerine cehennem ve kélelik getirdigini diigiiniiyor-
du.

Karl Marx, mektuplar; ve yazilari sayesinde, Friedrich'i da-
ha yakindan taniyinca, onun giiglii bir zekaya ve birgok yete-
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nege sahip oldugunu kesin bir gekilde anladi.

Marx ve Engels, Ingiltere'yi Fransa'dan ayiran, somurtkan
ve gri yesil Mang'in tizerinden birbirlerine digiinceleriyle el
uzatmiglardi.

1844 yili Agustosu'nun sonunda Friedrich, Manchester'den
Londra'ya gitmek igin yola ¢ikti. Her zaman oldugu gibi bu
sehrin korkung monotonlugu onu sarst1. Agir keble* sokaklar-
da gezinirken Londra’nin ‘giiney’inin ‘kuzey’ ve ‘glineydo-
gu’sundan farkl olmadigimi digiinityordu. Her yerde tek stra
halinde, birbirinin benzeri parlak, gri binalar vardi. Bu binalar
arasinda uzanan gikmaz sokaklar agizdaki giirik diglert andi-
ran kara deliklere benziyordu.

Yagli tezgahlarin iizerinde, balik, porsiimiig sebze ve mey-
ve, bozuk yumurtalar ve lime lime kullanilmig elbiseler satili-
yordu.

Friedrich, yoksullugun bu hiziinli belirtileriyle ilk kez kar-
silagmiyordu. Avrupa'daki her burjuva kentinde, mutlaka, ti-
caret semtleri, tiyatro ve borsa meydanlari, pazarlar, meyhane-
ler, belediye ve hitkiimet binalan, genelevler, kiliseler, batak-
haneler ~yoksullugun ve acinin sokaklar, mezarliklar ve diin-
yaya yeni bir niifus fazlalif getiren siradan dogum barinakla-
- vardi, .

Yoksul ¢ocuklarin korkung 6liim oranina ragmen, insanlik
durmadan gogaliyordu. Kisa bir stire dnce, Friederich, bir ya-
zisinda, Malthusqu teoriyi elegtirmisti,

Protestan papazi Malthus'un kitabinda hararetle kanitla-
maya ¢aligtifi tezleri giiriitmil§ ve insanlga, dogum oranimn
azaltilmas! i¢in yaptil ¢apriy1 gegersizlegtirmisgri.

“Evet, Malthus'a goére bugiin tok burjuvanin masasinda
proletaryaya yer yok,” diye diiginiiyordu Friedrich. “Hig giip-
hesiz, fabrikator, igciye artiktan bagka bir sey vermeyecek.
Diinyay: 6zel millkiyet yonettigi siirece, proletaryaya, a¢ kal-

* Keb: Tek at tarafindan gekilen iistii agik fayton. <ev.
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maktan, yagamini siirdiirmek igin savasmaktan baska bir yol
kalmiyor. Ama yarin her sey daha bagka olacak ve biz bunun
i¢in hazirlanmalhyiz.”

Friedrich, elinde olmadan, Piccadilly'de dolasan segkin ka-
labaligy, yipranmus sallara sarinan bitkin, garesiz kadinlar ve
onlann ciliz ¢ocuklariyla kiyasliyordu. Keb, yakinlarda bulu-
nan, igsiz yabancilar ve zanaatkarlarin oturdugu Soho semtine
yoneldi; sonra da deniz kenanindaki Temsa sokagina cikti.
Uzakta liman géruniiyor, arkasindan doklar bashyordu.

Londra Limani'nda yeryiiziiniin tiim kitalarindan insanlar
¢aligiyordu. Aralarinda birgok Irlandali, Hintli ve uzak okya-
nus adalarindan gelenler vardi,

Tagidig1 sandigin agichigs altinda iki bitkliim olmug yuzi ki-
nigik bir Cinli, gézlerini kismig, koyu renkli, kurutulmug kigik
cay yapraklarimin tahtalarin arasindan gelen guizel kokusunu
igine ¢ekiyordu. Bu gay, onun kéyiiniin ¢evresindeki plantas-
yonlardan getirilmisti. Piring, g6ziiniin 6niine su dolu yesil car-
lalar: getiriyordu,

Atletik yapih bir zenci, Batt Afrika muzuyla dolu bir sepeti
elleriyle dengeleyerek baginin iizerinde tagiyordu. Sandiklara,
yemyesil yapraklar arasinda bityiiyen altin kabuklu meyvelerin
yetistigi tim topraklarin en kudretli efendisi olan mevye firma-
sinin igaretini tagiyan etiketler yapagtirimugts.

Seylan'dan Londra'ya, kiiciik kirpilere benzeyen, ananaslar
getiriyorlardi.

Yiiziinde tifiis izleri olan bir Hintli ve Dublin dogumlu agik
renk gozlit bir iggi, yitksek kaliteli Hindistan tiitiiniiyle dolu
sandiklari arabaya yiikliiyor, pres edilmis Hint pamugu balya-
larini tagiyorlards.

Doklarin ézenle korunan depolarinda, Avustralya yuni,
Brezilya kahvesi, Malaya kaugugu, Rusya'dan gelen agag
iirlinleri ve deri mallar, Ingiltere'ye gonderilmek iizere bekli-
yordu.

Higbir 6zelligi olmayan siradan bir gemi, Trinidad adasmn-

II



dan, donmug volkan lavini andiran dogal, kahverengi asfalt
getirmigti. Ingilizler, tiim tarih kitaplarinda, bu asfalti ve pata-
tesleri bulan, hirsh aragtirmaci Sir Walter Raleigh'ye tegekkiir
etmekteydiler.

Ingilizler, 6zellikle de Iskogyalilar, Avrupa'nin en saglikli in-
sanlar: olarak anilmaktaydi, ama Londra'nin iglek sokaklarin-
da yiirityen insanlar bu degerlendirmeyi ne kadar dogruluyor-
sa, doklarda ¢aligan insanlar da o olgude yalanlamaktayd:.
Doklardaki hamallar, genellikle zayif, dar omuzlu ama daya-
nikliydilar. Onlarin giiglit elleri, genig avuglar: ve kisa parmak-
lari, sandiklarin tahtalarina, bedelini olduk¢a pahah 6demek
zorunda kaldiklari yagama sarilircasina heyecanla yapigiyordu.

Hint doklarinin bitigiginde bir¢ok Irlandali'nin da yasadig:
Londra'nin en bedbaht kogesi, Cin mahallesi bulunuyordu.

Cinlilerin gettosu, tekerlekleri ¢tkarilmig hayvan tagima va-
gonlarina benzeyen, penceresiz, siyah evler ile bu evleri gevre-
leyen dar kaldirimlardan ibaretti.

Zehirli sis, Cin gettosunun dar sokaklarinda, genellikle ken-
di iilkelerindeki bahgelerin yerini tutsun diye yapilan kagittan
yapilma cjderhalan, bayraklan, gigekleri hemen yutuyordu.

Insanun igine igleyen rutubet, burada yagayan insanlari ev-
lerine hapsetmisti. Londra deklarimin etrafindaki kiigiik gik-
maz sokaklar karamsar; orada yagayan insanlann yiizleri,
Thames'in sulart ve doklarin iizerindeki gokyiizii gibi griydi.

Engels, 26 Apustos'ta Paris'teydi. Topu topu, on giinlitk
bos zaman: vardy; gitnkii akrabalari, onu 1srarla Aimanya'ya
gagirtyordu. Sevgili Barmen ve Elberfeld'in, neredeyse yan ya-
na yerlestigi serin Wupper vadisini gormeyi ¢ok istiyordu.
Ama Marx'y, ayakiistii de olsa goritp daha yakindan tanimaya
karar verdi.

Ikisi de, gengliklerinde bagli olduklar felsefe okulunu arka-
larinda, uzaklarda birakmislardi.
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Friedrich, Ingiliz sanayisini tamyarak ¢agimin gorevlerini
anlamaya ¢alisirken, Karl, Fransa'nin son altmig yillik tarihini
ozenle incelemis, bir¢ok celigkinin nedenini ve sosyal giigler
arasindaki savagimin i¢yuziinii kegfetmigti.

Karl'a gore, Paris, devrimin canli kitabiyds; o da yorulmak
nedir bilmeden, bu yazilan ¢6ziyordu. Bununla birlikte, eko-
nomik ve felsefi sorunlar uzerine de yogunlagmigti. Paris'i iyi
taniyordu. Jakobenlerin korkusuz, devrimci 6nderinin ve yan-
daglarmmin 6liimiiniin iizerinden sadece elli yil gegmigti. Karl,
monarginin restorasyonundan sonra ‘diizen’ ad: verilen ‘dev-
rim’ meydanindan gegerken, 1793 yilindaki muhtegem devrim
gegitlerini distinda.

Tunik giymis kizlar, kar beyaz: ozgiirliik heykelini ~yiizii
Yunan tanrigalarini andiran, muhtegem viicutlu bir kadin- ta-
sirlar; riizgarda dalgalanan kizil bayraklar iizerine islenen ‘Oz-
girlik! Egitlik! Kardeslik!” dovizleri, uzaktan goriiliirmiis.

Ahgap bir yitkseltiden hatipler konusur ve kent digtndan ge-
len devrim béliiklerini selamlarlarms.

Devrimin yakin gegmigine ait bu gériintiiler birer golge gi-
bi, Marx'in gézlerinin oniinden gegiyordu.

Dinleyicilerini en ¢ok heyecanlandiran, Jakeben Saint-
Just'miis. (Robespierre'in yoldaslan arasinda en iyt hatipler-
den biri) Sert Couton'u koltukla getirirlermig. ‘Satin alinama-
yan’ Robespierre, tribiinden, sakin ve biraz monoton konusuc-
musg.

Devrim ordusunun askerleri, cepheye bu meydandan gider-
lermiy. Burada yapilan golenler ve gegit torenleri sirasinda
Marseillise 6zel bir cogskuyla sdylenirmig. Ve higbir yerde,
‘Carmagnole’, Seine nehrinin kiyilarinda oldugu kadar keyifli
oynanmazmig!

Devrim zamaninda, egsiz cellat, kahraman Samson, meyda-
nin ortasinda, hig yorulmadan, giyotini aristokratlarin kafala-
rina indirirmis. Yakinlardaki Grev Meydani, buray: ¢ok iyi ta-
niyan Marx'ta derin dustinceler uyandiriyordu. Kargidevrimeci
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darbe, Jakoben diktatorligini on giin iginde disiiriince Ro-
bespierre, Saint-Just ve sakat Couton'u 10 Thermidor'da bu
meydanda giyotinle infaz etmiglerdi.

Konvensiyonun bir kismunn ihaneti, ardindan Montag-
nardlarin yenilgisini getirince, Valilik'te intihar eden Robespi-
erre'in kardesi ve Philippe Leba'nin cesetleri meydana getirilip
kafalar kesilmigti.

llk Fransiz Devrimi'nin son sayfasi, iste boyle trajik bir se-
kilde kapanmugt1.

Bagkentte, devrimci demokrasinin kalesi, Komiin yenilgiye
ugramis ve yok edilmis; birgok iiyesi de idam edilmig; hitkiimet
degismigti. Spekiilasyon ve paranin deger kaybetmesi, yoksul-
larin hayatini tamamen gekilmez hale getirirken, tickagitgilarin
zenginlegmesinin yolunu a¢mugti. Halkin kaderini belirleyen en
onemli sorunlar, simdi, Jakoben Kuliibii'nun tribiintinde degil,
direktuvar yoneticilerinin dilber metresleri Teresa Tallien, Jo-
sephine Beauhornais ve Adélaide Recamier'nin gorkemli &zel
odalarinda ¢6ziilmekteymis.

Ama pleblerin Parisi, ‘sans-culottes’larin* kenti, yenilgiye
uzun sire boyun egmemis. Aci ¢eken insanlarin, yiyecek igin
firinlarin ve gida mapgazalarinin kapilan 6niinde bekledigi
1795 yilinda, Paris'te yeni bir ayaklanma patlamig.

“Ekmek”, “1793 Anayasasi” ve “Yurtseverler Serbest Bira-
kilsin!” haykiriglariyla, halk, Konvensiyon binasina dogru
kogmug. Ayaklananlar silahsizlandirilarak birgogu hapse atil-
mig. Ama yoksulluk, her geyini yitirmis bir insanun hi¢bir gey-
den korkmasina gerek olmadigindan, uslanmamgti. Aglik ve
yoksulluk, insanlar: kenar mahallelerden Konvensiyon'a dog-
ru ekmek, iicret ve adalet istemleriyle yine kogturmustu.

* Sans-culottes: Baldirigiplaklar. 1789 Fransiz Devrimi stirecinde
gogunlukla yoksullardan olugan radikaller.
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Devrim yillarinda, burjuvazinin peginden yuriiyen act ve
yoksulluk igindeki emekgiler, bundan béyle, onlari, yeni ve da-
ha giiclit bir efendiyle savasin bekledigini anlamiglard:.

1844 yilinda, Fransa, gi¢lu bir patlamanin sonrasindaki
yanardag gibiydi. Volkan tamamen dinmemigti; zelzeleler, iil-
keyi sarsmaya devam ediyordu. Ingiltere’den bir yizyid daha
ges, 1789 yiinda, mutlak monarginin tahtt devrildi. Silahli
halkin, Paris sokaklarindan soylularin evlerine dogru bayrak-
larla yiiridiigi giinden itibaren Fransa'nin bagkenti uzun siire-
li bir huzura kavugamadi,

Aristokrasi, savagarak ve kurnazlik yaparak adim adim ge-
ri gekildi ve iktidari, yeni bir siufa, burjuvaziye birakmak zo-
runda kald.

17. yizyilda, Ingiltere’de devrim, aristokratlarin ve burju-
valarin uzlagmasiyla bicti. Efendi konumundaki bu smuflar
arasindaki smurlar yok edildi. Asil lordlar, avam iiyelerle bi-
yitk bir zevkle hisunlik kurup birer tiiccar ve sanayici oluyor-
lard1. Soyluluk ve zenginlik: Ta Ingiliz krallarimin saraylarina
kadar her yerde igte bunlara deger veriliyordu.

Fransa'da ise, 1830 yilinda, tahttan indirilen Charles'n ye-
rine Louis-Philippe —‘burjuva-kral’- ¢ikmigti. Onun hiikiim-
darhg,, ilkeye siikiinet getirmedi. Lyon ayaklanmalan, diinya-
ya, burjuva hakimiyetinin tehlikede oldugu mesajini verdi.

Marx'in Vanneau sokapindaki evinin zili, keskin bir gekil-
de caldiginda, hava kararmak tizereydi. Kapiy1 Karl a¢ti, Gri
gozlerinin bakiglari inceleyici ve cesur, olduk¢a geng bir adam
elinde silindir gapkasi ve bastonuyla karsisinda duruyordu.

Karl, igeri giren adami bakiglariyla sardi. Bu, her zaman
olan bir sey degildir. Bazen, insanlar uzun siire akilda kalmaz-
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lar ve onlar hakkindaki izlenimler, zamanla degigir. Konugun
yuziinden irade ve zeka, iyiniyet ve gozlem yetenegi okunuyor-
du. Karl, onun temiz, agik tenini, geniy ve titresen burun ka-
natlarini, dolgun ve iyimser dudaklarini sanki bagka bir gozle
gorda. Misafirin, 6zenle bakilmig sakal: kiigikk ve kestane
renkliydi. Tepesinden ikiye aynlmig giir sar saglari oval yiizi-
nii gevreliyor ve ince favorilerine kadar iniyordu.

Uzun boylu, genis omuzlu, olduk¢a zayif ve g1k giyimliydi.

“Girin Engels, sizi gordiigiime sevindim, ¢ok sevindim,”
dedi Marx.

“Beni tanidimz, Marx? Ben, Paris'e goyle bir ugradim; In-
giltere'den Almanya'ya gidiyorum. Istedim ki...”

“Ama girin de...” diye onun s6ziinii kesti Marx, igtenlikle.

Birka¢ dakika sonra, Friedrich ve Karl, masamin baginda
oturuyorlardi ve sanki kirk yillik dostmuglar gibi geliyordu on-
lara. _

“Sizin, ekonomi politik elegtirisi taslaginiz muhtegem. Sim-
diye dek hig kimsenin kesfedemedigi geyi séylemigsiniz. Burju-
va ekonomisinin tiim geligkilerinin kaynaginin 6zel mulkiyet
oldugunu ispatlama hedefi, dahiyane bir bulug. Ozel miilkiye-
te kargt savaga kalkigtig1 halde sonradan kendisi de igine batan
Proudhon'u ¢oktan agmigsiniz. Yazimzi, ézenle inceledim,”
dedi Marx.

Friedrich kizard: ve g¢ok utand.

“Doktor Marx, siz yaptiklarimt abartiyorsunuz. Bunlar, sa-
dece ilk adimlar. Tim yaptiklarimu, siz, eger burada bagka ko-
nular{a ugragmasaydiniz, goktan bulmug olurdunuz.”

Karl, dostluklarina i¢meyi teklif ederek iki kadeh garap dol-
durdu.

“Biz, uzun siiredir, ayni safta savagiyoruz. lkimiz de ‘Al-
man-Fransiz Yithigi'nda ikiger yazi yazdik. Ve béylece, sevgili
Friedrich, ben senin igin, sadece Karl'im,” dedi giliimseyerek.

“Mikemmel, ¢cok sevindim.”

Engels, genis omuzlu, kisa boylu muhatabina, artan bir
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sempati duygusuyla bakti. Bir yapagiy1 andiran miithig siyah
saglar, muhtesem almim gevreliyordu. Karl'm, derin, siyah
gozlerinin berrak negeli bakist, tarif edilmez bir gekicilikteydi.

“Her ikimiz de, ayn1 sonuglara varmigiz,” dedi bu arada
Marx; kalkty, bir puro yakt ve odada gezinmeye bagladi. “Biz
inaniyoruz ki, diinyayr ve insanhg degistirme yiice gorevini
proletarya gergeklestirecek. Proletaryanun zaferi ise kagmnul-
mazdir.”

“Bundan benim de kugkum yok,” dedi heyecanla Engels.

“Friedrich, eger sabrin ve zamanm varsa, sana, son zaman-
larda, surekli digiindiigiim bir sey hakkindaki yazimi okuya-
capmm. Yazdiklanimin birgogunu, senin yazim okuduktan son-
ra tamamladim.”

Kary1 kargiya duruyorlardi. Birisi uzun boylu, digeri daha
kisa; ikisi de genis omuzlu, giglii, geng.

“Gotiiyor musun,” dedi Marx, “6zel miilkiyet fikrini yok
etmek igin, komunist fikirler yeterli. Ama gergek hayatta, 6zel
miilkiyeti yok etmek icin komunist eylem gerekiyor.”

Marx, bir defter agt1 ve birkag sayfasimi gevirdikten sonra
okumaya bagladi:

“Komunist 1sgiler, aralarinda birlegtikleri zaman, her gey-
den once egitimi, propaganday: vs. hedeflerler. Ama aym za-
manda bunlar sayesinde yeni bir ihtiyag da dogar: Sosyallesme
ihtiyaci. Ve arag olan gey, amag haline gelir. Bu pratik hareke-
tin, ne kadar parlak sonuglar getirdigini, sosyalist Fransiz iggi-
lerinin toplantilarinda izleyebiliriz. Sigara i¢mek, igki igmek,
yemek yemek vs. artik, insanlarin bir araya gelmesi igin, ora-
da, bir arag olarak kullanilmaz, baglayic1 araglar olarak kulla-
nilmaz. Sosyallesmek, bir birlik igerisinde birlegmek, sosyalleg-
me amaci tagtyan tartigmalar yapmak, onlar igin yeterli olur;
insanlarin kardesligi, onlarn agzinda, bos bir laf degil, gercek
ve onlarn, ¢alismaktan kabalagmug olan yiizlerinden, bize dog-
ru, insanca bir soyluluk parildar.”

Engels; Wuppertal, Bremen, Manchester ve Londra'da, is-
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gilerle yaptigs konugmalari hatirlayarak her sozciigu dikkatle
dinliyordu.

“Tim bunlar dogru,” dedi, kendinden emin bir tavirla.

“Ama felsefeye dénelim,” diye devam etti Marx, “felsefi
vicdamimizin denetimini yapmamiz gerekecek. Ciinkii seninle
aym yollardan yiiriimiigiiz.”

Engels, onayladigini gostermek igin bagin egdi ve ekledi:

“Ben, senden daha uzun bir siire, bu kargagada bocala-
dim.”

“Yine de, ondan zamaninda kurtuldun,” diye devam erti
Karl, odada agir agir dolagip puro icmeye devam ederken.

Duman, bagtn1 bir an perde gibi kapatiyor sonra da tavana
yiikseliyordu.

“Antropoloji, bir insan bilimidir. Cok 6nemli ve hila kart-
sik bir bilim dali. Feuerbach'in, tim dinlerle, isimleri her ney-
se, iligkisini kararli bir gekilde bitirdigini reddedemeyiz. Onun
sorusunu ve yanmtini hatirliyor musun? ‘Tann nedir?” Alman
felsefesi, soyle ¢6zdit onu: ‘Tanri-insandir.’ Iste, yeni dinin 6zi
budur: soyutlama; Feuerbach insanimin putlagtirdigy sey bu-
dur.

Peki tarihi gelisimleri igindeki ger¢ek insanlar, nerede? Fe-
uerbach, tiim dahiligine ragmen, bunu gérmiiyor. Onun insa-
n1, her seyin anlamidir. Ama bu dogru degil; insan, sosyal ilig-
kilerinin toplamidir, toplumun sosyal gelisiminin iirinidir.”
Marx, Friedrich'in yaninda durdu ve elini omuzuna koydu.

Nikotin dumam, biiyiik bir bulut gibi uzun siiredir odada
dolagiyordu. Bunu fark eden Kartl, karisinin, ondan, ¢ok siga-
ra igmemesini istedigini hatirlayarak pencerenin kanatlarini
sonuna kadar agti ve hiiziinlit bir sakacilikla izmaritini séndiir-
di, Kibrit kutusunu kenara gekti, sonra da yazi masasinin ya-
nina gidip, sik, diizgiin olmayan bir yaziyla doldurulmus bir-
kac defter daha aldi. Oturdu ve okumaya bagladi. Bunlar,
onun igin, ¢ok degerli ve dneruli diigiinceler; birgok yilin s6zle-
re dokiilmiig Griiniiydiler. Yeni kesfedilmis bir kita gibiydiler,
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uzun bir savagin sonunda kazanilmig zaferdiler.

Marx, Hegel'le tartigtyordu. Ciimleleri, bir kanara gibi,
digmanin iizerine yiirityor ve eziyordu. Karl, puro igme istegi-
ni bastirdi.

“Fred, bazen, Hegel'in diisiincelerinin, doganin ve insanm
diginda yagayan, donmug bir ruh oldugunu diisiinmiiyor mu-
sun? Pandora gibi, o da, onlan bir biitiin iginde toplamig ve
kendi 'Mantig1'na hapsetmig”

Engels, onaylayici bir gekilde bagini salladi ve heyecanla ek-
ledi:

“Tim Bauer ailesi, kendi gazetelerinde durmadan bize sal-
diriyor, bu ayni ruhlan sergiliyor ve canli olan her seye asagi-
layic1 bir tavirla saldiniyor. Saldirilanini, kesin bir gekilde geri
puskiirtmenin ve sayiklamalarini yiizlerine vurmanin zamani
geldi. Saf felsefenin, en iyi savag alani oldugunu israrla iddia
etmeye devam ediyorlar.”

“Cok parlak bir fikir. Ben de uzun siireden beri onlarla ga-
tigmay1 arzuluyorum Friedrich. Bu isi, artik bir tek giin bile er-
telemeyecegiz,” diye cevap verdi Marx.

“Aslinda, Bauerler'in, nasil bir aptal durumuna diigtiikleri
ve halky, kitleyi nasil asagiladiklari, onlarin son amentiilerinde
goéruliuyor.

Ben, onu ezbere hatirliyorum: ‘Gegmisteki tiim yuce hare-
ketler, bagindan beri hataliydilar ve basansizhiga ugradilar;
giinki, kitleler onlara ilgi duyuyorlards ve hayranlardi.””

“Evet, Friedrich. Bruno Bauer'in ‘Genel Edebiyat Gazete-
si’nde gegen her ciimlede kitle ruhuna bir kargi gikig var. Kop-
pen'in bu oltaya takilmadigina ve Hegel felsefesini igreng bir
soyutlama diizeyine diigiirmedigine seviniyorum.”

“Bauer kardegler, burunlari gergekten uzun oldugundan
ilerisini géremiyorlar. Bununla birlikte, kendini begenmiglikle-
rinin sinir1 da yok.

Farkinda misin, felsefe par¢alarindan olusan tily dosekleri-
nin, bulutlarin iizerinde u¢maya bosuna ugragiyorlar. Sirayla,
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her seyi elestiriyorlar; ozellikle, onlari gece gindiiz rahatsiz
eden tiim kitlesel hareketleri.

Bunlar, ister sosyalizm, Fransiz Devrimi olsun; ister Hiris-
tiyanhik, Anglikanlik olsun; isterse de sanayideki ¢eligkiler ve
miicadele olsun. Ciinkil tium bunlar kitlelerle, insanlarla yakin-
dan baglantil,” dedi Engels hararetle ve devam etu.

“Evet, biz, Bauerler'in, kigkirtmasina kabul ediyoruz! Pa-
ris'te kalacagim kisa siire iginde, biz, brosurumiize baglamak-
la kalmayacagiz, ama bundan béyle, kimin ne yazacagini da
belirleyecegiz.”

“Bu, bizim, birlikte yapacagimiz ilk ig olacak Fred, Mii-
kemmel.”

Bu muhtegem aksamda, Engels; engebeli, sessiz Vanneau
sokagindaki evden geg saatte ayrildi. Mutluydu., “Belki de,”
diye diisiindii, “hayal ettigim seyi buldum: 6mir boyu bir
dost.”

Dost, dostlar... Bu sozciikler, gok sik dile getirilmelerine
karsin insan uziilerek fark eder ki, hayaunda boyle insanlar
yoktur.

Rahatlikla igini dokebildiin ve bundan asla pigmanlik
duymadigin, bagarisizhiklarini ve sevinglerini paylagarak omuz
omuza biitiin bir hayat: birlikee yairiidigun insan, dostundur.
Dostluk... Eski gaglarda birbiri igin hayatim vermeye hazic
olan, Orest ve Pilad icin bir destan diigiinmiiglerdi. Sinanma-
lar, miicadele ve arayislar onlari, daha giglii ve daha saglam
bir sekilde birlestirmis ve zafer getirmisti. Friedrich, adimlan-
m gittikge hizlandirarak yiiridii. Kar!'in ategli bakiglarini kar-
sistnda goriyor, giiligi kulaklarinda yankilaniyordu; ovgiile-
rinden gurur duymus, yiireklendirici sdzlerine sevinmisti. Bu
goriigme, her ikisi igin de gok sey vaat ediyordu. Engels giiliim-
sedi. Erraftaki her sey harikuladeydi.

Paris, seslere ve renklere bezenmisti. Tuileries Bahgesi'nde,
orkestra, ‘Sevil Berberi® uvertiiriinii ¢aliyordu. Kafelerin san-
dalyeleri, tretuvarlari kaplamgti. Birgok kisi kafayr bulmustu;
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sarap, dilleri ¢6zilyor, kahkahalara yol agiyordu.

Bu sicak sonbahar aksamlarinda, sadece evler somurtkan
ve 1ss1z gorunityordu. Sanki, herkes meydanlara ve bahgelere
inmigti. Giraltiili bulvarlardan gegmek kolay degildi. Cianki
yitksek gsapkalarin uizerine, kestaneler, sararmig, tozlu yaprak-
lar dékiiliiyordu. Agik renk elbise giymis igveli birkag kadn,
bol elbiselerinden yabanci oldugunu anladiklan sik ve geng er-
kege 6zellikle takilddar. Engels, oziic diledi. Kadmlar, onunla
konusmaya galigtilar ama Friedrich hizla kenara gekilmigti.
Karl'in sessiz evinde konugtuklarimi bir kez daha diisiinebil-
mek igin yalmzliga her zamankinden ¢ok ihtiyag duyuyordu.

“Dost!” Anlamuni ta kalbinden duydugu bu s6z, onu sevin-
diriyor ve tiim benligini sariyordu. Gelecekte, her ikisini de
cok agir sinaviann bekledigine kusku yoktu. Ama bu sadece,
ruhlarim yiiceltebilir ve heyecanlarini kamgilard. '

“Devrim!” Iste bunu hayal ediyordu Engels. Oysa etrafta,
endige verici bir sessizlik vardi...

Friedrich, antik bir tapinaga benzeyen opera binasina yak-
lagti. Bu akgam, Ernani'nin promiyeri vardi. Operanin besteci-
si, Italyan Verdi, Paris'te heniiz pek az taninmigti.

“Verdi... ‘Nabucco’sunu ve ‘Lombardlar’ini dinledim. Mii-
zigi bana kaba ve keskin geldi,” diye diisiindii Friedrich. Ge-
gen bahar, Londra'da, {talyan operasinin gastrolleri sirasinda
dinledigi Donizetti ve Rossini'yt, daha ¢ok begenmisti. Fried-
rich bazen tam olarak hatirlayamasa da, ‘Lucia du Lammer-
moor’ ve ‘Favori’nin melodilerini mrnildaniyordu. Rossini'nin
‘Sevil Berberi’, aryalannin guzelligi bakimindan ona bir mazik
saheseri gibi geliyordu.

Bu arada yirtik gémlekli cingédz bir ¢ocuk elinde kalan son
aksam gazetelerini Engels'e satmaya ¢alisiyordu.

“Bayim, herhalde, vatansever Fransizlarin Cezayir'de Abd-
cl-Kadir'in pegine diigtitkklerinden, Faslilarin ise kendi toprak-
larinda onlara yardim ettiklerinden habersizdir? Bay ne disii-
nilyor acaba: Bu akilsiz Abd-el-Kadir, kagmay: bagaracak mu,
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yoksa yakay: ele verecek mi? Onu Paris'te gormemiz ilging
olurdu,” diye sirnagiyordu gazete saticist yamurcak.

“Ya sen yumurcak, palmiyelerin, devekuslarinin ve gazalla-
rin iilkesine gitmeye hazirlanmiyor musun?” diye sordu En-
gels, cocuga bir su verine bir frank vererek. “Kendine bir gom-
lek al ve evine git.”

“Ailem benim sirumda bayim,” diye havah bir gekilde ce-
vap verdi gocuk.

Cezayir ile ilgili haberler, Friedrich'in ilgisini gekmisti; bu
saatte karanhk ve iss1z olan borsa yakinlarmdaki bir kafeye
sapt1. Kafe sessizdi ve ok dumanliydi. Engels, kahveyle birlik-
te bir kiicik marmelath ¢orek siparigi verip, gazeteleri okuma-
ya koyuldu. Yan salondan, pirbirine ¢arpan bilardo toplarinin
kisa, kiint sesleri duyuluyordu. Elindeki hisse senetleri deger-
sizlesmis, olduk¢a sarhos bir ticaret komisyoncusu bir seyler
murildanip bigkirarak yorgun, zayif garsonun gitmesine engel
oluyordu.

Bu yil Fransizlar, Cezayir'i ele gegirmigti. Engels okuyordu:
Prens Joinville'in savag gemileri Mogador'u bombardimana
tutmus ve onun istihkdmlarin yikarak adaya bes ylz asker
yigmusti. Ingiltere; bir Fransiz Kabinesi'ni, bir Fas Sultani'n
tehdit etmeye devam ediyordu. Aslinda Fransa'nin, bu scfer,
Fas'ta elde ettiklerini korumaya hig niyeti yoktu. Fas Sulca-
n1'min, kendisini agagilayarak yalvarmalarina cevap olarak uz-
lagma gériigmelerini baglatti.

10 Eyliil'de, Cezayir'e kargt Tanger Antlagmasi yapiimigti,
Yurdunun kurtulusu igin Fransiz istilacilarina karsi savagan
iinlii emir Abd-el-Kadir, bu siralar kendisine sadik kabileler
arasinda saklaniyordu. Isyankar emirin kaderini Fransa ve Fas
arasindaki antlagma belirliyordu. Abd-el-Kadir'in ¢ok unlii ol-
dugunu bilen Fransizlar, onu esir almay: bagardiklarinda, go-
niil yiiceligi gosterme sorumlulugunu istlenmislerdi. Faslilar
ise kendi adlarina, isyancilann cesur 6nderine tekrar gii¢ top-
lama firsat1 vermek igin, onu sahil kentlerinden birinde enter-
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ne etmeye s6z veriyorlard..

Engels, alayci bir gekilde guliimsedi. “Fransizlar, Fashlarla
cilvelesiyor; kopekbalig, sazan baliklariyla oynuyor. Cezayir
ve Fas, halk savaglarimn alevinde cayir cayir yaniyor; bu itlke-
lerde silah sesleri dinmiyor.”

Friedrich, Paraguay’in bagimsizhiginin ilan edildigi haberini
okudu ve bunun ne kadar pahaliya patladigini, Brezilya ile sa-
vasta ne kadar kan dokildigini haticlad.

Diinya sitkiina ermemig ve eremez. Friedrich, gazeteleri at-
t1 ve hala giiriltilu olan sokaga gikti. Gecenin taptaze havasy,
insan: canlandiriyordu.

“lyi, ok iyi,” dedi Engels, Almanca. Tipk: memleketi Bar-
men'de konugtuklar: gibi.

Bazen kendisi de yetigme kosullarinin ve aligkanlklarinin
bastirdigi heyecanina sasiriyordu. Ama o, sadece yirmi dort
yagindaydit

“Heine, diinyanin butiin meydanlarinda agkim haykirmak
istedigini soylilyor. Samirim simdi ben de gark: soyleyebilirim
ama agka degil; dostluga, yalnmizliktan kurtulusa,” diye diigiin-
du Engels.

Friedrich, Paris'te kaldig1 kisa zaman zarfinda, Marx'la bir-
likte, Bauer kardegleri elestirmek tizere planladiklari brogiire
yedi bolim yazdi.

Bu giinlerde, ona, giinler ve geceler olaganiistii kisaymis ve
insana yetmeyen tek sey zamanmug gibi geliyordu. Engels, bir-
kag kez, tek bagina veya Marx'la Fransiz sosyalistlerin ve ko-
miinistlerinin toplantilarina gitti ve demokrat Flocon'un ko-
nugmalarin ilgiyle dinledi. ‘Reform’ gazetesinin, heniiz elli ya-
sinda bile olmayan redaktérii, yirmi dort yagindaki Friedrich'e
namuslu ve diiriist bir ihtiyarmug gibi geldi. Yuzi; havaly, stsli,
sirin bir kiztnkini andiran, narin viicutlu sosyalist Louis Blanc,
o zamanlar, ig¢i ve zanaatkirlarin yasadigi varoslarda biiyik
bir siikseye sahipti. Louis Blanc'in karigik goriislerinin elegtiril-
mesine kargi gosterilen hoggoriisiizlik, Engels'i gagirtmugti.

23



Tartigma sirasinda siikiinetlerini koruyabilen diiginceli In-
giliz Chartistleriyle kiyaslandiginda Fransizlar elestiri kaldir-
mazmg gibi geliyordu Engels'e. Onlarn, parlak sozlere karg:
duyduklar agk, ateglilikleri, keskin espri anlayglari, moral du-
rumlarindaki hizli de@isim, hemen géze garpiyordu.

Friedrich, birka¢ giin sonra Barmen'e gidecekti. Onu ora-
da, adaba muhafik ataerkil evlerinde her zaman sebepsiz yere
¢ikigan, despot, nasihat vermekren hoglanan babasy; sevgi do-
lu, duygulu, sefkatli annesi ve enerjik, al yanakli, yagama se-
vinciyle dolu yedi erkek ve kizkardes bekliyordu! Friedrich,
idealleri bakimindan onlardan kesinlikle farkliyd:. Aile fertle-
ri, kendilerini kayg: ve digiincelere birakmiyor ve fabrikator
ya da fabrikatér karisi olmanin bu diinyada imrenilecek en bii-
yuk gans olduguna inaniyorlardi.

Friedrich tam yirmi dért yil 6nce bir sonbahar sonunda bu
buyitk evde dogmugtu.

Engels'in gimdi, dogdugu eve yaklastig1 sirada oldugu gibi,
o zaman da, keskin ritizgdrin doktiigii son erguvani altin yap-
raklar Wupper nehri vadisini, agirbagh Barmen sokaklarini ig-
guzarlikla déguyordu.

Engels'in gidiginden kisa bir siire sonra, sagligina kavugmus
cocuklariyla birlikte Jenny, Trier'den Paris'e déndii. Vanneau
sokagindaki evde hayat her zamanki gibi akmaya bagladt.

1844 yilinin yazi ve sonbaharinda Karl, sik sik, iggiler ve
zanaatkarlarla goriigtiigu Paris’in kenar mahallelerine gidiyor-
du. O siralar Vaugirard sokagindaki yapilanma heniiz seyrek-
ti ve suya gelen kadinlarin toplanip giiralti ettigi kuyularin
gevresinde kizihimsi otlar bitmigti. Aksamlary, isten donen ara-
bacilar, mobilyacilar, demirciler, terziler ve kalfalar dogenme-
mig sokaktan gegiyorlardi. Buradaki kiiciik evlerden birinde
terzi Stock, ailesiyle birlikte yagtyordu.

Yaramaz oflu Johann'in biutin gin oynadigy bahgeden,
uzaklardaki sehir ¢oplugu ve ciliz bir ormancik goriinityordu.
Kiigiik evin sahibi, araba ustasinin dulu, ¢atr katm da kiraya
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vermisti, Orada ii arkadas yagiyordu: Egirme fabrikasinda ga-
ligan Fransiz. Cabien, Italyan Diverolli ile matematik ve miizik
dessleri veren Polonyali Krasotzki.

Sokagin dibindeki ¢itin yarunda tabelas: siliklegmig bir
meyhane vardi. Tabelanin tizerine, bol 1511 151] bir saraya bakan
ak sa¢lh {i¢ ihtiyar ¢izilmigti.

Restorasyon yillarinda ‘Cocuk Isa'min Yaninda’ adini tagi-
yan meyhanenin tabelasi zaman gegtikg¢e ve hava durumunda-
ki degigikliklere bagh olarak silinmig simdiki sahibi Bay Jean
da bir ambara benzeyen bu dar lokale ‘Adalet Arayanlarin Ku-
libii’ adin1 uygun gérmisti. Mesaiden sonra ucuz sarap igmek
ve sundan bundan konugmak isteyen semt sakinleri, Fourier ve
Cabet'nin fikirlerine sempati duydugunu ilan eden Jean'in ya-
nina toplaniyordu. Insan, bu ‘kuliip’iin basit ahgap masalarin-
da soluklanabilir, en onemlisi de kolayca hararetlenen tartis-
malar izleyip kaulabilirdi.

Jean, lokalinin kapilarini genellikle agzina kadar agardi. Ug
ahgap basamak cikildiginda, ziyaretgilerin sicak akgamlarda
oturdugu genig verandaya ulagilird:.

Meyhanecinin karisy, yiiziinde yanik izleri bulunan kirpik-
siz ve kagsiz bir nineydi. Gengliginde bir manastirin yanmndaki
atblyede dantel drmiigtii. Orgiilerin motifleri ¢ok zordu. Usta
kadinlar, giin 151g1n1n girmedigi garip salonlarda mum 1giginda
cahgirlardi. Bazen dyle olurdu ki, ugruna aylarca emek verilen
bu ince eligleri tutusuverirdi. Aradan yillar ge¢mig olmasina
kargin meyhanecinin karisi ispermeget mumlannin yanan fitil-
lerine hild korkuyla bakiyor; mumluklan getirirken, bagim
miimkiin oldugu kadar geride tutmaya gahgiyordu.

Meyhane sahibesi, genellikle, kii¢iik ve algak salonun tek
siisii olan, duvara oyulmug eski usiil ocagin yanina yerlegtiril-
mig, devrim zamanindan kalma siingilerin ve kilden yapilma
tabak ¢anaklarin yanina otururdu.

Pazara denk gelen bir yaz gecesinde, meyhanenin miida-
vimleri yine canli bir sohbete bagladi. Altmis yaglarindaki ge-
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nesi diagitk meyhane sahibi, tezgahmn arkasinda duramiyordu.
Cevik hareketlerle yiiksek sandalyesinden atliyor ve bir o ma-
saya bir bu masaya gidiyordu.

“Yalamim yok,” dedi firlayarak, “giigli kuvvetli bir delk-
kanl igin sehirde her zaman is bulunur. Atélyeler ve fabrika-
lar, benim torunlarim gibi hizla buyiiyor.”

Bardagindaki eksi sarab: bitirmek iizere olan ciliz bir adam
konustu:

“Benim igim var ama bdyle yagamaktansa gebermeyi tercih
ederim. Kag yagindayim dersiniz, arkadaglar?”

Kalkt1 ve gevresinde donmeye bagladi. Mumun 15181 yliziine
digerek gozlerinin altindaki daireleri derinlestirmis ve zaten
ince olan burnunu iyice sivriltmisti.

“Susuyorsunuz ha? Yirmi dokuz yagindayim. Biliyorum, el-
li beg diye digiindiiniiz.”

Sahibe, aciyarak konustu:

“Hayir, sen heniiz gen¢ goriniiyorsun, yalniz hastalikl-
simn.”

“Bréton ¢amagiraisinn elindeki camagir gibi sikilmigim.
Mezar gibi karanlik bir ambarda, giinde on dort saat galyg-
mak! Ve bu, beg yildir devam ediyor. Karim bir memurla ki-
nigtirtyor. Onun artik kocas: yok.”

Guriiltiila bir gekilde éksirdi.

“Bizi, bununla m1 sagirtmaya ¢aligtyorsun,” diye ¢ikigti ge-
nig omuzlu, goézleri uykusuzluktan kizarmig gibi gériinen bir
delikanli, “ben madende on g saat komiir kaziyordum ve ora-
dan zamamnda sivigmasaydim simdi bir késtebek gibi kor ola-
caktim.”

“Kardesler, mutlu bir hayat1 nerede arayacagimizi ben bili-
yorum,” diye bagirdi duygulu tenor sesiyle ‘kuliip’iin sahibi.
“Altin Boga ve rahiplerinin, banker ve fabrikatérlerin hakim
oldugu bu ¢iiriimiss iltkeden defolalim. Buradan defolalim!
Adanms iilkeye! Okyanusu yiizerek gececegiz ve orada zen-
ginlik ve adalet bulacagiz, kardeglerim benim...”
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Bu arada meyhaneye giren Johann Stock'un alayca sesi,
meyhanecinin monologunu kesti.

“Vaaz cektigin yeter, ihtiyar.”

“Ben sosyalistim,” diye hiddetlendi Jean.

“Sen masal anlatiyorsun. Cabet dedenin digindugu lkarus
tilkesine, senin cennetine ihtiyacimiz yok! Ben bu diiriist bilge-
ye sayg1 duyuyorum ama dogruyu sdylemek gerekirse bizim
i¢in buras: da koétii olmayacak.” Ve Stock yiiksek sesle okuma-
ya bagladi:

“Mutlu olalim bu toprakta.

Act igerisinde yasadifsimiz yeter!
Caligan ellerin emegiyle,

tembel karinlan doldurdugumuz yeter!

Ekmek doguruyor toprak, gence de ihtiyara da.

San ve golen sofras: kuruyor bize.

Giiller, mersinler, huzur ve arzuyu

ve tatli giinahi o veriyor bize.

Arzuladigimiz diinyay: bu topraklar iizerinde kuracagz.”*

Terzi kalfas: Johann Stock da heniiz otuz iki yaginda olma-
sina ragmen oldukga yagh gdriniiyordu. Zayif yuziindeki de-
rin kingiklar, saglatimin kizalligin: yumusatan beyazliklar, ¢6-
kiik, yorgun gozlerinin gerilimli bakiglari, kaderin kendisine
comertge reva gordigii agir stnavlarin kamtiyd.

Gegim derdiyle 1831 yih baslarinda Ren kiyilarinda dola-
sirken, Savoie daglarim agarak Fransiz tekstilinin bagkenti
Lyon'a gelmigti, O zamanlar Stock, uzun boylu, kizil sagl: bir
delikanhyds; negeli ve gakaciydi. Birka¢ dokuma el tezgahinin
sahibi ihtiyar Bouvri'nin atolyesinde, bagmi sokabilecegi bir
yer bulmugtu ve siparig oldugu zaman aldifn diigik iicret de
odilii oluyordu. Aldig: para, kirasina, yemegine ve kiigitk lam-

* Heine, kig masah.
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banin yagina zar zor yetiyordu. Igte o siralarda okumay: yaz-
may1 Ogrenen geng kalfa, tutkuyla okumaya bagladi. Srock,
mutlulugunu da Lyon'da buldu.

Bu, ihtiyar Bouvri'nin yapma ¢igek ustass kiz1 Geneviéve'di.
O giin bu giindir sulars berrak Rhéne'un kiyisindaki bu kenr,
onun i¢in hep degerli oldu.

Lyon ayaklanmas: sirasinda, Stock kizil bir kumagin iizeri-
ne sunlari yazdi: “Calisarak yagamak ya da savagarak 6lmek!”
Ve is¢i semti Croix-Rousse'da bu bayragin altinda carpigti.

Boylece Alman kalfa, ilk sinavindan Fransiz kentinin yok-
sul kenar mahallesinde atesle vaftiz edilerek gecti. Insan, bir
kez kamni garpigtigi barikata bulagtirmigsa, sonsuza dek dev-
rimle kan kardesi olmugtur artik. Ve Stock, dikenlerle désen-
mis bir yoldan yitrityordu. Lyon ayaklanmasinin yenilgiye ug-
ramasindan sonra Stock, sadik Geneviéve'le birlikte kendi
memleketine, Darmstadt'a déndik.

Orada gizli bir devrimci komiteye katild:. Komite kisa bir
strede agiFa ¢ikanldr. Hessen Hapishanesi’nin cehenneminde
iki y1l gegiren Johann'y, yenilgi karamsarliga disuremedi. Mut-
suzluk, nasit gercek dostlugun sinama tagtysa, aym gekilde ha-
pishane de, devrimcinin sinandig1 okuldur.

Yiizyillarin, acimasizlik adina bulup geligtirdigi her seyi ya-
sad) Stock. Ama kendini kaybetmemesine, isyanci ruhunu ko-
rumasma ragmen ruh saghgm vyitirdi; topallamaya bagladi,
saglan agardi ve giilme aligkanhgini neredeyse kaybetti.

Disiinmenin ve Ofrenmenin sonsuz sevincini taniyan
Stock, hapishaneden kagmayi bagarinca yavag yavas fiziksel
éliimden kurtuldu. Birkag yil boyunca, kendisi tutuklandiktan
sonra sinirdigi edilen Geneviéve'i bosuna aradi. Ama hayatin
olanaklary tiikkenmez ve hicbir hayal giicii de tesadiifiin hazir-
ladigs geyleri tasarlayamaz.

Blanqui'nin gizli ‘Mevsimler Birligi’ komitesinin iiyest Jo-
hann Stock, 1839 yilinda, sokak ¢atigmalan sirasinda agir ya-
ralandiginda, kendisi gibi burada savagan Geneviéve tarafin-
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dan kurtarildi.

“Miicadelecinin yagami her zaman olagandigidir,” diye dii-
stnirdii terzi ve kaderinin tersliklerine sagmazdi.

Son birkag yildir da Stock, Paris'te yagiyordu.

“Evet, arzuladifimiz dinyayr kurmay: bagaracagiz,” di-
yordu.

Johann, meyhanedekilerle biraz daha konustuktan sonra
tozlu sokakta topallayarak suriiklendi. Kiralik bir evde, ltal-
yan Diverolli ve Polonyah Krasotzki'yle birlikte oturuyordu.

Pietro Diverolli, unlii Italyan devrimci Guiseppe Mazzi-
ni'nin hemserisiydi. Ikisi de Cenova'da dogmustu. Giuseppe,
edebivat ve felsefe 6grenirken, ondan beg y1l sonra dogan Piet-
ro, babasiyla birlikte balik tutmaya gidiyor; sonra da limanda-
ki buharlilara yiik tagiyordu. Geng Mazzini 0grenimini biraka-
rak bir gazetenin redaktorin oldugunda, o da yitk tagimaktan
¢okiip, mezarlik gitleri arasinda kurulan bir atolyede ige girdi.

Pietro, bog saatlerinde, Campo Santo'nun, mermer kabirle-
rin icinde eski tiiccarlarin ve yoéneticilerin yattig1 parklarinda
dolagmay: seviyordu.

Uzaklarda, sakin havalarda iizeri morumsu bir kadifeyle
ortillen Akdeniz gérinityordu. Mersin ve defne agaglari, me-
zarli1 antik bir ormana donigtiirmiigtii.

Bir keresinde uzak bir park yolunda, yoksul dliilerin gé-
miildiigii mezarhgm tepesinde Pietro, uzun boylu, ciliz, geng
bir adam gormiigtii. Adamun, ltalya'da bile ender rastlanan,
yakici siyah gdzleri vardy; pelerinini ve sapkasin: otlarin Gzeri-
ne atmig oturuyordu. Pietro, tanimadigs bu adamin esinli yi-
ziinden gozlerini alamiyor, onun ¢ok énemli bir geyi mi diigiin-
disginii yoksa dua pu ettigini anlamaya ¢aliyordu.

Geng adam birden sanki onun diigincelerini okumusg gibi
genig genis gitliimsedi ve konugmaya bagladi.

Adi Guiseppe Mazzini'ydi. Ertesi giin, hitkimet yetkilileri-
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nin emri {izerine, Cenova'y1 sonsuza dek terk etmek zorunday-
d1. Karbonarilerin gizli komitesinin iiyesi oldugundan kusku-
landiklan igin onu ltalya'dan kovuyorlardi. O da, dogdugu
kentle vedalagiyordu.

“Kristof Kolomb da Cenovaliymig,” dedi, Pietro'ya biraz
garip ve ¢ok okumus gelen Mazzini. “O, Amerika'y1 kegfetti;
ya seninle biz, insanlara yararh olacak neyi kegfedecegiz?”

Mazzini sonra da ona, ‘Geng Italya’ adim1 verdigi, yeni par-
tinin programins anlattu.

“Cumburiyet ve bitlik,” diyordu heyecanl bir gekilde Gi-
useppe, elini ileriye dogru uzatarak ve Pietro'yu, gozleriyle ya-
kiyordu. “Cumhuriyet: Ciinkil, eski Roma‘'da bu yonetim sek-
lini en iyi ve mantiga en uygun yonetim gekli olarak goriyor-
larmus. Birlik ise glicii garanti ediyor; kiskang ve gigli birlesik
devietlerle gevrili Italya, her seyden once giiclia olmali. Benim-
le aynt fikirde misin?”

Pietro bir Cenovaliya ozgi ateglilikle, kendisine Tanrssal ve
i¢ten gibi gelen Giuseppe'nin sdzlerine inanmigti.

“Bizim giarimiz ‘Tanr ve Halk.’”

Ve Pietro, onun arkasindan bu sozciikleri miimince tekrar-
lady, tipki gocuklugunda, inangla ellerini kavusturup, “Bizim
Babamiz”* dedigi gibi.

Mazzini'nin yazdig1 ‘Geng ltalya’nin programi, mistik-din-
sel icerigine ragmen, ltalyan halkinin, haklarinda hemen he-
men hicbir sey bilmedigi, yirmili yillanin Italyan Komplocula-
r1’min vaaz cttigi her seyden tiimiyle farkliyds.

Onlar, derin bir sirnt korumaya galigmiglar, mutlu bir ilke-
yi hayal etmiglerdi. Mason-taggilardan farkli olarak, ltalyan
Komplocular kendilerine kémiirciiler diyorlardi. Karbonariler
sayica kalabaliklard: ve zafere mahkimdular.

Atesli bir cumhuriyetci ve milliyetgi olan Mazzini, [tal-
ya'nin burjuva demokratlarim birlestirdi. Sadik Pietro Dive-

* Tanoumz. —gev.
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rolli onun neferi oldu. Guiseppe'nin verdigi gorevleri yerine
getirdi ve birkag kez gizlice Italya'ya gidip geldi.

1844 yilinda, biiyiik sayilmayacak bir grup, son derece ce-
sur Bandiera kardeglerle birlikte Kalabriya'ya girdi, orada bir
ayaklanma baslatt1 ve ‘Geng ltalya’nin programinda yer alan
talepleri ilan etti. Avusturyalilardan olugan bir intikam bélia-
gii, catismada onlarn yendi ve esir aldi. Bandieralar kursuna di-
zildi. Karbonarilerin deneyi gibi, bu komplo da yenilgiye ugra-
di

Ayaklanmaya katilan Diverolli, mucize eseri kurtuldu ve
Kalabriya'dan lIsvigre'ye kagti. Kisa bir siire kaldig Lozan'da,
‘Adiller Birligi’nin Gyesi, eski iiniversiteli Karl Schapper'le ar-
kadaglik kurdu. Sonunda, yaya olarak Paris'e ulasti. Gittikge
daha yogun bir ¢aresizlige kapiliyordu. ‘Geng Italya’nin basa-
risizhiklart, daha 6nce Mazzini'nin taktik ve teorik yetenegine
sonsuz bir gekilde giivenen bir¢ok sempatizani tlirkiitmiigti ve
fikirleri gergeklestirilemez gérilmeye baglanmigta.

Bircogu aym zamanda, Roma Papasi'nin énderligi altinda
reformlar ve dzgiirlik vaat eden, papaz Gioberti tarafindan
ayartiliyordu. Bazilari ise, Avusturyalilarla savasma gagris: ya-
pan, aristokrat, siradan bir ressam ve yazar Masimmo D'Azeg-
lio'nun so6zlerine kanmugt1.

D'Azeglio, Sardunya Krah Karl Albert'ten anayasa talebini
basina ve topluluklara yaptig1 agiklamalarla dile getiriyordu.
Cumhuriyet olasihgina kargi, Papa veya Kral'in hakimiyeti ih-
timali, dinsel aristokrasinin ve biiyiik burjuvazinin daha gok
hosuna gitmekteydi.

Ogrenci genglik ve kiigiik burjuvazi ise artik hicbir sey yap-
madan duramazdi.

Italyan burjuvazisinin ve uyanan halkin en iyi temsilcileri
agirhiklanm agik bir ¢atigmadan yana koymuslardi. Monar-
sistleri ve cumhuriyetgileri bir araya getiren sey, Avusturya'ya
karg: duyduklar: kin ve bu imparatorlugun yurtlar: iizerindeki
boyundurugunu yok etme arzusuydu.
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Fransa'da kalmak zorunda olan Diverolli, bir egirme fabri-
kasinda gahsiyordu. Orada, Fontainebleau dogumlu, yasama
sevinciyle dolu Etienne Cabien'le arkadaghk kurdu. Bir kere-
sinde, bir ig¢i toplantisinda, Cabien ve Diverolli, Sigizmund
Krasotzki'yle kargilagmiglar ve Liikksemburg Bahgeleri’nde, bir
bankta, hava aydinlanana kadar zevkle sohbet etmiglerdi.

Sabah, bu i arkadag birlikte yasamaya karar verdiler ve
ayni giin, Vaugirard sokagindaki bir dula ait gat1 katimi kira-
ladilar.

Eski Polonya sehri Lublin'de dogan Krasotzki, 1831 yilin-
da Fransa'ya iltica etmeden 6nce isyanci Savinski'nin ordusun-
da subayd: ve Varsova'da son kurgununa dek gatigmusgti.

Siirgunliigi sirasinda birgok meslek degigtirdi. Bir sarap
tiiccarinin yaninda gige yikadi, meyhanede garson olarak ¢alig-
t1, bir giftlikte bekgilik yapti, Chamonix'de koyun strist giit-
tii, ayakkabici kalfasi olarak galigti... Sonunda sik sik igsiz kal-
mak ve aghk, saghgim bozdu ve hastalandi. Bu arada Sigiz-
mund, Paris'te, tlkesindeyken tamgng: Adam Mitzkevig'le
kargilagti. Ihtiyaci olan herkese, 6zellikle de Polonyahlara, her
zaman yardum etmeye hazir olan gair, Krasotzki'ye birkag ma-
tematik dersi buldu; daha énce de, zengin evlerini ziyaret ede-
bilsin diye ona, bir takim elbise ald1.

Krasotzki o zamandan beri iyi kot toktu. Adam Mitzke-
vi¢'in edebiyat dersleri verdigi Collége de France'r ssklikla zi-
yaret ediyordu.

‘Polonya'nin Vicdanr’ adint verdikleri iinlii sair kiirsiiye
¢iktig1 zaman, mutlaka kalabalik bir dinleyici toplulugu olur-
du. En kat: kalbi bile heyecanlandiran ve insan ruhunda dog-
ruya kargi agk ve haksizhifa kargi 6fke uyandiran egi bulunmaz
bir hatipti.

Kirlagmaya ytz tutmug sagh gii¢li kafasini dimdik kaldiran
Adam Mitzkevig, ezilen halklarnn acilarini ve agagilanmalarini
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anlatir ve onlar igin ozgirlik isterdi. Gelecekteki ulusal dev-
rimler hakkinda kehanette bulunur ve kendi giirlerini okurken
heyecam sanki yiiziine vururdu. Boyle anlarda, agzinin gevre-
sindeki ac1 gizgiler silinir; diigiinceli derin gézlerindeki hiiziin
kaybolurdu.

Collége de France'ta Migle de —yiice 1782 yihmn tarihgisi—
sik sik konugurdu. Krasotzki; Mitzkevi¢ ve Misle'yi dinlerken,
gbzyaglanm zor tutuyordu. Ozgiirlitk! Bagimsizlik! Siirgiinde-
ki bir devrimciye yagama giicii veren sihirli, kutsal sozciiklerdi
bunlar. Sigizmund, Mitzkevi¢'in bir¢ok siirini ezbere bilir ve
ozellikle kendisini heyecanlandiranlari tekrarlards:

Yikilacak her tirlii zulim, kalplerde agk 1s1yacak,
yikselicken goklerde kapitol kubbesi,

Slamliiler 6niinde yikihp kalacak,

Tagla gelenklenmis, yetkin gururlu halk,

6lume gotirecek, asa tutanlarn.

Avrupa'da parlayacak &zgiirlitk ategi.

Bos saatlerini, Collége de France'taki dersler ve isgi toplan-
tilarinin yani sira, parasi oldugu zamanlar gittigi bir bagka yi-
ce hemgserisinin, Frederic Chopin'in kongertolarim dinleyerek
gegirirdi.

“Eger beste yapma yetenegim olsaydi, Chopin'in, ses diin-
yasinda bulmug olduklarina bagka higbir sey ekleyemezdim.
Tipki Mitzkevig gibi ¢ da kalplerimizi okuyor ve okuduklari-
n anlatiyor,” diyordu Sigizmund, arkadaglarmna.

Krasotzki, eski bir keman satin almisti. Onunla sadece Po-
lonya halk tiirkiilerini degil, Chopin'in pargalarimi da ¢aliyor-
du. Yaz akgsamlari, Sigizmund'un agik pencerelerinden yayilan
cogkulu sesler, sokakta bir dinleyici kalababig yaratirdi. Ditk-
kan ve meyhane sahipleri, onun yanina ¢ocuklarini da getirme-
ye baglamuslar ve kisa bir siire sonra matematik derslerine mii-
zik dersleri de eklenmigti. Ama en énemlisi, o tozlu, yoksul ke-
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nar sokagt Vaugirard sakinlerinin sevgisini kazanmugt1. Miizik,
insanlan yakinlagtirici bir koprityd.

Vaugirard sokaginda, tipki Paris'in bir¢ok kenar mahalle-
sinde oldupu gibi, ¢ok sayida yabanci yastyordu. Surgunler
—Almanlar, Polonyalilar, Italyanlar- 1830 Devrimi'nden sonra
burada mekan tutmuglardi. Isciler ve zanaatkarlar, Avrupa'da,
ozellikle Fransa'da olup biten her geyi, gozlerini dort agarak
izliyorlardi. Kendi kaderleri de buna bagliydi. Toplanup siyasi
haberleri konusuyorlar, gruplar olusturuyorlardi.

Bu toplantilara, bazen Fransiz gazeteciler de kattlirds; yik-
selen ‘Reform’ gazetesinin gok bilmis redaktéri Flocon, kendi-
ni begenmis, nasthatgi Louis Blanc bunlarin baginda geliyor ve
insanin insan olma hakla igin miicadele gagrisi yapiyorlardi.

Marx, isgilerle gériigmekten hoglanir, onlan dikkatle din-
lerdi. Davetleri dc seve seve kabul ediyordu. Bir agustos aksa-
mi1, Cabien, Krasotzki, Diverolli ve Stock'un oturdugu kigiitk
eve geldi.

Dulun odas1 —kiigiik evdeki en biiyiik oda— terzilerle, mo-
bilyacilarla, matbaacilarla ve iplikgilerle tika basa dolmustu.
Isgiiniiniin dayanilmaz wzurlugu, pahaliik ve yikim, yitksek
kiralar itzerine yapilan konugmalardan sonra, tartigma, tim
anayasal kanunlar1 bagka tiirlii gosteren Bagbakan Guizot ve
Kral'a, Ingilizlerin kendi misyonerleriyle halk arasinda koriik-
ledikleri hognutsuzluklara, Fransiz Tahitisi'ndeki olaylara
kayd:.

“Krallann entrikalan yiiziinden, orada Fransiz gemi tayfa-
lar1 gehit oldu,” dedi Cabien.

“Kralin agz1,” diye cevap verdi, sakalli bir mobilyacy; Lo-
uis-Philippe'in “Benim agzim” dedigi Guizot'yu kastediyordu.
“Fransiz halkinin refahi i¢in konuguyor, yalniz ‘halk’ derken,
bankerleri, spekiilasyoncular ve dolandiricilar1 kastediyor.”

“Ben koyde bityiidiim, ama orada koyli, kendisine daha
uzun siire hizmet edebilmesi icin, ata 6zen gosterirdi. Fabrika-
tor ise, kendi iggisini bir an énce mezara yollamaktan bagka
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bir geye aldirmiyor. Cikarlaring bilmiyor,” dedi, metal fabrika-
sindan geng bir iggi.

“Bunu ¢oktan biliyoruz.”

Sicakti, bir¢ogu susamigtl. Ev sahibesi, bir tepside, su dolu
bir siirahiyle bardaklars getirdi. Marx'a yaklaginca, kar beyazi
onlaginin kocaman cebinden kiigiik bir kutu gikararak agti
ve camur sarisi renginde bir parca gekert dikkatlice tepsiye
koydu. Nezaketle egilerek:

“Afedersiniz mosyd, ama kamig gsekeri benim keseme gore
degil. Tanr'ya sitkiir ki, insanlar, normal pancardan da, tipki
denizasirs kamiginunki gibi bir tat elde edebildiler. Ciinki, pan-
car gekeri ortaya c¢ikali beri, yoksul insanlarin ¢ocuklari da bu
muhtesem 6zel yiyecekten tadabiliyor. Daha dnce boyle bir ge-
yi ne duymug ne de gérmuistiuk.”

Marx, pancar gekerinin pazara ¢tkmasiyla kamg sckeri fab-
rikatdrlerinde dogan panigi anlatti. Onlar, pancardan seker el-
de etmeyi tamamen yasaklamasim hitkkiimetten defalarca iste-
miglerdi.

Konugma, yine Guizot ve Louis-Philippe'in keyfi yonetimi-
ne dondii.

Kalabaligin icinden biri, beg yil onceki basarisiz ayaklan-
madan sonra dagitilan cumbhuriyetgi gizli 6rgit “Mevsimler
Birligi'nin Oyesi bir matbaa iggisi;

“Auguste Blanqui ve Barbés hapiste, monarginin boynunu
kiracak kimse yok. Cok konusuyoruz, ama az eylem yapiyo-
ruz,” dedi.

“Madem yenilecegini 6nceden biliyorsun o halde bosuna
savaga baglama. Yeter, bizi ¢ok yendiler. Eger ayaklanacaksak,
mutlaka yenmemiz gerek. Ben, Lyon barikatlarinda savastim,
1839 yilinda ise Blanqui'yle birlikte, Paris'te ¢atisirken yara-
landim,” dedi Stock ve herkesi dikkatle inceledi.

“Sabrimiz tikkenmek iizere. Guizot, higbir reforma izin ver-
miyor, dzgiicligii boguyor,” diye kars: gikts ayn1 matbaa iggisi.

“QOlsun, zaman durmadan akiyor. Biz ¢ogunluguz ve giin
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gestikce daha da gogaliyoruz. Aruk eskisi gibi daginik degiliz.
Her yeni fabrikayla, ig¢i ordusu bityiiyor. Artik bizi zapt ede-
meyecekler,” diye devam etti kendine giivenle Stock.

Marx, ona onaylayarak bakti.

Karl, aksam geg saatte evine donerken Johann Stock da ya-
nindaydi. Fransa'min bu gunlerdeki gergek hiikiimdan hakkin-
da konugmaya bagladilar,

“Lamartine, Guizot igin; ‘1830 Devrimi sayesinde tesadii-
fen duruma hakim oldu ve en kiiiik iyilegtirmeleri de redde-
derek, bu konumdan gerilememeyi kendisine hedef olarak
koydu,’ derken galiba hakli... Eger dyleyse, sadece bir kiitiikk
bile Guizot'nun yerini tutabilir,” dedi Stock.

Marx giildii:

“Her seyi abartmay1 seven, tatl sozlii Lamartine, bu defa
fena konugmamig. Ama beg yi1l boyunca her geyi kostekleyen
Guizot, tarihin gidisatim belirleyemez.”

Marx ve Stock, St. Germain kenar mahallesine kadar geldi-
ler. Giinlerdir devam eden sicaklardan sonra, Paris'in iistiinde-
ki gokyiiziinti bulutlar kaplamigti, ama yagmur yoktu. Uzakta
bir yerlerde gimgek gakiyor, mavi zikzaklar karanlik gogii ke-
sip alevlenerek soniltyordu.

“Firtina yaklagiyor,” dedi Stock, uzaklara bakarak. Hava-
nin en sonunda tazelenecegine seviniyordu.

“Firtina daha sonra patlayacak. Ufuktaki bu 1giklar sadece
uzak gimgeklerin pariltisi,” diye cevap verdi Marx.

Bay Heinrich Bérnstein, ¢ogu sabahlar, sol tarafindan kal-
kar; iglemeleri altin kaplama kocaman karyolasinda, uzandigt
bogurtlen rengi kadife baldahinin altinda ve birkag biiyiik ve
yumugak Alman doseginin Gzerinde son zamanlarda neyi iyi
yapmadigint anlamak icin kafa yorardi.

Metresinden —Bornstein sayesinde Paris’in kafegantanlari-
nin sahnelerinde iin kazanmus, gebek gibi hareketli bir garkici—
coktan bikmigti, “Onu, niifuzlu arkadaglarimdan birine pazar-
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lamam gerekiyor,” diyordu Heinrich Bémstein kendi kendine,
geceligini gikarip beline kugagni sararken. “Bu zor olmaya-
cak,” diyerek sesli sekilde disiinityordu. “Zarafeti, parlak tu-
valetleri, cazip afigler ve gazetelerdeki siiriikleyici ayrintilar sa-
yesinde inlii yaptigim diizgiin bacaklar, bu aptalin fiyatin
birkag kat yiikseltti.”

Ama sorun, metresi ya da bir 6nceki aksam Montmartre
gazinosunda kaybetmis olmasi degildi. Belki de ‘Lemardele’
restoramndaki eglencede sarhog olup gegirmesi ve karacigerin-
deki agr1 onu endigelendiriyordu. “O kadar ¢ok yagh ciger ez-
meleri yememeliyim,” diye diisiindii Bornstein, Giyinirken her
zaman felsefe yapma havasina girerdi.

Hamburg'da; en giizel gehirde dogmus, Avusturya'da gezip
dolagmig ve kader tarafindan Paris'e siiriiklenmis bir Alman‘in
hayatr nasil olabilir? Hayat: Her an iflas edebilecek karmaka-
ngik bir igyeri. Her ticari faaliyette oldugu gibi, 6nemli olan,
en uygun gekilde kendini pazarlamak. Bu da; her geyde kiri ve
bagany: gozeten reklamla olur.

Ama Bomstein birden somurttu. Yoksa sadece reklam ye-
tersiz mi? 19, yiizyihin ilk yansinin sonlarinda yasamak zor.
Bir isgadamunin yolunda 6yle ¢ok kurt tuzags var ki, her an ka-
pana kisilabilirsin.

Reklam, Heinrich'in simdiye dek inandigs tek giigli Tan-
n'ydi. Kafede, biiroda, tiyatroda kargilagugt her isadamina
-ona gore bu, adamin zengin oldugu anlamina geltyordu- su
sozleri soylerdi:

“Siz gazete reklaminin giiciinden kusku mu duyuyorsunuz?
Iddiaya girerim ki, onun yardimyla ben, yeteneksiz oldugu
i¢in konservatuvardan kovulmug bir kemanciy1 tinlia yapabili-
rim, kotil sesli bir garkiciya, eserleri okunmayan her saire tin
kazandirabilirim. Fransiz veya Alman olmasi benim igin hig
fark etmez. Eer Bay Henri Beyle®, zamaninda bana bagvur-

* Stendhal. —gev,
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saydi, son derece sikic1 kitaplar kapigihirdi. Insan rubunu tani-
yorum. Krallarin, prenslerin, Guizot ve Metternich'in gligleri
hangi temellere oturuyor? Reklama! Giiniimiizde tiim ticareti
ve sanaty, her gelismeyi yoneten kaldirag budur. Reklamsiz Gn
yoktur,”

Bir keresinde, Lyon manifaturacifarinin krali Brocher'nin
altin iglemeli hirkasina yapigan Heinrich, onu gazete ¢ikarmak
icin kaynak saglamaya ikna etmeye karar vermigti.

“Dinyadaki tiim bayanlarin Lyon kadifesinden sogudukla-
nny ogrendim! Akilsizlar! Atkilarindaki dantellerden de bikmig-
lar. Siz bana para verin, ben de size tim misterilerinizi geri ge-
tireyim. Nerede olurlarsa olsunlar; ister dondurucu Peters-
burg'da ister miimbit, zengin Madrid'de. Reklam -bu en yiuce
etkileme sanati- Hint ybgalannin hipnozundan daha giigludiir.
Modayi yaratan da diinyay: yéneten de odur. Gazete yazilarim-
la, kadinlarin en ¢irkinini bile, Lyon kumaslarinin onu orman
perisine donigtiirecegine, ipeklerin higirtisinin, erkeklerin ku-
laklarini ve hayal gliciing altiist edecegine ikna edecegim.”

Brocher, kagarak kurtulmaya ¢aligirken,

“Siz gair degil misiniz?” diye gekinerek sordu. Oldum ola-
sy, sairlerin zirdeliler kadar tehlikeli olduklanm diigiinirda.
Devrimler onlarnn sayiklamalarindan doguyordu. Ve Bérnste-
in'in sair oldugunu sandigindan ona gazete igin para vermeyi
reddetti.

Uzun zamandir gévde gosterisi yapmay: hayal eden Borns-
tein"in kargisina sonunda bir firsat giker.

‘Hugenotlar’ operasinin birinci perdesinden sonra, besteci
Meyerbeer'e takdim edildi. Higbir zaman, su anda, Berlin ope-
rasinin Unla genel mizik direktori, popiiler besteci, piyanist
ve orkestra sefi kargisinda oldugu kadar ¢ekingen olmamusti,

Dogdugunda Yakov Ber adint tagiyan, sohret dirgktinii bes-
teci, anne tarafindan dedesinin birakti1 mirasin yazi suyu hiir-
metine Meyerbeer oldu. Bu miras ona, zengin bir banker olan
babasinin paralarina ek olarak biiyiik bir servet getirmigti.
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Besteci, yerlere kadar egilerek locaya yaklagan Heinrich
Bérnstein't uzun siire lornetle izledi. Kekeleyerek sozciikleri ka-
rigtiran Heinrich, ‘Prusya’nin yiice evladi’m 6vmeye koyuldu.

“Eger elimde olsaydi, her giin, tinl elegtirmenlerin ve ope-
ra uzmanlarinin agziyla, giizel dithiambiler séylerdim, heniiz
herkesin yeterince deger vermedigi dehamiz1 yiiceltirdim,” dedi
monologunun sonunda. “Siz, bizim Heine'nin séyledigine go-
re, mersin gelenklerinin agirlig1 altinda boguluyorsunuz, ama
sizin yetenekleriniz daha fazlasini hak ediyor.”

Cikarci, dalavereci, kurnaz, dalkavuk ve kendini begenmig
Meyerbeer'i, bir gazeteye sahip olmasi gerektigi konusunda ik-
na etmeye ¢aligryordu.

“Bu, en giizel siisii oldugunuz sanat ugruna, Alman opera-
sinin duyurulmas: ugruna gerekli,” diye fistldad: tiiccar.

Sivri genesini boynuna baglanmig muare fiyongun igine goé-
men besteci, erisilmez gordiii miiziginden sarhog olmustu.

“Evet, diinya bizi geregince tanimiyor. Ustelik, dogal ola-
rak her bagarimizla, biz, Salieri gibi tehlikeli saysiz kiskanci,
her tiirden miizik solucanini yarattik. Yetenekli bir insana kar-
silik, bunlardan bir béliik diigityor! (Mittevaziliktan “bir deha-
va” demedi) Ben daha ¢ok, giiniimiiz Babil'i olan Paris'te ol-
maya ¢ahsiyorum, gtinkil Berlin neredeyse tam bir tagra oldu.
Evet, Paris'te, bog saatlerimde dinlenirken okumaktan hogla-
naca@im; bizler igin, yabancilar igin bir gazete”

Yiiklii serveti sayesinde, sadece Berlin operasinin degil, Pa-
ris operasinin da siursiz hitkiimdar: maestro Meyerbeer soh-
rete doymuyordu. Yiikseligine, riigvet, hediyeler, yagcilik, ba-
zen de ikiyuzlilitk eghik ediyordu.

Hastalik derecesinde kibirli bu zenginden hi¢ kimse ince bir
elegtiriyle 6¢ almuyor, yiiceltmeler hig kimseye pahaliya malol-
muyordu. Gazetecilere ve elestirmenlere promiyerden énce in-
I ‘Prens Otel’de verdigi ziyafetler, yaratug aryalar kadar an-
laydii.

Bornstein'in teklifi, bestecinin agzinin suyunu akatti. Birkag
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giin sonra bankerlcrin arasina katilan miizisyen yiiklii bir gek
jmzaladi. En sonunda, Bérnstein'in hayali gergeklegti. Bundan
boyle, ona gore reklamin en kolay iletildigi bir gazeteye sahip-
ti arnk.

Gazetenin ad: ‘lleri?” {Vorwirts!) olmali ve haftada iki kez
yayinlanmaliydr. Sadece Fransa'da yagayan Almanlar'a degil,
Prusya ile diger Alman kralliklan ve prensliklerindeki okuyu-
culara da seslenmeliydi.:

Heinrich Bérnstein bir kafede oturarak, uzun uzun, baslik
logosundaki resmi rasarladi. Birkag kadeh saraptan sonra, en-
gin hayal giiciiniin ortaya ¢ikardig: resmi, ressama 1smarladi.

Dort tagkin ata kosulmus iistii agik bir fayton, gotik bina-
larin gevreledigi sokakta ok gibi uguyordu. Iginde, kamgisiu
savuran arabacinm yant sira bir¢ok yolcu vardy; silindir sapka-
li erkekler ve agitk renk gemsiyeli kadinlar. Yayinci, 6n plana
bilingli olarak yerlegtirilmis sokak lambasini 6zellikle ok be-
genmigti,

“Harikulade. Bu, her Alman’ kalbinden vuracak.”

Heinrich Bornstein, umumi tuvaletlerden ve gopluklerden
aldi@ vergiyi “paralar kokmuyor” sozityle mazur gosteren Ro-
ma Imparatoru Vespasianus'un, bir yerlerde goziine ¢arpan bu
s6ziinil yinelemekten hoglansed:.

O da higbir dalavereden tiksinmeden para kazantyordu.

Cikart oldugu élgidde de siyasetle ilgileniyordu. Her gey ko-
ku alma ve oryantasyon yetenegine bagliydi. Siyaset de bir
oyundu, bir gegit kumardi. Bérnstein, at yariglarini asla kagir-
miyor; tahminlerde bir kazaniyor, bir kaybediyordu.

Gazeteyi yayimnlayarak, Alman junkerlerinin gerici milliyet-
ciliginden destek almamin igine yarayacagini disgiinityordu. Bu
amagla, Berne'nin agikga etkisi altinda bulunan ‘Geng Alman-
ya’ oyun yazarlarina hiicum baglatti. Bu edebiyat grubunun pi-
yesleri siklikla duygusal ve vasattilar ama her zaman, giinlitk
kurallara kargi isyankir olduklarindan genellikle kiigitk burju-
valarin zevklerini oksuyordu.
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Heinrich Bornstein, bir¢ok Fransiz vodvil ve drami yardi-
muyla, rakiplerine Paris'ten saldirmaya karar verdi., Bunlar,
tipkt kelebekler gibi aldatic1 bir rengarenklilik ve tam bir ha-
fiflikle dikkat ¢ekiyordu. Ama piyesler, birkag giin giindemde
kaldiktan sonra, yaraticilarinin isimleriyle birlikte &bir diin-
yay1 boyladi. Ilk baglarda, Heinrich bunun tutacagm diisiin-
migti. Fakat gazete kisa bir siire sonra 1srarh bir kargi koyus-
la kargilasti. Almanlar herhalde Fransiz piyesleriyle ilgilenmi-
yordu artik. Gazetenin monargist egilimi aboneleri itmig; rek-
lamin da bir yarart olmamgtt.

“Biz, siyaset ¢aginda yagiyoruz ve o olmaksizin zengin ol-
mak mimkiin degil,” diye oflayip pufluyordu Heinrich Borns-
tein.

“Vorwirts’ gazetesinin bay redaktorii, Prusya ordusu eski
subayr Adalbert von Bornstedt'ti.

Heinrich Bornstein'in gozlerinde hald digince, arzu veya
duyguyn hatrlatan bir seyler vardi; fakat birkag dil bilen ve
milliyet¢i diye tamnan Adalbert von Bomnstedt'in kansiz ylizii-
niin kaslarinda, sinirlerinde ve bulanik gozlerinde, ne zaman
olursa olsun, hi¢bir tepkiye rastlanmazdi.

Bu konuda tam bir mitkemmellige ulagmist1 ve ytizu, tagtan
yapilmis gibiydi. Prusya ordusunda gorev yapmak tizere yetig-
tirilmigti. Ayaklarini biakmeden yiiriiyor, herhangi bir niians-
tan yoksun bir sesle konuguyordu; genellikle, konugmak yeri-
ne dinlemeyi ve fark edilmemeyi tercih eder, bu da ona miite-
vazi bir goriiniim verirdi. Bu, sonsuza dek kurulmus bir saat
gibi sagmaz adam, ilk 6nce Avusturya'mn yiksek riitbeli polis-
leri tarafindan degerlendirildi. Onun kusursuz otomatizmi,
sosyetik edasi, az buguk bilgisi ve suskunlugu miithiy begenil-
di ve insan sarraft Metternich'e bile tam bir giiven verdi. Met-
ternich; Adalbert'i, defalarca, gece vakti, Johannesburg $ato-
swnun gizli salonlarindan birinde sarth mektupla kabul etti.
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Avusturya Sansolyesi Prens Klemens Metternich, 1815 y1-
lindaki Viyana Kongresi'nden sonra Avrupa'nimn fiili hitkiim-
dar1 oldu. Giicii birkag kez sarsidir gibi olmasina kargin 1830
Devrimi'nden sonra Ingiliz Bagbakani, Rus Can Nikolay,
Avusturya Habsburglari ve ¢ok sayida Alman prensi yine Met-
ternich'in yardimina kogtular. Devrimin can diigmani Sansol-
ye, son nefesine dek devrime karst savagmaya yemin etmisti ve
devrimci hareketin yitkseldigi iilkelerin igislerine karigma hak-
kini ilan etmigti. Metternich'in yuksek sesle ilan ettigi politik
sistemde asillerin ve zenginlerin giivenligi adina gi¢ kullanma
hakki vardi.

1. Nikolav, Avusturya $ansélyesi’'ne monarsiyi korudugu
tgin tegekkiirlerini sunarken gunlan soylemigti: “Kendinizi ko-
ruyun prens, siz bizim kége tagimizsiniz.”

Yetmis yasindaki Sansolye, sinirsiz bir giice ve zenginlige
sahipti, her istepi yerine getiriliyordu. Ama karns: giizel Mela-
nie'nin agkma ve pohpohlanmalanina ragmen kendisini mutlu
hissetmiyordu.

Ihtiyarlik, onda herhangi bir devrimden daha korkung bir
etki yaratiyordu. Yaklasan giigsiizliigii yenme gabasi bogunay-
di. Hicbir gey ige yaramiyordu. Zaman: lste, Metternich'in
kargisinda gligsiiz kaldigs dugman! Sansolye ¢okiyordu. Her
yanda onun politik sisteminin yikimini hazirlayan olaylar geli-
givordu. Metternich'in, devrimci hareketin durdurulmas: igin
Avrupa'daki tiim gerici hikimetlerle birlikte yiikselttigi set,
yikiima tehdidiyle yiiz yizeydi.

“Yoksa koydugum dayanaklar giiritk mii?” diye disiinu-
yordu, kudurgan bir garesizlikle.

Adalbert von Bornstedt, séminenin yanindaki deri voltes
Koltugu'nun Gzerine yari yariya uzanmug susli ve kendini be-
genmiy ihtiyarin kargisinda kendini hissettigi kadar, higbir za-
man ve hi¢ kimsenin kargisinda kiigitk ve korkak hissetmemigti.

Metternich’in adi onyillar boyunca dyle hipnotik bir etki
yaratmigti ki, her zaman kendisine hikim olan Adalbert, gim-
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di bunda zorlaniyordu. Bir pars gibi tuttugunu koparma yete-
negine ve bir tilki kurnazligina sahip bu gericilik ilahinin feri
kagmig gozlerine bakamiyordu.

“Sizi Fransa'yva gonderiyoruz,” diye konuguyordu Prens,
“1830 yilindan sonra bu iilke, dinyanin ¢6p sepeti oldu. Tiim
isyancilar, "komplocular, devrimciler; insanhn tim pisligi
oraya kapak atti. Cok da iyi oldu; boylece bulagici hastaligin
diinyaya yayilmamas: icin onlar1 kugatmak veya yakmak bi-
zim igin kolay olacak. Devrim, veba gibi tehlikeli. Ashinda
plebler, kaslarimin giiciine ragmen, asla kazanamayacaklar.
Onlar bagsiz bir viicut. Bay Proudhon'lary, Blanc'lar1 ve Blan-
qui'leri ciddiye alamam. Bizim gibi yiiksek kiltiire ve zekdya
sahip insanlar basit halka gidemezler. Eger onlar dogugtan
patrisyen degillerse haindirler, satin almabilicler. Hig siiphe
yok ki, devrimcilerin yok olmasi kaginilmaz; higbir zaman
kendi bilimadamlari ve énderleri olmayacak. Bir hi¢ olan Gu-
izot, simdi Paris'te herkese komuta ediyor.

Thiers farkh gériinse de aslinda bir akrobat. Maalesef
Prens Richelieu gibi ger¢ek insanlar kalmadi. Oysa o politik
bir dehaydi, degil mi? Akil ve bilginin yeryiiziinii aydinlatan
son mesalesi de soniince insanligin hali ne olacak?”

Adalbert von Bornstedt, “megale” derken, Metternich'in
kendisini kastettigini anlad ve dalkavuklugunu yiziindeki 6lii
gibi donmug ifadeyle, ve isteksiz bir ses tonuyla yumusatarak
itaatkar bir bigimde yamtlad::

“QO zaman diinyanin iizerine karanhk ¢6kecek ama ben, dir-
lik ve diizenin tiim dostlar gibi eminim ki, zatialiniz, dehaniz-
la daha uzun yillar uygar iilkelerin yolunu aydinlatacaksimiz.”

Metternich memnuniyetle giiliimsedi ve kargisinda hazirol-
da duran von Bornstedt, dogdugu iilke hakkmdaki raporunu
bitirince, Sansélye sunlari soyledi:

“Hiikitmetin morali ve Berlin'de olan 6nemli her sey hak-
kinda ayontili bir yaz1 yazin.” Biraz dusindikten sonra de-
vam etti. “Fransa'ya gittiginizde, Thiers'e bir dikkat edin. Sim-
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di bu daha basit. Guizot, aptalin <Kralin- giivenini kazanma-
y1 bagardi ve Thiers gézden disgtii. Ama bu gan diigkiinii, kur-
naz Thiers, diinya arenasinda daha birgok okus pokus yapa-
cak. Kendisini her duruma uydurabilme konusunda olaganiis-
tii bir yctenegi var, miithig bir siyaset cambazi, Bu ise ¢ok
onemli bir dzellik, Ustelik, cagdas Fransa'nin yetkinlerinden
hig kimsede onunki kadar ategli bir iktidar tutkusu yok.”

“Evet!” diye onayladi Adalbert von Bornstedt ve Metter-
nich'in koruyucu gilimsemesinden giig alarak ekledi: “Thiers,
‘tek bagina veya gogunlukla, tek bagina veya azinlikla, herkes-
le veya herkese kargi yonetmeyi arzuluyor, yeter ki ydnetsin,
yeter ki devletin baginda olsun’, derken bir Fransiz sairi ¢ok
gizel soylemig.”

Adalbert Von Bornstedt, gece ge¢ saatlerde Metternich'in
sarayiu terk etti. Ve hava aydinlanmaya baglamadan 6nce ka-
pali bir faytonla Avusturya'dan ayrildi.

Ama Metternich'in gozde ajam, sadece bu gorevle tatmin
olmarmugty; Prusya kokenli biri olarak aym zamanda Prusya
hiikiimetinin de ajaniydi. Prusya hiikiimeti, biyitk yardimlan
karsihginda ona gok yitksek miktarda 6demeler yapiyordu. Is-
minin énandeki ‘von’ eki, toprak soylularindan oldugunu gos-
teriyor ve ona ozel bir itibar sagliyordu. Meyerbeer gibi, o da
Paris'i seviyordu. Fransiz kadinlarini ve garaplarini her geye
tercih ediyor ve Berlin'deki kigla atmosferinden sikiiyordu.

Boylelikle, bir Prusya'yr Avusturya'ya, bir Avusturya'y:
Prusya'ya satarak, bazen de her ikisini birden Rusya'ya sata-
rak, onunla aynt anadili konusan Paris'teki miilteci komitele-
rini dikkatle izledi. Redaktdr unvam givenli bir paravand,
cok isine yarad:.

Ama Heinrich Bornstein'la biclikte, ‘Geng Almanya’ya kar-
st miicadeleye baglamakla yanildi. Kendilerini reformlarin ve
yiikseligin sempatizanlar1 olarak tanitan varhkli gehirlileri,
Berlin esnafim kizdirdi. Bunlar, lezzetli sosisler egliginde igilen
iki kadeh biradan sonra, biiyik bir zevkle hitkiimetlerini eleg-
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tirmeye girigiyorlardi. Bu elegtirilerin, aslinda kimseye zarar
verdigi yoktu ama yediklerinin hazmedilmesine katkis: bityiik-
til. “Vorwirts’ gazetesinin aldigy tutumdan 6nce hayal kinkl-
gina ugramglar, sonra da kizmiglardi.

Heinrich Bornstein; gazetenin, ilerici ya da gerici her tar ug
akima uzak duracagina dair séz verdigi yazilani bosuna yazd.

Paris'teki miilteciler, gazeteyi iilkedeki yurttaslarindan 6n-
ce reddettiler.

Adalbert von Bornstedt, gazete yazilarinda;

“Ilimlihk, orta yoldur, alundir. Aristoteles bize boyle ogret-
ti,” diye Bérnstein'dan sonra tekrarliyordu. Alman miltecile-
riyle arasini hog tutmak ve onlar: gazeteden koparmamak igin
her geye hazirdi. Verdig her bilgi karsiliginda cémertge 6diil-
lendiren Prusya hiikiimeti de onu, bu hayvan igin ava gonder-
memis miydi? .

Ama miilteciler, sdzde rejime baghhk gosteren bu agikla-
malar1 okuyunca redaktére ve yayincitya inanmadilar. Gazete-
nin tiraj1 hizla diigtii.

Bu arada, Prusya polisiyle aras: agilan Bornstedt, Avustur-
ya'nin verdigi talimatlari yerine getiriyordu, Berlin'deki gizli
polis gubesi, gazetenin ¢izgisindeki keskin degigimi fark edin-
ce, hiikiimete, ‘Vorwirts’ gazetesinin yikici propaganda yapti-
gim rapor etti ve gazetenin Prusya'ya sokulmasinin yasaklan-
masini sagladi. Diger Alman hitkiimetleri de bunu 6rnek ald.

‘Vorwirts’ iflas tehlikesiyle kargi kargiyaydi. Adalbert von
Bornstedt iyice kalaylanmayi beklerken, redaktorlik gorevin-
den kovuldugunu 6grenince sevindi ve Berlin'e, giinah gikart-
maya gitti,

Heinrich Bérnstein, sabahleyin korsesini giyerken ve kivir-
cik favorilerine bakim yaparken, hayatin icerigi hakkinda bu
kez, olagandan daha uzun bir siire felsefe pargaladi.

Gazetenin durumu ¢aresiz goriinmesine ragmen, her turlia
saldir1 ve savunmaya hazir bir gekilde Meyerbeer'e gitmek igin
yola koyuldu. Ama patron, onu beklediginden daha kibar kar-
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siladi. Onceki aksam II. Friedrich'i yiicelten ‘Silezya'daki
Kamp’ operasinin promiyeri bagarth ge¢migti. Evet, Meyerbe-
er, alkiglarin ve tezahiiratlarin tadim gikarirken, biliyordu ki,
esi bulunmaz Heinrich Bornstein, dikkat ¢ekmemesi igin grup
halinde degil de, tiyatro salonunun farkli yerlerine yerlestirdi-
gi alkiggilara bol bol para dagtmusti. Onlar da, aldiklar: para-
nin hakkim veriyorlardi dogrusu.

Unlii “Isveq Bilbiili’ sarkici Jenny Lind, gingene aryasim
harikulade séyledi. Dekorlar ve orkestra, huikiimdar Hohen-
zoller'lerin saraymnin gorkemini ¢ok iyi yansitiyordu.

Afigler ve libretto da aym sekilde kusursuzdu. Kraliyet-
Prusya miizik direktorii, basariya her geyden daha g¢ok deper
veriyordu. Onun, her tiir kapris igin savurabilecegi cok parasi
vardi.

Meyetbeer piyanonun bagindan kalkt1 ve dunkii promiyer-
den sonra dolup tasan kabul odasindaki saksilardan birinden,
yorgun bir jestle tuberoz cigegi kopararak;

“Evet, gazete iyi bir tona rastlamad ve yiiksek notay: yan-
lis calarak sesi mahvetti,” dedi ve 6vgli bekleyerek durdu.
Ovitlmekten, yiiceltilmekten miithis bir haz aliyordu; évsiinler
de ne igin overlerse gvsiinler: Opera, kostiim veya yaraticilik
icin... Heinrich Bérnstein bunu anliyordu, yiiksek sesle kikir-
dadi:

“Muhtesem, bay yonetmen, muhtesem formiile ettiniz!
Evet, dahi insanlar, ses veya soz olsun her alanda dahidir. Bi-
zim, ¢ok bilmislerden birine bu konu hakkinda bir yazi ismar-
lamamuz gerekiyor.”

“Sanryorum, sizin benden baska aboneniz yok,” dedi bes-
teci, ince alayci dudaklanm giliimser gibi kipirdatip gigegi, ce-
ketinin iligine sikigtiricken.

“Evet, isler koti. lgin 6zii, biz yanls ata oynadik. Ne desek
bos; bu, en tecriibeli insanlarin da bagina gelebilir. Bu devirde
yaymcilik yapmak kumar oynamaya benzer. Yéniimiizu degis-
tirmemiz gerekiyor,

46



Prusya hiikiimetinin tutumu bu sonuca varmamizda bize
kopya verdi.

Agik konugalim, hiikiimet ne kadar aptal! Bizim iyiniyetli
yaymn organumiz ne kadar aptal! Kendi devlet gtkarlariu anla-
mayarak bizim iyiniyetli yayin organumiz gibi bir reklami, dos-
tu reddetti. Keyifleri bilir. Madem ‘Vorwart’ Prusya'da yasak-
landi, onun bu siyasi eyleme layik olmasim saglamamiz gere-
kecek. Gazeteye, yasak bir yayinn tiim ¢ekiciligini kazandir-
mamuz gerekiyor; giiniimiizde bu, bir gazetenin aranirhgim ga-
rantileyen en iyi reklamdir. Yasak gazete! Bugiin tiim yerli ko-
kenliler bizim abonelerimiz ve gazeteyi karaborsadan bile al-
maya hazirlar. Biz onlara yardim edecegiz. Paris'teki miilteci-
ler de oturup diisiinecekler. Emin olun ki, higbhir zaman daha
iyi bir ricari gelecegimiz olmadi. Ama sansasyon bekleyen ve
bunun igin gimdiden titreyen tiketiciyi aldatmamali. Kendi
kiilinden yeniden dogan yavrumuz igin ben, egi bulunmaz bir
Alman redaktér buldum,”

“QO kim?” diye sordu tembelce Meyerbeer. Sikilmigti,

“Bavyera dogumlu, geng, fanatik biri; yaptig1 ve konugtugu
seylere inaniyor, disa doniik ve isyancy, ustelik diviti 1sirgan
otu gibi yakiyor. Ve ¢ok yetenekliler: Heine, Ruge, Marx...
Hepsi bizim yazarimiz olacak. Muazzam imkanlar! Umatm,
geng Bernays'a bir itirazainiz yoktur. Simdi aklima geldi, bana
bir sir olarak itiraf etti: ‘Hugenotlar’ operasinin yaraticisini,
yuzyihmizin en yiice opera sanatgsi olarak gériyor. Sizin mii-
ziginizi, cagiltih bir gelaleye, bazen sessiz, bazen korkung dal-
gah bir okyanusa benzetiyor; oysa tiim bu Donizetti'ler, Ros-
sini'ler ve yeteneksiz Verdi'ler bolca su katilmis, tadr kagmig
surup uretiyorlar ona gore.”

“Miikemmel bir tespit,” diye canlandi Meyerbeer.

Geng, son derece genesi diigiik, kolay inanan ama atesli bir
gazeteci olan hukuk egitimi almig Bernays, ‘Vorwirts’in re-
daktorii oldu. Ve gazeteye hemen, Paris'te yasayan bir¢ok Al-
man milteci yapigt1.
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‘Ren Gazetesi’nde baglatilan miicadeleyi siirdiirmek igin bir
kiirsii arayan Marx, ‘Vorwirts’te galigma onerisini degerlen-
dirmeye karar verdi, Arnold Ruge, kendi yazilarini getirmekte
gecikmedi. Imzasini tagiyan bu yazilardan birinde, Marx'in
birgok diigiincesini onayliyor, “Vorwirts’in birinci, mutsuz do-
neminde Heinrich Bérnstein'in saldirmaya yeltendigi Marx'in
‘Alman-Fransiz Yilligi'ndaki galigmalarina sahip ¢ikiyordu.

‘Vorwirts’in redaksiyon odalan her zaman dumanly, giriil-
tilii ve kalabaliktr. Haftada birkag kez toplant: yapiliyordu:
Atik Marx, haberlerin, dedikodularin ve aile sorunlarinin yii-
kii altinda ezilen, genesi digik Bernays, hasta Heine, siisli
pusli Herwegh, tatli dilli Bakunin, ¢aligkan Weber ve sohret
digkiini Ruge.

Redaksiyon bélumiinde bazen guriiltiilii tartigmalar olur-
du. Higbir seyin anlagimadigi bu hengame ortam, sonra yeri-
ni bog sohbetlere birakirdi. Bernays; Ruge ve Bakunin'tn mo-
nologlarini keserek, kendisini aldattigindan siiphelendigi kar-
siun ikiyiizliligiinden, kotaliginden yakinirdi veya gizemli
bir edayla Heinrich Bornstein'in ona yetigtirdigi sosyete dedi-
kodulatini ve tiyatro kulislerindeki son haberleri bildirirdi.

Marx'in, lafazanhiga hig tahammiili yoktu. Purolar birbiri
ardina titketerek, gevezeliklere sik sik miidahale eder, herkesi
ise cagurirdi. Ona karg1 gikmiyorlardi. Marx, kisa zamanda ga-
zetenin belkemigi oldu. Kendinden emin ama oldukg¢a miiteva-
zt olarak, "Vorwirts’in bir sonraki sayisi igin gerekli yaz: konu-
lart hakkinda bilgt veriyor, bir adim bile gerilemeden, gazetenin
redaksiyonunu yapiyordu ve bazen sonug niteliinde yazilar ya-
iyor, Kisa ama igerigi zengin imzasiz notlar diigilyordu.

Doktor Weber, ekonomi politik alaninda ayrintih bilgilere
sahip olmamakla birlikte egitimliydi ve konulari baganiyla po-
piilarize ediyordu. Bunu degerlendiren Marx, kendisine 6zgu
tilm cémertligiyle, diisiincelerini Weber'le paylagmaya baglad;
ona kendi felsefi-ekonomik elyazmalarini verdi, Weber, elyaz-
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malanndaki teorik tahliller ve agiklamalardan yararlanarak
Marx'in, burjuva toplumunda paranin giici hakkindaki bir-
gok digiincesini kolay anlagihr bir tarzda tekrarliyordu.
Marx'in yaptigs gibi, o da Shakespeare'in ‘Atinali Timon’un-
dan altnin konu edildigi béliimi gevirdi:

Iste bundan su kadarci®, siyahi beyaz

cirkini giizel, agagiliga segkin,

Korkag cesur, ihtiyan geng, hinghiyi iyi yurekli yapar.

Ey tanrilar! Niye? Niye béyle?

Bu, kandiniyor tapinaktaki sahibinizi,

Koparip aliyor, yorgunun bag: altindaki yastigy;

hep o aym san kindar

ve bagliyor ve pargaliyor, vazife ve sadakati

Kutsuyor kahrolas: kétii kalplileri.

Bir seferinde Ruge, ‘Vorwirts’te, Prusya siyaseti ve Silezya
dokuma isgilerinin ayaklanmas: hakkinda birkag not yayinla-
di. Ek olarak, ayyagin —Prusya Krali'nin— karakeerindeki hig
hos olmayan taraflan ve topal Kralige hakkindaki cesitli dedi-
kodular1 aktariyor, notlarini Prusya Kraliyet ¢iftinin sadece
‘manevi’ bir evlilikte bulunduklar tahminiyle bitiriyordu. Ar-
nold Ruge, tiim bu pisligi, gergek adiyla degil de ‘Prusyals’ tak-
ma adiyla imzalamugts.

“Ama kim bu?” demigti okuyucular. Ruge aynt zamanda,
Dresden $ehir Kurulw’nun iiyesiydi ve Fransa'daki Sakson El-
giligi’nin listelerinde yer ahyordu.

Jenny Marx, ‘Prusyalt’ imzasini tagtyan bu algak¢a yazilari
okuyunca heyecanlandi.

“Kim bu Prusyali? Okuyucuyu yalana bir ize dogru yénlen-
dirdigi kesin,” dedi sinirli bir sekilde, gazeteyi kocasina uzata-
rak. “Ama Karl, bazilart bu ‘Prusyali’min sen oldugunu sanacak.
~Ellerini girparak ekledi- Iste, siyasal kin insanlan nerelere go-
turityor. Yazari, dilgmanlarimizin arasinda aramak gerekiyor.
Ruge oldugundan eminim. Onun stili, onun kalemi...”
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“Bay ve Bayan Ruge,” dedi, yanlarinda kucuk Jenny'nin
bezlerini degistiren Helene Demuth, “duyduklan korkung kin-
den her an patlayabilirler. Hi¢bir seyden tiksinmiyor; Doktor
Marx hakkinda kifiirlic sozler edebiliyorlar. Kendi kulakla-
rimla duydum.”

* “Bunlar sadece onlann zayifladiklarinin kanmits,” dedi Karl,
dfkeli iki kadinm sakinlestirmeye ¢ahsarak.

“Sana gonderilen zehirli oku kargihiksiz m1 birakacaksin,”
diye sasirarak sordu Jenny.

“Tabii ki hayir. Ruge'nin kirli gamagirlarimi ortaya serece-
gim ama onun yontemiyle degil. Hatithyor musun, benim ye-
ni yoldaglarima nasil giiliiyordu: ‘Bir buguk proletarya —iste
Marx'in ordusu.’ Ustelik, en 6nemlisi, onun yazilarinda dalga
gecebilecegim seyler var.”

Karl odada gezindi. Caugmaya girmekten hi¢bir zaman ge-
kinmezdi. Hakliligindan emin bir insan gibi, kazanacag zafe-
ri simdiden gériiyordu.

“Bay Heine zeki bir insan. Ruge gibileri i¢in ne kadar giizel
bir benzetme yapmisti,” diye soze bagladi yine Helene De-
muth, giizel bezlere sarili, negeyle bakan kiigitk ¢ocugu sevgiy-
fe izlerken. “Ruge gibiler tipki tahtakurularina benzerler: Do-
kunmasan 1sirir, ezersen kokarlar,”

Karl ve Jenny giildii. Lenchen kisa bir siire sonra kucagin-
da gocukla ¢ikti. Karl sanki sesli diigiinityormusg gibi konusma-
ya bagladi. Jenny, onun kendisinin éniinde sesli diigiinme alig-
kanligim ozellikle seviyordu.

“Qyle cevap vermeliyim ki, ilkesizlik gukuruna dogru hizla
kayan Ruge'ye benzememeliyim. Zavalls ve korkak bir insanin
ihanetinin kendince bir mantigs var. Daha bas harfini séyler
soylemez, ihanetin son harfine kadar ¢orap sokuga gibi gidi-
yor. Ruge ¢ok yakinda siiriinerek Prusya Hiikiimeti'nin Disis-
leri Bakanhgi'na gidecek ve kendi giinahlarim eski arkadagla-
rinin uzerine yikarak pigmanlk gosterip af dileyecek.”

Jenny'nin gozleri parladi. Arnold Ruge'yi siimiikliibocege
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benzetti.

Marx hig ertelemeden yazmaya koyuldu. Bu yaz, o agagi-
lik uydurmanin yazan olabilecegi kuskusunu Marx'in Gzerin-
den serefli bir gekilde kaldirmahydi.

Sayfadaki bogluklara dikkatlice notlar alarak ve bazi cim-
lelerin altini cizerek ‘Prusyal’ imzali yazinin tamamini tekrar
okudu. Hig siiphe yoktu ki, bunu yazan Ruge'ydi. Karl, onun
stilini ve digiince tarzini taniyordu ve yamlmamigts.

Ruge bir yazisinda, kisa bir siire dnce patlayan Silezya do-
kuma iggilerinin ayaklanmasim énemsiz géstermeye ¢aligarak
iggilerin politik bir amag tagimadiklarin ileri siiriiyor ve bun-
dan otiirii toplumsal bir devrimin imkansiz oldugunu savunu-
yordu, Bu da Marx’a, Ruge'nin zoriama, sisli, bog sozlerine
bir epigram gibi net bir darbe indirmesine imkan yaratti.

“Her devrim, eski toplumu yiktig1 icin sosyal; eski rejimi
devirdigi igin politik bir devrimdir,” diye yazdi Marx.

Marx iitopik fikirleri reddediyor ve sosyalizmin devrimsiz
gerceklestirilemeyecegini gosteriyordu.

Silezya dokuma iggilerinin ayaklanmast, Alman burjuvala-
rinin merhamet duygularimi kabartmigti. Almanya‘da sumf mi-
cadelesi heniiz zayift1 ve zenginler, yoksul isgilerin kaderine
bityiik bir istekle gozyas1 dékiyorlard:.

Oldiiriilen veya tutuklanan dokuma iscilerinin aileleri yara-
rina yapilan fedakarcliklarin listesini veren ‘Koln Gazetesi” bu
konuda basi ¢ekiyordu.

Zengin tiiccarlar ve iist diizey memurlar ctizi bir para yardi-
minda bulunup sonra da bunu reklam malzemesi yapmislards.

Kéln'de bir davette, cigek ve yemeklerle donatimig bir ma-
santmn etrafinda gezdirilen tepsiye ginlatarak demir paralar ati-
liyor ve bayanlar i gekerek kavalyelerine anlatiyorlarmig: “Bu
yar1 vahsi fakirlere yazik. Cagimizda, teller kopasiya gerdiril-
memeli. Her seye ragmen onlar da insan ve Alman.” Bu davet-
te, yaklagik ylz taler toplanmuis.

Eski dostu Jung, Karl'a, burjuva ‘Kéln Gazetesi’nin bile ko-
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miinizm sozcugiiyle zevkle hokkabazlik yaptigini yaziyordu.

Oysa Karl biliyordu ki, Almanya'da igci hareketi giiglendi-
ginde fabrikatorlerin ve bankerlerin kanli saldirilariyla karsila-
sacakti hemen. Sosyal bir ¢atigsma baglayacak ve barikatlar, iki
uzlagmaz sinifi sonsuza dek ayiracakti.

Alman burjuvazisinin kendi ezdigi isgilere karst gosterdigi
acima duygusu ve onlardan korkmadan giiglerini abartmasi-
nin nedeni, miicadelenin heniiz giigsiiz oluguydu.

Silezya dokuma iggilerinin ayaklanmasi 6zel miilkiyete kar-
st ik tehditti ve Marx, bu eylemde pleblerin sosyal patlama
kroniginde, heniiz tammmadig ozellikler kegfetti. Ruge'ye karsi
sOyle yazdi:

“Her geyden dnce dokuma isgilerinin tirkasiind hatirlaya-
him. Hani ocak, fabrika ve ¢evresi hakkinda hicbir eser olma-
masina kargin proletaryanin 6zel miilkiyet toplumuna kargt
giktigmt bildirdigi, herkesin anlayabilecegi hayret verici agik-
liktaki, keskin ve giiglii miicadele cagrisini hatirlayalim.

Silezya ayaklanmasi, Fransiz ve Ingiliz ig¢i sinifi ayaklan-
malarinin bagladi® noktada bitti. Yani proletaryanin, kendi
eyleminin igeriginin bilincinde olmasiyla. Tum diger hareketler
her geyden once, sadece sanayinin efendilerine, goriinen diig-
mana kargi yénelmigken, bu hareket; ayn1 zamanda bankerle-
re, gizli ditymana ydneldi.

Barutla oynamaktan hoglanan burjuvazi, ayakianan doku-
ma igcilerine 'kibarliklar’ yapti. Silezya dokuma isgilerinin do-
laysiz efendileri onlari agliktan yavag yavas éldiriirken diger
Alman burjuvalari paralarina kiyip, ayaklanmada olenler igin
tabut aldilar ve artik eve ekmek gotiirecek kimseleri kalmayan
ici atlelerinin oniine birer kap yemek attlar.”

Marx, gegmise doniip, devrim tarihini inceleyerek Chartist
ve Lyon ayaklanmalarim: ¢6ziimledi; bu hareketlerin bilimsel,
tarihi agiklamalarinu yapti.

Marx, yazisina devam edebilmek i¢in evde tam bir sessizli-
gin hakim olacag: geceyi beklemeye karar verdi. O zaman dik-
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katini dagitan tiim engellerden kurtulan beyni, gizemli igine
tutkuyla yoneliyor; diisiincelerinin yirtidmaz kumagim sessizce
bagliyor, dokuyordu. Bu sessiz yaratictlik saatlerini nasi da se-
viyordu Karl! Jenny, Lenchen ve kiigiik kiz uyuyordu. Glines-
lik, pencereyi sikica kapatmigti. Dilgiinmesini, sorgulamasim
ve ¢ozumler aramasini higbir sey engellemiyordu.

Avizenin 1518, etraftaki her geyin gélgesini birakarak beyaz
sayfalarn iizerine diigityordu. Siniclerini ve beynini besleyerek
damarlarda cosan kan akiminn triinleri, kagitlart dolduru-
yor; oliimsiiz sézciikler bellekteki ziynetleri, comertge yiizeye
birakiyordu.

Karl ihtiyag duydugu malzemeyi, masanin iizerinde rastge-
le yigilmis tablolar, kaynaklar ve notlarin arasindan aliyordu.
Bunlar yaziy1 bir kumas gibi dokuyor; divit, diigiince firtinasi-
nin ortasinda biiyiilii bir kayik gibi geziniyordu,

Marx, gergek bir sair yaraticihgina sahipti. Yaraticlik, cag-
risina boyun egerek kendisini ona istekle sunuyordu. Marx,
birkac hafta galigtiktan sonra bazen uzun siire tembellik eder,
kanepeye uzanarak eline gegen herhangi bir kitab1 karigtirird,
Bu bazen bir roman bazen de bir siir kitabi olurdu. Sonra bir-
den diigiince tatili sona erer, icki bulmug bir ayyas gibi buyiik
bir arzuyla kendisini ige verir, diigiinmeye ve yaratmaya hirsla
koyulurdu. Caligmaktan alikonuldugu zaman aci ¢ekiyordu.
Caligug zamanlarda ise, kendini paraliyor ve 6zenli bir elmas
patlaticisi gibi uislubunu ve ciimlelerini siirekli diizeltiyordu.

Vanneau sokagindaki ev, giindiizleri hareketli ve giiriltalia
olurdu. Yavag yavag biiyiiyen kii¢iik Jenny minik ellerini sik
sik uzatir, anlamsiz tath sesler gikarir, odaya giren 15tk huzme-
lerine ve kendisiyle ilgilenenlerin yiizlerine bakard:.

Ama tiim ¢ocuklar gibi o da bazen hastalanirdi. Giiliimse-
mesi bityiiklerde seving uyandurir, agladiginda endigelenen an-
ne ve babasi hemen nedenini arardi. Onun hastahklan evde
panik ve kargaga yaratirdi. Boyle zamanlarda sadece Lenchen
daha ciddi, sogukkanh ve buyurgan olurdu.
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Bir seferinde, Helene, igini giiciinii birakip atesler iginde
kivranan hasta gocugun karyolasimin bagindan ayrnilmayan
Karl'a sertge qikigmugt:

“Yoksa siz, kiigiigiin hi¢ hastalik gegirmeden biiyiiyecegini
mi saniyordunuz? Ama o zaman direng kazanamaz ki. Cocuk-
far hastaliklardan sonra d+ha zeki olur ve guglenlrler

Ses tonu Karl't biraz sakinlestirmigti.

“Hadi Doktor Marx, karinizi da yanimiza alip gezmeye ¢i-
kin. Kariniz boyle kapanip ortada bir neden yokken i¢ gekme-
ye devam ederse ikinci cocugunuzu oyle ¢elimsiz doguracak ki,
bizim gib: cahil ve yoksul insanlari nasil daha mutlu ve zengin
yapacaginizi diginmeye zaman kalmayacak. Hadi hadi galini-
z1 hemen istilniize alin sevgili Jenny. Bay Marx, semsiyeyi alin;
eminim ki yagmur yagmak tGzeredir.”

Helene'nin mantikli laflarina direnemiyorlardi. Helene De-
muth, Karl ve jenny'yl gooderdikten sonra ¢ok sevdigi gocuga
kosardi. Lenchen adeta, dogustan bir hastabakici ve dadiydi.
Kiigitk Jennyhen'i hi¢ kimse ondan daha ¢abuk sakinlestire-
mez, rahatsizhim anlayamazd.

“Bir ¢ocugu tedavi etmek bir kusu tedavi etmek gibi. Za-
vallilar sadece 6tebilirler ama nerelerinin agridigim sana soyle-
yemezler,” diye fisildard: sevgiyle ve gocuga vermek iizere Ba-
yan Karoline von Westphalen'den 6grendigi sihirli ilaci, gayr
hazirlamaya koyulurdu.

Bu saygideger, itibarli ve iyi kadindan ne kadar gok ve ne
kadar yararl geyler 6grenmisti; yemek yapmayi, ¢ocuk ve has-
ta bakmayi. Bir zamanlar bir Protestan papazindan ogrendigi
dualan aklinda nasil tuttuysa, eski regetelerin, sifa ¢aylarimn
hazirlamigini ev iglerinde gerekli olan pek gok geyi bellepinde
ayni Syle korumugtu.

Lenchen, ¢ocuklarin miitegekkir hastalar oldugunu, ¢abuk
hastalanip gabuk iyilegtiklerini bilirdi. Ve gimdi de thlamur gi-
cepinden yapilmis sicak gay ve isitilmig zeytinyagiyla yapilan
masaj, Jennyhen'e iyi gelmigti. Karl ve Jenny eve dondiiklerin-
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de, sakinlegen kizlart uyuyordu, yiizii de gece yandig: gibi ar-
tik yanmiyordu. Jenny Once 1sintp sonra igeri girdi ve kizinin
karyolasinin uzerine egildi. Endigeyle ¢ocugun yiiziine bakip
dinledi. Cocugun nefes alip verisi diizenli ve sessizdi.

“Lenchen sen bityicisiin. Kiigiikk begikten hastalifi neyle
kovdun?” diye sordu, geng kiza giikranla bakarak.

“Aa, nazar degdirmeyin liitfen ve sakin kiigitk civcivi uyan-
dirmayn,” diye elini sallad: Demuth, yapmacik bir kizgnlikla.

Bu giinlerde Barmen'den bir mektup geldi. Karl zarfi sabir-
sizlikia agt1. Friedrich' nihayet ona yazmigti. Birbirlerinden ay-
nlal ii¢ hafta olmustu.

Kizkardeginin niganlanmasiyla evde baglayan kogusturmayi
anlatan Friedrich, Almanya'da belki de alti ay kalmas: gerek-
tigini yaztyordu.

“... Béyle olmamas igin tabii ki elimden gelen her seyi ya-
pacagim ama burada benimle ilgili ne kadar wvir zvir kiigiik
hesaplar yapildigini ve ne batil inanglar éne siirditklerini tah-
min bile edemezsin...” diye okuyordu Karl.

“... Koln'de ¢ giin kaldim ve yaptgimiz propagandanin
yol agtip inanilmaz bagari, beni hayrete diigiirdii. Insanlarimiz
cok aktif ama saglam bir destegin yoklugu hissediliyor.

Yaganmig tarihin iiriinii ve tarihsel, mantiksal devami olan
digiince bi¢imimiz ve ilkelerimiz, birkag yayinla agiklanmadi-
g1 siirece, bu i yarim kalacak ve bizimkilerin ¢ogu, karanlikta
el yordamiyla ilerlemeye ¢aligacaklar.”

. Engels, Diisseldorf ve Elberfeld'deki durumu ayrintilariyla
anlatiyor, “Vorwirts’i ve gazetenin redaktorii Bernays't soru-
yordu. Mektubunu tiim tanidiklara ve Jenny'ye selam gonde-
rerek gu satirlarla bitiriyordu:

“Haydi saglicakla kal sevgili Karl ve hemen cevap yaz. Ay-
rildigimizdan beri, senin yaninda gegirdigim o on giinden son-
ra, kendimi bir kez bile o kadar neseli ve o kadar-insan hisset-
medim...”
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... Karl, gece yarisi, ‘Vorwirts’ igin hazirlamakta oldugu
yaziy1 tamamlamaya koyuldu. Bu gece onu bitirmeye karar
vermigti.

Silezya ayaklanmasinin 6nemini degerlendiricken, Fransa,
Almanya ve daha bir¢ok uilkeyi dolagmig olan Alman terzi kal-
fas1 Wilhelm Weitling'in yapitindaki hayret verici teorik derin-
ligi hatirlads Marx.

“Tabii ki,” dedi Karl, Jenny yatmaya gitmeden ¢nce onun
yanuna ugrayip koltugunun yakinina oturunca. “Kendi egiti-
mini tek bagina gergeklestiren Alman Weitling'in anlatimu
Fransiz Proudhon'un parlak formiillerinden geride kaliyor
ama buna kargihk onun diigiinceleri ve vargilari daha derin.
Ikisi de proleter olari Proudhon ve Weitling'in birer dogal da-
hi olduklarina kugku yok. Gelecekte, iggi sintfi, ditnyanin en
bityiik beyinlerini doguracak.”

Marx, Weitling'in ‘Uyum ve Qzgiirliigiin Giivencesi’ kitabi-
nt karigtirarak konugmaya devam etti:

“Bildigin gibi Weitling ‘Adiller Birligi’nin kurucularindan.
Cabet, Louis Blanc ve Proudhon'dan daha 6nce ortaya ¢ikti ve
sosyalist oldu. Otuz dokuz yilinda ‘Adiller Birligi’nin yedigi
agur darbeyle pargalanmasi, gergekten miicadele etmeyi diigil-
nen ve isteyenlerin direncini artirdi aslinda. Bu birligin en iyi
uyeleri yeniden miicadeleye atildilar ve gimdi bir birlik kuru-
yorlar. Paris'e gegmis olanlarin birgopuyla goriigiiyorum. We-
itling, Isvigre'deki komiinist hareketi yonetiyor.

Toplant: ve orgittlenme dzgurdiigiiniin sosyal iligskileri diizen-
ledigi Ingiltere'de devrimci kararhliga sahip ilging insanlar var.
Bizim Parisli birgok arkadagimuz ise bu ézellikten yoksun.”

“Bunlar Engels'in zevkle yadettigi o i gergek insan mu: Sa-
atgi, matbaaci ve ayakkabicy,” diye sordu Jenny.

“Evet. Fred'in olumlu izlenimlerinden kalkarak onlardan
gok sey bekliyorum. Evet, artik, proletarya bize giiclii beyinler
veriyor. Bunu biliyordum. Weitling ve Proudhon; burjuvazinin,
pleblerin bir hi¢ oldugu yolundaki iftirasini boga gikardi. Bu in-
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sanlar, ait olduklar1 simfin yolunu giziyor. Yiice bir gérev

Jenny kocasinin yanindan ayrilmadan énce, onu yan oda-
daki gocugun yatagina gotiirdis. Dilinyada higbir sey, hafifce
gialiimseyip sakince uyuyan bir ¢ocuktan daha muhtegem ola-
mazdL.

Babasi da annesi de bunu disiindil, Ama sessiz protestosu-
nu ellerini ¢aresizlikle sallayarak gésteren bitiiniiyle bir kiz-
ginhik abidesine dénismiis Lenchen, yandaki karyoladan kalk-
tiginda Karl ve Jenny; ayak parmaklarinin ucuna basarak he-
men kagtilar. Az kalsin kiigitk masay), iizerindeki fitili kisilmag
lamba, siit gigesi ve camagir sepetiyle birlikte deviriyorlardi.

En sonunda evi tam bir sessizlik kapladi. Artik her iki
Jenny de uyuyordu. Karl yine masanin yanindaki koltugun-
daydi. Karl'in, diigiincelerini olaganiistii bir hizla izleyen divi-
ti, kar beyazi sayfalari bozuk ve hareketli bir el yazisiyla yazil-
mug sozciiklerle doldurdu.

“Burjuvazi (filozoflar1 ve kalemgorleri dahil) kendi kurtulu-
su hakkinda Weitling'in ‘Uyum ve Ozgiirliigiin Giivencesi’ ki-
tabi gibi bir eser ortaya gikarmug midir? Alman kiil kedisinin,
gelecekte atletik bir viicuda sahip olacag: kehanetinde bulun-
mak icin Alman igilerinin bu 6lgiisiiz parlakliktaki eserini
mizmiz ve vasat Alman politik literatiiriiyle; proletaryamn bu
dev gocuk ayakkabisini Alman burjuvazisinin yumusak ciice
ayakkabidariyla kiyaslamak yeterlidir.”

Ve Karl, yiitkselen sinifa selamimi, Alman isgilerini Avrupa
proletaryasimn teorisyeni, Ingtliz igcilerini iktisatcisi, Fransiz
iscilerini ise politikacisi olarak niteleyerek tamamladi.

Marx, yazmaya uzun siire devam etti. Hava aydinlanmaya
bagladiginda “Vorwirts’ gazetesi igin yazdig) yaziy: bitirmis, ki-
sa bir siire 6nce Engels'le planladiklari ortak ¢ahgmalari Bruno
Bauer elestirisine kaldig1 yerden devam etmeye koyulmustu.

Fred, brogiirden payina diigen boliimleri bitirmigti. Karl da,
kendi payina diigen bolimleri yazmak icin ¢ok kisa bir zama-
na ihtiyac1 oldugunu tahmin etmisti ama yamlmigti. Her za-
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man yaptip1 gibi konunun derinlerine daldik¢a dalmusg; bir fikir
bir bagkasini1 agmay: gerektirdigi igin Marx'in ugsuz bucaksiz
digiincesi, uzerinde galigtig1 her sey gibi, kitab1 da plam agan
bir geniglik ve derinlige kavugturmugtu.

1ki yazarin kiigitk bir brosiir yazmak igin hazirladiklan ilk
planin degismesini, bagka etkenler de zorladi. Yirmi formamn
iistiindeki kitaplar, bilimsel kabul edildiklerinden ciddi bir
sansiire ugramsyordu. Frankfurt am Main'da, Lowenthal adh
bir yayinci, Marx ve Engels'in ¢aligmasini tiim sansiir engelle-
rini gegmesi koguluyla yayinlamayi kabul etmisti.

Marx bunu g6z 6niinde bulundurarak yaklagik yirmi for-
ma yazdi. Engels'in yazdip bir buguk formayla birlikte ortaya
bir brogiir yerine, buyiik bir kitap ¢ikti. Kitap alayla doluydu,
okuyani kahkahalara boguyor ve bohemce bir hayat siiren ge-
nesi diigitk Bauerler ve hempalarinin kirli gamagirlarini ortaya
dokiiyordu.

Bauer'le ¢atigma kaginilmazdi. Bauer, gazetelerde yazdig:
yazilarda, Karl ve Friedrich'in ‘Alman-Fransiz Yilhklar’’nda
yayinlanan yazilarina saldirmaya devam ediyordu.

Karl Marx, Engels'le birlikte ‘Elestirel Elestiri'nin Elegtirisi’
adinmi verdikleri polemik eser iizerinde galigirken, Kont Yakov
Nikolayevi¢ Tolstoy, Vanneau sokagindan pek uzak olmayan
St. Germain kenar mahallesinde kiraladig villada Petersburg'a
aynntih raporlar yazmaktaydi.

Kalin astarl ipek bir sabahlik giyen dagimik sagli, tiragsiz
Tolstoy, pahali bir Turk hahsiyla értiili kanapesinde oturu-
yordu. Elli bes yagindayd: ama gerdam sarktiffi, iri yiizii kir-
siklarla doldugu igin daha yagh goriiniayordu.

“Oyle Ivan,” dedi, altmuis yaglarindaki toprak koélesi oda
hizmetgisine donerek. Ona gok giiveniyor ve hastalik bahane-
siyle ilk kez tlke digina giktig1 1823 yiindan beri yanindan
ayirmiyordu. “Suratina bakiyorum ve gorilyorum ki, sen Ay'a
ve rafadan yumurtaya benziyorsun. Evet, yani sen rafadan bir
Ay'sin.”
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Thtiyar hizmetgi, hem alindigin: ve tziildiiginii saklamak
hem de benzetmeden olmasa da efendisinin ses tonundaki yu-
mugakliktan hoglandig: i¢in kikirdadi.

“Aslinda lvan, sen, yani rafadan Ay, bana danlma. $imdi
ben de en fazla bu gokyiizii yumurtasina benziyorurn.”

“Ne diyorsunuz efendim,” diye kizds Ivan. “Alk: karaya
benzettiniz!”

“Biz seninle birbirimize benziyoruz,” diye devam etti Ya-
kov Nikolayevi¢ duymaziiktan gelerek, “belki benim saygin
babam senin annenle giinaha girmistir. Benim babam tipk: be-
nim gibi bityitk bir demokratti. Siyah ekmegi ve kvasi seviyor-
du. Sana bir sir verecegim: Tiim kadnlar aynidur.”

Oda hizmetgisi, iizerinde bol miktarda tuvalet malzemesi
olan aynali kiigitk masay1 Kont'un yanina getirdi. Kuafér ige-
ri girdi ve Kont'un daginik, seyrek saglartyla favorilerini tara-
maya koyuldu.

Kont Yakov Nikolayevi¢ Tolstoy, iizerine parfium sikildik-
tan sonra kalkti. Surati diizelmige benziyordu. Ivan, ona resmi
elbisesini ~agik renk pantolon, turkuaz kirgillarla susla bir hir-
ka ve koyu kahverengi redingot— verdi. Paltosunu ve silindir
sapkasini giydikten sonra Yakov Nikolayevig, aniden ve sert-
e hizmetgisinin ¢okik karmina vurdu.

“E seninki nasil, ona ne ad veriyorsun, hald §gitmiyor
mu?”

“Evet Kont hazretleri, ogiitmilyor,” dedi saygiyla egilerek,
hiiziinlii toprak kolesi.

“Benimki de iyi degil,” dedi Tolstoy, bastonunu ald: ve ay-
naya bakti.

“Saka yapmaya tenezziil ediyorsunuz Kont hazretleri. Sa-
dece Mdsy6 Bakunin 6glen geldiginde ne cevap vermem gerek-
tigini sOylemeye tenezziil etrniyorsunuz.”

“Bir geyler diigiin ve aksama dogru mutlaka ugramasini ri-
ca et. Herkese kontun, gorevli oldugu elgilige gittigini séyle. lyi-
ce aklinda tut, goyle soyleyeceksin: Kont, el¢inin yanmna gicti.”
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Kont Tolstoy, kocaman viicudu ve yagindan beklenmeyen
delikanlica bir hafiflikle merdivenlerden agag: kostu ve fayto-
na oturdu. Ama elgilige degil, 6nemli ve gizli bir randevu igin
Boulogne ormamina dogru yola koyuldu. Faytonun igindeki
yumnusak koltuga gomiiliince gillimsemeyi kesti. Yiizii aniden
degisti. Belirgin bir bicimde kotit niyetli gizgilere sahip dudak-
lar1 biizilldii, kenarlan ise sarkti. §akaklarina iki sert kirigik
yerlesgti. Somurtkan gozkapaklarinin alundaki kigik gozleri-
nin ifadesi sert ve kabaydi. §imdi Kont, tiim yagsamim doldu-
ran siirekli yapmaciklik maskesini ¢tkarmigti. Ancak, digiince-
leri ve can sikic1 anilart ona rahat vermiyordu.

Uzun siiredir Paris, ona Petersburg'dan daha yakindi. O so-
guk las gliniinde, ‘Senato Meydani’nda son silahlar sustugun-
dan ve Dekabrist ayaklanma kanli bir gekilde bastirildigindan
beri, Yakov Nikolayevig iki yildir yabanci Gilkelerde yagamak-
tayd: ve yurduna dénmeyecegini bildirmigti.

Turgenyev ile birlikte ilk Rus siyasi siginmacilar olmuglar-
di. Ama yillar gegip gitti ve Tolstoy despotlarin ve diktatorle-
rin en ikiylzlisii . Nikolay's sevdi. Ustelik Kont, yurt dzlemi
cekmekteydi; doktorlarin ‘nostalji’ dedikleri bir hastalikt1 bu.
Yakov Tolstoy, Car'a bagliligim, af dileyerek degil; ¢aligarak
ispatlamaya karar verdi. Kaderin, kendisini yurtdiginda kargi-
lagtirdig: herkes hakkinda harsla ve oldukga iyi ifade ederek ra-
por listine rapor yazmaya bagladi. Gizli servis, yurtdiginda
herkesin Aralik Ginleri’nin masum kurbani olarak gordiigu
bu génillia soylunun g¢aligmalarina ilgisiz kalmadi. Ama Kont,
sadece ajan olarak caligmakla yetinmedi. Paris gazetelerinde 1.
Nikolay ve yonetimine methiyeler de yazdu.

“I. Nikolay, yiice Peter'in yerini doldurmaya aday. Rusya,
hi¢ bu kadar giglii bir devlet olmamisti!” diyordu Tolstoy.

1837 yilinda, Car ve itlkesinin itibar: igin yaptiklan, gerek-
tigi gibi degerlendirildi. Benkendof, yakin zamana kadar siya-
si sifinmaci olan Tolstoy’un iimit verici biri olduguna dair ga-
ranti verdi. Kont Tolstoy, Paris'te giivenlerini kazandigt Rus-
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lar hakkinda aynintili ve ustaca yazilmig raporlan Car hazret-
lerinin kabinesine bagli olarak gahsan gizli servise teslim ettik-
ten sonra yurduna déndii. Onu dost olarak goren herkesi ele
verdi ama kendisi sadece bir yurda degil, bundan boyle kendi
gikarlari dogrultusunda galigmasina imkan veren bir ige de sa-
hip oldu. Aslinda o, kendi gtkarlarini devletin gikarlan olarak
gorityordu,

Tolstoy'u Petersburg'da sevgiyle kargiladilar ve onu Paris'te
gizli servisin ajani olarak gorevlendirdiler. Baglangigta, bu go-
revini Kiiltiir ve Egitim Bakanligi Muhabirligi paravani arka-
sinda yiiriitecekti. 1842 yilindan itibaren de, daha rahat hare-
ket edebilmesi igin Rus Ekiligi'nde gorevlendirildi.

Kont'un Paris'teki evi. olanca konukseverligiyle tim Rus-
lar'a agikn, 6zellikle de polis kayitlarinda tehlikeli adamlar
olarak adi gegenlere. Bu adamlar, isyanciliklarinin ve diizene
mubhalefetlerinin dozu ne kadar yiiksekse, Tolstoy tarafindan o
kadar iyi kargilaniyordu. Tolstoy, evinde yabanci siinmacila-
n da agirhyordu.

Simdi, kendini kadife koltuga birakmts olan Yakov Niko-
layevig, yiiziinde hild ayn: kalan vurdumduymaz ve kendini
begenmis ifadeyle diigiindii: “Ben diiriist ve sadik bir gekilde
efendime hizmet ediyorum. Benim atalarim, Tolstoylar, komp-
lolan her zaman acimasizca yok ettiler. Diigman kargindayken
dévitgmek kolay. Ama o, rengi dogayla uyumlu bir kaplan gi-
bi sik ormanlarda saklanirsa, o zaman ara ki bulasin! Bul onu
ve Oyle yok et ki, 6liirken, darbenin nereden geldigini anlaya-
masin. lgte sanat bu! Giig bu! Sonraki her yiizyil, bir 6ncekin-
den daha kurnaz. Ben bir g6valye degilim ki rakibimi boynuz
sesleriyle savaga davet edeyim. Yiikselig cag: bagka yontemleri
gerektiriyor. Komplocu dijgman daha da kurnazlasty; onunla
onun metodlanyla savagmak gerekir, Tim bu isyankirlar ve
devrimciler zirhls elbiselerinin istiine palyago kiyafeti giyiyor-
lar. Ben de aynisini yapiyorum. Onlardan hangisi diigiinebilir
ki, tizerinde Pestel ve Rileyev'in komplosunda yer aldig siip-
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helerini tagtyan, eski siyasi miilteci, en eski Rus soylu ailelerin-
den birinin mensubu isyankir ben, kendi imparatorumun gii-
venini kazandim, kim diigiinebilir ki? Ya diganarlerse?”

Korku, i¢ini ayaz gibi kavuruyordu. Yakov Nikolayevig sa-
kinlesmeye galisti; “hig kimse benden giiphelenmez. Ben ag-
zimdan laf kagirmam; ne dost 6niinde, ne hizmetgi, ne de ka-
din 6niinde. Car ve gizli servis ise beni ele vermez. Beni ele ver-
mek islerine gelmez,” diye mirildand1 Yakov Nikolayevig, pal-
tosunun eteklerini toplayarak.

Boulogne ormam ¢iplakti, Rizgir, buradan nadiren gelip
gegenlerin ictigi puro artiklarina benzeyen, yerdeki kararmus,
kirigtk yapraklarr siiritkliyordu. Kont Tolstoy bir yan yola
saptt. Orada muhtegem Arap atlanimin iizerinde Amazon gibi
kadinlar ve zayif, Don Kigot gibi uzun bir Ingiliz dolagiyordu.
Kiigitk grum?® efendisine zorlukla yetigti.

Ekim giinesi ynkmaya baslamisti, Yakov Nikolayevig, pal-
tosunun 6nilnil z¢t1. Kapali kiigitk bir biifenin yaninda, dig go-
riiniigii dikkar ¢ekmeyen, yiiksek silindir sapkali bir adam
Kont'a yaklasti. Birbirleriyle, hafifce egilerek selamlagtilar ve
birlikte ormanin iglerine yirudiiler.

“Simdilik ciddi bir sey yok,” dedi Yakov Nikolayevig, gev-
reyi dikkatle kolagan ederek. “Paris'teki Rus baylar para savu-
ruyor, pislik yapiyor ve Rus diizenine kiifrediyorlar. Bildiginiz
gibi bu, Rus toprak agalarina 6zgii bir davranis. Bunlar, her
zaman kargaga ¢ikarir ama onun cebine veya topragina saldi-
rirsan imdat ister ve bir aslan gibi déviigmeye hazirlamr.”

“QOlaganiistii bir enerjileri var,” diye giiliimsedi Kont'la bir-
likte yurilyen adam. “Rusya’da her seyden bol miktarda var
ama yimdilik bu zenginlik neredeyse dokunulmadan duruyor...
Rusya'nin insanlar1 da henuz islenmemis yeralu zenginlikleri...
Bizim ¢ilgin Mihail Bakunin nasi|?”

“Bugiin gorigmeyi digiinityorum. Evet o bir barut deposu.

* Grum: Bir athya veya arabaya eglik eden bir tiir hizmetgi. —gev.
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Tehlikeli bir kafa.”

“Genesi digink!”

“Yo, hayir efendim, goreviniz geregi iyi bir psikolog olma-
niz gerektigi halde, siz; bu, okulunu bitirememis astegmeni iyi
anlayamamigsiniz. 1840 yilindan beri Avrupa'da dolagiyor,
baslangigta Isvigre'de sonra tiim Avrupa'da devrimcileri toplu-
yordu. Simdi ise Rusya'min eski kéklerine kargt Hach Seferi
diizenliyor. Giizel konusuyor ve tehlikeli. Demagoglarin en
hizlis1.”

“Simdi bizde, Rusya'da, toprak agalar: arasindan ¢ok say:-
da kiigitk Maratcilar ve Robespierreciler tiredi,” dedi kugku-
cu bir gialimsemeyle, Yakov Nikolayevig'le konusan adam.

“Hayir ben bu cinsi ¢ok tyi tanirim ve hata yapmam. Bura-
da bir fikir corbasi oldugunu kabul ediyorum, ama Bakunin,
Avrupa olgiilerine gore davramiyor ve bir¢ogunu da sollaya-
cak. Siireklilik yok ama devrimci lafazanlik ve demagoji konu-
sunda gok ilerledi. Oniine gelen herkesle tanigiyor. Bos bir in-
san ama atilgan, cesur ve hareketli.”

Yarim saat daha, oldukca kisik seslerle konugarak ve etra-
f1 dikkatlice kollayarak Boulogne ormaninda dolagtilar.

Petersburg'a sozlii olarak iletin,” diye konugtu Tolstoy, biz
burada barut fiqisi ustiindeymig gibi yasiyoruz. Bizim elgtmiz
Kiselev, gercekten de Kisel*, hicbir seyin derinine inmek iste-
miyor. §imdi buraya tim diinyadan devrimciler topland:: Bi-
zimkiler, isyankdr Polonyallar, Italyan ¢iplaklamn, akilli Al-
manlar, zapt edilmez Irlandalilar; Paris'in dolup tastigi Fransiz
Jakobenleri'nin ise sézunii bile etmiyorum. Metternich, bir za-
manlarin korkung yirticr kugu gimdi sislii piislii bir korkuluk
sadece, O artik hicbir ige yaramaz. Tiim umitler bizim efendi-
mizde. Devrim ejderhasini o ezecek. Bizim gorevimiz bundan
ibaret. Ama zaman gegiyor, Eger Petersburg yardim etmezse
birgok Kraliyet taht:1 diigecek ve devrim, bir veba gibi tém Av-

* Rusga kisel sdzciigi bir gegit nigasta taths) anlarna gelir. —ev.
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rupa'y1 kasip kavuracak.”

Kont yiiksek silindir yapkali beye, kirmizt mumla birkag
kez miihiirlenmis kapah bir zarf verdi ve gagirtici hafiflikteki
adimlanyla hizla Boulogne ormaminin ¢ikigindaki eczanenin
yaninda bekleyen faytonuna yiridu.

Aksam Kont Yakov Nikolayevi¢'in evinde birkag davetli
topland:.

“Rus kalbi tagiyan biri igin Ruslarla goriigmekten daha de-
gerli ne olabilir ki,” diye tekrarliyordu aym sozcitkleri farkl
ses tonlariyla Tolstoy, misafir odasinin kapisinda hemserileri-
ni kargilarken. Yiiziine iyiniyet ve duygulu bir basitlik ifadesi
kondurmugtu. Dudak kenarlarini, agag: disgiip ifreng ve agag1-
layic1 bir anlam kazanmamalar: igin dzenle yukar kaldirmusty;
kin dolu delici bakiglarini da sarkik gozkapaklarinin arkasina
saklamaya ¢alisiyordu.

lki yuz toprak kolesine sahip, baskent dergilerinde bazen
ahlak ogitleri veren hikdyeler yazan, bunalmg bir kadin olan
alcak toprak agasi Elenova herkesten 6nce gelmigti. Onunla
birlikte, ev sahibiyle ayni adi tagiyan, zengin oldugunu daha
ilk bakigta belli eden, paralarini pahal tatil yerlerinde ve Av-
rupa'min bagkentlerinde savuran step toprak agasi Grigoriy
Mihailovig Tolstoy geldi. Ve birka¢ Rus daha.

En sonunda, satafatl yeni bir hizmetgi elbisesi giymis Ivan,
Mihail Aleksandrovig Bakunin'in geldigini bildirdi.

Odaya, ordek gibi yiirtiyen, geni§ omuzlu, olduk¢a dolgun,
yiizii terden parlamuy, kiigitk mavi gozli, bakiglar1 kendinden
emin ve cesur bir adam girdi. Elbisesi kotii iitlilenmig goriinii-
yordu, ¢enesinin altindaki kravat ise pek temiz degildi.

“Soyleyin,” diye sordu toprak agasi Elenova, beyaz eldi-
venler gegirdigi zayif uzun ellerinden birini yapmacik bir gekil-
de onun dudaklarina dogru uzatarak (ellerinin muhtegem, ola-
ganistii olduguna inaniyordu), “séyleyin, siz kendi yurdunuz-
da ¢éziimsiiz olan sorularn yamitlarini yabanc topraklarda
arayanlardan birisiniz degil mi? Ne kadar ilging. ‘O ise isyan-
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kir ve siirekli firtina aniyor,/firtinada huzur bulmak igin...” Bi-
liyorsunuz ben sizinle aym adi tagiyan Lermontov'a bayiliyo-
rum. Siz de Mihail'siniz degil mi? Ama Martinov'u Lermon--
tov'dan her zaman daha ¢ok sevmigimdir. Ciinkii o kibar ve
sevimli. Aklima gelmigken sizin babamz Tver'de bolge yoneti-
cisi degil miydi?”

Mihail Aleksandrovic Bakunin'in bagini hayir anlaminda
sallamasi, Elenova'nin onu sikighrdii kogeden bir an 6nce
kurtulmaya ¢aligmast bogunaydi.

“A, demek ki hayir,” dedi giizel konusan yazar, Bakunin'e
dogru ilerledi.

“Ya muhtesem Evdoksiya Mihailovna Bakunina; Italya'da
resim dersleri aldig donemde onunla ii¢ unutulmaz ay gegir-
dim, bu ressam friulein (frolayn), sizin kuzeniniz degil mi?
Briilow'un ‘Pompei'nin Olimii’nii begeniyor musunuz? O bir
saheser degil mi? Veziiv gece ne kadar giizel ve Romali terma
kizlar: da akgam karanhigmda! Bu gériintii insanin ruhunu sar-
siyor. Ve biz iki bin yil geriye uzaniyoruz. Ben bunu ‘Mosko-
val’da yaztyorum. ltalya'ya gidin. Sizin gibi bir isyankar icin
gizli bir érgitiin yesi olmaktan daha giizel bir gey olamaz.
Milano, Napoli, Roma bu tiir orgiitlerle dolup tagmig. Orada
her limpen mutlaka komplocu, her limpen...”

Bakunin aniden ve kararli bir tavirla, kargisinda oynayan,
onu her an tutmaya hazir elleri 6niinden ¢ekti, bir dziir miril-
danarak bayan Elenova'min kiskacindan sivigt1.

Aslinda Elenova bundan hi¢ utanmadi, alinmadi ve dur-
mak bilmeyen sézciik selalesinde bir anda bagka bir misafiri
bogdu. Urgan gibi elleri her an birinin boynuna dolanmaya
hazird.

Insanlan iyi taniyan Tolstoy onlara yag ¢ekmayi, konusma-
larini saglamayr ve degerli itiraflanint dinlemeyi seviyordu.
Ama asla dogrudan sorular sormuyor, kargisindakinin tzerine
saldirmiyordu. Cinki biliyordu ki boyle yaparsa kurban, go-
ziinii dort agacak. Belirledigi su veya bu av, onun icin ne ka-
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dar 6nemliyse Tolstoy ona karg1 o kadar umursamaz davrani-
yordu.

Gizli ajanliga bagladiktan sonra Kont, bir avaininkine benzer
sezgiler kazanmusti. Spor yaptigt duygusu Tolstoy'u dizginliyor-
du. “Ben bir oyuncuyum,” diye diiginiiyordu. “Bazen benim
icin, gikar degil, oyunun verdigi zevk daha onemli.” (Ustelik
Kont gohret diigkiiniiydii) “Daha iri bir bahk tutayim da Ben-
kendorf aklini kagirsin.” Gizli bir glice sahip olma duygusu, Ya-
kov Nikolayevic'in kendine hayran olmasina yol agiyordu.

Bu akgam Kont'u, sadece Bakunin ilgilendiriyordu.

“Bohem, sinek avcist, zeki oldugu kadar aptal,” diye gegir-
di aklindan Tolstoy, yontemi geregi onunla sadece nezaket ku-
rallarinin gerektirdigi olgiide ilgilenerek.

“Kapana kendisi girecek,” diye uman ev sahibi, bir yandan
da ortak sohbeti canli tumaya ¢aligiyordu.

Hizmetgiler aksam yemegini getirdiler. Herkes masaya
oturdu.

“Ben Herzen'i begeniyorum. Onun ‘Bilimde Yuzeysellik’ini
tabii okumugsunuzdur?” diye soruyordu Elenova, gosterigli
bir bigimde taranarak kiveilmig ve pacfiimlenmis favorileri
olan eski yuzbasiya. _

“Miithis bir eser,” diye basladi Kont Tolstoy, “hig giiphe
yok ki, Herzen ve gair Ogaryov, Rus goklerinin en yitksek yil-
dizlari. Gergi birgok siyasi konuda onlarla ayn fikirde degilim.
Ama bunlar gengliklerinin etkisi. Dissiince ve fikir ozglrlugii-
nii ben her geyin iistiinde tutuyorum, gergegi arama cesaretine
sahip, duriist amaglar giiden insanlara saygi duyuyorum. Ben
hayatta, dikenlerle dolu bir patikada yiriidim, birgok yer do-
lagtim, tipki goklerdeki ¢obana inanmak nasil gerekli ise, yer-
yiiziindeki insanlara. da goban gerektigini anlayincaya kadar
her tiir Uitopyaya inandim.”

Aksam yemegi sona erdi. Kagit oyunculari bir masaya otur-
du. Elenova, akraba ¢ikug step toprak agasim rahat birakm-
yordu; birkag nesil akrabalarini saymaya bagladilar.
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Bakunin, ev sahibini salonun bitisigindeki ¢alisma odasin-
da puro i¢erken buldu.

“Sonunda Rusya'ya donmeyi dusiinilyor musunuz?” diye
sordu Kont, “ciinki: Benkendorf sakalagmayi sevmez. Bildigim
kadariyla daha subat ayinda size yurda don gagrist yapilmus.
Geri ddniilmez bir hata yapmayin, dostum. Doniin. Bir za-
manlar ben de sizin gibi yurdumu terk etmeye karar verdim
ama sonradan bu kararimdan otiirit ¢ok pigmanhk duydum.
Su ihtiyarin ve dostun séziinil dinleyin, heniiz vakit varken yu-
vaya doniin. Orada sizi...”

“Beni orada hapislik bekliyor,” diye soziinii kesti siritarak
Bakunin. “Beni siyasal bakimdan giivenilmez ilan ettiler. Ama
¢ekindigim konu bu degil. Korkaklardan degilim. Kafa tutan
hapishaneyi de goze alir. Ama aradigim seyi tam simdi buluyo-
rum: Devrim teorisini ve bundan sonra izleyecegim yolu,” Ba-
kunin biraz sustuktan sonra devam etti: “Yakov Nikolayevig,
biliyorsunuz ki ben uzun siire dolagtim, sadece Avrupa'nin bit-
cok dlkesini gérmek icin degil, kendimi ve nasil soylesem, ken-
di fikirlerimi aramak i¢in. Tum bunlar ilginizi ¢ekiyor mu?”

Tolstoy, Bakunin'in fazla konusma zaaft oldugundan ha-
berdard: ve Petersburg'a agz iist iiste mithtirlenmis zarflarda
ve onceden belirlenmis imzayla génderece§i raporlarda yer
alan bilgileri tam da bu sozciik tufanindan ediniyordu.

“Anlat, anlat,” diye canland1 Yakov Nikolayevig, bir gey
kagirmamak ve her seyi aklinda tutmak igin kulaklarini dére
acarak.

“Ah, soyle koltupun altina yerlestirilebilecek ve etrafta ko-
nusulan her seyi kaydedecek bir alet icat etseler,” diye i¢inden
gegirdi. Gizli servis ajany, elliyi agtiktan sonra belleginin ne ka-
dar zayifladigini fark etti.

Mihail Aleksandrovig ise, bu arada koltugu §émineye yak-
lagtirmist1. Purosunu yakip bir nefes ¢ekti ve kisik bir sesle ko-
nugmaya basladi.

... Misafir odasindakiler oyuna dalmigti. Elenova ise, insan-
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larin birbirlerini sadece Italya semalar altinda sevebilecegi, bu
ylizden oraya gitmeleri gerektigi konusunda subayini ikna et-
meye ¢aligiyordu.

“Paris sonbahari romantizmi dldiirebilir. Her gey dylesine
donuk ve uykulu ki...” diyordu, boguk bir fistltiyla. Sonra Go-
ethe'nin kahramam Minyon'un inonologunu okumaya bagladi.

“Sen bilir misin limonun ¢igek actips tlkeyi, alun portaka-
Iin kararmug dallar altinda yandig yeri...”

Mihail Aleksandrovig Bakunin, Kont Yakov Tolstoy'a, ¢ev-
redeki 6nemli olan her geye duyarli, okumug delikanl Stanke-
vi¢'in dernegini anlatiyordu. Orada horozlar étene dek, insamin
gorevleri, hayatin anlami ve tabular hakkinda tartigthyordu.

“Q rzamana dek, ben sadece, subay okulunu bitirememis,
ailesini hayal kirikligina ugratmis, yaganum siirdiirecek bir ge-
liri olmayan, babasindan miras kalmayan, higbir ige yarama-
yan aga ogluydum... Bettina von Arnim'in "Goethe'nin Bir Co-
cukla Yazigmasi'ni begeniyordum vc heniiz beynimin treteme-
digi ditgiinceleri ilk kez ondan edindim. Uyamgimi o kitaba
borgluyum. O, elektrik kivileiminin bir agaci tutugtuimas: gi-
bi i¢imde bir yangina yol agt1.”

“llging,” dedi diglerinin arasindan Yakov Nikolayevig,
“buna benzer bir duygu hissetmedim hig. Belki de yazan tam-
yor olmam yiiziinden. O, kendine olduk¢a giivenli, miikemmel
olmasa da iyi bir zekdya sahip bir kadin.”

“Benim igin o, bir dahinin ilham perisi,” diye yanit verdi
Bakunin, hillyall. “Otuz bes yilinda biz hepimiz Kant'in 'Pra-
tik Aklin Elestirisi'ni okuyorduk, sonra da Fichte'yi okumaya
koyulduk. Ben israrla Tanr1'y1 aradim. Ama ne oldu? Her geyi
reddettim ve sonunda saldirganlagtim. Inanma aghi gekiyor-
dum ama anladim ki, ben soyutlamay1 kavrayamiyorum, ula-
sabildiklerim ise bana bog geldi. Panteizm, Tanr:'y1 bulmama
yardim etmedi giinkii doga, 6l ve adanmugt1. Ve sonugta Tan-
r1'y1, insanda buldum.”

Hig kimildamadan dinleyen Tolstoy, kendi dugiincelerini
belli etmiyordu. “Yagammn amaci, gergek agkin konusu,” diye
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devam erti Bakunin, onun bir geyler soylemesini beklerken.
“Insanlikta buldugum Tanri'ymyg. Benim Tanrim, insanin ge-
lisimine paralel olarak yiikseliyor. Anliyor musunuz, Kont?”

“Evet tabii ki,” diye hafif¢ce somurttu Tolstoy, belleginde
tutmasi gereken tehlikeli bir eres* dinledigini dilgiinerek.

Bakunin ayaga kalkti ve sanki bir kiirsiiden sesleniyormus
gibi yuksek sesle ve ellerini saga sola savurarak konusuyordu
artik:

“Hak yok, gérev yok; sadece tiim insanlar arasindaki sevgi
var. Her gorev, agki her zaman gdz ards eder; sug ve haksizli-
ga sebep olur.”

“Sanki biraz kapali konuguyorsunuz,” diye mirildand: ha-
yal kirikligina ugrayan Yakov Nikolayevi¢. “Ben de ¢ok felse-
fe yaptim ama hayat, tiim bu felsefeleri yiker.”

Bakunin'in giiglii ve duygulu sesini duyan yan odadaki di-
ger misafirler de ¢aligma odasina gelmiglerdi. Mihail Alek-
sandrovig, bunu kendisine yapilan bir iltifat gibi gorda (her za-
man ilgi odag olmayi seviyordu) ve devam etti.

“Baylar benim sirlanim yok. Fakat gencligimde idealim
olan Hegel, biz Ruslarin ilgisini biraz zor geker.”

“Ne diyorsunuz? Bu bilimadaminin gereginden fazla agir
ve anlagilmaz kitaplar1 Rusya'da kutsal sayiliyormus,”

“Var olan her sey mantiksaldir,” diye aldkasizca soze karig-
tt Elenova. Bununla, o karamsar Berlinli profesériin yazdlkla-
rina dair bir geyler bildigini gostermek istemigti.

“Bay Bakunin, saminm bir onceki yil Almanya‘daki durum-
la ilgili yazdiklarimizs okudum. $u iflah olmaz Arnold Ru-
ge'nin dergisinde yayinlanmigti. Mitkemmel bir eser,” dedi
Tolstoy'un konuklarindan biri.

“Fakat bu cok uzun siire 6nceydi,” diye elini sallad: Baku-
nin. “O zamandan beri dinyayi dolagiyorum. Kih D-es-
den'de, kah Berlin'de, kih Ziirih'te.”

“Saninim Ziirih'te Weitling ile kargilagmigsimz? Onun ¢ok

* Eres: Ortagag'da Kilisenin dinsiz ilin ertigi bir konugma veya eser.
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hareketli, carpik bacakli bir terzi oldugu soyleniyor,” diye gii-
liimsedi Kont Tolstoy.

Bu arada 6nde Ivan olmak iizere, hizmetgiler meyve, tatl ve
ickilerle dolu tepsilerle igeri girdiler. Konuklar gozle géruliir
bir bi¢cimde canland..

“Evet,” diye cevap verdi Bakunin, artik tamamen farklila-
san, daha algak ve daha belirgin bir ses tonuyla, “benim sizden
saklayacak bir seyim yok. Siz defalarca bana, gercegin yurtsuz
arayicisina yardim ettiniz..."”

“E, bu hesaplar da ne? Yardim ettigim i¢in seviniyorum ve
yine ederim. Ben de gen¢ oldum ve gergegin peginden kogtum.
Cok kurnazca bir ig!”

“Wilhelm Weitling gorunig itibariyle Nibelunglar'in nes-
linden, ruhu ise sinirsiz.”

“Cirkinin teki degil mi?> Duyduguma gore hastalikh ve gar-
pik bacakliymig; bir terzi kalfasi nasilsa tam oyle. Nedense
pleblerden kahraman ¢ikacagina inanmiyorum.”

“Hata ediyorsunuz Yakov Nikolayevic. Wilhelm ¢ok yak-
sikli. Ruhu ise Spartakiis’inkii gibi. Patrisyenden bilgi ve kiil-
tiirii almyg bir proleterin giiglit mantiginn ve temiz zekisinin
ne anlama geldigini biliyor musunuz? Bu, egi benzeri bulunma-
yan korkung bir giictiir. Antik¢ag kahramani gibil”

“Uzun suredir boguna aradiginiz Tanr'y: bakin nerede bul-
mugsunuz!” dedi kinayeli bir edayla Kont. “Demagog Weit-
ling'in ¢evresinde pervane olan Alman koministleri suiriisiin-
de! Aslinda ben, sizi batakliga diigmek iizereyken kurtarmak
istiyorum. Serefinize!” Tolstoy, bardagini, bu ¢ikistan biraz
sagirmig olan Bakunin'le tokugturdu.

“Biliyorum, Yakov Nikolayevig, siz sertsiniz. Aleksandr'in
eski savaggisi, Dekabristlerin dostu...”

“Ve iste simdi yabana bir ilkedeyim. Car'ima sadakatime
ragmen Rusya bana kars1 tolerans gostermiyor... Aklima gelmis-
ken, Belika'dan dondiikten sonra saninm Proudhon'la da go-
riigmilgsiiniiz. O neyin nesi, yoksa Ajaks kardeglerin ikincisi mi?”
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“Evet, belirli 6lciller icinde Weitling ve Proudhon ruhen ve
amaglart bakimindan kacdes. Birisi Alman kafas: tagiyan bir
Fransiz, digeri ise Fransiz kiltiiriiyle dolup tagmig bir Alman.
Ikisi de tiim isgiler gibi yokluk iginde yasamalarina ragmen sa-
tin alinamazlar, giizel konuguyorlar, neseli ve saghiklilar. Hig
kimse ve hicbir sey onlari dogduklari ortamdan koparamaz.”

“Komiinizmin yikzci fikirlerinden,” diye vurguladi Tolstoy.

“Fakat Kont, gercegi anlamami ve digiincelerinin celikten
mantigina boyun egmemi saglayan, simirsiz bilgisi, tutarh ka-
rakteri, cesur amaglan ve iradesinin saglamligiyla beni hayre-
te diigiiren kimdi biliyor musunuz? Bir Alman bilimadami ve
devrimci, Doktor Karl Marx. Dogrusunu soylemek gerekirse
insan olarak onu pek sempatik bulmuyorum, biz farkl insan-
lariz ama o bir digiiniir ve onun 6niinde egiliyorum.”

Tolstoy yapmacik bir vurdumduymazhkla konustu:

“Karl Marx't duymugtum. Galiba simdi o, gelecekteki
muhtemel ig¢i ayaklanmalarinin fonundaki en 6nemli insan;
pleblerin yildinm sagan Zeus'u. Fakat sizin gibi soylu bir Sla-
vi nasil etkiledi?”

Bakunin, Marx'in 6zelliklerini saymaya basladi. Ona gore
Marx, ilk defa tarihte benzeri olmayan tutarh bir sosyo-poli-
tik sistem yaratmugti. Bakunin, simdi getgegi ve felsefeyi ara-
mak icin daha az dolastigini ve cesaretle sosyalizmin yolundan
yuradigiinii ve bunu Marx'a borglu oldugunu itiraf etti, Baku-
nin'in karigik zihnini, materyalist felsefeye dogru Karl Marx
yonelemisti.

Tolstoy koltuktan kalkt1 ve bityitk, narin elini agir bir sekil-
de Bakunin'in omuzuna koydu.

“Soylesenize, bu yedinci harikanin karisi, saninm agabeyi
neredeyse Prusya bakani diizeyine yiikselmis bir barones? Fa-
kat anlattiklarina gore zengin degillermis. Is¢i sinifinin mesihi,
aglhga mahkimmus.”

“Marx'in dostu Jung diye biri, Kéln'den yakmlarda bin
frank gondermis; béylece aile, gegim sikintisindan kurtulmug,
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Marx da yeni ¢aliymalarini yapma imkinina kavugmus... Ga-
zeteler, yazilar igin gok az para veriyor,” diye bildirdi hemen
glvenen Bakunin.

“Yazik, yazik ki Doktor Marx deperini bilmiyor. Onunki
gibi bir kafa, her devlette ige yarar. Ama o ¢ok kiistah. S§imdi-
lerde, satin alinamaz bir insana bizde ‘prensip sahibi’ diyorlar.
Marx'1ilk kez Berlin'de bir restoranda olmak tizere birkag kez
gordim. Uzun siire dnceydi. Daha o zaman bana siradigy, ba-
rut gibi patlamaya hazir bir tniversiteli gibi geldi. Eger ona
yetki verseler ilk 6nce Rusya'daki koylileri serbest birakir ve
Rusya Cumbhuriyeti'ni ildn eder.”

“Ben Marx'tan dort yag daha biiyigiim ama onun aruk ak-
siyom diizeyinde kesinlestirdigi gorglerin birini bile anlamig
degilim,” dedi Bakunin.

“Su Marx's gormek istiyorum. Eski aligkanliklarimi tazele-
yip beynime antrenman yaptirayim, su son yilarda kendimi
gok biraktim.”

“Buyurun. Cagin en parlak beyinleri bu giinlerde “Valenti-
no’ salonunda toplanacak: Marx, Proudhon meseld. Dogrusu-
nu soylemek gerekirse ben Proudhon'u bu Renli ermigten da-
ha ¢ok begeniyorum. Ciinkii ben Galliler'den hoglanirim™

“Ugrayin ve beni de goturiin, camim. Birlikte gidelim. Bir
seye ihtiyaciniz olursa gekinmeyin, dostum. Tolstoy ve Baku-
nin aileleri kéklu ve inli aileler. Marx'1 unutmayin.”

Bundan kisa bir siire dnce Yakov Nikolayevi¢; Arnold Ru-
ge ve Karl Marx'in editorliginii yaptigi ‘Alman-Fransiz Yil-
hiklar’nin iki sayisi birlikte yaymlanmig bir érmegini Peters-
burg'a, gizli servise gondermigti.

Ornegi yollarken Ruge ve Marx'in yayinladig: derginin, yii-
ce ve saygideger her gey hakkinda “igreng bir provokasyon ve
kara ¢almayla” dolu oldugunu bildirerek, “hicbir geyi affetmi-
yorlar, bu adamlar i¢in kutsal hi¢bir sey yok,” notunu diis-
miisti.

Bakunin, Tolstoy'un biiyiik ve kapisi her zaman konuklara
acik evini terk ettiginde akgam saat on birdi. Parisliler uyuma-
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ya hazirlaniyorlardi. Giin agarmaya baglar baglamaz ige koyu-
lan ve artik uyumak ve dinlenmek isteyen kiigiik tiiccarlari, za-
naatkirlan ve ig¢ileri uykuya yatiran Paris, gecenin ilerleyen
saatlerinde, eglence, kadin ve sarap ticareti yapiyor; mizikli
kafeler ve oyun salonlary, eglenmek isteyen zenginler ve yaban-
alar icin butiin gece caligiyordu. Geceleri, nemli ve sevimsiz
bulvarlarda dolagarak sabahlayan, bagkentteki sayilar1 hayh
kalabalik evsizler ve turnay1 goziinden vurmaya gahigan hirsiz-
lar da uyumuyordu.

Michel, St. Germain kenar mahallesinin sokaklarindan geg-
ti. Demir parmakliklarin, atlas veya yiin perdelerin arkasindan
belli belirsiz 1gikiar titregiyordu.

Michel, Vanneau sokagimn dar ve karanlik bir bolgesinde-
ki 38 numarah evin 6niinden gegerken Ruge ve Marx'in bura-
da oturdugunu hatirladi. Elinde olmadan, az 6nce Kont'la,
Marx hakkinda konustuklarini animsadi. [gten ige garip bir
kizginltk duygusu kabardi Bakunin'in iginde. Hakkinda kétia
dedikodular dolagsan kurnaz soylu Telstoy'un oniinde, tecrii-
besiz, toy bir delikanl gibi neden bu kadar icten konugmugtu?
Ama Bakunin, yararsiz pigmanliklar duyarak endiselenmekten
hoglanmiyordu.

Ustelik Kont, kendisi hakkinda ¢ok iyi seyler diigiiniiyor ve
bu da her zaman hakli olduguna inanmasina yardimai oluyor-
du. Biraz diisiindiikten sonra, tereddiitii kayboldu, kesinlikle
mantikl davrandigina karar verdi ve biiyik bir zevkle giizel
aksam yemegini ve Tolstoy'un iltifatlanm haurladi. Fakat
Marx... Michel yine kendine kizdigini hissetti. Karsisinda ge-
kingenlik duygusuna kapildigi bu dev, Bakunin'de anlagiimaz
bir diigmanlik uyandiriyordu. Neden bdyle duygular hissedi-
yordu? Kiskanghik olamazdi. Hayir, o boyle serefsizce duygu-
lara kapilamazdi. Karl ona karg her zaman son derece dikkat-
li ve sabirliyds; ona kendi kendini anlamasi i¢in yardim etmis-
ti. Kendi kendini anlamak ise, bazen hayatta her seyden daha
onemliydi. Bakunin kendi yolunu belirledikten sonra etrafin-
daki her seyi daha iyi anlamaya baglamigti. Yine de Karl'da
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daki her geyi daha iyi anlamaya baglamigti. Yine de Karl'da
Bakunin'e sicak gelmeyen, yabanci bir seyler vardi.

Marx ve Bakunin kadar birbirine zit yapida baska iki insan
bulmak zordu. Karl'in her geyi —davramglari, diiginme tarzi—-
diizenli ve uyumlu bir bitiindu. Bakunin'in her geyi ise geligki-
li, yiizeysel ve daginikti. Sanki yagaminda karakteristik bir tek
prensip bile yoktu.

Bakunin planli ve diizenli galigmayi hi¢bir zaman bagarami-
yordu. Her zaman onu engelleyecek ve iginden alikoyacak bir
sorun ¢ikardi. Bu yiizden kendisini rahatlatmak igin, galigkan-
hga ve diizenlilige enayilik adini takmists. Iste, agkta ve dast-
luklarda da g¢abuk isinir, ¢abuk sogurdu. Kendisi igin yararh
olabilecek iligkileri bile kaldiramazdi.

Abartih bir kendine hayranhkla hayal kinklig1 arasinda sa-
linmaya misait olan Bakunin; her zaman geveze, atilgan, ama
iradesizdi. Ama¢sizca dolagmayi, gehir sokaklarindaki itigip
kakigmalar, gece yarilarindan sabahlara dek siiren tartigmala-
n seviyordu. Becerikliydi, kendine yabanc1 digunceleri ¢abuk
kavrayip geligtiriyordu. Ruh hali siirekli degtsiyordu. En zor
maceralara bile géziinit kirpmadan atilmaya hazirdi; ama ya-
samin kargisina gtkardigs yeni engeller, cogkusunu bir anda
séndirebilir; bunalima siiritklenirdi. Bakunin, tam bir zaman
savurganiydi. Marx'a ise zaman hig yetmez, bog sohbetlerden
hoslanmazd:.

Bakunin, Vanneau sokagim arkasinda biraktiktan sonra,
yanmna yaklagip, bir anda kedi gibi sokularak nazik bir gekil-
de, “benimle gel sevgilim. Sabaha kadar sikilmana izin verme-
yecegim,” diyen giizel kizin peginden gitmedi; bir kadeh sert
sarap daha i¢mek icin kafeye de ugramads.

Bulvarlardan gegerek bir odasim kiraladigs bakimsiz evin
bulundugu karanhk sokaga ulagti. Kapinin ¢alindigim duyan
ihtiyar kapics homurdanarak kapiyt agti ama kiracisimi tam-
yinca hemen kibarlasti. Ciinkii Bakunin onun sorunlarimi sik
sik can kulagiyla dinliyor; bazen samimi tavsiyelerde buluna-
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rak, bazen de eger uzerinde para varsa, para vererek yardim
ediyordu.

Bakunin kiigitk odaya girince lambayi yakts, biitiin akgam
boynunda bir urgan gibi hissettigi sali cikardy, rahatlayarak oh
cekti; ceketini gikardi. Sonra sallanan kiigiik bir masay1 kendi-
ne dogru gekti; sabahtan yikanmadan kalan kahve bardagini,
artiklarla dolu tabag: ve kitap yiginin1 masadan ahp pencere-
nin pervazina koydu. Sonra da iri harflerle yazmaya koyuldu:

“Marx gibi béylesine bilgili ve ustelik hem ¢ok hem derin-
lemesine okuyan insanlara az rastlanir. Onun ¢aligmalarinin
en 6nemli konusu, ekonomi bilimidis. Ozel bir ilgiyle, tiim di-
ger ekonomi bilimcilerinden pozitif bilgileri ve pratik zekala-
riyla ayrilan, Ingiliz ekonomik olaylarinin deneyiminden, cid-
di bir elegtiri ile diiriist ve cesurca sonuglar ¢itkaran ve bu ba-
kimdan daha ileride olan Ingiliz ekonomistlerini inceledi.

Ama tim bunlara ek olarak Bay Marx, Hegel okulundan
ogrendigi son derece baglantisiz ve akillara durgunluk verecek
olgiide zayif olan diyalektigi kulfamyor...”

“Bu referansi bir giin nasi olsa bitirecegim,” diye diigiindia
Bakunin, yazdiklarim bir tarafa birakarak; bir puro yako ve
aynaya yaklasti... Kigiik oval ve terli yiizi, giiglia viicudu ol-
dukga ¢ekici goriiniiyordu. Barikatta —tabii ki devrimcilerin li-
deri olarak- nasil goriinecegini goziinde canlandirmaya calisu.
Etkileyici bir gdriiniimii olacagina karar verdi. Kendisiyle bi-
raz eglendikten sonra yataga uzandy, elbiselerini ve ayakkabi-
larmt yere attu...

Sabah onu kapici uyandirdi. Postacy, Paris'teki Rus Elgiligi
Sekreteri’ne derhal bagvurmas: igin bir gagri mektubu getir-
misti. Ayn1 glin, Bakunin, Petersburg mahkemesinin, kendisi
hakkinda, Rusya'daki garlik rejimine kargt devrimci eylemler
yiiriitmek ve yurda dénmeyi reddetmek suglarindan &tiirii soy-
uluktan gikarilma ve agir kosullarda galigma cezasi verdigini
Ogrendi.
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IKINCI BOLUM
GEZGINLIK

“Karl sana bir diigiinceyi hatirlatmak istiyorum, belki kime
ait oldugunu animsayacaksin,” dedi Jenny, her zaman giilme-
ye hazir kocaman kahverengi gézlerini bir siire kisarak. “Kor-
kaniz ki, cehalet, bu geytani gii¢ daha pek ¢ok trajediye sebep
olacak. En biiyiik Yunan gairlerinin, Myken ve Thebai'daki
Kraliyet ailelerinin yaganmuni ¢arpict sahnelerle canlandinirken,
cehaleti trajik bir kader olarak géstermeleri boguna degildir.”
Ne kadar giizel soylenmis degil mi?

Marx hayretle cevap verdi:

“Sevgilim, ‘Ren Gazetesi’'ndeki sunug yazsmdan biitin bir
pasaji boyle kelimesi kelimesine nasil hatirlayabiliyorsun? Bu
yaziyt okudugunu bile bilmiyordum. Onu, ayn oldugumuzda
yazmistimn.”

Jenny omuz silkti ve gakadan bir reverans yapt:.

“Bilginiz olsun diye soyluyorum, Karl Marx'in yazdig: her
seyi en az onun kadar iyi bilirim.”

“Tegekkilr ederim, giinkia bazen, yazdigim her geyl sana
okumakla iyiniyetini ve sabnm zorladifim ve sémiirdiigiim
diisuncesi bana acs veriyor.”

“Asla boyle konugma sevgilim. Tanidikga seni daha gok se-
viyorum. Ve bazen, digiincenin ancak bu kadar derinlesebile-
cedini ve seni bundan daha ¢ok sevemeyecegimi diiglinityorum.
Ama kafan durmadan yeni geyler kegfediyor, benim kalbim de
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seni daha gok ve daha derinden sevebilmek igin bityiiyor...”

Karl, karisinin ince elini usulca sikt1, sonra da egilerek kii-
ciik, narin parmaklarimi 6ptii. Biitiin hayati boyunca, daha go-
cukluk yillarindan itibaren, sadece bu kadint sevmisti ve ger-
¢ek mutlulugu onun agkinda buluyordu. Jenny'yi ilk gordigi
ginii hatirlamak icin boguna gabaladi. Onu, daha ¢ocukken
Trier'de tammigti. Yaramaz ve hayalperest Jenny ile aralarin-
daki dért yas fark, cocukluklarinda daha ¢ok hissediliyordu.

Ama bunun gimdi hi¢bir 6nemi yoktu. Karl ancak, ¢ilgin-
liklarina son verip kendisini kitaplara ve dugtincelere kapuirds-
g1 delikanlihk ¢aginda muhtegem kiz fark etti. Giizel Jenny,
onun ategli ve yaraticr hayal giiciinii altiist etmigti; Karl'in, kii-
itk kizkardeglerine anlattigi masallardaki tiim prenseslerden
ve perilerden daha muhtegemdi.

Geng Jenny Syle giizeldi ki! Titm Triecliler ona hayrandi.
Diizgiin bir viacut, etrafi kestane rengi buklelerle gevrelenmis,
gururlu, dik bir bag, panildayan gézler, zarif oval bir yiiz, ki-
ciik, hafiften dolgun dudaklar... Ama Marx'in karisi gimdi de
daha az giizel degildi; gorkemli giizelligi Antik¢ag'daki tann-
¢alari animsatiyordu. Ayni diizgiin ahn, hildl kaglar ve vakarli
bir burun. Karl'in yasgaminda, bu ¢ehreyi iginde yagatmadig,
bu ¢ehrenin kendisint heyecanlandirmadig bir tek giin olma-
mugte.

Karl, gengligindeki, bir sarhog gibi kendinden gegtigi, ba-
gimsiz yagamin bagim dondirdigii donemle ilgili can sikica
anilan unutmaya ¢alistyordu. Babas: savurganh@i ve gereksiz
¢lginliklant konusunda ona ka¢ kez kizmugtr. Ama Karl,
Jenny'ye asik olduktan sonra tamamen degismisg; birbirlerini
yedi yil beklemiglerdi.

“Bir tanem, sevgilim,” dedi Karl Jenny'ye ve parmaklarini
sayglyla, sefkatle optii.

“Karl, milyonlarca insan bilinglenince diinyada birgok ko-
tuluk ve sug yok olacak degil mi?”

“Degerli dostum, sen cehaletin ayricalikli simfin elinde us-
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taca kullandsg bir silah oldugunu goz ardi ediyorsun. Promet-
heus igin, ategi tanrilardan ¢alip insanhga vermek o kadar da
kolay olmamis. Ama cehaletin, evimizin hemen yanibaginda
bile gorebilecegimiz bir bagka ttiri de var.”

“Ruge ve onun grubu,” dedi Jenny.

“Evet, esnaf, dniinde sonunda bir bakkal ruhuna sahip ol-
dugunu gosterecek. O her seyi, hatalarini bile ticaret konusu
yapmaya hazir; yeter ki onlari satin almak isteyen birileri ¢ik-
sin. Bauerler, Rutenbergler igin de bu gegerli. Cok gordiik boy-
lelerini. Buniarn hepsi birer siyaset kisiri!”

Karl ve Jenny, Paris'te yasayan Alman sirgiinleri i¢in dii-
zenlenen bir toplantiya gitmeyi diisiiniiyorlard: o 2ksam. Top-
lant1, pek bityitk olmayan bir restoranda yapilacakti. Noel 6n-
gintiydii. Tiim Paris gazetelerindeki edebiyatgilar, Noel hika-
yeleri anlatmak igin yarigtyorlardi. Soguk gecelerde gesit gegit
giizel yiyeceklerle siislii vitrinlerin 6niinde duran veya kilise gi-
riglerinde kibrit satan erkek ve kiz ¢ocuklarini rengarenk tas-
vir ediyor; evsiz nineleri ve yaptiklarindan pigmanlik duyan
su¢lular abartih bir duygusallikla anlatyorlards.

Sokak kégelerinde dilenen dilenciler, polisi gorince girigle-
re saklaniyordu.

“Sadaka vererek dilenciligin yayginlagmasina katkida bulu-
nuyoruz, derken, galiba Proudhon hakl,” dedi Jenny, manso-
nundan kiigtik ¢antasins gikarirken, “Ama insanin yardim et-
memek i¢in kendini tutmas: da ¢ok zor.”

Her zamankinden daha fazla igiklandirilmig vitrinlerde, ko-
layla bigimlendirilmig dantellere benzeyen beyaz kigittan kii-
giicitk g1k yakalara sahip pembe domuz yavrulari gze carpt-
yordu. Kt seritlerle saril dana ayaklar, kanh et pargalar: ve
dazinelerle kesilmig tavuk, kaz ve av hayvani, gelip gecenlerin
hayal giiciini etkilemek, istahlarint kabartmak ve ditkkanlara
ugramalarini sagtamak izere vitrine yerlegtirilmiglerdi. Silindit
sapkali baylar, gigekgilerde frak ve paltolarini siislemek igin ¢i-
cek tomurcuklari segiyor, geng adamlar nisanlifarinin en sevdi-
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gi cicekleri hatrlamaya galgiyor; eger aradiklarimi bulamaz-
larsa, sevgililerinin bu sezon kendi renkleri olarak agikladikla-
r1 renkleri seciyorlarda.

“Beyaz giilleriniz yok mu? Ne katii! O halde beyaz agelya
verin.”

Satict kadin sinsice giililyordu:

“Kalbinizdeki kiz, beyaz elbiseler giydigine gore brunette.”

“Beyaz renk blondnesslere* de yakigir; ten rengine baglh,”
diye cevap veriyordu geng adam g¢ekingen bir tavirla.

Bitytik vazolara konulan, kurdelelerle sikica baglanmug, ge-
nig yuvarlak kagit danteller igindeki hazir buketler, tipki bas-
kentin ana caddelerindeki vitrinlerde duran domuz yavrulan
gibi, dogalliktan ¢ok uzaktular.

Giiller, agelyalar, karanfiller, tiiberozlar ve diger cigeklerin,
solgunlaginca egilip boyunlan sarkmasin diye govdelerine aci-
masizca teller saplanip baglanmugti. Bir buketteki tel sayismin
solan ¢igek sayisindan daha az olmamas: da yeni moda ofmus-
tu. Buketler, terzilerin icat ettii metal gemberli jipona kadar
uzanan, gerilmig sert korselere mitkemmel bir uyum gosteri-
yordu. Sinirsiz ve gériinmeyen bir iktidarin sahibi terziler,
zevk ve isteklerini belirleyerek kadin ve erkekleri yonetiyor ve
bazen de ¢ilginca miisriflik yapmaya yéneltiyorlard.

Marx, bir gigekgide biayiik bir olasilikla Nice'ten getirilerek
bir sepete yerlestirilmis kiiciik bir menekse demeti goriip onu
satin aldi. Dilkkanda oldugu gibi sokakta da Jenny herkesin
dikkatini ¢ekmigti. Ve Marx, kanisinun giizelligiyle gurur duya-
rak delikanlihginda onunla ilgili yapti1 benzetmeyi ammsad:
“Cicek agmig akasyal”

Ama Jenny dig gériiniigiine duyulan hayranligs fark etmiyor
gibiydi.

“Kigitk kizzmizin heniiz oyuncaklarla veya bebeklerle oy-
nayamamasi ne kadar iiziicii. Biyiimesini sabsrsizlikla bekliyo-

* brunetre: Esmer; blondness: sarigm. —ev.
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rum,” dedi Jenny, olagan bir anne sabirsizligyla.

“Kiz her seyi miitkemnmel anliyor,” diye kargt cikti Karl,
“ona bir ay1 alacagiz, adint da Ata Trol koyacagiz. Heine ok
mutlu olacak. Ayi sanki oyuncak bebekten daha gosterigli.”

... Marx, bir yildan biraz fazla bir siiredir Paris'te yapiyor-
du. Bu siire olaganiistia verimli ge¢migti, Edinilen birgok yeni
izlenim, felsefe ve ekonomi alanindaki buluglar, Heine ve Her-
wegh ile tanigma, miicadelecinin silahini bileyen polemikler,
Fransiz ve Alman proletaryalanyla yakinlagma ve en 6nemlisi
Engels'le kurulan dostluk; 1844 yilim ¢ok 6zel kilmigt. §imdi
Karl, tiim bunlart goziiniin éninden keyifle gegiriyordu. Fried-
rich, Barmen'e gittikten sonra Karl, tasarladiklars Bruno Ba-
uer'e yaniti 6zenle yazmaya devam etti.

Marx'in kendine 6zgii 6zel bir bakig agisi, diinyay: algila-
ma tarzi vard.

Arastirma alam eger fizik, kimya veya tip olsaydi, tipki da-
hi ddga bilimcileri gibi buyiik buluglar yapmig olurdu. Ama
Marx, kendisine, insan1t mutlu etme hayalinin belirledigi bagka
bir yol segmigti.

1844 yilinda Marx, diinyadaki en mutsuz insanlarin nece-
de ve kimler oldugunu kesin olarak bidiyordu artik. Felsefenin
yagamdan ne kadar kopuk oldugunu gérmek, onu hayretlere
digiirmiigtii. Insanbgin politik tarihini incelemeye bagladi ve
Birinci Fransiz Devrimi, gegmig ve gelecekteki ekonomiler iize-
rinde 6zellikle durdu. Boylece, baslangigta onun igin gizemli
olan her gey daha ulagilir, berrak olmaya baglamig, onun giig-
lit mantigina ve zekidsina boyun egmisti.

“Insan1 zenginlestiren, giizel bir yild1,” dedi Karl, Jenny'ye,
yeni yilin yaklagtigim mitjdeleyen, magaza vitrinlerindeki siis-
lit cam agaglarina bakarak.

Lokanta kalabalik ve giraltiiliydi. Sarkscilar Birligi'nin
iiveleri, isciler ve zanaatkirlar —ltalyanlar, Polonyalilar, Fran-
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sizlar— bu bayram akgsamini Almanlarla birlikte kutlamaya ka-
rar vermislerdi,

Sigizmund Krasotzki, ilk gelenler arasindaydi. Ama Pietro
Diverolli ve Cabien, onlarin biraz eskice olan paltolarinin diyg-
melerini aleldcele diken Stock'un yaninda bir siire oyalandilar.
Bu arada Geneviéve de, kocasinin ve arkadaglarinin 6zenle yi-
kadig1 gomleklerini atillilyordu. Oldukga yipranmig ayakkabi-
larini temizlemek, hepsinin bagina dert agti. Kiigik Johann,
annesinin sandigindan yilda bir defadan fazla ¢ikarilmayan,
Genevitve'in bos saatlerinde ugragmaktan hoglandigs parlak
vapma ¢igeklerle siislenmig, yass: kiigiik sapkayt inceliyordu.
Hazirliklar nihayet bitti; Stock ve karisi, sehir merkezine yakin
“Valentino’ salonuna gitmek ilizere Vaugirard sokagindan ¢ik-
tilar.

Karl ve Jenny birkag igct ailesiyle birlikte salona girdiklerin-
de orkestra, artik Bravur valsi ¢aliyordu. Kadinlar, kocaman
kagmir gallarimi, sicak kapgonlarimi, kugiik sapkalarim zarif
hareketlerle ¢ikardilar. Gaz lambalarinin sarimsi 1g1inda tiim
yizler daha geng ve giizeldi. Karl, kendi palto ve silindir sap-
kasiyla birlikte Jenny'nin montunu da vestiyere birakti. Bir Al-
man milltecisi olan vestiyer, onlar eski bir dostmus gibi negey-
le selamlada.

“Hosgeldiniz Doktor Marx. Bizim Silezyali kahramanlar
hakkindaki yaziniz1 zevkle okudum.”

Karl, ihtiyara tegekkiir etti; ona bir sey sormak tizereyken
zayif, duzgin yapili geng bir adam kendisine dogru kogtu. Bu
adam “Vorwirts’in redaktori Bernays'ti, Onun hareketli, esin-
li yiizii imdi endigeli goriniiyordu. $agkin bir hali vardi.

“Onemli ve tamamen giivenilir bilgiler aldim,” dedi Karl'a.
“Bunu sizinle konugabilmek biiyilk sans. Gazetemiz tam bir
bozgunun esiginde. Sevgili Marx, nasil bir tutum izlememiz ge-
rektigini konugmaliyiz. Ciinkii ‘Vorwirts'in kaderi, bizim or-
tak kaderimiz.”

Karl, Jenny'den kendisini yan salonda beklemesini rica et-
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tikten sonra Bernays'la holden ¢ikarak biifeye girti.

Cikanldig yilin ikinci yansinda ‘Vorwirts’ gazetesi, Ber-
lin'deki Kraliyet sistemine ve IV. Friedrich Wilhelm'e hig aci-
madan saldirtyordu. Dort yil 6nce tahti ele gegiren bu kral,
simdi Alman biiyiik toprak sahiplerini, —tiim Alman prenslik-
lerini gerici Prusya Imparatorlugu'nun yonetimi altinda birleg-
tirmeye ¢aligan tehlikeli ve aptal bir giig— agik¢a destekliyordu.

Bernays, yazilarinda hiikiimet yanlilarina hiicum ediyordu.
Ona gore, bunlar; Kral'i destekleyerek, en gerici toprak agala-
rinun baglattigi taarruzun sonucunu belirleyen Berlin'in Hirs-
tiyan Alman aptallariydi.

Bernays'la birlikte Heinrich Heine de Alman gericiliine
bag kaldirmugti. Gazetede yayinlanan alay dolu siirleriyle bii-
tiin kinini kusarak ‘Yeni Biiyiik Iskender’ lakabini taktigs Fri-
edrich Wilhelm'i agagiliyordu.

Yabana tlkelerdeki bu Alman isyancilara eli yetismeyen
Kraliyet Hikiimeti, onlar: sadece gesitli cezalarla tehdit edebi-
livordu.

1 Nisan 1844'te, ‘Alman-Fransiz Yiliklart’ndaki bir yazi-
sindan dolay: devlete ihanetle suclanan Karl Marx'in iilkeye
girmesi ihtimaline kars1 Berlin'den Prusya siur kapilarina tu-
tuklama emri gonderildi. Kraliyet Bakanlig, Fransa Bagbaka-
n1 Guizot'dan ‘Vorwirts” yazarlarinin iglerini bitirmesini isti-
yordu. Bay Guizot ise bunu duymamazliktan gelmeye ¢aligi-
yordu. Tiim gericiligine ragmen o, oldukga egitimli bir insan,
becerikli ve dikkatli bir politikactydi. ‘Vorwirts'in yayinim ya-
saklamasi durumunda ¢ok sayidaki diigmanimnin, despotlugu
ve deliligi herkesce bilinen Prusya Krali'min hizmetkar oldugu-
nu ilin edecegi kaygisi, onu Berlin'in isteklerini uzunca bir sii-
re kulak ardi etmeye zorladi. Guizot'nun asla cignemedigi bir
prensibi vardi: Acele etmemek, uygun zamani kollamak.

Boylece ‘Vorwirts® gericilige cepheden saldirmayr siiedii-
riirken Kral ve Prusya kraligesi gittikce daha sik, Ofke krizine
girdiler. Gazetenin firlattit oklar hedefini bulmusgtu.
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Prusya Hiikiimeti ve Guizot arasindaki gizli yazigmanin
temposu hizlandi. Noel'in ilk giiniinde Prusya Elgist von Ar-
nim —Paris salonlarnnin en gik ve en aranir misafiri- muhtesem
bir baloda, uzun bir siire ve 1srarla, Prusya tahtini ve Prusya si-
yasetinin prestijini, Paris’e siginmig Alman pleblerinden koru-
mak gerektigi konusunda Guizot'yu ikna etmeye calisti. Giizel
giyimli ve kibar aristokrat von Arnim, Fransiz Hitkiimeti'ne
bu konuda yazili bagvuru yapmayacak kadar zekiydi. Birgok
kagit sayfasini bizzat doldurmug olan elgi, imzanin nelere yol
acacagini ¢ok iyi biliyordu. Oysa sézlii olarak iletilmis bir me-
saj, her zaman inkir edilebilirdi. Ama o, tarihin, uzun ve du-
yarli kulaklan oldugunu unutmugtu. Von Arnim'in, Fransa
Bagbakani ve Digisleri Bakam Guizot'ya ‘Vorwirts’ yazarlari-
min hak ettikleri sekilde cezalandirilmalar icin yalvarmas: giz-
li kalmad:.

“Eminim ki,” dedi yorgun bir sesle Guizot, sarayh bir ba-
yan gozleriyle izleyerek, “bu gazeteye dogal olarak duydugu-
nuz 6fke, gair Heinrich Heine'yi de kapsamiyordur. Tiim ay-
din Avrupa ona hayran. Bizzat benim de onun sihirli licinin
tartigilmaz hayrani oldugumu itiraf ediyorum. Heine'nin esin
perisinin ona yazdirdig1 diger her sey gibi, mitkemmel iki §i-
irin, Kral ve Kralige'yi kirmasi iin higbir sebep yoktur. Sairler
cocuk gibidir: Bazen kaprisli, bazen 6fkeli; ama her zaman ola-
ganiistii. Cocuklarin yaramazliklarini kim ciddiye alip alinabi-
lir ki? Oyle degil mi Bay Eki?”

“Bay Heine, divitini igne gibi batirarak her seyden ¢ok aci
veriyor. O, Prusya siyasetine ve Kral hazretlerine kargs iki de-
gil, on bir siir yayinladi.”

“Sairler an gibidir,” dedi sert bir sekilde Guizot, “belki de
bazen ignelerini batirabilirler, ama ¢igekten gicege konarak
bizler igin bal toplarlar. Arilara kim danlabilir ki? Iki veya on
bir siir; efer onlar yiice bir ilhamin meyveleri iseler, bu hig
onemli degil. Tannlarin gozdelerine kargt bu denli bilgiglik tas-
lamamiza, buluttan nem kapmamiza gerek yok. Ustelik bana
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verdikleci haberlere gore, sizin ve Prusya tahtinn canimi bu
denli sikan gazetenin redaksiyon komitesine biiyiik bir olasi-
likla Heine dahil degil.”

“Ben de siir severim ve uguk fikirli Heine'ye de birgok kez
yardim ettim. Benim bir barbar oldugumu sanmayin. Ama
eger s6z konusu olan bu alcak gazetecik ve onlarin yazarlariy-
sa, hicbir gekilde hoggoriyt hak etmiyorlar.”

“Gazetenin kapatilmasi ve yazarlarimin siirdisi edilmesi,
hitkiimet tarafindan kararlagtinlacak, sizi temin ederim.”

“Tesekkur ederim.”

Guizot ve von Arnim, ‘Vorwirts’ konusunu kapattiktan
sonra, gokkusagt kadar narin bakir kadehlerle Burgon sarab:
i¢meye hazirlanirlarken, Marx ve Bernays, kendilerine yonelti-
len tehditlere aldirmadan, daha once belirlenen ¢izgiden sap-
mayacaklarina ve geri adim atmayacaklanna karar verdiler.

Biifeden ayrilip algak tavanl, kare salona girmiglerdi. Biiyiik
pencerelerde ve kapiarda altin renginde geritlerle baglanmus
ipek perdeler vards, duvarlarda ise kotii ¢izilmis savag resimle-
riyle iktidardaki Orléans hanedanlarinin portreleri duruyordu.

Karl salondan gegerken Bakunin'i gordii. Bakunin, birkag
Rusla, el kol hareketleri yaparak, sik sagli bagini sallayarak
hararetlc, bagira gagira tartigtyordu. Ruslardan biri Yakov
Tolstoy'du. Marx' fark eden Tolstoy, Bakunin'le birlikte he-
men ona dogru seyirtri.

“Digiincenizin derinligine hayranim,” diye baglad1 Tols-
toy, bas sesiyle. “*Avrupa sorunu’ ve tabii ki ézellikle ‘Hegel'in
Hukuk Felsefesinin Elestirisi’ yazilarimiz eski fikirleri mikem-
mel bir sekilde ¢urutiyor. Eveet, biz Ruslar arasinda Hegelci-
lik hastaligina yakalanmamig olan var mi ki? Ve siz, Alman bi-
limadami, devrimci Feuerbach'tan sonra geliyorsunuz ve in-
sanlara kendi kafalarini geri veriyorsunuz.”

Karl, kargisindaki, altin diigmeli agik-yesil redingotlu ve
kareli mor pantolonu egilse patlayacakmss gibi duran bay
‘ziippe’ye dikkatle bakti.
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Bakunin hari¢ tim Ruslar, gosterigli giysileri, keskin par-
film kokusu ve abaruih sa¢ modelleriyle dikkat ¢ekiyorlards.
Kont'un saglan ézenle ortadan ikiye aynlarak kiigitk bukleler
haline getirilmigti. Dimdik kolal: yakalar olan agik renk redin-
gotlar giymis iki Rus da saglarini kulaklarini kapatacak bigim-
de taramiglardi. Her ikisinin de favorileri alt ¢enelerine kadar
iniyordu. .

Rus kadinlar da, ¢ok genis tafta elbiseleri ve kocaman, ren-
garenk Hint kasmiri sallanyla daha az dikkat cekmiyordu. Yii-
ziikler, bilezikler ve broslar zenginligi gosteriyor, Bayan Eleno-
va, altin saplgozluginii kaldiip Marx'a bakarken; ve ona
sayg1 kadar korku da duydugunu saklamaya kesinlikle ¢ahs-
miyordu.

“Ne mutlu bize ki, devrim artik demode oldu. Bu baslig: bir
yerlerde gormiigtiim. A, evet! Roma'da, tavanimi Michalenge-
lo'nun igledigi Sistina Kiliseciginde. Hz. Musa bulutlarin ara-
sinda,” dedi Elanova, sesini kisma geregini duymadan yaki-
sikli Grigoriy Mihaylovi¢ Tolstoy'a. “$u sizin Marx tam bir
Musa. Oyle bir bakiyor ki, sanki herkesin igini okuyor,” diye
devam erti, Bakunin'i tutarak.

Ama Bakunin bu geveze toprak soylusu kadina selam verip
Marx'a dogru yitridii.

“Bakin Marx,” dedi Marx'in kolunu sertce tutarak, “size
soylemek isterim ki, Ruge'yle tartismanizda sizi tamamen hak-
1t buluyorum. Diirustluk her seyden 6nce gelir. Gazetelerde ve-
ya sozliz tartigmalarda muarizimzin beni birgok kez savanmug
olmasina ragmen sizin giinahimizi alamam. Siz haklisintz; o de-
gil, siz.”

“Buna sevindim, gok sevindim,” diye cevap verdi Karl, he-
yecanla. .

Ama Kont Tolstoy, Bakunin'i hig ¢ekinmeden itip Marx'la
yine konugmaya ¢alisti.

“Bildiginiz gibi ben, sizin toprak kéleliginden tiksinmenizi
anlayabiliyorum. Toprak koleliginden benim de nefret ettigimi
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sOylemek zorundayim ve yemin ettim ki, 6lmeden énce... ” di-
ye bagladi ama susmak zorunda kaldi.

Bu arada birkag kigi Marx'in etrafini sarmigt1, Onlardan il-
ki, Bichner ve Blanqui'nin dostu, korkusuz devrimci Johann
Stock'tu. Stock'un yiizii anormal derece de kizarmg; saglar da
agarmigti.

Ardindan Pierre Joseph Proudhon geliyordu. Bakunin onla-
r1 genis bir el hareketiyle selamlads.

“Proudhon!” diye cighk att1 bayan Elenova, “Ama o hig
plebe benzemiyor. Eger biraz daha giizel giydirseler Lordlar
Kamarasinda bile yer alabilir.”

“O her zaman yeterince iyi giyinir,” dedi havah bir pomes-
cik.*

“Ama ben eminim ki,” diye konugmaya katild: Kont Tols-
toy, “Bay Proudhon kendisini yoksul bir yagama bilerek mah-
kiim ediyor, tavan arasinda kiiciicitk kétii bir odada kaliyor.
Onu bir defasinda ziyaret ettiimde pencerenin pervazinda ya-
z1 yazarken buldum. Bugiin, bir kiigiik burjuva gibi giyinmis,
oysa onunla tanistigimda, yamal: pantolonu, yiin gémlegi ve
tahta topuklu ayakkabilar vardi. Imkanlan kisith proleterler
gibi yastyor. Zaten dogustan bir proleter.”

“Qyle kotiy sartlarda yagamasi da galim satmaktan bagka
bir gey degil,” dedi Ruslardan biri.

Tolstoy; Stock, Proudhon ve Bernays ile birlikte yan odaya
gegen Marx'a bakarken:

“Hayir, dilgiince tarzindan dogan bir inang. Ama ben emi-
nim ki, bundan bikacak,” diye sézunii bitirdi.

Birkag dakika sonra Bernays bilyiik salona geldi ve kiirsi-
ye gikarak orada toplanmig bulunanlara oturmalarint rica etti.
Herkes fazla giiriiltiic cikarmadan, kosugturmadan eski, agir
sandalyelerin iizerine yerlegti.

Geng Bernays'tan hemen sonra kiirsitye Proudhon gikti.

* Pomeggik: Rus toprak agasi. —cev.
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Otuz bes yasinda olmasina ragmen daha. geng gosteriyordu.
Cok fazla yumugak agik renk saglari, diizgiin, bityitk alminin
{izerine diizensiz bir jekilde dilgmiistil. Favorileri, ince oval yii-
zanii ¢evreliyordu; metal cergeveli kiigik gozlitkleri, diinyaya
sanki biraz dalgin bakan, ufak, miyop gozlerini gizleyemiyor-
du. Bigimi belirgin dudaklar, israrla biizilmigsti; burnu ise
fazla biyuk degildi.

Saf kan Burgonyalt olmasina ragmen dig gériiniigii bir Al-
man’1 andirtyordu. Onun bir Fransiz oldugunu sadece hizh ha-
reketleri, jestleri ve canli konugmasi ele veriyordu.

Proudhon, ategli bir hatipti ama ekonomik geliskiler, gele-
cekteki devrim ve komiinizm hakkindaki fikirlerinde berraklik
yoktu. Bolca yapilmig alintilardan ibaret konugmasinin parlak
sozciikleri, soylendikleri anda ikna edici goriiniiyorlar ama he-
men ardindan sabun képiigi gibi dagilip yok oluyorlardi. Bu
konusmamn, ne mantikl bir diigiince drgiisii ne de ikna edici-
ligi varda.

“Bu Fransiz, bir Alman kafas: tagiyor ama sorun da orada,
o da gok karigik,” dedi Johann Stock, Alman Miilteciler Ko-
mitesi'nin yoneticisi Hermann Ewerbeck'e.

Proudhon’un konusmasini dikkatle dinleyen Jenny'ye gore
ise, “Onun digiinceleri, bir ipe dizilmemis inciler gibi”ydi.
Jenny birden kalbinin hizla ¢carpmaya bagladigin hissetti. Kiir-
sitye Marx ¢ikugi zaman, hep boyle olurdu. Onun soyleyecegi
her sdzcitkten ne kadar emin olursa olsun yine de heyecanla-
nird:. '

Marx konugmasina bagladi. Salona, beklentili bir siikfinet
hakim oldu. Kiirsiiye daha yakin oturan Ruslar bile fisildas-
may1 kesti.

Marx, Paris'te kaldigt bir yil zarfinda bazilan igin son de-
rece degerli, bazilar igin ise korkung olmustu. Insanlarda ken-
disine kargi uyandirmadig: tek duygu ise umursamazlhikt.

Karl daha birkag sézcitk soyler séylemez fenny ~tiim dik-
katini kitrsitye vermig, beklenti icinde ve sevgiden ibaret~ onun
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hangi konuda konugmaya karar verdigini anlamugtr Marx,
son aylardaki ¢ikarsamalarini, elde ettigi sonuglar anlatiyor-
du. ‘“Vorwirts’a yazarken ve daha sonraki dénemde de bu so-
nuglar tzerinde ¢aligmisti. Sanki kendisini heyecanlandiran ve
yeni fikirler doguran bu buluslari yeniden ve yeniden isliyor,
dogrulugunu siniyordu.

Marx, burjuvazi ve proletaryanin kurtulug hareketleri ara-
sindaki farkliligi agikladi. 1789 Fransiz Devrimi'nin y6netimi-
ni kimin istlendigi konusunu bircok kez diiginmiisti. Lyon
fabrikatorleri ve onlara katilan tim zengin aydinlar; Brissot,
Condorcet, bilyiik fizik¢i Lavoisier, manifaturaci Rolland ile
bir kuyumcunun kiz1 olan kanst, zenginliklerine ve egitimleri-
ne ragmen yonetimde soz sahibi olmamglardi; onlarin siyasi
iktidari talep etmelerinin nedeni, somiiriilmeleri veya a¢ olma-
lar1 degildi.

"tktidara dogru yiiriiyen iigiincii sinifin zenginleri igin, soy-
Iu Fransa'nin duydugu kin, korkung ve ¢ekilmez bir ayakbag
olmasina kargin devrimin itici giiciinii, daima, tim haklardan
yoksun ve bir lokma ekmek, yakacak ve ig igin siirekli miica-
dele eden en genis yoksul kitleler olugturmugtu.

Halkin feodallere ve toprak agalarma kargi isyanim kur-
nazca kullanan burjuvazi, politik gictinii devrimin enerjisin-
den kazanmisti. Ama iktidari ele gegirdikten sonra miittefikle-
rine —emekgilere— her zaman sirtin1 dénmiig; zaferin tiim kaza-
mmlann kendisine malederken silahini zanaatkirlara, isci ve
kéylilere dogrultmugtu. Baltalarla, eger o da yoksa taglarla si-
lahlanarak barikatlar kuran igcilerin, emekgilerin, halkin zafe-
ri veya yenilgisi, devrimin de kaderini belirliyordu.

Karl, insan olarak yagamlarini siirdiirme hakkina bile sahip
olmayan Lyon dokuma iggilerinin, Ingiliz iscilerinin ¢ok iyi bil-
digi yagam kosullarimi gbziinin éniinden gegirdi. Her turla
haktan yoksun, somiirillen plebleri ayaklanmaya, isyana iten,
iste bu kogullardi. Burjuva devrimleri ve proletarya devriminin
nedenleri arasinda pek ¢ok belirleyici fark vardi.
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Johann Stock, sandalyesinin iizerinde daha fazla kalama-
mug, sanki bilyillenmig gibi kiirsitye yaklagmgti.

Marx kitrsiiden inerken ona birkag el uzand:. Bu sarilma-
lar, ozellikle de sevgi ve giiven dolu bakiglar, galigmalart kar-
sthginda ona sunulan en giizel 6dildi.

“Sen sadece bir diisiiniir degilsin. Sen insansin!” dedi
Stock, Marx'a.

Italya, Polonya ve Fransa'dan isgiler ve devrimciler,
Marx'in elini siktilar. Proudhon, somurtmasina ragmen
Marx'in konugmasimin nemini kavramigti.

Rusya'nin step bolgelerinden bir pomesgik, Grigoriy Mi-
haylovi¢ Tolstoy, gozyaglarini silerek Karl'a sokuldu, ona sa-
rifdi ve heyecandan karngtirdigs bir Fransizcayla;

“Insanlar ve kendi vicdanim éniinde yemin ederim ki, iilke-
me dondigiimde, koyliiler i¢in okul ve hastane kuracagim, on-
lari insanca yasatacagim. Doktor Marx, benimle Rusya'ya ge-
lin, buyurun gelin litfen. Gelin dostum!..”

Marx, ocak ayinin ilk giinlerine kadar hi¢ ara vermeden
‘Elestirel Elestirinin Elestirisi’ iizerinde ¢aligti. Arka arkaya
birka¢ gece hi¢ uyumadig: oluyordu. Bu, gergek bir yaratica
kendinden gegisti. Yiizil solup sararsa da yorgunluk hissermi-
yordu. Olaganiistii gergin oldugu, sadece sik sik 6fkelenmesin-
den anlagiliyordu. Ama Jenny, onu kolayca yatistirabiliyordu.

Karl yeni ¢caligmasinda, Bruno Bauer ve yandaglanyla sade-
ce teorik diizeyde tartigmakla ve fikirlerini ¢uratmekle yetin-
medi; ayni zamanda kendi gecmisini de sorguladi. Bir zaman-
lar kendisi de bir Hegelciyken felsefi gergegi bulmak igin Bru-
no'yla birlikte yiiriimemis miydi? Bauerler'in Charlotten-
burg'daki evinde, Profesér Gans'in 6ldiigi giin, o ana kadar
inandiklarindan giiphe duymaya baglamig, o giinden bu giine
de &yle ¢ok yol katetmisti ki.

Her zaman oldugu gibi Karl, eskiyi ¢liriitiiyor, yikiyor; y1-
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kinular uzerinde yeniyi yaratiyor ve kuruyordu. Derin, anla-
tim tarz: bakimindan mitkemmel agiklamalan sayfalan doldu-
ruyordu. Bruno Bauer'in Fransiz materyalizmi ve Fransiz Dev-
rimi hakkindaki sagmaliklarina karsilik Marx, bu tanhsel ol-
gular olaganiistil bir parlaklikla irdeledi. Bruno Bauer, ruh ve
madde, fikir ve ¢ikar kavramlar arasinda geliski arayip duru-
yordu

“... Her zaman, 'fikir', '¢ikar'dan ayr1 tutuldugu olciide ig-
ler acist bir baganisizhiga ugramistir,” diye yazdi Karl, ... 1789
Devrimi’'nde, burjuvazinin gikar, 'tumturak’in dagilmis ve bu
gkarin besigini taglandirdify ‘esrik’ gigeklerin solmus bulun-
malarina kargin baganisiz olmak soyle dursun; her geyi kazan-
mug ve biisbiitiin gergek bir sonug saglamistir.

Bu gikar ylesine giiglilydii ki, Bourbonlar'in Isa'li hagini ve
mavi kanini oldugu gibi, Marat'nin divitini, teroristlerin giyo-
tinini ve Napoléon'un keskin kihcin yendi.”

Marx, Bruno Bauer'in, devletin; uygar toplumun tiim ‘atom-
larmy’ bir biitiin halinde birlegtirecegi iddiasini da giiriittit.

“Sadece siyasi bir batil inang, giinimiizde devletin burjuva
toplumunu ayakta tutmas: gerektigini disunebilir. Oysa ger-
gekte tam tersidir; devleti ayakta tutan burjuva toplumdue,”

Bruno'nun sanayi ve doganin tarihsel bilingle iligkisi hak-
kindaki fikirlerine yanit olarak Marx, goyle bir soru yoneltti:
“Insanin doga, sanayi ve doga bilimiyle olan teorik ve pratik
iligkisini tarihsel devinimden ihrag ederek bilime biraz olsun
yaklagtigini mu diigiintiyor elestirel elestiri?” “O” diye yazdi
Marx, elestirel elestiri icin, “disgiinceyi duygulardan, ruhu be-
denden, kendi kendini diinyadan ayirdig: gibi, tarihi de doga
bilimi ve sanayiden ayirir ve onun igin tarihin dogdugu yer,
yeryiizilnde yapilan kabaca maddi uretim degil, gokyiizinde
dalgalanan sisli bulutlardir”

Marx, Engels'le ilk ortak ¢aligmasin gece geg saatlerde bi-
tirdi.

Sonra da Engels'in brogir icin yazdifi, keskin bir zekdnin
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irinii olan alayc girisi tekrar ve 6zel bir zevkle okudu :

“Elestiri,” diye yazmugt1 Friedrich, “‘var olan geyler katego-
rilerine’ yani var olan Hegelci felsefe ile var olan toplumsal 6z-
lemlere ‘dayanarak formiiller tiiretmek’ten bagka da bir sey
yapmaz; formiiller, sadece formiiller; ve dogmatizme kargt tiim
saldirilarina ragmen o, kendi kendini dogmatizme mahkim
ediyor, dahasi kadins1 dogmatizme. O, ihtiyar bir kadindir ve
bu sekilde de kalir: Onda o Hegelci felsefe, en igreng soyutla-
maya indirgenmis kuru govdesini guliing bir bigimde ortip
susleyen ve zampara ardinda Almanya'dan gekip giden kuru-
mug dul, kendini hemen gosterir.”

Karl, elyazmasimi okuduktan sonra, kitabin yazarlarmin
isimlerini yazdi. Ilk énce arkadagininkini, sonra da kendi adini.

Daha sonra da hafif tiitiinden bir sigara sanp keyifle tiittiir-
“dir. Kazl, sonlandirilmis bir igin verdigi zevki duyumsayarak
dinleniyordu. Oniinde dylesine ¢ok baglanmamug is, o kadar
yeni fikir ve hedef vard ki...

Bu giinlerde Guizot, Prusya Hiikitmeti’ne verdigi s6zi yeri-
ne getirdi. 16 Ocak 1845'te, Karl Marx'a, Fransa'y: terk etme
emri ulagti. Heinrich Bémstein ‘Vorwarts’s yayinlamayacagina
dair soz vererek sinirdisi edilmekten kurtuldu; Arnold Ruge,
Saksonya Elcisi’'nden kendisine arka ¢ikmasini rica ettikten ve
Prusya'ya bagliligini kanitladiktan sonra Paris'te kaldi. Hein-
rich Heine, onun yetenegine hayran olan Guizot'nun destegi
sayesinde kurtuldu. Marx, kendi prensiplerinden higbir sekil-
de 6diin vermeyi kabul etmeyerek Briksel'e taginmaya karar
verdi,

Aksam, yola ¢itkmadan 6nce Marx'in en yakin arkadaglan
eve geldi. Herkesten énce de Emma Herwegh. Jenny, Brik-
sel'e, kocasinin yanina gitmeden 6nce ¢ocukla birlikte birkag
gin onda kalmak zorundaydi.

Marxlar'in evinde, her zamanki huzur ve diizenden eser
kalmamigti. Cigek dolu vazolar, pegeteler ve Trier'den getiril-
mis giizel ortiiler ortadan kalkmigti. Kiigiik Jennyhen'‘in karyo-
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lasindaki pembe kurdeleli tial perdecikler artik yoktu. Masaya
miitevazi bir aksam yemegi kondu. Emma etrafa bakti, elleri-
ni irpty, dantelli pahalt patiska mendilini gézlerine gotirerek
Jenny'ye sarsldi

“Sevgili Jenny, Georg igin 6éyle korkuyordum ki, iyi ki bu
islere bulagmadi. Saninm aslinda o da kovulmak istiyor. Ciin-
ki sonugta, kovulmak, miicadelenin kanits. Ama Georg zaten
gozden diigmizg bir sair. Sadece iki yil once bizi Isvigre'den
kovdular. Ah, sairler her zaman heyecan pegindedirler! Her-
wegh, lirik oldugu kadar da devrimci, istelik o, Karl'siz bir
Paris'i dugiinemiyor.”

Emma konusmasin siirdariirken kigiik Jenny'yt kucagina
alip gogsiine bastirds ve bebegin kiigitk yumugak baginn tath
sozler egliginde 6piiciik yagmuruna tuttu; sonra yine gagkin bir
sekilde Jenny'ye donerek;

“Giinumizde, tum iyi insanlar gezginlige zorlamyor,” dedi.

Georg'un ve arkasindan da Heine'nin geligi, sozlerine de-
vam etmesini engelledi.

Heinrich Heine son zamanlarda bariz bir sekilde degismig-
tt. Dizlerini bukemedigit igin ayaklarisu zorlukla hareket ettiri-
yor; hastalik onu yavag yavag oldiriiyordu. Yiizi, yesil bir
renk almig, hafifce carpilmigts. Iradesine boyun egmeyen goz-
kapaklan siirekli diigiyor, ige kagmig koyu renk gozlerini ka-
patiyordu. Kirlagmug sakali, zayif, cefakir yiztint daha uzun
gosteriyordu. Gugsiiz, sarkmug sol koluna gimdi zorlukla sahip
¢ikan Heine'nin, sadece birkag yil énce, tipki1 Herwegh'inki gi-
bi gekici bir dig goriiniigii olduguna ve atakliggt ve canliigiyla
iin kazandigina inanmak zordu.

Heine, son modaya uygun giyinmigti. Gigsuizlagiini ve fi-
ziksel acillarini gizlemek igin her yolu deniyordu. Marx'in gide-
cek olugu, sairi derinden sarsmugt1 ve her zaman saka yapmay
seven bu adam, simdi suskun ve hizanluydi.

Kisa bir siire sonra Karl da geldi. Briiksel treni igin bilet al-
mistt. Konugma, uzun stire beklenilen yolculuk izerine dondii.
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“Britksel on dort saat ¢ekiyor,” dedi Karl, i¢inde esyalan
bulunan sepeti bir iple baglarken.

“Tabii en iyi olasilikla, ama yirmi saat de surebilir,” diye
soze girdi Herwegh, bosalan odaya ve yolculuk hazirliklarina
kederle bakarak. Purosundan bir nefes gekip koltuga oturdu;
her zamankinden daha solgun ve gergindi.

“Avrupa'da demiryollar agir geligiyor. Oysa tren, insanlar
igin gercek bir nimet. Fransa'daki demiryolu ag: tg bin kilo-
metre bile yoktur,” dedi Herwegh.

Heinrich Heine, bir gige pahali sarap agarak burada toplan-
mig olanlarin serefine ve mutlu gelecege icmeyi teklif etti.

lik kadehler bittikten sonra Heine, zaten ¢ekik olan gozle-
rini kisip sadece dolgun kadinsi dudaklaniyla giiliimseyerek,
kadehleri yine doldurdu ve konugtu:

“Kahrolsun tiranlar, dar kafahlar ve donekler!”

“Diigiimiiziin bir giin gergek olacaginin gerefine kadeh kal-
diralim,” dedi Herwegh. Koltuktan firladi ve beklenmedik bir
heyecanla kadeh tokugturmaya bagladi.

Saraplar iildikten sonra Heinrich Heine, 6biir odaya gegti,
kiigiik Jenny'nin karyolasina yaklagti ve tizerine egildi. Cocu-
ga herhangi bir gey bulagtirmamalar: i¢in yabancilan gocugun
yanindan genellikle kovan Lenchen, ona sevimli bir gsekilde gii-
liimsedi. Bu, Heine'ye tarunan bir ayricalikti. Bir seferinde, ha-
vale gegiren kiigiitk Jenny 6limcil kasilmalarla sarsilirken, te-
sadiifen ugrayan sair, kendi elleriyle banyo hazirlayip bebegir
yagamum kurtarmigti. Sagkin, caresiz kalmig anne ve baba, Hei
inrich Heine'nin buyik bir hiz ve ustahkla ki¢itk kizlarim yi-
kayip ovmasim seyrederken sagkinhktan donup kalmiglardi.
Banyo, kiigitk Jenny'nin kasilmalarim kesmis, sagligini ona ge-
i vermigti!

Veda yemeginden sonra Georg'un bag agridi ve Emma bir
an once eve donmeleri igin onu ikna etmeye galigti.

“Q &ylesine narin, dylesine duygusal ki. Karl'in kovulmas:
onu umutsuzluga disuriiyor,” dedi Emma, sapkastam kurde-
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lelerini baglarken. “Yarin gérigmek iizere, sevgili Jenny.”

Herwegh, Karl'a sikica sanld.

“Eger bagka bir gekilde goriigemezsek, ben sana gelece-
gim,” dedi.

Karl, Jenny ve Heine, Herweghler'i génderdikten sonra
masaya oturdular. Ruge konusu agildi.

“Solon'un sézleri bu durumu agiklayabilir,” dedi Heine,
“bilge diyor ki: ‘Insan yasadif siirece ona, mutlu demeye ce-
kinin.” Arnold yasadig: stirece diiriist oldugunu soylemeye ge-
kinin. Bekleyin; yeni pislikler yapabilmesi i¢in ¢ok zamani var.
O da bu konuda zirveye tirmanabilmek icin antrenman yapip
duruyor.”

Herkes giildit.

“Sizden Bayan George Sand hakkinda bir seyler 6grenmek
istiyorum,” diye baglad1 Jenny. “Ciinkii onu yakindan taniyor-
sunuz, hatta arkadaghginiz bile var. Ben ‘Indiana’ ve ‘Consu-
ela’y: tekrar okudum, O, eserlerinin konularini ¢ogu zaman
yalnizca agka, tistelik zaman ve mekandan soyutlanmg bir as-
ka indirgemesine kargin ¢ok yetenekli. Ve her zaman, agk 6z-
gurligiiniin yasal sayilmasini talep ediyor 1srarla.”

Heine, parmaklaniyla uzun ve yumugak saglarmi taradi,
Jenny'ye bakti ve cevap verdi.

“O artik pek de geng sayilmayacak bir bayan. Ama hala ze-
ki ve yetenekli. $imdi onun birlikte oldugu Chopin, hig kugku-

. Suz en yetenekli piyanist-virti6z ve en gekici insanlardan. Ama
'gok hasta, iilkesi Polonya'nin kétii durumu onu derinden etki-
liyor ve degisken karakterli sevgilisiyle baga ¢ikmas: hig de ko-
lay degil.”

“George Sand goriiniige gore miizigi seviyor. Uzun bir siire
Liszt'le de arkadaslik etmisti,” dedi Jenny.

“Evet, ama prenses d'Agault onlari ayirdi. Aurore Diide-
vant -George Sand'in bu takma erkek ad: arkasina niye gizlen-
digini anlamiyorum~- gergegi bulabilmek igin bocalayip duru-
yor. Aradigim1 miizikte buluyor. Ciinkii miizik, bize stirap
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gektiren geligkilerden yoksun. Seslerde, aptallik ve kendimizi
zeki gostermeye iten arzular yok. Herkes kendince, istedigi her
seyi onda buluyor ve bundan dolayt insan kendini daha iyi ve
daha canli hissediyor.”

“George Sand, hem yasamda hem de yaraticilik alaninda
cesur bir kadin,” dedi Jenny, kendinden emin. “Diinyaya dik-
katle ve anlayigla ama biraz hiiziinle bakan derin, siyah gozle-
ri ve esmer yiizii benim hogsuma gidiyor.”

“Diinyaya bakinca insan, hiiziinlenmek igin epeyce sey bu-
labilir,” dedi Heinrich, sesinden o her zamanki alayclig sile-
rek.

Karl'in Paris'teki bu son akgaminda Jenny ve Karl, Heine'yi
geg saatte ugurladilar.

“Senden aynilmak, diger herkesten ayrilmaktan daha zor
geliyor bana Heinrich. Seni seve seve birlikte gotiirebilirdim,”
dedi Marx, ona son kez sanlirken.

... 3 Subat'ta, giin agarirken, Marx, Briiksel'e gitmek uzere
yola ¢ikti. Jenny, mobilyalar ve geyizinin bir kismini satmak
i¢in Herweghler'de kaldi. Yabanci bir kente taginip yerlegme-
leri igin para gerekiyordu. Paris'ten bir an 6nce ayrilip kocasi-
nin yanma gitmek isteyen Jenny, her seyi yok pahasina sattt ve
bu yiizden eline gegen para son derece azdi. Ustelik bir de has-
talandi, Heniiz tam olarak iylesmeden, Emma'min tiim 1srarla-
rina ragmen Jenny, artik kendisine yabanci ve sevimsiz gelen
kenti terk etti. Herweghler, kiraladiklar: faytonla onu ve ¢ocu-
gu gara gotirdiiler.

Jenny, faytonun kirli camindan, Paris'e hiiziinle bakt:. Bu-
rada dyle mutlu anlar yagamigt: ki. Hantal bir kadanaya ko-
sulmug fayton, engebeli tas yolda ziplayarak tamidik, hareket-
li sokaklardan gegiyordu. Herwegh, hayranlikla Notre Dame
Kilisesi‘nin siluetine daliyor, Jenny’ye Paris’in anasi muhtesem
Lutetia hakkmda giirler okuyordu? Emma, Jenny'ye trende kii-
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ik Jennyhen'nin yiziinii tille remesini ogiitliyordu.

“Trenler son derece pis ve lokomotifin bacas: tipki Ve-
zuv'iin krateri gibi duman piiskictuyor. Vagonlarda hig kon-
for yok; bubar ¢aginin bu yiice bulusunun cani cehenneme,”
dedi Emma, siirekdi bir seylerin yerini degistirerek. “Posta fay-
tonlanni tercih ederim, dzellikle de aktarmali yolculugu. Cok
romantik, hava ve manzara muhtegem! Georg da hassas boga-
ziyla tren yolculugu yapamaz. Tren, sadece saglikli ve yoksul
insanlara uygun.”

“Cok dogru,” diye gulimsedi Jegny, “tren yollarini iggiler
yapiyor, onlar yaraManmali.”

“Emma, ne soylediginin farkinda misin,” diye kizd: Georg.

“Evet, benim kadar tasali ve huzursuz bir insanin bunalip
sagmalamasi ¢ok dogal,” diye cevap verdi Emma, hatasin ka-
bullenerek.

Etrafi avluyla gevrili, kocaman, girkin bir ambara benzeyen
gara geldiler. Tagiywcilar, esyalari peronun tahta ddgemesine
btrakmuglardi. Kocaman bacah kiigitk bir lokomotif, dar san-
diklara benzeyen birkag vagonu korkung bir giriiltii ile siiriik-
leyip dumana bogarak geldi.

Herwegh, pis kokulu dumandan &ksiirmeye baglayinca
Emma onu oradan uzaklastrdi. Yolcular, kapilara dogru ko-
suyor ve egyalarini sert banklar iizerine atarak korkung bir itig
kakisla kendilerine yer tutuyorlardi. Jenny, ¢ocuklar ve Hele-
ne bir yigin sepet ve bavulla heniiz vagona yerlesmislerdi ki,
trenin hareket etmek iizere oldugunu hatrlatan keskin bir zil
scsi duyuldu. Lokomotif yine feryat etmeye bagladi ve vagon-
lar, kahverengi duman perdesiyle ortiildii. Jenny'nin, peronda
duran arkadaglarini son bir kez daha gérme gabasi bosa gitti.
Vagonlar sallandi, sanki bir uguruma diigmeye hazirlaniyor-
larmig gibi egildi ve raylarin dzerinde yirida.

Goriintigleri varlikli esnafa benzeyen iki kadin dua etti. Ka-
tolik bir papaz, kahverengi pelerininin cebinden bir tespih ¢i1-
kararak hizla dua okumaya bagladi.
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“Sag salim varir miyiz? Bu tehlikeli bir ulagim araci degil
mi?” diye sordu, redingotu dizlerine kadar gelen bir ihtiyarcik,
pencereden korkuyla bakarak. “Insan buradan atlayamaz!
Seytan gibi de hizli!”

Sarsintidan bunalmis bir kadin fenalik gegirdi. Sanki deniz
tutmus gibi ac1 cekiyordu; pencereyi agti ve digariya sarkt. Es-
naf kadinlar hemencecik uyudular ve sesli sesli horuldamaya
bagladilar.

Vagonug sonlaninda bir cocuk aglad: ve kiicitkk Jennyhen
hemen uyandi. Lenchen'in agik sari renkli biyik sepetten yol-
luklar1 gikarabilmesi icin Jenny, ¢cocugu kucapgmna aldi. Cok ki-
sa bir siire sonra, kahvalti, sapka kutusunun iizerine hazirlani-
vermigti. Lenchen olaganistu bir becenyle sapka kutusunun
tizerine yaydig1 pegeteye kiigiik tabaklari yerlegtirdi. Tabaklat-
da yaprak inceliginde kesilmig pembe salam, purolara benze-
yen ‘aver’ sucuklan ve iizerinde su kabarciklar birikmis Isvig-
re peyniri vardi. Kahvaluyi, ekmek ve ev kurabiyeleri tamam-
liyordu. Bu bastan ¢ikarict sofranin cazibesine karst koymak
mumkiin degildi; Jenny yemeye bagladi. Bu da, yemek ve ev is-
lerinde kendini rakipsiz géren Lenchen'i mutlu etti.

Giimritk memurlarmin, sinirda yapug: egya kontroliinden
sonra tren, yoluna, Belgika topraklarinda devam etti. Jenny,
etrafta Fransa'dan ¢iktiklarina dair bir belirti géremiyordu.
Sadece, duraklarda Fransizca'dan bagka Flamanca da konugu-
luyordu. Kiigilk ormanlar, tarlalar ve tepeler, vagonun pence-
resinde bir goriinliyor bir kayboluyordu. Gékyiiziiniin so-
murtkanlif ve giseleyen karla karisik yagmur da Vanneau so-
kagini hatirlatiyordu. Yol boyunca karsilagilan, birer amban
andiran garlardaki her sey, simir denen belirlenmisg ¢izginin
obir tarafindakinin tipatip aynistydu.

... Tren rétar yapmusti. Karl, horlayan lokomotifin ve salla-
nan, pis vagoncuklarin gelmesini garda uwzun siire bekledi.
Tren en sonunda geldi, Karl kanisiyla kizina sarildi. Ayrihikla-
rinin izerinden sadece birka¢ hafta ge¢misti, ama Jenny ve
Karl'in 6zlemleri sinirsizdi.
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“Zor gunlerde birlikte olmaliyiz,” diye diiginiyordu
Jenny. Birbirlerine kavugtuklari su anda, Jenny'nin gelecek
hakkindaki endigesi yok olmustu. Hicbir sey imkansiz ve zor
gelmiyordu ona artik.

“La Bruyére diyor ki,” dedi Jenny, gardan giktiklarinda,
“Ask atestir, ayrilik ise riizgir. Derin duygular, rizgirda alev-
lenir; ylizeysel duygular ise soner, sinamalardan gegemez.”

“Sevgilim, yoksa bu konuda hila kaygilarin m1 var senin?
Bizim sevgimiz, tiim sinamalardan gok dnceden gegti ve sonsu-
za dek siirecegini kanitladi.”

Jenny, sessizce onun elini stkti. Yabanci kente merakla ba-
kiyordu. Kent, goklere dogru uzanan sayisizca yap1 ve tapi-
naklartyla, sivri gatilariyla, dar ama Paris'tekiler gibi duzgiin
olmayan sokaklariyla, heykel ve sadirvanlarla siislii bir yigm
meydaniyla insani etkiliyordu. Burada bagka bir kiiltiiriin, Fla-
man kiltiiriiniin havasi hissediliyordu.

Tuccarlar iilkesi; sakin burjuva monarsisi; Paris'te, bir vol-
kanmn tzerinde oturan Louis-Philippe tam da bayle bir alke
diglityordu, ama nafileydi.

Jenny, sessiz Plaine Saint Gudule sokagindaki ‘Bois Sauva-
ge’ otelinde kiralanmig, 6zenle dégénmis mobilyah daireye gi-
rip yorucu yolculugun ardindan biraz dinlendikten sonra,
Karl, ona Briiksel'e geldikten hemen sonra yaptiklarini anlat-
t1. Karl't Emniyet Miidiirliagii'ne gagirmiglar ve son derece ki-
bar kargilamiglardi. Konugma kisa siirmiigti.

“Eger siz, Bay Karl Marx, ailenizle birlikte Belgika Kraliyet
baskentinde yagsamak istiyorsaniz, Belgika'nin siyaseti hakkin-
da bir tek satir bile yayinlamayacaginiza dair yazili bir belgeyi
imzalama nezaketinde bulunmaniz gerekecek.”

Marx, rahatlayip derin bir oh gekmig ve iyimser bir tavirla
gillimsemigti. Boyle bir belgeyi goniil rahathgiyla imzalayabi-
lirmig; bu konuyla ilgilenmeyi hi¢ mi hi¢ disiinmiiyormus.
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Jenny, Britksel'de sair Freiligrath'la tanigti. Jenny'nin Pa-
ris'ten gelmesinden hemen sonra, sair, soguk- bir subat giini
Marxlar'a gelmigti.

Kiigitk Jenny, agag parmakhkli yiiksek bir sandalyenin iize-
rine oturmug yitksek sesle giilayordu ve kurdelelerle ve dantel-
lerle suslii yeni elbisesi iginde oldukga sevimliydi. Koyu renk
saglarina yerlestirilmis sapkasimn kurdeleleri gamzeli ¢enesi-
nin altinda baglanmigu. Lenchen, masalara ve raflara kolah
pegeteler, ufak tefek sisler yerlestirmis, ‘Bois Sauvage’ otelinin
miitevazi odalari birden degismisti.

Eve donen Karl'in sesini duyunca Jenny, yan odaya qikti.

Karl yalmz degildi. Kanisina, yanindaki orta boylu adami
tanitti.

“Bu, Ferdinand Freiligrath; gair, demokrat, gericiligin yil-
maz teghircisi ve gerici Prusyacihigin diisman.”

“Evet, ‘Ozgirlik’ ve ‘Amit’in yazari. Mitkemmel siirler,”
dedi Jenny, yorgun yiizlii yabanciya bakarak.

Freiligrath artik kirkina merdiven dayamigti. Daginik sac-
lart omuzlarina diisityordu. Son yillardaki gezginlik, saf ro-
mantizme dayanan eski ideallerinin yikiligi, diinyaya hakim
olan haksizhiga kargi nefreti, sadece ruhunu degil; genis sakal-
I1, hafifge gis solgun yiiziinii de aciyla damgalamugt1. Freiligrath
icin apolitik donem sona ermisti. Hayalperest, edebiyatin her-
hangi bir amag tagimasindan nefret eden, soyut sanata 6zlem
duyan sair; kat ve sarsic1 gergekle kargilaginca, insanlanin ne
gok acst gektigini ve birgogunun yagsamni ne kadar bilingsiz
siirdiirdiigiinii fark edince Grpermisti.

Gegmiste yazdify, agikliktan yoksun ama bilbiil gakimala-
r1 gibi cogkulu siirleri, kendisine ii¢ yiiz talerlik Kraliyet maagi
saglayan destanlara ve tiirkiilere besledigi hayranlik, simdi ona
bagislanmaz bir ihanet gibi geliyordu. Herwegh'in siiriilmesi,
yagayan, ilerici diigiince ve goériglere karst uygulanan baski,
yéneltilen saldirilar, kinini bilemigti. Kraliyet maasindan vaz-
gecip Almanya‘y: terk etti ve yeni yazdigi, devrim siirleri dizi-
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sini; ‘Inancin Semboli'né yaymnladt.

Karl, Freiligrath'la tanigmiy olmaktan ¢ok hognuttu. Onun
acik, sade ve erkeksi karakterini begeniyordu.

Subatin son giinlerinde Marx"1 canlandiran ve sevindiren
bir geligme daha olmus: Engels'le birlikte Bruno Bauer'e kargs
yazdiklars kitap yayinlanmigti. Karl'in kafasinda bundan boy-
le artik yeni tasarilar vards.

Bu arada Friedrich, ona, araliklarla giinliik tarzinda yazds-
$1 uzun bir mektup gonderdi.

“Sevgili Marx!

Kéln'le yaptifim uzun yazigmalar sonucunda nihayet adre-
sin elime gegti ve oturup hemen sana yaziyorum. Sinirdig: edil-
diginin haberi gelince, yapmak zorunda kaldigin fazladan har-
camalari, komiinistlere yakigir bir gekilde hep birlikte paylag-
mak i¢in hemen bir hesap diizenlemeye karar verdim. Baganh
oldu ve iki-ii¢ hafta 6nce Jung'a 50 kiisur taler génderdim,
Diisseldorflular’a da yazdim, onlar da bir o kadar toplads,
Westfalia'da ise bu isi Hess'e verdim... Birkag giine kadar tiim
paralarin elime gegecegini umuyorum ve o zaman onlari sana,
Briiksel'e gonderecegim. Bu miktarin Briiksel'de diizenini kur-
maya yeterli olup olmayacagini bilmedigim i¢in kendiliginden
de anlagitacag gibi, Ingiltere'de yaymlanan ilk yazimdan ya-
kinda alacagim paranin tamamini olmasa da ¢ogunu, onsuz da
yapabilecegimden ve babamdan borg isteyecegimden dolay,
biyiik bir zevkle sana birakacagim. Hig¢ olmazsa bu itlerin, sa-
na yagattiklari maddi sikintidan dolay: sevinmelerine izin ver-
meyelim. Ustiine istliik, kiray1 sana pesin 6detmeleri de pisli-
gin daniskasi. Korkarim seni Belgika'da da rahat birakmaya-
caklar ve éniinde sonunda Ingiltere'ye taginmak zorunda kala-
caksin...

Burada, Elberfeld'de bir bilsen ne mucizeler gergeklegiyor.
Biz, diin, kentin bir numarali restoraninda ve en biiyiik salo-
nunda komiintst toplantilarimizin {igiinciisiint diizenledik. Bi-
rinciye 40, ikinciye 130, igiinciiye ise 200 kisi katilds. Elber-
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feld ve Barmen'in tamamu... orada temsil edildi. Hess bir teb-
1ig sundu. Miiller'den, Piittmann'dan giirler ve Shelley'den par-
galar okundu, yam sira mevcut kominist topluluklarla ilgili
makaleler de okundu... Muazzam bir bagari. Komiinizm, tiim
konugmalarin ana temasiyd: ve bu bize, her giin yeni sempati-
zanlar kazandiniyor... Buradaki ortamin buna ne kadar miisa-
it oldugunu tahmin edemezsin... Bizi ne zamana kadar rahat
brrakacaklar, bilmiyorum. Ama polisin ¢ok zor durumda ol-
dugu kesin; ne yapacagini bilmiyor, asd hayvan Landrat* ise
su anda Berlin'de. Ama toplantdarimizi yasaklarlarsa kurnaz-
hik yapip bir yolunu bulacagiz, eger bagaramazsak bile biz ar-
tik herkesi oyle canlandirdik ki, burada herkes bizim edebi
eserlerimizi okuyor.

26 Subat.

Diin sabah belediye bagkani, Bayan Obermeyer'e lokalini
toplantilara kiralamasini yasakladi, bana da resmi olarak, eger
bu yasaga ragmen toplant1 diizenlenirse, tutuklayip dava aga-
cags bildirildi. Biz tabii ki bunu ciddiye almadik ama hakki-
mizda sorugturma agip agmayacaklanm bekleyip gorecegiz;
aslinda bu diigik bir ihtimal. Cunkii buna imkan vermeyecek
kadar akilli davrandik ve sorusturma agmalari durumunda hi-
kiye, hitkiimet icin biiyiik bir rezaletle sonuglanacaku. Ciinkii
toplantida savcilar ve mahkeme heyetleri de vards, tartigmala-
ra defterdar bile kanlds.

Yukaridaki satirlan1 yazdiktan sonra ben, bir hafta Bonn ve
K&lIn'de kaldim. Kélnliiler, birlik sayesinde toplant: diizenleye-
biliyorlar. Bizim konumuzla ilgili, bundan béyle toplantilarin
yasaklandigini belirten, Dusseldorf'tan bir emir geldi...

‘Elestirel Elegtiri® hdld gelmedi! Yeni ad1 ‘Kutsal Aile’, za-
ten yeterince kizgin olan, benim sofu ihtiyarla aramizi daha da
gok agacak. Sen, tabii ki bunu bilemezdin. llinlarda goriildis-
gu gibi, ilk 6nce benim ismimi koymugsun. Neden? Ben, he-

* Kaymakam, ikenin en biyiik milki amiri. —Gev.
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men hi¢bir gey yazmadim ki, senin stilini isc herkes taniyacak.
Daha fazla paraya ihtiyacin olup olmadigini bana hemen
yaz. tki-ii¢ hafta sonra, Wigand'mn bana bir geyler gondermesi
gerekiyor ve sen de onlari kullanabilirsin, Korkarim ki, hesap-
ta, topu topu 120-150 frank toplanacak...
Senin F. E”

Marx ailesi, mayis ayinda, Saint Lowen kapilan yakininda-
ki d'Alliance sokagindaki 5-7 No.'lu kiigiik bir eve tagindi.
Marxlar'a kisa siirede isinarak sik sik ziyaretlerine giden ve
yetli ihtiyar doktor Breyer, ilging bir insandi. Vitalizme sempa-
ti duyuyordu, insanin yagsam siiresinin dogustan belirlenmis ol-
dugu goriigiindeydi ve kan vermenin mucizevi giicine inani-
yordu. Doktor Breyer hastaya gagrildifinda bazem, kan almak
tizere, cebinden ipek mendile sarili bir bigak gikanyor, ve boy-
lelikle insanlan ve 6zellikle kadinlar1 adamakalli korkutuyor-
du. Metodunu uygulamakta israrliydy; hastaliga kot kamn
yol actigini kanitlamaya galigirken ikna edici, giizel laflar edi-
yordu. Marx da kolundaki damarlardan kan alinmasina bir-
cok defa razt olmustu.

Jenny ve Lenchen'in haril hanl ev igleriyle ugrastiklan bir
sirada, dig kapinin hizli hizli vuruldugu duyuldu. Jenny, ize-
rindeki onliigii ¢ikarmadan ve yuriirken saglanim diizelterek
kapiyr agmaya gitti.

Kapida, yiizii insana biiyiik bir huzur veren geng bir adam
vardi. Guliimseyerek:

“Karl Marx'la goriigebilir miyim? Adim Engels,” dedi.

Jenny Marx, sevingle ona elini uzatti.

“Lutfen, Karl ve ben ¢ok sevintriz.”

“Demek, Doktor Marx'in kansi sizsiniz? Hakkimzda ¢ok
guzel seyler duydum. Maalesef, Karl'la Paris'te gorigtiigiimiiz
sirada siz yoktunuz.”
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“Evet, ben o zaman Trier'deydim.”

Her iki geng birbirlerine gulumsediler ve kanlari hemen
1sindi.

“Karl, Karl, dostumuz nihayet geldi! Buraya gel!”

Karl ve Friedrich gok sicak kucaklagtilar. Olen yemegin-
den sonra Jenny, fincanlara kahve koyarken sordu:

“SHyleyin, Engels, nasil olur da, siz daha ergenlik gaginday-
ken ve heniiz Karl'la tanigmamigken ikiniz i¢in sanki iki yoldag-
rugsiniz gibi giir yazarsiniz? Sanki bir 6nsezi. Oyle degil mi?”

“Evet, ben her zaman Karl gibi bir dost aradim...”

“QOswald -Friedrich'in, gagmaz bir gekilde bugiinii 6ngor-
digii siirlerini yine duymak isterdim,” diye, 1srarla tsteledi
Jenny.

“Liitfen oku,” diye katildi Karl da karisina.

Ve Friedrich, birkag yil 6nce yazdig siirini, giilerek hatirla-
maya ¢aligtiz

Kimmis burada en sol - Kizil pantolonla,

yaruyor kalbi biber gibi her giin,

o bacaklar uzun erkek, konuguyor kizgin, ategli?
Bu Oswald'in ta kendisi, bu kahraman Montanyar!
Tanims usta o giyotinde,

biricik gark: seviyor bu diinyada,

biricik - bitiyor gu basit nakaratla:

Formez vos bataillons! Aux armes citoyens!*
Onun ardindan kimi boylesine firtinayi, cesur goriiyorsun?
Yolsuz fikirli, Trier'in esmer oflu:

O yiirimilyor - uguyor, inletiyor ¢1§ gibi ortaligi,
uzatiyor gii¢ld kollarin ileriye, sanki

yikacak gokleri tizerimize!

“Miikemmel!”diye alkisladi Jenny

“Hayir,” diye sessizce cevap verdi Friedrich, “bu siirleri,
uzun siire 6nce, heniiz ¢ok gengken yazmigtum.”

“Ama siz su anda bile sadece yirmi beg yagindasimz,” diye
negeyle giildii Jenny.

* Taburlar kurun! Silah kuganin yurttaglar! —ev.
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“Marx ise yirmi yedi yaginda,” dedi Engels.

“Yagga da birbirinize yakinsiniz, tipk: iki arkadagin, olma-
s1 gerektigi gibi!”

Kap agild. Iceri, elindeki sepetle, kabartilmig saglarimn iis-
tilne bembeyaz kiigiik bir yapka gegirmis olan, ciddi, enerjik
yiiriyligli geng bir kiz girdi. Yiziniin tazeligi ve agik renk
gozlerindeki masumluk, insani derinden etkiliyordu. Pembe
yanaklariyla kirmizi dudaklan ise her Parisli kadim kiskandi-
rabiliedi.

Igeriye giren kiz, seviyeli bir merakla, giivensizce ve biraz
da gozucuyla Engels'i siizdii ve kararsizlikla durdu.

“Tanugtirayim, Friedrich; bu bizim iyimser dehamiz, ev isg-
leri tanrigast...” diye baglad: Jenny.

“...Ve diktator,” diye gaka yapt1 Karl.

“Helene Demuth. Annem, dokuz yagindan beri yaninda ya-
sayan Lenchen'i bize géndererek evinin en degerli hazinesin-
den yoksun kald1.”

“Nigin béyle konusuyorsunuz,” dedi Helene utanarak. Ve
Friedrich'e biraz beceriksizce reverans yapti.

Gozleri, cesaretle ve diirisstge kargilagtr. Helene'nin yiiz ifa-
desi biraz yumugsadi ama sanki gen¢ adamin zek4 ve sadeligi-
nin etkisine kapilmak istemiyormuy gibi sonra yine somurttu.
Helene dikkatliydi ve hig kimseye kolay kolay giivenmiyordu.
Agir kosullarda gegen ¢ocuklugu ve koyiindeki yoksulluk, He-
lene'yi, yabancs insanlara karst uzun siire mesafeli davranma-
ya ve duygularini belli etmemeye kogullamist1.

“Lenchen, tiim arkadaglarimizla bizim gibi yakin arkadag
ve umuyorum ki, o, bundan boyle senin de arkadagin olacak,”
dedi Karl, gillimseyerek.

. Kisa bir siire sonra Lenchen g¢ikinca, Jenny yine konuyu
ona getirdi:

“Dogrusunu soylemek gerekirse, bu sadik arkadagim olma-
sayd1 ne yapacagimu bilemezdim. Onun elleri sihirli degnek gi-
bi. Ustesinden gelemeyecegi is yok: Yemek yapabilir, Jenny-
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hen’e bakabilir, parasizlifin ve 6zellikle benim ev iglerini yii-
ritmedeki beceriksizligimin bizi soktupu en garesiz durumlar-
dan bir ¢ikig yolu bulabilir.”

“Lenchen'in beni sik sik, satrangta yendigini de ekle. Sade-
ce yirmi iki yagindaki bu kizin boylesine iyi, anlayigh ve zeki
olmasi ¢ok ilging ve etkileyici. Yalniz biytik bir kalbe degil,
keskin zekdya sahip oldugu da su gétiirmez bir gergek.”

Friedrich Engels, Briiksel'e, Ludwig Feuerbach'tan son de-
rece etkilenmis olarak gelmisti ve Karl'a uzun uzun Feuer-
bach't anlatti.

“Sana mektupta da yazdigim gibi,” dedi Friedrich, “Feuer-
bach, birlikte ona yazdigimuz mektubu yamtladi. Yakinda
mutlaka komiinizme ulagacagina ve yoldagimiz olacagina ina-
niyorum.”

Karl yiipheyle bagini salladi.

“Feuerbach'in, soyut ruhun, teolojinin eski rubu oldugunu
ilan ederken hakli oldugu kesin. ‘Hiristiyanligin Ozii’nde bir-
¢ok kafayi aydinlattii ve onlan belirsizlikten, karanliktan
kurtardis da dogru. Biz gecen yilin gubatinda, soyledigi ve
yaptigt her seyi onaylamadigimiz halde, onu samimiyetle se-
lamladik. Senin de bildigin gibi, bu konuyu ‘Alman-Fransiz
Yilliklari'nda yazdim... Ama o bir devrimci olabilir mi? O, ze-
ki ve iyi bir gozlemci ama ne idiigii belirsiz bir tagra yagsami,
onu gittikce daha tembel ve vurdumduymaz hale getiriyor.
Maalesef, Feuerbach, insanin toplumsal bir varlik oldugunu,
her zaman mevcut ortam ve kosullara bagimh oldugunu anla-
mak istemiyor. Insam yalnizca biyolojik agidan ele aliyor. En
biiytik yanilgis1 da burada. Doga, dopadir ama bu diinyada si-
yasetten kacip siginabilecegimiz bir yer de yok. Feuerbach is-
tese de istemese de, dopa bilimcilerle sosyal bilimcilerin 6nder-
leri bir araya gelip omuz omuza olmak zorundalar.”

Engels, susup biraz diigiinditkten sonra cevap verdi.

“Feuerbach, Hegel'in doga ve din felsefesini acimasiz bir
elestiri salvosuna tuttu, sen de hukuk ve devlet felsefesini ¢o-
ziimleyip agikliyorsun.”
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“Sen ne istiyorsun? Bu cesur ve bilyitk disiiniiriin susup
soylemediklerini benim sSylememi mi?” diye sordu, Marx
alayla.

“Evet, bunu yapabilirsin. Ama Feuerbach'in kendisinin de
soyledigi gibi heyecank, duyarh ve enerjik oldugu i¢in ben yi-
ne de onun er veya geg bizim saflanmiza gegecegine inaniyo-
rum. Simdilik, mektubunda o, heniiz dinle isini bitirmedigini
ve bunu yapmadan da komiinizme ulagamayacagin soyliyor.
Komitnistlik yine de onun dogasinda var. $ehir ve bagkent kar-
gasasmna duydugu tim tiksintiye ragmen onun yazin kendi
Bavyera arkadlarim birakip bizim yanimiza, Briiksel'e gelece-
gini umalim ve kaygilarini yenmesine yardim edelim.”

“Tabii, tabii,” diye onayladi Karl, odada dolagan Engels'in
temiz yuziindeki canliliga ve esnek, giizel hareketlerindeki ka-
rarhhga zevkle bakarken.

... Ludwig Feuerbach, uzun yillar boyunca, Bavyera'nin en
guzel beldesinde, Bruckberg'de, yasadi. Karamsar ve igine ka-
pantk Feuerbach, koydeki yalnizhigini, dogay: gozlemeyi, 1ssiz
tepelerde ve ovalarda tek bagina yaptigi ylrayisleri seviyordu.
Dogamn, zekisini ve ruhunu zenginlestirdigini, yagamin sirla-
rim agikladigini ve ¢Ozitmsiiz olarak goérdiigic sorunlann ne-
denleri hakkinda ipuglan verdigini iddia ediyordu. Galilei'nin
“Sehir, diigiiniir i¢in hapishanedir” s6zinii tekrarlamakean da
¢ok hoglantyordu.

Feuerbach, kendisini insanlarin arasina gagiran herkesle
tartigtyor; miicadele igin yalnizlik ve sessizlikten gii topladig:-
n1 soylityordu. Ama miicadeleci degildi ve eylemden kagiyor-
du, Pasif karakteri kitaplarina da yansiyan Feuerbach, eserle-
rinde diigiiniip irdeliyor ama baskaldiri ve miicadele cagirisi
yapmuyordu.

‘Kutsal Aile’nin yayinlanmasindan kisa bir siire sonra,
Avusturya gizli polisinin Viyana'daki énde gelen geflerinden
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biri, 0 zamanlar etkin bir gazete olan ‘Allgemeine Zeitung’dan,
bir gazeteciden aldif1 oldukga biiyitk paketi, incelemesi igin
Metternich'e verdi.

Koyu renk askeri iiniforma igindeki Avusturya Sansélyesi,
masanin bagina oturmus, monokluyla kagitlan inceliyordu.
Bir zamanlar sarsilmaz giice sahip olan bu yirtic1 hayvan, ihti-
yarligin acimasiz hismindan ¢okmiigtii.

Ince krem ve pudra tabakasi; qukura kagmig bulanik gozle-
rinin sénitk bakigimu, bir cesedinkiler kadar sar, kirigmig sivri
kulaklarini ve sarkmig gerdanini daha da belirginlegtirmigti.
Diinya gericiliginin bu korkung diregi, simdi artik kurbaninin
tizerine atlamaya takati kalmamus, zavall,, ¢6kmiig bir vagak
gibiydi.

Ama Metternich, siyasi miicadeleyi birakmamakta direni-
yordu hila. Iradesine ragmen ortaya gikan tersligi gormek is-
temiyordu, Zamanin, suratini ne hale getirdigini insafsiz bir
netlikle gosteren, sarayindaki yizlerce aynadan, garesizliginin
verdigi ofkeyle nasil kagiyorsa, gimdi de aynr 6fkeyle firtinanin
yaklagtigini gbsteren siyasi barometreden bagini geviriyordu.

Metternich, kapaginda yazarlarinin adini —F. Engels ve K.
Marx~ tagiyan, matbaa miirekkebinin keskin kokusunu aldig1
yeni kitabi, yiiziiklerle dolu king kirig parmaklariyla tutarak
bir tarafa birakt, rapora goéz gezdirdi. Rapor, yayinc1 Lowent-
hal'in mektubu ile muhbirin yazdig agiklamali ekten olugu-
yordu. Sansdlye, emrinde galigan adamin gitmesine izin ver-
dikten sonra, altin gergeveli gézlitklerini takti ve okumaya ko-
yuldy.

Léwenthal, mektubunu yakindan tanidify, ‘Allgemeine Ze-
itung’da ¢aligan bir gazeteciye gonderiyordu.

“Size, Engels ve Marx'in baskidan heniiz ¢ikan kitabmni
gonderiyorum. $u anda bu kitap, ilgi odag, glinkd, kisa bir sii-
re 6nce Marx, Paris'ten kovuldu. Engels ve Marx, Ruge'nin
‘Alman-Fransiz Yilliklar’’nin en yetenekli yazarlari. Uzun siire
Ingiltere'de yagsamg olan Engels, bu iilkenin toplumsal gergek-
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lerini mitkernmel biliyor. Onun, Ingiliz fabrika iligkileri konu-
sundaki bilgileri, Almanya'da, tartigiimaz olarak kabul edildi.

Bu kitap, Bauer ‘Aile’sinin felsefi-sosyal yonleriyle miicade-
le ediyor ve keskin, alayci bir Gslupla yazilmug.

Dolayisiyla, komiinizm fraksiyonunu olusturan Engels ve
Marx, bir dlgiide asir: fikirlerin temsilcisi sayilabilirler. Onla-
rin kitabi, bu Bauer gevezesine, yiiksekten atip turmaya ve
zevksiz terminolojiye karsi yapilmg yikici ve muzafferane bir
sefer, Her durumda dikkat cekecek; 6zellikle Eugéne Sue’niin
‘Paris’in Gizemleri’ne karg: gelistirdigi yepyeni elestirel yakla-
simiyla. Aym1 zamanda, kitapta, Fransiz Devrimi, Fransiz ma-
teryalizmi ve sosyalizmi hakkinda da ilging notlar var.

Bu kitapla tamigmak, sizi zengin ve tikenmez bir kaynaga
gotiirecek; yazarlanmin isimleri artik basinda tartigma konusu
olmugtur.

Eger ‘Allgemeine Zeitung’da bu kitabin genis, etrafli bir ¢6-
zimlemesini yazarsamz size minnettar kahnm.

Umarim, yakipda, arkadaghginiza ne kadar icten deger ver-
digimi size ispatlamay: bagaririm.

Yiizyuze gorugmek dilegiyle...

Sadik dostunuz, Lowenthal

Frankfurt am Main, 24 Subat.”

Metternich, mektubun, muhbirin iizerine notunu yazdif
son sayfasim gevirdi.

“Bruno Bauer'e kars1 F. Engels ve K. Marx tarafindan ya-
zilan ve yakin bir zamanda ‘Rutten ve Lowenthal’ yayinevi ta-
rafindan ¢ikanlan 21 formalik ‘Kutsal Aile’ veya ‘Elegtirel
Elestiri'nin Elestirisi’ adl kitap harikulade bir alay. Fransa'da-
ki sosyalist hareketi oldukga iyi taniyan Doktor Lowenthal'in
bu hareketi nasil degerlendirdigini mektubundan anlamak
miimkiin.”

Not imzasizdi ama Metternich, uzun siiredir Avusturya po-
lisine maagli ¢aligan Alman gazetecinin yazisim taniyordu.

lhtiyar Sansolye, koltugunun yiiksek, oymah arkaligina
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yasland1 ve iki geng komiinistin kitabimi kangtirmaya bagladi.
Kitaba géyle bir goz gezdirmek bile ona, yazarlarinin espiri an-
layigini, tutkularim ve olaganiistii bilgilerini degerlendirme im-
kani verdi.

“Okumus insanlar,” diye diisiindii ofkeyle, “ama gagin
korkung zehiri, onlara ¢ok kotii bulagmig! Ve bunun tek nede-
ni genglikleri. Zamanla akillan: baglanna gelecek, kast diizeni-
ni korumanmn yararlanini degerlendirmeyi ve paranin ¢ekicili-
gine deger vermeyi ogrenecekler.”

Titm bu avunmalarina ragmen, Metternich'in morali bo-
zulmugtu.

1845 Mayisi'nda, Engels'in ‘Ingiltece'de Igci Sintfinin Duru-
mu’ adh kitab: yaymland:.

Friedrich, Marx'in ortaya koydugu her diigiinceyi, her za-
man, dcrmlemesme inceliyordu. Karl da kendisini arkadaginin
kitabint okumaya verdi. Okurken kargilagtifn digiinceler ne
kadar derin ve garpiciysa yiiz ifadesi o kadar negeli ve mutlu
oluyordu. Karl, ig¢i simifi hakkindaki bu ilk harikulide galis-
manin yazanyla gurur duyabilirdi. Engels'in kitabinda her sey
dnemli, yeni ve tartigilmazdi. Insanhk dig1, korkung ¢aligma
kosullari, tiim yasamlan Dante'nin cehenneminin gemberlerin-
de doniip durmaktan ibaret olan insanlann sefilligi: “Bu sade-
ce goruniig,” diyordu geng bilimadami. “Bu sadece sonug.”
Sonra da Engels, bir bilgenin olaganiistii gdzlem yetenegiyle fe-
laketin igerigini, derin nedenini kavrayabiliyordu: Kapitalist
iiretim tarzi. Bngels sadece burjuvazinin yiikselme yasalarim
degil, gokiigiiniin zorunlulugunu da kesfetmisti; bugiinki sefa-
letine karstlik, emekgilerin gelecekteki zaferinin kaginilmazlig-
min bilimse! kamitlarini da sunmugtu.

Kapitalistlere ve burjuvaziye siddetle saldiniyor, biyiik bur-
juvazinin genis kitleler olugturan kélelerini; proletaryay: nasil
baski altinda tuttugunu anlatiyor, daha sonra da, tarihsel ma-
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teryalizmin keskin ilkeleri dogrultusunda, bagkaldiran igcilerin
kendilerini somiren giicii devireceklerini ispatliyordu. Isci ha-
reketinin sosyalizmle birlesmesi proletarya egemenligine giden
yolu agacakti.

“Kitabin mikemmel,” dedi Karl, Engels'e.

Engels'in kitabinin yayinlandigi aylarda, Marx, Feuerbach
tizerine tezlerini formiile etti. Tezler, Karl odada yavag yavas
dolagip gdéziuni bir noktaya sabitleyip yogunlagirken veya ca-
ligma masasina oturup birbiri ardina puro igerken olugtu. Bu
siiregte, Feuerbach'in felsefi goriiglerini tekrar tekrar gdzden
gegirdi.

Kimbilir, belki de Marx, yeni diinya gériigiiniin dahiyane
cekirdegini tam da bu yogun gecelerde kegfetti?

Maryx, eline gegen ilk deftere, yaratici ¢éziimlemelerini ve
digiincelerinin kisa sonuglarini not etti. Bu, Jenny'nin ev icin
yapilan harcamalan ve yikanmak iizere verilen camagirlarin
miktarini ya-digs bir defterdi.

“Felsefeciler, simdiye kadar diinyay: degisik sekillerde yo-
rumlamakla yetindiler; oysa asil yapilmasi gereken onu degis-
tirmektir,” diye yazdr Marx.

Bu, Feuerbach iizerine yazdigi on birinci tezdi. Karl, “dun-
yay1 yorumlamak” ve “degistirmek” sozciiklerinin altini, vur-
gulayarak ¢izdi.

Marx'in son derece karigik ve okunaksiz yazisinda iradesi-
nin ve gii¢li bir inancin ifadesi vardi. Sanki o sihirli greti, in-
ce bir kigidin zerine yazilmamigti da mermer iizerine kazin-
migt1. Derin ve veciz iislubu, eski gaglardaki bilgelerin gelecek
nesiller igin taglara kazidiklari ciimleleri hatirlatiyordu.

Insana soyut bir baglamda bakan Feuerbach'in tam tersine
Karl Marx, insanin “tiim toplumsal iligkilerin bir toplami” ol-
dugunu ispatliyordu.

Jenny, ¢ocukla birlikte Trier'e, annesinin yamna gitti ve
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Friedrich, Avrupa'nin en giglii kapitalist iilkesini gormesi igin
Karl't bir buguk ayligina Ingiltere'ye gitmeye ikna etti. Tem-
muzun baslarinda iki arkadas Londra'daydilar.

.. Mang, Kita Avrupasi'ni Ingiltere'den sadece, otuz mil
ayiriyordu. Her zaman hirgin olan bogaz, Ingiliz-Iskog devleti-
ni, diismanin saldirillarindan, hatta her tiir etki ve yenilikten
koruyan sudan bir sur iglevini gériyordu.

Rizgirdan siirekli kabaran histerik Mang, aday: yizyillar-
dir bir Cin Seddi gibi korumus, burada astrlardir yabaner isti-
la nedir gorillmemisti. Son istilacilar, Ingiliz krallarinin uzun
kronigini kegfeden Norman feodalleriydi. O tarihten sonra Ki-
ta devletlerinin génderdigi filolarin, gittike giiglenen Adriya-
tik denizinin Venediki'nin, Akdeniz'in Cenova ve Ispanya-
st'nin verini tutmaya hazirlanan bu deniz iilkesinin kiyilarina
demir atma ¢abalari sonugsuz kaldi. Avrupa pazarini ele gegir-
mek i¢in savagan Napoléon'un, Fransiz Normandiyasi'nin tam
karsisindaki kiyiya denizden gikarma yapma hazirliklan bogu-
nayd. Ingilizlere karg: yaptif1 basansiz saldirilar, Napoléon
i¢in sonun baglangici oldu.

Yeryiiziniin dortte iigintin suyla kapli oldugu eski gercegi-
ni, Keltler'in ve Saksonlar'in torunlart herkesten once kegfet-
mig; kara yerine suyu tercih etmiglerdi. Giinegin pek ugrama-
dig1 adadaki sert yagam kosullari, saglam ve acimasiz deniz
tiiccarlarini yaratmig ve fetihlere yéneltmigti.

Kristof Kolomb, kesfiyle Ispanya'dan ¢ok, Ingiltere'yi zen-
gin etti. Vasco da Gama'nin haritalarn, Britanyalilar'y Hmdm-
tan'a ve Biyiik Okyanus adalarina ulastirdi.

Devletin resmi himayesi altindaki yorulmak bilmeyen Ingi-
liz korsanlari, hicbir ciddi engel veya sinirla karsilagmadan
tiim deniz ve okyanuslar: arginlayarak degerli madenler ¢ali-
yor, kéle kagirtyorlardi. Ustaca yaptiklan bu ticaretten guha
ve koyun ticareti kadar kir elde ediyorlardt.

Ele gecirdikleri topraklarda sinir tamimaz bir vahget uygu-
layan denizagin tiiccarlar, kendi tilkelerine déndiklerinde bir

TTI



anda degisiyor; ¢ok dindar, ikiyiizli, boyun egmeye ve af dile-
meye hazir birer kral ve kilise hizmetkarn, ciddi ahlak digkii-
nii baba veya dalkavuk, uslu oful kiligina giriyorlardi. Bu ki-
lik degistirme ozelligi, somiirgeci tiiccar ve memurlarda asir-
larca korunmustu.

Somiirgelere giden Ingiliz yolculari, Kraliyet bayragini tagi-
yan buharhnin basamagina basuklari anda, ‘evde kullamlmak
iizere” icat edilen maskelerini ¢ikarnirlardi.

Ve bu sekilde, yillar gegtikge Ingiliz sémiirgeciliginin ags,
diinyanin yarisindan fazlasini igine aldi. Ufacik bir toprak par-
casindan olugan iilkenin ustaca attig olralara bazi kitafarn ta-
mamu ve kocaman iilkeler takildi. Yaklagik yarim milyar insan
bu aglarin icinde caresizlikle kivraniyordu.

Mesafeler, Ingiliz zenginini igyerinden koparamadi. Avust-
ralya siriileri ve bugdayi, Kanada'nmn siit giftlikleri, Hindis-
tan'in pamuk ve gay tarlalar, adalarin kaugugu ve Giiney Af-
rika'nin madenleri efendilerini surckli ve uzun gezilere zorlad.

Su, Ingiltere’'nin mutlulugunun temeli, savas alani, askeri
yoluydu.

... Engels ve Marx, Londra'ya vanslarinin daha ilk giina
parlamento binasin1 gérmeye gittiler.

“Ingilizler, adaletin ve halkin mutlulugunun garantisi ola-
rak gordiikleri parlamenter sisteme ulagmak i¢in ne ¢ok kan
dokmiigler,” dedi Karl, tam tegkilath bakanlig1 incelerken.

Burada, kral ve kahramanlarin, Cromwell zamanindaki pii-
ritenlerin asirlik tapinaklarina benzeyen soguk kabirlerinin ya-
n1 baginda gri, i¢ karartict parlamento binasi yiikseliyordu.

Londra'nin her tarafinda oldugu gibi milyonlarca bacanin
saldigs kémiir dumamndan kararmig tas duvarlar, kubbe ve
pencerecikler altina sakl gati uglar, gotik kuleler ~XIX. yuz-
yilin bagindaki yangindan sonra tekrar inga edilen, karanlik
Ortagaj'la yasit— parlamento binasi iste boyleydi.

... Marx ve Engels yavagca igeri girdi.

... Gegmig asirlardaki hayaletleri andiran devriye, agickan-
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L, gosterigli elbiseler giyen sovalyelerin yarigtifs arenalar kadar
engin ve her sesin yankilandsg: buz gibi soguk bir holden gegi-
yordu.

Pliseli zengin kostumler, Tudorlar® zamanindan kalma de-
ri sapkalar ve bekgilerin ellerindeki dortgen fenerler, parla-
mentonun tag duvarlarini mitkemmel bir gekilde tamamlamg-
t1. Bir insan azmani olan ‘siyah asanin tagtyicist’ komiser ve ce-
tesi, yipranmis basamaklarin iizerinden gecerek Avam Kama-
rast'nin koridorlarinda kogar adim yiiridiler.

Iki yiiz y1l &nce, yigit Guy Fawkes, ruhu satilmig parlamen-
toyu ve acimasiz krali rutubetli, karanlik mahzenlerde figtlan
barutla doldurarak havaya ugurmay: hayal ediyormug. Eylemi
birlikte yapacaklar: arkadagy tarafindan ele verilmis ve Ta-
ser'in 6liim sehpasinda gehit oimus. Ama asi komplocunun
hayaleti, uzun sire parlamento iiyelerinin kdbusu haline gel-
mis. Ve o gin bugiindirr her ¢aligma donemi dncesinde, parla-
mento binasinin altindaki dehlizlerde yapilan geleneksel ara-
malar, Guy Fawkes icin grotesk bir anma téreni oluyordu.

Kizil perugunun bukleleri omuzuna doékiilen siyah pelerinli
Spiker** parlamentonun yambagmdaki soguk yiizli devlet ha-
zinesi binasindan ¢ikti; duvarlan fresklerle siisli bog salonla-
rindan, ancak tavandan gelen titrek 1sikla aydinlatilmug, bir
kule gibi karanlik parlamentonun toplant: salonuna gegti.

Omriiniin sonuna kadar bu gorevi yapmak tizere segilmig
olan Spiker, Ortacap'daki saray hizmetkarlarinin da giydigi bu
ayni elbiseyle, parlamentonun ‘kutsal yer’indeki altin kapl
koltuga giden ayni yolu sonsuza dek yiiriimeye mahkiimdu.
Burada o, Ingiliz refahinin kaynagini sembolize eden bir quval
yitntin {izerinde oturuyordu. Oniindeki yesil quhayla értiilia

* Tudor: Ingiltere’de 16. yiizyilda saltanat siiren hanedan ailesi. -gev.
** Spiker: Ingiltere'de Meclis Bagkami’'na verilen ad. —cev.
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yazi masasimn iizerinde bagkanin silahlari, parlamento karar-
namelerinin ramamini igeren dosyalar ve sultan asast vard.
Her seyi usuliince yaparken parlamento tartigmalarinin Slgiin
havasinda solup giden katip, yiizlerce yil 6nce belirlenmis gos-
terigli bir selamla Spiker’i kargiliyor ve ona ucu a¢ilmis, kaz tii-
yiinden bir divit uzatiyordu, Bakanlar degisiyordu ama gigman
Spiker ve dosyalarin arasindaki solgun katip daima oradaydi.

Spiker, tarafsiz kalma kuralina boyun egerek secildikten
hemen sonra kendi partisinden ayrilmak zorundayd:. Bir ma-
kinenin dakikligi ve ruhsuzluguyla, parlamento iiyelerinin ko-
nugma taleplerini fark etmek ve onlara ‘s6z’ hakk: vermek zo-
rundayd:

O, artik kohnemis parlamento aygitinin vazgegilmez bir
pargasiydi. Bir ¢imrininki gibi sikica kapatilmig dudaklarinda
ya da uykulu gozlerinde ve yiiziinde bir siyaset adaminda bu-
lunmasi gereken mizac1 ve diigiince kivileimlanni aramak bo-
sunavdi. Spiker’in solgun yiziinde, ne kétii ahigkanhklarin ne
de herhangi bir meziyetin izi vardi. Oyle ki, herhangi bir kasap
tezgahinda, bir bankanin muhasebe servisinde veya hapishane-
deki dolandiricilarin baginda gardiyan olarak da durabilirdi.
Doga, bu tiir insanlari iiretmede oldukga comert sayilirdi.

Bu adamin, onu vekiller yigmindan farkls kilarak Spiker
koltuguna kadar getiren tek bir meziyeti vardi: Bellegi. Rafla-
rinda tiim parlamento iiyelerinin isimlerinin ve temsil ettikleri
illerin bulundugu, akil almaz derecede diizenli kocaman bir
depo vardi ama Spiker, hepsini sima olarak tamdig: vekilleri
bolgelerini sdyleyerek cagrirds. Gelenek 6yleydi; vekilin ad,
ancak ayiplanacag zaman soylenirdi.

Toplantilarin baglamak Gzere oldugu, giglil bir gong sesiy-
le bildirilirdi. Marx'in parlamentoya geldigi giin burada, lrlan-
da'daki durum tarugiliyordu. Patateslere dadanan bir hastalik,
biitiin hasad: mahvetmisti. ‘Patates iilkesi’ olarak bilinen ve
gok fazla niifusa sahip olan lIrlanda, son bir yilda tarifsiz bir
sefalete siriikklenmigti. Hindistan'dan olduk¢a dugiik fiyata
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bugday ithal edilmesi, durumu degistirmedi. Sadece Irlanda'da
degil, biitiin Ingiltere ve Iskogya'da halk aglikla burun buru-
nayds.

Hikimet, digaridan giimriiksiiz tahil ithal etmeyi tasarla-
mak zorunda kalmigti. Antak zengin ciftlik sahipleri ve tahil
tiiccarlar1t buna kesinlikle kargt ¢ikiyordu. Kralige Victoria,
Lord John Russel'dan, kabineyi olugturarak bu énemli kanun
tasarisimi parlamentodan gegirmesini teklif etti. Ama lord, par-
lamentoda yeterli destegi bulamayacagini hesap ederek gorevi
reddetti. Yalnizca, babalarindan miras olarak baron unvaniy-
la muazzam bir servet devralan, Muhafazakarlar'in (Toryler
artik bu ismi kullaniyorlardi) arasindan oldukga etkili, kurnaz
entrikact Robert Peel bu konuya ¢6ziim getirebilirdi.

Ekmek konusundaki kanunlar, parlamentoda birkag yildir
gorigiilmekteydi. Oysa bu arada aglik, Biiyuk Britanya'nin ku-
liibelerine girip buralarda yagayanlar telef etmekteydi. Bu du-
ruma korkung agitlar yakiliyor ve hiiziinla sarkilar yaziliyor-
du.

Sair Ebenezer Elliots, agizdan apiza bir ilahi gibi dolasan
‘Ekmek Kanunlan Igin Siirler’ini yayinlamugti.

Geliyorlar Preston dokuma tezgahlarindan
binlerce minik mahkim.

Hiiziinle giiliamsiyor solgun dudaklari,

sanki 6liim yagamin egiginde.

“Bunlar ¢ocuk mu ki?” - soruyor insanlar.
Ve korkung, canli bir nehir gibi.

Onlarla birlikte yiiriiyor, yaslaniyor erkekiet.
Bitkin gilgeler ordusu.

Robert Peel, ekmek ticaretinin serbest birakilmasinu destek-
ledigini ilan etti. Bununla birlikte, isyanin ve toplu goglerin
dur durak. bilmedigi, aghgm ve her tiirlii sefaletin pengesinde
ezilen Irlanda'yt korkutmak igin buradaki Ingiliz askeri garni-
zonlarini giiglendirdi.

Robert Peel, halkin, aristokratlan zenginlestiren mevcut ek-
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mek kanunlarindan nefret ettigini, ve kéti niyetli toprak aga-
larina her pound ekmek bagina fazladan bir peni 6deyerek ag-
liktan 6lmek istemedigini gok iyi bilmekteydi. Marx, ekmek
kanunlar1 konusundaki tartigmalar baytk bir ilgiyle izledi.

Ik sézii, Devonshire milletvekili aldi. Oturdugu yerden ha-
fifce dogrularak dayanilmaz monotonluktaki sesiyle, Birlegik
Krallik'ta kiimes hayvanciliginin geligtirilmesinin yararlan
hakkindaki onergesini okudu.

Konugmaciy1 umursamazhkla dinleyen Spiker, ayn1 zaman-
da, partilerin yeni baglayan sosyete sezonundaki harcamalar:-
nt hesaplamakla megguldi.

Spiker’in sag tarafindaki ilk sirada oturan dokuma fabrika-
s1 sahibi Cobden'in mat silindir gapkasi, burnunun, etkileyici
iiggeninin uzerine digtii. Cobden bir hareketle gapkasini kafa-
sina yerlestirdi ve ayaklarimi uzatti. Kitip, onun pahali, rugan
ayakkabilarindan saygiyla uzaklasti.

Artik bilyityip tavuk olan civcivler, kolayca alun kiilgelere
doniigen sayisiz yumurta yumnurtluyordu; Devonshire milletve-
kili, onergesinin yararini ispatlayarak alnindaki teri sildi.

“Dinleyin, dinleyin!” diye seslenen azinliktaki birkag kigi,
béylece konugmaciy: onayladiklarini gosterdi.

Parlamento toplanti salonu titm temsilci sayisinin ancak ya-
st aliyordu. Bityiik ‘Parlamento giinlerinde’, oy arayiginda-
ki whip’ler* temsilcilert ¢agirip getirtmek iin yorulmak bilme-
den dolagirken ¢ok sayida parlamento iiyesi kapilarda yigiliyor
veya disanidan gelen izleyicilere ve basina ayrilmig localarn iy-
gal ediyorlard:.

Ortagag mimarn, iktidar ve muhalefet milletvekillerinin
yiizyiize oturabilmeleri igin temsilci sandalyelerini gotik tarzh
uzun duvarlar boyunca yerlegtirmisti.

Bazen, parti organizatorleri, salonun yetersizligini goz
oniinde tutarak kabinenin kaderini belirleyecek haince planlar

* Whip: Parlamentoda parti denetgisi. —ev.
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hazirliyordu. Onemsiz herhangi bir konuda oylamamn yapil-
dig1 toplantilari, tehlikelerden ve kurnazca tezgahlardan ha-
bersiz iktidar partisi hig tasalanmadan kagirirken whip muha-
lif giigleri buyik bir gizlilik icinde seferber ediyordu. Panige
kapilip, kendi adamlarini bulmak igin kanatlanip ugan hiki-
met partisi, dilymanin yaptif1 ani baskina kargi oy ¢oklugunu
on beg dakika i¢inde saglayamadiginda her an kabinenin diig-
me tehlikesi vardi.

Holde, iki kamara arasindaki tarafsiz bolgede, bir gin Bi-
yiik Britanya Hiikiimeti'nin bagina gegecegi saati hekleyen tik-
naz, kendini begenmis, a¢ik renk gozlii Gladstone geziniyordu.

Wigh'lerin® nevrastenik lideri, dinlenme salonundaki kala-
baligin arasinda, diiz siyah saglarnim savurarak durmaksizin ve
hararetle konusuyordu. Wigh'lerin lideri, bir veremli gibi sol-
gun, bakiglari sitmahi quirpr gibi zayif bir adamdi. Onu parla-
mentoya Glasgow —itilmiglerin kenti- gondermisti.

Sanayi iilkesi Iskogya'nin eski evleri, pis kuyulan, giines al-
mayan fabrika ambarlan halki; sefalet, aghk ve iflah olmaz bir
sarhoglukla damgalamisti. Rasitizmden sakatlannug ¢ocuklar,
sanki tesadiifen ge¢iyormus gibi duvarlara yapigan igsizler, ya-
kilmamig ateglerin iistiindeki bog tencerelerin bagindaki yor-
gun kadinlar ve bugiin bir geycikler kazanmayi bagarmig ender
mutlular. Iste Glasgow'da en sik géritlen manzaratar bunlardi.

... Kilim ve perdelerle kapatilmig Lordlar Kamarasi'nin sa-
lonlarinda garip bir sessizlik ve Londra'nin aristokrat kuliple-
rindeki gibi pahali bir konfor vardi..Yumusak koltuklarda yag-
11 kokonalar uyuklar; hizmetkarlar ‘Blue blood’in** temsilci-
lerinin etrafinda sessizce dolagirdi. Muhtegem kiitiiphanenin
¢ok rafli bolmelerinde, tizeri kalin bir toz tabakasiyla ortiili,
yasamdan uzun yillar 6nce ayrilmig insanlara air tutanaklar,
raporlar ve i¢inde konugma metinlerinin yer aldig siyah kapli
dosyalar bulunurdu.

* Whigh'ler: Sonradan Liberal Parti adim alan akim. —gev.
** Blue blood (Mavi Kan) {Ing.]: Soylu. —Gev.
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Yine burada, kitiiphanede, tarihin korkung bir uyarisi da
duruyordu: —yiizlerce imza tagiyan diirilii bir kagit- I. Karl'in
oliim cezast,

Med zamaninda tagan Thames, pencerelerin arkasinda
agulduyor, kars: kiyida, uzaklardaki doklarda okyanus buhat-
lilari, kale burglar gibi dil-iliyordu.

Lordlar Kamarasi'nin ‘kutsal yeri’, toplanti salonunda Im-
paratorlufun ve parlamentonun gergek sahipleri, yani somur-
geleri yasal yollarla sefalete striikleyen kole ticcarlarimn ve is-
tilacilarin ogullar1 —unvan sahibi asiller, zengin ¢iftlik sahiple-
r1, toprak agalari, bankerler, gangster getebaslar: yani patris-
yenler— senatérler, erguvani ¢uhayla ortiiliv antik banklarda
otururlardi.

Yenilmis ve istila edilmis irklarin onlarca bayragy, yuvarlak
balkonda dalgalanirdi.

“Eski nesillerin coktan sénmiig bilgeligini canlandirma, bu-
giinii etkileme ¢abasi bosuna. Komik seremoniler, atalarn ra-
hatsiz edici kostiimleri, sayisiz sakat ve sakatlanmig hurafe,
aristokrasinin hakimiyetini yumugatmaya galigan bir paravan
olarak kullanihiyor,” diye digiindii Karl.

Krallarin, diiklerin, aristokratlarin keyfi yonetimine kargi
verilen uzun siireli 6zglirlitk miicadelesi sonucu elde edilen, ha-
yatlarni inanglar ugruna feda eden 6zgirlitk asiklarinin kant
tizerinde yiikselen ve bir zamanlar, hitkiimdarlarin tehlikeli ve
amansiz rakibi olan parlamento, herkesin yakindan bildigi ay-
n1 banal piyesin bikip usatmadan tekrar tekrar oynandig: bir
arenaydi gimdi.

Parlamento'daki gamata, gecenin geg saatlerinde sona erer-
di. Evler, giiniin giriltilerini yutmug olurdu.

... Kentler, biiyiik bir titizlikle bir irkin aligkanhklarni, ta-
rihini ve sosyal yapisimi belirgin kilar ve gosterir.
Kent muhtesemn bir miizedir; orada, karmagik bir mimarisi
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olan yiizyillik evlerin —birgok nesile mezar olmug— bazen deha-
larin ilk ¢igligina veya Sliim Oncesi feryadina tanik olmug du-
varlari ise birer yapittir.

Sabah, igini kaybetmemeyi bagarmig mutlular, varoglardan
igyerlerine dogru akar, sakatlar ve dilenciler ‘g6revleri’ne dog-
ru siiriiniir; biiyiik binalartd aralarindan, rehber képeklerinin
esliginde kor kibrit saticilarn ytrir; biiro memurlan ve bakkal-
lara da rastlanird.

Sinirsiz bir kendini begenmislik, irksal bir kibir, bagaril ulus-
larin bilincinde yillar yih, tipka bir uyusturucu eckisi gosterir.

Burjuvazi ve hiitkiimetleri, iggi stmifimin goziinii boyamak ve
hayirseverligin gesitli sekillerini denemek igin her yil milyonlar-
ca poundu sagip savururlar. Tabii ki bu miktar, Bitytk Britan-
ya burjuvazisinin vergi olarak aldigi pararmun yaninda hig ka-
lir... Ingiltere, paha bicilmez defineleri yagmalamig bir ulkedir.

Soven qigliklar, her zaman, oldukga zevkli, zengin ve paha-
I bir 6glen yemeginden sonra alinan tath likére benzer. Oysa
likor, bog mideler igin igreng ve ¢ekilmezdir.

Dogu'nun sefaleti, bir frengilinin ¢iriiyen iki géz ¢ukuru gi-
bi tiiyler tirperticidir. Ciplak korkung ilserler, belirleyici 6zel-
liklerine tanik olmanin her yerde mumkun oldugu sefaleti ba-
gira ¢agira anlatir; kotia kokan evler, hastalikly, halsiz ¢ocuk-
lar; pis, vurdumduymaz, agliktan ve ¢ocuk ¢igliklarindan ap-
tallagmug kadinlar; ekmek kazanabilmek igin en asagilayici
soytariliklari yapmaya ve insan giicinil agan en agir islerde ¢a-
ligmaya hazir cihiz eckekler; lagim sularinmn birikeigi golcikler-
de, yemek artiklan igin bunlar bir hazineymig gibi kopeklerle
savagan ihtiyarlar. Dogu'nun sonsuz sefaleti, qigirtkan ve sal-
dirgandir. Cinlilerin, Hintlilerin, Afrikalilarin 6liime karg ver-
digi miicadele, higbir giin daha az getin olmamigtr asla.

Dogu'da yoksulluk, ayip degil; cogunlugun ‘Gstinligi’diir.

Bati'nin sefaleti, ok daha farklidir: Yamalari gizlenmig, ge-
kingen, kiigiik diigmeye boyun egdigi iin giigsiiz kalmug, ken-
di kendinden korkan yoksulun sefaletidir bu. Ingiliz sefaletinin
en belirgin 6zelligi, trajik bir ¢ekingenliktir.
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Igsizlerin, Ingiltere'nin sokaklarinda, sehirden sehire, biiro-
dan buiroya siriinerek yUriyiigini unutmak mimkiin degil-
dir. lgsizlik, sirtna inen bir kamg gibi yoksulun omuzlarnni
diigitriir, ayaklarin gligstizlestirir. Yirtik pirtik takim elbisesi,
en yakin su birikintisinde geligiglizel yikanmig ayakkabilar,
¢aligmaktan yipranmig biiyiik elleri ve uzun siiren gezginlikten
solmus yiizli, bagini yerden kaldirmasini engeller.

Ciurimis bir kefene dénen salina sarinan, iskeleti ¢ikmig
bir nine, Londra'min ana caddelerinden birinde, sisin iginden
aniden belirir ve solmus bir menekse demetini tutan titrek eli-
ni uzatte. Kabullenmekten korktugu yoksullugundan ok,
utancinin kurbamidir, Utangtan kilitlenen dudaklan suskunlu-
gunu bir feryatla bile bozmaya cesaret edemeden, bir kdgede
agliktan ve rutubetten 6liip gidecektir. Kimsenin satin almaya-
cag1 bu gosterigsiz ciliz gicek demeti, solmakta olan menekge-
ler, gozlerini dort agan polislerin kargisinda ninenin bir gigek
saticis1 gibi gorinmesini saglar. Dilenci sanki bir bagka diinya-
dan, sefiller diinyasindan gelen go¢mendir.

Diikkan 1s1klan ve sokak lambalanyla yari aydinlanmas so-
kaklardan, hi¢ kimsenin menekse almadipa kenar mahallelere
déner. Eve giden yol uzundur. Banklarda dilencilerin uyudugu
sahilden ilerler, i aramaktan bezgin, yarini olmayan insanla-
rin sulara egilerek korkung diigiincelere.—olmak ya da olma-
mak?— daldig1 Thames kopriisiinii geger, solgun gigekleri ve
sessizce dilendigi birkag kurusu salina bastirarak gin 1gryinca-
ya kadar yitriir. Kulitbesine adeta siiriinerek ulagir. Kiif tutmug
duvarlar ve kapinin dniindeki kirik dalli ¢alicik da hep aymu
utanci tagir; Girkinligin ve sefaletin utancint Londra'da evler ve
insanlar, yaralarini, kurumayan rutubetten tiiten atesi, fazla
niifusun yarattigi bogucu kokulari israrla gizleyerek susar. Do-
scksiz ahgap bir sedirde yatan kadin, dogum feryatlanini pis
yastiginda bogar. Fahise, erkekleri sessizce gonderir, dilenci,
sadakay1 aynt sessizlikle alir...

Friedrich, Manchester'e gitmek igin acele ediyordu. Karl,
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kisa bir siire sonra bu acelenin sebebini égrendi. Sevimli Irlan-
dali Mary Burns, Engels'i orada bekliyordu. Mary ve Fried-
rich, birkag yidir birbirlerini seviyorlardi. Mary, uzun siiredir
is¢iydi ve daha geng yasta birgok aciy1 ve yoksullugu tanimag-
ti. Engels, bundan dolayi ona ¢ok deger veriyordu. Samimi,
agik sozli bir kadind:; doganin kendisine verdigi bir zeka ve
gozlem yetenegine sahipti. Geng kiz, Engels'le Manchester'in
yoksul ve zavalli sokaklarindan birinde tesadiifen kargilagtig
giinden itibaren ona, biitiin benligiyle ve sonsuza dek baglan-
migtL.

Marx, tekstil bagkentinde pek ¢ok seyi begendi. Ama en
fazla, zengin manifaturact Humprey Chatman'in adim tagiyan
ve Avrupa'nin en biiyitk kitiiphanelerinden biri olan, herkese
agik bu kiitiiphaneye ilgi duydu. Kiitiiphane binasi, gehrin en
eski yapilarindan biriydi. XII. yiizyilda bir gatoyken sonralars
manastira dénigtiieiilmiigtii. Ingiliz Devrimi yillarinda ise si-
lahhane, hapishane ve kigla olarak kullanildi. Marx, kitiipha-
nenin yeni ve eski gotik tarzlar: mitkemmel bir gekilde uyum-
lulagtiran mimarisini zevkle seyretti.

Kitaplar, bir zamanlarin manastirinin hiicrelerine, hatta gii-
nah ¢tkarma bdlmesine bile yerlegtirilmigti. Chatman'in vasi-
yeti lizerine, kitaplar, calinmasinlar diye XVIL. ylizyihn ortala-
rina kadar raflara zincirlendiler. Daha sonralan ise, kiitipha-
neciler, okuyuculary, ahgap parmaklkl kiigiik odalara kapat-
miglar kapilara da kocaman kilitler asmiglards.

Engels, Marx's kiititphaneye ilk defa gotirdiigiinde;

“Burada 6zellikle on altinci, on yedinci ve on sekizinci yliz-
yila ait pek ¢ok kitap var. Ve bir diigiin, Guttenberg'den bin
beg yiiz yil 6nce basiimig doksan kitap var!™ dedi.

Kiitiiphane yonetmeligi iki yizyildan beri hi¢ degigmemigti.
Basik tavanh salonun ortasindaki koyu renk megeden yapilma
masanin etrafina sandalyeler -Cromwell doneminden— dizilmis-
ti. $ominenin tizerindeki alegorik figiirler, bilim kitabinda yer
alan bilgi megalesini -bilgeligi ve her an tetikte olmay: semboli-
ze eden horoz ve yilan- canlandirmaktaydi. Yavrulanim doyu-
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ran bir pelikan ise herhalde Hirtstiyan merhametinin simgesiydi.

Marx, okuma salonunun kule ¢ikintisindaki bolumiinde,
kare geklindeki bir masay: segti. Yiiksek pencerenin rengarenk
camlanindan, sar, mavi, yesil ve kirmizi yumusak bir 11k geli-
yordu.

Marx, Chatman'in kiitiiphanesinde, simdiye kadar sadece
gevirilerini okudugu Ingiliz klasik ekonomi politigi temsilcile-
rinin ¢aligmalarinin orijinalleriyle tanigma imkam buldu. Fri-
edrich, Karl'i, Manchester'de, kendi deyimiyle u¢ gergek in-
sanla tamgtirdi. Mikkemme] bir hatip ve aymi zamanda ¢ok iyi
bir dinleyici olan saatci Joseph Moll; ¢ok sert bir goriniimit
olmasina ragmen sicak bir insan olan ayakkabici Heinrich Ba-
uer ve kih dizgicilik kih 6gretmenlik yapan, hirsli ve yigit iini-
versiteli Karl Schapper, Marx't derinden etkilediler.

Bu ti¢ Alman, gizli is¢i birliklerindeki siirekli miicadeleler-
de sinanmy, yasam tarafindan celiklegtirilmiglerdi. ‘Adiller
Birligi’ dagitildiktan sonra Ingiltere’ye kagip, yikilan yapiy: he-
men yeniden kurmaya girigmigler; Alman miiltecileri ¢ok kisa
bir siirede bir araya toplamay: basarmiglardi. Weitling'in ki-
taplan: ve Chartistlerin konugmalars Ingiltere'deki Alman isgi-
lert tizerinde buyik etkiye sahipti.

Friedrich Engels, Ingiltere'ye birgok kez gelmigti. Tiim gev-
relerde bityitk bir sevingle kabul ediliyordu. Nezaketi, zekisi
ve dig goriiniigtiyle hem kadinlar hem de igadamlan tarafindan
gok begeniliyordu.

Kisa bir siire dnce, askerligini Prusya'da siradan bir topgu
ert olarak yapmasina kargin, onun dik durusunu gérenler mu-
hafiz subay1 oldugunu saniyorlardy; aligamadiga sivil elbiseler
i¢inde biraz sakar bir muhafiz subay:.

Friedrich'in yiizii, ¢ocuksu dolgunlugunu héld koruyordu;
ciddi yasam tecriibesine ve olgun bir digiince tarzina sahip ol-
dugunu sadece gozleri ele veriyordu. Mikemmel denecek dii-
zeyde Ingilizce konuguyor ve kisa bir siire 6nce hi¢ ayrilmadan
iki y1l kaldig Biiyiik Britanya‘min tarihini, ekonomisini, siyasi
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durumunu ve sosyal yagantisim gok iyi tamiyordu, Bu siire zar-
finda, Chartistlerin gazetesi ‘Northern Star’ (Kuzey Yildiz1) ve
sosyalist organ ‘Yeni Ahlikli Diinya’yla igbirligi yapmgti.

Engels, Marx'1, Chartist hareketin birkag etkin lideriyle ta-
migtirma firsatini kagirmadi.

Proleter bir aileden gelen ve kendisi de proleter clan, sert
yizlii ve giir kaglari siirekli gatik George Julian Harnrey, artik
birkag yidir Engels'in yakin ahbabiydi. Marx'la ilk defa kar-
silagtiginda, onu inceleyerek uzun uzun sizdii, sonra da igten-
likle gillumseyerek biiyiik kaba elini uzartti.

Karl, onun giiglii el sikiginda, tesvik edici, beklenmedik bir
sefkat hissetti. Engels'in ilging ve sevimli bir bagka tanidig da-
ha vardi. Konugkan ve bulundugu her ortam canlandiran
Chartist-sair Ernest Jones; Almanca'y: rahat konusuyor ve bu,
onunla yapilan tim siyasi tartigmalart kolaylagtinyordu. Karl,
Ingilizce'yi heniiz yeterince iyi kullanamiyordu.

Agustosta, Wiberstreet'te bulunan ‘Melegin Yaninda® mey-
hanesinde, bircok illkeden gelen demokratlarin kanldig: bir
toplant: yapildi. Marx da oradayd.. Ingiltere'de kabul géren
toplanti kurallan dogrultusunda hazirladiklan tasarinm lehine
yapilacak konusmayi, Engels'in yapmas: konusunda Marx'la
6nceden anlagtilar,

Bagkanli, 6zgiirliiklerin fermani igin birgok yilimi vermis,
herkesin sayg1 duydugu, biraz agirkanli, yagh bir adam olan
Charles Kin yapiyordu. Toplantinin sonuna dogru bagkan,
gozleriyle, zarafet ve ciddiyet konusunda Ingilizler'den geri
kalmayan Engels'i buldu.

“Soz, citizen Friedrich Engels'in,” diye anons etti Kin. Ona
citizen —yurttag— diye seslenerek siyasi bir miltecinin konuga-
cagim agikladi.

Engels, gergek bir Ingiliz gibi konugtu. Alman oldugunu
duyanlar, inanamayarak kugkulandilar. Friedrich, Londra'da
bulunan, tiim tilkelerin demokratlarinin, toplanip bir komite
kurma sorununu tartigmalarim 6neren tasanyi destekliyordu.
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Bu komite —periyodik toplantilar sayesinde- her tilkedeki ha-
reketlerin gelismesini takip edip ortak dava icin sonuglar ¢ika-
rarak iiyelerin birbirlerini tanimasint hedeflemeliydi.

Karl Marx, agustosun sonunda Ingiltere’den ayrilds ve evine
déndii. Jenny, eylilde bir kiz dogurdu. Karl, bebege, en sevdigi
tkinci ismi vermeyi 6nerdi. En sevdigi birinci isim her zaman Jenny
olmugtu, ikincisi ise Laura'yds. Friedrich Engels ve Lenchen'in de
tam oy hakkiyla yer aldiklan aile kurulunda, Petrarca’nin, sonele-
rinde oliimsiizlegtirdigi bu isim itirazsiz kabul edildi.

Hareketli, pembe yanakli, tombul Jennyhen'in kigik kar-
yolasinin yanina, kizkardesi igin bir karyola daha koydular.
Kiigiik Jennyhen simdi artik, odalart muhtesem bir muzikle
—cocuk kahkahasi- doldurarak evin iginde kosugturup duru-
yordu. Lenchen ve Jenny igin igler ve sorumluluk artrmigti. Karl
igin ise mutluluk. Bu berrak, giinegli sonbahar guniinde, d'Al-
liance sokagindaki 5-7 No.'lu ev nege doluydu.

Britksel'de oturan Engels, her gelisinde buraya sicaklik ve
15tk tagtyordu. Her zaman zinde, yorulmak nedir bilmezdi.
Sanki biitiin varligtyla, mantikli ama aymi zamanda da ategli
bir beynin enerjisini, giiven ve ferahlik duygusu sagiyordu.

Viking gibi yakigikli ve giiclilydii; bir bilgenin her seyi og-
renmek isteyen ruhuna ve ender rastlanir tucarh bir dugtince
sistemine sahipti. Karl Marx da bu insanlardan biriydi. Ikisi
de, evliligin ve aile kurumunun kat kurallariin hakim oldu-
gu bir ortamda bityiimiiglerdi. Fakat Friedrich'in babasinin ka-
rakteri ve yasamsal ¢ikarlari, hukuk damgman: Heinrich
Marx"in karakteri ve goritglerinden ok farkhyd.

Baba Engels, dedigim dedik bir adamdi; Luther'e ve bir o
kadar da ticaret tannsma fanatik bir baghlg: vardi. Fried-
rich'in annesi ise mitkkemmel, sefkatli, duygulu, gézlem yetene-
gi geligkin, ok okuyan ve ¢ok diiginen ama her zaman koca-
stun iradesine boyun egen bir kadindi. Friedrich, tum kalbiy-
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le annesini seviyordu.

“Eger o olmasayds,” diyordu Jenny ve Karl'a, “eger onun
yalvaran goézleri, onun ¢abucak bozulan saglhg olmasayds, ce-
henneme inanan, 6biir diinyadaki cezalardan korkarak biitiin
yagamini zehirleyen ve beni Hiristiyan kilisenin gemberine sok-
mak i¢in inanilmaz hainliklerle ruhumu kollayan babama hig-
bir gekilde taviz vermezdim. Simdilik, anneme duydugum sev-
gim kolumu baglyor.”

Briiksel'de, Marx ve Engels, ‘Alman Ideolojisi’ adini ver-
dikleri yeni bir eser tizerine birlikte ¢cahigmaya bagladilar. Kita-
bin alt baghg ise gdyleydi: ‘Temsilcileri Feurbach, B. Bauer,
Stirner'in gahsinda modern Alman felsefesinin elestirisi ve pey-
gamberlerinin kigiliginde Alman sosyalizminin elegtirisi.’

Karl ve Friedrich bu konular zerinde gahsirken, Prusya hii-
kiimeti, Alman uyruklu adamin yazgisim kollamaya devam edi-
yordu. Prusya Hikiimeti, Marx'tan korkuyordu ve bu yiizden
Belgika Hiiktimeti'nden onu hemen sinirdigi etmesini istedi.

Sosyal giivenlik idaresinden gelen ¢agnlar gittikge siklasti-
ginda Prusya'min uzun elinin onu rahat birakmayacagim anla-
yan Karl, Alman uyrugundan gikti.

Bu karanm 1 Aralik 1845 yilinda gergeklestirdi. O giin,
Marx'in d'Alliance sokagindaki evine arkadaglan toplanmigti.

“Evet Karl, sen gimdi uyruksuzsun,” dedi Freiligrath.

“Sanirim bundan boyle artik asla higbir uyrugu kabul et-
meyecegim.”

“Latince bir atasézi diyor ki,” diye soze kansti Friedrich
“'Nerede ozgiirlik varsa, benim evim de orasidir'. Bu, Frank-
lin'in en sevdigi s6zmiis. Ya senin evin neresi yimdi, Marx?”

“Amerika'nin 6zgiirliigii igin Ingilizlere karg1t savagip Ingilte-
re'ye gelen Ingiliz Thomas Paine, Franklin'e §6yle demis: ‘Nerede
dzgiirluk yoksa, oradadir benim yurdum’” diye cevap verdi Karl.

“Paine'in bu sozlerini daha sonra, Yunanhlarin 6zgirliigi
i¢in savagmaya giden Byron da tekrarlamig,” diye hatirlattl

Jenny.
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UCUNCU BOLUM
KUCUK NAPOLEON

Marie Derouque, koyu renkli perdeyi agty, ellerini gogiisle-
rinin istiinde birlestirdi ve altin kaplama kapinin énunde dur-
du. Bityitk salonda yalnizdi; bu jest, gozlerindeki heyecan ta-
mamen igtendi.

Daha cocuklugunda Marie'ye yapmacik tavirlar takinmays
veya bir bagka deyigle kendine hakim olmayi 6gretmiglerdi. O,
bu son derece zor sanat1 ¢ok iyi bellemisti. Sabahlar1 uyandi-
ginda, ilk is olarak bir¢ok maske bulup kendisini garanti alt1-
na aliyordu ve bu maskeleri giin boyu bir sihirbaz ustaligiyla
degistiriyordu. Bazen kendini begenmis, bazen vurdumduy-
maz; kih sert, kih digiunceli-dalgin: Boyle icap ediyordu.

1830 Devrimi‘nden sonra yakinlari, ondan, avam tabaka-
sindan olanlara, yani belki de atalari pazarcilik yapmig hatta
daha da kétiisii kéylerde aristokratlann giftliklerinde ¢obanlik
yapip sonra da Paris'e gelmig biitiin bu parvenulere®, himaye-
ci ve sefkatli davranmasini istemiglerdi.

Ama simdi gozlerden uzak oldugu evindeyken Marie Dero-
uque, gergek duygularinmi agiga vurabilirdi. Yiizi, dua sirasin-
da higbir zaman heyecandan béylesine aydinlanmamigti. Uzun
stiredir herhangi bir giice inanmiyordu. Tanri, onun isteklerini
yerine getirmekte 0 kadar vurdumduymazds ki, o da kiliseleri

* Parvenu [Fr.}; Sonradan gdrme. —gev.
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ihtiyar teyzesi prensesten ¢ok daha az istekli ziyaret ediyordu.
Ama bu ziyaretler sikict da olsa gergeklestiriliyordu.

Her zaman bu kapinin 8niinde, igine bir iirperti yayihirdi.
Oliime kendi istegiyle giden bir putpereste benziyordu.

Marie, kilimin iizerinde siiriinen, higirdayan koyu renk el-
bisesinin ucunu parmaklariyla kaldird: ve diger eliyle agir ka-
piy1 agty, yari karanlik odaya girdi. Kepenkler arasindan sizan
1gtklar, etraftaki her geye gizemli bir hava vefiyordu.

Oval odanin zemini leylak rengi bir kilimle dégenmigti; du-
varlar ise ayni renkte ipekle kapatilmisti. Odanin ortasinda,
tapmaklardaki adak yerine benzeyen, etrafindaki cigeklerin
usulca soldugu bityik mermer bir kaide yiikseliyordu. Kaide-
nin dzerinde, Korsika generalinin kendi kendine imparator un-
vanini verdigi dénemden kalma I. Napoléon'un biistii vardi. O
donemin heykeltiraglari, Napoléon'un piirizla, somurtkan,
yorgun yiiziine, Olimpos tanrilarinin yiiceligini yansitmiglardi.

Salonun duvarlarinda, biitiin Bonaparte ailesinin portreleri
asiltyd, etrafta bustler dizilmigti: Napoléon'un annesi, erkek ve
kizkardegleri. Paolina Borghese, bunlarin en giizeliydi. Heykel-
tirag, onu giplak bir Veniis bigiminde gostermigti. Tiim diger
kadinlar -hasmetli elbiseler icerisinde, tagh ve diyademli*~ ve
erkekler —atkih veya askeri elbiselerle- yagh boyayla, sulu bo-
yayla veya ¢ini miirekkeple kih ustaca kdh kabaca ¢izilmisti.

Ayni bir yerde, bityiik, altin kaph gergeve icinde, Martini-
que adasindan, Imparator Napoléon'un birinci karis1 kreol**
Joséphine Beauharnais'in portresi vardi. Bityiik tarihsel altiist
olug dénemlerinde insanlarin kaderleri de olaganiistii degigim-
ler gosterebiliyordu. Bir zamanlar, devrim sirasinda infaz edil-
mis bir generalin dul egi olan Vikontes Joséphine Beauharnais,
bir raslanti sonucu cesur Gos'un sevgilisi oluvermisti. lkisi de
hapishanede, mahkeme karanini beklerken aralarinda bir ya-

* Diyadem: almn sitsii. —ev.
** Kreol: Giiney Amerika'da dogmug Ispanyali. —ev.
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kinlagma dogmugtu. Daha sonra Joséphine, en giiglii direktor-
lerden birinin, Barras'in metresi oldu ve onun istegiyle, iktidar
hirs1 yiiziinden direktuvar igin tehlikeli hale gelen Toulon kah-
ramani Tuggeneral Bonaparte ile iligki kurdu ve sonugta Fran-
sa Imparatorigesi oldu.

Bonaparte, onun iki ¢ocugunu -oglu Eugéne ve kizi Hor-
tense'— evlat edindi ve sefkatli bir baba oldu. Onu negelendir-
meyi ve herkesten ¢ok yag cekmeyi beceren on bir yagindaki
Hortense's 6zellikle gok seviyordu. Hortense kiigitklugunden
beri giizel resim yapabiliyor ve dahasi, s6zlerini yazip bestele-
digi basit sarkilart ¢ok giizel soylilyordu. Yillar gegiyor ve
Hortense, annesi kadar olmasa da, giizel bir geng kiz haline ge-
liyordu.

Gerard Duroc, Napoléon'un gozdesi ve 1796 yilindan iti-
baren de sadik yandasiyds; cesur ve iyiniyetliydi; Bonaparte'in
geng kizi, daha ilk karyilagmalaninda onu begendi. Bagkonso-
losun karisinin, seckin zenginler ve subaylarla iliskilerini gelis-
tirmek amaciyla verdigi aksam partilerinde, iki geng sik sik,
birlikte dans ediyorlardi. Bir seferinde, yar1 karanlik terasta
Duroc, Hortense't 6ptii ve o da ezeli agk sorusuna “evet” ce-
vabi verdi.

Fakat uivey babasinm, Joséphine'in de biutiin giiciiyle des-
tekledigi hesaplari, farkh dogrultudaydi. Napoléon, kararlilik-
la, tahta giden yolu adimhiyordu. Joséphine'in ondan gocukla-
n yoktu ve Joséphine, Napoléon'un viris edinme istegine ka-
pilarak kendisinden boganmasindan korkuyordu. Joséphine'in
etkisiyle, Napoléon, en geng kardesi Louis'yi tahtin vérisi yap-
maya karar verdi. Joséphine, zinciri iyice pekigtirmek igin Na-
poléon'u, Louis'i on dokuz yagindaki Hortense'la evlendirme-
ye ikna etti. Boylece, Beauharnais ve Bonaparte aileleri arasin-
daki baglarin kopmazcasina kalicilagacagini samyordu.

Bu siire zarfinda, Napoléon'un ailesinde her gey degigti. Bir
zamanlar Italyan ordusunun, daha sonra ise Misir ordusunun
komutanligini yapmug bu adam, simdi, kiskanglik krizleri gegi-
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rerek inanilmaz acilarla kivramiyordu. Napoléon, muhtegem
kreol kadinin ayaklarina defalarca kapanmgti. $undi, kocasi-
nmn artan giiciniin farkinda olan Joséphine, onda,.aldatildig:
suphesi uyandirmak igin hi¢bir geyden kaginmiyordu.

Hortense'in, annesine ve iivey babasina, kendisini Louis'yle
evlendirmemeleri igin yalvarmalan bogunaydi. Louis de gev-
medigi bir kizla evlenmek istemiyordu; bu ona ¢ok yapmacik
ve alcakga geliyordu. Ama Napoléon kararindan vazgegmedi.
Kendisine karsi konuldugu slciide israra1 oluyordu. Nikah,
1802 yihnda kiyildi. Eger Napoléon kargt ¢tkmasayd: yeni ev-
liler daha o saatte ayrilacaklardi. Ama politik hesaplar, iktida-
ra varis bulma konulars ve Joséphine'in kurnaz planlari, bu
imkan: ellerinden almugtt. Ydllar gegti; Hortense, iki erkek go-
cuk dogurdu. Bu ¢ocuklar hi¢bir zaman anne ve babalarini bir
arada gormediler.

Bu arada, hirslan ve eski Avusturya Kraliyet ailesi Habs-
burg'larla akrabalik iligkileri kurarak tahti giiglendirme istegi,
Napoléon'un Joséphine'i birakip katisiksiz aristokrat bir aile-
nin giizel olmayan kiz1 Prenses Marie-Luise ile evlenmesine ne-
den oldu.

Napoléon, kardesi Louis ve iivey kizin1 kirmamak i¢in on-
lara Hollanda'y1 armagan etti. Orada, Paris'ten gelen bir emir
uyarinca onlara tag giydirdiler. Kocas: tarafindan sevilmeyen
ve kendisi de kocasim1 sevmeyen Hortense, burada da natiir-
mortlar yapiyor, duygusal siirler ve melodiler yaziyor ve habi-
re sevgili degistiriyordu.

Hollanda Kraligesi'nin Amiral Verhuel'le yagadigi ‘romans’
herkesin dilindeydi ve 1808 yilinda Hortense bir erkek ¢ocugu
dogurup ona Charles-Louis Napoléon adims verdiginde, o sira-
larda Pirenelerde yolculuk yapan ve uzun siiredir kansiyla go-
rilgmeyen yasal kocasi Louis, gocugu kendi oglu olarak kabul et-
meyi kesinlikle reddetti. Ama toplumsal baskidlardan ve en
onemlisi Imparator‘un isteginden dolay: olup bitenlere bogverdi,
kendisinden oldugunu digiinmek igin belirli 6l¢ilerde nedenleri
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olduguna inandig iki bilyiik ¢ocugu .idi ve kendisini zorla ev-
lendirdikleri kadinla iliskisini sonsuza dek kopardi. Hortense'in
ise, resim ve miizik diginda bir eglencesi daha vard:: Terk edil-
mig kadin ve anne roli oynamak. Dénemin inli akeristi Geor-
ge, salonlarda, terk edilmig Medea'nin monologunu séyliyordu
ve Medea gibi davranmak o sirada pek modayd..

1810 yilindan itibaren Hortense, Paris'te yagamaya basla-
di. Topluluk igine neredeyse hi¢ ¢tkmiyordu, Imparatorige un-
vanim koruyan annesi Joséphine, Paris digindaki Malmaison
¢iftliginde yagamaktaydi ve gevresini, Hint Okyanusu adala-
rindan getirilmis bir siirii hayvancik ve bitkiyle doldurmugtu.

Antik¢ag kadinlarinin elbisesini andiran agir1 derecede bol
bir tunik igerisindeki solgun Hortense, villasina sadece az say:-
daki yakinini ve sarayinin geng Stallmeister'i* olan sevgilisini
kabul ediyordu. Sevgilisi Kont Flahaut da, asil sevdicegine ya-
ranmak icin hayal kirikhigina ugramig ve ac1 geken adam roli
oynuyerdu.

1813 yilinda Hortense, bir oglan daha dogurdu. Cocugun
resmiyetteki babasi, artik uzun yillardir gériigmemelerine rag-
men Louis Bonaparte olarak goriniyordu; ¢ocuk, Kont Morny
unvanim ald1 ve agabeyisiyle birlikte villada biyiidi. Villadaki
her sey, Hortense'in kendisine kralige unvanin: veren Napolé-
on'a duydugu simirsiz saygiyr yansittyordu. Bu donemde Hor-
tense'in en yakin arkadagi, Genaral Derouque'un karisiydi.

General Derouque, bir zamanlar sarayda ¢ok degerliydi;
glinkili ayakkab: numaralar1 Napoléon'la ayniydi ve bu yiizden
Napoléon'un ayakkabilari, ilk 6nce onun ayaginda kalibim
buluyordu. Doganin kendisine bilyiik bir armagan olarak sun-
dugu bu 6zellik, bu sansli adami‘Napoléon igin vazgegilmez
kilmist1 ve Napoléon, onu her yere yaninda gétiriiyordu.

Derouque'un kansi dogum sirasinda o6liince, Hortense,
Marie adli bebegi yanina aldi. Kiigitk kiz, onun ogullariyla bir-

* Stallmeister {Alm.]: Seyisbagi. —gev.
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likte bityiitiililyor ve egitiliyordu.

Napoléon Bonaparte ister tahtta ister siirgiinde olsun, onun
fivey kizinin evi, daima, herkesin Napoléon tanrisina hizmet
ettigi bir tapinak olmugstu. Fransa Hikimeti'nin ve bizzat
XVIIL Ludwig'in eski Hollanda Kraligesi'ni kendi yanlarina
gekmek igin, dért yiiz bin frank ve prenseslik unvanindan olu-
san muazzam bityikliikteki rigvetler de ige yaramadi. Higbir
sey Hortense'l, iivey babasmna tapmaktan alamazdi. Napolé-
on'un Elbe adasindan kagtiy haberi ona ulagir ulagmaz, bun-
dan boyle Sezarizm diigiincesinin sonsuza dek hakim olacag-
na emin olarak, gocuklariyla birlikte, Imparator'u kargilama-
ya kogtu.

“Yiiz giin” icinde*, Hortense sagmaz bir sekilde Napolé-
on'un pesinden gidiyordu. Her zamanki yapmacik melankoli-
si bir anda yok olmus; eski Hollanda Kraligesi, Bonaparte sem-
patizanlarim bir araya getirmek icin kollar1 sivamigti. Korsika-
I’nin hanedanhginin tekrar kurulmasini isteyen herkes, onun
bir karargaha déniigen evine geliyordu. Hortense herkesi gele-
cekte artik mutlakiyetin olmayacagina, Fransa’min 1789°da
kazamlan 6zgiirlik ve esitlik ortamuna tekrar kavugacagina ik-
na etmeye ¢alistyordu.

1 Haziran 1815'te, Hortense, kisa bir siire 6nce dlen anne-
si igin giydigi matem elbiselerini gikardy; agik bir elbise ve ga-
‘liyla, Imparator'un kiigiik yegeni Louis'yle birlikte agik bir
faytona binerek, Mars Meydani'na gitmek iizere sabah erken-
den yola ¢gikt1.

Napoléon'a hild inananlar bu giinii bekliyordu. Ama Im-
parator, Fransiz topragina ayak basinca, halka s6z verdigi va-

* Leipzig'de Britanya ve Prusya ordulari tarafindan yenilgiye ugratila-
rak Elbe adasina sisrgiine gonderilen Napoléon, Viyana Anlagmast go-
riigmeleri sitrerken Fransa'ya geri déndii. Ancak Waterloo'da bir kez
daha hezimete ugradi ve bu kez St. Helene adasina siwriildii. Yiz giin,
Napoléon'un Fransa'ya geligiyle tekrar siirgiine génderilmesi arasinda-
ki dénemdir. ~gev.
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atler hakkinda higbir gey soylemedi. Bonaparte, lilkeyi mutlu
edécegine dair birkag abaruli, belirsiz ciimleyle yetindikten
sonra gegit toreninin baglamasini emretti. Bundan kisa bir sii-
re sonra, 18 Haziran'da, Waterloo Savagi bir doneme son nok-
tay1 koydu; Napoléon bir daha asla dogrulmamak wzere tahti
kaybetti. Tahta dénen Bourbonlar, 1814 yilinda paray: ve
prenses unvanint alip ‘yiiz giin’de ihanet ettigi igin Hortense't
affetmediler ve Paris'ten kovdular. Bundan boyle Hortense, bir
iilkeden 6tekine gecerek gezgin hayati siirmeye bagladi.

Bir yirtici hayvan kadar a¢gozlilydi. Bu 6zelligini annesin-
den almisti. Gengliginden itibaren para biriktiriyordu ve gimdi
muazzam bir zenginlige sahipti. Bu yorgun hayalperest, koca-
sindan miulk sizdirirken, mallaninin yoneticisinin raporlaring
dinlerken veya miicevher aligveriginde pazarlik yaparken ta-
ninmaz hale geliyordu.

1817 yilinda, eski Hollanda Kraligesi Hortense artik, bir
Alman prensliginden digerine taginip durmaktan bikmist. Ses-
siz bir Isvigre kantonunda biiyiik Arenenberg Sarayi'ni satin

“ald1 ve oraya temelli yerlesmek iizere ¢ocuklanyla birlikte yo-
la ikt

Hortense kirkiine sanlarak, kilimlerle dégeli, bir saray ké-
sesi kadar rahat faytonunda uzandi. Yaninda, sikildigini belli
eden, anlamsiz, uzun yiizli zayif bir erkek ¢cocugu -Louis Na-
poléon— ve gri gozleri birbirinden ayrik bir kiz —-Marie Dero-
uque- oturuyordu. Kizin Ler davrang, heyecanl bir gagkinlik
ve soru sorma istegini yansitiyordu: Gozler de, kivrik uzun kir-
pikler de, kalkik uglu burun da, orag anumsatan yar1 agik du-
daklar da.

Eski Kralice konuguyordu:

“Bin sekiz yiiz on iig yilinda, Imparatorluk saraymin yiice
Prensi Friaul sehit digtii.”

“Majesteleri diyordu ki, o gok yakigikli ve iyi biriymisg,” de-
di kiz.

“Siz gok kotii terbiye edilmigsiniz, hayatim. Biyiikler konu-
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surken onlarnn s6zii kesilmez.”

“Eger konugan bir kralige ise, suskunluk bir sayg1 durusu
gibi olmals,” diye séze kargts ihtiyar dady, kilime neredeyse ya-
pisip, tamamen gorilnmez hale gelmeye galisarak fayconun ko-
sesinde ayakta dururken.

“Evet, sadiklarin arasinda en sadiy, (ivey babamin siirekli
yoldasi ve gozdesi, Prens Friaul, Bautzen ¢augmasimin ertesi
giinii sehit diigtii. Maalesef oglum, siz, Imparatorlugun kade-
rini belirleyen biiyiik olaylar heniiz bilmiyorsunuz.”

Louis bir seyler soylemek istiyordu ama kendisini tuttu,
ciinkii annesinin sadece kendi laflarimi sevdigini ve bagkalar:-
min herhangi bir sé2iine tahammiil cdemedigini hatirladi.

“Imparartorige Joséphine, benim annem, her zaman, Impa-
rator'a mutluluk getirdigini diiginiiyordu. Bu, su gbtiirmez bir
gergekti. Majesteleri, uzun sure ondan bosanmaya cesaret ede-
medi glinkii ¢cok derin bautl inanglar vardi. Ve nitekim, kisra-
ga benzeyen ireng Avusturyali'yla evlenince, sans ona hemen
sirt cevirdi. Ama bunun ¢ok uzun siirmeyeceginden eminim.
Romalilar derlermis ki; tannlar gozdelerini yiiceltir sonra da,
yine yiiceltmek igin uguruma yuvarlar. Bayiik Iskender veya
Julius Sezar'in yazgilarinda inanilmaz déniim noktalar yok
muydu? Korkung sikici bir mezar olan Isvigre'de gok uzun sii-
re kalmayacagiz. Bundan kugkum yok.”

Bir siire sessizlik oldu.

“Ne yazik ki amcamin kaldig1 adanin ismi Giizel Umut de-
gil,” dedi, berrak bir sesle Louis-Napoléon, etrafindaki insan-
lardan sik stk duydugu sozleri tekrarlayarak.

“Hig fark etmez, ben itmidimi kaybetmiyorum,” diye heye-
canla cevap verdi Hortense. “O ddnecek ve halklar, liderler yi-
ne ayaklarina kapanacak.”

Alplerde yolculuk yapmak kolay degildi. Atlar, dolambagh
dag yamaglarindan zor urmamyorlardi. Kar yagiyordu. Mont
Blang, sisin icinde kayboldu.

Fayton durdu. Hizmetgiler kiigiik kapilar agtilar.
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“Majesteleri, dinlenmek istemez misiniz? Isvigre smirinda-
yiz. lleride sadece daglar var ve hemen hemen hi¢ barinak
yok.”

“Evet, dinlenebiliriz.”

Hortense etrafa bakti. Karanlk ¢okityordu. Dagin etegin-
de, iki kath kahverengi biyuk bir bina yukseliyordu. Cam or-
mani, evin kiyisina kadar sokulmustu. Bir yerlerden, dagdan
digen ¢iglarin girleyen sesi geliyordu. Soguk ve urkitiiciiydii.
Bu sartlarda, pencerelerin goz alic1 1giklar: ve bacadan yukse-
len duman daha da gekici gortinityordu.

Bityitkk bir odada, yolculan kargilamak icin her sey hazir-
lanmigti. S6mine gumbur giimbiir yaniyordu, higbir seyle or-
tulmemis koyu renk masanin Gizerine ise tabaklar, bardaklar
ve siirahiler dizilmisti.

“Miikemmel,” dedi Hortense ve ¢ocuklarin uzerlerini ¢i-
karmalarimi emretti.

Diger faytonda dadisiyla birlikte yolculuk yapan Kont
Morny'yi kucakta igeri getirdiler ve uyandirmaya g¢alistilar.
Gocuk gozlerini a¢ti ama mizirdanmaya bagladi ve yine uyu-
du.

Hortense pardésiisiinii ¢ikardi, yiizitk ve bileziklerle dolu
narin elleriyle kivircik saglarini dizzeltti. Otuz doért yagjindaydi.
Gorkemli gitzelligi pek ¢ok kiginin yuregini hoplatiyordu. Bun-
dan i1 y1l once, mittefik askerleri Paris'i ele gegirdiginde, I.
Aleksander, hangisini segecegine bir tirlu karar verememisti:
Oldukga hoglandig1 anne Joséphine mi, yoksa onun muhtegem
kiz1 Hortense mi?

Rus Car, her ikisine de himayesint teklif etmigti; ancak dil-
ber Joséphine, esrarengiz bir bogaz hastaligindan dort giin ya-
tip, zaferi kazananlar onuruna diizenlenen genliklerin tam or-
tasinda dliince, kizini daha biiyiitk bir 6zenle himayesi altinda
tutmaya baglad:.

Simdi Hortense, yurdu Fransa'y: terk ederken bunu hatirla-
di. I¢inde ilk kez yalmz kalma korkusunu hissetti. Kocasiyla
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ebediyen aynlmiglardi. Kardesi Eugéne, uzaklardayds. Sevgili-
leri onu terk etmisti. Dostlari —en kiicik ogluna adini veren
Kont Morny, Maresal Ney ve Maresal Murat— gehit digmiis-
tii. Peki kurtulus neredeydi? Sadece Imparator, ge¢mis yillarin
parlak yagantisint geri getirebilirdi ona. Ve Hortense, biitun is-
teklerini, hayal ve umutlarini onun iizerinde yogunlastirdi.

Isvigre Alpleri'nin arasinda kaybolmug posta istasyonunun
sahipleri, derin reveranslar yaparak, yemek dolu tepsileri getir-
diler.

Bu arada, kiigiik zil sesleri duyuldu ve evin yaninda bir fay-
ton daha durdu. Kiirklere sarmmig bir kadin, arkasindan da
geng bir erkek ve iki oda hizmetgisi igeri girdi. Bayan, paltosu-
nu ¢ikardi ve giiler yiizle Hortense'a déndii!

“Fransizlar! Cok memnun oldum!” dedi ve biraz sustuktan
sonra ekledi: “Majesteleri, ben sizi taniyorum.”

Hortense, “Cikarmakta zorlamyorum madam,” diyerek
kendini begenmis bir edayla bagint kaldirdu.

“Q halde, kendimi tanitayim,” dedi yeni gelen bayan.

Hastalik derecesinde gismandi ve nefes almakta zorlaniyor-
du. Biraz gigkin, solgun yuzii ciddi bir hastalig oldugunu gos-
teriyordu. Ama goézlerinde derin ve kiskirtici bir panlu vardi.

“Ben Anna Luise Germeine de Stael Holstein'im, Belki is-
mim size bir seyler hatirlatir... Bu da... arkadasim ve sekrete-
rim Albert de Rocca,” diye tanitti arkasinda duran geng ada-
mi.

Hortense bir adim geriledi. Karsisinda, Avrupa‘nin en iyi
kadmn yazarlarindan biri, Napoléon'un cesur ve hirsh diigmam
durayordu. Uzun yillar 6née Napoléon onu Paris'ten sinirdigi
etmigti.

“Bu kargtlasmadan dolay: bityitk bir heyecan igindeyim,”
dedi buz gibi bir sesle eski Hollanda Kraligesi. “Sizin Alman-
ya hakkindaki kitabmiz ve 6zellikle Corrine'in agk ve acilar,
defalarca yiiregimi hoplatt1.” Hortense'in sesi biraz yumugadi
ve birden duygulart degigti.

13§



Madame de Stael''n romanindaki, toplumsal dnyargilarla
egitsiz bir savasa giren son derece yetenekli bir kadinin heye-
can verici ve zekice tasvir edilmig mutsuz kaderi, Hortense'a
kendi yagadiklarini animsatiyordu. Koc¢asinin yoklugunda, ya-
kigikli Stallmeister Prens Flahaut'nun ¢ocugunu dogurdugun-
da, o da zor bir savaga girmisti. Eger Imparator'un miidahale-
si olmasaydi, saray gevresindeki kadin ve erkeklerin dedikodu-
larinin, onun yagamini karartmas: igten degildi. Imparator'un
sadece bir bakigi kidfurleri susturdu ve iktidarsiz Kont
Morny'ye, Louis Bonaparte'in kabul etmek istemedigi cocugu
evlatlik edinmesini emretti. Louis Bonaparte'in, biktig1 kan-
sindan bosanmak icin yalvarmalar: ise ige yaramadi.

Ama kisa bir siire sonra Hortense bagka diigiincelere dald:
ve Madame de Stael'in yetenegine saygi duyma ihtimali tam
dogmak iizereyken, yeniden sulara kapildi.

Finans krali Necker'in su kiz1 nasil olur da onun ivey ba-
bast igin ‘azili karsidevrimei’ deme ciiretinde bulunurdu! Rus-
ya'da, Isve¢'te ve Ingiltere'de gezginlik yapip Napoléon'u rezil
eden, onun biitiin hareketlerini yargilayarak despotizmine kar-
s1 miicadele gagrisi yapan bu kadin degil miydi?

Hortense'in igini kin ve ofke kapladi.

“Siz madame,” dedi igneleyici bir gekilde, “yanhs hatirla-
miyorsam, bu yillar boyunca koruma ve himaye bulmak igin
dolagtiniz.”

“Kendim i¢in degil, Fransa i¢in, majesteleri. Bir gece geg sa-
atlerde, bagkan Fouché'nin iggiizar polisleri beni Paris'in digi-
na gikardiklari giinden itibaren, ben gergekten birgok ilging in-
san ve lilke gérme imkan: yakaladim. Aslinda duydugum ka-
danyla, majesteleri siz de, son yilarda oldukga fazla yolculuk
yapmugsiniz..,”

Biri ihtiyarlamaya yiiz tutmug ve hasta ama zeki; digeri ise
heniiz gigek tazeliginde, saglik dolu bu iki kadin, soguk bir ge-
kilde birbirlerini selamlayip, meyhanenin farkli kégelerine
dogru uzaklagular,
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Cocuklar siitlerini icti ve hizmetgiler, efendilerini yola ha-
zirlamaya bagladilar.

Hortense, buyik sominenin yaminda genig bir sandalyede
oturan yazara bir kez daha bakti. Geng adam, bir kadeh sarap
doldurdu ve Germaine'in iri, biraz kaba ama zeki ve giizel yi-
ziine gefkat ve sevgiyle bakarak ona uzatti.

Aralarindaki bityiik yag farki bulunan bu iki insan arasin-
daki iliskinin niteligi Hortense'in goziinden kagmadi.

‘Bu adam onu seviyor, hem de nasil seviyor!’ diye diigiindia
sasirarak ve elinde olmadan kiskanarak. Bakigi, Madame de
Stael'in viicudunu tarads ve uzun siire ellerinin iizerinde gakilt
kaldi. Madame de Stael’in elleri, kiiiik, zarif, bununla birlik-
te giiclitydu.

Hizmetgiler, tstleri rtiilmiig soylu ¢ocuklar1 evden gikar-
diklarinda ve uzaklarda atlarin nal sesleri, tekerleklerin tingir-
tis1 kayboldugunda Madame de Stael yanindaki adamla ko-
nugmaya bagladi. Bu adam onun kocasiydi ama bunu herkes-
ten gizliyorlardi. Germaine boyle istemisti: Mutlulugunu in-
sanlarin dedikodulariyla zehirlemek istemiyordu.

Albert de Rocca, karisindan ok daha gengti. Yedi yil 6nce
onu, Ispanya seferinden agir yaral olarak Cenevre'ye getirmis-
ler ve Madame de Stael'in gefkatine emanet etmiglerdi. O da s1-
nirsiz sadakatiyle Germaine’i kendisine hayran birakea. Ger-
maine'in kalbi boyle bir sadakate 6yle susamugts ki! Daha on-
ce sevdigi, zeki ve dalkavuk Prens Louis de Narbonne, yete-
nekli bir gan gohret diigkiinii Benjamin Constant, karaktersiz
{talyan sair Monti, hepsi ona ihanet etmisti ve sadece ondaki
kadint degil, ondaki insani kirmiglardi. Albert de Rocca, Ger-
maine'in yetenegine ve gohretine vurulmadi, onu her seyiyle
sevdi. Ama o, artik hastaydi ve hayal kinklig1 yagiyordu. Ger-
maine'in baglanmaya miisait kadin ruhu, Albert'le en sonunda
huzuru ve mutlulugu buldu.

Napoléon'un uivey kiziyla kargilagmak, duygulu yazan he-
yecanlandirdi. Napoléon'un despotizmi onda her zaman derin
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bir 6fke uyandirmigts. Simdi, Mont Blanc'in altinda sessiz bir
dag evinde, Albert'e, Imparator'la tanmigmasini ve ugradig ha-
yal kirikligint anlatiyordu.

“Itiraf etmek gerekiyor ki,” diye konuguyordu sessizce,
“ben de, onun igindeki despotu hemen géremedim ve onun
1789’un evlad: oldugunu ve devrimin en gizel ideallerini ger-
geklegtirecegini umuyordum. Onun haris bir sohret dugkinii
oldugunu fark edemedim. Ruhsuzluk ve kabalik: Iste onun te-
mel ozellikleri.”

“Ama ¢ekici bir insan olmay: da becerebiliyor.”

“Evet, tehlikeli bir komedyen. Bonaparte diirust oldugu za-
man ve gegitlerde, diplomatlarin kargisinda takindid1 yapma-
cik tavirlari takinmadigy zaman, kendisi gibi bir insanin, mil-
yonlarca insanin hayatina tikirdagini itiraf ediyor!.. Benim
gibi Rousseau ve Volraire degil Incil’i okuyan, kau prensip sa-
hibi annem, her zaman, intikam almaktan bahsederdi. Simdi,
ne mutlu diinyaya ki; milyonlarca in-san, Imparator‘un tzeri-
ne tikkiiriiyor.

“Gergekten dyle mi, sevgilim?” diye bagini sallad: Albert.
“Korkanm ki, simdi de baz: insanlar, ‘ylice imparator, Fran-
sa'ya iin kazandiran gerefli kumandan, halkmn sefkatli babasy’
hakkinda destanlar uyduruyor.”

“Hayur, hayir. Insan haklan iizerine, devrime sadik kalaca-
gina ant icen Bonaparte, Fransa'y1 bir kiglaya ¢evirdi,” diye ce-
vap verdi Germaine. Nefes aligverigi agirlagmigti. Napoléon
hakkinda konusmak onu her zaman heyecanlandiriyordu.

“Ben bu adamdan nefret ediyorum. O, ¢agimzin kotiligii.
Onu unutalim. Artik uzak bir adada, Napoléon artik hi¢ kim-
se icin tehlikeli degil.”

Ama yine de, Madame de Stael, eski Imparator hakkinda
ditgiinmekten kendisini alamuyordu.

“Napoléon heniiz konsolosken, bazen etrafindaki insanla-
rin fikir ve itirazlarim dinlerdi. Ama bu despot, biitiin Fran-
sa'y1 avucunun igine almayi bagardifinda, onun sozlerini bir
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yank: gibi tekrarlayan, iradesine ateglice hizmet edenlere ta-
hammiil ediyordu sadece. Onun sarayinda her tiir ikiyiizliyi
ve solucani bulabilirdin! Fouché, gergekten, en kotiilerinden
degildi.”

Germaine birden, giizel ellerini kaldirdi ve mecalsizce dizle-
rinin iizerine birakti.

“Fenalagtiniz mi, sevgilim? Yorgunsunuz. Liitfen sakinle-
sin,” diye irkildi Albert.

“Bir geyim yok, sevgilim. Anilar geldi goziimiin 6niine.
Arular bizi hem daha genglestiriyor, hem daha yaslandiriyor.
Bir seferinde, Napoléon'a, onun igin hangi kadinin en iyisi ol-
dupunu sordum. ‘Bana en fazla asker doguran’ diye cevap ver-
di hi¢ diigiinmeden. Bir bagka seferinde ise askerler igin kapa-
na takilan yem et dedi. Hayir, gelecekte bu adamin adinin nef-
retten bagka bir duyguyla anilacagina inanmiyorum, Bu ada-
mun, tarih sahnesine, izleyici kargisina ¢ikabilecegini zannetmi-
yorum.

“Maalesef, Sezarizm sahte panltisiyla hild birgok Fran-
siz'in yuregini hoplatuyor.”

“Evet, bu dogru,” diye kabul etti Germaine de Stael. “Tap-
tigim devrimin temel amaci, halkin politik ve manevi 6zgurli-
ge kavugmasidir. Birtakim insanlarin suglarinin devrimi lekele-
digi dogru. Ama buna ragmen daha 6nce Fransa'da, insan ru-
hunun bu denli yiice yonleri higbir zaman ortaya ¢tkmamugt.
Egsiz kahramanlik, kendini ¢ogunlugun muttulugu igin feda et-
me, sevk, devrimci seferlerden bagka bir yerde bulunabilir mi?
Ama gimdi, Napoléon'un. diktatorligiinden sonra, Restoras-
yon'un igrengligini gorityoruz.

Iktidarin keyfiligi, ‘soyagacindan’ bagka higbir gerefli 6zel-
ligi olmayan aristokrasi, higbir hakka sahip olmayan cahil
halk, basit bir mekanizmaya indirgenen ordu, sansiirlii basin,
tam bir 6zgiirlik yoksunlugu. Polis ajanlar1 ve yalandan bag-
ka higbir sey yok. Bourbonlar biiyuk bir zevkle, beni, yazari,
bu onlara kaga malolursa olsun, sadece ve sadece yarattiklan
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karanhg yiiceltmem igin satin alirlardi. Ama daha hig kimse
benim kalemimi satin almay: bagaramamigtir!”

Madame de Stael, agir bir sekilde arkasina yaslandi ve yii-
zi sarardi. Nefes almast zorlagmustr. Albert atladi ve biraz yan
tarafta, duvarin yanindaki bir bankta oturan oda hizmergileri-
ni gagirdi.

“Madame fenalagts, su!” Germaine'in elbisesinin korsesini
agt1 ve sakaklarina sirkeye batirilmig ipek bir bez koydu.

Germaine gillimsemeye ¢aligti. Gozleri, géz ¢ukurlarina
kagmigt: ve hafiften bulamk bakiyordu, sesi titriyordu.

“Coppet'ye geri donelim mi? Paris'in tantanasi size yorucu
gelecek...” diye sordu Albert.

“Hayir, hayir, Paris’e gidiyoruz,” diye cevap verdi kararh
bir yekilde Germaine.

Hortense Bonaparte, Fransa sinirimi geride birakmug, sarsi-
lan faytonuyla asag: Isvigre gollerine dogru iniyordu. Pencere-
den goriinen muhtesem dag manzaralarina hiizanle bakt. Cal-
vin'in, insanlara Tanri korkusunu benimsetrigi, kat gelenekle-
re bagli olarak ve galigkan bir gekilde yagamay: 6giitledigi, siit-
lii sigarlarin ve saat atdlyelerinin bu kigiik iilkesinde yagamayi
hig de istemiyordu.

Tiim diigiincesi tahttan indirilmis Imparator'da yogunlag-
musti. Daha iyi bir gelecegin garantisi sadece ve sadece Impa-
rator'daydi. Hortense gé¢misi ozlemle aniyor, onun yeniden
tahta ¢ikigin bekliyordu. Ama hayalleri gergeklesmiyordu (bu
sik sik bagina gelirdi).

... Aradan dort yil gegmisti. Ve iste Turgay kantonuna
onun en ¢ok korktugu haber ulagti: Eski Fransa Imparatoru
General Napoléon Bonaparte, St. Helene adasinda 6lmiigtii.

“Bizim igin her sey bitti,” diye fisildady, gozlerinde yaglarla
Hortense.
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Ancax ertest gun, ¢cahigma odasindan gikarak misafir odasi-
na gegti. Kralige gériindiigiinde ~Arenenberg Sarayi'nda Hor-
tense’s dyle yiiceltiyorlardi- biitiin yakinlan ayaga kalkti,

Uzun boylu, ciliz, on ii¢ yaginda bir bacaksiz olan Louis-
Napoléon, annesine yaklagan itk insan oldu. Egitmeni, Jako-
ben diktatorliigiiniin en korkusuz temsilcilerinden ve devrime
sonuna dek sadik kalanlardan biri olan, Robespierre'in yolda-
st Philippe Leba'nin oglu Mésyo Leba, onunla birlikteydi.

Hortense'in en gok sevdigi oglunun arkasindan, onun on
yagindaki kardesi Kont Charles-Auguste-Joseph Morny yiirii-
yordu.

Morny, yuvarlak yiiziinde alayci bir ifade olan gigman bir
gocuktu. Kolunda yas igareti bulunan gik askeri ceketinden az
énce altin bir diigme koparmisti ve minik, saglikh digleriyle
gizlice, onun sertligini yokluyordu. Hortense’in kiigitk oglu-
nun egitmem, Imparator'un ategli sempatizani, eski subay, ¢o-
cugun yaramazhklarina saskinhkla bakti ama onu engtflemek
icin artik ¢ok gegri. Hollanda eski kraligesinin elbisesindeki si-
yah seritlerin aynilari kendi elbisesinde de olan Marie Dero-
uque, gocugun arkasindan yiirilyordu. Onun kigitk, oynak
bulanik gozleri, etraftaki her geyi dikkatlice inceliyordu. Ken-
disini himayesi altina alan bu kadina yaklagirken, yuziine hii-
ziinlit bir ifade vermeye galigti ve gozkapaklarini indirdi.

“Fransa'nin bagina biiyiik bir felaket geldi. Imparator éldii.
Bir y1l boyunca evimiz yasa bogulacak,” dedi acih ve kistk bir
sesle Hortense ve Napoléon’un portresine teatral bir jestle, si-
yah muare geritlerle 6ritdmilg bir defne gelengi ast1.

Hortense'e en son bagsaglig: dileyen, yirmi sekiz yagindaki
geng arkeolog, Philippe Leba oldu.

“Imparator gergek bir devrimciydi,” dedi Hortense ona,
karsisinda duran kiginin 9 Thermidor’da élen bir jakobenin
oglu oldugunu hesaba katarak.

Philippe Leba bir gey demeden egildi; ¢iinkii Hortense'm su
gotiirmez sagmalamasina, boyle bir anda itiraz ederek tartigma
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baglatmak istemiyordu. Kati bir cumhuriyetgiydi ve hayatim
bilime adamak istiyordu. Odasinda, babasinin silueti ve anne-
sinin miitevazi suluboya portresinin yani sira Ropespicrre ve
Marat'nin resimleri vardi. Duvarda en fazla, Antik Yunan dé-
nemini anlatan graviirlere yer verilmigti.

Philippe Leba, karsidevrimcilerin, devrimi sirtindan han-
gerleyen komplolarinin hemen 6ncesinde dogmustu. 9 Thermi-
dor’da jakobenler kesin olarak yenilgiye ugrayinca, babasi Va-
liligin penceresinden kendisini atmigti. 10 Thermidor'da, Le-
ba’nin cesedi Grev Meydanr’nda giyotinin altina yatirilarak
kafasi uguruldu. Kigiik Philippe, annesiyle birlikte birkag ay
hapishanede kaldi. Leba’nin dul karisi ile aym zamanda Ro-
bespierre'in niganhsit olan kizkardesi Elenaor'un kaderinde
sonsuz acilarla bogugmak vardi. Ama tiim dostlarini ve yakin-
larin1 kaybeden bu iki kadin, sorgu sirasinda boyun egmedi.
Elizabeth Leba, serbest birakildiktan sonra, gocuguyla bir ba-
sina kaltli ve korkung bir yoksullukla ytizytize geldi. Higbir ig-
ten tiksinmeden galigarak ekmek parasim kazamyordu. 1831
yilinda, 6len kocasinin kardegiyle evlendi ve gocugunun haya-
t1 biraz olsun garanti altina girdi.

Anne, Philippe’e, daha kigitk yagtayken ‘Carmagnole’ ve
‘Marseillaise’i soylemeyi Ogretmis; babasinin yazilarini, Ro-
bespierre, Saint-Just ve Couton'un konugmalarini okumugtu.
Ama yine de, ogul, devrimci olmadi. Eski Yunanca ve Latince
dgrendi, arkeolojiye merak salds. Philippe, insanliin uzak geg-
migini simak gibi gériiyor, huzuru orada anyordu. Simdiki
zaman, onu, sifimlacak bir yer bulamayacagi, sonsuz bir firti-
na gibi korkutuyordu.

Gogu geceler korkung kabuslar gorityordu. Annesi ve Ele-
onar'dan defalarca dinledigi debget sahneleri, riiyasinda gozle-
rinin éniine geliyordu. Paris Valiliginin yar1 aydinlanmig salo-
nu hayalinde tekrar tekrar canlaniyordu: Robespierre, gecik-
mig ¢agriy1 dikte ediyor. Babasi Philippe Leba, pencerenin ya-
ninda duruyor. Iri damlali yaz yagmuru baghyor. Mesaleler s6-
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niiyor birer birer. Robespierre’e sadik kalan az sayidaki dev-
rimci de dagiliyor. Aniden kapilar agihiyor, Komplocular igeri
daliyor...

Jakobenin oglu uyaniyor ve buz gibi soguk diigiincelere dal-
mis halde uzun siire oturuyordu. Ona &yle geliyordu ki, daha
sonra olan her seyi hatirhiyor: Hapishaneyi, sefaleti, annesinin
yasadigs asagilamalari. Hayir, tiim bunlardan uzak durmalyy-
di! Leba; Platon ve Sokrates okuyor; yok olmug uygarhklarin
sonsuz bilgeligiyle sarhog oluyordu. Ama annesinin ve amcasi-
nin evinde gegmis devrimin fikicleri yagatiliyordu. Philippe, o
evi ziyaret ettiginde, yine, insan haklary, yiice fikirlere, Ozgiir-
lik-Esitlik-Kardeslik hayallerine kapiliyor; ve 0 zaman Louts-
Napoléon'la ilgilenirken, artan bir heyecanla ona, diinyay de-
gistiren Bilyilk Fransiz Devrimi'ni, insanlar arasindaki egitsiz-
ligi, bugiin Fransa'y: yonetenlerin kanunsuzlugunu anlatiyor-
du. Ogrencisi ziplayarak baginyordu: “Ben cumhuriyetciyim,
haksizliga ve sefalete karsi miicadele edecegim!”

Louis-Napoléon’la, Leba'nin diginda Basrahip Bertrant ilgi-
leniyordu. Bertrant, Katolik inancin dogmalarinda, her tiir ké-
tii aligkanlig tesvik etme hakkini bulan insanlardan biriydi.

“Eger giinah olmasaydi kiliseye ig kalmazdi” diyordu ba-
zen bu hoggoriilii prelat* ve fazla diisiinceyle ne kendisini ne
de dgrencisini yoruyordu.

Eski Kralige Hortense'in sarayimin yiikseldigi Bodensee go-
li kiyisinda, hayat, her tur altiist olug ve piiriizden yoksun go-
rilnityordu. Ama Hortense ogullarina, Fransiz grameri ve ede-
biyat: dersleri verirken, onlara yolculugu ve maceray: sevdir-
meye ¢alisiyordu.

“Her zaman sakin gériinen goéliin, ogullarimin kendilerine
glivenlerini yok etmesinden korkuyorum,” diye anlatiyordu
Marie Derouque'a. “Gliniimiiz gartlarinda, Bonaparte ailesi-
nin, kendine giiveni olmayan bir temsilcisi igin ne kariyer, ne de

* Prefat: Papanin nezdinde is goren yiiksek riitbeli katolik rubani. ~gev.
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hayat hakk: var. Benim oglum, amcasi gibi komutan oimali.”

Louis Bonaparte annesinin istegi dogrultusunda askerlik
meslegini segti, Isvigre’de topgu birliginde yiizbagt oldu.

Daha sonra annesi onu yolculuga gonderdi.

“Sevgili oglum, sizi, amcaniz gibi komutan, fatih, miicade-
leci ve galip olarak gormek istiyorum,” diyen Hortense ‘impa-
rator’u da eklemek istiyordu ama hayalini dile getirmekten
korktu, ciinkii kadere karigmakla ilgili batil inanglan vardi.

1830-1831 yillarinda Louis Bonaparte, agabeyi Napoléon-
Louis'yle birlikte, iktidar1 Roma Papasi'nin elinden almak is-
teyen Italyan Ciro Menotti'nin komplosunda yer aldi. Komp-
locular, yenilgiye ugradi. Olaydan kisa bir siire sonra Napolé-
on-Louis 6ldii. Louis Bonaparte ise bir Ingiliz pasaportuyla
Fransa'ya kagmay1 bagardi. Oradan derhal simirdisi edildi.

Imparator Napoléon'un 6z oglu Prens Reichstadt oliince,
Hortense sevincini gizleyemedi. Napoléon ailesinin tek varisi
ve temsilcisi artik kendi oglu Louis-Napoléon Bonaparte'ts.

Louis-Napoléon, kendini begenmis annesi ve az sayidaki
sempatizanin destegiyle, basin yoluyla, Fransiz tahti Gzerinde
hak iddia etti. Onun ruhunda, keyfi yonetime karg: nefret to-
humlar: ekmeye ¢alisan Philippe Leba’'nun dersleri ¢oktan unu-
tulmugtu,

“Eger Ren deniz olsayds,” diye yaziyordu Napoléon'un ye-
geni, “eger iyilik, insan faaliyeti i¢in tek uyaran olsayd, eger
kahramanliklar, iktidara giden yolu yakmlagtirsayd: ben cum-
huriyet icin miicadele ederdim... Ama yagammn akig,” diye de-
vam ediyordu, “tamamen farkl ve bundan dolayi, cumhuriye-
tin prensiplerini gereklegtirecek olan monargik yonetim sekli
daha lyi bir tercih. Halk, yasama organi, imparator: Iste dev-
leti yonetmesi gereken iig esit giig... Bu gii¢ler arasinda uyum
hakim oldugu zaman iilke mutlu olacak...”

“Q, daha uygun bir varis,” dedi Hortense.

Bu arada Marie Derouque artik geng bir kiz olmugtu. Kizil
sa¢ buklelerinin ¢evreledigi dar yiiziinde tilkice bir ifade vardi.
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Ince dudaklari, ¢ocuklugunda oldugu gibi oragi ammsatiyor-
du; gozleri nadiren dogrudan bakiyordu, sanki ézenle sakla-
mas1 gereken diisiinceleri elevermekten korkuyordu. O yizden
de Marie'ye ‘Tilkicik’ lakabini takular. Yar kapali gozleriyle
etrafindaki hergeyi inceleyen igine kapanik kiz, bircok sirrinin
yani sira, Napoléon'un tahti i¢in hak iddia eden adama karss
duydugu bilyiik agki da gizliyordu.

Sadece Hortense bu kizin ogluna karst duydugu kargiliksiz
agki tahmin edebiliyordu.

“Louis Bonaparte gibi, kaderin yiikiimlendirdigi geng bir
adam igin evlilik, yiikselige gétiiren bir basamak olmali ve cid-
di politik ve stratejik hesaplara uymal,” dedi bir seferinde
Hortense ona gekinerek. “Q, kendisine ait degil, o biitiin mil-
lete, biitiin halka, belki de butiin diinyaya ait.”

“Ama majestelerinin annesi, servetini kaybetmis ve rejim
tarafindan takip edilen, Vikontun dul karisi degil miydi?” di-
ye patlads, her zaman kendisine hikim olan Derouque.

“Louis Napoléon, Hollanda Kral ve Kraligesi'nin oglu ve
Fransa Imparatoru'nun yegeni,” diye cevap verdi sakin hatta
biraz da acimayla Hortense. “Ama kalbe gelince, onun kendi
kanunlar1 ve haklari var. Insan, unvanlardan ve politik zincir-
lerden bagimsiz olarak sevebilir. Ben kendim bunu yasadim.”

“Louis-Napoléon, kadinlar1 fark etmiyor, o sadece bir ar-
zuyla yanip tutuguyor, sadece bir amaci var, ~iktidar,” demek
istiyordu Tilkicik ama cesaret edemedi ve kiigitk digleriyle in-
ce dudagini 1siedi.

Paris'te, Bourbonlarin Kraliyet hiikiimeti, iktidar iizerinde
hak iddia eden bu gen¢ adami ciddiye almiyordu. Ama birta-
kim politik hesaplarla, cumhuriyetgi olan Lafayette, Armand
Carrel ve yazar Chateaubriand onu, sanki sirf diirast ve milli-
yetgi oldupu igin yiceltiyorlar; Bonaparte'in ismini kullanarak
var olan diizeni yikacaklarina guveniyorlardi. O yiizden tiim
konusmalarinda ve yazilarinda, siirekli Louis Bonaparte'tan
stz ediyorlardi.
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Louis-Napoléon, 1836 yilinda, adina giivenerek iktidart ele
gecirme girisiminde bulundu. Bu olay Strasbourg'da oldu. Bo-
naparte komplosunu baslarindaki topgu alay komutant Vaud-
rait ile birkag subay organize ettiler. Bir sonbahar akgami, geg
saatlerde Louis gehre geldi. Uzerinde, bir zamanlar Impara-
tor'un giydigi elbiseye benzeyen askeri iiniforma ve geleneksel
iiggen sapka vardi. Ama Hortense’in sansizhigina bakin ki, og-
lunun dig goriiniigiinde, amcasim andinir hicbir 6zellik yokeu.
Imparator kisa boylu ve tiknazdi, varisi ise uzun boylu ve
kambur.

Askerler kislanin dniinde duruyor ve heyecanli heyecanli
konusuyorlardi. Vaudrait, Fransa'da ihtilal yapildigini, Kral'in
tahttan diigtiigiinii ve iktidann, yiice Napoléon'un yasal vari-
sine verilecegini ilan etti. Onceden kararlagtirildigs gibi birkag
asker bagirdi: “Yasasin Imparator!” Komplocu subaylar bu
sozlere eslik ectiler.

Etkileyici goriinmek igin bosuna ugragan, anemik ve nev-
rastenik Louis-Napoléon, sadece kendisini birka¢ an igin im-
parator hissetti. Askerleri satin ahnamayan ve subaylan hiikii-
mete sadik kalan bir bagka alayda, komplocular destek gérme-
di.

Aym gece Louis-Napoléon, grubu ve gayretkeg Albay Va-
udrait tutuklandilar. Komploda yer alanlar mahkemeye teslim
edildi. Ama mahkeme hicbir zaman gériilmedi. Ciinkii en bi-
yitk suglu Louis-Napoléon, verdigi pismanhk dilekgesiyle isle-
digi sugtan dolay: kendisini dylesine agagilayarak Kral'dan af
diledi ve hitkiimetin yuce géniilliiliigiinii ve merhametini dyle-
sine dvdii ki Louis-Philippe onu afferti ve serbest birakti. Ve
sansiz ikridar talibi, solugu Amerika'da aldi.

Hortense, 1837 yilinda Bodensee gélii kiyisindaki sarayinda
agir bir hastaliga yakalandi. Marie Derouque, meghul bir hasta-
ligin yiyip bitirdigi hastanin baginda gece giindiiz duruyordu. Bu
hastalik déneminde, eski kralice, ona, sadece ¢ok miktarda mii-
cevheri degil ayni zamanda ailenin biitiin kutsal egsyalarini ema-
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net etti ve onlan: g6zii gibi korumasini vasiyet etti.

“Benim kiigitk oglum Joseph Morny, gergek bir burjuva ol-
du. Ona kigitk bir gelir birakiyorum. Maalesef onda asalet
yok. O, planter* dedeme benziyor. Dedem gergek bir isada-
muydi. Louis-Napoléon zayif karakterli ve her bagarisizlikta
panige kapiliyor. Ama I. Napoléon'un yildizi heniiz sénmig
degil; inaniyorum ki, hanedanligin varligim siirdiirmek bizim
kaderimiz. Uvey babam igin deha ve bagan gerekliydi ama Lo-
uis-Napoléon igin, amcasimn bagarilanini halkin zikninde can-
landirmas: yeterli. Sen, Marie, Bonaparte Pantheonu'nun ko-
ruyucusuy, tapmagmuzin rahibesi olacaksin. Her geyden ok
deger verdigim geyleri sana birakiyorum. Tiim bunlari, impa-
rator olduktan sonra Louis'ye vereceksin. $imdilik ise, Impa-
rator'un ruhuna saygi duyanlarin bu tapinaga girmelerine izin
ver yalnizca.”

Louis-Napoléon, Amerika'dan déndiigiinde, annesini 6liim
doseginde buldu, Fransiz hitkiimetinia istegi izerine hemen Is-
vigre'yi terk edip Londra'ya yerlegmek zorunda kaldi. Marie
Derouque, Arenenburg'u sonsuza dek terk ederek Paris'e yer-
legti, St. Germain'de kendine kocaman bir ev aldi. Burada,
Tanms1 I. Napoléon olan bir tapinak kurdu. Marie, Bonapar-
tizmin ve bizzat Louis-Napoléon'un fikirlerini yayma misyo-
nunu kutsal bir bagllikla yerine getiriyordu, Putunun ategli
sempatizanlarindan biri olan Philippe Predot'yla evlendi.

Marie'nin kocasi ¢ok zengin ve gosteris meraklisiydi, I. Na-
poléon'a o kadar sadiku ki, sdylendigine gore, rityasinda bile
“Yagasin Imparator!” diye bagiriyordu. Yumugak karakterliy-
di, Marie kendisine bundan daha iyi bir koca bulamayacagin
diigiinmekteydi. Her ikisi de, zenginliklerini ve Louis-Napolé-
on'u ylceltme ¢abalarin birlegtirdiler.

* Planter: Sémiirgeterde bityiik ¢iflik sahibi- gev.
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Bu sabah St. Germain®deki villada kurulan tapmagin mih-
rabinda derin bir sessizlik vardi. Marie Derouque-Predot,
uzun siiredir Imparator’'un mermer heykelinin yanibaginda
oturmaktaydi. Kapi birden sessizce agild: ve orta boylu, sik bir
pardesii ve agik renk bir ceket giymig bir erkek goriindii.

“Q), siz, prensim!” diye irkildi Marie.

Kirmizi yanakl besili Kont Joseph Morny, kigiik, agir vii-
cudundan beklenmeyen bir zarafetle ev sahibesini selamladi.

“Arenenberg'deki mutlu yillarda oldugu gibi bana sadece
Joseph demenizi sizden defalarca rica ettim. Saglarinizi nasil
da ¢ekerdim. Siz ise, aglamak uzere olsaniz bile asla gikayet et-
mezdiniz. Hatirliyor musunuz? Marie, tag gibi bir karakteriniz
vardi. Maalesef, ne bende ne de Louis-Napoléon’da boyle bir
ozellik s6zkonusu.” Koni Morny etrafina bakindi. “Bak sen,
bu bir pantheon! Burada abimin biitiin atalarinin sadece ha-
yattaki halleri degil, 6lditkten sonraki hallerinin de cisimlegti-
gini géruyorum... Sevgili Marie, gikalim buradan, burasi me-
zar kifii kokuyor.”

Gergekten de vitrinlerden birinde, Glen Bonaparte'larin
yizlerinden alinmig algi masklar vardi. Napoléon'un gézleri
kapali beyaz yiizi, gergek dig1 olacak kadar kigik, zavalli ve
hitziinlitydu. Duvarin, vitrinden kalan {ist kisminda, tabutlar
i¢indeki erkek ve kadinlari gosteren tablolar koleksiyonu bu-
lunuyordu.

“Evet, hig de negeli olmayan bir uyari,” diye mirildandi ar-
tik sinirlenen Joseph Morny. “Bu manzara istahim bile kagi-
rir! Ama ben gergek bir Epikiircii olarak, hiiznii bir an dnce iyi
bir sarapla bogmaya ¢aligacagim.”

“Joseph, sizi bir yildan fazla bir siiredir gormityorum. Oy-
sa hi¢ degigmemigsiniz! Gliimiinden sonra bile bizden gaba is-
teyenlere kargs1 daha ciddi ve saygili olmamigsiniz,” dedi mem-
nuniyetsizlikle ev sahibesi, mihraptan qikip, aydinlanmug, genig
misafir odasina gegtiklerinde. Marie, “miimin olmayanlar”
burada kabul ediyordu.
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“Sevgili Marie, unutmayimn ki, benim damarlarimda Bona-
parte kam akmiyor. Ben sadece iyi bir burjuvayim. Biiyuk bir
seker fabrikasi kurdum ve baglangigta da iyi kazaniyordum
ama simdi igler kotii gidiyor. Borsa spekiilasyonlar: da bana
yeterince para getirmiyor; kaderimi tesadiifler belirliyor; hisse-
ler ise pire gibi bir agag bir yukart zipliyor.”

“Joseph, eger anneniz bu halinizi gorseydi, seker fabrikas:
sahibi oldugunuzu ve kendinizi bir plebe yakigir tarzda ifade
ettiginizi gorseydi kederden oliirdii.”

“Sevgili Marie, tekrar ediyorum, ben bir burjuvayim ve
prens olmama ragmen bulundugum konumu iyi temsil ediyo-
rum! Ama hatirlamanizi rica ederim; sizin dlesiye taptiginiz,
imparatorun prensleri ve vikontlaet gok daha kaba bir sekilde
kendilerini ifade ediyorlardi. Ciinkii onlarin askeri iniforma-
lan ve unvanlarinin iginde, daha diine kadar tuccarlik yapms
olanlar, koylerden gelen askerler ve bagkentin basit insanlari
vardi.”

“Joseph, siz daima negeli ve gakact olmugsunuzdur.”

“Bizim saygin agbicik, ikinci Napoléon'dan ne haber?”

“Ikinci degil, iigiincii. Hep kargtinyorsunuz. tkinci Napo-
léon, su igreng cellat Metternich'in prens unvanina layik gor-
diigi, kiigik Roma Krali Reichstadt olmaliydi.”

Marie koltuktan kalkt: ve kizgin bir halde, misafir odasinin
yumusak halisinda dolagmaya bagladi. Sonra Joseph'in yanuna
giderek, ¢ok kisik bir sesle, neredeyse dudaklarim kipirdatma-
dan konustu.

“Napoléon kartaliun resmini, yilce imparatorun armasini,
simdilik gogsiinde saklayan bizler, oldukga gok sayidayiz. Biz
giicliiyiiz ve siz de ¢ok yakinda benim gibi, iigiincii Napoléon'a
baglilik yemini edeceksiniz. Biz uyumuyoruz.”

“Ama Marie, yanlis hatirlamiyorsam,” diye bagladi, misa-
fir odasinda kendilerinden bagka hi¢ kimse olmamasina rag-
men alaya bir sesle fisildayarak, Joseph-Louis, “Napoléon,
Strasbourg ve Mans kiyisinda olmak tizere iki kez, amcasinin

149



tiniformasini giyerek ve onun tiggen sapkasini kafasina kondu-
rarak, bu anlamsiz maskaz:s alayinda bagansizliga ugramamig
miyds? Bir avug serseriyle darbe yapmak!”

“Q, bilytik bir giindii!” diye bagird: Marie. “Ve aradan beg
yil gegmis olmasina ragmen her geyi oldugu gibi hatirliyorum:
Erkek elbisesi giymig kendimi de, Louis-Napoléon tahti geri
alabilmek igin Fransiz topragina ayak bastifinda serbest birak-
tigum egitilmis kartali da. Eger pislik ayaktakimi ve birkag as-
ker olmasayd: bizim komplomuz basariya ulasacakt1 ve ikti-
dar, yeniden megru sahibinin eline gegecekti.”

Joseph Morny, kiigitk masadan bir gazete aldi ve onda aga-
beyinin bir yazis1 olmasina gagirdi.

Marie, dantel mendilinin ucuyla gézlerini sildi ve sustu. Lo-
uis-Napoléon'un, iktidan ele gegirmek igin yaptig ikinci dene-
menin fiyaskoyla sonuglanmasini hatirlamak istemiyordu. Lo-
uis-Napoléon, kalabaliga ateg edip bir askeri yaraladig igin tu-
tuklanip mahkemeye verilmigti. Fransiz tahtinin zavalli talibi-
nin tutumu bu sefer de onursuzdu.

Tir tir titriyor, histerik bir gekilde agliyor ve af diliyordu.
Mahkemede onu, Fransa’nin en giizel konugan avukatlar sa-
vundu. Tutuklanmaktan bityiik bir beceriyle kurtulmay: baga-
ran Marie, kocasi ve serbest olan diger komplocular, paraya
acimadilar. Jules Favre ve Berryer, Lordlar Kamarasi’nda, bir
zamanlar Fransa'y: yiiceltmig Imparator'un yegeninin affedil-
mesi i¢in ¢agrida bulundular. Bu nlaydan birkag ay dnce, Kral-
ik Hiikiimeti, Bonaparte'in ulusal bir kahraman olarzk kabul
edilmesine ve kemiklerinin Paris'e getirilip térenle gomiilmesi-
ne karar vermigti. Diktator kilti 6lmiigken, dinmeye bagla-
migken canlandi ve yegeninin yargilanmasi tilkede kangikliklar
yaratti.

Yaptiklarindan dolay: pismanhik gosteren ve Kral Louis-
Philippe'e baghilik yemini eden Louis-Napoléon'a émiir boyu
hapis cezasi verildi ama haklari elinden alinmad.

Ham Kalesi'ne sevk edildi. Burada son derece ayricalikli
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kosullarda yasaminy siirdiiriiyordu. Marie ve arkadaglan yilda
birkag kez kaleye giderek orada uzun siire kaliyorlard:. Arka-
dag canlisi ve kibar komutan sayesinde kale, pek hapishaneye
benzemiyordu. Louis-Napoléon Bonaparte, biyiik bir zevkle
ziyaretgi kabul ediyor, jimnastik yapiyor ve yazi yaziyordu.

Marie ve diger Bonapartistlerin para aktardiklar ‘yardim-
sever’ gazeteciler, ‘Ham mahpusu’nun iiniinii sigirmek igin el-
lerinden geleni yapiyorlardi. Hatta Fransa'da, Louis Bonapar-
te'in basit fikirlerinin propagandasini yapan ve onun yoksun
oldugu serefli 6zelliklerini, “acilarini” her titr yolla gigiren bir-
kag gazete gikti.

Louis Bonaparte, iktidar1 ele gecirme ve imparator olma
fikrinden sonsuza dek vazgectigini ilan etti gazetelerde. Dev-
rimci, cumhuriyetgi oldugunu bildirdi ve ‘sefaletin koklertni
kazimak’ hakkinda:birkag yazi yayinladi. Ona gore sadece,
‘emegin odiillendirilmesi tesadiife ve keyfiyete baghdir’ fikrini
savunan ¢agdasg ekonomik iligkileri elegtirmeye galigiyordu.

“... Igi smifi higbir mulke sahip degil. Onu miilk sahibi
yapmak gerekiyor,” diye yaziyordu Louis-Napoléon. Louis
Blanc etkisini apagik gosteren bu satirlar, birgok unla sosya-
listte, satirlarin yazarina kargt acima duygusu uyandirdi. ‘Pas
de Calais'nin Yiikseligi’ gazetesinin redaktoria cumhuriyetgi de
George, Louis Bonaparte'in bir yazisini okuyunca, Ham'a git-
mek i1zere yola gikti. Bu olaydan sonra gazetesinde, iinlii mah-
kiimun yazilarina siirekli yer verdi. Bu yazilarin buyiik bir kis-
mu tutarsiz dilgiinceler yiginiydi ve her zaman da ikiyiizliydi.
Imparator'un varisi, igsiz proleterlerin yagayabilecegi gok sayi-
da ciftlik kurarak sefaletin kokiinii kaziyacagim vaat ediyor-
du.

De George, Louis-Napoléon hakkinda yazi yazarken her
defasinda duygusallagiyor ve soyle diyordu: “Ben eminim ki,
bundan béyle o, taht iizerinde hak iddia etmeyecek; partimizin
iiyesi ve cumhuriyet savasgis: olacak.”
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Kont Morny, agabeyinin, gazetedeki, cumhuriyete baghilik
yeminleriyle dolu yazisini birkag kez okudu.

“Bu sadece bir orti1,” dedi Marie kin dolu bir ifadeyle.
“Her gey hazir. Alti aya varmadan, 6zgiirligiine kavugacak.
Firar, bu sefer siiphesiz bagarili olacak.”

Kont Morny, dikkatle dinlemeye bagladi. Agabeyini sevi-
yordu ve Louis'nin kurtulusu, belki de yiikselisi diigiincesi onu
heyecanlandirds.

“Para gerekiyor mu?” diye sordu kabaca.

“Hangi ig olursa olsun, para her zaman gerekli,” diye cevap
verdi Marie, diglerinin arasindan.

“Harika, ben bir maceraciyim ve artik ¢ok defalar iflas et-
tim. Bir macerada daha yer almamin higbir sakincasi yok.”

“Bu sefer bizim Louis-Napoléon, imparator gibi degil
oduncu gibi giyinecek,” diye anlatiyordu fisildayarak Marie.
“Giivenilir bir adamla ona aletlerle dolu bir sandik gonderece-
giz. Bu konudaki bilgileri 6grenmek onun igin eglenceli. Bu da,
halkta, ona karg: sevgi uyandirtyor ve gardiyanlarin dikkatini
azaluyor. Kiigitk bir deniz seferi ve sonra da arkadaglar onu
Ingiltere'ye gegirecek.”

“Siz kahramansintz, Marie,” dedi duygulanarak Joseph.
“Eger, yiice amcasindan bir Korsikali ategliligini bile almamig
olan Louis-Napoléon'u, bana tercih etmemis olsaydin:z, ben
sizin igin, o dylesine nefret ettiginiz siipheli spekiilasyonlarim-
la fabrikalarimdan vazgegerdim.”

“Maalesef, sizin damarlarimizda bir damla bile imparator
kani yok,” dedi giliimseyerek Marie ve Kont Morny'yl ogle
yemegi icin yemek odasina daver etti.

Hapis Louis-Napoléon, onun bagaril, hilebaz kardesi Kont
Momy ve Sezarizm fikrinin dier sempatizanlar, yakinda ta-
rih sahnesinin goriniir yerine ¢ikacaklardi.
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DORDUNCU BOLUM
ZORLU BIR YIL

Geneviéve, kiigik Johann'in yaninda oturuyordu ve gergin
bir gekilde, biri sabah altida Paris'ten Lyon’'a, digeri bir saat
sonra Lyon'dan Paris'e hareket eden iki yolcu arabasinin ne-
den 6zellikle yu kadar veya bu kadar saat sonra yolun ortasin-
da kargilagacaklarint anlamaya ugragiyordu.

Oglu, az 6ace ¢ozdiigii bu problemi sabirla annesine anla-
tiyordu.

“llging,” dedi Geneviéve, “bilim neler digiinmiyor ki...
Ama diinyadaki her geyi bilmelerine ragmen birgok bilimada-
mu neden yoksulluk iginde yasiyor. Ben, eskiden, okumanin
her zaman zenginlik getirdigini digiiniirdim.”

Corbanin tagmak iizere oldugunu fark ederek hemen ocaga
yiridi.

“Zenginlik genellikle cahillerin eline diigiiyor,” dedi, igeri
giren Johann Stock.

Kalin fanilasimi gikard: ve ig doniigiinde yikanmas: igin su
ve legenin bulundugu antreye gikti. Johann yorgundu ve her
zamankinden fazla topalliyordu.

“Yagmur yagacak, kemiklerim sizhiyor,” dedi, giigsuzligi-
ne kizarak. Odaya doniince oglunun omuzuna jefkatle vurdu
ve perigan sandalyeyi masaya dogru ¢ekti. Geneviéve, tencere-
yi ocaktan indirdi ve tabak koydu. Odanin bir kégesinde, ¢a-
magtrlar ozona bastirilmigts,



Johann, karisinin morarmug sigkin ellerine bakti ve aciyla
sordu;

“Hep yikiyor musun? Kendini zorlamiyor musun?”

“Bugiin Bay lvier'nin ¢amagirlarini yitkamam gerekiyordu.
Oglumuzu okutuyor ya.”

Kocasinin bakiglanm yakalayinca, ellerini hemen 6nliigii-
niin altina saklad: ve yorgunlugunu gizlemeye galisarak oturdu.

Johann hiiziinle digiindii. Onun yagindaki zengin kadinlar
gigek tazeligindeydi. Oysa Geneviéve yagh bir elma agac1 gibi
kirigmig, kurumug ve yamulmusgtu.

Kansina karg: hissettigi acioma duygusunun bogazini siktg-
n1 hissederek tabagi itti ve konugmaya bagladi:

“Bak hanim, daha fazla boyle yasayamayrz. Ben Paris'te
kendimi diizeltemeyecegim. Isim gegici, ‘Adiller Birligi’nde ise
birgok seyin cevabini bulamiyorum. Bagka bir yere taginma se-
¢enegini dugiinmeliyiz. Duyduguma gore, galiba Britksel'de
benim gibi igsiz terzi sayis1 pek fazla degilmig.”

Kiigitk Johann sandalyeden zipladi ve heyecanla donmeye
bagladi. O zaten hep boyle seylerin hayalini kurardi: Yolculuk-
lar ve yabanci yerler.

Geneviéve, hayal kirikligini saklamaya ¢aligmadan kocas:-
nin yania oturdu,

“Johann, neden béyle geyler diiginiiyorsun? Burada benim
tanidiklarim ve siirekli bir giindelik igim var.”

“Camagir yikamay1 mi kastediyorsun?” diye aciyla gulum-
sedi kocasi.

“Boyle bile olsa sonugta bir igim var. Bu isim sayesinde og-
lumuz okumus bir adam olacak. Bakalim, yabanct yerlerde bir
gamagircinin ve bir terzinin oglunu kabul edecekler mi? $imdi
sen de goyle veya boyle bir seyler kazaniyorsun. Kalkmig ¢in-
geneler gibi yine diinyay1 dolagmay: diigiiniyoruz. Cingeneler
mi? Hayir, onlarin hi¢ olmazsa bir atlari ve arabalari var. Bi-
zim ise sadece bir legen, kink kerevet, masa, ii¢ sandalye, bi-
raz yirtik pirtik egya ve bir de tenceremiz var.”
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Geneviéve igtenlikle, ailenin butin varbfimi sayds. Ama
Stock 1srar ediyor; kiigitk Johann da annesini yabanci yerlere
tasinmaktan korkmamasi igin ikna etmeye ¢aliiyordu.

“Neden bu kadar endigeleniyorsun, Genevigve?” diye hay-
retle sordu Stock. “lsgi, patrona goére biyik bir avantaja sa-
hip. Higbir geyi yok ve bu yiizden seyyar olabilir. Kaybedecek
higbir seyimiz yok.”

Geneviéve elini savurdu ve kabul etti.

“Gergekten, bundan da kétii olamaz ya.”

Baharin ilk giinlerinde Stock ve ailesi, yolcu arabasiyla
Britksel'e gitmek iizere yola ¢ikti. Arabaci, boynuzla, hareket
ettigini belirten bir ses ¢ikard, kiigitk kapilan kapatti ve atlar,
diizgiin yolun tizerinde siura dogru kogmaya bagladi.

Stock, pencereden bakmaktan bikinca, kabi kararmis dar
bir kitapgik ¢ikards, ogluyla kansina okumaya bagladi:

“Daha sekizinci yuzyildaki tarih kitaplarinda Bruocsella
adinda kiigiik bir kasabadan so6z edilir. Kasaba, Birinci Ot-
to'nun kizkardegi Herberga’nin drahomas: olarak kocasi Hi-
zelbert Lotaringski'ye verilmis. 1251 yilindan 1259 yilina ka-
dar yénetimde kalan Birinci Johann déneminden baglayarak
Bruocsella, yavag yavag bir bagkente déniigmeye baglamug ve
Luven sehri 6nemini kaybetmiy. Onceliklerini patricilere veya
prenslere karst hirsla savunan vatandaglarin birgok silahli ga-
tiymasindan, kanli savaglardan sonra 1355 yilinda Briiksel,
Diik Cesur Philippe’in karisi Prenses Flandre'nin olmus.

1430 yilinda, Burgonya hanedanindan Diik Philippe, bas-
kenti Briiksel olan Brabant topraklarinin yénetimini ele almis.
Onun torunu Marie'nin doneminde ise gehir Habsburg'larin
yonetimine girmig. Bu prenslerin, halka yeminlecle verdikleri
sozleri ¢ignemesi ayaklanmalara yol agmusg.”

Geneviéve i¢ ¢ekti ve kocasinin séziinii kesti:

“Nereye baksan hep ayni geyleri goriiyorsun. Halka zulme-
diyorlar; ve 0 da dayanamayip ayaklanacak; onu tavuk gibi
kesecekler ve her sey yeniden aym gekilde baglayacak.”

1558



Johann okumaya devam etti:

“V. Karl, Briksel'i, Niderland'in bagkenti yapmis. Sehir,
saray hayatinin cafcafiyla dolup tagmig. V. Karl'in oglu lkinci
Felipe'nin déneminde Briiksel, Niderland Devriminin sahnesi
olmusg.”

“Baba, hi¢ yoksullarin olmadig bir dénem olmus mu?” di-
ye sordu kiigiitk Johann.

“Hayir, sekerim,” diye giilimsedi Stock, “hatirladiffim ka-
dariyla boyle bir donem olmamg. Ama olacak.”

“Devam et,” diye rica etti Geneviéve ve Stock biraktig yer-
den okumaya devam etti:

“Bu kana susamug despot Ikinci Felipe'nin tiranlig1 korkung-
mug. Masum insanlanin dinsel sapkinlikla su¢lanarak meydan-
larda yakilan ateslere atildig1 bir engizisyon yerlestirmis iilkeye.
1566 yili baginda, Niderland'da, ‘Orta Halli Asilzadeler Birligi’
kurulmug. Bu insanlar, din dzgiirligiinii Ispanya hiikiimetinin
saldirilarina kargt savunmaya ant igmigler. Ispanyol yonetici
Margarita Parmska'nin goziinde itibar kazanan, taninmg ve
zengin Niderlandlilardan biri, Barlemon, birligin iiyelerine, ‘Ge-
zi' adim vermig. Bu, halkla birlikte ayaklananlan incitmemis,
bilakis kaynagtirmig. Geziler, dilencilik yapan rahipler gibi kil
rengi elbiseler giymeye baslamuglar ve gogislerine, garip bir ro-
zet takiyorlarmig —tizerinde iki uzatilmig el ve torba olan gezi
pfeningi~ sonra Ispanyol zulmine karg: ayaklanan halkin bagi-
na gesmigler. Acimasiz Diak Alba, ayaklanmayi bastirmak ve
onderleri 6ldurmek igin Niderland'a gonderilmig. Ama isyanci-
larla baga ¢ikmak igin gosterdigi tiim ¢abalar boga gitmis... De-
niz gezi'leri, Ispanya filosuna ve kiyiya yerlegmis olan ‘“islah edi-
i’ birliklere saldirmuglar. Geziler 1572 ythinda Bril sehrini ele
gecirmigler ve yavag yavas Niderland'm biitiin kuzey sahilini Is-
panyol istilacilarindan kurtarmuglar. Ditk Alba'nin zulmiinden
ve Niderland'in ayricaliklarimi acimasizca yok etmeye caligan
engizisyondan en fazla yaray: Briiksel almis. Engizisyonun ates-
lerinde ve igkence odalarinda binlerce insan katledilmis.
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Nidertand’'da siiren uzun savaglar sirasida Britksel, kdh
Niderlandhlarin, kih Ispanyollarin destek noktasi olmug. Se-
hir, cegurca bagimsizligmi savunmug: Ta ki, kahraman ve adil
Prens Oranski'nin 6ldiirilmesinden sonra bin beg yiiz seksen
bes yilinda Aleksander Farneze, Parmska'ya teslim olmak zo-
runda kalana kadar. Katolik ruhaniler, acimasiz onlemlere
ragmen Briitksel'e yerlesen Protestanlifin kéklerini kazimak
i¢in her tiir gabayr goéstermigler... Sehir, Ispanya'nin Fransiz
Krals IV. Louis'yle ve Avusturya'nin V. Ludwig'le yaptig1 sa-
vaglar sirasinda biiyiik hasarlara ugramis.

“Bu da ne béyle, kim kiminle savasirsa savagsin olan hep
Bruksel'e oluyor,” diye hayret etti Geneviéve.

“Bir itlke bagimsizhigini kaybedince dyle olur. Ustelik geh-
rin konumu dyle 6nemli ki, bogvermek miimkiin degil!” diye
cevap verdi Johann ve yine okumaya koyuldu.

“Daha sonra tahta, Avusturya Imparatoru lkinci Joseph
citkmis ve bin vedi yiiz seksen dokuz yithinda Brabant Devrimi
adiyla amlan ac1 sinamalar dénemi baglamig. Ancak kisa siiren
bir bagimsizhk doneminden sonra bin yedi yiiz doksan yilinda
Avusturya hakimiyeti tekrar kurulunca, Julius Sezar donemin-
de Romalilarin dedigi gibi Belgikalilarin iilkest, Jemap gatig-
masinin sonunda Fransizlarin eline ge¢mis. Ama bin yedi yiiz
doksan ii¢ ytlinin Marti'nda Avusturyalilarin Aneervinden'de-
ki zaferinden sonra Fransizlar sehri terk etmek zorunda kal-
muglar. Avusturya Imparatoru lkinci Franz, bizzat kendisi, t6-
rensel bir gekilde, Brabant Anayasasi'na bagh kalacagina ye-
min etmig ama birkag ay sonra, Jurdan'in Fleurus'te kazandi-
g1 zafer, Fransizlarnt Britksel'e getirmis. Sehir bundan boyle,
Dyle eyaletinin baskenti konumuna indirgenmis. Hicbir sey
ona eski pariltisint tekrar kazandiramamis. Bin sekiz yaz on
dort yilinda, Napoléon tahttan indirildikten sonra Briiksel ve
butin Belgika, o donemde kurulan Niderland Kralligi'na dahil
edilmig. Briiksel, La Haye gehriyle d6niigiimlii olarak, bagkent
ve Kraliyet Sarayi'nin ikamet yeri olmus.”
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Stock kitab1 kapatip sepete koydu.

“Sonra ne olmus?” diye ilgiyle sordu kiigik Johann.

“Daha sonra, 1830 yilinin temmuz ayinda Britksel’i devrim
alevleri sarmug. Ulkenin her kogesinde halkin ka1 dokitilmiis.
Dart giin boyunca, ayaklanan halkla Kraliyet askerleri arasin-
da sokak gatigmalar olmus. Isyancilar kazanmiy ve Briiksel,
bagimsiz Belgika Kralligi'nin bagkenti olmus...”

Ertesi sabah, pazar giinii, safak sokerken Stock, karis: ve
oglu, sehir surlarin: gegtikten hemen sonra, yol ustiindeki bir
meyhanenin yaninda yolcu arabasindan indiler. Tanidik bir
Alman zanaatkdr, onlari, Asagi sehirde, Schelde kanalinin ya-
nindaki evinde misafir etti.

Kiigiik Johann yolculuk sirasinda hi¢ mi hi¢ yorulmamigty
ve annesiyle babasi konuksever hemgerilerinin evinde dinlenir-
ken, o, bastk tavanl derli toplu kiigiikk evden ¢ikarak ovaya
dogru yuriida. $ehrin kenar mahallelerinde hava temiz ve ber-
rakt1. Johann, birkag kola ayrilan ve kanalin yakinlarinda geh-
ri ikiye bolen Senne nehrini gordi. Kafalarinda kocaman sap-
kalar tagiyan kadinlar, kiyida ¢amagir yikiyor; uzaklarda bir
otlakta, ¢obanlar hayvan giidiiyordu. Birkag atli tiris halinde
gocupun yanindan gegti.

“Sakin gozden kaybolma,” tembihini unutan Johann, yam-
ru yumru, dar ve temiz sokaklardan yukari dogru yiirimeye
bagladi. Yiiriidiikge insanlar gopaliyordu.

Agsag sehirdeki insanlar, Johann'a yabanci olan Felemenk-
e konuguyordu. Bu pazar sabahinda da, ciddi koyu renk elbi-
seler giymig miiminler ellerinde Incil’lerle kilisedeki ayine ye-
tigmek icin acele ediyordu.

Cocuk yukan ¢iktik¢a etrafindaki sokaklar daha giizel ve
genis, evler daha gérkemli oluyordu. Kulagina Fransizca ko-
nusmalar ¢alindi. Bakicilar, egitmenleri veya dadilanyla bir-
likte gezinen siislii piislit gocuklarin oynadig bir parka girdi.
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Cocuklarm hepsi Johann'a hayretle bakti. Basit, temiz elbise-
leri, tahta pabuglari ve savrulan saglariyla Johann gergekten de
bu muhtegem parkta bir tuhaf duruyordu.

Biraz gezindikten sonra parktan ¢ikti ve kendisini Mazlum-
lar Meydani'nda buldu. Burada, 1830 yilinda ozgiirlik igin ve-
rilen kavgada diigenlerin amsina yapilan gehitlik vardi. jo-
hann, parkean gizlice kopardiga kigiik bir leylak dalini kahra-
manlarin anitina koydu.

“Qo!” dedi pelerinli bir bay, kiigiik ¢ocugun antta derin bir
saygiyla baktiginmi fark edince, “cicek getirdigin bu insanlar
hakkinda ne biliyorsun?”

“Onlar tyi insanlarmig. Hollanda Kraliyet askerlerinden
korkmamiglar ve halkin daha iyi yasayabilmesi i¢in dort giin
savagmiglar,” dedi Johann ve utangag bir giilimsemeyle ekle-
di: “Biiyuiyince ben de halk icin, yoksullarin olmamasi igin,
diinyadaki herkesin zengin olmas i¢in miicadele edecegim.”

“Anladigim kadanyla sen zeki bir ¢gocuksun. Nerede yagi-
yorsun?”

Johann ne séyleyecegini bilemedi. Ancak simdi, anne ve ba-
basim dinlemeyerek uzaklara geldigini, eve nasil ddnecegini
bilmedigini animsad..

Solgun ve yorgun yiizlii pelerinli adam, ¢ocugun tereddiitii-
nit ve gaskinligini fark etti.

“Evsiz misin? Adin ne?”

“Evsiz degilim. Biz Paris'ten heniiz bu sabah geldik ve ba-
bamun bic arkadagina yerlestik. Adim Johann Stock.”

“Sen terzinin oglusun, Baban topalliyor, degil mi?”

“Babam benim yagimdayken topallamiyormus,” diye cevap
verdi Johann,

Birka¢ dakika sonra Ferdinand Freiligrath, kigiik Jo-
hann'la birlikte Briiksel sokaklarinda yuriiyor ve onunla eski
bir dost gibi canli bir gekilde konusuyordu.

Valilik Meydani’'nda, cocugu kiicitk bir kafeye goturdii ve
bir bardak kahve ve sicak sosis ismarladi.
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“Evlat, sen herhalde iyice actkmigsin,” dedi sair, kiiguk Pa-
rislinin kiskanilacak bir igtahla yiyisini zevkle izlerken.

“Ya siz kimsiniz?” diye sordu Johann, biskitvilerle dolu ta-
bag1 dzenle temizlerken.

“Adim Freiligrath.”

Sairin genellikie sénitk olan gozleri simdi iyiniyetli bir gii-
liimsemeyle aleviendi. Johann digiindii.

“Ne i§ yapryorsunuz?”

“$§iir yaztyorum.”

Johann sevindi. -

“Biliyorum. Sonra da onlan sark: gibi soyliiyorlar,” diye
soze girdi, kendinden memnun bir gekilde ve “siz bu garkiy: bi-
liyor musunuz?” diyerek kisik bir sesle séylemeye baglad:

Caliyor diinya iizerinde borular: Qzgiirliik!
Kalkiyor diinya savasa.

Dalgalaniyor kutsal savagin bayrag,,
Geliyor halklar sayisizea...

“Bravo!” diye bapirdi Freiligrath, “Chartistlerin marsim
sana Fransizca'ya kim ¢evirdi?”

“Babam bu marg1 séyluyor, annem ise Marseillaise'i daha
¢ok seviyor,” dedi Johann, kendini begenmig bir tavirla.

. Kafeden ¢iktilar. Cocuk, gotik tarzda yapilmig, goklere dogru
uzanan kulesinde, kanat agmis bag melek Mikail figiiriiniin bu-
lundugu olaganiistii binaya bakti, Freiligrath ona, bu belediye bi-
nasiun XV. yiizyilda, Ispanya hakimiyeti doneminde inga edildi-
gini ve kulenin yitksekliginin birkag yliz foot oldugunu anlatt.

Johann, ¢ok begendigi bu yabanci sehirde biraz daha dolas-
mak istiyordu, ama sair hi¢bir itirazs kabul etmedi. Freiligrath,
ogullanimi kaybetmis anne-babanin endigelenmis olabilecegini
tahmin etmigti, Bir fayton gagird: ve Johann't tamdik bir Al-
man'in yanmna gotiirdii. Alman, Johann Stock’un kimin evine
yerlestigini dgrenmelerine yardime: olacakti. Yolda gocuk, sa-
irden kendisine siir okumasini rica etti.
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“Siirlerin nasil yapildigins anlamak istiyorum,” diyordu Jo-
hann ciddiyetle.
Ferdinand cumhuriyet igin yazdi siirlerini cocu@a okudu:
Cumbhuriyet! Cumhuriyet!
O amansiz, yiice bir gangmaydi!
Biz yendik kisa siirede:
Cumhuriyeti kurduk siingiiyle,
Us giin - ve ¢atigma biri!
Cumbhuriyer! Cumhuriyet!
Yagasin Cumhuriyet!
Cumhuriyet! Cumhuriyet!

Pesimizden yetisti acele haber:
Cumhuriyet kazanilmig!
Sayemizde tarih bugiin
Soylityor cesur misralanm
Cumhuriyet! Cumhuriyet!
Yasasin Cumhuriyet!

Freiligrath ancak akgam iizeri, kiigiik Johann'y, bir hayii en-
digelenmis anne ve babasina teslim edebildi.

Birkag giin sonra Stock, ‘Yesil hiyaban’da, modaci bir ter-
zinin atélyesinde ige bagladi. Kiigiilk Johann'i, birkag ‘hayirse-
ver dindann’ yoksul ¢ocuklar i¢in kurdugu okula yerlegtirme-
yi bagardilar. Geneviéve bundan boyle agir giinliik igten kur-
tulmugtu. lkinci gocugunu bekliyordu.

Wilhelm Weitling, Stock'tan kisa bir siire 6nce Londra'dan
Briiksel'e gelmigti. Ingiltere’de kaldigs siire, onu hayal kirnkli-
gina ugratmigti. ‘Adiller Birligi’nin Karl Schapper, Joseph Moll
ve Heinrich Bauer gibi dnderleri, onu dostga kargilamig ama
kisa bir siire sonra bu yeni yetme kihinden uzaklagmiglard:.
Eski terzi Wilhelm Weitling, kendisinin bir kihin olduguna
inamiyordu.

Ingiltere'de Chartist hareket dalga dalga yayilip yiikselir-
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ken; emekgiler biitiin baskilara ragmen, ginlitk ¢aligma siiresi-
nin on saate digiiriilmesi, emege daha iyi bir iicret 6denmesi ve
cezaevlerine kapatilan é6nderlerinin serbest birakilmasi icin
grevler yapip toplantilar diizenlerken, Weitling, Alman miilte-
cileri arasinda giizel konugmalar yapiyor ve biitiin diinyada
konugulabilecek ortak bir dil yaratmay1 6éneriyordu. Ona gé-
re, boyle ortak bir dil olmadan igci stmfinin birlegmesi mim-
kiin degildi.

“Isciler igin ortak bir dil mi? Bu 6nemli mi?” diye soruyer-
lard: hayretle veya can sikintisiyla. “Hangi dili konugursa ko--
nugsun proletarya her yerde ayni sémiiri, aghk ve agir caligma
kogullariyla ytizytize.”

Weitling, aym zamanda, ilk dogdugu haliyle Huristiyanli--
gin, gergek komiinizmin ta kendisi oldugunu ispatlamaya ¢ah-
styordu israrla. Ve o bunlarla ugragirken, Ingiltere'nin dért bir
yaninda igciler, Parlamento’ya gonderilmek iizere hazirladikia-
n toplu dilekgeler igin imza topluyorlardi. Toplanan imza sa-
yist bir milyonu gegmigti. Weitling ile Londra aydin tegkilat-
min diger 6nderleri arasindaki teorik ayriliklar gittikge derinle-
siyordu. Weitling, kirgin dahiyi oynayarak, diine kadar fikir-
dag oldugu insanlardan uzaklagmus, iggi simfindan ve onun
miicadelesinden giinden giine kopmustu.

. Belgika bagkentine yeni kitabi ‘Insanligin Gergek Yiizii’nii
bitirmig olarak geldi. Bu kitapta bir kdhinin ses tonuyla komii-
nizmden Hiristiyanliga gegisi vizediyordu. Bundan habersiz
olan Marx, Wilhelm Weitling'i deger verdigi bir dostu gibi
kargiladi.

Weitling'tn muhabirlik yetenegine deger veren Marx ve En-
gels, daha 1845 baharinda Londra’da komiinist bir dergi ya-
yinlamay:1 énermiglerdi. Ama o, Oneriyi reddetmigti, Bu dé-
nemde Briiksel'e goyle yazdi:

“Degerli dostlar!

Faaliyet halindeki komiinistler arasinda fikir birligi yok.
Bu, 6zellikle fedakarlik gerektiren ve herkesin davaya kargi
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duydugu sorumluluk ve azim Slgiisinde daha az veya daha
gok sey yapmasinin gart oldugu durumlarda kendini gosteri-
yor. Ama ben diisiincemi yarida kesmek zorundayim: Kisaca-
s1, ig dyle ki, burada bir dergi ¢ikarmayi zor gérilyorum; daha
dogrusu onun redaksiyonuyla herhangi bir ilgim olsun istemi-
yorum. Eger ayni igerikte boyle bir mektubu bana bir ay once
gondermis olsaydimz, o zaman biiyiik bir zevkle, bu planin
gerceklesmesi icin elimden gelen her seyi yapardim. Ama gim-
di artik benim igin ¢ok ge¢. Ben, daima, sonuna kadar sabre-
derim ama surama kadar geldiginde de hemen kararimi veri-
rim. Simdi de boyle oldu. Iste artik her tiir yazarligi birakali
bir hafta oldu. Cok tutulan bir malin tiretimine soyundum.
Kalan parami makine ismarlamak ve numune hazirlamak icin
harcadim. Bu aksam yine paraya ihtiyacum olacak ve ben ne-
reden bulacagimi bilmiyorum (ancak yann 2 pound alabili-
rim)... Bu tiir bir derginin redaksiyonu daima nankér bir is ol-
mugtur. Her ihtimale kargs ben bu igi ancak sizin teklifiniz
dogrultusunda yaparim, kastettigim ise, her yazinm yazarinin
imzasiyla yayinlanmasi. Ama béyle bir durumda da bircok in-
san yazi getirir ve aralarindan se¢me yapmak zorunda kaliriz.
Bu durumda da, insan ancak dilgman kazanir. Ustiine iistliik,
bir de bakmissin ki, bagka insanlarin kafalarini zenginlegtir-
mek ya da daraltmak iizere benim kafamdan da nelerin akma-
s1 gerektigi konusunda tavsiye toplantilar1 yapmaya ve oy ¢cok-
lugu saglayarak kararlar almaya baglamislar.

Sozin kisasi, bu igte, ‘Junge Generation’ ve ‘Hilferuf’u ya-
yinlarken sahip oldugum o 6zgiirlitkten yoksun olacagim.
Bundan dolayi, temsilcilere ret cevabi verdim.”

Weitling, Britksel'e geldikten sonra Marx's sikga ziyaret et-
ti. Karl, ufak tefek kirginliklarin, onun kendine duydugu sev-
ginin aldigi yaranin ve kendini begenmisliginin bu politik ey-
lemciyi tamamen degistirdigini cok gegmeden anlad.

Bir aksam Johann Stock, Marx'a gitti. Kapiy1 Lenchen agt1
ve onu igtenlikle selamlayarak Karl'in ¢aligma odasina gétiir-
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dii. Oda dumanl: ve giriiltiiliiydiz. Stock, orada bulunanlar-
dan Marx diginda kimseys tammiyordu. Stock'a ¢ok geng ge-
len Engels, sanki kirk yillik dostuymug gibi, terziyle ¢ok sicak
ve icten tokalagti.

Odadaki konuklar arusindan sempatik yiizlii biri ismini
sOyledi: Westphalen.,

“Kaymnbiraderim ve gocukluk arkadagim,” diye agikladi
Karl, Johann'a ve digerlerini de tanitti: Bu Joseph Weydeme-
yer; tiim Westfalialilar gibi hirsht ve soziine sadik. Igte tanigin,
bu, soguk ve karanltk Rusya'dan Bay Annenkov. Bu da inli
Weitling'in ta kendisi!”

Johann, kargisinda uzun boylu, pardésiisii diizgiin viicudu-
nu saran, yakigtkls bir sangin gordii. Ayagindaki dar ayakka-
bilar parliyordu.

“Bu gergekten isci mi?” diye kugkuyla gegirdi iginden
Stock, oylesine ¢ok begendigi ‘Uyum ve Ozgiirliigiin Giivence-
si’ kitabinin yazan Weitling'i kaba bir gekilde siizerken. Diiz-
giin kesilmig sakali, pomatlanmug saglar1 ve kendini begenmis
havasiyla Weitling, zengin bir magaza sahibini andirtyordu.
Ama Stock'un dikkatli gézleri, onun ¢atik kaglarinin altindaki
huzursuz bakiglarin, ince, belirgin, titrek dudaklarindaki geri-
limi yakaladi. Stock kargisinda, bir geylere kizmug, zayif karak-
terli, moral durumu ¢abucak degigebilen bir insan durdugunu
anladi

“Hayir, barikatta yanimda boyle birisinin olmasini iste-
mezdim,” diye gegirdi tekrar iginden Johann. Bir siiredir, yeni
birileriyle tamugirken, eger ateg altinda olsayd: bu insana giive-
nip gitvenemeyecegini soruyordu mutlaka, kendi kendine.

Herkes, yesil értili, kiigiik masanin etrafina oturdu. Pavel
Annenkov, kisa bir siire énce, Grigoriy Mihaylovi¢ Tolstoy'un
tavsiye mektubuyla Karl Marx'a gelmigti. '

Karl Marx"1 Paris’ten taniyan toprak agasi, Annenkov hak-
kinda géyle yaziyordu:

“Sevgili dostum! Size Bay Annenkov'u tavsiye ediyorum.
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Bu atdarm her yonden begeneceginizi umanm. Onu sevmeniz
icin gormeniz yeterli. O, size beni anlatir. $u anda size, soyle-
mek istedigim her seyt yazmama imkan yok, giinkii birkag da-
kika sonra Petersburg'a hareket ediyorum.

Dost¢a duygularimin igtenligini kabul etmenizi rica ediyo-
rum.

Hosga kalin ve sizin gergek dostunuz Tolstoy'u unutmayin.”

Annenkov, etrafindaki her geyi bityitk bir dikkatle inceli-
yordu. Marx'tan ¢ok etkilenmigti.

“Bu adam gergekten de irade, enerji ve sarsilmaz bir inang-
tan ibaret. Rusya'da kargilagtigim mangalda kil birakmayan
gevezelerle ne kadar korkung bir tezat olugturuyor,” dedi, Ed-
gar Westphalen'e dénerek.

Karl, elinde kursunkalemle kagida bir seyler yaziyordu.
Cok uzun boylu Engels, ayaga kalkmus, ciddi bir gekilde, ora-
da toplanmig olanlara, kendilerini emekgilerin kurtuluguna
adamig olan insanlarin, geligen olavlar kargisinda ortak bir ba-
kis agis1 olugturmastnmin tapdigy 6nemi anlatyordu.

Diigiince ve eylemde birlik saglanmaliyds; biitiin sorunlann
tek tek teorik agiklamasini yapmaya imkam ve zamant olma-
yanlarin anlaytp benimseyecegi bir doktrin yaratmak zorun-
luydu.

Engels, giderek artan bir hevesle konusuyordu; heyecanlan-
di ve hafifce kekelemeye bagladu.

Stock, onun sozlerini dikkatle dinliyordu. Engels, Weit-
ling’e emekgilerin vaazlarla degil, bilimsel bir propagandayla
kazanilacagini ispatlamaya ¢ahigiyordu.

Bu toplantida 6zellikle, ilk agamada ne tir kitaplarin yayin-
lanacag tartigthyordu. Weitling, kendi ktaplarimin 6nemli ol-
dugunda israr ediyor, derhal yayinlanmalarim istiyordu.

Marx aniden kalkti ve burun buruna gelene kadar yaklas-
t1 Weitling'e. Gozleri ciddi bir gekilde bakiyordu. Hareketleri
biraz kabacaydi. ,

“Soyleyin, bakalim Weitling,” diye sordu giicleyen bir ses-
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le Karl, “bugiin sizin teorik fikirleriniz neler? Komiinizmin fi-
kirleriyle hiristiyan dogmalar1 arasinda nasil bir iliski kuruyor-
sunuz. Son kitapgiginizda bu ikisi arasinda uyum saglama sag-
maliginda bulunarak kisic bir déngiiye giriyorsunuz.”

Weitling sagirdi. Toplananlar: giivensiz bir bakisla yoklads
ve amacinin ne oldugunu anlatmaya koyuldu.

“Yeni teoriler yaratmaya gerek yok; zamanin ve deneylerin
artik sinadig teorileri ele almak gerekiyor,” dedi ve devam et-
ti, “her yerde karsilagtiklar1 haksizhiklar, agagilamalar ve bu-
lunduklari durum konusunda isgilerin gézuni agmak gereki-
yor. Is¢i, bugiin gii¢lii olanlarin vaatlerine kanmamali, sadece
kendi giiciine giivenmeli, demokratik ve komiinist cemaatler
kurmah.”

Weitling, uzun siire konugtu. Konugmasi gittik¢e anlamsiz-
lagiyor ve bazen baglantisiz oluyordu. Engels'in her séyledigi
ne kadar ikna ediciyse ve her diigiincesi bir éncekini ciddi bir
diizenle nasil takip ediyorsa Weitling'in sézleri de bir o kadar
geligkili, baglantisiz ve karigikti. Igerik bakimindan higbir so-
nug ¢ikarilamiyordu. Marx onu dinlerken kursunkalemle ma-
saya hafif¢e vurdu ve yiizii giderek daha gok karardi. Kaglan
catildi, gozleri parladi. Aniden kalkti, dogrudan Weitling'in
yiiziine bakti ve onun s6ziini kesti:

“Ciddi herhangi bir bakis agis1 ve slogan ortaya koymadan
halk: tahrik etmek, onu kandirmak anlamina gelir!” diye ba-
girdi. “Ve bilmelisiniz ki, Weitling, giinimizde, kesin bilimsel
bir fikir olmadan, sinanmig bir teori olmadan iggilere gitmek,
siradan insanlar her geye giivenen egekler yerine koyan geref-
siz ve bog bir kahin olmak demektir... Siz hakli degilsiniz, hak-
11 degilsiniz! Politik bir doktrine sahip olmayan insanlar, iggi-
lerin bagina ¢ok bela getirmistir ve simdi sorumluluklarinin
farkinda olmadan, soyunduklan davay: bizzat yok etmekle
tehdit ediyorlar.”

Weitling parladi, ayaga kalkt1 ve beklenmedik bir sekilde
diizgiin ve kendinden emin konugmaya baglad:
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“Bana aptal ve bog geveze diyorlar! Avrupa’daki biitiin
emekgilerin tamdig: bana! Ben, adalet, dayanigma ve kardeslik
adina aymi bayragin altinda yiizlerce insan topladim. Ama siz,
saldirifarinizla beni giicendiremezsiniz, Marx. Birgok ulkeden
bana gelen, minnet dolu mektuplar: hatirhiyorum. Eger gere-
kirse, beni, o mektuplan yazanlar yargilayacaktir, halkin ihti-
yaglarina yabanci olan siz degil. Benim, beni anlayan emekgi-
ler arasindaki galigmalarim, halkin ¢ektiklerinden ve ihtiyagla-
nindan habersiz olarak biirolarda iiretilmis her tiir kitabi ide-
oloji ve elestiriden ¢ok daha énemli. Siz egitmek istediginiz in-
sanlardan ¢ok uzaklarda vagryorsunuz. Siz ne biliyorsunuz?
Siz halka nasil yardim edebilirsiniz?”

Weitling, son sozlerini yiiksek sesle séylerken bagim dimdik
kaldirarak herkesi tepeden tirnaga siizdii. Ama birden geri ge-
kilip hemen. ocurdu. Onun sozlerinden artik ¢ok sinirlenen
Karl, 6yle bir giicle masaya vurdu ki, sallanan lambanin 151§
titremeye bagladi. Marx sararmug bir halde bagirds:

“Cehalet, simdiye kadar hi¢ kimseye yardim etmemigtir as-
lat”

Sonra hizla yerinden kalkt: ve sandalyeyi sert bir gekilde ke-
nara itti.

Arkasindan, herkes yerinden kalkti. Boylece toplant bitei.
Kisa bir siire sonra dagilmaya basladilar.

Johann Stock, Annenkov'la birlikte ¢ikti. Her ikisi de, bu
aksam Marx'in evinde olanlardan derin bir sekilde etkilenmisg-
lerdi.

“Weitling bu mu? Ben onun kendini begenmis bir hindi de-
gil de gergek bir insan oldugunu zannediyordum,” dedi Stock,
yeni ahbabina. “Ama Marx ne kadar olaganiistii, ne kadar bu-
yitk bir beyin.”

“Marx'mn soyledigi her gey, ne sekilde soylerse soylesin, de-
rin ve dogru. O, olaganiisti bir insan. Boyleleri dinyada az
butunur,” diye onayladi Annenkov.

Titrek 151kl bir fenerin yaninda dostga aynldilar.
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Johann't yine giddetli bir miicadele etme istegi sardi. “Biz We-
itling'in vaazlanyla degil, zaferi kazanacagimiza duydugumuz
kati, bilimsel inancimizla silahlamp ayaklanacagiz. Bu bilimi
Marx gibi insanlar ve miicadeleciler biliyor,” diye diigiinityordu.

Annenkov, Britksel'de, tasarladifindan ¢ok kaldi ve d’Alli-
ance sokagindaki sakin evi sik sik ziyaret etmeye basladi.

Birgok kez, iilkesini terk edip Avrupa'da gezginlik yapar-
ken ferahlik duygusnna kapilirdi. Biitiin diinya bogucuydu;
ama Rusya’'nin atmosferi ona tumiiyle ¢ekilmez geliyordu. An-
nenkov, sesini kismadan ve gevresini korkuyla gozlemek zo-
runda kalmadan konugmayi seviyordu. Soyleyecegi herhangi
bir liberal s6z igin kendisini bekleyen acimasiz hesaplagma —ar-
tik birgok arkadagina oldugu gibi— korkusunu ve kaygisini
icinde tagimaktan utamiyordu.

Yiiksek yaraticiik yetenekleri yoktu ama digiinmeyi, in-
sanlar ve fikirler arasindan en yiicelerini ve en ilericilerini ayirt
etmeyi biliyordu. Marx'in her geyi onu derinden etkiliyordu.
Onun gibi bir Rus toprak agasina, Marx'in, agin gibi goriinse
de son tahlilde tutarli gelen keskin agiklamalarimi saatlerce
zevkle dinlemigti. Marx ve Engels'te; Moskova'da ve Peters-
burg'daki bir¢ok arkadaginda ve kendisinde olmayan ozelligi
kegfetmigti: Diiglince ve eylemin birligi,

Annenkov, Marx'in irade ve inancinin korkung giiciine git-
tikge daha fazla teslim oluyordu,

Karl'la konugmaktan sinirsiz bir haz duyuyordu.

“Qyle insanlar vardir ki,” diye diigiinityordu, “tamdikga go-
ziinde kiigiiliirler; onlarla gegirdigin zaman, havaya ugmustur.
Oysa Marx bir dag gibi. Biiyiikligiini uzaktan kestiremiyor-
sun; yaklaginca gorityorsun ki, dorugu géklerde kaybolmug.”

Annenkov, Karl'in siradigt!iina, sadeligine hayret ediyor-
du. Bazen yanina gittidinde Rus toprak agasi onu, yaramaz bir
cocuk gibi gocuklarla eglenirken veya Lenchen'le biyik bir
zevkle satrang oynarken bulurdu. Karl, oyunu kazaninca nasil
da seviniyordu!
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“Gergekten de, yiice olan sadedir,” diye konusuyordu o za-
man Annenkov.

Genellikle, olduk¢a miitevazi bir aksam yemeginden sonra
Karl, onu ¢aligma odasina davet ederdi; orada puro icerek geg
saatlere kadar sohbet ederlerdi.

Marx, kéle sahipleri ve fedakir devrimcilerin, cahillerin ve
dahi yazarlarin ilkesi, uzak ve mistik Rusya hakkinda soru
sormaktan ve dinlemekten yorulmuyordu.

“Sizi temin ederim ki,” diye anlatiyordu Annenkov bir se-
ferinde Marx'a, “artik hakkinda birgok sey duydugunuz arka-
dagim Belinski, sizi ve Engels'i sadece teorik galismalanmzdan
degil, politik mucadelenizden de tamyor. Tipk: simdi sizinle
konustugumuz gibi bunu onunla da defalarca konugtuk. O,
biiyiik bir 6zenle, yayinlandiktan hemen sonra ‘Alman-Fransiz
Yilliklari’ni inceliyordu. Ozellikle sizin ‘Hegel Felsefesine Eleg-
tiri’ yazinizin Belinski'yi oldukga alakddar ettigini hatirliyo-
rum ve eminim ki, bu yaz1 onu ¢anlandirdi ve manevi huzur
verdi; ¢iinkii birgok konuda gozlerini agti. Sizinki gibi derin
ditsiinceleri hangi diisiinen insan umursamadan gegebilir. Bir-
cogunu ezbere biliyorum. ‘Din, ezilen yaratigin ig gekisi, kalp-
siz diinyanin ruhu; halkin afyonudur.””

Marx'tan bu sozleri aktaran Pavel Vasilyevig, gayri iradi
yerinden kalkt1 ve sesine duygusal bir ahenk verdi. Gozlerinin
iciyle giiliimseyen Karl ona koltugu uzatti. Annenkov kendine
geldi, oturdu ve daha sakin bir gekilde devam etti:

“Belinski gibi boylesine ¢ok yetenekli bir insanin sizin He-
gel'in diinya goriigii Uzerine yazimzin biiyitk Snemini anlama-
mas1 miimkiin degil. Maalesef bizim Ruslar, Belinski bile, Ni-
kolay yonetimi altinda, biitiin diigiindiiklerini yayinlayamaz-
lar. Bir¢ok kez arkadaglarinin ve tabii ki benim de &niimde
aqikladigy fikirlerine gore, Belinski, yayinlanmams ve halka
ulagtirtlmamis gergegin-sadece 6lii bir sermaye olduguna ina-
niyor. Emin oldugum bir gey var: Eger Belinski'yi kemiren has-
talik, onu yakinda 6ldiirmezse, bir¢ok felaketi ve sefaleti tani-
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mig bu kusursuz dahi komiinizme ulagacak...”

Marx ve Annenkov, Slav halklarinin kaderi zerine uzun
siire konugtular.

“Her ne kadar bitiin Slav dilleri birbirine yakin ve benzer
goriinilyorsa da, benim Bati1 Avrupals kulagima en hog geleni
Rus¢a.” dedi Karl.

Stock, 6zenli ve becerikli bir terzi olarak taninsyordu. Yani
stra uzun siire Paris'te aligmig olmasi da bilyiik bir avantajdi.

Atolyenin sahibi ona en zor siparigleri veriyordu. Modern
ceketleri ve dar pantolonlar: hi¢ kimse ondan daha iyi dike-
mezdi. Son Paris modellerinin &zelliklerini biliyor; arkadan
zengin siislemeli pardosiiler ve redingotlar dikebiliyordu.
Briiksel'de sadece, ancak gik giyinen bir erkegin gergek bir
aristokrat olabilecegine inanan en hirsli ziippeler yani Lord
Dandy'ye tapanlar bu tir siisleri ismarlayabiliyordu.

Briiksel'in en gosterigli at6lyelerinden biri olan Yesil Hiya-
ban'daki atélyenin sahibi de hig Paris'e gitmemigti ve bundan
dolay1 Stock'un fikirlerine czellikle 6nem veriyordu.

“Ne diiguniiyorsun bu pardosit hakkinda,” diye soruyordu
Johann'a, Fransa'dan gelen eski bir moda dergisini gdstererek.

“Cok genig,” diye cevap veriyordu Johann, dergide resme-
dilen, burulmug giir biyiklan yanaklarimin yarnsini kapatan
uzun sagli bayin elbisesini profesyonel bir merakla incelerken.
“Simdi Parisli baylar, eldiven gibi dar pardésiiler giyiyorlar.
Agik renk potii kareleri daha sik duran pantolon ve ceketleri
goriinsiin diye, pardosiilerinin sadece iistten bir diigmesini ilik-
liyorlar. Kiigitk ipek kagkol, sert yakada dar bir gizgi izi bira-
kacak sekilde bogaz1 sikica sarmalr.”

“Evet ama kol ve kivim1?” diye soruyordu patron ve ma-
kastar.

“Vitieudu kavrayacak sekilde; kol daracik, mangetsiz ve iki
digmeli.”
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“Bu ¢ok gik,” diye heyecan krizine kapiliyordu makastar
“Bizim Kral 1. Leopold bile béyle bir takima hayir diyemeye-
cek. Ya pardésiide kag diigme var?”

“Altr,” diye cevap veriyordu Stock. “Redingotlara ise bu
yil, iki tarafindan doérder olmak tizere sekiz diigme dikmek ge-
rekiyor.”

“Evet, Fransa biiyuk bir iilke! Modanin yasalarimi o koyu-
yor,” diye i¢ gekiyordu patron, Parisli ustasina baytak bir hay-
ranlik duyarak.

Johann ise iginin garantili olduguna seviniyordu. On iki sa-
atlik iggiiniinden sonra, siklikla, bu mart giinlerinde sosyalist-
lerin surekli toplandis, atolyenin yakinlarindaki kiigiik bir ka-
feye gidiyordu.

Stock, orada gazetelere de goz atabiliyordu. Gazeteler, Ir-
landa'da mechul bir hastaligin kemirdigi patatesler yiiziinden
birgok insamn aghktan 6ldigunii yaziyordu. Irlandalilar, yo-
sun ve otla besleniyormug, memleketlerini terk edip sehre ka-
ctyorlarmg, orada atiklar: topiayip ¢opliiklerde eseleniyorlar-
mag. Yiz binin iizerinde Irlandali, karsilarina gikan ilk gemiye
atlayip Kanada ve Birlesik Amerika’ya gitmis.

“Zavalli Irlandalilar,” diye yaziyordu ‘Briiksel’ gazetesi,
“tam gemileri tika basa dolduruyorlar. Onlar sik sik, tzerle-
rinde higbir tubbi miidahale gereci olmayan kirik dokiitk gemi-
lerle tagiyorlar. Artik iki yildir yiyecek bulunmayan ulkelerin-
den kaganlann olugturdugu hemen hemen her grupta verem ve
basgka bulagici hastaliklar tasiyanlar var. Irlandah sigmmacila-
rm yiizde on altidan fazlasi, yolculuk sirasinda veya Yeni Din-
ya'ya vardiklarindan hemen sonra kapatildiklari karantina
bolgelerinde sldiler.”

Gazeteler, Rus Can I. Nikolay'in askerlerinin Kafkas dag-
larinda, Miislimanlarin énderi $eyh Samil'le kanh ¢atigmala-
nint 1srarla siirdiirdiiklerini, Ingiliz Parlamentosu’na yiz kirk
dokuz toplu dilekgenin verildigini yaziyordu. Bir buguk mil-
yon insan bu dilekgelerin altina imzasim1 koymugtu. Halk, ce-
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zaevlerinde giiriiyen Chartistlerin serbest birakilmasini istiyor-
du...

Stock diigiinceli bir gekilde bagini salliyordu. Ne ¢ok act
vardi her yerde! Tiitiin tabakasimi gikariyor, sakinlegsmek igin
sinirli bir gekilde sigara hazirhyordu. Kendi gligstizliigtinia her
duyumsayiginda daima igini 6tke kapliyordu.

Bir seferinde, dar salonun karg1 kégesinden birileri seslendi.
Bilardonun bile olmadi bu mahalle kafesinde kiigik yuvar-
lak masalar vardi ve duvarin dniinde biifenin uzun tezgahi
yiikseliyordu. Sol kollarinda pegeteleri, tepsilerle hokkabazlik
yaparak salonda servis yapan birkag garsona sadece el hare-
ketleriyle emirler veren ve miisterilerden goziinii ayirmayan,
yiiziinde umursamaz bir ifade bulunan kafe sahibi, tezgahin
arkasinda oturuyordu,

“Stock, dostum, yanimiza oturt”

Johann, koyu renk saglarla ¢evrelenmis samimi yizi tam-
di. Freiligratht'ti. Sairi ¢ok sempatik buluyordu. Stock fazla
ditglinmeden, bira bardagini alip, ¢agrildifr masaya gitti.

Sairin yaninda, terzinin Marx'in evindeki firtinals toplanti-
da tamidig1 Joseph Weydemeyer oturuyordu. Stock onun hak-
kinda ¢ok az sey biliyordu. Westfalia dogumluydu, énceleri
Prusya ordusunda topgu subay: iken gazetecilife soyunmustu.

Terzi, uzun siire énce hazirladi@ sigaray: yaktiktan sonra
Weydemeyer'i incelemeye bagladi. Stock, ihtiyarladik¢a insan-
lara not verirken daha dikkatli oluyordu ve bundan dolay: ilk
defa kargilagtif birini sabirla izliyordu.

Joseph Weydemeyer, diiriistge bakan diigiinceli gozleriyle
sempati uyandiriyor; iyiniyet ve samimiyet yayiyordu. Stock
digiindii: “Galiba iyi bir ¢ocuk. Tum insanlara, tabii bana da
hemen giiven veriyor.”

“Bu Westfaliali Joseph iyi ¢ocuk.” diye diigindii yine Stock,
neredeyse sevgiyle, “Ama herhalde sik sik kandinihyordur!”

Bu arada Weydemeyer, Marx ve Engels'in ¢aligmalarinin
kendisini ne kadar derinden etkiledigini anlatiyordu.

172



“Marx'in bilimsel kapasitesi ne kadar yiksek!” dedi hay-
rantikla, “devrimei hareketin iginde yer alanlan ve konumlari-
m ne kadar muhtesem ve dogru olarak degerlendiriyor. Ome-
gin ‘Hakiki Sosyalistler’ igin Marx, bilyitkk bir agiklikla soyle-
di: ‘Hess, Liining, Griin gibi ihtiyar kadmlar grubu, her tir &c-
gitlii miicadeleyi sulandirmak veya saptirmak igin karakteris-
tik bir ¢aba harciyor.”

Weydemeyer'c gore, buna kaulmamak elde degildi...

“Bir diigiiniin, sadece Marx degil, Engels de hayret verici fi-
kirler agikladi.” Weydemeyer, bu sozleri séylerken cebinden
bir defter gikard) ve devam etti: “Hatta gordugiiniz gibi, kisa
notlar aldim. lzin verirseniz size yazdiklarimdan okuyacagim:
*Hakiki Sosyalistler’, proletaryanin micadelesi igin son derece
tehlikeli kurnaz kiigitk burjuvalardir. Bu hakikaten kangik ka-
falar ve gevezeler, kuru laf kalabaligiyla Almanya'y: devrimci-
lestireceklerini, proletaryayi hareketlendirip kitleleri diigiinme-
ye ve eyleme yoneltebileceklerini saniyortar. Sagmahik! Tiim s1-
nif geligkilerini drtbas ediyorlar. Yazilarinda neler sagmalami-
yorlar ki!... Proudhon'dan da baz: aktarmalar yapiyorlar ama
bunlar dogrudan kaynagindan yapilmadigi igin her geyi olduk-
¢a degistiriyorlar.

Ustiine iistliik, proletaryanin sikinularindan, emegin orga-
nizasyonu i¢in ve alt simflarin yagam standardim yitkseltmek
amaciyla biclikler kurulmasindan s6z eden birkag duygusal
cagri eklemigler. Yani, ‘Hakiki Sosyalizm’, sosyalizm sosuyla
siislenmig hazmedilmesi zor bir salata. Bitin bunlar: ekonomi
politik konusundaki agik cchalet tamamhiyor! Onlar, toplu-
mun mevcut durumu hakkinda higbir sey bilmiyor. Iste En-
gels'in yaklagik olarak bana séyledikleri. Onun tamamen hak-
Ii oldugu sonucuna vardim,” diye bitirdi Weydemeyer.

“Evet, onu ve Marx"t bog laflarla kandiramazsin,” dedi
Stock ve kadehini kaldirarak, “‘Hakiki Sosyalistlere’ kars,
sosyalizmel” dedi ve bir nefeste birasim bitirdi.
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Weydemeyer, devam ederek, Marxlar'in yagadiklar: zor
kogullar: gériince onun ‘Alman Ideolojisi’ adl mitkemmel el-
yazmasini yayimlamas: i¢in yardim etmeye karar verdigini an-
latts. Ama bu is hi¢ de kolay olmamisti. Arnold Ruge, onleri-
ne her tiirden engel ¢ikariyordu. Ortagl, yayinci Frebel'den,
hemen Marx'la tiim iligkilerini kesmesini istemnigti.

Thanet eden eski fikirdagtan daha gézii dénmiis bir diigman
olamaz. Ruge, 6fkesinden kuduruyor ve Karl'in yeteneklerini
inkdr edememesine ragmen onu her konuda engellemek igin
elinden geleni yapiyordu. Karl'dan &zellikle bu yeteneklerin-
den dolay1 daha da ¢ok nefret ediyordu.

“Cehennemin en usta geytanlan da eskiden melekmig,” di-
ye atildi1 Stock, Joseph, yeni eserin bagina gelen melanetleri an-
latirken.

“Ama ben yine de, birkag ‘ciiretkdr’ kitap okumug ve bir ka-
deh garap ictikten sonra ‘komiinistim!’ diye bagiran iki fabrika-
to6r buldum. Onlarla ‘Alman Ideolojisi’nin ii¢ baskisi igin anlag-
tik. Ama bu ‘Hakiki Sosyalistler’, bu demokratlar, kitabin ige-
rigini &grenince, ~-Weydemeyer derin bir gekilde ig gekri ve ya-
naklarini gigirdi- §oyle dediler: ‘Marx ve Engels bizi kirbagla-
maya hazirlamiyor, siz ise donunuzu ¢ikann ve kirbag yemek
icin domalin diyorsunuz. Ve iistelik kendi paramizla...””

Herkes giildia.

“Siz aptalsiniz,” dedi kaba bir sekilde Stock, “galiba zen-
ginlerin komiinistligine inanmigsimiz. Kaltbimi basarim ki, ya-
yincilar ilerde de bir¢ok sorun ¢ikararak Marx'm yapitlarini
yayinlamak istemeyeceklerdir. Ben bu cins adamlar iyi tani-
rm. Onlar, ancak 6lit bir komiinistin cenaze masraflarint kar-
silarken cOmert olurlar; burada ise sézkonusu olan canli bir
kitap igin para harcamak.”

“Marx'in rahat caligabilmesi i¢in gu ana kadar birkag yiiz
frank topladim,” diye agikladi Weydemeyer. “Onun yaptig
hepimiz i¢in, hareketimiz i¢in oyle 6nemli ki! Kitabin yaym-
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lanmass isinin nasil hallolacagini bilmiyorum. Ama ‘Alman
Ideolojisi’ yaymlanmali. Bu; iggilerin davasi, komiinistlerin za-
feri igin gerekli.”

“Lafi uzarmaya gerek yok. Doktor Marx, korin goziinde-
ki perdeyi nasil indirecegini bilen bir doktordur!” diye bagirdi
Stock.

“Iyi soyledin,” diye canlandi Weydemeyer ve devam etti:
“Dahiyane fikirler ve olaganiistii teorik bulgular igermesine
ragmen, Marx, ‘Alman Ideolojisi’nin yayimlanmasi konusun-
daki basansizliklan sogukkanlilikla kargiiyor. Cinkit bu ki-
tapta, Feuerbach'la polemik yaparak gelecekteki insanin, mii-
kemmel devrimcinin Grnegini yarattyor. Miithig bir insan bu
Marx! Kendini yeni caligmasina vermis bile; teoride oldugu gi-
bi dogal olarak pratik miicadelede de ortaligs karigtiran, engel
cikaranlarla miicadeleye ve gelecekteki polemiklere hazir. Ger-
cekten, onda gohret duygusunun golgesi bile yok. Kitabi hala
baskiya girmedi; oysa o, kitabin yine de hedefine ulagtigim dii-
giiniyor.”

“Bu hedef ne sizce?” diye sordu Stock.

“Kendi kafasinn agmig olmak ve eski felsefi vicdanla hesap-
lagmig olmak. Marx bana dyle soyledi.”

“Ama nasil olur?” diye sagirdi Freiligrath. “Oysa biz sair-
ler, yazarlar, bir tek seyi tutkuyla isteriz: Eserimizin bir an 6n-
ce yayinlanmasi. Bazen bu bizim tek amacimiz olur.”

“Demek ki siz sadece sohret pesindesiniz,” diye giiliimsedi
Stock.

“Qviilme arzusu,” diye ekledi Joseph. “Ama bana 6yle ge-
liyor ki, yaratma sevinci bu olmamali. Gergek bir kavgaci igin
s6z; daima bir silah, bir savag cagris1 ve maskeleri diigiirme
aracidir ama asla bir amag degildir.”

Freiligrath morardi, oymali bir sandalyeyi yikarak hizla
kalkti, bagim kaldirdi ve tium diger sesleri bastirarak beklen-
medik bir sekilde giir okumaya baglad:
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Inanma onun gatigmada sehit olduguna.
Insanlar i¢in bugiin bilinmez olduguna.

Oh, varsm bogulsun sesi kahramann.

Ve sadece muhbir gérsiin saygi.

Oh, varsin dolagsin yenilmez miicadeleciler,
acimasiz yabana iilkelerde, sopuk zindanlarda,
diigsiin yoldaglar kesik damarlarla:

Yine de var insanda hak, ézgiirlik!

Hak! Ozgiirliik!

Birileri alkiglady, bir bagkas: da yiiksek sesle bagirds :

“Bu giirler 6zgiir Belgika igin gegerli olamaz!”

Birka¢ 6nemli bay, haval: bir gekilde kalktilar, hemen hesa-
b1 édeyip kafeden giktilar. Kafe sahibi, tezgahin arkasindan
kalkt: ve gaire iki elini de uzatarak yaklagt: :

“Okuyun, kardesim! 1830°daki sokak gatigmalarinda ben
de yer aldim. Iste bu yara izi de —kolunu agti- 6zgiirlik, ada-
let ve anayasa igin cesurca doviigtiiglimiin gostergesi. Dikkate
deger siirler!”

Gonlit hog olan Freiligrath devam etti :

Tesadiifi yenilgiyle bitmiyor miicadele,
her felaket kargisinda daha sert olacagz,

daba korkung darbe hazirlayacagiz kargihinda.
Hak! Ozgiirliikk! daha giir sesle bagiracagiz

O, sonsuza dek onlarm giicii birlegik,
miicadelede kaynastinyor degigmez sadakat,
haklarla her yerde dogmuy dzgiitlik,

hak var, mademki ¢gigek agmug ozgiirlidk.
Hak! Ozgiirliik!

Stock sanki zamam ve mekam unuttu. Yagaminin en giizel
saatleri, birbiri ardina, bir zamanlar séylenmig garkilarin nag-
meleri gibi, duyu organlarina garpan kokularin verdigi his gi-
bi, amisinda canlandi. Bu en giizel anlann tiimii de miicadele-
ye dairdi.
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Cesur birliklerin iizerinde dalgalaniyor bayraklart.
Hesaplagiliyor altinda tiim diigmanlarla.

Ne gam, varsin zafer bugiin kagsin bizden.

Yine gergek, yarm diljgmani yere serecek!

Kocaman bir gelenk érecegiz biz o zaman.
Irlanda ardics ve Helen defnesiyle.

Kutsal Alman mege ormaninin dallanyla.
Ve tiim iilkelerden alacagiz yapraklarim!
Hak! Ozgiirtiik!

Freiligrath, okumasim bitirdi. Yaklagik yirmi kisi son soz-
leri tekrarlamaya bagladi: ‘Hak! Ozgiirliik!” Ve gairi comert al-
kiglarla 6diillendirdiler.

Stock'un iginde ezici bir yalmiz kalma istegi kabard: ve bu
yiizden vedalagip kafeden ¢ikti. Bu istegi siklikla duyuyordu.
tki yillik hiicre hapsinden sonra ortaya ¢tkmigt1 bu istek ve ge-
cen yillarla birlikte artryordu. Geneviéve 6nce isyan etmig ama
sonra kabullenmigti.

Johann bu yeni tutkusunu “yalmzliga diskunlik” diye ni-
telendiriyor, ona karst gelemiyordu.

Briiksel'e gelisinden sonra, heniiz tek bagina birkag saat ge-
¢irme firsat1 bile yakalayamamigti neredeyse.

Bir zamanlar, Incil'den alinmig “Yer degistirmek, kader de-
gistirmnektir” soziinii duymugtu. Stock'a gore, bu diigiince bil-
gelikten yoksundu.

“Yoksul bir kalfanin nasil bir kaderi olabilir ki?” diye so-
murttu can sikintisiyla ve diigiinceye daldi.

Ama yine de, onun hayatinda da degisiklikler olmugtu.
Kendisi degisiyordu, insanlar degigiyordu.

‘Valentino’salonunun kiirsiisiinden, kisa boylu gizel ko-
nugmaci Louis Blanc'y, sonra da eski tamdik geveze Paul'ii ve
en sonunda da kendisini derinden etkileyen Karl Marx'i dinle-
digi giinden beri terzinin 6grenme arzusuyla kivranan beyni,
daglardan vadilerden kendisine yol agan tagkin bir irmak gibi
yavag yavag kendi yatagini buldu ve genis, sakin bir nehir gibi
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kendine giivenerek akmaya baglad:.

Stock ¢ok dusuniir ve okurdu. Lyon ayaklanmasi, Biich-
ner'in ‘Insan Haklan Komitesi’, Blanqui’nin ‘Mevsimler Birli-
gi’, ‘Adiller Birligi’... bunlarin hepsi birer basamakti; Stock 6z-
giirtilk ve adalet micadelesinde yeni yeni agamalar katetmisti.

Weitling'in abarult cimleleri, yakin zamana kadar, birgok
insan etkiledigi gibi onu da etkileyebilirdi. Ama her ne kadar
hayat, Stock i¢in zor bir okul olduysa da, o mitkemmel bir 6g-
renci oldu, Ne —ne kadar giizel ve vaat dolu olurlarsa olsunlar—
eylemden kopuk sozler, ne de —ilk bakigta ne kadar cesur ve ig-
ten goruniirlerse goriinsiinler— sadece eylem; higbiri aruk tek
bagina onun igin bir ey ifade etmiyordu. O, yenilgilerin ve za-
ferlerin nedenlerini, devrimlerin igerigini ve 6zelliklerini anla-
mak istiyordu.

Kargilagtig1 insanlardan sadece Marx ve Engels, onun kafa-
simi'meggul eden bircok soruyu yanitlayabilmisti; bir tek onlar,
toplumu, tarihi ve ekonomiyi anatomik bir operasyona tabi
tutarak, gortniigte mistik olan bu ebedi esitsizligin, yeryiiziin-
deki bunca insanin bityik acilar cekmesinin gizini ¢ozdaler.

“Adr sefalet ve adaletsizlik olan bu ciizzam nereden tiiremis
ve nasif ortaya ¢tkmig? Ne zaman ona yakalanmigiz? Benim
oglumu ne bekliyor? Onu nasil kurtarabilirim?” diye disiini-
yordu Stock, sessiz Senne'in kollarindan biri boyunca uzanan
sokaktan asag) inerken.

Bu y1l Britksel'in her tarafinda sokak ve kaldinmlarda ona-
nm ¢aligmasi vardi. Vakit hayli ilerlemis olmasina ragmen tas-
¢ilar hala gekiglerle vuruyorlardi. Egilerek, taslart 1sfak kumun
tizerine suriikliyor, yerlestiriyor ve diizenliyorlardi. Stock, ay-
n1 igi yapan Misir kélelerini anlatan graviirleri hatirladi. Diin-
yadaki yagamin, teknolojinin gegen bin yillar boyunca ne ka-
dar az degistigini hayretle aklindan gegirdi.

Terzi, karanlikta bir taga doland1 ve baldirinda keskin bir
ac1 hissetti. Bu onu daha da hiiziinlendirdi. Acinin gegmesini
beklemek i¢in bir evin duvarina yaslanan Stock, sanki aniden
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kendisini gordii. Urperdi. Daha otuz bes yagindayds; oysa sag-
lart artik kirlagmigts, topalliyordu, yiizi kinigiklar igindeydi,
gozleri qukura kagrmugty,

“Bizim hayatimiz kisa: 1gsizlik, hapishane veya kurgun; bir
de bakmigsin ki mezar1 boylamigsin,” diye diigiindii Stock ve
yesil Hiyidbene dogru yavas yavag siiritklendi. “Ben hi¢ mutlu
oldum mu acaba? Mutluluk ne demek?”

Stock, yavag yavag 6lmek iizere tikildig1 Prusya zindaninin
tek kisilik tag deliginde iki yil kaldiktan sonra, bazen sesli bir
sekilde kendi kendine konugmaya alismigtt. Farkinda olmadan
yitksek sesle kendisine soru soruyordu.

Yoldan gegen bir adam, karanlikta Stock'un ytiziinii segme-
ye caligts, bagaramayinca onu ayiplayarak homurdandi ve yo-
luna devam etti:

“Bu oplan amma da i¢mig!”

Ama Johann ayikti. Ayagindaki agri; artan rutubetten do-
layi yerini, kemiklerdeki sizlamaya birakmigti. Nerede oldugu-
nu anlamak icin bakindi ve Kral'in yagadig1 Laeken Sarayi'na
dogru gitmekte oldugunu fark etti. Eve gitmek icin geri doniip,
Schelde Bogazi'nin ote tarafinda bulunan sokaktan asag: in-
mesi gerekiyordu.

Digiinceleri ona ac1 gektiriyordu. Gegmisteki olaylar, bir
yigin saman aktariyormug gibi yine gozlerinin éniinden gegir-
di. Kuru saplar ~bir daha geri donmemek iizere giden ginler—
dokynunca dagildilar ve insafsizca batmaya bagladilar. Heniiz
geng ve saglikliyken, Rhone kiytsinda ona siki siki sarilmig,
donmak iizere olan Geneviéve'i nasil kucaginda tapdigimi ha-
tirlads. Biichner'in, bilyilk umut bagladiklar: ‘Cagr’y: okuyan
sesini duydu. Kendisini gizlice hapishaneden 6zgiirlige dogru
gotiren araba gicirdadi. Kaybettikten sonra kavustugu Gene-
viéve'i gordi yine ve sanki onun biitiin isteklerini yerine geti-
recegini vaat eden Marx'in giiglii el sikigini hissetti.

“Higbir seyin mahvedemedigi bu saatleri, bu anlar: eger bir
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araya getirirsek, belki de bir tam giin olugtururlar. Bitiin bu
otuz beg yil i¢inde, mutlu gegen bir glin! Galiba benim gibiler
icin az sayilmaz bu...”

Johann, eve boyle diigiincelerle déndii.

Bir sabah, erken saatte, atolyenin efendisi, terziyi prova sa-
lonuna ¢agirdi. Bitiin duvarn kaplayan aynanin yanindaki ka-
dife kapli buyiik koltukta, sivri uglu ayakkabilar ve pahali bir
kareli pantolon giymis, koca ayaklarini uzatmig bir bay oturu-
yordu.

Puro igiyordu, dumaru Oylesine aciyd: ki terzi 6ksiirmeye
bagladi.

“Sen, simdi hemen Ostende'ye gideceksin; orada, hasta
olan majesteleri i¢in en iyi ustalarimin hazirladid: elbiseleri 61-
gecek ve tamir edeceksin. Gilivenime layik olt” Patron, baya
dogru dondu algak bir reverans yapti ve Johann'1 gostererck:
“Bu, igsilerimin en iyisi. Paris'te, Barig sokaginda, bizzat Prens
Orléans'tn da defalarca ceket satin aldifi iinlii Lasier'nin ya-
ninda yillarca galigmug.

Misteri somurttu ve kendini begenmig bir tavirla diglerinin
arasindan konugtu.

“Benim efendim Paris'teki herkesten daha iyi giyinirdi ve
ok titizdir. Maalesef uzun bir hastaliktan sonra koltuga bag-
I1 kaldi. Son modaya gére dikilmis elbiselere ve her ihtimale
karg1 saraydaki balo, av, yarg gibi durumlar igin elbiselere ih-
tiyaci var.”

Stock, bu gosterigli baymn iinlii bir aristokratin hizmetgisi
olup olmadigins bu sézlerden sonra anladi.

Johann, hemen gitmeliydi.

“Acele edin, acele edin, fayton bekliyor.”

Hizmetgiler, kocaman bir sandigin igine 6zenle kagit dose-
yerek, her tiir pantolonlar, uzun pardasiiler, siisli redingotlar,
daracik fraklar, zengin garniturla ve mucevher diigmeli degi-
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sik 6zellikte sayisiz ceket yerlestiriyorlardi.

Stock, kalfalardan birisine Geneviéve'e ugrayip, kendisinin
deniz kiyisindan ancak iki giin sonra ddnebilecegini s6yleme-
sini rica etti.

Sandiklar, bavullar, kocaman sapka kuculariyla yiiklii ara-
ba 6glen yola gikti. Majestelerinin kendini begenmis gigman
hizmetgisi, yol boyunca, kendisini, hastahklanm, degisik yol-
culuklarini anlatts ama bunca gesitte elbise gotiirdiigi hasta
efendisi hakkinda bir tek soz bile etmedi.

Stock, meraktan gathyordu ama uzun siiredir igindeki her
duyguyu bastirmayi bildigi igin, kendisine oturakta veya ara-
basinin arkasinda degil dc liitiifkirca faytonun én koltugunda
yer vermis olan yol arkadaginin sagmaliklarin isteksizce dinle-
di. Aslinda hizmetkdrmn bu ‘litifkdrhg’ sikintidan kurtulma
ve dinlenilme isteginden kaynaklaniyordu.

“1810 yilinda, Paris'te, muhtesem Kontes Potocka'nin ya-
ninda ¢aligma gerefi bana verildiginde,” diye anlatiyordu, “yi-
ce Napoléon'u gorme sanst yakaladim. Onun Memliiku Rus-
tam'la ise, simdi seninle oldupu gibi, Imparator'un vestablinde*
defalarca konugtuk. Bu memlitk Savoe'l, baca temizleyicisi gi-
bi kara olmasina ragmen saraydaki yikiimliiligi ¢ok fazlayd:.
Birgok yoneticiye arka ¢ikti. Ciinkii biz hizmetciler, birgok gey
yapabiliriz, inan. Ben bunu bilirim. Neler gérmedim ki! Bir se-
ferinde, Varsova'da, bizzat Imparator'un kendisine, masada
servis yaptim. Az yiyordu; ama o kadar hizli yiyordu ki kimse
ona yetigemiyordu... Duyduguma gore, Napoléon, Avusturya
Prensesi'yle evlenmeyi kafaya taktiinda, elgi Viyana'dan pren-
sesin portresini degil, terligini getirmig. Demek ki, prenses, Na-
poléon'un sarayina yiizii degil ayap) sayesinde girmis. Zaten
Napoléon'un da ihtiyag duydugu sey kiigitk ayakli Marie-Louis
degil, eski Habsburg ailesiyle akraba olmakmug. Hepsinin ara-
sinda, Korsikali, boy bakimindan harig, en bityitkeii.”

* Bekleme odasinda. —gev.
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Var giigleriyle kosan atlar, faytonu aksam tizeri deniz kiy:-
sina getirdiler. Ostende —deniz kiyisinda bir dinlenme yeri- y1-
lin bu mevsiminde 1ss1z gorunilyordu. Deniz adeta kudurmug-
tu ve kopiiklii gelalelere dontigiip etrafa dagilan dalgalar gri
rthtim1 agtyordu. Yoldan gegenler, biiyiik siyah gemsiyelerle
dolagiyor ve evlere siirtiinerek yiirityorlardi. En pahali oteller
tadilat nedeniyle kapaliydi. Gaz fenerlerinin 1s1ginda, kiiglik
kasaba karanlik ve cansiz goriiniiyordu.

Fayton, sonunda birkag sessiz sokag geride birakip bir yan
sokaga ¢qikti, huzlandi ve bir demir kapinin yaninda aniden dur-
du. Ozel elbiseli hizmetgiler, aviunun armah agir kapilarini ag-
tilar ve fayton heniiz gigek agmamug bahgeden hizla gegerek, sa-
dece birkag penceresinden g1k gelen bir evin yanma vard..

Stock, yari karanlik holde, bavullarin, sandiklarin ve kutu-
larin arasinda wvzun siire kaldi. Gériniige gore, onu ve biitiin
bu egyalar1 unutmuglardi. Ama iste, merdivende, elinde altin
samdanla, koyu renk elbise giymis parlak sa¢li bir kadin go-
rindii ve emredici bir jestle onu ¢agirdi. Birkag hizmetgi, esya-
lari merdivenden yukar gikardilar, Duvarlari tamamen ayna-
larla kapli, penceresiz bilyitk bir odada —herhalde giyinme
odasi— terziyi yine yalmz biraktilar. Yolculuktan sonra kendi-
sini ¢ok yorgun hissetmesine ragmen, atlas kaph kanapelere
oturmaya cesaret edemedi. Aniden, altin iglemeli gigekli perde
agildi ve basit iggi elbiseli, ok zayif, olduk¢a uzun boylu bir
adam girdi. Ona, yerlere kadar dalkavukea egilen hizmetgiler,
iki zengin giyimli bey ve Stock'un merdivende gordiigii kadin
eslik ediyordu. En arkada, Stock'u buraya getiren hizmetgi bir
simit gibi gibi kivirdig1 kolunda elbise tagiyarak yiiriiyordu.

“Iste simdi sadik dostlanin arasindayim,” diye sinirli bir ge-
kilde konugmaya baslads yeni gelen. “Gergekten de, giiniimiiz-
de marangoz elbisesinin birgok avantaji var; onu yolcu redin-
gotuyla degistirmek zorunda olduguma iizilliiyorum.”

“Majesteleri, her gey goktan hazir ve vakit kaybetmeye ge-
rek yok,” dedi, reveranslar yaparak baylardan biri. “Acele
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edin, litfen. Bu terzi, tahmini olgiilerinize gore dikilmis elbise-
nizin kusurlarin hemen dizeltecek.”

“Ama ben dinlenmek, konuksever degerli Marie'nin evinde
bir gece kalmak isterdim. Ham hapishanesinde gegirdigim ne-
redeyse alt1 yillik Spartakiis yagamindan sonra giizel bir yatak-
ta uzanmak istiyorum.”

“Louis, yalvannm size, su Ham cehennemini sonsuza dek
unutun,” diye bagirdy, sivri ¢enesini belirginlegtiren yiksek ya-
kali koyu renk elbise giymig, altin sagh, zayif bayan. Ellerini
sikt1 ve birden, aklina bir sey gemis gibi hizla Stock'a dondii.

“Siz sadece emeginizin degil, suskunlugunuz karsiliginda
da miikéfatlandirilacaksimz.”

Sonra da sigman bit hizmetciyi ¢agirdi ve algak sesle ernretri:

“Efendimiz kiyiy: terk edene kadar terziyi burada tutun,
gerekirse gig kullanin. jakobene benziyor. Bu insanlar, Fran-
sa'nin bagina ¢ok kereler dert agmuglardir. Nasil boyle bir hay-
dutu ve hilkat garibesini segebildiniz?” Yiziini hognutsuzluk-
la burugturdu. “Onun bu kabaligini1 ve ay1 gibi kokmasini fark
etmediniz mi?”

“Bagiglayin madam, ama o ‘Banyg sokagr’'nda Prens Orle-
ans'a elbise dikmig ve bana, prensin kendisine 6diil olarak ver-
digi bir ciizdan bile gosterdi,” diye goziinii kirpmadan yalan
soyledi suglanan hizmetgi, Stock'tan ziyade kendisini savun-
maya ¢ahsarak.

“Majestelerini giydirmeye baglayin,” diye emir verdi biraz
sakinlegen Marie ve icinin yaglan erircesine, gefkatle ‘Louis’
diye seslendigi adama hafifce gialimseyerek gosterisli bir gekil-
de odadan ¢iku.

Stock'un, esrarengiz, zengin evden ayrilmasina ancak sabah
izin verdiler. Trenle Briiksel'e ulasti ve Kuzey garinda son ha-
berleri bagiran gazete saticisindan 6grendi ki, “Fransiz tahn
iizerinde hak iddia eden, Imparator 1. Napoléon'un tek varisi
Louis Bonaparte, igci kihgina girerek elinde tahta ve bigkiyla,
omiir boyu hapse mahkum edildigi Ham hapishanesinden kag-
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mig. Ingiltere'ye siginan Napoléon'un yegeni, orada konukse-
verlikle kabul edilmis.”

“Bak sen. Meger diin akgam kimlerin redingotunu diizelt-
migim, bol ceketine diigme dikmigim,” diye sast Stock.

Ay sonunda, ucuz ‘Kugu’ restoraninin arkasinda kiralanan
salonda, Alman komiinist emekgileri periyodik toplantist yap:-
lacakt:. Bu toplantilarda genellikle, Almanya'nin tarihi veya
ekonomi politik iizerine dersler veriliyordu. Bazen, gazete ve
dergi yazilar: incelenirken ategli, giiriiltiili tartigmalar olurdu.

Gogu, Weitling'in atesli sempatizani olan onlarca terzi ve
kalfa, bigakgilar, arabacilar, mobilyacilar, oduncular ve saat-
giler de bu toplantilara katidiyordu. Bu iggiler, atdlyelerinde ve
kenar mahallelerde kogullarin veya tesadiiflerin kargilarina ¢i-
kardig1 cahil insanlara, hemgerilerinden 6grendiklerini anlats-
yorlard:. Boylece baglar siirekli genigliyor, yeni giigler yetigi-
yordu.

‘Ikarus’un masahims: saflarinda cennet yagami vaat eden ih-
tiyarlamig Cabet gibi iitopikler, ne kadar bag dondiiriicti gorii-
niirlerse goriinsiinler o destanlara artik inanmayan bu insanla-
rin {izerindeki etkilerini kaybetmiglerdi.

tsciler, bazilar: iggiidiisel olarak, kérii kériine, bazilan ise
artik gozleri agilmug bir vaziyette, kendileri igin bir kapana dé-
niigen bu hayattan gikis yolu ariyordu. Yaganan her yeni giin,
yeni istiraplar anlamina geliyordu, gelecek ise, daha da karan-
Lk ve sevingsiz goériiniiyordu. Komiinizmin fikirleri, tipki
Stock'unkini oldugu gibi, 6teki kalplert de —giivensiz, yorgun,
sik sik hayal kinkligina ugramis— fethetmigti.

Toplantilara, kimi zaman polisler gikip geliyor ve girig ka-
pilarinin éniine bezginlikle diziliyorlardi. Ama tutunacaklari
kesin bir sey yoktu ve gogu yabanci olan bu zanaatkirlarin
hangi konuda tartistiklarini anlamak i¢in boguna gabalayan
polis komiseri, hayal kinikliina ugrayarak, diizenin gézculeri-
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ni gotiriyordu. Bazen, konugmacilar, insanlik, tevekkil ve
uysallik konusunda siradan laflan tekrarlamaya bagladiginda,
toplantilar agirlasiyor, hatta sikicilagiyordu. Buna benzer ko-
nugmalar kilisedeki vaazlari hatirlatiyordu ve uzun bir iggu-
niinden sonra yorulmug olan dinleyicilerin iizerinde ninni etki-
si yaratiyordu.

Marx ve Weitling, toplant: salonuna ayn: anda girdiler.
Dimdik, boylu poslu ve yakigtkli Engels, Wolff ve Weydeme-
yer'i goriince kaptda kalds.

“Korkarim ki, bu akgam, dayanilmaz bir sikicilik yagana-
cak ve biitin akgam uyuklayacagiz,” diye gakaci bir gekilde
Wolff'a fisildad: Engels. “Eger sozii, Proudhon yandaglarin-
dan biri alir da miilkiyet, gercek deger hakkinda skolastik fi-
kirler iiretmeye baglarsa, mahvolduk. Uyku hastaligi, salgin
halinde, hizla Fransa'ya yayiliyor.”

Wolff, bir kahkaha patlatti.

“Fred, eger sozii alirsaniz, litfen, Almanya’nin karanlik or-
manlarina dalmayin ve eski Cherusklarin ydnetim seklini an-
latmayin. Soylediklerine gore, ben uyurken korkung derecede
horlarim. Polis, burada bir patlama oldugunu sanabilir.”

“Evet, felaket. Diinyanin gorecegi en biiyiik sdzcitk tufani-
nin arifesindeyiz. Tim bu laf salatasim ‘Hakiki Sosyalistler’
baglatti, simdi de Weitling bu alanda bagari ustiine bagar ka-
zanyor,” dedi artik kizmaya baglayan Engels.

Bu arada, salonda artik birileri sitkiinet ¢agrisi yapiyordu.
Bagtan her sey, her zamanki gibi gidiyordu: Sakin ve bariggi.
Konugmaci, Wilhelm Weitling'in yakin arkadass olan bir terzi,
orada toplananlara, kendi meslektaglarinin zor durumunu an-
latiyordu.

“Efendiler, hazir elbiseler igin bityiik atélyeler agiyor. Biz
igsizlik tehlikesiyle karg1 karsiyayiz. Elbise, makinelerle daha
gabuk dikiliyor. Ben dikig 6grenmek icin bir hayat tiikettim.
Oysa gimdi her cahil, pantolon dikebilir. Biz, az sayidaki kali-
fiye terzi, ne yapacagiz? Yakinda, artik bize higbir siparig ve-
rilmeyecek.”
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“Sadece makastarlara ig olacak,” diye bagiristilar terziles
ve terzi kalfalari, oturduklar: yerden.

Stock, Weitling'e baktt. Her zamanki gibi son derece dar
bir pardésii giymig, pudralanmig Weitling, elindeki kigiik bir
kagit pargasini sabirsiz hareketlerle eziyordu.

Terziler arasindaki tedirginlik artrmigtr.

“Peki, simdi Doktor Marx niye susuyor?” diye bagirdi Weit-
ling, kursunkalemini saklayarak: “Hani biyik bir teorisyendi!”

Ve daha hi¢ kimse ne oldugunu anlamadan Weitling, den-
gesi bozuk kiirsiintin dstiine zipladi, ve her heyecanlaniginda
oldugu gibi kipkirmizi kesilip, titreyerek bagirmaya baglad:

“Karl Marx, bir Ortagag simyacis: gibi, ig¢i sinifiny zengin-
lestirip parayi ve burjuvazinin iktidarim yok etmek istiyor.
Her seyle ugrasiyor: Insanlik tarihi, devrimler tarihi, paranin
tarihi. Harikulade! Takdire deger dogrusu. Cehaletten nefret
ediyor. Tabii biz proleterler de kim oluyoruz ki, zengin olma-
nin ve devrim yapmamn yollarimt bilecegiz? Ama Doktor
Marx soylesin bakalim bana, simdi, Weydemeyer, sadece
Marx ve Engels'in degil daha birgok sosyalist yazarin kitapla-
rnni yaymlayacak Westfaliali yayincilar bulmugken, neden
Marx, beni, ig¢i ve terzi Weitling'i bu parasal kaynakran uzak-
lagtiriyor? Yoksa benim ogrettiklerimin kan kardeglerime fay-
das1 yok mu? Ben iggiyim ve proletaryaya nasil yardim edebi-
lecegimi biliyorum. Neden diglamyorum?”

Marx'in yiizii karardi, kaglan gatldi. Kendisine hakim ol-
makta hi¢bir sey kargisinda istifini bozmayan Ingilizleri bile
sagirtan Engels, biiyik, giiglii eliyle onun omuzuna dekundu
ve Ingilizce olarak: “Sakin olun, dostum!” dedi.

Ama tartisma alevleniyor ve biitiin salonu igine gekiyordu.
Weitling'in iddialari ilgi ¢ekmedi. Toplantiya katilanlar, orta-
va yeni ¢ikmig bir mesih roli oynadig icin onunla alay ettiler.
Kimi, tavuskusu, kimi baba hindi, kimi havari Wilhelm lakab:
yakistirdi ona.
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Aradan ancak birkag¢ giin ge¢misti ki, Weitling, Marx'in
evinde oturmus Jenny'nin ikram ettigi liglincli kahveyi igmek-
teydi. Lenchen, ona hem sinirlenerek hem de aciyarak omuz
silkti, mutfaktan kizartilmig et ve patates getirdi ve utanan mi-
safirin oniine koydu.

“Ne o, yine meteliksizsin degil mi?” diye sordu, bagin1 ¢g-
mis, sar1 sagh terziye ustiinkora bakarak.

“Su anda iizerinde gahistigim proje,” dedi gizemli bir eday-
la Weitling, “en bityik beyinlerin gimdiye kadar kesfettigi her
seyin toplami kadar degerli. Bir adam higbir gey kegfetmeksi-
zin hayat1 boyunca okuyabilir, bir bagkas: ise, istirap ¢eken in-
sanligin bekledigi geregi, simgek gibi ¢akan ilham sayesinde
bulabilir.”

“Bu, bir kutsal kitap dgretisi gibi,” diye giiliimsedi Jenny.

“Siz, kihinlere ve dehalara inanmaz misiniz?” diye canlan-
d1 Weitling.

Jenny, biraz diigiindii ve yavag yavag cevaplad:

“Mesela, Engels diyor ki; dahilik caligkanliktir, Sanirim gii-
niimizde kihin ancak, kendisinden 6nceki insanlarin tanidigy
her geyi genellestiren, insanlar: ve diinyay: harekete gegiren ku-
rallar1 bulabilen son derece egitimli bir insan olabilir. Galileo,
Kopernik, Stevenson birer kahinmis... Ornegin James Watt
buharh makineyi kegfederek trenlerin raylar iizerinde ilerleye-
cegi, buharhlarin denizde yiizecegi, fabrikalarda da yeni gig
tarafindan harekete gecirilecek olan makinelerin homurdana-
caps kehinetinde bulunmug.”

“Biz, kdhin kavraminin ierigini tanimlamakta sizinle ayri-
liyoruz,” dedi Weitling, kuru bir sesle ve igtahla yemege koyul-
du. “O lanet olast toplantida olanlardan sonra Karl'in gbzleri-
ne nasil bakacagim, onunla nasi konugacagim?” diye sordu
birden ve kizardi.

“Durumunuzun kétii oldugunu izah edeceksiniz Wilhelm.
Hig siiphem yok ki, su anda bizim de para durumumuz ¢ok
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koti olmasina ragmen Karl size yardim edecektir. Ciinkii siz-
de hig yok... Ya sizin o i§ren¢ davranugintz? Evet, kétii, gok ko-
tii. Ama siz pigman oldugunuza gore bu bir daha tekrarlana-
maz. Onemli olan da bu.”

Karl eve doniip, Weitling'in ¢ok kotii duruma diigtiigiinii
dgrenince ona ne evinin kapisini ne de bu glinlerde oldukga ci-
liz olan clizdarumi kapatti.

Ama kisa bir siire sonra, Marx ve Weitling arasindaki ilig-
ki tiimden koptu,

Karl, onun kigisel saldirilarini affetti ama Weitling, komii-
nistlerin ortak davasina zarar verdigi ve birligi bozdugu anda,
onunla olan iligkisini acimasizca kopards.

Aymi zamanda Feuerbach'in §grencisi olan kendisini komii-
nist ilan eden Alman miiltecisi Hermann Kriege, yerlestidi
NewYork'ta ‘Halk Kiirsiisit’ (Volks-Tribun) adinda haftalik
bir dergi ¢cikarmaya bagladi. Cok ge¢meden dergideki tiim ya-
zilarin ve en ¢ok da Kriege'nin yazilanimin ikiyiizli alcakligs
giin yiiziine ¢ikt1 ve komiinizm idealine leke siirer hale geldi.
‘Miicadele’ sdzcligii yerine ‘agk’ sdézciiguni kullaniyor ve ona
her tiir anlamu yiiklityordu.

Kendisini, Alman komiinizminin edebi temsilcisi olarak
lanse eden Hermann Kriege, ayn1 zamanda bityiik bir ustalik-
la dalaverelerini de geviriyordu. Hig utanmadan, Amerikalt
zenginlerden para dileniyor, insanin insana karsi duymasi ge-
reken agk hakkinda kutsal metinlerden comertge ahintilar ya-
parak Alman tiiccarlarina, dokunakl af dilekleriyle dolu mek-
tuplar yaziyordu. Aslinda tiiccarlardan da yiiz bulamiyorduy;
onun mektuplanni cevapsiz birakiyorlardi. Lak lak edenleri bu
‘ask’ delisi, dar goriiglitleri taklit eden komiiniste tercih ediyor-
lard:.

Kriege, ‘Volks-Tribun’ dergisinde, tim sosyal sorunlar
agkla tedavi edecegini ve tiim insanhgt bu yolla mutlu edecegi-
ni vaat ederek kadinlara da sesleniyordu. Tatli ¢agrigimh soz-
ciikler kullanmaktan da ¢ekinmiyordu: “Kadinlar, siz agkin
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iistatlarisiniz”; ve insan iligkilerinin temelinde agk oldugunu
ilan ederek ha bire tekrarhyordu: “Agka, askla, asktan”, “ag-
kin 1sinlar”, “agkin melodileri”...

Ama ‘Halk Kiirsiisii’'ndeki bir yazisinda yer alan vaadi tim
bunlardan daha da igrencti: “Biz, hi¢c kimsenin 6zel mulkiyeti-
ne dokunmak niyetinde degiliz; tefecinin elde ettigi her gey ar-
tik onda kalabilir.”

11 Mayis’ta, komiinistler, Marx'm evinde toplandilar.
‘Halk Kiirsusii’nin yazilarini okumak fazla zaman almadi.

Bundan sonra Edgar von Westphalen konustu:

“Kriege, agk sayiklamalariyla, bilingli bir gekilde, erkekleri
de kadmnlan da gevgetiyor. Bizim yolumuz Kriege'ninkinden
apayrni. Onun tim sa¢mahklan, dinsel vaazlan haurlauyor.
Onun niyeti bir mesih olup komiinizmi yeni bir din haline ge-
tirmek.”

Daha sonra Edgar von Westphalen, herkesin onay: ile,
‘Halk Kiirsiisi’ndeki yazilarm kapsamlt bir elegtirisini yaparak
‘Kriege’ye Kargi Genelge’yi ilan etti.

Orada hazir bulunanlar, Kriege’nin yazilarina duyduklan
ofkeyi dile getirdiklerinde sessiz kalan sadece Weitling oldu.

“Bir stire daha dikkatinizi rica ediyorum, size kararlari
okuyacagim,” dedi sert bir sekilde Marx. Bu arada masadan
kalkip ellerini arkasinda kavugturarak pencereye dogru git-
mekte olan Weitling'e hitap edercesine bir hali vardr. “Karar
tasarisim dinleyin...

1) ‘Volks-Tribun’de, redaktorit Hermann Kriege tarafindan
temsil edilen egilim, komiinist bir egilim degildir.

2) Kriege'nin bu egilimi ifade etmek igin kullandig gocuk-
¢a, sisli yontem, Avrupa'da oldugu gibi Amerika'da da ko-
miinizmi biiyiik 8lgiide gbzden diigiiriiyor, glinkii Kriege ken-
disini, Alman komiinizminin New York'taki sézclisii olarak
gosteriyor.

3) Kriege'nin NewYork'ta, ‘Komiinizm’ ad1 altinda vaaz et-
tigi fantastik, duygulu sayiklamalar, igciler iizerinde ancak ya-
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tigtiricy bir etki gosterir.

4) Bu genelge, derhal Almanya, Fransa ve Ingiltere'deki ko-
miinistlere ulagtirtlacaktir.

5} Genelgenin ilan edilmesiyle birlikte, bir niishasi, en ya-
kin zamanda yayinlanmas: talebiyle ‘Volks-Tribun’e gonderi-
lecektir.”

Karl, okumay: heniiz bitirmigti ki, Engels, kararlilikla kag:-
d1 ald1 ve kararnameyi ilk imzalayan oldu. Digerleri de onu iz-
ledi. Sadece Weitling, dar seritli giinesligi kih toplayip kih bi-
rakarak pencerenin yaninda durmaya devam ediyordu.

“Sira sizde Weitling,” dedi Westphalen, “sizinki dokuzun-
cu imza olacak.”

“Bu kararnameyi imzalamaya niyetim yok,” dedi Weitling
kigkirtici bir gekilde ve sagaklar: tutan ipi hizla cekti. “Kriege,
diiriist bir insan. Insanlara kars1 iyiniyetli ve ‘yagasin agk’ slo-
gani altinda miicadele ediyor. Oysa siz hepiniz, alayci ve
inangsizsimiz. Her geyi yikanlardansimiz. Onun sozlecini tek-
rarlayacagum: Biz, insanlia malolmuguz.”

“Bravo! Kriege ve Weitling, ‘baba’ Lamennais'yi birlikte
tekrarliyorlar,” diye patladi Edgar von Westphalen, Weit-
ling'le kavgaya tutugmak istiyordu ama Engels, otoriter bir ge-
kilde, onu sogukkanli olmaya davet etti. Ama Edgar yine de,
Weitling'e, diigiindiiklerini sdylemeyi bagardi: “Siz ve Kriege,
vaazlarinizla, igci hareketinin 6niinde birer engelsiniz artik. Si-
zi komiinist olarak gdrmemek gerekir.”

“Afedersiniz ama, yollarimiz ayrihyor,” diye cevap verdi
Weitling, havali bir tarzda. “Ben, fikirdagim olarak gérdiigi-
niiz Hermann Kriege'nin yanina, Amerika'ya gidecegim. Za-
man, kimin gercek komiinist oldugunu gosterecek yakinda. Siz
mi yoksa bir ig¢i oglu ve gergek bir igci olan ben mi?” Melod-
ramda trajik bir rol oynayan oyuncu edasiyla reverans yapt,
yapmacik bir tavirla omuzlarini kaldirarak ve agik renkli, da-
gk saglarini arkaya atarak odadan gikti.

“Bu son alt1 ay boyunca, onlarla ortak bir dil bulmak igin
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ehmizden gelen her seyi yaptik, ama bulamadik,” dedi sessiz-
ce Marx. “Onun, toplumsal miicadele arenasimn bir panora-
mas1 olarak g6érdigim kitabini, bir zamanlar herkesten gok
ovdim. O, sahip oldugu dogal yetenege ve belirli 6lgiilerde 6n-
gori yetenegine ragmen, yarm gorebilecek, ¢eligkilerin ve mii-
cadelenin anlamini ¢ozecek diizeye yiikselemedi. Bunun farki-
na varamayan Weitling, kinlenip igine kapamyor, bizden nef-
ret ediyor ve dibe dogru yuvarlaniyor.”

Karl uzun siire uyuyamadi ve durmadan puro igti. Gece ya-
risindan sonra ¢aligma odasina giren Jenny'nin onu sakinlestir-
me ¢abalan bogunaydi. Weitling'den kopmak, Marx'in canini
stkmugti. Tipki delikanhilik ¢aginda yaptig: gibi, tek bagina kal-
diginda, hata yapip yapmadigini kontrol etmek, kizginhgin
verdigi bastirmasi gereken basit bir duyguya kapilip kapilma-
digim anlamak igin kendisini acimasizca sorguluyordu. Weit-
ling'i ne kadar candan yiirekten karsiladjgtn, onun her konu-
da dogru yonii segmesi i¢in ne kadar yardim etmek istedigini,
kendi yanilgilarini ditgiinmesi ve anlamast i¢in nasi onu ikna
etmeye ¢aligtifini zihninden gegirdi.

“Qyle goriiniiyor ki ben, tam olarak farkinda olmasam da,
ig¢i sinifina ait insanlarin, ¢ocukluk donemlerinden itibaren
iginde bulunduklari kogullarin verdigi gii¢ geregi hata yapma-
malan gerektigi goriisiine sahipmisim. Ama bu dogru degil.
Onlarin hepsi sadece birer insan ve tipki bizim gibi yanilgiya
diigebilirler. Weitling tipik bir dargériigli doktriner; bu ise bir
komiinist igin affedilmez. Komiinizm, tiim halklari pesinden
siiriikleyecek, ‘kihinlerin’ gevresinde ise her zaman, ancak tek
tilk insanlar olacak.”

Karl'in bityiik ¢abalar sonucu elde ettigi silahla silahlandir-
mak istedigi proleter, silah1 almamakla kalmiyor, simf mica-
delesine engel olmaya ¢aligiyordu. Bu yeni bir uyarniydi. Karl
bityiik bir ac1 duyarak, olanlardan kesin sonuclar cikarmak
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zorundaydi.

“Karl, sen, eski uygar toplumlarin, ‘Son bir genelleme yap-
madan her geyi stiphe altinda tut’ s6ziinii tekrarlamay: sevmi-
yor muydun?” dedi Jenny, uzun siire sustuktan sonra. Her za-
man oldugu gibi, Karl'in bu aksam yasadi@ i¢ tartigmalart he-
men anlamigti,

“Bir de gunu eklemek gerekir: Kendine bile ayricalikh dav-
ranma,” diye gillimsedi Karl.

Devrimci faaliyetin sorunlarninin yani sira, giin gegtikge du-
ruomu daha da zorlagan ailesi igin de kaygilaniyordu Marx.
Jenny ve Lenchen, ¢ikan zorluklar ondan gizlemek igin gaba-
layip duruyorlardi. Bazi egyalar: satarak ya da rehin biraka-
rak, iyl koti, iki yakalarim bir araya getirmeye calisiyorlard:.

Marxlar'in, 6§le yemeginde, yoksul isciler ve yoldaglar ol-
madan masaya oturdufu giinler gok nadirdi. Kar] ve Jenny'nin
son kuruglariu ve son lokmalarini onlarla paylagmaya daima
hazir olduklarim herkes biliyordu. Lenchen, homurdanmaya
kalkiyor, ama igsizligi ve siirgiin hayatinin zorluklarimi tiim
sozcitklerden daha iyi anlatan yamali elbise ve ayakkabilarin
sahiplerini gordiigiinde, onlan herkesten 6nce kendisi doyuru-
yordu. Béyle zamanlarda Jenny, kendisini siirekli idareli ola-
mamak!la suclayan Lenchen'le intikam alircasina alay ediyordu.

“Sen, bu kutudaki peynir ve gekeri almami yasakladin ama
goriiyorum ki yerinde yeller esiyor,” diyordu Jenny, yapmacik
bir hayretle.

“Bak sen gu ige! Yoksa ¢ocugu a¢ mi1 génderseydim? Onun
gozleri bile agtt. Zavall, ekmek ve peynirin iistiine nasi da at-
ladi.”

“Evet, dogru ama bagka zaman bize de homurdanma.”

“Siitgilye, manava, kasaba borglanmigken nasil homurdan-
mazsin!” diye, yine ategleniyordu Lenchen.

Weitling uslanmadi: ve Hermann Kriege aleyhine fikir agik-
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layanlan ‘agik entrikacilar’ diye damgalayarak onlar hakkinda
her tarlii iftiray1 yaymaya koyuldu. Weitling, okyanus otesin-
deki ‘Halk Kiirsiisii’niin redaktoriine, kalin zarflar icinde, eski
yoldaglan: hakkinda en igreng suglamalar ve kin dolu yalanlar
gonderiyordu. Marx ve Engels’in digmanlarina yaranma ga-
balari, ona, Hermann Kriege'nin haftalik ‘Halk Kursiisit'niin
redaktorliguni ve New York'a bir davetiye kazandirdi. Bir se-
ferinde, Weitling'i gormek i¢in evine ugrayan Johann Stock ve
birkag komunist terzi, ihtiyar kapicidan Bay Weitling'in, ken-
disine yol masrafi olarak Amerika'dan yollanan ciddi mikrar-
daki paray: alarak Amerika’ya gittigini 6grendiler.

Tiim bu siire zarfinda Stock, nadiren evine gidiyor ve oglu-
na fazla zaman ayiramiyordu. Kiigik Johann da zaten Brik-
sel'de hi¢ sikilmiyordu, QOzgiicce yagtyordu. Okulda, gramer
kurallari, dort islem ve en 6nemlisi dualar kolayca aklinda kal-
dig igin diger 6grencilerden daha az cetvel dayag yiyordu.
Miikemmel bir miizik kulag: vard, okuldaki hic kimse ilahile-
ri ve Belgika Milli Margi’'n1 ondan daha iyi séyleyemiyordu.
Geri kalan zamanini, negeli bir yumurcaklar getesiyle Senne
nehri kiytsinda gegiriyordu ve bogazi yiizerek gegmek igin ya-
zin gelmesini bekliyordu.

Bu giinlerde, Marx ve Proudhon’un iligkileri gerginlesti.
Karl, Friedrich ve fikirdaglari, Britksel'de kendi gazeteleri ol-
madig igin, diger iilkelerdeki komiinistlerle iliski kurmak, ya-
1 sira gerici akimlarla mizcadele etmek igin, basilmig veya tas-
baskiyla ¢ogaltilmig mektuplar kullaniyorlardi. Ama bu iliski-
nin, karsihkh ve sirekli olmas: i¢in Londra ve Briiksel'de, Ko-
milnist Irtibat Komiteleri kurdular. Bu, komiinistleri birlegtir-
meyi hedefleyen bir organizasyondu. Sadece Paris'ten, heniiz
diizenli bir bilgi akist yoktu. Karl, Proudhon'a dostga bir mek-
tup yazarak bu igle ilgilenmesini rica etti. Kisa bir siire sonra
cevap geldi. Proudhon, bagkentte, komiinist harekete iligkin
tiim gelismeleri arada bir yazmay: kabul ediyordu ama tepe-
den bir tavirla Marx'a 6giitler yagdiriyordu.
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“Ben,” diye bildiriyordu Proudhon, kibirli mektubunda,
“simdi, ekonomik konulara yaklagimda neredeyse kat1 bir an-
ti-dogmatizmi savunuyorum. Fikir kargagasiyla insan soyuna
sorun yaratmamiza gerek yok: Dinyaya bilgelikle ve saggorii-
lit bir sabir gostererek 6rnek olalim. Yeni bir dinin havarileri
roliinii oynamayacagiz. Bu, akil ve mantifin dini olsa bile.
Ben, patronlarin ekmegine yag siirecek kanl bir baskin diizen-
leyerek 6zel miilkiyete yeni bir gii¢ katmaktansa onu hafif bir
ategte yakmayi tercih ederim... Bu arada size séylemek zorun-
dayim ki, gérandagii kadanyla, Fransiz Igci Partisi'nin niyetle-
ri, benim goriiglerimle tamamen ortiugiyor...”

Ve boylece Proudhon, zora dayanan devrim fikrini redde-
diyor ve Marx'in, komiinizm miicadelesi bakimindan son de-
rece tehlikeli buldugu teorik kargagay: yiiceltiyordu. Proud-
hon, kendisine proletaryanin genel fikirlerinin temsilcisi roli-
nii bigerken sadece kendini kandiriyordu. Fransiz iggileri, dev-
rim istiyordu ve devrime dogru yiiriyordu. Marx bunu goére-
biliyordu ama tiim geligkilert yok sayarak ‘mal sahipleri’ de-
dikleriyle anlagmak isteyen Proudhon goremiyordu.

Karl, birgok kez Proudhon hakkinda siipheye diigmiig ol-
masina ragmen, yine de, iinli teorisyenin cevabi kargisinda sa-
sird1. Yoksa bu isgi de mi isyankir bir dar kafalinin, tath séz-
lii algak bir korkagin seviyesini agamiyordu?

Proudhon, kibirli ve ciiretkar mektubunda, ayrica yazmak-
ta oldugu kitabiyla tiim diinyaya, milkiyet sorununun ¢6zim
yolunu gosterecegini bildiriyordu. Eseri yayinlandiginda, Gze-
rine ‘ateg ve kaya’ yagdirmasi i¢in Marx'a da izin verecekti.
Proudhon, her saldirtya kargilik vermeye haztrdi.

Karl, mektubun bu satirlarini okurken, 6fkesinin yatigtig-
m hissetti. Bir Ortagag govalyesi gibi, kendisine atilan eldiveni
kaldirdi ve Proudhon'un kitab: ¢iktiginda yapilacak olan agik
savas i¢in hazirhga basladi.

Bu ayni zor yilin yazinda, Friedrcih Engels, Paris'e gitti.
Briiksel Kominist Irtibat Komitesi'ne siirekli olarak bildirdigi
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haberlerden birinde goyle yaziyordu:

“Size, egleneceginiz bir hikaye aktariyorum: Ekonomi der-
gisi'nin agustos sayisinda yayinlanan komiinizm konulu bir
yaz goyle diyor: ... Diger Alman komiinisti Weitling bir terzi
oldugu gibi, Bay Marx da ayakkabici. [kincisinin (Marx), ye-
rinde Sgrenme mutlulugunu elde ectigi Fransiz komunizmi(!)
hakkindaki fikirleri olumsuz. Isin asli, Marx soyut formiller-
den oteye gidemiyor ve gergekte pratik herhangi bir sorunu ele
almaktan ¢ekiniyor. Ona gore, Alman halkinin kurtulugu, in-
san soyunun kurtulusu icin bir isaret olacak; bu kurtulusun
beyni, felsefe, kalbi ise proletarya olacak. Her sey hazirlanin-
ca, Galler horozu éterek, Almanlar'in yeniden dogusunu bildi-
recek. Marx diyor ki, komiinizmin felsefi dilgiincesini gergek-
lestirmek i¢in Almanya'da, biitiin diinyaya ait bir proletarya
yaratmak gerekiyoi. Imza T. F.”

Paris'te olup biten her geyi dikkatle inceleyen Engels, Rus-
larla da ilgileniyordu.

“... $imdi ¢ok ilging bir hikaye daha,” dive bildiriyordu, bir
bagka seferinde Engels: “Augsburger, Allgemeine Zeitung’un
16 Temmuz tarihli sayisindaki Paris havadislerinde, Rus elcili-
gi hakkinda yaziyor... ‘Bu resmi bir elgilik; ama onun diginda
veya daha dogrusu onun ustinde, Tolstoy diye biri duruyor,
bu adamun belirli bir gorevi yok ama sarayin giivenilir bir ada-
mu olarak biliniyor. Daha 6nce Milli Egitim Bakanhgi’'nda ¢a-
lisrmig, sonra Paris'te, edebi bir misyonla ortaya ¢ikmug, bakan-
ligs hakkinda birkag an1 yazmig ve Fransiz basinina da bunla-
rin Hzetini vermis. Ondan sonra da yazmay: kesmig ama buna
kargilik faaliyetlerini yogunlagtirmig. O, biiyitk yasiyor, her-
kesle goriisityor, herkesi kabul ediyor, her seyle ilgileniyor, her
seyi biliyor ve birgok geyl de diizenliyor. Bana 6yle geliyor ki,
Paris'teki gergek Rus elgisi tam da bu adam...’

Bu Tolstoy, Rusya'daki ciftliklerimi satmak istiyorum diye
bizi kandiran Tolstoy’dan bagkasi degil. Polonyalilar ve bir¢ok
Fransiz, bunu ¢oktan biliyormus; aralarinda radikal rolia oy-
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namay; uygun bulan Tolstoy'un ne menem biri oldugundan
sadece Alman radikallerinin haberi yokmus. Tolstoy, yaziy1
okuyunca giilerek nihayet meseleyi ¢ozebildiniz diye alay et-
mig. $imdi Londra'daymis ve buradaki roliinii tamamlamus,
sansin orada deneyecek...

Tum Ruslar'in bildigi vu hikayeyi, haydi haydi bilmesi ge-
reken Bakunin kugkulu. Bu muhbirler bizim igin pek az tehli-
keli olsalar da higbir seylerini affetmemek gerek...”

Engels, gazetede s6zii edilen Kont Yakov Tolstoy'u, hali
Paris'te olan, Rus toprak agasi, iyiniyetli ve tath dilli Grigoriy
Tolstoy'la karigtirarak hata yapmgti.

Ama yine de, Karl Marx, bu Tolstoylar'dan hangisinin
muhbir oldugunu kesinlegtirmek i¢in Annenkov'a mektup yaz-.
di1 ve kisa bir siire sonra Rusya'dan cevap geldi.

“Aman Tannm!” diye telaglaniyordu, mektubunda Pavel
Annenkov. “Rusya'daki tium giftliklerini satip Avrupa'ya yer-
lesmeyi digiinen, bizim diirist, sade, agik sozlii Tolstoy! ‘All-
gemeine’deki yazidan siiphelenerek benden agiklama istedigi-
niz i¢in, onun adina size tegekkiir ediyorum, sevgili Marx.”



BESINCI BOLUM
YA SAVAS YA OLUM!

“Ve tim bu acilar1 gekmek zorundayim, astelik daha kéti
olmamast igin Tanrt'ya yakarmaliyim.” Mariya Lvovna Ogor-
yova, bunu okuyunca, kisa bir siire énce Fransizca'ya ceviril-
mis Iran siirlerini iceren kugiik kitaby bir tarafa birakt: ve mi-
nik bir sandiktan alun kopgall kadife albiimiinii ¢ikararak
okuduklar: arasindan en begendiklerini not etti.

Puskin, Venevitinov, Baratinski, Lermontov, Musset, La-
martine ve Heine'nin dizelerinin kaydedildigi albiim, bol bol
yapilan siislemelerden giic okunur hale gelmis, Ekklesiastes,
Strauss ve Saint-Simon'dan yapilan alintiar ise birbirine gir-
migti

Albimde en cok George Sand'in diisiincelerine yer verilmis-
ti. Ve simdi, eski Iran sairinin giirleri, Mariya Lvovna'nmin en
sevdigi romandan yaptigi bir alintinin —Consuelo o mia al-
ma’nin— yamna yerlegtirildi.

Aym akgam Mariya Lvovna, arkadasi Liza Mosolova'yla
konugurken “Liza, su siiri dinleyin, sanki 6zel olarak benim
igin yazilmis: ‘Ve tim bu acilari ¢ekmek zorundayim...” Ger-
cekten ilging. Uzak Siraz'da yedi asir 6nce yagayan bir sair, be-
nim gu anda Paris'te ¢ektigim gibi, ac1 ¢ekiyormus.” diyordu.

Mariya Lvovna kendisini ¢ok mutsuz hissediyordu. Onun
ahlaksiz ve savurgan bir yagam tarzi siirdigiinii anlayan koca-
st 1srarla bosanmaya galigtyordu; Gstelik artik birkag yildir da
ayr1 yagtyorlardi.
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Mariya Lvovna, 1842 yilinda kargilagti1 ressam Sokrat
Worobjow'dan ayrilalt ¢ok olmustu. Yizii ve viicudu Belve-
detyali Apollon'u andiran su anki sevgilisi savurganin ve ayya-
sin tekiydi ve son zamanlarda ¢ok kabalagmisti; goriiniige gé-
re de ondan sikiliyordu.

Gegirdigi uykusuz geceler, sampanya ve likor Mariya Lvov-
na’yr girkinlegtirmisti. Yiizii, zamanindan &nce yaglanmug gi-
biydi. Ancak aksamlars 6lii bir 151k altinda ve abartili bir mak-
yaj yardimiyla, bir zamanlar oldugu gibi giizel goriinebiliyor-
du. Korkung bir hastalik, giiciinii kémiriyordu. Yoksa bu ve-
rem miydi? Bunun dagiincesi bile Mariya Lvovna'yi garesizlige
diigtiruyordu.

Her yerde verem konusuluyor; insanlar bu hastalik kargi-
sinda duyduklan korkuyu gizlemiyorlards; hastaligin nasil or-
taya ¢iktigini ve nasil tedavi edildigini anlamak igin harcanan
¢abalar sonugsuzdu. Lvovna'ys da pengesine alan hastalik,
diinyadaki tiim iilkelerde, insanlar1 yagamlarinin en giizel ca-
ginda kurban segiyordu.

“Bizim ailede, insanlar yaghlik veya agiri yemekten sliyor-
mug. Hig siiphesiz, tiiberkiiloz 1rsi bir hastalik; demek ki ben
bu hastaliga yakalanmig olamam,” derken, arkadagindan ¢ok
kendini inandirmaya c¢aligiyordu Mariya Lvovna ve devam
ediyordu: “Ama doktorlar diyor ki, bu hastalik tzintiiden de
kaynaklanabiliyormug ve ben oyle ac1 ¢ekiyorum ki!”

Kiigtik bir toprak agasimin kizi olan Liza Mosolova, Paris'e
zengin bir Rus ailesiyle birlikte dadi olarak gelmigti. Gelmeden
once Petersburg'da Fransizca dersleri veriyor, geviri yapiyor-
du. Siyah sagli ve iri gdzlitydii; sari solgun yiizii son derece de-
gigkendi; kimi zaman bir dilber, kimi zaman da girkinlik abi-
desi olup ¢ikiyordu. Liza'nin karakterinde, Prosper Méri-
mée'nin romamindaki bastan ¢ikarici kahramani andiran hig-
bir 6zellik olmamasina ragmen Mariya Lvovna, ona Karmen
diyordu. Liza, konugkan degildi, ¢aligkan insanlara ve kendine
karg1 dzenliydi.
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“Inanir misin Karmensita,” diye yine lafa bagladi Mariya
Lvovna, “Ben daima, heniiz George Sand'in ‘Indiana’sim oku-
madan once bile, 6zgur agki savunuyordum. Evlilik zincirin-
den nefret ediyorum. Ama §imdi, Nikolay bosanmak isterken,
prensip olarak, onu evlilik zincirlerinden kurtarmayacagim.
Ciinkii beni uguruma o itti. Herzen'e sadakatle baglanarak,
benimle degil her tiir uguk fikirle, bir kadin igin dayamlmaz
olan sikic1 derneklerle mesgul oldu siirekli. Beni Paris'te bira-
kip tesadiiflere teslim etmemeliydi. Giizel ve zengin olmak, ¢ok
zor. Ve iste sonunda hayatim mahvoldu. Asla evlenme, Lizan-
ka! Kendini harcama!”

Liza, gozlerini kaldirmadan, basit bir sekilde cevap verdi:

“Insan sevince, zinciri, koleligi diiginmez. Eger s6z konusu
olan gergek bir agksa o ézgiirliktiir. Insarun kalbi, birine sikt-
ca baglandiinda, bir seyleri yapmak i¢in ne kadar gugli ola-
biliyor. Bana 6yle geliyor ki, en giizeli, sevmek ve sevilmek. O
zaman her sey mutlaka duzelir.”

Mariya Lvovna, kiigitk tabureden ziplad: ve isyanla bagir-
maya bagladi:

“Sagmalik bunlar! Tanrim ne uydurmalar. Ama kimi seve-
ceksin ki? Nikolay ve Herzen gibi hayalperestleri mi, 6rnegin
Stankevig gibi veremli 6biir diinyanin vatandaglarim mi, veya-
Panayev gibi ahlaksizlari mi; hangisini? Ama sanirim ve bana
bir zamanlar séyledigine gore, bunlar en iyileri. Benim kocam,
bana kargi daima cémert olmugtur. Oysa bir bagkas: seni cim-
riligiyle perisan edebilir. Ama kim olursa olsun, seni aldata-
cak. Ben erkeklerden nefret ediyorum, nefret ediyorum!”

"“Ama bir tek giin bile onlarsiz olamiyorsun,” diye sessizce
gildii Liza.

“Sana bunlari anlatmamaliyim. Sen daha ¢ok gengsin ve
iistelik kizsin,” dedi akl bagina gelmig gibi Mariya Lvovna.

“Kitaplardan ¢ok daha fazlasimi 6greniyoruz,” diye cevap
verdi Liza. “Ustelik benim gibi ekmegini kazanmak zorunda
olanlara, hayat daha erken dgretiyor birgok seyi. Iste mesela,
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kisa bir siire 6nce aldiim bir ders. Ailesiyle birlikte Fransa'ya
geldigim kont, metresi olmam igin birgok kez beni yoldan ¢i-
Karmaya kalkti. Bana, ev ve oldukga ciddi miktarda para tek-
lif etti. Onun 1srarl tekliflerini reddederek, karisim kandirma-
y1 kabullenemeyecegimi soyledigimde ne dese begenirsin:
‘Onun bilmesine ne gerek var ki? Bilmedigimiz gey, yok sayi-
he ™

“Ama o bir filozofmus,” dedi konuyla yakindan ilgilenme-
ye baglayan Mariya Lvovna, tirnak térpusiinii birakarak.

“Felsefesi basit. Onun igin, karis1 siradan giinler ben ise
bayram olmaliydim. Bundan bir ay sonra bana yine yapigma-
ya bagladi ve sunu anlatti: Karisiu birakmaktan mutluluk du-
yarmug, zengin bir kadin olmasma ragmen ondan bikmigmis.
Ama onu tamamen terk edemezmis, ¢unkii kendi saghg buna
izin vermezmig. Kont, ailesi ve yiiksek tabaka her seyl 6gren-
diginde kopacak skandal yiiziinden fel¢ olmaktan korkuyor.
Boyle bir durumda kariyeri son bulurmug. Goriiyor musun,
gucii yok. Ama ahlaksizlik yapmak igin sagh@ yerinde. Ve
onun goriigiine gore, gizli ve yasak oldugu zaman, hayattaki
her gey daha tath olurmug. Oyle giizel bir nutuk gekti ki, kar-
sima gecip oyle bébiirlendi ki,” diye giilen Liza kalkti, karnini
ve yanaklarini gigirerek komik bir sekilde kontu taklit ecmeye
galigti. “Ve diistinebiliyor musun, benim ona kargi ne gibi duy-
gular tasidigimdan, kendisinin bana kars1 duygularindan bah-
setmeyi tamamen unuttu.”

“Daha sonra, sen ne yaptin?” diye sordu Mariya Lvovna.

“Onun evindeki dadilbk gorevimi hemen birakmak istedim
ama sonra oturup diigiindiim. Neden? Ben gerektigi gibi davran-
dim, iyi insanlara ve biiyiik agka olan inancim ise sarsiimads.”

“Ama bunun iizerine artik akillanmigsindir,” dedi Mariya
Lvovna ve yine tirnaklarini torpillemeye koyuldu.

“Hayir, Mariya, nasilsam oyle kaldim. Ve hila aym sekil-
de, ozenle kalbimi agka sakliyorum.”

“Bilmelisin ki, sen iflah olmaz bir hayalperestsin! Ask yok.
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Sadece, uyugma, duygusallik, ¢igek gibi solan ve zamanla do-
killen sézciikler var.”

“Ask cicek degil, aga¢,” diyc israrla karsi g1kt Liza. “Yal-
niz, zor olan, onu dogru sekilde dikmek. Oyle ki, kurumasin,
bityiisiin.”

Mariya Lvovna sinirlenmeye baglamigti.

“Basit insanlarda nasil oldugunu bilmem ama bizim gevre-
mizde, her yerde, bir dram, yalan ve pislik var. Nerede para
varsa orada kokusmugluk olur; evet ama ben yine de para ve
ihtigam olmadan yagamay: kabul edemem.”

Bu sirada, 6zel bolmeye aniden, saglari kivie kivir geng bir
adam girdi. Abartili bir resmiyetsizlikle, ev sahibesinin elini
optia. Muhtegem bagini heniiz egmisti ki Liza, hemen kalke,
her ikisine de reverans yaparak odadan gikt1.

“Nikolay gibi birini tanidig1 halde, bu ucuz kukla suratl,
bos kafaliyla nasil ilgilenebiliyori™ diye disundu Liza, Seine
kiyrsindaki bir sokakta yavag yavas yurirken. “Zavall kadin,
kendini kaybetmig! Ama ona nasil yardim edebilirim? Bir insa-
nin sevebilmesi i¢in, kalbinin kapilarini sonuna kadar agmasi
ve oradaki tim ¢opligi atmas: gerekir.”

Biiyiik, bes odal dairesinde kontun ailesinin yagadigs paha-
h otele girdiginde, Mihail Alcksandrovig Bakunin’le kargilage.
Ondan, kontesin az tince, acil olarak Briksel'c, oradan da Os-
tende'ye gitmeye karar verdigini 6grendi. Bunda yeni bir gey
yoktu. Kontes, dengesiz ve aptal bir kadindy; entrikalar disin-
da her seyden hemen bikardi. Kontesin Avrupa’y: dolagtirdigs
kizi ve oglu; Liza'ya, Gniversite 6grencisi egitmene ve efendile-
rine bu yolculukta eglik eden iki koyli hizmetgiye emanet edil-
migti.

Liza'nin en agir gorevi, kontese her aksam, on dért yagin-
daki Lyolya ve onun kugiik erkek kardesi Lyosa hakkinda ra-
por sunmakti. Kontes, gocuklarla pek ilgilenmezdi ama Liza'y
morartip aglamakli hale getirme firsatini asla kagirmazdi.

“Evet, sevgili Liza, yasadiginiz sefillikten sonra bizim eve
gelmeniz miithis bir sans. Bunun degerinj bilmelisiniz, minnet-
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tar olmahsiniz. Zavallicik, siz bu hayatta neyi gordiniiz ki?
Babaniz, tabii ki, asla gergek bir soylu olmamis. Bundan dola-
y1 da kendisini igkiye vermig. Ne konugsak bog. Ama hayatta,
terbiye her gey demektir. Eger bir insan masada agzin: sapirda-
ttyorsa onun ruhundan bana ne. $imdi oyleleri ¢ok. Boyleleri
soylu insanlar degiller ve dahas: tabii ki kelimenin gergek an-
lamiyla beyefendi degiller. Ben bir hanimefendiydim, éyleyim
ve daima oyle kalacagim. Oysa tum bunlar, afedersiniz, yan
hayvan. Pencerenin yanina gelin. Sokaga bakin, bu gercek bir
hayvanat bahgesi degil mi! Suratlar, ayaklar, yiiriiyiigler ne ka-
dar plebge. Atlar bile hayvan olduklar: halde, safkan olmalars
icin secilerek ciftlestirilmek zorundalar.”

Kontes, nefret dolu bir giilimsemeyle devam ediyordu:

“Eminim ki, bu korkung sirii onlarca nesilden sonra bile
insan olamayacak. Soylularin ve krallarin neden oyalandigin
anlayamiyorum. Diinyadaki tim yiiksek tabakalar birlegip ha-
rekete gegmeli. Vahsi hayvanlarn 6ldiiriicken hig mi hi¢ dugiin-
miyoruz. Ama, her ¢atlaktan ortaya ¢ikan bu aptal suratl, iki
ayakli hayvanlardan diinyay: temizlemek igin silahlan onlara
dogrultamiyoruz. Ben sizi sik sik gozliyorum Liza ve fark edi-
yorum; korkung bir ugurumun kenarindasiniz. Otelin oda hiz-
metgisiyle ne ilginiz oldugunu bana agiklaymn. Siz, ona esitiniz-
mig gibi glimsiyorsunuz. Bugiin yastiginizin altinda Proud-
hon'un kitabim1 buldum. Eger rahmetli anneniz yengemin ak-
rabasi olmasayd: sizden hemen kurtulurdum. Ama ne yapa-
yum, ben Oylesine yumugak yirekliyim ki, size aciyorum. Biz
olmasak siz oliirsuniiz. Kont da boyle soylayor. Bu akgam, su
geri zekali Michel Bakunin'i etkilemeye, efendimizin merha-
metine sifinmasl iin onu ikna etmeye ¢ahgtim. Hig giiphesiz,
gar onu, iki-ii¢ yil hapiste tuttuktan sonra affedecektir. Oysa
stmdi mahkim. Carindan, tiim sosyetik, soylu insanlardan
uzak, diinyada nasil yasayabiliyor? Galiba, 6lmek, onun icin
daha iyi. Bu daha az gerefsiz ve onun zavall akrabalan igin da-
ha az utang verici olurdu.”
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Kontesin buna benzer monologlari bazen saatlerce siirer ve
Liza, boye bir anda dayanamayip diisiindiiklerini séylemekten
korkardi. O zaman, kendini bu ¢ok az tanidig1 gehrin sokakla-
rinda aninda, igsiz ve parasiz bulacakti. Kontesin insafsiz laf-
larina dayanabilmek igin, en sevdigi siirleri aklindan ezbere
okumaya ve yanlig Fransiz fiillerini, Ingiliz lehgelerini tekrarla-
maya koyulurdu.

Kontes, onun dalginligini ve baska geylere yogunlasugini
gosteren yiiziini fark edince kizmaya bagliyordu:

“Siz, galiba beni dinlemiyorsunuz, ha? Unutmayin ki, hayal
etmek i¢in zengin olmak gerekir. Oysa siz bir dilencisiniz. Tiim
bunlarn, i¢im sizlayarak size sdyliyorum. Sizin digmanhigimzi
kazandigimi bilmeme ragmen, sizin iyiliiniz i¢in konusuyo-
rum. Insanlar gergegi aldatamaz. Ama adil davranmak ve in-
sanseverlik, benim i¢in, her seyin ustiindedir.”

Kontes, bu dersten sonra, dadiyla birlikte kizinin odasina
gecti. Kdyla hizmetgi onun uzun, diiz, parlak saglarimi tarar-
ken, kiz aynanin oniine oturmus, bilyitk bir istekle Balzac'in,
‘Fugénie Grandet’sini okuyordu. Uzerinde Paris diigkiinler
evinden bir manzaramin bulundugu altin suyuna batirilmig bi-
yitk vazodan sarkan solgun gigekler, kontesin dikkatini gekei.

“Yine saplarini kesmemigsiniz. Zavalli karanfiller zamanin-
dan once soldu. Bugun suyunu da degistirmediniz tabii” dedi
trajik bir sekilde kontes. Insanlara kargt tamamen umursamaz-
di, ama bitkilerin en kiguk derdini paylagirdi.

Hizmetgi su getirmek icin kosarken, Kontes, koltuga otur-
du ve kiziyla konugmaya baslad:

“Yitrityiis bicimin beni kahrediyor. Kadin dedigin havali
olmalidir. Sense asker gibi adimhyorsun., Mesela sol ayagn
Tuilleries bahgesine degerken, saf ayagin hili, Concorde mey-
daninda duruyor. Korkung, korkung, korkung... {Kontes ‘kor-
kung’ sozciigiinii Ingilizce soyledi) Bu aksamdan itibaren se-
ninle ben ilgilenecegim. Bir tabak verir misiniz, Liza.”

Kontes, tabagi, ayakta duran kizinin bacaklarinin arasina,
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dizlerinin iizerindeki bofgeye yerlestirdi ve odada birkag tur at-
masini emretti, Lyolya, dizlerini hi¢ bitkmeden ayaklarmi ha-
tif hafif kimildatarak kilimin Gzerinde yiiriimeye bagladi.

“Iste boyle, simdi sen, sana zarafet kazandiran kigiik
adimlarla yiriiyorsun. Unutma ki, sen bir pleb degilsin ve bu,
yirityiisinden de belli olmali.”

Anne, kizina yarin saatten fazla $git verdi, bunu yaparken
bir yandan da dadi ve hizmetgiye, hi¢ durmadan, ¢igeklere na-
sil bakmalar gerektigini anlatts; saplari $zenle kesiyordu, bas-
larini vazodan giigsiizce sarkitan gigeklere su serpiyordu.

Kontes, soylu olmayan ancak ¢ok zengin bir aileden geli-
yordu, unvanindan ve birgok kez ipotek ettirilmis aile ¢iftligin-
den bagka hicbir geye sahip olmayan yakin kéylasii konta,
drahoma olarak, biiyiik bir mal varlig1 getirmigti.

Kontese gore, kont armasiyla taglandicilmig paralari, do-
gustan sahip oldugu meziyetleri sayesinde hak ettigi bir odul-
dii. Aslinda bu meziyetleri kendisinden bagka kimsenin gérdi-
gii yoktu. Kisa boyluydu; bir kemirgeninkine benzeyen kin do-
lu ve yirtict bir surat1 vards; ylziine ustaca yapistirdigi art ni-
yetli giiliicitklerine ragmen, hi¢ mi hi¢ sevimli ve ¢ekici gorin-
midyordu. Elli beg yilhk yasami boyunca kazara iyi bir ey yap-
mugsa bile bunu gan gohret diiskiinliigi yizinden veya hesabs-
na dyle geldigi icin yaptt muhakkakti. Bir seferinde, bir kili-
se yapami igin ¢ok yiklit miktarda para bagiglamig ama hemen
oraya zengin bir aile mezarlig1 yaptirmistr. Bir bagka seferinde,
soylu bakireler enstitiisiine kiitiiphane hediye etmis ve bunun
karspiliginda saraya davet edilmisti. Insanlara verdigi zararlan
olgmek ise mumkiin degildi.

En iyi arkadag evlenmeye karar verdiginde, o, “adil olmak
adina”, kizin nisanhsina, bir alkoligin kizin1 ve iistiine istlik
kot huylu, takma digli birini segtigini soyledi. Kocasin tim
arkadaslanyla birbirine digiirdiy; biiyitk kizim eginden ayirds.
Onun kendini begenmisligi ve ikiyizliligi dillere destan oldu.
Ama tiim hareketlerine mutlaka, yarar, adalet ve gergege olan
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sevgisi konusunda cektigi uzun nutuklar eglik ediyordu. Buna
karsilik kontes, gicekleri inanilmaz derecede seviyordu. Sevdi-
gi bir agelya ve bahgedeki giir yasemin soldugunda veya ¢iftli-
ginde bizzat kendisinin ilgilendigi degisik bir gul tiriiniin yap-
raklar1 kurumaya bagladsginda gbzyaslarini tutamaz<. Hatta
cigek seralarint dolagmak igin sabahin kériinde kalkardi. Bir
yerlere gittiginde, yonetici ona, niliiferlerin ve palmiyelerin
saghgina iligkin 6zel raporlar yazardi.

Liza ise, sirf iginde bulundugu garesiz durum yiizunden bu
zengin uzak akrabanin evinde iyi iicreth dadilik gérevini alma-
ya mecbur kalmigt1.

Liza'nin Mariya Lvovna Ogoryova'yla yaptig1 goriigmeden
birkag giin sonra, kontes, ailesi ve tiim hizmetgileriyle birlikte
Briiksel'e gitti. Kontesin gittigi her tilkede gergeklestirmeye can
attigt sagma amaglanindan biri, kendisini iktidardaki aileye
takdim etmekti. Paris'te, Louis-Philippe‘in davetiyle gereflendi-
rilmis ve hatta Kralige'yle, tig dakika boyunca Paris'in kotiile-
gen ikliminden ve menekselerin mitevaziiindan konugsmus-
lardi. Kontes, Briiksel'de Kral I. Leopold'un oturdugu Laeken
Sarayi'ni ziyaret etmenin hayalini de kuruyordu. Bu yizden,
yiitksek mevkide bulunan tamdiklarini devreye soktu. Bu ama-
<1 dogrultusunda davranarak durmadan Belgika Krali'n1 6vii-
yordu,

“Bu gergek soylu hitkiimdar, tahta giktifindan beri, iilkesi-
nin geligmesi igin tiim giiciini kullaruyor. Bakin, ne kadar gi-
zel hiyabenler, ne giizel thlamurlar var burada!” diye bagin-
yordu Kontes, agir fayton, Briiksel'in sokaklarindan gegerken.

Majestelerini ziyaret ettikten sonra, en zarif dantellere ve
en g1k eldivenlere sahip olmak igin aligveris yapmaya hazirla-
niyordu. Belgika'nin dokuma iiriinleri, dinyadaki unlerini
¢oktan pekigtirmisti. Kontes kendisini timiiye anlamsiz ugrag-
lanina verip, bu sayede de derslerden ve azar igitmekten kurtu-
lan ¢ocuklariny, koyliilerini ve hizmetgilerini olduk¢a sevindi-
rirken, Liza, Paris'ten bir arkadaginin yolladigh mektubu ilet-
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mek igin, hakkinda hayret verici geyler duydugu Wilhelm
Wolff'un kaldig: pansiyona gitti.

Zindanc1 Wolff denilen Wilhelm Wolff, kisa bir siire once
Almanya'dan kagmigti. Silezya Hapishanesi'nde dért yildan
fazla kalmak, onun sagligini bozmugtu, Liza, hayati, siirekli
miicadele i¢inde gegen Wilhelm'in, korkusuz, zeki ve iyi yiirek-
li oldugunu duymusgtu. Dogdugu Silezya kdyiinde, sefalet, bii-
tiin hayatini sonuna dek damgalamakla tehdit ediyordu. Ama
o, daha ¢ok sey Ofrenmeye ve miicadele etmeye karar verdi.
Kiigitk cobanda, ¢iplak ayakl: bu kdyli ¢ocugunda, 1s18a kar-
st bu sevgi nereden uyanmigti? Sabahtan akgsama kadar agir
koy isgleri yaparak ailesine yardim ettikten sonra okuma yazma
ogrenmek icin nereden gii aliyordu? Oyle ki bes parasiz ama
higbir seyden korkmadan gehre gitti.

Siiphesiz, Wilhelm, dogustan yetenekli biriydi. Iradesiyle
tilm engelleri yenerek iniversiteye girmeyi bagarmugti. Eski dil-
leri, dilsuniirlerin ¢caligmalarini ve edebiyati buyiik bir istekle
incelerneye koyuldu. Devrimler tarihi ise onu derinden etkile-
di. Etrafinda olup bitenlerin farkina vardikga isyan ediyordu.
Okumak igin ¢ocuklu-gunda kaderiyle nasil miicadele etmigse
ayni sarsilmaz hirsla gimdi de Silezya koylisiiniin, halkin hak-
larim1 korumaya karar vermigti.

Wolff, Biichner'i hig gdremedi, onun kurdugu gizli ‘Insan
Haklar1 Komitesi® de artik yoktu. Ama Biichner'in ‘Kéylillere
Gagrr’st eline gemisti. Bir siire sonra da Marx ve Engels’in ya-
zilaryla tamgti. Olanak buldugu her yerde, despotizmi, biirok-
rasiyi, sansiiriin acimasiz kurallarini, iggilerin ve dogdugu Si-
lezya'daki koyliilerin iizerindeki somiirityii sert bir dille elegti-
riyordu Wolf. Giderek hirkiimet, onun tehlikeli bir demagog
oldugunu ilan etmig ve kalebentlige mahkiim etmigti. Uzun yil-
lar kaldig: kalede fiziksel olarak bitkin diigmesine kargin us-
lanmaz ruhunu sapasaglam korudu. Serbest birakildiginda,
Breslau'ya yerleserek orada 6zel dersler vermeye bagladi. Bu-
nunla birlikte, dzgiirliikk¢i ve devrimci fikirleri dogrultusunda
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hem sozlii olarak hem de basin yoluyla micadele ediyordu.
Mevcut diizenin yikilmas: igin ¢agn yaptig gerekgesiyle hak-
kinda yeniden dava agildi. Hapishane hayaleti bir kez daha
kargisina dikilmigti.

“Canli canli mezara girmenin, 1stirap dolu ve en énemlisi
anlamsiz bir 5lime kendini mahkim etmenin geregi var m1,”
diye digtinen Wolff, dostlarinin yardimiyla yurdunu gizlice
terk etti.

Liza, Wolff'un arkadaglarindan bu hayat hikayesini duydu-
gunda ¢ok heyecanlanmugti. Ev sahibesi, kiracisimi ¢agirmaya
gittiginde Liza, pansiyonun alacakaranhk misafir odasinda
beklemeye bagladi. Odayi dolduran agir, eski Flaman mobilya-
lar, kapaklar oymalarla siisla dolaplar ve uzun dar sandalye-
ler, beklerken onu tedirginlestirmigti.

Liza, ardinda boylesine zorluklarla dolu otuz beg yil bira-
kan adamm nasil biri oldugunu hayal etmeye ¢ahsirken kaps-
da kahverengi pardosiili, ¢enesinin altunda siyah bir fiyong
bulunan orta boylu, oldukga genig omuzlu bir adam goriandii.
Liza biraz hayal kirkligina ugramigts, Wolff'un yuvarlak, sol-
gun ciddi bir yiiziy; biyiik, belirgin bir alni, ortadan ikiye ay-
nimis tamamen diiz saglan vardi. Sikica kapattigi dudaklany-
la biraz Pasteaur'e benziyordu. Derin bir diisiinceyi ele veren
miyop gdzleri, inangla ve siikGinetle bakiyordu.

“Ne kadar miitevazi, sanki hayatinda olaganiistu higbir sey
yapmamig,” diye disundi Liza ve bu izlenimin, ancak hayatin
bityiik ve karmagik dénemeglerinden gegen, duygusal ve dii-
siinsel calkantilar yagayan insanlarin ulasabildigi yuice sadelik-
ten kaynaklandigim anladi.

“Cocuk, saf olarak baglar yagama, —bu, onun varolusunun
anlamidir- daha sonra, biiytidiigiinde kendisine yol acarken ve
yasamak i¢in miicadele ederken safligini kaybeder ve sonra yi-
ne gergege ulasip, saklanacak bir yer bulmus gibi tekrar sade-
lige geri doner. Bityitk ruhlar bunu yasar. O, ¢ok az insanin va-
rabildigi senteze, en 6nemli geye ulagmug,” diye diisindii Liza,
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Wolff zarfi agip getirilen mektubu okurken.

Wilhelm, mektubu okuyunca birgok sinamadan, kale hiic-
relerinin los 191gindan, uzun siire koti 1g1kta okumaktan yorul-
mug gozlerini gozlik camlarnin arkasindan kisarak Liza'ya
yaklagts. Kendisi igin tamamen yabanct olan bu kiz hakkinda
sanki her seyi biliyormug gibi konugtu:

“Bana yazildipina gore, felaketin ne oldugunu siz de bili-
yormugsunuz ve benim gibi uzun stire Sfretmenlik yapmigsi-
niz.”

“Ne diyorsunuz Bay Wolff! Sizin yasadiklarimiza bakinca
benim hayatim 6yle kolay ve mutlu ki.”

“Siz, matmazel, olasihkla benden on beg yas daha gengsi-
niz. Benim yagima geldiginizde, yiikiiniiziin ne olacagini kim
bilebilir ki,” dedi yine ytziinde ve sesinde sihirli bir iyilikle
Wolff ve ekledi. “Evet, siz komtinistlerle tanigmak ve onlan
dinlemek istiyorsunuz, 6yle mi? Peki, size bu konuda yardim
edecegim.”

“Geligim ve zekd olarak size, erkeklere egit olan bir kadin-
la da tanigmay; isterdim.”

“Aa, demek siz, Mary Wollstonecraft’in ve ‘Mavi Corap-
lar’ denenlerin 6grencisisiniz, feminist misiniz?”

“Evet, onlara ¢ok sayg! duyuyorum.”

“Sizi, kadinlarin en soylusuyla tanigtiracagim. Insan ona
saygl duymadan edemiyor. Ama o, sizin soylediginiz anlamda
bir feminist degil kesinlikle.”

“Cok sevinirim! Tegekkiir ederim, Bay Wolff. Ne zaman ve
nerede sizi gorebilirim?”

“Siz heniiz bu yil inga edilen Briiksel harikasim biliyorsu-
nuz herhalde. St. Hubert'deki cam pasaj. Orasi, bayanlar igin,
en 6diinsiiz feministler bile olsalar oldukga bagtan gikaricy. Ya-
rin beste, arkadaglarimla birlikte oradaki kafede olacagim.”

Jenny Marx, zor giinler yasiyordu. Ailedeki parasizlik o dii-
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zeye varmust ki, Helene Demuth'a hizmetleri igin 6deyecekle-
ri parayi bile bulamiyorlardi. Marx'in sefil geliri, ailenin mut-
fak masraflarini bile zor kargihyordu.

“Ne olacak ki,” dedi Jenny kocasina, gocuklarn uyutup
Lenchen'i dinlenmesi igin ikna ettikten sonra Karl'la bagbasa
kalinca. “Bundan bdyle tek bapima gocuklara bakar, evle ilgi-
lenir ve yemek yaparim. Sevgili Karl, ¢ok zor bir sey degil bu.
Ancak, beni endigelendiren gey su: Bunlars yapmak, senin ¢a-
ligmalarim temize gekmemi ve aym zamanda partili dostlan-
muzla yazigmamizi etkiler mi? Sekreterlik gorevlerim her giin
artryor ve onlardan vazgegmek benim igin gok zor.”

“Bu, soz konusu bile olamaz,” diye kargt cikt1 Karl, “bu isi
hi¢ kimse senden daha lyi yapamaz! Ev iglerine gelince...” Bir
sey eklemek istiyordu ama sustu ve bagini niine egdi.

“Lenchen'in emegini higbir karsihk 6demeden kullanama-
yiz. Kigitkk kizkardegine ve yakinlarina yardim etmek igin
onun paraya ihtiyac var. Béylesine bityiik fedakarhklar isteye-
meyiz ondan,” diye endigeleniyordu Jenny.

“Evet, haklisin, bu korkung olur. Ama Lenchen ne diyecek,
burada oldugundan gok daha rahat ve sakin olabilecegi anne-
nin yanina, memleketi Trier'e donmeyi kabul edecek mi?”

Karl, ertesi giin, Helene'ye emegini kargiliksiz olarak kul-
lanmak istemediklerini, ama ona &deyecek paralari olmadi
igin tiim baghliklarma ragmen ondan aynlmak zorunda ol-
duklarin1 anlatmaya bagladi. Baglangicta Helene, Jenny'nin
bagin1 gevirip, kocasinin arkasindan, paralar1 olmadigimi tek-
rarlayip durmasim galiba anlayamamist. Helene merakla,
bercak gozlerini kdh Jenny'ye, kdh ucuz puro dumani alunda
kalmis Karl'a geviriyordu.

Lenchen, agik kapidan, bir kuklanin iizerine egilmig birti si-
yah, digeri altinims1 kestane renginde iki ¢ocuk bagt gordu. ki
kiiguk kiz, Karl ve Jenny; Helene’nin en gok sevdigi varhklar-
di. Biitin hayatini, onlar iizerine kurmug; sevingleri ve acilan,
onun sevingleri ve acilar olmugtu.
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“Beni... Trier'e gondereceksiniz,” diye fisildadi, bakiglarini
bir noktaya sabitleyerek.

Ve birden sanki kendine geldi, 6nliigiinii indirdi ve avazi
¢iktipr kadar bagirmaya bagladi:

“Bana maas veremiyorsunuz?! Ama ben size hi¢ bunu ha-
tirlatm m1 veya boyle bir seyi aklimdan gegirdim mi? Zaten
size verdigim her geyi bana parayla 6deyemezsiniz. Belki de,
timiinize karst duydugum sevgi sizin igin hicbir sey ifade et-
miyor. Jennyhenn ve Laura'agm basinda gegirdigim uykusuz
geceleri, bana 6deyebilic misiniz? Siz, Bay Marx, duygulu bir
insansiniz ama higbir kusuru olmayan bir kizin kalbini kiriyor-
sunuz. Iste, iyilige nasil da kotiiliikle karsihk veriliyor!”

“Bir dakika, ne kotulugii? Biz sana lyilik etmeye galigtyo-
ruz, bize gelince...” diye séze karigmaya ¢alist Jenny.

Ama Lenchen, kontroliinii tamamen kaybetmigti:

“Para karsihginda mu size bagh oldugumu samyorsunuz?
Tabii ki aptal olmayan herkes anlayabilir ki, dinyada Doktor
Karl Marx kadar zeki bagka bir insan yok ve ileride o, zengin
ve iinlii olacak. Ama o giinleri gérmek bana nasip olmasa bile
ben, Jenny'yi ve iki kiigik ctvcivimi birakamam. Utanin, Bay
Marx! Ben bir kéyli kiz1 olabilirim ama para yuzinden kari-
nmz: ag¢1 yapmaniza ve kendinizi de kapictya benzetmenize izin
vermeyecegim.”

Yumruklarim sikarak Karl'a dogru yiriidii.

“Gitmeyecegim! Ben de sanmigtim ki, benim ailem bura-
da,” ve aglamaya bagladi. “$imdi siz olmadan ben nasil yasa-
rnm? Kederden gildiracagim! Sizi ise, hem sebzeci hem de ka-
sap kandiracak. Neyiniz var, neyiniz yok hepsini kaybedecek-
siniz. Siz bu islerde bir ¢ocuktan daha tecriibesizsiniz. Ya kiz-
lariniz bensiz ne yapacaklar? Ya dogacak olan iigunciisii. Eger
ben burada olmazsam Doktor Marx'in karacigeri ve mizaci ta-
mamen bozulacak, benim sevgili Jenny'm ise hastalanacak.”

Karl, geng kizin igten inadin1 goriince ne yapacagini sasir-
di. Jenny, sevgi gozyaslarint daha fazla ruramad: ve sadik dos-
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tuna guglii bir sekilde sarildi. Birbirine baglt bu ii¢ insanin ay-
rilik bahsi bir daha asla acilmadi.

Wilhelm Wolff, gazetelerin bas bas bagirarak duyurduklan
Briiksel yeniligini gormeye davet etmek icin Marxlar'a ugradi
Jenny dnce reddetti ama Wolff, sadece kendisine mahsus o nazik
israrciligiyla, St. Hubert'deki muhtegem pasaji: gormeye onu ik-
na etti. Ve Jenny'nin sinirsiz misafirperverligine tesekkiir etmek
icin eline gecen tek firsatin bu oldugunu dikkatle vurgulads.

“lzin verin, ben de ev sahibi olup misafir kabul etme zevki-
ni tadayim. Bunun igin Belgikalilar'in gururu olan cam pasaji
kullanacagim, Ve eminim ki, vitrinlerdeki higbir hazine size la-
yik degil.”

“Iste sana mucize! Giizel konugma transina girmig bir Lu-
pus®,” diye patladi Karl, inamlmaz gigli, kitkreyen bir kah-
kaha atarak.

Wolff utandy, giinkii erkeklerle iligkilerinde inaniimaz dere-
cede sert olmasina ragmen kadinlarin kargisinda ¢ekingendi.
Jenny'yi kinp kirmadigi konusunda endigelenmeye baglad.
Ama o, bahce menekseleriyle siislii kiigiik bir sepeti andiran
kadife sapkasinin yesil geritlerini ¢enesinin altina baghyordu;
iinld magazayr gormeye hazirdi.

St. Hubert'deki cam pasaj, birkag kafe ile her tiirden esya
satan ditkkanlardan ibaretti. Britkselliler, kisa bir stire once
Londra ve Paris'te de agilan benzerlerinin bu pasajdan daha
gorkemli olmadigina emindiler,

Ustiinde bir yang, kapa@ ve kilidi bulunan kare bigimli
mektup atma kutusunun Sablon sokaginin kogesinde gériildii-
gii giinden bu yana Britksel'de boylesine merak ve hayret
uyandiran bagka bir sey olmamugti.

* Lupus: Latince kurt. Wolff ise, Almanca kurt anlamtna geliyor.
—yazarin notu.
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Ama ilk posta kutulari, St. Hubert'deki kocaman cam bir
kutuya benzeyen bu pasajla higbir sekilde kiyaslanamazdi.
$imdi her giin, gsehrin her tarafindan hatta sehir disgindan fay-
tonla ya da yaya olarak onu gormeye geliyorlard.

Tezgahlarda ne yoktu ki: Bu yil kadinlarin gosterigli elbise-
lerini comertge siisleyen danteller; moda olan Iran gallar ve
kasmir sallar (onlarmm karigik desen ve siisleri, rengarenk yilan-
lan, tavuskugu tiylerini, ve step gigeklerini amimsatiyordu);
burugmaz Ingiliz quhalan; zarif Hint ipekleri; her tir kurdele-
ler; devekusu tityinden narin yelpazeler... St. Hubert’de, toplu
igneden, pahah, muhtegem kadin saatlerine kadar her gey sati-
hyordu.

Bayanlar, sallardan, wkilardan ve bigimleri babaanneleri-
nin gapkalarina bazen ¢ocuk kapsonlarina benzeyen; hasirdan,
atlastan, tityden, cigeklerden yapilma gapkalardan gozlerini
alamiyorlardi. Erkekler, her renkten ceketlere, yeni model re-
dingotlara, yerlerc kadar uzanan askeri pardosiilere, altin ve
fildigi sapli bastonlara hayran kaliyor, genig kenarly, derin gap-
kalari ve parlak silindirleri él¢iiyorlardi.

Rusya'dan, miicevher kadar pahali ve bir o kadar da gekici
olaganiistii deriler getirilmigti; sansar kiirkil paltolar, sincap de-
risi kiirkler, kunduz ve samurdan erkek yakalan ve sapkalan,
ziyaretgileri buyiiliyordu. Deri magazalanmn girigine koca-
man, i¢i doldurulmug bir ay1 postu ile agizlarimi kocaman agmig
tidyleri diken diken iki tane doldurulmug kurt koymuglards.

“Wolff, lupus,” diye giilimsedi kurtlara bakan Karl.

“Ah, eger hepsi dostumuz gibi vicdanl ve sevgi dolu olsa-
lardi,” dedi Jenny, Wilhelm'in koluna girerek.

“Ama, maalesef, How:o homini lupus est, —{nsan insamin
kurdudur.— Bu, bitiin zamanlar boyunca béyle olmug hep.”

Cigekler, bayraklar ve fenerlerle siislia bir kafeye girdiler.
Her ziyaretgiye hatira olarak, tizerinde, Belgika bagkentinin ar-
masinin ve pasajin agihgiyla ilgili giirlerin bulundugu G¢gen bir
kagit veriliyordu.
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Wolff, kahve ve tath kurabiyeler 1smarladi ve Karl'a Avru-
pa'da yeni ortaya cikan pahali Havana purosundan ikram erti.

Dostlar purolarini igmeye bagladilar. Flaman milli giysileri
icindeki bir kiz, ziyaretcilere, kendisininki gibi gatafatl birer
elbisesi ve sapkast olan kuklalardan satiyordu. Wilhelm, Karl
ve Jenny'nin kizlar i¢in bir kukla satin aldi.

“Yapma dostum,” dedi Karl, “yarin 6gle yemegi icin paran
kalmayacak. Bir prens gibi para sagiyorsun ama eski bilgelerin
$6ziinll unutuyorsun: ‘Yarin en gerekli seylerini satmamak igin
bugiin gereksizlerini alma.’”

“Onu harcama imkani, paranin diilnyadaki varhigini affetti-
ren tek sey. Merak etme. Breslau'da iiniversiteye hazirladigim
bir 6grencim benim izimi buldu ve borcunu génderdi. Itiraf et-
mem gerekirse, ¢ok etkilendim, ¢iinkil aniden gehitden kaybol-
makla ona borcunu 6dememe hakki tanimig oldum. Ama ka-
cis1 erteleyemezdim degil mi?”

“Evet, evgili Wolff, sen ¢ok iyiniyetlisin,” dedi Marx, yeni
dostunun agik ve erkeksi yiziine 6zcl bir getkatle bakarken.

“Wilhelm, hi¢ kurnazlik yaptiniz mi?” diye sordu aniden
kocas1 gibi dikkatli bir gekilde Wolff'un gozlerine bakan
Jenny.

“Kurnazlik, i¢giidiisel zeka gibi bir gey. Oysa bana gére, sa-
hip oldugu en iistiin seyle, yani zeka sayesinde, kisi iggudiileri-
ni yenmek zorunda. Diisiinmek varken, insan neden kurnazlik
yapsin?” diye basit bir gekilde cevap verdi Wilhelm.

Bu arada, kafeye, her zamanki mavi bluzu ve siyah geritle
siislenmis satafath elbisesiyle Liza girdi. Miitevaz: kareli sali,
palto yerini tutuyordu; mavi atlas kapson, her zaman ciddi
olan, sarimsi, solgun, masum yiiziinii iyice belirginlegtirmigti.

Wolff, onu taniyinca, kargilamak icin kalkt: ve onu Karl ve
Jenny'ye takdim etti.

Liza, bakiglarini merakla Marx'in lizerinde gezdirdi ve
onun olasilikla ¢ok giiclii ve yetenekli bir insan oldugunu dii-
sundii; sonra Jenny'ye dondii; onun gérkemli gizelligine hay-
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ran kalarak igtenlikle giilumsed: ve sanki biitin benligini, dik-
katini ona y&neltti. Jenny, bu aniden parlayan iyiniyeti hisset-
ti ve aymi igten giillumsemeyle kargilik verdi.

“Bu tamisma icin Bay Wolff'a ¢ok miitegekkirim,” dedi he-
yecanla Liza ve bu heyecana kendisi de sasirdi. “Sizinle tanis-
maya gelirken kargimda iyi birini bulacagmmi umuyordum,
gunka din Bay Wolff sizden ategli bir hayranlikla s6z etmisgti,
Ancak siz, dugiindiigiimden de iyi ¢iktimz.”

“Wolff, arkadaglarini tarafli anlatir. Kendisi de ¢ok iyi bir
insan. Vicdani tertemiz. O, gercek bir kristal; seffaf ve ayni za-
manda sert. Insanlara inandiginda, tipki ideallerine oldugu gi-
bi, kendisini sonuna kadar verir. Soylu kalbini hi¢ ¢ekinmeden
covresine dagitir. Ben, onu kisa bir siiredir taniyorum ama ona
sayg1 duyuyor ve seviyorum,” dedi fisildayarak Jenny, Liza'ya.

Insanlar, kargilikli sempati ve giiven duyduklarinda nasil
kolayca iletigim kurabiliyorlarsa, iki kadin arasindaki konus-
ma da oyle sicaklagmigt1. Liza, kisa bir siire sonra sozii, kendi-
sini en c¢ok ilgilendiren konuya getirdi.

“Soyleyin, Bayan Marx, kadinlarin esitligi konusunda ne
digiinityorsunuz? Kadinlarin mevcut durumu beni iizityor.
George Sand, yurttaghk haklan ve agkta egitlik istiyor; ama
onun iizerinde, kendisini aldatan erkeklere karsi duydugu kir-
ginhgin etkisi ok fazla. Intikam almak istiyor. Ben ise bunu
dogru bulmuyorum. ‘Mavi Coraplar’ derneginin kitaplarmi
okuyunca, orada da beni endigelendiren birgok geye cevap bu-
lamadim. Yaptiklar1 ve savunduklar ¢ok kangik geldi bana,
bunlar tembellikten dolay1 uydurulan bir oyuna benziyor.”

“Evet,” diye cevap verdi Jenny, “haklisiniz. Kadinin daha
ciddi olmasy, gocuk yetigtirme ve ev iglerini yiriitme becerile-
riyle, 6rnek davramglanyla sayginlik kazanmas: gerektigi ko-
nusundaki tiim dgiitleri, hicbir seyi ¢oziimlemiyor. Simdi bu-
tiin iilkelerde, zengin adamlarin miistakbel egleri olacak kizla-
1 yetistirmek amaciyla pansiyonlar agiliyor. Mary Wollsto-
necraft, biz kadinlarin, mekanigi, astronomiyi, doga tarihini
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ve hatta felsefeyi 6renip, bunun sayesinde bilgi bakimindan
erkeklerle esit olmamizi, gerekirse, kendimizin ve ¢ocuklarims-
zin ekmegini kazanabilmemizi isterken, hepsinden daha biyitk
diigiinmiigtiir.”

“Bagimsiz oldugum ve hasta babama yardim edebildigim
icin mutluyum,” dedi Liza gururla.

Bu, Jenny'nin hosuna gitti.

“Guzel, ¢ok giizel,” diye giiliimsedi takdirle ve Liza'ya ken-
dinden, hayatindan séz etti. “Mimkiin oldugunca daha fazla
bilgi ve encrjiye sahip olmak isterdim, kocama ve arkadaglan-
na miicadelede yardim etmek icin, Buna karsilik, sizin kadin-
larm egitligi konusunda séyledikleriniz dogru ama esas olarak
zenginler i¢in gegerli,” diye soziinii bitirdi Jenny.

“Sizi anlayamadim,” diye gagirdi Liza.

“Bityiik hayranlik duydugunuz Mary Wollstonecraft, zen-
gin kadinlarin vahgsilere benzedigini séylerken hakli. Onlar da
vahgiler gibi akla degil bedene hitap eden siislere, zevklere, ge-
reksiz ustiinlige ulagmaya caliiyor ve tim bunlart yapmak
i¢in de her tiar hileye bagvuruyorlar. Binlerce yildir, erkegin
otoritesine koril kériine boyun egmeyi 6gretiyorlar bize. Ama
bana oyle geliyor ki, bu esitsizlik, yoksullarda ¢ok daha az.”

Jenny, yilksek sesle konusuyordu. Karl ve Wilhelm, kendi-
lerini meraklandiran bu konugmay artik uzun siiredir dinle-
mekteydiler. Beyaz porselen fincanlardaki kahve soguyor; ka-
nigtirllmg kaymak ¢okiyordu.

“Soyleyin, matmazel,” diye Liza'ya donda Karl, “biliyor
musunuz ki, su anda Ingiltere'de, is¢i kadinlar, kendileri ve go-
cuklar igin, hild on iki hatta on dort saat olan iggiini yerine
on saatlik iggiinii hakkini kazanmak igin amansiz bir micade-
le siirdiiriiyorlar. Ne dersiniz, acaba onlann yagaminda ¢ok sa-
yida siisler, zevkler ve buna benzer yabanil sevingler var midir?
‘Mavi Coraplar’ denen tiim bu bayanlar ve onlann en zekisi
Wollstonecraft, her zaman toktur. Onlann tek eksigi, vatan-
daghk haklarn. Oysa zanaatkarlann ve iggilerin karilan sefillik
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icinde yagtyor ve erkeklerle birlikte, kendilerinin ve ¢ocuklari-
nin yasam haklan i¢in miicadele ediyorlar. Is¢i, caligma haya-
tinda ve insan olma hakkini kazanma miicadelesinde kadinin
sahsinda beliren yoldasa saygi duyuyor ve sadece o, tiim zin-
cirleri pargalayarak, kadinin tam anlamiyla ozgiir olmasim
saglayacak.”

Wilhelm Wolff, Marx't hayranhkla dinliyordu. Liza allak
bullak oldu. Bu yalin diigiinceler aklina hi¢ gelmemisti.

“Yeni duydugum tiim bu konular: digiinecegim,” dedi,
icinden kars1 gikarak ve diigtincelerindeki bagimsizhigs koru-
maya c¢aligarak.

Giderken, kendisini kaptya kadar gegiren Wolff'a fisildadu:

“Tegekkiir ederim. Bayan Marx, olaganisti bir kadin. O
ve kocasi gibi, yagamlarini birlegtiren béylesine denk iki insa-
m ilk defa gérilyorum... Demek ki gercek mutluluk iste bu.”

Proudhon'un, Karl'in bekledigi kitabi Paris’ten geldi. Ad;,
‘Ekonomik Celiskiler Sistemt ya da Sefaletin Felsefesi’ydi.

Karl, kitabi elinden birakmadan gecenin geg saatlerine ka-
dar okudu ve Proudhon'un 6ne siirdiagia tim digiince ve yo-
rumlarin igerigini dikkatle inceledi. Paragraflar: sik sik sabir-
sizlikla igaretliyor, sayfa bosluklarina notlar aliyordu; bazen,
zayif, tutarsiz ve yanlg buldugu yerleri okumasi icin Jenny'yi
cagiriyordu. Marx kitab: bitirdiginde, kitap savag alanina don-
mustu.

“Kitaplar, benim kélelerim ve istedigim sekilde bana hiz-
met etmek zorundalar,” diye sik sik gaka yapardi Karl ve hak-
I1 olduguna duydupgu 6zgiivenle ciimlelerin altini gizer, su veya
bu sozciigii tirnakla igaretlerdi. Karl, yasgaminin her alaninda
oldugu gibi, okurken de dikkatliydi. Diiglincesi, daima hareket
halindeydi, her seye, her basili s6ze tepki gésterirdi. Bu neden-
le, dzellikle, yanlis buldugu politik ve sosyal goriisleri pekistir-
meye ¢aligan bu kitaba, tepkisiz kalamazdi.

28 Aralik 1846°da, Karl, Pavel Vasiliyevi¢ Annenkov'a §6y-
le yanyordu:



“...Mektubunuza yamitimi, kitapgim bana Bay Proud-
hon'un ‘Sefaletin Felsefesi’ baghikli kitabini géndermekte ge-
cikmeseydi, ¢cok daha 6nce almig olacaktiniz... Kitab iki giin-
de bagtan sona okudum... Igtenlikle itiraf etmeliyim ki, kitab1
biitiniyle kot buldum, ¢ok korii...

Proudhon'un bize ekonomi politigin yanhg bir elegtirisini
vermesi, sagma bir felsefi teoriye’ bagli bulunmasindan degil-
dir. Sagma bir felsefi teoriyi bize sunmasi, bugiiniin toplumsal
sistemini, daha pek ¢ogu gibi Bay Proudhon'un da Fourier'den
odiing aldipt bir sozcitkle anlatmam gerekirse, engrenement’1*
i¢inde anlayamadip igindir,

Karl, daha sonra, Proudhon'un kitabma birkag sayfa ayir-
dig1 mektubunda sonug olarak Annenkov'a gdyle yazdi:

“Q, bir aziz, bir papa tavriyla, zavall ginahkarlan aforoz
ediyor ve kiigiik burjuvazi ile, sozde aile ocaginin sefilce ataer-
kil ve Agikane hayallerini yicelten garkilar soyluyor. Bu, ras-
lant1 da degil. Bay Proudhon tepeden tirnaga bir kiigiik burju-
va filozofu ve iktisatgisi.”

Marx, Proudhon'un kigkirtmasimi kabul edip, onunla te-
orik bir gatigmaya girmek niyetindeydi. Bu ¢aligmayi, Proud-
hon'un da okuyabilmesi i¢in ve en dnemlisi Fransiz komunist-
lerine Proudhon'a karsi miicadelelerinde yardim edebilmek
amaciyla Fransizca yazmaya karar verdi. Proudhon, simdiye
kadar Hegel, Feuerbach, Marx ve Engels'in yazilarim inceler-
ken, Griin ve Ewerbeck'in gevirilerini kullanmak zorunda kal-
mistt. Marx, onu bu kiilfetten kurtardi. Proudhon'un ‘Sefale-
tin Felsefesi’ni elestirdigi kitabinda da onun biitiin dargoriiglia-
liigiinii gostermeye ve komiinizme karg1 6ne siirdupu tezlerini
ciiriitmeye karar verdi.

“Galiba, kitabima, ‘Felsefenin Sefaleti’ adini vermeliyim,”
dedi Marx. “Ne dersin Jenny?”

“Cok dogru,” diye cevap verdi Jenny, biraz diiginince.

* Engrenement: Diglilerin igige gegmesi. —gev.
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Jenny, kitaplara isim se¢gme konusundaki zor iste, her zaman
kocasina damsmanhk yapiyordu. Bu sefer, isim ¢abuk bulundu.

Karl, ise koyuldu. Jenny ve Friedrich, kitabin ilk boliimle-
rini dinlediklerinde, ikisi de aym geyi soylediler:

“Caligman, hig gtiphesiz, bilim tarihinde bir asama olacak.”

“Bu elyazmasim zevkle temize ¢ekecegim,” dedi Jenny.

Karl, Jenny'ye minnettarhkla gilimsedi ve temize cekerken
Fransizcasiti dikkatle kontrol etmesini rica etti. Karl'in Fran®
stizcast milkemmel olmasina ragmen, Jenny’nin Fransizcasina
daha ¢ok gitveniyordu. Dogustan bir dilbilimci yetenegine sa-
hip ve bircok yabanc dil bilen Friedrich igin de béyle dugiinii-
yordu Karl.

“Bay Proudhon'un ¢aligmasi,” diye bagliyordu Marx, kita-
binda, “sadece ekonomi politik Gizerine bir inceleme olmadig
gibi siradan bir kitap da degil; o tam bir Incil'dir. Iginde her
sey var: ‘Hikmetler’, “Tann'dan Kopanlmig Sirlar’, “Vahiyler”.
Ama giinimiizde, peygamberler, siradan yazarlara gore daha
insafl dlgilerle yargilandiklarindan, okuyucu, sonradan Bay
Proudhon’la siiper-sosyalizmin verimli ve goksel alemine yiik-
selebilmemiz igin, ‘Yaratihgin® kuru ve sikicr egitiminden bi-
zimle birlikte ses citkarmadan ge¢mek zorunda.”

Karl, gorigiini, ekonomi bilgisiyle simsiki donanp silahla-
narak olusturdu. Bu dénemde, pek ¢ok bakimdan begendigi
Ricardo'yu tekrar tekrar okudu. Ama Marx, ondan farkh ola-
rak, gelisme yasalarmni inceledigi kapitalist toplumun kaginil-
maz yikihgim da gérityordu, Ricardo'ya gére, kapitalizm, son-
suza dek siirecek sarsilmaz bir dizendi.

Karl, kitabinin felsefeye ayrilan boliimlerinde, tarihin bir
olaylar yigini, ve bir kaos olmadigini da kanitlads.

Karigik ve miitevaziliktan uzak galigmasinda, Ingiliz sosya-
listlerinin bildik nakaratini tekrarlayarak, roplumsal diizenin
déniiglimii igin regeteler Gneren Proudhon'un, ¢agdas burjuva
toplumunun sonsuz adaleti ve uyumuna olan inancinin higbir
temeli yoktu. Ciinki dinya, gercekte, icinde ayni anda hem
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turna baliklarinin hem de sazanlanin bulundugu bir akvaryu-
ma benziyordu.

Karl, simiflar arasindaki uzlagmaz kargitiiga tekabiil etme-
yen bireysel degisimin olamayacagini ortaya koyarak, Proud-
hon'un degigim konusundaki goriglerinin sadece burjuvaziye
hizmet ettigini sdyliiyordu. Boyle bir gorus, koreltici bir hayal-
di ve bundan dolay: iggilere zararlyd.

Marx, yiiksek bir infilak halinde, her gseyi unutarak, kendi-
sini tamamen diigiinmeye ve yaratmaya vermigti.

“Uygarhgin baglangicindan itibaren, uiretim, ritbelerin, ta-
bakalann, siniflarin ¢atigmasi ve en sonunda birikmis emek ve
dolaysiz emek arasindaki catigmaya dayaruyor. Catigma olma-
dan, ilerleme olamaz. Uygarhigin giiniimiize dek uydugu kural
budur. Ve giiniimiize kadar, iiretim giigleri, bu sinifsal ¢atigma
diizeninin sayesinde geligmistir.”

Bir bulug, bagka bir bulusu doguruyordu.

“Sonugta,” diye diigindii Marx, kitab: icin sade ve anlagi-
lir 6enekler ararken, “basglangigta, hamal ile filozof arasindaki
fark, saray képegi ile taz1 arasindaki farktan biraz daha fazlay-
mis. Onlar arasindaki ugurum, igh6liimiz tarafindan yaratil-
mig.”

Marx, bu diigiinceyi begendi ve yaziya déktii.

Masadan kalkty, kitap rafinin yamna gitti ve Adam Smith'in
ogretmeni Ferguson'un kitabini buldu. Karl, uzun siire dnce ta-
nigtif1 sayfalan kangtirds ve gu ciimle tizerinde durdu:

“Tum fonksiyonlarin birbirinden aynigtigi bir ¢agda, dii-
siinmek, baglt bagina bir zanaat haline gelebilir.”

Insan toplumunun tiim olugum tarihi, Marx'in zihninde ye-
niden canland:. “Binlerce yil 6nce, dinyada zenginler ve yok-
sullar, efendiler ve koleler yokmus. Tas devrinde, magarada
yasayan insan ile ilk kuliibeyi inga eden, hayvancilikla ugrasan
insan esitmig. Bilinmeyen yetenekler agifa ¢ikarak tretim arag-
larini yaratmug ve gelistirmis. Yiizyillar gegtikge her gey, iiretim
bigimiyle birlikte degigmiy. Bir zamanlar, filozof ile kol gliciiy-
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le galigan adam arasinda ayrim yokmusg,” diye digtindii Marx,
“ve giin gelecek, kafa ve kol emegini ayiran ayrim yine orta-
dan kalkacak.”

Daha sonra, Marx; igboliimiiniin kastlari yaratugini ve is-
¢iyi agagilik bir kadere mahkfim ettigini yaziyordu.

“Emek,” dedi Marx, “kullanilan aletlere uygun olarak ay-
nigir, degigik bigimlerde orgiitlenir. El degirmeni, buharli degir-
menden daha farkli bir boligim gerektirir... Makine de, pul-
lugu ¢eken dkiiz gibi, ekonomik bir kategori degildir. Makine,
yalnizca bir tretici gigtiir. Makinelerin kullammina dayanan
cagdag fabrika ise, toplumsal bir iiretim iligkisi i¢inde ekono-
mik bir kategoridir.”

Proudhon, saf cehaletiyle, altin ve giimiig gibi madenterin,
efendilerin istegi ile para olarak secildigini iddia ediyordu.

Marx, bunu, genig bir ufukla yaptig1 ¢6ziimiemelerin ber-
rak sonuclariyla giiriietii: “Para, esya degil, bir toplumsal ilig-
kidir. Bireysel degisim gibi her zaman, belirli bir iiretim tarziy-
la uygunluk igindedir,” diyordu.

Marx, Proudhon'un yazdifi, arz-talep arasindaki dogru
orantimin, ancak gelecekte gerceklegebilecegini kanitlarken,
komiinizme génderme yapiyordu. Burjuvazi, hi¢ dilgiinmeden,
yirtici bir hayvan gibi, kir elde etmeye ¢aligiyor. Sirekli tek-
rarlanan gelisme, depresyon, kriz ve yiikselis ve yine durgun-
luk donemlerinin iizerine kora koriine athyor.

Proudhon'un, ‘Sefaletin Felsefesi’ kitabinda, bir filozof gibi
konugtugu béliimler, bilimdig1, degersiz, hatta zavallicaydi.
Felsefe, Marx'in en yetkin oldugu bilgi alaniydi. Ona 62gii,
tutkulu bir istekle kendini vermis ve ayrintdarin derinligine
dalmig olmasina ragmen ekonomi bilimini yeni tarumist ama
felsefeye uzun yillarim, uykusuz gecelerini vermisti ve sinirsiz
bir diiginsel enerji sarf etmisti.

Baslangicta, birisi ‘agagidan materyalist’, digeri ‘yukaridan
idealist” Hegel ve Feuerbach'a boyun egip sonra da onlan asin-
ca, Marx, teori ve pratikté, nereye ve nasil yiiriyecegini belirle-
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misti. Proudhon ise, felsefi doktrinlere caresizce ¢arpiyor ve ken-
disine has bir dzgiivenle, maddi diinyanin, fikirler diinyasinin
bir sorucu oldugu idealist postulatini tekrarlayip duruyordu.

Marx, goklere yiikselen bir kartal gibi, bakigiyla sinirsiz
alanlarn sarabilen bir adamdi; oysa Proudhon, geligimi baki-
mundan, ¢aginin birgok insanmi agmis olmakla birlikte ugma
kudretinden yoksun, kanatsiz bir horoza benziyordu.

Bu, esitsiz bir savasti. Marx, yapug ironilerle havali ve
kendini begenmis Proudhon'un burnunu siirtiiyordu.

Bilgiye, analize, genig bir perspektife dayanan guglu 6zgii-
veni, Marx'in miitevaz; olmasint sagliyordu. Proudhon, yete-
rince bilimsel dayanaga yaslanmaksizin, kum zerine inga etti-
gi goriglerini kibirle savunarak meydan okuyordu. O, ¢agdas
toplumun tim sorunlarim gizlemeye ¢aligan burjuva ekono-
mistlerinden ve burjuvaziyi adaletsizlikle, esitsizlikle suglayan
sosyalistlerden daha yiiksekte bir yerde oldugunu samyordu.

Diyalektik yonteme kusursuz olarak hikim olan Karl, bili-
yordu ki, her kétiiliikkte belirli lgiide bir iyilik ve her iyilikte
de bir kotiilitk vardi. Tarihin her sayfasinda fazla zorlanma-
dan olumlu ve olumsuz yonler buluyordu.

Burjuvazinin ortaya ¢ikigini ve giderek giiglenme siirecini
dzenle izliyordu. Bu stiregte, aym zamanda, hem zenginlik hem
de sefalet ortaya ¢ikmugti. Buna bagli olarak burjuva toplumu-
nun bagrindan yeni siif, proletarya dogdu ve ardindan hemen,
bu iki simif arasindaki kaginilmaz ¢atigma gelismeye bagladi. Bu
dénemde, ekonomistler burjuvazinin, komiinistlerin ve sosya-
listlerin —proletaryanin teorisyenleri- roliini oynuyordu.

“ ... Ama tarihin ilerleyisi dogrultusunda,” diye cevap ver-
di Marx, Proudhon'a, “ve bununla birlikte proletaryanin mi-
cadelesi daha net bir sekilde belirlenirken, ekonomistlerin, bi-
limsel gergegi kendi kafalarinda aramalarina gerek kalmiyor;
onlara sadece, gozlerinin dninde olup bitenleri anlayip bunu
bilingli bir gekilde dile getirmek kaliyor. Onlar, bilimi aradik-
lar1 ve sadece sistemler olugturduklar siirece, miicadelenin sa-
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dece baglangicinda bulunduklar: siirece, eski toplumu bizzat
yikacak olan sefaletin devrimci, yikic: yonini goremeden se-
falette sadece sefaleti goriiyorlar. Ama bu yon fark edilince, ta-
rihsel hareketten dogan ve igi tamamen bilerek onun iginde yer
alan bilim, doktrinci olmaktan qikip, devrimei olur...”

Marx, yemek ve uyumak i¢in ¢ok az zaman ayirarak, bii-
yitk bir yogunlagmayla, ‘Felsefenin Sefaleti’ni bir solukta yaz-
di. Tiim bu sure zarfinda bagka hicbir geyi diigtinemiyordu ve
daha énce bulamadif: bir formiilii elde ettiginde, not etmek
icin geceleri sik sik uyaniyordu.

Jenny, buna, “yaraticilik krizi” derken hakliydi. Karl, ger-
ginlikten ve uzun siire havasiz ortamda ¢ahigmaktan sararmis-
ti. Ama yine de olaganustii bir hizla yaziyor ve Engels'i hayret-
lere diigiiriiyordu. Yaptig) ige titiz bir dikkat gosteren Karl, ye-
ni bir konuya derinlemesine egilmeden dnce hazirladiklarini
tekrar tekrar temize gekerek bir kenara birakiyordu.

Karl'in gosterdigi titizlik konusunda, yiiz gekmeceli bir ma-
sada yazdip1 sdylenen Ortagag sairine benziyordu. $air, bir so-
ne uzerinde yaptig1 her degisiklikte onu bir sonraki ¢ekmeceye
aktarirmug ve sone, ancak yiiz gekmece dolagtiktan sonra, gair
onu bitmig sayarmus.

Bu dénemde Marx, genellikle gece geg saatlere kadar gal-
styordu.

Bir gece, Britksel ¢coktan uykuya dalmigken Marx hali yazs
masasinda oturuyordu. Valiligin saati ii¢ kez vurdu. Jenny, ya-
tagindan kalkti, parmaklarinin ucuna basarak kocasinin ¢alig-
ma odasina girdi ve yamina oturdu. Lambanin 15181, masaya
egilmig olan Karl'in yiizine ve yorgun gozkapaklarina dig-
miigtii. Jenny, her birinin ilk ne zaman olugtugunu hatirlama-
ya gahgarak, Karl’in alnindaki kinigikliklara bakti. Ginlik is-
ler ve kosusturmaca arasinda Karl'la yeterince ilgilenemedigi-
ni disiindu.

Karl, kimi giinler sabaha kadar ¢alisma masasinin bagindan
kalkmiyordu.



Toprak rantim yeni bir bakis agisindan tanimlayarak onun
burjuva iiretim tarz: kosullarina uyarlanmig feodal miilkiyet
oldugunu ortaya koydu. Proudhon kendisine has ukalilikia,
fabrikalarin, Ortagag atolyelerindeki emekgilerin basit sozleg-
meleriyle ortaya giktigimi iddia etmisti. Karl bunu giiriterek
atolye ustasimin degil, tiiccar-fabrikatoriin efendi oldugunu is-
patlad.

Karl, Proudhon'un, rekabetin insan karakterinden kaynak-
landig1 ve bundan dolay: kaginiimaz oldugu gorigiiyle alay etti
ve XVIIL yiizyilda ortaya gikan rekabetin, degisen tarihsel ko-
sullara bagli olarak, gelecek asirlarda yok olabilecegini séyledi.

Proudhon'un inga ettigi ‘gosterishi’ bina, zavally teorisi,
Marx"in fikirlerinin giiclii kasirgast kargisinda tuz buz oldu.

Karl, kitabinin sonunda, baskilara kargt grev ve ortak mii-
cadele birlikleriyle boy gosteren iggi protestosunun tarihsel 6ne-
mini irdeledi. Proudhon, gittikge daha sik tekrarlanan ayaklan-
malarin gimburtisiine sagir kalarak grevlere ve isci birliklerine
ciddi bir 6nem vermiyordu. Marx, is ve bir parga ekmek elde
etmek isteyen emekgiler arasindaki rekabetin emekgileri siklik-
la béldiiginii kabul ediyor, ancak emekgilerin daima ortak bir
hedefi —ortalama, yaganabilir dizeyde bir iicret— olacagin is-
pathyordu, Patronlara karsi koyma ihtiyacy, iggileri birlikler
kurmaya itiyor, bu birlikler ise, isgilerin gelecekteki miicadele-
ler igin teorik ve pratik olarak egitildikleri okul oluyordu. Bir
zamanlar burjuvazi de, feodallerin baskisina karsi birlegerek ige
baslamugtr. Tiranlan alagag edip iktidar eline gegiren ve kendi
yeni diizenini kuran simf boyle dogmustu.

Proletarya ve burjuvazi arasinda bilyiiyen ¢atigmalar, kagi-
nilmaz olarak devrime yol agmaktaydi ve bu, tarihsel bir zo-
runluluktu.

Her toplumsal hareket, politik hareketi de icermekteydi.
Ciinki her politik hareket, ayn1 zamanda toplumsaldi. Ancak
sinifsiz bir toplumda béyle bir seye artik rastlanamazdi.

Boylece Marx, Proudhon'un metafizik idealist yontemini
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yikici bir elegtiriye tabi tutarak; yeni, bilimsel, proleter bakig
agisint savundu ve gelistirdi. Yeni ekonomi politigin temelleri-
ni ortaya koydu.

Marx, bu olaganistii caligmasini, George Sand'in sozleriy-
le bitirdi:

“Ya savag ya 6liim; ya kanlt kavga ya yok olug. Sorunun
amansiz ¢6zilm yolu igte bu.”



ALTINCI BOLUM
OLGUNLUK

Georg Herwegh, ona hastalik derecesinde bagh genesi dii-
sitk kansiyla birlikte Marx1 ziyaret etti. Kendisine acy veren,
iradesini zayiflatan can sikintisi ndbetlerine sikga tutulur, boy-
le zamanlarda Karl'a &zellikle ihtiyag duyar, ondan manevi
destek beklerdi.

Herwegh, vasat kansindan bile uzun siire igin ayritamazdi.
Cunkii kansinda, ruhunu sikintiya sokan diigiinceler veya ke-
miren kaygilar yoktu. Georg, kendisini bazen bir deha bazen
de yeteneksizin biri olarak goériiyordu. Sik sik, bitytik fiziksel
ve manevi giig isteyen planlar yaparak adeta kanatlaniyor son-
ra da giinlerce kendini yataga mahk@im ederek hasta oldugunu
ve dlumi arzuladigim iddia ediyordu.

Aptal degildi, ok okumugtu ve bilgiliydi; Marx'n gorisle-
rini paylastyor ve kendisini komiinist olarak gorityordu ama
sik sik kararsizhk gosteriyor, bezginlige digiyordu.

Marx, ne kadar zor kosullar altinda yasarsa yasasin, hasta
oldugu dénemlerde bile manevi giiciinii ve bityikk azmini asla
yitirmiyordu. Zayif karakterli Herwegh, tutunup ayaga kalka-
bilmek igin daima, manevi bakimdan giilii insanlar ariyordu.
Saglam bir gévdesi olmayan sarmagiga benziyordu.

Marx’in, fikirdaglarna karsi comertliginin smiri yoktu;
beyninin ve belleginin miicevherlerini, onlara avug avug dag-
triyordu. Heine, Herwegh, Freiligrath, Weerth ve Marx’in c6-
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mertligine muhatap olan daha birgoklarinin, i¢ zenginlikleri
artiyor, digiince ufuklar: genigliyordu; daha uzag: gérmeye,
daha derin hissetmeye, daha cok sey bilmeye basliyorlard:.
Karl'in ruhundaki bityiik giic bundan ibaretti. Karl Marx, al-
cak fesatlifin, kendini begenmisligin, kindar cimriligin ne ol-
dugunu asla bilmiyordu.

Herwegh, Briksel'e, karamsar ve bezgin bir halde geldi.
Karl hemen fark etti bu durumu.

“Bunalim mi1?” diye sordu arkadagina, onu uyandirmak is-
tercesine omuzundan sarsarak. “Yine hiiziinli sonelerini tek-
rarliyorsun. ‘Oliimii yiiceltiyorum ben’, sanirim béyle yazmug-
tin, degil mi?”

“Evet,” diye cevap verdi Herwegh ve Karl'in saka olsun di-
ye baglatti giiri, okumaya baglads:

Gocupuz biz: kaderimiz hep aym
okyanustan her an aciyla kopan

damialarla birlikte bizi de
sonunda oliim ebediyete gotiiriir.

“Sen yasanmu seviyorsun ve dliimden korkuyorsun,” diye
araya girdi Marx, ama o okumaya devam eti:
Yoksa sizin igin act m1 bu kader?

Eger olmasayd: bu insan kaderi,
herkes kendisi onn isterdi.

“Sevgili dostum, sen, siiri gogunlukla bir silah gibi kullan-
may1 basarmigsindir ama bu hiingirtityii ve dliimii yiiceltmeyi
bir kagis olarak nitelendirebiliriz.”

Herwegh, hayal kirikligina ugramig bir halde Marx'1 dinli-
yor, bagini salhyordu.

“Ben sallanan bir tek taht bile gérmiiyorum,” dedi umur-
samaz bir tavirla.

“Kulagini yere daya, Georg. Tahtlar kendiliginden yikil-
maz. Altlarindaki toprak kaydiginda devrilic.”

Kahvalt1 sirasinda, Emma, oradakilere, Georg'un igtahinin
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olmadigini, uykusuzluk ¢ektigini, Prenses d’Agoult'tan sogu-
dugunu ve sadik bir koca haline geldigini anlattiktan sonra,
yorulmak bilmeyen bir ar1 temposuyla topladig: Paris haberle-
rini siralamaya koyuldu.

“Zavalli Heine iskelete donmiig. Digiinebiliyor musunuz,
tirag olmas: bile yasaklandi, gimdi beyaz bir sakali var. Dok-
torlar durumunun 6lismciil oldugunu ama daha birkag yil ya-
sayacagim soyliiyorlar. Onu gérmeye gittigimizde gozyaglari-
mu zor tuttum. Oylesine dokunakh bir hiiznii var ve dyle ses-
sizlesmig ki; ama’ hald saka yapabiliyor ve metin olmay: baga-
riyor. Gittigimizde George Sand da oradaydi. Dugitnebiliyor
musunuz, daha da sismanlamig ve esmerlesmis. Hig siiphesiz
Heine'nin sayg: duydugu az sayidaki kadindan biri. Bu yiizden
ozellikle digunilyorum ki, Paris'te bir siirii dedikodu gikmug
olmasmna ragmen aralarinda asla duygusal bir iligki olmadh.
Ah, Frédéric Chopin'e nasil da aciyorum, saninm George Sand
artik onu terk etmis. Bu miizisyen fazla yasayamaz. Bu kadin-
da ne buluyor anlayamiyorum. Dahi kadinlar daima kétii huy-
lu olurlar ve kotii gocuklan olur.”

“Ama George Sand'in oglu Maurice; mutevazi, zeki ve iyi
okuyor,” diye savundu Jenny,

“Buna karsihk kiz1 Solange ise giizel bir yilancik. Chopin'i
yazardan o ayirdi...”

“Bernays't gorityor musun?” diye sordu Karl, Herwegh'e.
Emma'nin bog lakirdilarina sinir oluyordu.

“Tabii ki. Daha ¢ok Sarcelles'de kaliyor. Paris yakinlarin-
daki bu kiigiik kasabacik, yilin dokuz ay1 korkunc bir camur
icinde. Geriye kalan ii¢ ay boyunca ise 6yle tozlu ki, benim Ge-
org'um anjin olacak diye korkuyorum,” diye gevezelik etmeye
baslad: yine Bayan Herwegh, kocasina cevap verme ficsat: bi-
rakmadan.

. “Bernays, hili eskisi gibi hareketli, iggiizar ve dayaniksiz;
heyecanli ve gabuk kaniyor,” dedi Herwegh. “Ama bazen, dik-
katle sinamadan hi¢ kimseye giivenmedigini soyliiyor...”
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Ve Emma yine kacasi bitirmeden séze bagladi, onun yumu-
sak tenorunu kendi keskin kontraltosuyla bastirdi:

“Biliyor musunuz, Bernays, doru atlann gektigi, muhtesem,
modern bir faytonla dolagiyor. Tabii ki bu araba Bornstein'in.
Bu Hamburg ziigiirdiiniin nereden para vurdugunu bilmek ister-
dim. Yoksa hdld Meyerbeer'den mi aliyor? Paris'te birkag kez gu
yakigikh Engels'i gordiim. Ne kadar kibar biri!” diye devam et-
ti gairin susmak bilmeyen kans: ve kiigikk gézleri parladi:

“Friedrich, tam Helenlere benziyor. Homeros, destanlarin
onun gibiler i¢in yazmg,” dedi Herwegh'in, gurur duydugu
kadins1, narin dig gorunusiine ve siyah sakalina bakarken.

Nihayet kahvalt1 bitmigti. Marx, Georg'u odasma gétiirdii.
Orada, ikisinin de 6nem verdigi seyler {izerine konugabilirlerdi.

Adalbert von Bornstedt, Britksel'c tagindi. Uzun siire aym
yerde kalamadigim soyliiyordu. Ulkesi Prusya'da yagamay: ise
hig istemiyordu, ‘Vorwarts’taki bagarsiz redaktorliik deneyin-
den sonra, Prusya polisiyle aras: agilmigti. Ama Bormstedt yine
de kendi gazetesi olsun istiyordu. Goriiniiste her geye ilgisiz bu
gosterigli adam, basinin verdigi gucii seviyordu. Redaksiyon
odasindaki kosugturmacayi, matbaa miirekkebinin kokusunu,
gazetedeki siirekli haber akigimi seviyordu. Dig goriiniisii han-
taldi ama o6zenle gizledigi, gok yonlii ve tutku dolu bir hayat
siirdiirityordu. Prusya ve Avusturya hiikiimetleri, onun olaga-
niistii yeteneklerine deger veriyorlardi. Her yetenekli ajan gibi,
o da aynm1 zamanda bir aktordi.

Adalbert'in hayal giici ¢ok genisti. Bir rolii iistlendiginde,
bunun gergek benligine uygun olduguna kendisi de inanmaya
bagltyordu.

Bornstedt, kendisini tamamen yeni bir basin orgam yarat-
ma fikrine vermisgti. Bu bir rol mii, yoksa gercek bir tutku
muydu?

En sonunda istegini gergeklestirebildi ye haftada iki kez ya-
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yinlanan ‘Alman-Britksel Gazetesi'ni (Deutsche-Briisseler Ze-
itung) ¢ikarmaya baglad:. Yeni gazetesinde, “Vorwirts’ kapati-
lincaya dek savundugu fikirlerin tam tersini yazmaya baglama-
s1 hig kimseyi gasirtmadi. Adalbert'in dogruya yaklagtig sani-
liyordu. Ruge'ye benzeyen esnaf gibi, taviz vermiyordu. Ken-
disini Marx’in fikirdasi olarak ilin eden bu adama biiyiik bir
istekle elini uzatt1 Marx.

Bornstedt, surdiirdiagii ikili yagamin ona kazandirdig bece-
rileri dogrultusunda insanlan taniyordu ve usta bir psikolog-
du. Bu, oynadi§ oyunun —yasami oyuna ddniigmiigtii— temel
kuraliyds. Insanlan; sadece gizli raporlarda daha net tarif et-
mek igin degil, kendini gizleyebilmek ve degifre olmamak igin
tanimak: Bu, geytandan ilham alan ajanlarin en biiyitk 6zelli-
giydi. Bornstedt, kendini maskelerinin arkasina gizleme sana-
tiny milkemmel uyguluyordu.

O, Metternich'i ve Prusya gizli polisinin profesyonel ele-
manlarins bile kandirmayr bagarmigti. Kargilastig herkesi ve
ozellikle izerinde iyi izlenimler birakmak istedigi insanlari, hig
zorlanmadan yaniltabiliyordu.

Insanlar degil, Avusturya ve Prusya'ya gonderdigi gizli ra-
porlar onun gergek yiiziinii ortaya gikarabilirdi.

Bir celladin da, gégsiinde, kendi gocuklarini okgarken heye-
canla atan, kalbe benzer bir geyleri vardi. Bir hainin de, bege-
nileri ve ¢evresindeki insanlann 6zelliklerini anlama yetenekle-
ri olabilirdi. ‘Alman-Briitksel Gazetesi’'nin yayincisi, iki geng
dostun; Karl Marx ve Friedrich Engels'in bilgi ve fikirlerinin
paha bigilmez bir hazine oldugunu anlamigt1.

Onlarin politik mizaglarina ve olaganiistii zekdlarina bii-
yitk bir deger bi¢migti. Adalbert, bir¢ok insan arasindan
Marx"1 6zellikle segti ve ona kendisini begendirmek, gazetede
calismasini saglamak igin elinden gelen her seyi yapti. Karl
Marx gibi bir insanin kalemi, her yayini, kocaman kanatlan
iistinde doruklara ¢ikarabilirdi. Ve Bomstedt, Marx't daha
yakindan tamyinca bu yazarla gurur duymakla kalmayip gaze-

229



tenin tiim sorumlulugunu ona birakt,

Daha Paris'te ‘Vorwirts’'in yaymlandigy dénemde, Borns-
tedt'in provokatér oldugu séyleniyordu. Ama somut deliller
yoktu. Ditgmanlari, buna benzer iftiralarla birgok politik ey-
lemciye leke siirmeye ¢aligmiglardi ve bundan dolayr Marx ve
Engels, Bornstedt hakkindaki soylentilere aldirmadilar. Politik
tutumundaki kararsizhiklara ragmen onun diiriist biri oldugu-
na inaniyorlardi. Bir gazeteye de ihtiyaglan oldugundan, bii-
yiik bir zevkle, yazmay: kabul ettiler.

Baglangicta Bornstedt, komiinist dgretinin ne denli devasa
bir gii¢ oldugunu, Marx ve fikirdaglarimin ne denli yiiksek
prensiplere sahip olduklarint bilmiyordu. Daha sonra, ¢agirdi-
% ruhlann ne kadar korkung olduklarini dehsgetle anladi. Ca-
tigma, kaginilmaz bir gekilde olgunlagmaktaydi ve Bornstedt,
kisa bir siire sonra komunistlere kargi entrikalar cevirmeye
bagladi.

Yine de Marx, bir kiirsii elde etmig oldu ve fikirdaglariyla
birlikte, gériiglerini savunmak iizere miicadeleye bagladi. Ga-
zete sayesinde, sadece Alman sifinmacilarin degil, ayni zaman-
da Belgika ve diger iilkelerdeki sosyalist ve komiinistlerin sos-
yal hayatina miidahale edebilir, ydnlendirebilirlerdi. Bu durum
onlara, ‘Hakiki Sosyalistler’le, burjuva demokratlariyla, Hein-
zen gibilerle yaptiklar: tartigmalarda avantaj kazandiracakt.

Karl, Proudhon'a karg1 yazdigi kalin sayilmayacak kitabina
iki yaymnc: buldu: Birisi Britksel'de, digeri Paris'te; ama baski
masraflarini kendisi iistlenmek zorundaydi. Ama bu, gecim si-
kintiss ceken Marx igin ¢ok zordu.

Karl, Bornstedt'in hain olabilecegine inanmiyordu. Bir za-
manlar Paris'teki Alman toplulufunda, Bornstedt hakkinda
ileri siiriilen kugkular, Marx'a, bir de su nedenden dolay: asil-
s1z geliyordu: Prusya'da hikim olan keyfi yonetime cesurca
kargi qikan ‘Alman- Briiksel Gazetest’, yayinlanmaya basladig
ilk giinden itibaren acimasiz saldtrilara maruz kalmugtt. Briik-
sel'deki Prusya Elgiligi, Belgika Hitkiimeti'nden, gazeteyi ka-
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patmasini istiyordu. Bu, gergek bir istek miydi yoksa giiphele-
ri von Bornstedt'in iizerinden kaldirmak igin gosterilen yap-
mactk bir kizginlik miydi? Gazete, birgok kez, kapatilmaktan
kil pay1 kurtulmugtu. Tiim bunlar, sanki von Bornstedt'in ni-
yetinin —Prusya despotizmine karsi miicadele etmek— diriist
oldugunu kantthyordu.

Marx, aktif sosyal faaliyet firsatint kagirmaktan yana degil-
di. ‘Alman-Briiksel Gazetesi’nde istekle yazmaya baglad:. En-
gels'le birlikte, diger Alman gazeteleri ve Szellikle Koln'de gi-
kan ‘Ren Gozlemcisi’yle {Rheinischer Beobachter) miicadele
onemliydi. Karl, orada, blrkag yil kalmug; hala iletigimini stir-
diirdiigi birgok dost edinmisti, Rutenberg ve Hess'le sabahla-
ra kadar tartigtipy, karanhk katedralin yanindaki kisgiik mey-
haneyi 6zlemle yadediyordu. Evet, Koln neseli bir gehirdi; ora-
da, sarkilar1 seven gakaci ve saghkli bir halk yagiyordu. Marx,
o zaman ¢alistig1 ‘Ren Gazetesi'ne giderken yolda, Peter Paul
Rubens'in dogdugu ve Mariya de Médicis'nin 6ldiigii eski evin
yaminda duraklamay: seviyordu.

.. $imdi Kéln'de, Magdeburg Papaziar Meclisi'nin temsilci-
si, ‘Ren Gozlemcisi’ndeki kigkirtic: ve giizel yazilarin galigkan
ve havali yazar, diigiinceleri de saglari gibi birbirine diizgiince
yapistirilmig, Hermann Wagener adinda geng bir adam yastyor-
du. Bu gerici gazete, feodal Hiristiyan sosyalizmini yaymaya ga-
hsiyordu. Prusyali gerici Wagener, ‘Ren Gézlemcisi’nde, burju-
vazinin, halki, ancak yasal iktidara isyan edenlerin miicadelesi-
ne yarayan piyonlar olarak gordiigini ve halka kar; olan
umursamazhigini ispatiadigim yaziyordu. Ama ona gore, jun-
kerler, asil toprak agalari, farkliydi. Wagener, iggilerin, Prusya
gerici hitkiimetini desteklemelerini saglamaya ¢alisiyordu.

Marx ve Engels ise, burjuvazinin ve Prusya junkerlerinin
hiikiimetinin niteligi ve niyetleri konusunda proletaryanin ya-
nilmamas: gerektigini soylityorlardi. Her iki iktidar da, iggiler
i¢in baski anlamina geliyordu.
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Karl ve Friedrich, Wagener'in, komiinizm kargisinda Hiris-
tiyanhga oncelik tamiyan fikirlerini de affetmediler.

“Hiristiyanhgin toplumsal ilkeleri,” diye yazdilar, “gelig-
mek icin 1800 yillik bir siire kullanmigtic ve Papazlar Mecli-
si'nin Prusyali danigmanlan tarafindan gergeklestirilecek daha
fazla bir geligmeye ihtiyag yoktur.

... bir ezen smifla ezilen simifin gerekli oldugunu éngoren
Hiristiyanligin toplumsal ilkeleri, ezen sinifin ezilen sinifa ha-
yirseverce davranmas: igin sofu bir dilekte bulunmaktan daha
Oteye gitmiyor.

... Hiristiyanhigin toplumsal ilkeleri; korkakligi, kendinden
nefret duymayi, asagilanmayi, uysallifi, boyun egmeyi, kisaca-
s1 ayaktakimmin tiim 6zelliklerint yiiceltiyor. Ama proletarya
i¢iny kendisine ayaktakimi gibi davranilmasini istemeyen pro-
letarya igin, cesaret, 6zgiiven, gurur ve bagimsizlik ruhu, ek-
mekten daha gereklidir.”

Engels, ‘Ren Gozlemcisi’ne karg1 yazdig birkag yazt digin-
da, yine ‘Hakiki Sosyalistler’e gonderme yaparak, ‘Siirlerle ve
Diizyazilarla Alman Sosyalizmi’ baghgiyla bir dizi fikra yazd.

Friedrich, 6zellikle, ‘Hakiki Sosyalistler’ grubundan bir ga-
irin, proletarya i¢in yazdifi ironik ve agafilayici dizelere ¢ok
kizmugt. Sair Beck'e gore, ig¢i; celimsiz, garpik bacakl, her tiir
agagilanmay sineye geken zavalli bir sefildi. Engels'in, Karl
Beck'in sgiirlerine kargilik séyledikleri, derin bir dfkeyle dolup
tagtyordu: “Beck, gururlu, giiglii ve devrimci proleteri degil,
korkak esnaf yoksullugunu, ‘sefil’ ... zavally, sofu ve istekle-
rinde tutarsiz yaratigs... ylceltiyor.”

Yapacak oyle ¢ok isi vardi ki, Jenny'ye, Briiksel'de giinler
olduk¢a kisa geliyordu. Karl'in elyazmalarin: temize gekmek,
diger iilkelerdeki fikirdaglarla giinden giine artan yazigmalar,
ityesi oldugu ‘Alman Is¢i Birligi’ndeki aktif gorevi; tiim bunlar
¢ok zaman istiyordu. Jenny, kitap temin ederck iggiler igin bir
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kiitiiphane kurdu. Alman siginmacilar igin temel egitim dersle-
rinin duzenlenmesine de yardimc oluyordu. Ve ayni zamanda,
Karl'in gereksinim duydugu materyallerin segilmesi igin galig-
maliydi, ekonomiye iligkin bazi istatistikleri, tablolar1 gikar-
mak zorundaydi. Jenny'nin masasi iizerinde, daginik bir halde
felsefe ve tarih kitaplari, birkag dilde bir yigin gazete ve daima
Karl'a sesli bir gekilde okuduBu sanatsal kitaplar vardi. Oku-
dupu kitaplardan dikkatini ¢eken pasajlari abntiliyordu ve da-
ha sonra Karl onlari ¢ahgmalarinda kullantyordu. Chamisse
George Sand, Heine ve Balzac, Goethe ve Shakespeare,
Jenny'nin galisma masasindan hig eksik olmuyordu.

Karl, akgam geg saatlerde genellikle, farkl dillerden birgok
gazete okumaya koyuluyordu. Ozellikle ilgisini geken bir sey
olursa, Jenny'yi ¢agirarak ona da okuyordu.

“Oho, tath sesli arp okuyuculara, kendi ‘yasam ilkeleri’ni
agiklama liitfunda bulunuyor,” dedi bir seferinde Karl, Lamar-
tine'in Gikardigs ‘Bien Public’ gazetesine bakarken. “Galiba
son zamanlarda, siirde, atesli bir Katolik vaiz roluyle yetiniyor
stirekli.”

“Oyle mi? Joslen’ gibi sulandinimig olmasina ragmen ze-
hirli siirler yazan bu politik tatlici, simdi neler 6ngoriiyor?” di-
ye sordu Jenny,

Renkli yiin yumaklarla dolu sepetini alip kocasinin yanina
oturdu ve érmeye koyuldu.

“Hig siiphe yok ki, Lamartine, israrla, bakan koltuguna
dogru yiirilyor. Bayanlar ve sanayi biiyiikleriyle kurdugu ilig-
kilerde gosterdigi bagari, onu bakanlik koltugu 6zleminden
vazgegirmiyor.”

Karl, purosunu bir tarafa birakip okumaya koyuldu.

“Komiinizm hakkindaki goriigiimii, kisaca, bir duygumu
aktararak gu gekilde anlatabilirim: Eger Tanri, bana, uygarlas-
tirmam ve kiiltiirlii insanlar haline getirmem igin bir vahsiler
toplulugu emanet etseydi, onlar ilk tanistiracagim gey, miilki-
yet kurumu olurdu...”
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“Bu, bir doga yasasi ve yagama kosulu,” diye yazmigti da-
ha sonra Lamartine. “... insan, soluyarak hava, hareket ederek
mekan, igleyerek toprak elde ediyor hatta nesillerle kendisini
ebedilestirip zamana el koyuyor; miilkiyet, evrendeki yagam il-
kesinin temsilidir; komiinizm, emek ve bitiin insanbk igin
6lim olurdu.”

Lamartine'in komiinizme karg: fikirleri, Marx'in dyle ‘ilgi-
sini’ ¢ekti ki, oturup ona cevap yazdu.

Jenny, ¢ocuklarla ilgilenmek zorundaydi, Lenchen'le de ev
islerini paylagmaliydi. Bu hig de kolay degildi: Niifusu artan
ailenin en temel ihtiyaglan igin bile para yetmiyordu.

Giindiizleri, konuklara daima agik olan evleri, Marx'in
Britksel'de oturan veya yeni gelen fikirdaglan tarafindan mut-
laka ziyaret ediliyordu. Boyle zamanlarda Jenny, misafir agir-
lamak ve kimi zaman da onlan dinlemek zorundaydy; ¢iinkii
Karl, genellikle, yetigtirmek zorunda oldugu gazete yazisiyla,
onemli bir mektubu yanitlamakla veya yapacag: bir konugma-
nin metnini hazirlamakla meggul olurdu.

Bu yil, Karl, agin1 zihinsel yorgunluktan dolay: sik sik has-
talandi. Boyle donemlerde Jenny, onun yanindan hig ayrilmaz-
di. Ugiincii ¢ocugunu bekliyordu ama hamilelik sancilaniyla
biiyiik bir ¢aba gostererek miicadele ediyor ve durmadan gali-
siyordu. Metin olmayy, acisini belli etmemeyi ustalikla bagaran
Jenny, her zaman sakin, samimi ve negeliydi. Bu durum eve de
yanstyordu. Cogunlukla asir1 derecede yorgun ve bu yiizden
gergin olan Karl i¢in, bu rahatlatic1 ortam ¢ok gerekliydi.

Jenny, onun, Briitkselliler’in dinlenmeye gittigi deniz kiy1-
sindaki komsu Ostende’de tatil yapmasin: istiyordu. Engels'in
Ostende’de kalmanin maliyetini bildirdigi eski bir mektubunu
tekrar okudu. Friedrich, mektupta sbyle bir masraf listesi ¢1-
karmigts:
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Oda ucreti 125-150 frank

Kahvalt 45-45 frank
Oglen yemegi 150-175 frank (deniz keyisinda)
Akgam yemegi, 2-3 Biftek 60-90 frank

burada son derece gerekli olan,
ogle yemeginden

sonra kahve (iki fincan) 18-18 frank

banyo (1.30-1.50 fr.'tan) 40 frank (yaklagik)
¢amagir yikatmak ¢ok pahali,  20-30 frank en az
Toplam 418-508 frank

Ortaya bityiik bir rakam ¢tkmigti. Karl, kendisini ¢ok koti
hissetmesine ragmen, denize gitmeyi kesinlikle reddetti.

Karl’in her hastalaniginda oldugu gibi, Lenchen, oturduk-
lan kiiciik evin sahibi doktor Breyer'i ¢agirmaya gitti. Doktor
hemen geldi ve i¢inde ameliyat bigag bulunan bezi cebinden
ctkardi. '

“Iste bakin, yogun beyin faaliyeti, yine kanin bozulmasina
sebep olmusg. Boyle devam ederseniz bundan kaginamazsimz.”

Doktorun gordiigi egitim, bazen, hastalar igin olduk¢a agir
sonuglar dogurabilecek hatalar yapmasiu engellemiyordu.
Kan akitmanin yararh oldugu fikrine kapilmig olan doktor,
Karl'in sol eli yerine yanhglikla sag elindeki damar agtr. Son
derece mahgup kalan doktor, yaranin azmamasi igin Karl'a
yazmay yasakladi. Yaranin iltihaplanmasi ve ayni zamanda
sitmamn bag gostermesi Jenny'yi dehsete diigiirdii. Birkag giin
boyunca, Marx'in durumu ciddiyetini korudu.

Bu arada, uyusuk Nimwegen'den, Karl'in yagam sevinciyle
dolu, saglkli, pembe yanakli kuzeni Lion Philips, Briiksel'e
gelmigti.

Karl'in ailesindeki herkes bu geng Hollandali’y1 seviyordu.
Dogdugu gehrin monoton yagamindan sonra Marx'in diigtince
ve tartigmalarla dolu hayati, ona samimi bir i¢ dkme olanag
sagliyor, havay: temizleyip ruhu yenileyen bir firtina gibi geli-
yordu.
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Karl, kolundaki korkung ac1 yiizitnden birkag giin boyunca
yazt yazamadi. Daha fazla okumaya aligtyordu ama Philips,
biraz daha dinlenmesi igin onu ikna edebiliyordu. Karl, eger
krzlar: uyumuyorsa, kilimin iizerinde onlarla at oyunu oynaya-
rak onlart eglendiriyordu. Lion Philips, ii¢ yagindaki esmer
Jenny'yi Karl'in sirtina koyuyor ve gocuk giilmekten katilarak,
daha hizli kogmast igin babasimi topukluyordu. Kiigiik Laura
da eglendirilmek istiyor, bir geyler mirildanarak nesgeli, giiriilti-
lii at kosturmaca oyununa yetigmeye ¢aligiyordu. Lion Philips
onu havaya firlatir, o zaman ¢ocuk odasi neseli ¢ocuk giiriiltii-
stiyle dolardi. Jenny de dayanamayip eglenenlere katilird.

Cocuklar gibi yaramazlik yapan biyiiklere bakmak igin,
Lenchen mutfaktan kogup gelirdi. Bu mutlu anlarda, tiim giin-
delik sorunlar unutulurdu.

Marx, ¢ahsma odasina déniip, tam bir kitap alip okumaya
baglayacakken Philips bir konugma baglatirdi. Sakin Nimwe-
genli’ye, diinyadaki her gey son derece kangik ve anlagjilmasi
gil¢ goriniiyordu. Dikkatini toplayip bir diigiince sistemini
kavramiyor, daldan dala athiyordu.

“Errafta dyle bir kargaga var ki,” diyor ve iiziintlisiinii sak-
lamaya gerek duymadan, sinirlerini tiitiinle yatigtirmak igin
boncuklarla iglenmig, biiyiik, kirmizi tabakasimi ¢ikariyordu.
“Karl ve Friedrich, tim bu olup bitenlerin iginden nasil giki-
yor?” diye soruyordu Philips. “Diinyada ne kadar ¢ok felsefi
teori, ekonomik doktrin var ve hepsi de farkli telden ¢aliyor.
Hatta bunlardan kendisine sosyalist ve komiinist diyenlerin ne
kadar ¢ogaldigin: ancak geytan bilir.” Philips, parmaklariyla
saytyordu: “Saint-Simoncular, Fourierciler, Cabet Babacilar,
Dézamyciler ve Katolik papazi Lamennais yandaslan, ‘Hakiki
Sosyalistler’, Hiristiyan-feodal sosyalistler...” Ogrenmeye me-
rakli Hollandal’nin bagi dénityor ve ellerini garesizlikle bira-
kiyordu. “Asil gergegi biz biliyoruz diye deliler gibi bagiran
mesihlerin sayist da az degil. Bu Bauer kardesler ne ¢ok karga-
sa yaratyor,” diye oflayip pufluyordu Philips.

236



Ona 6yle geliyordu ki, etrafinda korkung, ilkel bir diinya
var. “Ama Incil kaosu nerede bitiyor ve 151k nasil ortaya giki-
yor?” diye digiinityordu.

“Belli ki, felsefedeki tiim bu kargagay: Almanlar yaratmig!
Hollandali olmam ne biiyitk mutluluk.”

Britksel'de Marx'in ¢evresinde genig bir kominist toplulu-
gu olugmustu. Karl, ‘Alman-Britksel Gazetesi'ne siirekli yaz-
malan i¢in Moses Hess ve Wilhelm Wolff'u da ikna etti. En-
gels'in arkadagi, yirmi beg yasindaki Georg Weerth, Ingilte-
re'den geldi ve Karl'la hemen kaynagtilar.

Zengin olmayan bir papazin oglu olan Weerth, cocukken
dfrenim gérmesi igin bir tiiccarin yanina génderilmigti. Gittigi
ticarethane, Engels'in dogdugu sehir olan Elberfeld yakinlarin-
daydi. Kader, Friedrich ve Georg'u Ingiltere'de kargilagtirds.
Bu donemde geng Weerth, Bradford'da, bir Alman ticaret fir-
masinda komisyoncu olarak ¢ahgiyordu. Engels ise komsu
kent Manchester'de bulunuyordu. Pazar giinleri gérisiyor,
konusmaya doyamiyorlard. Ikisi de bu dénemde Chartistlerle
tamgtilar ve onlardan ¢ok sey ogrendiler. George Weerth, Fri-
edrich Engels gibi, Ingiltere'de sosyalist oldu.

Georg, geng yastayken, dinleyici olarak ziyaret ettigi Bonn
Universitesi’nde edebiyatgilarla ve sairlerle tamgmistr. Baslan-
gigta ¢ekingence ama sonra kendine giivenle kaleme sanldi ve
meslegini kegfetti. Cok seyler yagamug, pek ¢ok disiinceyi ag-
mugty; ‘Hakiki Sosyalistler’in ikiyiizli siir denemelerini ve
‘Geng Almanya’nin siislii pusli, karmagik edebi arayiglanim
zorlanmadan reddetti; hig kimsenin etkisi altina girmedi. We-
erth, diizyaz: ve siiri, sade, emin ve kendine 6zgii bir tarzda ya-
ztyordu. Dogustan edebi bir yaraticihk yetenegi, 6zgiin bir se-
si vardi,

Siir ve edebi diizyazi yazmak dogustan bir yetenek gerekti-
rir; iyi bir sese sahip olmayan bir insanin sarki soylemek igin

237



harcadig1 gabalar sonugsuz kalir. Gergek yazar ve sairi de sa-
nat Uretmek iizere doga yaratir ve higbir okul ayni yetenegi ka-
zandiramaz. Sarkici gibi edebiyat¢min sesi de bir giice, tintya
ve kaliteye sahiptir. Sair, ressam veya yazarin, potansiyelini ta-
nima, ses gelistirme, kendi olanaklarini bilme becerisi, sanatgi-
nin biiyitmesi ve bilinglenmesiyle birlikte gerceklegir.

Weerth, ¢ok ¢aligtyor, yetenegini gelistiriyordu. Dili, halk-
tan dfrenerek, yaraticilligin begigini —eposu~ tanimigti.

Genglik arkadags Engels’ten ¢ok etkilenmigti. Yaymnlanma-
dan énce, elyazmasini inceledigi, Friedrich'in ‘Ingiltere'de 1gci
Sinifirun Durumu’ adls kitabs onu derinden sarsmigts. Weerth,
kisa incelemesi ‘Ingiltere'deki Proleterler’de, Ingiliz isgilerinin
yasam: hakkinda genis ¢apli bir eser yazmak iizere Alman-
ya’nin en yetkin felsefi beyni Engels'in kaleme sarildigini haber
vermigti. Daha tamamlanmamigken, onun paha bilmez bir ¢a-
lisma olacagina inaniyordu.

Weerth, hi¢ durmadan kendini egitiyor; Bradford'da felse-
fe ve tarih 6greniyordu. Georg, bu donemde, Chartist liderler
Harney ve Jones’le yakinlagmig ve ekonomi galigmaya koyul-
mugtu. Briiksel'de de Marx'la tanigmasi, bilgilerini derinlegti-
rip ufkunu genigletti. Sadece edebiyat alanunda degil, ginliik
yasamda da bir miicadeleciydi aruk.

Hastalikliydy; yanaklarinda sik sik kizankliklar olugurdu.
Uzun ince bir yiizii, gevresindeki her seye merakla bakan zeki
gozleri vardi. Diiriist, sdziine sadik, igliydi. Firtinali bir ruh ha-
line sahip, cesur ve giiglis yapidaki gair hep ategliydi ve kendi-
ni hicbir geyden esirgemiyordu. Georg, sakin Wilhelm Wolff'la
yap1 bakimindan tam bir tezat olugturmasina ragmen onun gi-
bi iyiniyetli, diiriist ve duyguluydu.

Weerth, bircok sair gibi, 6zgiivenli goriinitgiiniin ardinda
yeteneginden duydugu kaygiyr gizliyordu. Hassas ve iyi bir
gozlemci olan Jenny ondaki bu &zelligi anhiyor ve onu canlan-
dirmay becerebiliyordu. Heine gibi, yetenekli geng Weerth de,
Jenny'ye giiveniyor ve eserleri hakkindaki degerlendirmelerin-
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den az da olsa ¢ekiniyordu. Ama bir seferinde Jenny ondan si-
irlerini okumasini istediginde cesaretlenmigti.

“Georg, siz milkemmel siirler yazmigsiniz. Bana, onlan
okur musunuz?”

Ve Weerth bir giirini okudu:

Cigler parliyordu - bu sabah saatinde
sarki séylilyordu ¢alikugu enginde

ve yoksul bir gocuk dogdu o zaman
kuliibede, yoksul insanlarin yaninda

Onalusmy bitirdiginde, tanimadik

bir gii¢ hissetti ellerinde

fabrikaya gecti solgun yiiziiyle,

onliik ve elinde cekigle

Korkusuzca degiyordu demir sopalarla
ateg ocaklarin karnini

figkinyordu 191k ve duman icerisinde
kizgin metal akinlar

Sitahlar dskiiyordu - diinyanm her tarafinda
ugulduyorlardi deniz enginlifi iizerinde,
giiriiltityle getiriyorlard: 6liim Frenklere,
kana bogdular Hindisran:

Yoksul Cinliterin kaburgalarina

nefretle sapliyorlardi sayisiz mermiyi,
ugultuyla yayiyorlardi Britanya'min itniinii
diinyanin dért bir tarafinda

Ve birgok sesli silah dékeia

tasasiz geng delikanh -

ama el koydu ona ihtiyarlik, yoruldu
giiglii eli hemen

Giigsiiz diigtiigiinde ise-

onu da buldu kétii kader:
digan attilar onu aninda,
gezsin diye hasta ve sakatlarla
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Gitti - hiddet ve ac1 doldu
gogsiine, orada sanki hayat
boyunca doktiigi tiim namlularin
korkung yankis: birlegti.

Sessizce fisildads: *Ziyam yok
gelecek hesaplagmanin saati-
ve o zaman, beyler, yoksul
zevkine dékecek namlular!

“Bu, hakiki ve anlamh bir giir,” diyerek gorilgiinii belirtti
Jenny.

Wilhelm Wolff'la ayn1 adi tagiyan ‘KaziP’ lakapli becerikli
ve faal geng gazeteci Ferdinand Wolff da Marx’a yakinlagti.

Kat: sinamalardan baganiyla gegen bu insanlar disinda,
Karl'in yanina, gazeteye veya eve, birgok ig¢i ugruyordu: ‘Al-
man-Britksel Gazetesi’'nden Karl Wallau, Stephan Born adinda
iki dizgici, terziler, arabacilar, mobilyacilar ve demirciler. Sa-
dece Almanlar degil, 1830 Devrimi'nde yer almig Belgikalilar
da Karl ve Jenny'nin sevimli evine siklikla gelip oturuyorlardi.
Belgikah devrimci Gigot ve gehir kiitiiphanesi argiv béliimii so-
rumlusu Tedesco da Marx'mn fikirlerine yakinltk duymaya bag-
ladilar.

Marx, Engels ve Gigot, Britkse] Komiinist Irtibat Komite-
si’nin bagina gectiler.

Bu dénemde, Komiinist Irtibat Komiteleri ve dostlar aracs-
Igiyla, diger iilkelerdeki sosyalistlerle baglar giigleniyor, yeni
komiteler kuruluyordu. lglevleri bakimindan bunlar, ilk parti
hiicreleriydi.

Almanya'da Marx'in, gazete ve dergilerde yayinlanan her
seyi, toplumsal ve politik yasamdaki geligmeleri aktaran,
Briiksel'den aldiklar mektuplar ise iggi derneklerine ve diger
sehirlerdeki ilerici aydinlara ileten oldukga gok sayida eski ve
yeni fikirdag: vard.

Zanaatkirlar ve proleterlerin kurduklan iggi birliklerinin
sayisi giderek artiyordu. Genellikle koro, miizik ve temel egi-
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tim dernekleri adi altinda bir araya geliniyordu. Ama topla-
nanlar, milliyet¢i marglar1 ve halk tiirkilerini koro halinde
soyledikten sonra, onlan, popiiler ‘safak, ey safak’ sarkisindan
veya Schubert ve Schumann'm romanslarindan daha ¢ok heye-
canlandiran konular: tartigmaya baghyorlard.

Karl'in eski dostu ve ‘Ren Gazetesi'ndeki kavga arkadast
Georg Jung, ona, Koln'de bulunan komanistlerin tartigmalari-
ni, birlik ve miicadelenin tim gincel sorunlarini sicag sicagi-
na aktarniyordu.

Kdln'de yagayan ve meslege yeni baslamis geng doktorlar
Roland Daniels ve Karl Ludwig d’Ester, Marx'in goriiglerini
paylagiyorlardi. Her ikisi de en dnemli olaylan siirekli Britksel
Komiinist Irtibat Komitesi’ne bildiriyordu ama agiktan bir ko-
miinist grup kurmamuglardi. Son derece dikkatli, ince yapili
ama saglam iradeli Daniels, tam bir gizlilik icindeydi. D'Ester,
Koln'de demokrat biri olarak tanimiyordu; komiinist goruglere
sahip oldugunu ilan etme geregi duymamigti. Marx, bunu bili-
yor, bu taktigi onayliyordu. Ciinki: d’Ester’in ulagabildigi se-
hir kiigitk burjuvazisini itmemek gerektigine inamyordu.

Y1l sonunda, Marx ve komitedeki arkadaglari, Paris'teki
sosyalistler arasinda ciddi goriig ayriliklan oldugunu 6grendik-
lerinde, Engels'in Fransa'nin bagkentine gitmesine karar verdi-
ler. Friedrich, birkag giin sonra Paris'e gitti. Komunist fikirleri,
Weitlingcilerin ve ‘Hakiki Sosyalistler’in —-Karl Griin ve ‘Eiser-
mann baba’~ saptirmalarma kars: atesli bir sekilde savunan,
‘Adiller Birligi’ toplantilarinda Alman emekgilere gesitli konu-
larda dersler veren Engels igin burada yogun giinler baglamigt:.

Weitling, en bilyiik destepi terziler ve kalfalardan goérityor-
du. Olaganiistii konugkandilar, sabahlara kadar tartigmaya
hazirdilar. Bir seferinde, Engels, gelecekreki kominist toplum
{izerine tartigirfarken aralarinda bulunmugtu.

Beyaz sagli, kahverengi benizli ve uzun, kirigik yizli ihtiyar
bir terzi konuguyordu:

“Komiinizm geldiginde, masalarin nasil duzenlenecegini
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bilmek isterdim. Diyelim ki, ben 6glen yemegi yemege geldim.
Her cegit yiyecek yigilmus, istedigin kadar var. Al ve tkin. Ya
catal, bicak ve tabak isi ne olacak? Garsonlar olmayacak degil
mi? Kagik, bigak, catal; hepsi giimiig, istedigini al. Insanoglu-
nun mayasinda hirsizlik var, Demek ki, adam, énce bir gizel
karmm doyuracak, sonra da gatali bicagi cebine atip eve tiiye-
cek. Oyle degil mi?”

“Gok dogru,” diye onayladi oradakiler.

“Tanr1 korkusu olmazsa insandan her ey beklenir.”

“Bu yiizden ben diyorum ki, komiinizm geldiginde,” diye
devam ediyordu ihtiyar terzi, “catal ve kagiklar, kiigiik zincir-
lerle masalara baglanmali. Yoksa devlet, sirekli bunlar: tret-
mekten bagka hicbir sey yapamayacak.”

Litks mobilya iireticileri, kuyumcular ve dericilerin kav-
ramlara yaklagimi terzilerinkine gore daha engindi ve Weit-
lingcileri biiyiik bir zevkle elegtiriyorlardi.

Engels, fikirdaglaninin arasinda veya mubhalifleriyle tartiga-
rak gegirdigi aksamlardan sonra eve déndigunde, genellikle
Briiksel Komiinist Irtibat Komitesi’ne mektup yaziyordu. Yaz
masasinda daima 6rnek bir diizenlilik vardi: Okumas: gereken
kitaplar, belgeler ve bagladigi yazi igin gereken kaynaklar
ozenle yerlestirilmisti. Friedrich, mesafeleri diigiincesiyle agip
candan dostlartyla birlikte olabildigine seviniyordu. Marx'a
gittikce daha fazla baglaniyordu. Mektuplarinda, diigiinceleri-
ni, planlarini ve 6zel hayatiyla ilgili her geyi onunla paylagma-
y1 ahskanlik edinmisti.

Ama Engels, Britksel Komiinist Irtibat Komitesi'ne yazdig
mektuplarda sadece Paris'teki komiinist ve ig¢i hareketi hak-
kindaki geligmeleri anlatiyordu.

“... Diigmanlarimin siirekli ayni argiimanlari tekrarlamasi
beni kizginliktan deliye cevirdi ve bu herifgiogluna dogrudan
saldirdim, davramigim Griinciler tarafindan biiyiik tepkiyle
kargilandi ama bu yolla asil Eisermann'in komiinizme karg:
agtk itirazlarm agzindan aldim...” diye yaziyordu bir seferin-
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de Britksel'e. “Griin'iin bir komiteden otekine kogusturarak,
pazar gunleri insanlari evine ¢agirarak benzeri bicimlerde entri-
ka ¢evirmesinden ve yukarida soziini ettigimn toplantidan son-
raki pazar giinil bizzat sekiz-on esnafin 6niinde kominizme sal-
dirarak pek biiyitk gaf yapmasindan sonra Eisermann'in bana
verdigi anahtari, komunizme saldirt anahtarim kullandim.

O zaman ben, tartiymaya devam edip etmemek igin oylama
yapilmasini istedim. Biz buraya komiinistler olarak mi toplan-
dik yoksa bagka bir sey olarak mu... Aslinda onlar, her seyden
once komiinizmin gergekten ne oldugunu bilmek istiyorlard...
Ben, son derece basit bir agiklama yaptim.

... Ben ... komiinistierin amacim §6yle tanimladim:

1. burjuvazinin ¢ikarlanina karsiik proleterlerin gikarlarini
giiven altina almak;

2. bunu, zel miilkiyeti kaldirip yerine ortak miilkiyeti ge-
tirerek gergeklestirmek.

3. bu hedeflere ulasabilmek igin zora dayali, demokratik
bir devrimden bagka yol olmadigini kabul etmek.

Bunu iki aksam tartistik... I§ oylamaya gelince, yukaridaki
tanim goz oniinde bulundurularak, toplantinin komiinist bir
toplant1 oldupu ilan edildi. 13 oya kargi, Griinciiler 2 oy aldi.
Bu iki oyun sahiplerinden biri, daha sonra koministlerin yani-
na gegmek istedigini bildirdi.”

Engels, karsilarinda konugma yapmak zorunda olduklarini
sayarken zanaatkirlardan da bahsediyordu:

“Eper agiktan toplanabilseydik, kisa siirede, sadece mobil-
yacilardan yiizden fazla kigi kazanacaktik. Ayrica mobilyacila-
rin toplantilarina da katilan sadece birkag terzi taniyorum...”

Demircilerden, dericilerden bahsediyordu ve bildiriyordu:

“Sanirtm burada zanaatkirlarla anlagacagim... Aralarinda
higbir rekabet yok. Maaglar siirekli aym1 diizeyde...”

Ama 6zellikle, devrimin, biitiin belirtileriyle yaklagmakta
oldugu bu gergin giinlerde, Paris’te agik agik toplanmak im-
kansizdi. Kenar mahallelerde, simdiye dek hi¢bir zaman goriil-
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memig Slciide muhbir kayniyordu. Polis, her tiir toplantiy: iz-
liyordu. Alman sipinmacilar, meyhanelerde ve otellerde, egle-
niyor izlenimi verip higbir giiphe uyandirmamaya galigarak on-
on iki kigilik gruplar halinde toplaniyorlardi.

Engels, Paris'te, iggiler ve zanaatkarlar diginda Louis Blanc
ve ‘Reform’ gazetesi redaktorii Ferdinand Flocon'la da goriigi-
yordu,

Louis Blanc, olaganisti siislii ve son derece tin digkiniy-
dia. Flocon ise, iri yari, bakimsiz ve gohretin dig belirtilerine
kargt umursamazdi. Kisa boylu olmaktan rahatsizlik duyan
Louis Blanc, Napoléon'un §u sozlerini sikga tekrarliyordu:
“Daha uzun olman daha yitksek oldugun anlamina gelmez.”
Engels'i begeniyordu. Bir seferinde Paris'te, sokakta karsilas-
tiklarinda, bu, yasinin gen¢ olmasina kargin olduk¢a olgun,
digiinceli, uzun boylu ve yakigtkli Alman'i ilgiyle dinlemisti.

Genellikle alingan olan Louis Blanc, yazdig1 ‘Devrim Tari-
hi’ adls kitap hakkinda elestirel notlarins agtklamaya baglayan
Friedrich Engels’e karg1 en kiigiik hognutsuzluk belirtisi bile
gostermedi.

“Mitkemmel bir &nseziniz var ve dogru bir yol se¢migsiniz
ama sihirli bir gii¢ size engel oluyor,” diyerek séziini bitirdi
Engels, giilerek.

“Sihirli mi? Ama nasil?”

“En tehlikelisi, ideolojiniz. Onu terk etmediginiz siirece gikig
yolu bulamayacagimz bir kisirdongiide dolamp duracaksiniz.”

Louis Blanc kiismeye cesaret edemedi ve Engels'in sézlerini
saka olarak kabul etti.

Londra'da yayinlanan Chartist gazete ‘Kuzey Yildizi'min
(Northern Star) redaktori, kendisine ‘Marat’ diyen radikal de-
mokrat George Julian Harney, Almanya'da uzun siire kalmug
ve Almanca'y:r anadili gibi bilen Ernest Jones ve bagka Char-
tistler uluslararas: bir kurulug olan ‘Kardes Demokratlar’ tize-
rinde etki kazanmuglardi. Chartistlerin devrimci kanadi da
Britksel komiinistlerinin ¢abalarina yakinhk duyuyordu.
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Briikse] Komunist Irtibat Komitesi'nin toplantilarinda, sa-
dece Almanya’daki degil, Fransa ve Ingiltere'deki sosyalist ha-
reketin sorunlan da tarugilyordu. Temmuzda, Marx ve En-
gels, Ingiliz iggilerinin gozde lideri O'Connot'in parlamentoya
secilmesi iizerine onu ve tiim Chartistleri olaganiistii bagarila-
rt ve zaferleri igin kutladilar.

Ingiltere'de, ‘Kardes Demokratlar’in uluslararas: orgiitlen-
mesine Engels ve Marx'm eski tanidiklann Karl Schapper ve
Moll onderligindeki ‘Adiller Birligi® de kaulda.

1847 yilinin kiginda, orta boylu ama atletik yapili, dogus-
tan bir diplomat olan ve insanlari en az, miithis bir sabirla ta-
mir ertigi saatlerin en ufak pargaciklari kadar iyi tamyan Jo-
seph Moll, Mang’1 gegerek Briiksel'e geldi. Geldiginin daha ilk
akgaminda, Britksel Komitesi'nin iig ilyesiyle -Marx, Wolff ve
Gigot— goriigei.

“Biz,” diye konusuyordu yavag yavag ve ciddi bir sesle Jo-
seph Moll, “ihtiyaglarimizi asla tammayan bilim doktorlarin:n
narin elleri, igcilerin hangi nasirmin sizladigini nasil bilebile-
cekler diye dusiinuyorduk. Ama itiraf edin, siz de bize giiven-
miyordunuz. Biz kabalagmigiz ama kalinlagmig bir deri de has-
sas olabilir, disin de canli sinirleri var. Bazilar bizi sadece gez-
gin kalfalar olarak goriiyordu. Dogru, ekmegimizi kazanmak
ve gergegi bulmak icin gezginlik yaptik. Ingiltere ve Chartistle-
rin miicadelesi, iggiye, ister Alman ister Amerikali, ¢ok sey 6g-
retiyor. Biz, Komiinist Irtibat Komitesi'nin gonderdigi mater-
yalleri okuyornz, yazilarinizi inceliyoruz; sizden ¢ok ey 6gren-
dik ve birligimize katilmanizi éneriyoruz; giinkii tiim bilimse]
goriglerinizi paylagiyoruz. Bundan boyle, komiinizm igin bir-
likte caligmak ve miicadele etmek istiyoruz. Kendi adima degil,
Ingiltere'deki birligimizin iiyeleri adina konuguyorum. Iste ve-
kaletnamem.”

Moll, tzerinde Karl Schapper'in giizel okunakh yazisinin
bulundugu ince bir kdgit uzatti:

“Briiksel Komiinist Irtibat Komitesi’ne;
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Asaghda imzalari bulunan Londra Irtibat Komitesi ityeleri,
Joseph Moll'u, onlar adina Britksel Kominist Irtibat Komite-
si’yle iligkiye ge¢mesi, komitenin galigmalari hakkinda sézli
rapor vermesi ve Briiksel Komitesi'yle her konuda gériigmede
bulunmasi konularinda yetkili kilmiglardir. Britksel Komite-
si'nden, ciddi tim konular ve Londra Komitesi hakkindaki gé-
risglerini bildirmesini rica ediyoruz.”

Belge, 20 Ocak 1847 tarihini tagtyordu ve Schapper ve Bir-
ligin dort iiyesi tarafindan imzalanmigti.

Daha sonra Marx'la yaptug konugmalarda Moll'un tiim
kaygilari yok oldu. Briiksel Komitesi'nin iiyelerini ‘Adiller Bir-
ligi’ne katilmalari igin 1srarla ikna etmeye galigryordu. Ustelik,
birligin merkez komitesinin Londra'da bir kongre diizenleme-
ye hazirlandigini da séyledi. Kongrede 6zel bir manifesto ya-
yinlanacakti. Bu manifestoda Marx ve Engels'in savundugu
goriisler, birligin ogretisi olarak ilan edilmeliydi. Ama gerici ve
muhafazakar kigiler tarafindan yéneltilebecek saldinlari go-
giisleyebilmesi icin Birlik'in, Karl ve Friedrich gibi teoriyle iyi
bir gekilde donanmug tecriibeli insanlara ihtiyaci vardu.

“Sizsiz, bizim, baz1 eski kafahlarin sirtlarini yere getirip dii-
siinmelerini saglamamuz zor olacak. Biz iitopik sosyalizme sirt
cevirdik ve bilimsel komiinizme simsiki bagh kalacagz,” di-
yordu Moll. “Siz ve Engels bize yardim edeceksiniz. Mucade-
leci ve gergek proleter, hi¢ de fena olmayan ¢ocuklarimiz var
ama, gegtigimiz yillar boyunca ortaya ¢ikan ok gegsitli teoriler
kafalarimi o kadar karigtieds ki... Onlan kaybetmek, diglamak
sozkonusu olamaz. Eger birligimizde sizin gibi insanlar olursa,
kararsiz ¢ocuklari kolayca komiinizmin dogru ¢izgisine kaza-
nabiliriz.”

Moll, Briiksel'den Paris'e, Engels'in yanina gitti.

Kisa bir siire sonra Marx, Engels, Wolff ve bir¢ok fikirdag-
lar1, teklifi kabul ederek ‘Adiller Birligi’ne iiye oldular.
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Kontes nihayet, Belgika Krali I, Leopold'a takdim edilme
serefini elde ettiginde birkag dakika boyunca ona iltifatlar yag-
dirarak parklar ve yesil alanlar1 6vdu.

“Sizin adiiz, en ézgir disiinen hilkiimdarlar arasinda
bahgivan kral olarak tarihe gegecek. Cigekleri seven kisi olaga-
niistii bir ruha sahiptir,” diye usuliince zor reveranslar yapa-
rak konuguyordu.

Kontes, Kraliyet Saray1'n1 ziyarete nail olduktan sonra sira,
aligveriy yapmaya gelmigti. ‘Majestelerinin ahgveris yaptigr’
fabrikadan almaya niyetlendigi mobilyalar, korkung buldu.

“Burjuva yénetimi altinda, her geyin kaginilmaz olarak ko-
tilegtigini diisiiniiyorum,” dedi kontes, ytzsiizce, Liza'ya. “Sa-
tafath cenaze arabalarina benzeyen bu karyolalanin hali ne?
Tiiccarlara layik ve onlar gibi sisman bu dolaplar da ne boyle?
Sanki 6zel olarak tefeci ve komisyoncularin evleri igin yapilmig
su koltuklara bakmn! Sanirnm On Altinc1 Louis ve Kralice Ma-
rie-Antoinette’den sonra insanlar zevklerini ve yagsama beceri-
lerini kaybetmisler. Korsikali parvenu, aristokratlara benze-
mek icin bosuna ¢abaliyordu. Tanri'ya sikir ki, Rusya'da, th-
tigam, bizim ylice efendimiz sayesinde, tiim dokunulmazhgiyla
korunuyor. Koyli mobilyacilara bir divan ismarlayip onu
Tiirk kilimiyle kaplamalarini istemem gerek. Aslinda gu siralar
moda olan, Konstantinopolis Sultani'nin sarayindakiler gibi
yuvarlak tabureler de ismarlayacagim. Ucuz Cin modas: ise 1-
th, Parisliler’in bayildi) tim bu yelpazeler, paravanciklar, fe-
nercikler, benim zevkime uymaz. Ticcarlar bu mallari Do-
gu'dan bol bol getiriyor. Oysa her egya, bir insanin yagamina
bedel ve gergekten tek olmal! Ancak o zaman bir patrisyerin
evini siislemeye layik olur. Iste mesela, benim pelesenk agacin-
dan yapilma, tamami oymalarla siislii tuvalet masacigima ba-
kin. Benim kéylii ustam onu iglerken gozlerinden olmug. Séy-
lediklerine gore, yakinda standart mobilyalar iretilecekmig;
upk: fakirler i¢in yapilan tabutlar gibi, hepsi aym gekilde ya-
pilmig su korkung Paris redingotlar gibi.”
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Kontes her kentte mutlaka falcilar bulur ve onlara olduk-
¢a fazla zaman ayirirdi. Kagat falina, yildizlarin hareketine, el
cizgilerine, kahve tortusuna ve trans halindeki geri zekdlilarin

ayiklamalarina inanarak biyiik bir istekle gelecegini gérmeye
¢aligirds.

Sadece kendisi igin degil kont, ve ayn1 zamanda taparcasi-
na bagli oldugu Car I. Nikolay igin de fal baktinyordu, Car ve
dolayistyla patrisyenler —toprak agalarina bu adi veriyordu-
icin, ‘ayaktakiminin’ olugturdupu tehlikeyi diusundikge kor-
kudan titriyordu. 1830 Devrimi’nden bugiine, Avrupa’da falc
ve astrologlar yerden biter gibi gogalmgti. Ebediyen yok olma
tehikesi altinda bulunan aristokrasi, mistisizmin, kehanetin ve
falin karanbk ormanlarinda siginak yer aniyordu.

Kontes, sera ve gigekgileri dolagip falcilan ziyaret ederken,
Liza da bog zamanlarinda birkag kez Wilhelm Wolff'u gérme-
ye gitti. Ondan ‘Komiinistler Birligi’nin kurulduunu ogrendi.
Wilhelm ona Marx'in Proudhon’a karg1 yazdig: kitabi ve En-
gels'in ‘Ingiltere’de Ig¢i Stnifinin Durumu’ kitabini verdi.

Liza iiywmnadan once, genellikle, san deri kaph, iki metal
diigmesi olan giizel defterim —bu onun gizli ginligi idi- gika-
rarak en onemli, ofretici ve degerli buldugu geyleri oraya yazi-
yordu. Boyle saatlerde, daha ilk genglifinden beri inatg1 bir
golge gibi pegini birakmayan yalmzlik duygusu, onu terk eder-
di. Kizin giinliigiinde, yagamindaki kiigitk olaylarin dykiileri,
kuru tasvirler, arayig icindeki bir ruhun degerli itiraflar: ve
sanrilar birbirine kangiyordu.

“Bakunin kederliydi,” diye yazmigti, Paris'ten ayriliginin
ongiiniinde. “Onunla gezindik, Louvre'a gittik, heykel ve re-
sim sanatinin gaheserlerini seyrettik. Daha sonra karanlk Not-
re Dame Katedrali'nin kiigiik kulelerinden birinin dik merdive-
nini giktik. Bakunin durmadan konuguyordu. Diinya yiiziinde
devrimin tehlike ¢aninin ¢alinacagma artik inanmiyor ve ka-
ranhgm korkung giiciine lanetler okuyordu. Oysa kisa bir sii-
re 6nce bunun tam tersini dilsiiniiyordu. Milletleri ayaklandir-
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mak istiyor ve sumf miicadelesi hakkindaki teorileriyle isyanin
patlamasini engelleyen ukalalara kiziyordu...

‘Devrim, bilim degil afettir, diye konusuyordu Mihail
Aleksandrovi¢. ‘Tayfunu zapt edemezsiniz; ama igte bazi pro-
fesorler, rizgin kendi anlayiglar: dogrultusunda yénlendirebi-
leceklerini samiyor; kuliibelere iligmeden sadece saraylarin ga-
tilanm yikacak bir firtina digliiyorlar. Yanihiyorlar, hata yapi-
yorlar.”

‘Ruzgin ve oniine katilmig bulutlari durdurmak miimkiin
mii ki’ diye sordum ben. “Tabii ki hayir, ama insanlar kural-
lara uygun degil de ifet cogkusuyla esen riizgirdan saklanma-
mali ve bunu anlamalan gerekiyor,” diye tekrarladi Bakunin.

Onun hakli olup olmadigini bilmiyorum. Ama onu artik es-
kisi kadar heyecanlanmadan dinliyorum. Insanlar ne kadar
guzel seyler konuguyorlar ama yaptiklartyla soyledikleri ara-
sinda ne biyiik bir ucurum var! Giizel sézlerden korkmaya
basladim. Bakunin, artik, az okudugum, az dinledigim ve az
diigiindiigiim eski dénemde oldugu kadar kalbimi etkilemiyor.
O, bir manyak gibi, eski dinyay1 havaya ugurma istegiyle ve
kendisiyle mesgulken, biitiin bu acilarimi fark etmiyor. Ama
ben biliyorum: Michel, sanki kendi ategiyle diinyamin tiim buz-
larimi eritecekmig gibi 2levleniyor ama birden soniiyor; o za-
man anlagiliyor ki, yanan, sadece bir avug samanmis. Ama ben
yine de ona giiveniyorum; kapildigs anlik iin tutkusu diginda
da, amaglari igin biiyiik 6zveriler ve kahramanliklar yapabilme
yetenegine sahip olduguna inanryorum. Ben, diigman kaleleri-
ni ele gegirinceye kadar saldinisini araliksiz siirdiirebilecek giig-
lii insanlardan hoglaniyorum. Bakunin'in, heyecanli, gabucak
alevlenip ayni gabuklukla sénen, zayiflik aninda karamsarla-
san, her seye karst savunmasiz kalan ruh halini begenmiyo-
rum; onun giiglii bir zeka tarafindan yonlendirilen saglam bir
iradesi olsun isterdim.”

Wilhelm Wolff, bir goériigmelerinde Liza'ya ‘Komunistler
Birligi’nin birgok egitici dernek kurdugunu anlatmgt:. Bu der-
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neklerin amact, goriiglerinin propagandasiu yapmak, yeni tiye-
ler kazanmak ve ayn: zamanda iggileri egitmek, okuryazar ol-
mayanlara okumayi 6gretmek ve kiitiiphaneler olugturmakti.

Wolff, Liza'y1 ‘Alman Ig¢i Birligi’nin toplantisina davet et-
ti. Kendisi bu birligin sekreteriydi.

“Ama ¢argamba giinii gelmeyin,” dedi Wolff. “Yoksa bii-
tiin aksam boyunca sikilabilirsiniz. O giin biz, sizin icin ilging
olmayan ama iggiler ve dzellikle ilyelerimiz icin ¢ok énemli
giinlitkk ihtiyaglara iligkin sorunlarla ugragtyoruz. Ornegin
bundan sonraki ilk ¢argamba, fabrika iiretimi elbiselerin yay-
ginlagmasi kargisinda terzilerin durumunu ele alacagiz. Johann
Stock'un raporunu dinleyecegiz. Ama bak, pazar giinii gelebi-
lirsiniz; ben politik gelismelerin haftalik genel panoramasini
ele alacagum, ardindan marglar séylenecek, giirler okunacak ve
birtakim eglenceler diizenlenecek.”

Liza, Kontes ve ¢ocuklariyla Ostende'ye gitmeden 6nceki
pazar aksami, ‘Alman Igcileri Egitim Demegi’nin, toplant1 igin
kiraladigr ‘Kugw’ otelinin birinci katindaki bityiik, iyi aydinla-
titmiy salona geldi. Toplantidaki genig katihm onu gagirtt. Bay-
ramlik elbiselerini giymis sayilar1 yiizii bulan Birlik tiyesi erkek-
ler diginda salonda neredeyse bir o kadar da kadin vardi: Isgi-
lerin egleri, kizkardegleri ve kizlari. Hepsi de rahatt1 ve goruni-
se gore birbirlerini taniyorlardi. Aslinda Liza da, gok gegmeden
sanki yakinlari arasindaymg gibi kendisini rahat hissetti. Kisa
siirede onunla da sohbet baglatmiglardi. Daha sonra mobilyaci
oldugunu séyleyen geng bir adam, onu zayifca, ciddi bir niney-
le, kendi annesiyle tanigtirch ve bir sandalye uzatti. Nine, hig ¢e-
kinmeden Liza'ya bir siire 6nce okuma yazma Srenmeye bag-
ladigini ve artik heceleyerek okuyabildigini sdyledi.

Salonun dort bir yanindaki negeli konugmalar, gakalar, gii-
ligler yavag yavag dindi. Birligin bagkan1 Karl Wallau, yiiksel-
tinin {istiindeki masanin arkasindaki yerine gegti ve kiigiik bir
zille toplantinin bagladigini bildirdi.

Burada g¢esitli uluslardan insanlar vardi. Alman, Fransiz,
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Italyan ve Belgikalilar diginda Polonyalilar da gelmigti. Sigiz-
mund Krasotzki, ¢ok kisa bir siire dnce Britksel'e tasinmig; Bel-
cika'ya, 1830 Polonya Ayaklanmasi'nda yoldag: olan Joachim
Lelewel'le birlikte gelmigti. Lelewel, Polonyal miiltecilerin de-
mokratik kanadinin en cesur devrimcilerinden biriydi.

Krasotzki igin, ne Adam Mitzkevig ne de Friedrich Chopin
~bu dahiler 6niinde hayranlikla egiliyordu Krasotzki~ Joachim
Lelewel kadar degerliydi. Kirk bes yagindaki bu olgun adam,
daha ayaklanma déneminde, kavga bayragini yikseltenlerin
on saflarinda yer aliyordu. Ulusal Meclis’teki aristokratlar on-
dan hoglanmazdi. Lelewel, devrimin ne ulusal ne de toplumsal
niteligini kavrayamayan dargériiglii yaklagimlan elestiriyordu.

Lelewel, hig istisnasiz tiitm Polonyalilan silah bagma gagir-
misti. Polonya'da yasayan tiim uluslar igin hak esitligi ve kéy-
lillere toprak talep ediyor; bagimsizlik miicadelesini, tim ka-
ranlik, gerici Avrupa'y: icine alacak bir 6zgiirlikk savagina do-
niigtiirmek istiyordu. Liza, gelir gelmez, bakiglan delici, genesi
giicli bir iradeyi yansitan bu adami dikkatle gézledi. Onun
gozleri kargisinda insan yalan séyleyemez; ikiyiizlii olamazd.
Lelewel’in hareketleri olaganiistii canliyds.

Giivercin mavisi, geni§ bir bluzu vard. Bluzunun rengi tipk:
zekd ve yagama sevinciyle dolu gézleri gibi, narin sonbahar ¢ig-
demlerinin rengini andinnyordu. Kiginin ruhsal yapisi, etkileyici
ve mitkernmel bir dig gorinisle nadiren uyum saglayabilir.

Engels salonda Lelewel'in yakinlarinda bir yerdeydi. Yan-
da geng, sangin bir kadin vardi. Kadinin gézleri parliyor, gizle-
medigi bir merakla cevresindekilere bakiyor, yiksek sesle gitlia-
yordu; birkag kez dogal bir tavirla Friedrich'e ¢ok yakinlasts. Li-
za, Friedrich ve kiz arkadaginin Jenny Marx'a dogru yuradikle-
rini gordil. Jenny her zamanki gibi giizel ve gérkemliydi.

Friedrich, arkadaginmn egini goriince sevingle giltimsedi. San-
ki gri gézleri biraz daha agildi ve Jenny'yi kargitamaya girti.

“Sevgili Bayan Marx, size gen¢ kiz arkadagim Mary
Burns'ii takdim etme ciiretinde bulunuyorum,” dedi biraz ge-
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kingen bir gekilde. “Gérdiginiiz gibi, Mary yalmzligimi pay-
lagmak igin firttnalh Mang’1 agarak geldi.”

“Sizi burada gérmekten seving duyuyorum,” diye cevap
verdi Jenny, mitkemnmel bir Ingilizce'yle, daha fazla da konuy-

.mad.

Bu arada Karl Wallau, zili yine ¢ald: ve toplantiys agtiging
ilan etti. Wilhelm Wolf, yitkseltinin sag tarafindaki kiigiik, ah-
sap kiirsiide yerini almigti ve biraz boguk ve monoton bir ses-
le konugmaya bagladi. Wilhelm, genellikle konugmacilarin si-
gindig1 kurnazliklara tenezziil etmez, jest yapmaz, garpici soz-
ciikler ve ani duraklamalarla dikkatleri Gizerine toplamaya ga-
lismazdr ama yine de, kisa siirede kendini herkese dinletmeyi
becerirdi. Konugma tarzi, oldukga sadeydi ama bu tek bagina,
farkl ozellikte gok sayida insanin olugturdugu bu toplulugun
dikkatini ¢cekmek igin yeterli degildi. O, izleyicilere, konusma-
st bilgi ve olaylarla zenginlegtirdigi igin kendisini dinletebili-
yordu. Bazen giiliimsityordu ve béyle anlarda yiizii genglesi-
yordu, sanki daha aydinlaniyordu.

“Bu Wolff ne miithig bir adam,” diye diisiindii Liza. Birgok
insan bu digiinceyi paylagiyordu. Liza'nin yanina masum go-
riiniiglii, dolgun, 6zellikle abartih giyimli bir kadin oturmustu.
Sadece o, konugma strasinda, ofkelendigini ve sikildigim belir-
ten bir ifadeyle dudak biikiiyordu.

“Ukala Marx'in ve yakigikls Engels'in sadik govalyesi olan
su adamin konustuklarini begeniyor musunuz?” diye sordu
aniden Liza'ya.

“Evet, hem de ¢ok. Ve biliyorum ki, O, Marx'in sadece §6-
valyesi degil ayni zamanda dostu. Konugmasi ise, sade, anlagt-
lir, mantikli ve mitkkemmel. Onu dinledikge, bugiin Irlanda’da
olup biteni, Fransa'daki sosyal ¢atigmalarin icerigini ve Prusya
Krali'nin neden iggilerle zenginleri kargt kargiya getirmeye ga-
hishigini anliyorum. Sizce de boyle degil mi?” diye sordu Liza,
kadina.

Kadin, dolgun omuzlarins silkti ve cevap vermeden dondu.
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Bu arada Wolff, dinleyicilere, yillarca siirdiiriilen kararl
miicadeleler sonucu parlamentonun gikardig on saatlik iggii-
nii kanununun Ingiliz iggilerine ve cocuk iggilere ne kazandir-
digimi anlatiyordu.

Rapor bittiginde, Liza'nin yanina, yorgun, kingik yizli
ama giilimsemesi olaganiistii geng bir kadin otutdu. Yagini
kestirmek zordu.

“Hig siiphesiz, bu kadin Fransiz,” diye diigiindii Liza, yan:-
na oturan kadinin yagini kestirmeye ¢aligirken. Kadin, viicudu-
nu saklamaya ¢abgtigi salim diizeltti ve Liza onun hamile ol-
dugunu anladi.

Liza'min dikkatle baktigini fark eden Geneviéve Stock, ko-
nusmayi baglatt1. Liza'ya zanaatini, onu toplantiya getiren ko-
casinin veya kardeginin ne i yaptifini sordu,

“Ben Alman degilim,” diye giiliimsedi Liza. “Rusum ve Birli-
ginizle bir ilgim yok. Ama hepinizin dostuyum, yurekten dostu.”

Bu arada, Wolff'un konugmas: sirasinda ofkesini ve kizgin-
higini agik bir gekilde gosteren kadin, abartili hareketler yapip
etraftaki herkese yiuksekten bakarak, Liza ve Geneviéve'in ya-
nindan gegti.

“Bunun kim oldugunu biliyor musunuz?” diye sordu Liza.

“Nasil bilmem!” diye cevapladi Geneviéve. “Bu, bizim ikin-
ci*baskanimizin kansi. Alman lggi Birligi'nin iki bagskan var.
lkincisi Hess. Sibylle Fess, kendisini bir gey samiyor, ama kaba
ve aptal. Séylediklerine gore, bir zamanlar hafif bir kadinmmg.”

Toplantinin devaminda eglence bagladi. llk 6nce, Alman
sarkilari, Chartistlerin marg1 ve ‘Marseillaise’ séylendi. Daha
sonra Georg Weerth, kiirsitye ¢ikti, Asir1 derecede kamburlas-
mug ve zayif yiiziindeki kizarikhiklar ¢ogalmist1.

“Dostlar,” diye bagladi, “biz, nerede yagarsak yagayalim,
hangi millete ait olursak olalim, kardesiz. Ben, iig y1l boyunca,
ii¢ milyon Ingiliz iggisinin yagama hakki ve dzgiicluk igin ver-
digi miicadeleyi izledim. Aralarinda birgok Irlandali vards. Si-
ze, ‘Alman ve Irlandaly’ adh siirimi okuyacagim:
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Ingiltere’de geceleri eser soguk riizgar,

yakigiklr iki delikanh, yiiriimiigler biitiin giin
~Irlandali ve Alman- bir araya geldiler karanlikta
ayn: saman yigininda yattilar karanhkta
bakigtilar sessizce kdhne samanlikta

ve digiinityordu her biri: “Benim arkadagim
disgkiin bir evsiz bu iilkede,

baska topraklardan gelmis yoksul bir gégmen.”
Ve ikisi de aym1 anda konugtu:

“Onun yagsami da keyif i¢inde gegmiyor,

ona getirmemig kader avuntu,

o yiizden geziyor yamali, lime lime elbiseyle!”
Sonra da giilerek bagirdilar: “Kardeg!
Sen de gormeyeceksin sevinci bu diinyada
Ve negeli bir torenle selamlagttlar aninda
Almanca, Irlandaca.

Ve anlamadan bu yabanc sézleri,

sikica bir el sikigtilar daha sonra,

dost oldular sevingte ve kederde.
Yoksullar: birlegtirir giiglia dostluklar.

Weerth, alkiglarla comertge &diillendirildiginde ¢ekingen
bir tavirla giilimsedi. Daha sonra birileri, kemanla eski bir
Sakson halk tiirkiisit galdi. Onun ardindan ise sahneye Jenny
Marx ¢ikti ve Heine'nin siirlerini okumaya baglada.

“Athena Pallada,” diye digiindii Liza, Jenny'nin antik hey-
kellere benzeyen yiiziiniin mitkemmel giizelligini izlerken.

“Barones ama ne kadar dogal,” dedi Geneviéve.

Jenny'nin siir okuma tarzindan, ¢agdag sahnenin pek rag-
bet ettigi yapmacikliktan ve yalanci duygusalliktan tiksindigi
acikga gorilityordu. Duygulu ve sade bir okuma tarzi vard.
Sesi gok gugli degildi ama narindi, derindi ve dinleyicileri he-
yecanlandinyordu. Dizgin diksiyonu ve zekdsini kamitlayan
ilging telaffuzu, gairin, eserine kattig1 derin anlamu dinleyicile-
re ulagtinyordu.

Jenny buyik ilgi topladi.

Ama iste, gengler, sandalyeleri ortadan kaldirip dans etme-
ye koyulmuglardi.
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Liza, eglencenin sonunu beklemedi, Genevieve ve Wolff'la
sicak bir gekilde vedalagmip salondan cikti. Sokakta, kapmun ya-
ninda, duvara yapismg ve goriintige gore gri taslar arasinda
kendisini kaybettirmeye ¢ahgan cihiz bir adamcagiz gordi. Li-
z2 dondi ve onun pesinden geldigial goedii.

“Bu geg saatie beri izlemeniz ne kadar iyi oldu,” diye ba-
girdy, birkag sokak gectikten sonra. “Beni korudugunuz igin
eve rahatga ulasabildim.”

Ajan sagkin bir halde, bir kiza bir Kontes'in Britksel'de ki-
raladifs sauhtegem eve bakiyordu. Dogia, bu gizli polis ajanina
comert davranmamus, akilda kolay kalabilen bir dig gdriiniig
- vermigti. Ier ikt gozii de gagiydt ve sanki ¢cabuk giivenen in-
sanlari uyarmak istercesine bir gézi yaltaklaniyor éeeki Linle
bakiyordu.

Sessizce odasina giren Fiza, hemen soyundu ve degerli giin-
ligunt gikard.

“Bu aksain asla bellesimden silinmemeli,” diye yazdi, “ben,
zenginlerin dederlendizmcyt beceremedigi her seyi; bilgiyi. ki-
itk sevingleri ve aqik yiirckli negeyi zevkle tadan, saglikl ve
ruhsal bakimdan tertemiz insanlar arasindaydim. Kim demig
iscilerin hilkat garibeleri oldugunu? Bu ne iftira! Tiim asag-
lanmalara ve haksizliklara, kéleliie ragmen hepsi de ba iftica-
dan ne kadar uzaklar. Spartakiis ve Robin Heod: lgte onlann
atalan. Kont ve kontesten, carlardan ve efendilerden son dere-
ce igreniyorum. Spinoza'nin sozitydii: ‘Insanlar, bize zarar ver-
dikleri igin degil, yapuklan haksizhklarla ruhumuzun sigim
sondiiriip igimizdeki kotiligun bagkaldirmasma sebep olduk-
lann i¢in korkung.' Ama bazen de bunun tam tersi oluyor.
Britksel'de tamidigim insanlar, karakterleri ve yaptiklan
arasindaki uyumla rubumuzda iyt olani kegfederek igimizde
parlak bir iigin dogmasina neden oluyorlar.”
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YEDINC? BOLUM

BUTUN ULKELERIN PROLETERLERI,
BIRLESIN!

1847 yilinda Londra'da ‘Adiller Birligi'nin kongresi toplan-
di. Karl, parasizlik yiiziinden kongreye gidemedi. Ingiltere'ye,
Britksel Irtibat Komitesi'nden Wolff, Paris Irtibat Komite-
si'nden Engels gitti.

Kongrede bir tiiziitk taslagt hazirland1 ve tartigilmak uizere
komitelere teslim edildi; taslak tartisiiacak, bir sonraki kong-
rede son sekli onaylanacakt. Kongrede, Marx ve Engels'in
onerisiyle ‘Adiller Birligi’nin adi, ‘Komunistler Birligi’ olarak
degistirildi.

Birlik, 6niine biiyiik hedefler koyuyordu: Burjuvazinin ikti-
danim devirmek, proletarya egemenligini kurmak, 6zel miilki-
yetin olmadig1 sinifsiz yeni toplumu olugturmak.

Eski, “Tum insanlar kardestir” slogan degistirildi. Bunun
yerine kabul edilen yeni ¢agr, ilk olarak ilkbaharda, 'Komii-
nist Dergisi'nin ilk sayisinda yayinlandi: “Biitiin iilkelerin pro-
leterleri, birlegin!™

Kongrenin oturumlari ¢ok hareketli gegiyordu. Londra ko-
milnistlerinin arasinda, Fransiz Gitopisti Cabet'nin Amerika'ya
giderek orada iitopik lkarya iilkesini kurmay: hayal eden sem-
patizanlari da vardi.

Etienne Cabet, yazilarinda goyle diyordu: “Burada biz, hi-

256



kiimetin, dinin, burjuvazinin ve hatta devrimci cumhuriyetgile-
rin bile baskisi altindayiz. Saldiriyorlar, iftira ediyorlar, bizi hem
fiziksel hem de moral olarak ¢okertmek igin her yolu deniyorlar.
O yiizden, hadi gelin, Fransa'y: terk edelim ve lkarya'ya gide-
lim.” Cabet, okyanusun éte yakasinda bir komiinist koloni kue-
may:1 oneriyordu; Ingiltere'ye Londra Egitim Cemaati'nde ko-
nugma yapmak igin gelmigti, ancak projesi reddedild:.

‘Alman-Britksel Gazetesi’, Komiinistler Birligi'nin Birinci
Kongresi'nden sonra kendisine tamamen net bir devrimci ko-
miinist yon tayin etti.

Karl, Avrupa'da olup biten her geyi dikkatle inceliyor, hizla
yaklagmakta olan devrim firtinasinin belirtilerini goriiyordu.
Biitiin Bat1 Avrupa'da ticaret ve sanayi krizi derinlegiyordu.
Kriz &zellikle Ingiltere, Almanya ve Fransa'da iggilerin yasam
kosullanim ¢ok agirlastirmisti. Kugiik ve orta isletme sahipleri,
igyerlerini kapatip isgilerin igine son vermek zorunda kaldilar.
Igsizlik giinden giine artti. Avrupa'da 1847 yilinda tanmsal iire-
tim de verimsizdi; sefalet, yoksullar1 boguyordu. Aglik ve ona
bagli olarak hastaliklar bag gésterdi. Almanya ve Fransa'da bir-
¢ok kéyin tim nitfusu tifisten Slilyordu. Fiyatlar yiikseliyor;
tilccarlar ve kapitalistler zenginliklerine zenginlik katyorlardi,
miilk sahibi olmayanlar ise 6lmemek igin savagiyorlardi. Aghik
sonucu isyanlar patladi. Halk firinlan basiyordu.

Buyiik sanayi sehirlerinde, ayaklanmalara gebe grevler ya-
pihiyordu.

Engels, Fransa'dan bildirdi: “Buradaki iggiler, devrime; iis-
telik birincisinden ¢ok daha radikal ve biiyiik bir devrime her
zamankinden daha ¢ok gereksinim duyuyorlar... Ve zamam
gelince, hitkitmet ve halk arasindaki ¢atigma kaginilmaz olun-
ca, aminda sokaklara ve meydanlara dékiilecekler, kaldirimla-
n sokecek, sokaklar1 omnibiis, talika ve faytonlarla kugatacak-
lar, tim yan sokaklara barikatlar kuracaklar, her dar, kor so-
kag: kaleye déniistiirecekler ve karsilarina ¢ikan her geyi ezip
gecerek Bastille'den Tuileries Sarayi'na ylriiyecekler.”
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Marx ve Engels, Bat1 Avrupa'da demokratik bir devrimin
yaklastigindan kusku duymuyorlar ve ig¢i simfinin devrimci
partisini bir an énce ve saglam bir gekilde olugturmak igin ga-
baliyorlardi.

Komiinistler Birligi’nin Birinci Kongresi'nin sona ermesiyle
birlikte Engels, hemen Britksel'e dondii. Karl'la birlikte, Birli-
gin yerel orgiituni, Komiin'it organize etti. Marx, Komiin bag-
kani segildi. '

Havanin pinl pinil berraklagtigi, dar evlerin kiremit ¢atilari
gibi kizaran yapraklarn ve kestane dallarinin rizgirda sallan-
digy, 1thlamur agaglarinin yapraklarnini doktiigu eyliil sonunda,
Karl, annesinin akrabalarindan birinin 6liiminden sonra ken-
disine digen miras1 almak Gzere Hollanda'ya gitti.

Friedrich, Britksel'de kalmisti. Bir sabah, beklenmedik bir
ziyafet davetiyesi aldi. Devrimciler, polisin giiphesini ¢ekme-
mek icin toplantilanini, otellerde kiraladiklari salonlarda veya
meyhanelerde ziyafet adi alanda gergeklestiriyorlardi. Ama
Engels bu seferkinin ahgilandan farkl: bir gériisme olacagim
anladi. Onu davet eden Bornstedt’ti.

Adalbert von Bornstedt, 'Isci Kamitesi'nden ve ozellikle
Marx ve Engels'in bu komite icindeki faaliyetlerinden duydu-
gu rahatsizlig artik gizlemiyordu. Gazeteyi Karl'in yonetimine
biraktiginda bu sonuglar kestirememigti. Marx ve Engels, ko-
miinizmin sénmeyen canli ategini onun yardimiyla alevlendir-
miglerdi!

Adalbert ve Alman kolonisinden bazilari —politik kararsiz-
liklanndan dolay: birgok kez Marx ve Engels'in saldirilarina
maruz kaldiklan i¢in kirilan varltkli insanlar ve Zeiler, Heil-
berg vs. gibi yorgun demokratlar— bagka bir birlik, daha 1lim-
l1 ve daha diizeyli bir birlik kurup ‘Isci Birligi’nin temellerini
sarsmaya ve bununla Marx'in etkisini azaltmaya karar vermis-
lerdi.

Bu giinlerde Bornstedt bunalima girmigti ve algidan bir
maskeyi andiran ifadesiz yiizii sanki daha bir uzamusti. 1lk de-
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fa, bir dizi ayak oyununa kargin bazi insanlarin ayagini kayd:-
ramamg ve kazdig qukura kendisi digmiigti. Cikardig ‘Al
man-Briiksel Gazetesi’ iizerindeki kontrolii elden kagirmakla
kalmayip 'Is¢i Birligi'nde de higbir etki yaratamamisti. Insan-
larin giivenini kazanmak ve onu kendilerinden biri olarak ka-
bul etmelerini saglamak icin ‘Alman lgci Bicligi’ kiitiphanesi-
ne yirmi alti kitap ve yirmi yedi cografya haritas: hediye etme-
si de ise yaramamugt1. [sciler, hediyeler igin tegekkiir etmigler-
di, o kadar. Yaptgi bagistan oturii, ona onur iyeligi verme-
mislerdi; birligin yOneticisi yapmamuglar, bustina de dikme-
miglerdi.

Tam tersine, Bornstedt kendisini daha fazla begendirmeye
caligtikga igcilerin kusku ve giivensizligi artmisti. Saglam icgti-
diileni, dost goriinmeye ¢aligan bu adamin kendilerine tepeden
baktigt konusunda onlari uyariyordu.

Bornstedt'in Birlige uiyelik bagvurusu, siradan bir mobilya-
c1, arabaci veya herhangi bir zanaatkdnnki gibi, onun gazete-
sinde matbaa iggisi olarak caligan Karl Wallau'nun raporu
dogrultusunda tartigmaya konulacakti. Adalbert kuduruyos-
du, diger ‘isyancilars’ da toplayip Birligi sirundan hangerleme-
ye karar verdi. Uygun zamam kolluyordu, Marx'in 6zel sorun-
larindan dolayir Hollanda'ya gidisini firsat bilip harekete gegti.

Engels, evden ¢ikmadan o6nce giysilerini, yatagim ve yazi
masasini diizenlerken bunlan disiniiyordu.

Karl'in tam tersine Friedrich, son derece duzenliydi. Calig-
ma masasinda, dolabinda, kitapliginda tam bir diizen hikim-
di. Karl, yaz1 yazarken etrafindaki her sey onun diisiinmesine
boyun egerdi: Kitaplar, divit ve kursunkalemler saga sola da-
gilir, sanki bir kasirga her seyi pargalayip dagitmig olurdu. En-
gels’in ise, tersine, ¢aligma ortamina mutlak bir tertiplilik ha-
kimdi. Asla, kitaplarini dagitmaz, kendisine o an gerekmeyen
kigitlan bir tarafa atmaz, gok igtigi purolarin kuliini masa
tizerine, pencere kenarina, koltuk kenarlarina sagmazd.

Friedrich'e hizmet eden her egya, sanki hi¢ dokunulmamg
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gibi yerli yerinde durmaktaydi; kitap yigim 6zenle dizenlen-
misti, numaralanmig deftc:ler daima el altindaydi. Ancak, bu
iki insanin, bu denk farkh aligkanliklara sahip olmasi, dostluk-
larin engellemiyordu.

Engels, béyle bir ziyafeti gerektirebilecek butiin nedenleri
aklindan gegirirken Bornstedt'in entrikalar1 konusundaki gip-
helerinde hakli olduguna kesinlikle kanaat getirerek derhal on-
lemler almaya karar verdi. Friedrich, ‘Lupus’~-Wilhelm Wolff'a
gitmek iizere aceleyle kalkti. Karl Wallau da oraya geldi.

Birligin Bagkam ve Sekreteri Friedrich'le birlikte, ziyafete
kendileri diginda birkag 15cinin de gitmesine karar verdiler.
Her seye hazir olmak ve Belgikalilar’s burjuva demokratlara
karys korumak gerekiyordu. Bu amagla 'Alman Igci Birli-
gi'nden otuz kigi, gitmeye hazir olduklarini bildirdi.

27 Eylil Pazartesi ginii, Wolff, Bornstedt'in niyetini 6§ren-
di. Girigimciler, uluslararasi bir ‘Demokratik Birlik’ orgiitle-
meyi tasarhiyorlardi. Bu birligin fahri bagkans olarak yagl, yag-
l1 oldugu kadar da unlii olan, Belgika Devrimi'ne katilmig yet-
mis dokuz yagindaki General Mellinet diigiiniilmiigti. Birligin
fiili bagkan olarak ise, gizzel konugmaci, yetkin Belgikali avu-
kat Jottrand belirlenmigti. Iki bagkan yardimcisindan birisi Al-
man ve tercihen ig¢i olmalyds.

Engels, bagkan yardimeiligina hemen Karl Wallau'yu 6ner-
di ama kabul edilmedi ¢iinkii uluslararas: birliin yonetimine
secilmek icin Fransizca konugmak gartti. Oysa matbaa isgisi
Wallau, Fransizca bilmiyordu. Friedrich, ortak davanin ¢ikar-
lar igin Wolff'u Wallau'nun yerine gegmesi igin ne kadar ikna
etmeye ¢aligtiysa da bagaramadi.

“Bagkan yardimcist sen olmalisin, Engels,” diye 1srar edi-
yordu Wilhelm.

“Maalesef, ben ¢ok fazla geng gériiniiyorum.”

“Bu, ret sebebi olamaz. Her turla tesadifle kargilagabiliriz.
Bornstedt gibi usta entrikacilar ve onun kafaladiklariyla ugrag-
mak zorunda kalacagiz. Ama sen onunla bag edebilirsin.”
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Engels sonunda kabul etti.

Ziyafet i¢in uzun ve dar Hukuk Meydani'ndaki Liégeois
meyhanesinden bir salon tutulmustu,

Gecenin bas diizenleyicisi ve ev sahibi von Bornstedt, top-
lant1 saatinden ¢ok once gelmig, yan yana getirilen masalarin
olusturdugu ‘L’ seklindeki iki uzun siranin iizerine, onun iste-
gi dogrultusunda gicek dolu vazolar, meyveler ve ickiler yerles-
tiren garsonlara cmirler yagdiriyordu. Nihayet davetliler de
geldi. Polonyalilar, Italyanlar, Belgikallar, Almanlar. Engels
ve arkadaglarini goren von Bornstedt, kapildigt endiseyi bell
etmemek igin epey gayret sarf etti.

“Bornstedt'e bak,” dedi Friedrich, Wolff'a, “Burada ko-
nuklar arasinda birinden digerine kosarak nasil da yaltaklani-
yor. Bliyik olastlikla entrikalar ¢eviriyor.”

En sonunda yiiz yirmi misafirin tiimii de masalara oturdu-
lar ve kadeh kaldirmaya bagladilar. Ayaga kalkilarak, 6zgiir-
liik savaggilan, kardz=glik ve esitlik igin igildi. Ziyafette bulu-
nan tek Rus, devrime ve despotizmin yikihgina kadeh kaldir-
may1 Snerdi.

Giizel bagimi geriye atan Engels, Buyik Fransiz Devrimi
anisina kadeh kaldirds, Isvigreliler Italyanlarla kadeh tokugtu-
ruyor, Almanlar Polonyalilarla, Fransizlar da coskulu bir ge-
kilde Belgikahlara sanhyorlardi. Konugmacilar; Flamanca,
Fransizca, Almanca, Lehce konugarak Ingiliz, Rus, Belgika ve
Alman halklarina seslentyor, onlari birleserek hak ve ézgiir-
liaklerini kazanmaya ¢aginiyorlard..

Etrafindaki insanlarin iyiniyetinden, i¢ini biiriiyen anilar-
dan ve garaptan coskuya kapilan beyaz sagh zayif Polonyal
miilteci Zaleski, abaruli bir duygusallikla ellerini savurarak
Almanlara déndii ve onlan birlegmeye davet etti.

“Zavalli Polonya'nin ve buyiik, asil, siirsel Almanya'nin
birligine!” diye séziinii bitirdi.

Duygularina daima hakim olmay1 bagaran Joachim Lelewel
aglamamak igin kendisini zor tutuyordu, Her milteci, uzaklar-
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daki yurdunu goziniin oniine getiriyor ve bir giin yurdunun
ozgirlilpe kavugacagim timit ederek giig aliyordu.

Konugmalar bitip, tatlilar yenip kahveler icilirken, von
Bornstedt, orgiitlenme komitesi tiyelerini segmek icin oylama-
ya baglamak gerektigini bildirdi ve Almanca diginda dil bilme-
digi gerekgesiyle daha once, bizzat kendisinin adayligma karsi
ciktigt Karl Wallau'yu Alman tarafinin bagskan yardimciligina
aday gosterdi. Wilhelm Wolff hemen kalkt1 ve Engels'i 6nerdi.
Orada bulunanlar bu ismi giiridltiilt alkiglarla kargiladilar. Bu-
na cildiran von Bornstedt'e yapmacik bir gekilde giiliimsemek-
ten bagka bir sey kalmiyordu.

Engels’e yiiksek sesle “Sevgili oglum,” diye seslenerek ka-
deh kaldirds: “Bagariniz kargisinda sevincim sonsuz.”

“Insanlar, bazen kéti bir oyunda memnuniyet maskesi ta-
kinmak zorunda kalir,” dedi Friedrich'in yambaginda bu sah-
neyi izleyen Wolff.

Segimler piiriizsiiz ve hizh bir gekilde tamamland:.

Ziyafetin ertesi giinii tesadiifen von Bornstedt'in "Is¢i Birli-
gi'ne ilyeligi karara baglanacakti. Engels, 30 Eyliil'de durumu
Marx'a su gekilde bildirdi; “.. Daha sonra Bormstedt'in duru-
munun ¢le alinmasi giindeme geldi... S6zii ilk olarak Hess aldi
ve Bornstedt'e pazartesi‘giinii yapilan toplant: hakkinda iki so-
ru yoneltti. Bornstedt... yalan séyleyerek kurtuldu, Hess ise o
kadar giigsiizdii ki, kendisini satisfait* ilan etti. Jung, birlikte-
ki konugmasindan dolay1 6zel olarak Bornstedt'e saldird:...
Daha bircok kisi konustu. Kisaca, zaferden sarhog olan von
Bornstedt, saflarin 6niinden gegmek zorunda kalds. Isciler ona
cok kotii davrandi ve o kadar sasirrmgt1 ki, —kitap hediye ede-
rek her seye karg1 kendisini gitvence altina aldigini diigiinen o—
ancak kéti, kararsiz ve kagamak cevaplar verebildi... O za-
man sozii ben aldim ve biitiin entrikasini agia ¢tkardim...
Bornstedt'in titm kurnazliklarini tek tek yalanladim ve en so-

* Satisfait {Ing]: Tatmin olmug. —ev.
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nunda soyle dedim: Bornstedt bize kars: entrikalar diizenliyor,
bize rakip gikmak istiyordu ama biz kazandik ve bu yiizden
simdi onu birlige alabiliriz. Konugmam esnasinda -bu, simdiye
dek yaptiim en giizel konugmaydi— sik sik alkiglarla sézimi
kestiler, ve 6zellikle sunu séyledigimde: Bu baylar saniyorlardi
ki, zafer artik onlarindir; giinkii onlarin bagkan yardimcisi olan
ben, buradan gidiyorum; ama digiinemediler ki, aramizda bu
konumu hak eden birileri daha var —burada, Britksel'de, Alman
demokratlarim temsil edebilecek tek kisi Marx'tir— bu sézleri-
me girriltiilia alkiglar eglik etti... Ttum bu olaylar sirasinda bizim
igcilerimiz mitkemmel bir tutum gosterdiler... Bornstedt'e kars:
agini soguk ve acimasiz davrandilar ve konugmamu bitirdigimde
onu ezici cogunlukla ditgiirmek igten bile degildi. Ama biz da-
ha kétisiinii yaptik, onu butan rezilligiyle kabul ettik. Bu olay
Birlik'te mitkemmel bir izlenim yaratti; bizim iscilerimiz ilk de-
fa bir rol oynadilar, biitin entrikalara ragmen mitinge sahip
giktilar ve karsilarinda hava atan bir adami dogru yola getirdi-
ler. Sadece birkag satici vs. memnuniyetsizlik gésterdi ama kit-
leler bizi coskuyla destekliyorlardi. Birlegtikleri zaman nasil bir
giice sahip olacaklanm hissettiler.”

Bununla birlikte Engels, kisa bir siire sonra Britksel'den ay-
ridmak zorunda olacagim goz o6niinde bulundurarak, Jort-
rand'a, Demokratik Birlik'in bagkan yardimcihjs gorevinden
cekildigini bildiren bir mektup yazd.

“... Alicenap bayim! Birkag ayligina Briiksel'den aynlmak
zorunda oldugumdan, bu ayin 27'sinde yapilan toplantinin
bana verdigi gorevi yerine getirme imkanim yok. Bu nedenle,
Uluslararast Demokratik Birlik’in 6rgiitlenmesiyle ilgili faali-
yetleri yuriitecek olan komiteye Briiksel'de oturan bir Alman
demokrati davet etmenizi rica ediyorum, Briiksel'deki Alman
demokratlari arasindan birini size 6nerme ciiretinde bulunaca-
gim. Eger kendisi toplantida bulunsayd: beni segmekle seref-
lendirdiginiz goreve segileceginden kugku duymadigim Bay
Marx"1 neriyorum. Derin inancima gére Bay Marx, komitede
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Alman demokrasisini temsil etmeyi en ¢ok hak eden kigidir. Bu
durumda Marx benim yerimie gegmis olmuyor; tersine, ben za-
ten, toplantida Marx'1 temsil ediyordum. ™

Demokratik Birlik'in kurulusundan bir buguk ay sonra
Marx ve Imbert baskan yardimciliklarina segildiler. Yaklasik
altmig Belgikal, Polonyali, Fransiz ve Alman demokrat, bu
birligin tiztigini imzaladi. Marx'in diginda imzalayan Al-
manlar Georg Weerth, Mosess Hess, Wilhelm Wolff, Ferdi-
nand Wolff, Stephan Born ve Adalbert von Bornstedt'tt.

Stock ve Krasotzki, ‘Demokratik Birlik’in toplantilarinda
sik¢a kargilagiyorlardi. Paris'te Vaugirard sokagindaki, fay-
ton ustasinin dul karisinin kigik evinde bir zamanlar birlik-
te keyifli anlar gecirdikleri, ¢abuk sinirlenen, iyiniyetli Pietro
Diverolli'yi ve yasama sevinciyle dolu Etienne Cabien'i ant-
yorlardi. Ayrildiktan beri ne Fransiz ne de ltalyan kendileri-
ni bir tek kez bile aramamisti. Aslinda Stock, mektup yaz-
mak igin sabirsizlaniyordu. Ama kendi okuryazarligindan
kesin olarak emin olamiyor, gururundan 6taria de bunu bel-
li etmek istemiyordu. Bunun tam tersine Sigizmund Krasotz-
ki, mektup yazarak egleniyordu. Vaugirard sokagindaki eski
arkadaglarina iki kez yazmig ama bir cevap alamamigti. Bel-
ki de, ‘Geng ltalya’ partisi iiyesi Diverolli Italya'ya gitmisti;
Cabien de ev degistirmig olabilirdi.

Verdigi matematik ve keman dersleri, Sigizmund'un, Joac-
him Lelewel'in verdigi gorevleri yerinc getirmesine engel olmu-
yordu. Joachim Lelewel, hastaligima ve ileri yagina ragmen,
1830 Polonya Devrimi'nde yer almig ve 6zgiirliik idealine sa-
dik kalmug birgok insanla irtibat halindeydi. Dunyanin birgok
tilkesine dagilmig olan Polonyali milteciler ve Polonya'daki
arkadaglar ona bitun 6nemli olaylari bildiriyortardi. Devrim-
ci komitelerde yer alan Lelewel ‘Demokratik Birlik’in de en ak-
tif yoneticilerinden biriydi. Lelewel'in islek zekadst onun her
emekgiyle ortak bir dil bulmasint saghyordu. Kiirsiide de gok
iyt konuguyordu. Boyle zamanlarda sanki ihtiyarhk bile, bu
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giiclii, hiesh adamin kargisinda korkup geriliyordu.,

Belgika'nin modern tatil kasabasi Ostende'de kalan Kontes,
Liza'y1 yaruna gagirdi.

Kiz, bir sera gibi envai cesit gigeklerle dolu sisli 6zel bolme-
nin kapisindan girer girmez, bagini agritacak énemli bir geyler ol-
dugunu hissetti. Cigeklerin keskin ve agir kokusu bagim dondii-
riyordu.

Birbirine yakin kiigiik fare gézleri, incecik dudaklari ve basik,
dar yiiziiyle Kontes ayaga kalkt1 ve kin dolu bir gekilde konugtu:

“Cagimizda yonetim, gazetecilerin ve hukukgularin, tiiccarla-
rin ve Rothschild'lerin eline gegmigken, insanlan taciz eden gaze-
teler parasiz bile dagitilirken, geng insanlarin iyi bir seyler yap-
malarim bekliyor degilim. Paris'te bir faytoncu ‘Omnibiis’ gibi
bir pleb adi tastyan bir gazeteyi bana kakalamaya ¢alist. Beni
hizmetci sandi herhalde, giinkii artik yoksullar disinda, boyle za-
valli atlara kogulmus sandiklar ierisinde kim yolculuk yapiyor
ki? Ve o an Fransa'y1 yine korkung bir anarsinin bekledigini an-
ladim. Zavallt asiller... Ama yagamini siirdlirmek i¢in maddi im-
kanlardan yoksun olan sizin gibi geng bir kizin davraniglan, be-
ni olacaklar konusunda uyarmig olmasina ragmen yine de bu ka-
dar kigtk diigiip ayaktakimiyla iligkiye gegecegint tahmin etmi-
yordum. Bu, benim aldigim ilk ders degil. Bakunin de uguruma
yuvarlandi iste!” Kontes, sanki elinde bir fare liisii tutuyormus
gibi tiksintiyle, masanin iizerinde duran Liza'nin gunligiini iki
parmagmnin ucuyla aldi. Sonra da defteri yere hirlatarak bagirma-
ya basladi: “Hayr, itiraflarmiz: size okuyacak giiciim yok. Sizin
ogutlediginiz biitiin bu igrenclik! Hangi pislik yerlere gitmemissi-
niz ki, hangi haydutlarla akgamlarimizi gegirmemigsiniz ki! Euge-
ne Sue’nun ‘Paris'in Gizemleri’ romani bunlarin yaninda hig ka-
lrt”

Liza egildi ve higma ugrayan giinliigiini yerden aldi.

Kontes biraz sustuktan sonra yine baglad:

“Siz herhalde bir kontesin baskalarimin gunliklerini gizlice
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okumamasi gerektigini diigiiniiyorsunuz. Ama ben bir anne-
yim ve efendisine sadik biriyim! Eger Rusya'da olsaydik bunu
mutlaka gerekli yerlere bildirirdim. Ama maalesef burada, ge-
reginden fazla yumugak 1. Leopold'un topraklarinda bulunu-
yoruz. Gergek monarklari tahttan digiiren pleb isyanlarindan
sonra ornegin Leopold veya yegeni Ingiltere Kraligesi Victoria
gibi gimdiki yoneticilerin, kendilerini tahta ¢ikaran tiiccarlara
bir¢ok yénden benzemelerine gasmamak gerek. Unutmamal
ki, Belgika Krali, Louis-Phillippe'in kiziyla evli. Eminim ki, ka-
rist Louise de Orléans basit bir burjuva ve ¢amasircinin getir-
digi camagirlari kontrol edecek kadar kiigitk digiiyor ve krali-
¢e olmayi hak etmiyor. Sadece Rusya'da gergek imparatorlarin
hanedanhig korunuyor hili. Ben tahtin koruyucusuydum ve
hild da Oyleyim, safkan bir asilim. Oysa siz benim koylim
Feklugka’dan bile daha asagiliksiniz. Zavalli babanizin 6lmesi-
ne neden olacagimi bilmeme ragmen ¢ocuklarimi ve hizmetgi-
lerimi daha fazla bozmaniza izin veremem. Iste hesabimiz. So-
kaga, gliglii proleterlerinizin yanina gidebilirsiniz. Diinyaya sa-
dece felaketler getiren su korkung, igreng pleblere, saninm siz
boyle diyordunuz.”

Ve Kontes, Liza'ya bir tek s6z soyleme firsat1 bile vermeden
bityitk bir galimla odadan gikti. Liza igin, masanin iizerine bi-
rakilan az miktardaki paray: almak ve miitevazi egyalarini top-
lamaktan bagka yapilacak bir sey kalmamigti. Nereye gidebi-
lirdi? Cokmiis halasimin evinde yatan felgli babasinin yanina,
Rusya'ya gidemezdi. Liza, fazla digiinmeden, Britksel'e, giive-
nilir dostlarinin yanina gitmeye karar verdi.

Hiiziinli bir sonbahar akgami Karl, Londra yolculuguna
ara verip Ostende'de durdu. Engels onu, garin hemen yaninda,
havuzun karsisindaki ‘Tag” otelinde bekliyordu. Ertesi giin iki
arkadag (Jenny onlan: kigitk liman gemisine kadar yolcu et-
misti) Dover'a gitmek iizere yola ¢iktitar, Karl, 1830 Polonya
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Devrimi'nin yildonumii dolayisiyla diizenlenen toplantida ‘De-
mokratik Birlik’in 6zel temsilcisi olarak konugacakti. Daha
sonra Friedrich ile birlikte, Komiinistler Birligi'nin Ikinci
Kongre toplantisina katilacaklardi. Bu kongrede tuzitk kabul
edilecek, yeni program uizerine tartigilacakti.

Polonya onuruna yapilan toplanti, ‘Alman Iscileri Londra
Egitim Birligi'nin toplanu salonunda gergeklesecekti. Birlik,
yedi y1l 6nce 6gretmen Schapper, ayakkabici Bauer ve kisa bir
siire 6nce Briiksel'e ziyarete gelen saatgi Moll tarafindan ku-
rulmugtu.

Toplantrya katilanlar Marx'1 taniyorlardi ve onu tagkin ba-
giriglar, ghriltili alkiglarla kargiladilar.

“Hig stiphesiz, eski Polonya yok oldu,” dedi Karl, kiirsiiye
ciktiginda. Giigli sesi salonun her kogesine ulagtyordu. Konug-
macinin esmer yuzi ve parildiyan gozleri, orada bulunanlann
tiim dikkatlerini miknatis gibi ¢ekiyordu. “Ve biz onun tekrar
dogmasini en az isteyenlerdeniz. Ama yok olan sadece eski Po-
lonya degil. Eski Almanya, eski Fransa, eski Ingiltere; tiim es-
ki toplumlar émriinii doldurdu. Bu toplumda kaybedecek hig-
bir seyleri olmayanlar i¢in eski toplumsal yapinin yok olusu da
bir kayip degildir; giiniimiz ulkelerinde bu durumda bulunan-
lar ezici bir ¢ogunlugu olusturuyor.”

Daha sonra, Karl, bask: altinda bulunan emekgilerin kurtu-
lusunun proletaryanin burjuvaziye kars1 zaferiyle baginuh ol-
dugunu ve ig¢ci simfinin, ilk olarak hangi iitkede bagariya ula-
sirsa ulagsin, diger tiim ezilen halklara yardim edecegini anlat-
t1. Eger Ingiltere'de Chartistler iktidan ele gegirirse, bu, iilke
fark: gozetmeden biitiin diger proleterlerin yani tiim uluslarin
kurtulusunun baglangic olacaktur.

Karl, onaylayici baginglarin egliginde konugmasini bitirdi-
ginde 'Kardeg Demokratlar'a, ‘Demokratik Birlik’in mesajint
verdi.

Oturumun sonunda, divan bagkani, Briiksel Birligi'ne gon-
derilecek olan cevabi okudu: “Sizin temsilciniz, bizim dostu-
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muz ve kardegimiz Marx, toplantida bulunmasinin ve mesaji-
nizin okunmasmin ne denli cogkuyla kargilandigini size anlata-
caktie. Tiim gozler sevingle parlads, tiim dudaklar sevingle se-
lamlady, tiim eller temsilcinize kardegce uzandi... Kargilikli da-
yanigma Snerinizi igtenlikle ve sevingle kabul ediyoruz, Birligi-
miz artik iki yildir varligin siirdiirityor ve 'Tim insanlar kar-
destir’, birligimizin sloganidir. Bicligin kurulug yildoniimiinde,
bitiin uluslarin demokratik kongresinin yapilmas: énerisinde
bulunduk ve sizin de aymi dneriyi dile getirdiginizi ogrendigi-
mizde ¢ok sevindik. Halklarn birligi, krallarm birligini yen-
melidir... Sundan eminiz ki, ortak kardegligin gerceklesmesi
igin yiizimiizi ger¢ek halka, proletaryaya, ¢agdas toplumsal
sistemin baskis: altinda her giin kan ve ter dokenlere dénmeli-
yiz. Kuliibelerden, ¢at1 katlarindan veya bodrumlardan; tarla-
dan, fabrikadan, atélyeden ¢ikan insanhigin seckin kurtaricila-
11 ve kardeglik abideleri artik ayni yolda yirityor.”

Daha sonra kiirsitye ¢ikan Engels giiclii ve berrak bir sesle,
“bagka uluslari bask: altinda tutmaya ¢alisan hicbir ulus 6zgiir
olamaz,” dediginde, Ingilizler, Polonyalilar, Fransizlar, Belgi-
kalilar, Almanlar ve Italyanlar onun sézlerini cogkuyla onay-
ladilar. Bu toplantiya katilan degigik uluslann temsilcileri, gok
yonlil tam bir dayanigma 6nerisini sevingle kabul ettiler. Har-
ney ve Engels, toplant: adina Ingiliz ‘Kuzey Yildizy', Fransiz
‘Reform’ ve ‘Alman-Briiksel Gazetesi’ adli demokratik gazete-
lerin selamlanmasin1 dnerdikleri zaman, ii¢ biyik alkis kasir-
gast koptu. Orada bulunanlarin hepsi ayakta ve gsapkasiz ola-
rak Marseillaise't séylemeye bagladilar. Biitiin bu siradan in-
sanlarin sesleri, tipki yiirekleri gibi birlesiyordu.

Polonya onuruna diizenlenen toplantidan hemen sonra ay-
n1 salonda, Komiinistler Birligi’nin Ikinci Kongresi baglad.

Marx ve Engels, koministlerin ¢ikip biitiin diinyaya, go-
rislerini, gabalarint ve hedeflerini agik¢a ilan etmelerinin za-
maninun artik geldigini digiintiyorlards.

Marx konusuyordu:
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“Iktidardaki rakipleri tarafindan komiinistlikle suglanma-
yan bir muhalefet partisi gosterilebilir mi? Muhalefetin daha
ilerici temsilcilerini oldugu kadar kendi gerici rakiplerini de
komiinizm suglamasiyla agagilayarak damgalamayan bir mu-
halefet partisi var mi1?”

Komiinizm bir gii¢ haline gelmisti ve hakkindaki ittiralara,
uydurmalara kargt bizzat partinin programi ortaya konmahy-
dt ve komunistlerin, gizlice toplanan komplocular degil, agik-
¢a miicadele eden kisiler oldugu belirtilmeliydi.

Londra'da bir araya gelen biitiin koministler, bu goérevin
ancak Marx ve Engels tarafindan yerine getirilebileceginde
hemfikirdiler. Program konusundaki ategli tartigmalar on giin
siirdii. Marx ve Engels'e, komiinizmin ilkelerini bir manifesto
seklinde agiklama gorevi verildi.

Manifestoya isim olarak 6nerilen ‘Iman yemini’ ve ‘Amen-
ti” rededildi. Engels, bu temel belgeye ‘Komiinist Partisi Ma-
nifestosu’ adi verilmesini onerdi. Karl da onu destekledi.

Gaz fenerleriyle aydinlatnilmig basik tavanlh biiyik salonda
birgok farkli alandan gelen iscilerin arasinda terzi Friedrich
Lessner de vardi. Alman komiinist, daha énce uzun siire gez-
ginlik yapmig ve ¢ok acilar cekmigti.

Lessner de kongrede bulunan birgok kisi gibi, gozlerini
‘Komunistler Birligi’nin gen¢ yoneticilerinden alamiyordu,
Karl yaklagik otuz yagindayds, Friedrich ise, ondan iki yas da-
ha gengti. Olgunlugun muhtesem yagr. Karl, genis omuzlu,
saghkh bir viicuda sahipti, enerji doluydu. Engels, 6zgiiveni,
hareketlerinin hizi- ve dizgiin yapisiyla dikkat cekiyordu.
Marx'm anlatimi, kisa, mantikly, anlagilirdy; asla gereksiz soz-
cikler kullanmazdi. Her ciimlesi, ¢iiriitilemez kanitlardan
olugturulmug mantiksal zincirin bir halkasiydi. Engels, yeri ve
zaman geldiginde sakalasmay seviyordu, ozlia ve kararl bir
sekilde konusuyordu. Heyecanlandiginda hafiften kekeliyor-
du. Ondaki her sey dogasinin olaganiistii yetenegini agia vu-
ruyordu. Yagama sevinciyle doluydu, gergege diigkiindii.
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Kar! ve Friedrich, insanlar iyi taniyorlardi; Lessner, bu ka-
naate onlarin yizlerini ve hareketlerini izleyerek, konugmala-
rin1 dinleyerek varmust.

Terzi, Marx'mm agzinin kenarlarindaki kararhlik ve giiciin
belirtisi olan alayc gizgileri fark etmisti. Bu kararhlik ve gig,
Marx'tn digmanlanim éylesine ¢ok korkutuyordu ki.

Iki arkadag Briiksel'e gitmeden énce Manchester'e ugradilar.
Friedrich, babasinin istegi iizerine, Ingiltere'ye her gittiginde
Manchester'e de ugruyordu. Karl, iki y1l 6nce Ingiltere'ye ilk gel-
diginde oldugu gibi, Londra'daki Britanya Miizesi’nin (British
Museum) okuma salonunda ¢aliymak igin bir kez olsun firsat
bulamadi. Ama buna karsilik Manchester'de, Friedrich ‘Ermen
ve Engels’ firmasinin biirosunda bulunurken Marx, tandif
Chatman sgehir kiitiiphanesinde saatlerce kaliyordu.

Stirekli yagmurlardan insanda hep istakmiy hissi uyandiran
ve birkag kiguk kulesi olan Manchester'in gri kutiphane bi-
nasim sik dalli sarmagiklar cepegevre sarmisti. Marx, pencere-
si rengarenk camh oval salonlarnn birinde, bu giizel, samimi ve
sessiz ortamda, kare geklindeki ¢alisma masasinda oturmayi
seviyordu. Saglan biraz kizila kagan, agir1 zayif, son derece ki-
bar olan kiitiphaneci Thomas Jones, kiitiiphanenin kitap ha-
zinesine tiimilyle vakift. Siirekli kitiiphanede bulunmasina
ragmen hi¢ goze goriinmemeyi bagariyordu, inanilmaz bir hiz
ve ustalikla, elindeki ¢ok sayida kitapla dahi, Gst raflara ula-
san kiiciik merdiveni tirmaniyordu. Ayakh bir katalog ve kila-
vuz gibiydi. Karl ve Friedrich, uzun siiredir, bu adama gergek-
ten hak ettigi saygiy1 gésteriyorlardi.

Jones, Marx't gérince, sanki daha diin ayrilmiglar gibi se-
lam verdi, oysa son goriigmelerinden bu yana iki yil gegmisti.
Karl'in iki y1l 6nce kendisinden istedigi kitaplarin birisini bile
unutmarnigti. Kibar bir sekilde sordu:

“Mister Marx; Owen'i, Tooke'u, Sadler'i incelemeye de-
vam edecek mi, yoksa gegen yil olaganiistii bir hizla bir buguk
ayda cikardigi notlar yeterli mi?”
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Marx, bu sefer de Manchester'de kaldig siire igerisinde ¢ok
sayida kitap okudu. Godwin’in 'Siyasal Adalet'ini de inceledi.
Owen, teorisini olugtururken bu kitaptan 6nemli 6lciide etki-
lenmigti. Cok iyi egitim almus, cesurca dilgiitnen Godwin, yasa-
munun bityik bir bolimunde, kendi 6zel yolunda yuriyerek
yalmzliga mahkim olmugtu.

Onun ‘Siyasal Adalet’ kitabimin fiyat: astronomikti: 60 si-
lin. Ama yine de Parlamento gevrelerinde bomba etkisi yarat-
mugt1. Kitabi okudugunda William Pitt adeta kudurmusg, ancak
“fiyati 60 silin olan bir kitap, seslendigi kesimin zihnini bulan-
diramaz, ¢iinkil bu kesimin maagi iig siline bile ulasamiyor,”
kararina vardiktan sonra sakinlegmisti.

“Varolus, bilinci belirler ve insan karakterini gekillendirir,”
diye yazmugti inli: kitabinda, d'Holbach ve Locke'un ogrenci-
si Godwin.

“Erdem ve ginah dogustan gelen 6zellikler degildir; kogul-
larin oiriinudiir. Iggudu ve kalium eger varsalar bile insanlann
sekillenmesinde belirleyici bir rol oynamazlar...” “8irbirlerine
baglanan insanlar akillarinin buyruguna gére davranmadikla-
n siirece evlilik ahlaki degildir...” “Nesneler, en verimli ola-
caklan ellerde olmalidir...”

Godwin'in bu olaganiistii diygiinceleri Marx'in hoguna gitti.

Godwin de, Thomas Paine gibi her iktidan baskici olmak-
la sugluyordu ve sadece monarsiyi degil, her tiir egemenlik sis-
temini reddediyordu. Godwin'e gbre, ideal sistemi sadece ko-
miinizm temsil ediyordu ama onu da ancak mantksal ve ahla-
ki bakimdan ¢ok gelismig bir toplum gergeklestirebilirdi.

Godwin'in kitab yiiksek fiyatina ragmen gimdiye dek go-
riilmemig bir tiraj yaptr. Cumhuriyet ve diinyay: degigtirme ha-
yallerinden, devrim ve savaglardan sarsilan gengligi heyecan-
landiriyordu. Byron, bu kitab1, Oxford Universitesi’ndeki kon-
forlu dairesinde severek okurken, Shelley de, Eton'daki 6gren-
ci siralarmda gizlice incéliyordu. Shelley hayatimin sonuna dek
Godwin’in 6gretisine sadik kaldi.
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Godwin'in egi, kadinlarin esitligi i¢in miicadele eden unlii
Mary Wollstonecraft'ti, Onun ‘Kadin Haklarimin Bir Savunu-
su’ kitabi, feminizmin Incili olarak géralilyordu.

Marx, puro igmek i¢in koridora qiktiginda, cogu zaman, fi-
lozof¢a konugmayr seven Mister Jones'a yakalamyordu. Karl
onun ilging monologlarini genellikle sabirla dinliyordu. Bir se-
ferinde Jones, yagamun ‘faniliklerin fanisi’nden bagka bir sey
olmadigini ispatlayarak sararmig parmagimi kaldirdi ve
Marx'a su soruyu sordu:

“Insan neden ibarettir ki?”

Ve Karl'a agzin1 agma firsat: vermeden kendi sorusunu yi-
ne kendisi cevapladu:

“Bilimadamlarinin kisa bir siire dnce yaptiklar: hesaplama-
ya gore, giiniimiizde ortalama bir Ingiliz gunlardan oluguyor:
On galon su, yedi kalip sabun yapilabilecek kadar yag, dokuz
bin kalem ucuna yetecek kadar komur, orta bityiiklitkte bir. gi-
vi yapilacak kadar demir, kiigitk bir kiimese badana yapilacak
kadar kireg, cok az miktarda magnezyum ve bir kopegi pire-
lerden kurtaracak kadar kiikiirt. Iddiaya girerim ki biitiin bu
maddeleri pazardan, bey siline alabilirim. Igte insanin fiyat1!”

Marx, insan iizerine yapilan bu degisik degerlendirmeye
uzun siire gialdi.

Karl Marx, Ingilizlerin yagam tarzim ve deger yargilanm
dikkatle gozlemliyordu.

Ingiltere, son derece kaliplagmig bir yagam taraz iginde ha-
reket alani bulan siradan bireyciligin begigidir. Artik incileri
dokillmisg ‘bagimsizlik’ sdzciigii, Kralige'nin yurttaglar tara-
findan, komgunu tanimayabilmek bigiminde algilanir. Mister
Brown, kirk yil duvar duvara yagadigs kap: komgusu Mister
Smith'i tammamakla gururlanur.

Marx ve Engels, ¢evrelerindeki insanlarla iligkilerinde nege-
li, samimi ve dogaldilar. En kapalt ruhlar bile onlarin kargisin-
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da dogal bir sekilde, farkinda olmaksizin agilirdi. En ciddi kii-
ik burjuvalar onlarn evlerine davet ederler ve soyle derlerdi:

“Tann'ya giikiir, komgularin yardimina ihtiyag duymadik
bugiine kadar, ¢iinkii bagimsiz olabilecek kadar imkanlara sa-
hibiz. Evlerimizde, bizi borg istemek ve birbirimizi engellemek
zorunda birakmayacak her seyimiz var. Insanlar rastlanti ese-
ri bir araya gelirler, ama rastlanti, onlann tamigmalarina neden
olamaz.”

Boylece, komsusunun evlendigini, gocuklarni dogdugunu en
son dgrenen Mister Brown oluyor, parlak silindir gapkaly, ce-
ketli iki beyefendinin cenaze arabasiyla Mister Smith'in tabu-
tunu mezara gotiirditklerini fark etmiyor...

Kibirli suskunluk, kigiimseyici sakinlik, kirici umursamaz-
ik, insanlarin baglannin Gizerinden 6telerde gezinen, sikilmig-
g1 belirten bakislar... Kendini begenmigligin tim bu belirtile-
rini, Ingilizler, ancak kendi yakin gevreleriyle olduklari zaman
gostermezler. Bu, denenmis bir kalkandir ve 6zel yagsamlarina
distan gelebilecek miidahalelerin, fazladan yitkiimliliikler do-
guran rastlantisal tanigmalarin Gniini keser.

Bor¢ verme ve borg alma! Iste budur burjuvazinin kutsal
slogani, yol gosterici, saglam isareti.

Varlikh bir Britarya yurttapinin evi, kanunlarca da giiven-
celenmig bir dokunulmazhga sahiptir, bir feodalin kalesi gibi
korunaklidir. Ingiliz burjuvasi, konutunun bu ‘6zgirlugi’ icin
uzun ve getin miicadeleler vermigtir. Yeterli nedenleri olmadik-
ca ne polis ne de sehrin Belediye Bagkani bile evin efendisinden
izin almadan adimini egikten igeri atamaz.

Kiigitk burjuvanin mustakil ‘sarayr’min -iki kath kotec*-
hem i¢, hem de dig gériiniigii, orada oturanlarn hi¢bir karak-
ter dzelliklerinden etkilenmeksizin, yalnizca odalarin diizenle-
nig tarziyla degil, kullanihis tarziyla da biromekti ve bilinen or-
talama normlardan herhangi bir sapma s6zkonusu olamazd..

* Cottage: Xiigiik ev, sayfiye evi. —gev.
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Uretim dallarindaki ¢ogalma ve aynigma, Ingiliz yagamina ge-
gitlilik kazandiramamigti. Marx'a dyle geliyordu ki, Ingilte-
re’de milyonlarca duvarin ardinda hep aym kristalize yagam
tarzi vardi. Birinci katta mutfak, yemek odasi ve misafir oda-
s1. Milyonlarca evin ikinci katinda ise mutlaka, ahgap yataklar
ve onlara tipatip benzeyen dolaplarin, sandiklarin bulundugu
dar yatak odalari bulunurdu.

Ingiliz’in evi, sanki semsiyenin ve kisa bir sire énce Avru-
pa'da ortaya ¢itkan ve yaraticisinin ismini tagiyan macintos-
hun* iglevini gérmektedir. Iginde oldugun zaman islanmazsin,
ama i1sinamazsin ve rizgirdan korunamazsin da. Ingilizin mes-
keni, somine ~magara adamnin ocagi— ve yiun i¢ ¢amagirla
~atalarin koyun derisinden kiirkii~ 1sitilir,

Ingilizler, gece yatmadan once soyunmazlar; sadece giindiiz
elbisesini gece elbisesiyle degistirirler.

Britanyal, sanki daga gidecekmiy gibi siki giyindikten son-
ra yiksek yatagina tirmanir. Birkag battaniye (hava durumu-
na gore sayilar1 azalir veya gogalir) ve yumusak dégek, sénmiis
sominelerin sicakligini vermeye ¢aligir sabaha kadar.

Marx ve Engels, varlikh Ingilizlere misafir olduklarinda
ok ilging bir diinyayla karsilagtiklar hissine kapilirlard:.

Victoria'nin zevksizligi her Ingiliz'in evinde comertce sergi-
lenmistir. Aileden kisilerin portreleri; av, karanlik ormanlar ve
kopekleri anlatan litograflar duvarlari kapatir. Odanin tiim
duvarlari boyunca yerlestirilmis yumusak mobilya, dések,
hantal bir arabay: andiran agir ve bakimsiz lakeli ¢in parava-
ny, iizerine Turk hilali ve yildizlan iglenmis §ominenin 6niinde-
ki bélme, ‘Slav’ vazolar: icerisinde gékkusagimin renklerini
olusturan yapma sedef ¢igekler, bir akrabanin igledigi ‘Veziv
patlamasy’ ve bunlarin yani sira Noel armagam olarak onyillar
boyunca gelmis olan al¢1 veya porselenden sayisizca heykelcik.

* Macintosh: Kémiir katram naftas: iginde ¢ozilmiig kaugukla yapilan
bir tiir su gegirmez yagmurluk. —ev.
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Koltuk ve divanlarin kiiflart Gzerindeki rengarenk papagan-
lar, giizel krizantemler, muhtesemn giiller, sanki Ingilizlerin ge-
reksindikleri ama odalara yeterince girmeyen giineg 1siklarin
telafi ediyor ve egzotik bir hava veriyorlardi. Biitiin bunlar, ev
sahibine, onun bir zamanlar mal almak i¢in gemilerle yanin-
dan gectigi veya en azindan gérmek istedigt ekvator sularinin
ve giiney adalarimin mor ve portakal renklerinin nilanslarim
animsatiyor da olabilirdi.

Ve bir yerlerde, yastiklarin arasina sikigmis veya §ominenin
kenarinda unutulmug topu topu bir iki kitap.

Karl bir¢ok kez, bunlardan ‘Kim Kimdir’ adli bir dedikodu
kitabing; iinlit adamlarin degil ama Imparatorlugun varlikls ig-
bitiricilerinin, banker ve tiiccarlarin meslek, hayat agac ve ai-
12vi iligkileri konusunda bilgiler veren, kirmuzi kapl kalin kita-
b1 karistirmisgti.

Karl kitapsiz yagayamiyordu ve kendini begenmis kiigitk
burjuvalarin evlerinde bu kadar az kitap olmasina sasiniyordu.
Ve ustelik bu, Shakespeare'in, Milton'un, Swift'in ulkesinde
oluyordu.

Sadece zenginlerin evlerinde kiitiiphane bulunmas: sartts;
tipk1 ki bahcesi ve dans salonu gibi. Ve dogallikla bu kiitiip-
haneler eski mezarliklardan daha issizdi. Hizmetgiler, efendile-
rinin koleksiyonlarimi olusturan eski elyazmalannin tozunu
saygiyla alirlardi. Bu elyazmalan da tipki Cin budalarn ve or-
kideleri gibi sadece birer koleksiyon zenginligiydi.

Varlikli vatandaslarin evint bir sis gibi korkung, agir bir
bezginlik sariyordu ve Marx bogulacakmug hissine kapilarak
buralardan kagiyordu. ’

Genglik yillarindan itibaren onun en sevdigi sair, isyankar
Shelley olmugtu. Karl gimdi onun iilkesinde, sadece bu cesur
sairin degil, ayn1 zamanda en az Shelley kadar isyankir olan
arkadag: Byron'in yasam trajedisini de biitiin ¢iplakligiyla go-
rebiliyordu. Her ikisi de ‘neseli’ eski Ingiltere'yi sonsuza dek
terk etmis ve yabanci iilkelerde Slmiislerdi.
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Marx ve Engels, Manchester ve Londra'nin kenar mahalle-
lerindeki ig¢i evlerini, burjuva evlerinden daha sik ziyaret edi-
yorlardi. Burada biiyiik aciy: ve tarif edilmez yoksullugu gor-
miiglerdi. Ama yine de burada daha rahat nefes aliniyor ve in-
sanlar birbirilerinden korkak stlitkler gibi kagmiyorlardi.

Ingilizlerin hicbir gey s6ylemeyen, ciiretkarlia varan savu-
nucu kibarliginin da ‘koruyucu’ bir 6zelligi vardi.

Her is veya rastlantisal gériigme, Ingilizce'de en sik kullani-
lan sozciikle —thank you— baglar ve yine onunla biterdi. Yemek
disinda her sey igin tegsekkiir ederler. Omnibiisteki kondiiktér,
yolcuya bileti uzatirken tesekkiir eder; nine, otuz yillik nasiri-
na basan yolcuya aceleyle tesekkiir eder; tezgahtar, higbir gey
satin almams olan miisterive tesekkiir eder; cocuk da kendini
déven ogretmene. Bu duygusal tonu olmayan otomatik sdz-
ciik, Ingiliz i¢in lnlem iglevini goriir, onu zor durumdan kur-
tarir ve yabanci bir miidahaleyi onler.

Ingiltere, Kralige Victoria déneminde iste boyleydi.

Ama Marx'in dikkatini, esas olarak, Ingilizlerin yagam tar-
zindan ¢ok, sanayi ve somurgecilik bakimindan bagi ¢eken bu
iilkenin ekonomisi, derin sinif gatigmalarr ve bagkaldiran isci
hareketleri ¢ekiyordu. Ingiltere'de kaligi bu sefer de kisa siirdii.
Bundan kisa bir siire sonra Britksel'e dondii. Friedrich Engels
ise Paris'e gitti.

Liza, Stock ve Geneviéve'in oturdugu evin yakinlarinda kii-
gitk, ucuz bir pansiyona yerlesti. Terzinin ailesinde gimdi artik
iki gocuk vardi. Kigitk Johann, sadece huzursuzluk yaratan,
bagirarak herkesin uyumasini engelleyen ve annesini sirekli
bebek bezi yikamaya zorlayan gu kigiik Catherine'i ne deme-
ye aldiklarimi bir tiirlit anlayamsyordu. Ama Stock ve karisy
¢ok memnundular ve Johann kiskanarak fark ediyordu ki, ne
oturabilen ne de konugabilen su minik yaratik, nedense sik sik
anne ve babasinin yiiziinde guliimseme uyandiriyordu.
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Liza, Almanlar’a Fransizca ders vermeye bagladi. Wilhelm
Wolff, dgrenci bulmak igin ona yardimci oldu. Bir giin Liza'ys
pansiyonun yari karanlik yemek odasina gagirdilar. Pencere-
nin yaninda, genig viicuduyla 1181 neredeyse tamamen kapat-
mis olarak Bakunin duruyordu. Liza, onu goriir gérmez alev
alev yanmaya baglayan yiiziinii log 15tk sayesinde saklayabildi-
gine seviniyordu. Tamamen degigmigti ve bu genellikle kendi-
sini dolaysizca ilgilendirmeyen geyleri fark etmeyen Mihail
Aleksandrovig'in de gozinden kagmadi; ona giizel oldugunu
soyledi. Ve ardindan hemen konugmayi kendisine, kendi isleri
ve digiincelerine surikledi.

Bakunin olaganiistia canliydi. Liza'ya, 1830 Polonya Devri-
mi yildéniimiinde Paris'te yaptig1 bir konusmadan dolay: sinur-
dig1 edildigini anlatei. Konugmasinda, Rusya'daki keyfi yoneti-
mi bol bol elegtirmigti.

“Bundan dolayi, bizim jandarma tegkilatimizin istegi iizeri-
ne Guizot beni Fransa'dan kovmalarini énerdi,” diyordu Baku-
nin._“Ama biitiin bu igte en bilyiik algagin bizim muhtegem el-
¢imiz Kiselyov oldugu ortaya ¢ikti. Benkendorf'a layik bir 8-
renci! Diisiinebiliyor musunuz, o biitiin namertligi ile tigiincti
béliimiin ajami oldugum soylentilerini yaymig. Tabii ki, buna
hi¢ kimse inanmamig! Ama bu bir kez daha gosteriyor ki, bizim
politikacilarimiz sadece pis numaralar ¢evirmekten anliyor.”

Liza, Bakunin'e duydugu hayranlhg gizleyemiyordu. Ertesi
giin, gehir valiligi yakinlarindaki miitevazi “Isvigre’ kafesinde
bulustular. Buraya genellikle Belgika'ya siginmig miilteciler ge-
liyordu.

Bakunin artik o kadar canli degildi ve bir seylere sinirlenmis-
ti. Liza paylasamadig1 agkindan dolay: ¢ok dikkatli ve hassastt.

“Neyiniz var?” diye sordu endiseyle.

“Endise edilecek bir gey yok,” diye cevap verdi Bakunin,
“Harekete gecmek gerek! Halkin saraylara saldirmastii sagla-
mak, tiranlarin iktidarin: yok etmek gerekiyor; oysa burada,
Briiksel'de, bunu yapacaklar yerde ukalalik ediyorlar. Karl
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Marx, igcilere, satilan emek, kapital ve iggi iicretleri konusun-
da ders veriyor. Buna ne gerek var? Silahlari doldurmak gere-
kirken, Marx, emekgi halkin kafasini karigtiriyor, ‘dusiiniirler’
yaratiyor. Buna, teori ile kafay1 bozmak denir!”

Liza, ellerini vurdu.

“lscilerin, barikatlarda ne igin savastklarini bilmeleri ge-
rekmiyor mu? Ve yoksa siz, onlarin birligine girmeyi red mi
edeceksiniz? Orada kendi ideallerinizi savunmaniza kim engel
olabilir ki?”

Bakunin'nin yiizii mosmor kesildi, iri, gekici yiizii, dfkeden
cirkinlegti, mavimsi gri gozleri kocaman agild1 ve yuvarlaklasti.

“Aslat Beni duyuyor musunuz, asla ‘Komunistler Birligi'ne,
her tiir zanaatkirlarin toplandif yere girmeyecegim! Onlarla
herhangi bir igimin olmastm asla istemem. Onlarin arasinda
insanin zgirce, cigerlerine doldurarak nefes almasi miimkiin
degil. Proudhon ve Feuerbach't okumamizi tavsiye ederim;
ozellikle Marx ve Engels onlari reddettikleri igin.”

“Ne diyorsunuz! Marx ve Engels, Feuerbach'in 6nemini ta-
rih, felsefe ve Alman toplumsal diigiincesi bakimmdan kabul
ediyorlar. Bizzat kendileri de Feuerbach'tan birgok sey ogren-
migler,” diye cevap verdi Liza, kisa siire once dinledigi dersi
hatirlayarak.

“Ama,” diye alevlendi yine Bakunin, “onlara gore, Feuer-
bach sosyo-politik alanda vargilarini tam sonucuna gotirme-
mis ve komiinist 6gretinin diginda kalmig. Marx'in iktisadi te-
orisi tiimiiyle yalan ve sagmalik. Onlar beni higbir gekilde ilgi-
lendirmiyor. Ciinki ben, halk ayaklanmalariun tipk: bir vol-
kan patlamas: gibi yaklagtigini duyuyorum. Yeryiizii sarsihi-
yor. Bu afetin baskisina Rusya'daki keyfi devlet yonetimi de
dayanamayacak.”

Liza, ince elini, Bakunin'in biiyiik, biraz kabaca olan eline
yaklagtird ve ¢ekingen bir gekilde ona dokundu.

“Beni de ahin yaniniza, bir kizkardeg, bir dost gibi. Sizinle,
istedifiniz yere gelebilirim; barikatlara, siirgiine, 6lime.”
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Sagkin bir sekilde kiza bakti. Alninda bir kirigik belirdi ama
hemen kayboldu.

“Afedersiniz, Liza! Ama siz, herhalde benim kendime ait
olmadigimi dilgiinemediniz. Benim yagamim bir gezginci yaga-
mu1 ve ditzensiz. Ustelik benim gibilerin sonu bellidir.”

“Ama siz adaletin mutlaka galebe ¢alacagina inanmiyor
musunuz!” dedi Liza.

“Evet. Ama bunun iin biiyiik fedakirhklar, 6zveriler ve
kan gerekir.”

“Demek ki, en guvenli gekilde ve en az kurban vererek na-
sil zafere ulagildigin ogretenler hakli?”

“Sagmalik! Zafer; cesurlarin, 6zgiir ruhlulann, kéleligin zin-
cirlerinden nefret edenlerin olacak!” diye bagirdi Bakunin, “Ey,
emekgi halk, senin kaderin bir bilmece!” Proudhon hakl1.”

Liza, Mihail Aleksandrovi¢’in tutmayi disindiigi elini gek-
ti, aceleyle masadan kalku ve baginin agnmaya bagladigim
soyleyerek kafeden ¢ikti. Kendini ¢ok kétii hissediyordu, daha
once hi olmadig: kadar yalnizd: ve Bakunin’in, heyecanmi an-
layamamis olmaktan utaniyordu.

Ayn1 giin Liza, Stock'un karisinin yanina ugradi. Ona kar-
s1 sempati ve gliven duyuyordu. Birgok aciy1 sessizce paylag-
maktaydilar. Stocklar'm gehrin kenar mahallesindeki evlerinin
oniinde terzinin kigiik oglu bir grup bacaksizla oynuyordu.
Belgikali ‘isyancilar’ ve Hollanda ‘askerlert’ olarak iki gruba
aynilmus olan ¢ocuklar tag yolun iizerinde acimasizca doviisii-
yorlardi. ‘Isyancilar’, devrimci sloganlar atyorlards. Kiigiik Jo-
hann, General Mellinet olmugtu ve diigmanlarini yeniyordu.

Geneviéve, 0glen yemegini hazirlamaya ¢ahgiyor, bir yan-
dan da, ciyak ciyak bagiran Catherine ile ilgileniyor ve pence-
reden yaramaz ogluna bakiyordu.

Liza'y1 gordiigiinde hemen kiigiiK kizini, biiyiik, aile yatag:-
nin uzerine koydu, kasifi masaya att1 ve iglemeli, yirksek san-
dalyenin oturma yerini 6nligi ile sildi.

“Kahve ister misiniz?” diye sordu.
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“Liitfen rahatsiz olmayin, Geneviéve. Ben dylesine, sizi gor-
mek ve kiclik Johann'in okumasina bakmak igin geldim. Faz-
la kalmayacagim. Kigiik Johann'in benim yardimima ihtiyac
var m12”

“Yumurcak tembel, Halbuki kocam ¢ok ¢aligkan bir &gren-
ci oldu, kegke oplu da onun gibi 6zenli olsayd:.”

“QOyle mi? Ne okuyor Bay Stock?

“Bizim ‘Us¢i Birligi’'nde, Doktor Marx'in derslerine gidiyor.
Inanir misimiz, aksamlart yaziyor ve okuyor; ilk dnce bir sey-
ler okuyor sonra saatlerce yaziyor! Ne yazik ki, biz kadinlar
oiilarin bilgeliklerinden bir gey anlamiyoruz. Johann'im gimdi-
ye dek hi¢ bu kadar memnun olmamg ve bu kadar 6zenme-
migti. Iste bakin, ne ¢ok kagit doldurmusg.”

Liza hafifce gillimsedi ve Geneviéve'in uzartigs defteri alds,

“Diin Marx, krizlerin nedenlerini agikliyordu,” diye oku-
du, tesadifen agtips sayfadan. “Onlar depremlere benzetiyor.
Ve ger¢ekten de oyle, sanayi diinyasi ayakta kalabilmek igin
zenginliklerinin, mallarimin ve dretim guglerinin bir kismm
tanrilara, cechenneme kurban ediyor.” Liza defteri kangtirir-
ken, emek ve sermayenin kargilikli olarak birbirlerine bagiml
oldugunu anlatan kisimda durdu.

“Bunlari anlayacak kadar okumug muydunuz? Bana sanki
orada yazilanlar Almanca degilmis gibi geliyor,” dedi Genevi-
éve, sesinde belirgin bir sayginlikla.

“Simdilik tim bunlar anlamakta ben de zorlaniyorum,”
diye cevap verdi Liza. “Galiba biraz ¢aliymamiz gerekecek. Ba-
zilan zengin olurken digerlerinin iki yakay: bir araya getireme-
yiglerinin nedenini bizim de dgrenmemiz gerekir.”

“Eger isci, gilelerinin nedenini grenirse daha mi rahat ya-
sar sizce?” diye sordu Geneviéve.

Birden Liza, Bakunin ile yaptigi konugmayi, “Marx” der-
ken yiiziindeki kin dolu ifadeyi hatirladi ve kuru bir gekilde ce-
vapladi:

“Hastalig1 saptamak, heniiz onu tedavi edebilecegin anla-
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mina gelmez, Eger ilac1 yoksa insanin bazen onu dgrenmeme-
si daha iyi olur.”

“Ya komunistler ilaci bulursa?” diye sordu Geneviéve, ama
pencereden bakinca hemen disari kogtu.

Kiigiik Belgikali ‘isyancilar’, Hollanda ‘askerlerini’ dyle siki
bir sekilde doviiyorlard: ki, sokakta miithig bir hengame var-
di. Korkmug anneler evlerinden kosup, kendilerini savasa kap-
tirmts gocuklar1 ayirmaya koyuldular. Burnu gizilen ve'alnin-
da kocaman bir morluk olusan Johann, sadece diigmanlara
karg: degil, aynit zamanda onu sokakta siiriikleyen annesine ve
Liza'ya karg1 da savunuyordu kendisini.

“Biz kazandik!” diye bagiriyordu.

Kiigiik Johann gittikce daha yaramaz ve laf dinlemez ol-
mustu.

“Biktim sundan,” diye konusuyordu Geneviéve tzintili
bir sesle, oglunun kanayan burnunu yikarken. “Bu ¢ocukla ba-
sa ¢ikkamiyorum!”

Liza onu sakinlestirmeye galigti:

“Biiyiidigiinde tyi bir kavgaci olacak.”

“Eger o zamana kadar su savaglarda boynunu kirmazsa,”
dedi annesi ve hemen ekledi: “Hammefendi, litfen siz de soy-
leyin ona; annelerin gozyaslan taglara doniisiir ve insanin ya-
sam boyunca yoluna ¢ikar, degil mi? Johannin da mutlaka
onlara ayag takilacak ve yaptiklan i¢in pisman olacak. Co-
cuklugumda sevgili annecigimi iizdiglim zaman o da bana bir-
cok kez bunu séylemigtir,”

“Catherine nine, barikatlarda cesurca ddviigmiis. Ben de
déviisecegim,” dedi Johann ve kagti.

Engels, Paris’te bir ay kaldi. Bu dénemde Fransa'da toplu-
mun her kesiminde isyan kabanyordu. Kral’a ve hikimetine
dayanan bankerler, atolye ve fabrika sahiplerini her taraftan
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sikigtirmiglardi, Halk on iki on dért saat isguni kargiliginda
aldig1 sefil maagla geginemiyordu. Oldukca kabarnk bir insan
kitlesi, Kral’in gozdesi ve tiim yonetim giiclin elinde toplayan
Guizot'dan nefret ediyordu. Guizot ise, silahlarin yardimiyla
Fransa'min Kral’a boyun egmesini saglayacagindan emindi;
ama politikacilarin en beceriklisi olan Talleyrand'in su sozleri-
ni unutmugtu: “Kalkanlarla her sey elde edebilirsiniz ama on-
larin Gizerine oturamazsimz.”

Engels, Borsa gevresindeki biyik bulvarlarin kafelerinde ve
Milli Kiitiiphane'nin okuma salonunda, cesitli ilkelerin gaze-
telerine bakiyor, gezegendeki yasamla, her geyle ilgileniyordu.
Cesitli dillerde okuyordu. Friedrich daha geng yaslarda, ‘sok
dilli’ mektup yazmayi seviyordu; strasiyla Alman, Ingiliz,
Fransiz, Ispanyol, Portekiz ve Hollanda dilinde yaziyordu.

Geng Engels, diinyanin her tarafindan gemilerin geldigi gii-
raltiili ticaret ve liman sehr: Bremen'den, bazen kizkardesi
Marie'ye mektup yaziyor ve genis dilbilgisiyle saka yollu hava
atiyordu:

“I will take now the English language, ma no, il mio bello
ltaliano, dolce e soave, come il zefiro, con parole, somiglianti,
alle flori del pidi bel giardino y el Espanol, lingua como el vi-
ento en los arboles, ¢ o Portuguez, como as olas da mer em ri-
ba de flores e prados, et le Frangals, comme le murmure vité
d'un font, trés amusant, en de hollandsche taal, gelijk den
damp uitj ener pijp Tobak, zeer gemoedlijk...”*

Yillar gectikge, 6grendigi dillerin sayisi1 da artiyordu.

1847 yil kiginda, Friedrich ¢ofu aksamun, isgi ve zanaat-
kirlarin toplantilarinda gegiriyordu. Orada, Londra Kongre-

* “Cok dilde mekeup yazdigimdan dolay: simdi Ingilizce'ye gegecegim ve-
ya hayr, sézcitkleri en muhtegem bahgelerin gigekleri gibi, zefir gibi zarif
ve narin giizel Italyancama ve dallar arasinda esen riizgira benzeyen ls-
panyolcama ve gigekler ve otlaklarla siislii kiyidaki deniz sesinit antmsatan
Portekizceme ve kiigitk, sevimli bir ¢aydanh@in hizla kaynamasina ben-
zeyen Fransizcama ve pipo dumanin andiran Hollandacama...”

282



si'nde olanlan anlatiyordu; bazen kominizmin diigmanlanyla
amansiz tartigmalara girmek zorunda kaliyordu.

Nasil deneyimli bir ormanci, agag yapraklanmn higirtisin-
dan, firtinanin yaklagtigini kestirebilirse, Engels de, aym sekil-
de, ekonomideki ve politik yagamdaki gostergelerden devrim-
ct hareketin yeni bir doneme girmekte oldugunu seziyordu.

Engels, 1848 yilini, Paris'teki Alman devrimcilerin diizenle-
digi eglencede kargilamaya karar verdi. Bu dénemde, ziyafet
tiir eglenceler toplumun her kesiminde modaydi.

Fransiz yetkilileri, artik uzun siiredir, Engels'in devrimci
propagandasindan rahatsiz oluyorlardi. Ocak ay:1 sonunda, 24
saat icerisinde Paris'i terk etmedigi takdirde Prusya polisine
teslim edilecegi tehdidini igeren bir mektup aldi. Gece, geg sa-
atte polis evini bast1 ve hemen ulkeyi terk etmesini istedi. Ay-
ni1 gece ¢ok sayida siginmaci Alman iggisi de gozaltina alinmig-
t1. Hepsi, komiinizm propagandasi yapmakla suglamiyordu.
Friedrich, 31 Ocak’ta Briiksel'e geldi.

Bu arada Marx, kendinden ge¢mis bir halde ve biiyik bir
cogkuyla ‘Komiinist Partisi Manifestosu’nu yaziyordu. Bu bel-
gede yer alacak tiim diigiinceleri uzun siire 6nce saptamugti.
Ama birgok seyi yeniden elden gegirdi.

Marx, popiiler derslere hazirchk amaciyla ¢ikardigi 6zetleri
igeren Aralik 1847 tarihini tagiyan defterde igci iicretleriyle il-
gili notlarinda §6yle yazmugti: “... Vasifli emek tiirleri denilen-
lerin hepsi —zihinsel, bedensel vs.— meta haline gelmiglerdir ve
boéylece eski gorkemliliklerinden yoksun kalmiglardir. Papazla-
rin, doktorlarin, hukukgularin vs. dolayisiyla dinin, hukuk di-
siplininin vs. fonksiyonlarinin, éncelikle onlarn ticari degeri
dogrultusunda belirlenmeye baglamalari ne kadar biiyiik,
progressif* bir kogulmug!”

Bu muhtesem diisiinceler ve sonuglar hammaddesi, ‘Mani-
festo’da miitkemmel bir paragrafa doniigtii. Marx, ¢agdas bur-

* Progressif: llerleme, geligme. —gev.
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juva yonetimi igin soyle yazdi: “... O; doktoru, hukukguyu,
papazi, sairi, bilimadamini, kendi iicretli emekgileri durumuna
indirgedi.”

Engels Briiksel'e geldikten sonra, arkadagina btiyik bir
6zenle yardim etmeye basladi.

Karl, habire ciimleleri diizeltiyor ve fazlalik olarak gordii-
gl seyleri atiyor, dikkatli ve yavag bir tempoyla ¢alisiyordu.
Her digiince ve her sozciik Gizerinde uzun uzun disiiniiyor,
sozciikleri segiyor, deniyor ve degerli taglari igleyen sabirli ve
titiz bir usta gibi onlar1 diizenliyordu. Sonugta netlik ve par-
laklik bakimindan bir sanat eseri gibi egsiz bir belge ¢ikiyordu
ortaya.

Jenny, onun elyazmasim tekrar tekrar temize ¢ekiyordu ve
kih gaginiyor, kah isyan ediyordu:

“Bir geyin anlami kag kez yeniden belirlenebilir, bir sézcitk
kag kez yeniden degigtirilebilir? Yazdiklarina ne zaman en son
seklini verip memnun kalacaksin? Metnin tamamini tam ii¢
kez temize gektim, tek tek sayfalar ise, kag kez temize gektigi-
mi artik ben de bilemiyorum.”

Zaman akiyordu... ‘Komiinistler Birligi’'nin Londra'daki
iiyelerinde, artik Marx ve Engels'in, verdikleri s6zii yerine ge-
tiremeyecekleri giiphesi bag gdstermigti.

En sonunda o unutulmaz an geldi; Jenny, Marx'in elyazma-
sin1 temize ¢ekme iglemini tamamladi.

“Avrupa’da bir hayalet dolagiyor —kominizmin hayaleti.”
diye okudu yiiksek sesle Jenny, Manifesto'nun ilk sozlerini.
“Eski Avrupa'nin biitiin gigleri, bu hayalete kargi kutsal bir
siirekavinda birlegtiler: Papa ve Car, Metternich ve Guizot,
Fransiz radikalleri ve Alman polisleri.”

Jenny, artik yeni bir igle ~Is¢i Egitim Dernegi igin yeni der-
si hazirlamak— meggul olan Karl'a yaklast1 ve elini omuzuna
koydu. Karl déndi ve onun 151k dolu gozlerine bakinca orada-
ki onay1 ve hayranhig: gordi. Karl ve Jenny birbirlerine dyle
yakindilar ki, bazen sézciklere gerek duymuyorlardi -bakiglar
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daha fazlasim anlatabiliyordu-. Marx, kansimn elini tutcu,
gillimsedi ve onun ince, zarif parmaklarini yorgun bagina deg-
dirdi. Bu dokunus, onu her zaman canlandiriyor ve sevindiri-
yordu.

Ve o da Jenny gibi biliyordu ki, simdi, proleterlerin; dzgiir-
litk ve iktidar miicadelesinde esi bulunmaz 6lgiide guiclia bir si-
lahlan vardi.

1848 yil ocaginin son giinlerinde tamamianan ‘Komiinist
Partisi Manifestosu’, elyazmasi olarak Londra'ya, komiinistle-
rin Merkez Komitesi'ne gonderildi.

Marx ve Engels'in yeni tanidigs ve aktif bir komiinist olan
terzi Friedrich Lessner, elyazmasi geldiginde hemen Londra
basimevlerinden birine gétirdii.

Karl, ocak ve subat aylan boyunca, redaksiyonla ve sikla-
san toplantilarla gegen son derece yogun bir ¢alisma igindeydi.
Ailesi artik goktan uyumusken o; kih okuyarak, kah da kagt-
lan sivri, diizensiz ve okunaksiz yazisiyla doldurarak geg saat-
lere kadar ¢alisma masasinda oturuyordu. Cegsitli dillerde ki-
tap ve gazeteler, odanin her tarafina dagimisti,

Caligmayi engelleyici hicbir seyin bulunmadig: bu gece sa-
atlerinde, Marx"in dusiincesi, giines 1sinlar1 gibi gezegeni tari-
yor ve diinya, Trier'de kiireyi inceledigi ve onu kocaman ve gi-
zemli olarak diigiindiigii donemde oldugu gibi, artik biiytk
gelmiyordu ona.

Karl, halkin Avusturya'ya karg silahlandigt ltalya'yr digii-
nityordu. Isvigre'de ig savas sirityordu. llk defa tim yirmi iki
bolge, bir federal cumhuriyet igerisinde birlegmigti. Almanya
bir képiirme i¢indeydi. Birlesik Amerika Eyaletleri, Meksika
ile yaptiklari savagtan galip ¢ikmugti.

*Komiinist Partisi Manifestosu’, 1848 Subat'nuin son giinle-
rinde baskidan gikti. Kitap, 23 sayfa tutmugtu. Bu ilk baskida
yazarlaninin isimleri ~-Marx ve Engels— gosterilmemigti.

‘Komiinist Partisi Manifestosu’, politik ve toplumsal yaga-
mun bitin alanlarin kapsiyordu. O, igilere miicadeleyi ve za-
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feri ogretiyordu. Bu dahiyane tarihi belge, proleter devrimi
cageisi yaparak onurlu bir gekilde son buluyordu.

“Varsin egemen simiflar komiinist devrim karsisinda kor-
kuyla titresinler. Proleterlerin zincirlerinden bagka kaybedecek
bir geyleri yok. Bir diinya var kazanacaklari.

Biitin Glkelerin proleterleri, birlegin!”

Marx ve Engels'in, gelecekteki sinifsiz, mutlu, komiinist
toplum hakkinda ‘Manifesto’da dile getirdikleri her diigiince,
sonsuz bir zenginlik igeriyordu.

Manifesto baskidan ciktiktan kisa bir siire sonra igciler bu-
nu fark ettiler ve ona gereken degeri verdiler.

Ayni giinlerde, Paris'te baglayan ayaklanmamn haberi, bii-
tin diinyay1 dolagti. Louis-Philippe'in taht devrildi. Devrim,
burjuva-kraliyet iktidarim stipiirdii ve kuru bozkirdaki yangin
gibi Belgika'ya sigradi. Kral 1. Leopold, kurnazhkia ve en
onemlisi geri adim atmak yoluyla tahttan ditgmekten kurtuldu.
Liberal bakanlari, parlametodaki temsilcileri ve kent valilerini
topladi ve eger halkin iradesi buysa, buna hemen boyun ege-
rek tahttan feragat etmeye hazir oldugunu bildirdi. I. Leopold
tim bunlari, boynu biikiik bir sekilde séylerken Sylesine dra-
matik i¢ ¢ekigler yapiyor ve boyun egmisgligini gosteriyordu ki,
téren salonunda bulunan burjuva parlamenterleti acima duy-
gusuna kapildilar ve ne 6zel olarak ona kargs ne de Belgika'da-
ki Kraliyet yonetimine kargt herhangi bir komplo hazirlig: igin-
de olmadiklarin: bildirerek Kral't sakinlegtirdiler.

Bu duygusal sahne biter bitmez I. Leopold, sehir meydanla-
rinda bir afet hazirlig) igindeymisgesine toplanan halki dagit-
mas1 i¢in orduya emir verdi. Yam sira, polise, dig iilkelerden
gelen devrimci miiltecilerin siki bir takip ve bask: altina alin-
malan igin emir verildi. Yetkililer, halk kitlelerinden ve dzel-
likle igcilerden korkuyorlards.

Paris'teki devrim haberi, Marx'in kiigik evine ulagtiginda,
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ev halki seving ve cogku doldu. Nihayet!

Marx ailesi geg saatlese kadar uyanik kaldi. Cocuk odasin-
da artik ii¢ yatak vardi. Jenny bir erkek ¢ocuk dogurmustu.
Jenny'nin erkek kardesi ve Karl'in en sevdigi ¢ocukluk arkada-
siun ismini tagiyan kiigiik Edgar, biiriin ailenin sevgisini ka-
zanmugti. Cocuk, kocaman, kahverengi gozlerindeki anlamli
bakiglart ve giizel cikik almyla herkesi sagirtiyordu. Anne ve
baba, ablalar ve Lenchen, bu sakin, saglikli ve neseli ¢ocuk igin
canlarini vermeye hazirdilar.

Daha devrimin ilk giinlerinden itibaren, kendi yerinin Paris
oldugunu digiinen Karl, bu heyecan dolu giinde, hakkinda ve-
rilen simirdigi edilme kararinin kaldirilmasi talebini Paris'e bil-
dirdi ve yola gikmak icin hemen hazirliklara bagladi. Evinde
arkadaslariyla, oturup uzun siire, yeni baslayan devrim ve ko-
miinistlerin almass gereken tutwmin konusunda dustncelerini
paylasti.

Kendisine kisa siire once kugitk bir miras kalan Karl, ken-
di paralarini silah alinmasi i¢in hemen teslim etti. 'Isgi Birli-
gi'nin diger iiyeleri de imkanlar: dlciisiinde para verdiler. Top-
lanan paralarla, tabancalar, tiifekler ve hangerler alinds.

Birkag giin sonra, bir cumartesi aksami, hi¢ beklenmedik
bir sekilde Marx, 6zel bir Kraliyet temsilcisinden, yirmi dort
saat icerisinde Belgika sinirlarini terk etmesi emrini aldi. Buna
tizilmedi. Karl, Jenny ve Lenchen, bavullarini yerlestirmeye ve
yolculuga hazirlanmaya bagladilar. Tesadufen ugrayan birkag
arkadag, onlara bu acil hazirliklarinda yardim ediyordu.

Gece yansindan sonra, herkes kendi evine gidince, her za-
man yaptig1 gibi Karl, Jenny ile birlikte, uyuyan ¢ocuklar sey-
retmek i¢in ¢ocuk odasina gegti. Ama birden dis kaps sertge ¢a-
lindi. Mutfakta son bulagiklar1 yikayan Lenchen gidip kapiy1
agt1. Bu arada Karl yine bavullarini yerlegtirmeye koyulmustu.
Giin batimi ile dogumu arasmda vatandaglarin meskenlerinin
dokunulmaz oldugunu bildiren Belgika kanununa ragmen bag-
larinda bir polis komiseri bulunan silahli polis ajanlari, eve
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girdiler ve Marx'mn gehir hapishanesine kadar kendileriyle gel-
ruesini emrettiler. Gézaltina alinmasi i¢in higbir gerekge goste-
rilmedi. Pasaportunda bir sorun oldugunu soylediler. Oysa
Marx, Briiksel'de oturma izni igin gerekli belgeleri polise ver-
migti ve artik il¢ yildir burada oturuyordu!

Ev halk: endiseye kapildi. Sadece Marx, hig istifini bozmu-
yordu ve heyecanlanan Jenny'yi sakinlegtirmeye galigiyordu.
Lenchen, énce polisleri azarlamaya baglad, sonra da, gézyas-
larim gizlemek igin onliikle yiiztani kapatti. Cocuk odasindaki
Laura, ayak seslerinden uyandi ve yiiksek sesle annesini ¢agir-
di. Onun sesi Jennyhen'i uyandirdi. Sadece Edgar, besiginde
sakin bir gekilde uyuyordu.

Soguk bir kig gecesiydi. Sogukkanhligmi korumay bagaran
Lenchen hemen, dolaptan Karl' sicak tutacak clbiseler ve sal
aramaya koyuldu. Bu sakin ve diizenli kadin, her zaman bii-
yik bir 6zenle yikadigy, uttledigi ve dizdigi camasiclar: ilk de-
fa masa ve sandalyelerin lizerine sagtt.

Jenny, Karl'in peginden yiiriiyordu ve sanki boyle yaparsa
onun gotiiriilmesini engelleyebilecegini saniyordu. $imdi bu
evde, kocast olmadan, yapayalmz kalacag: dugiincesi, onu ta-
mamen ¢aresizlige siirikliiyordu.

“Ne hakla seni gozaltina aliyorlar? Bu, ne keyfi bir tutum.
Simdi gidecegim toplumsal giivenlikten sorumlu amirin yani-
na, hila vicdan ve onuru olan herkesi ayaga kaldiracagim. Du-
zenleri hakkinda diisiindiigiim her geyi soyleyecegim,” diye
konuguyordu Jenny.

Polisler, Marx't acele etmesi igin zorluyorlardi. Karisim da-
ha fazla iizmek ve yiiksek sesle aglayan ¢ocuklan da kapsayan
evdeki endigeyi daha fazla artirmak istemeyen Karl, kizlarini
opti, giic vermek istercesine Lenchen'in omuzuna dokundu,
gigli bir sekilde Jenny'ye sarildi ve kendisine eglik edenlerle
birlikte sokaga ikt

Ama Jenny, sabaha kadar sakin bir gekilde evde kalip kendi-
sini ve ¢ocuklarini korumasim rica eden Karl'a ragmen, yolda
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mantosunu kapatarak ve sapkasini baglayarak sokaga kostu.

“Karl, ben sensiz yapamam!” diye tekrachiyordu polisi ite-
rek. Marx'in, bunu yapmamasi i¢in bitin yalvarmalarr ige ya-
ramiyordu. Ta ki polis merkezinin girisinde jandarma, kaba
bir gekilde Jenny'yi Karl'dan ayirana kadar.

Marx' igeri gotiirdider ve ardindan kapi sert bir gekilde ka-
pandi. Jenny, karanhk ve 1slak sokakta bir bagina kaldi. No-
betgi, kapidan defolmasint istedi. Bunlar onun icin korkung
dakikalardi. Eve doéniip havanin aydinlanmasim beklemek,
ona tmkansiz geliyordu. Karl'siz bir ev?! Hayiet Hayie! Hala
onun sicakligini, dokunugunu gizleyen kitaplarinin ve egyalari-
nin bulundugu galigma odasina girdigini canlandird: hayalinde
ve biitiin viicudundan bir titreme gegti... Ya onu sakatlarlarsa,
oldarurlerse?

Karl'in kanisi ve dostunun yiregi; Jenny'nin yiregi o denli
hizli carpmaya baglad: ki, gogis kafesinde keskin bir szt ya-
ratt1. Kocasina olan sevgisini simdi dalia giclu bir gekilde his-
sediyordu.

“Bir geyler yapmak gerek, onu polisin pergelerinden kur-
tarmak gerek,” diye digtiniiyordu, etkili sandig1 az sayidaki
tanidigin kapilarini galarken. Uykulu yizla ve dagintk sagl,
favorili, sabahliki1 insanlar onu kah gagkinlikla, kih uykulan-
m boldiigu icin kizginlikla, kdh yardimci olma istegi ile kargi-
hiyorlardi. Yilksek memurlarin hizmertgileri Jenny'yi mumlarla,
dig kapiya kadar gotiriiyorlardi ve onun akli dengesinden siip-
heye dusityorlard.

Jenny, ‘Demokratik Birlik’in baskani, Belgikali avukat Bay
Jottrand'in yanina da gitti. Bagkan her zaman, bask: altinda
tutulan yabancilara yardim ediyordu.

Jenny, Aziz Gudula Katedrali'nin yaninda, arkadasi Gi-
got'yla karsilagti. Karl'in gozaltina alinmasindan dolay: son
derece endiselenen Gigot, 1ss1z sokakta onunla birlikte yiiridi.

Birden, Jenny'ye iki polis yaklagti.

“Bayan Marx siz misiniz?” diye sordu birisi. “Milkemmel!
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Biz de sizi ariyorduk.”

“Kocam nerede?”

“Bizimle gelin, onun nerede oldugunu gosterecegiz.”

Jenny oylesine yorgundu ki, ayaklarinin tizerinde zor duru-
yordu. Gigot, polis karakoluna kadar ona eglik etti.

Bir saat sonra Jenny'yi pis kokulu bir yere goturdiler —Pas-
li demir parmaklk! rla kapatilmig kiigitk pencereli duvarlari
olan uzun, tag bir koridor-. “Cezaevi,” diye digiindi Jenny.
“Karl da burilirda bir yerde ve belki de ona ¢ok yakimm.”
Oyle olmasmu stiyordu.

Polisler onu cezaevi bekgisine teslim etmislerdi. Bekgi, ko-
tiye isaret olan ve gicirtist képek havlamasini andiran kap:
mandalini gekerek hiicreyi agti.

“Gir!” diyerek Jenny'yi hafifce itti. Burnuna garpan berbat
koku kargisinda kusmamak i¢in kendisini zor tuttu. Kaygan
zemin izerinde giigliikle adim att1 ve igeri girdi, Ardindan ka-
pt mandali tekrar gicirdads ve anahtar sesi duyuldu.

Jenny, baslangicta, etrafinda higbir sey goremiyordu. Bir
yerlerden horlama sesi geliyor, bicileri agir agir i¢ gekiyordu.
Jenny, les gibi kokan kigik tuvalet kovasinin yanindan gege-
rek el yordamiyla tahta bir sedir buldu. Tam bir umursamaz-
Iik ve sinirsiz bir yorgunluk her yanini felg etmigti. Diinya ve
dzgiirlidk, simdilik 6yle uzakt ki, belirsiz bir hayal gibiydi su
an onun igin. Sanki uzun siire once, ¢ok uzun siire dnce evini
terk etmis gibi geliyordu ona.

Birden gocuklarimi ammsads, biyiik bir endise biiridi igi-
ni. Lenchen'i de cezaevini attiklarini ve yakinlarina bir daha
asla sarilamayacagim dilgiinmeye bagladi. Agladi. Birilerinin
zayif, kaba eli ona dokundu.

“Yat ve aglama bakalim. Sabah ola, hayir ola. Cezaevinde
yatanlar hayvan degil,” dedi, boguk bir ses.

Kapinin iizerinden sarkan titrek fenerin 1181 o kadar zayif-
t1 ki, Jenny, ona kendi dogegini veren, elbiseleri lime lime ol-
mug kadinin yiizunii goremedi.
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Kadin, Jenny'nin miitevazi ama giizel elbiselerine dokunup
yiziine bakinca, aciyarak konugtu:

“Suna bak, bizden farkli biri ama o da buralara diigmis.”

Son derece sinitli ve gergin olmasina ragmen, Jenny, elleri-
ni, aglamaktan i1slanmi§ yanaginin altina koyarak uyumayi ba-
sardi.

Uyandiginda, ilk once nerede oldugunu anlayamadi. Etra-
findaki her gey ona bir kdbus gibi geliyordu. Yataklann ize-
rinde oturan ve yatan kadinlarin ustleri baglar, biitiin s6zcitk-
lerden daha iyi anlatiyordu sefilliklerini.

Bunlar, dissiz, ceset gibi solgun, evsiz yagh kadinlards, yiiz-
lerinde sadece her tiir ginahin izleri degil, ayn1 zamanda nzun
yillardir iginde yasadiklari yoksullugun izlert olan evsizler; ne-
seli veya hiiziinlG fahiselerdi. Hig ¢ekinmeden, garesiz hirsiz-
liklar, kurnaz dalavereler ve zengin sevgililer konusunda birbi-
rilerine yalan sdyleyip hava atiyorlard.

Jenny, sabah yatagindan dogrulup digar1 bakn. Kars1 pen-
cerede, demir parmakliklarin arkasinda, dostu, Belgikali evrak
memuru Gigot'nun yorgun yiiziinii goriince gok sagirds ve igi-
ni bir seving dalgast sardi. O da Jenny’yi tanid: ve jestlerle, ce-
zaevinin avlusunu igaret etrneye baglad.

Jenny asag: baktiginda ¢ighk atti. Jandarmalar Karl' bir
yerlere gotiriyorlardi.

Kisa bir siire sonra Jenny'yi isitilmamug bir yere gotiirdiiler;
orada, sogukta i saat titredi. Bundan bir saat sonra onu sor-
gu hakiminin kargisina qikardilar. Cok kibar bir gekilde,
Karl'in Belgika Hitkiimeti'ne karg1 iyiniyetli olmadigi konu-
sunda, agzindan laf almaya ¢ahigtilar. Hicbir sey elde edeme-
yen sorgu hakimi, Jenny'yi serbest birakmalar i¢in emir verdi.

Bu arada Marx, bir zirdeli ile ayni hiicreye kapatilmigts ve
her an ona karg1 kendisini savunmak zorunda kaliyordu.

Aksama dogru, Karl'a, derhal Briiksel'i terk etmesi igin iil-
timatom verilerek serbest birakildi. Karl da eve dondii. Evde
onu, gegici Fransiz Hitkiimeti'nin en kibar ifadelerle kovulma
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emrinin iptal edildigini bildiren cevabi bekliyordu. Mektubu,
Engels ve Marx'in tanidipy, ‘Reform’ gazetesinin redaktéria
Ferdinand Flocon imzalamigti.

Paris, Karl'a yeniden kapilarimi agmisti; o, Jenny'yle birlik-
te, Marseillaise'in dinmedigi, devrimin zaferinin kutlandig: &l-
keye gitmek uzere yola cikti.

Stock ve Geneviéve de Fransa'ya gitmeye haztelaniyorlard:.
Johann, Paris'te bir devrim oldugunu duydugu an, simdiye dek
hi¢ hissetmedigi 6lgude biyik bir heyecana kapilmigt.

Devrim! Ne kadar uzun siire ve ne kadar gergin bir sekilde
onu beklemisti. Bu diisiince, nabzimi hizlandiriyordu. Geg¢misi
yeniden canlantyordu belleginde. Lyon Ayaklanmasi, ‘Insan
Haklari Komitesi’, iki yallik hiicre hapsi. Bu, onun bir politik
eylemci olarak sermayesi idi, devrimci adini tagimak igin kaza-
niloug bir hakti.

Prusya zindaninda gegirdigi 6ldiiriicii yillan bile bir kayip
olarak saymiyordu. Orada saghgins kaybetmis ama kendisini
tantmus ve bir savagct olarak giiclenerek gilkmigtu.

Cezaevinde gecirdigi korkung yillar i¢in pisman degildi. Bu
yillar, en az gizli komplolar ve Auguste Blanqui'nin ‘Mevsim-
ler Birligi'ne katilmak kadar ¢ok sey kazandirmigti ona. “Dii-
siinmeyi ve hissetmeyi bilen bir insanin yagaminda higbir ey
bosa gitmez,” diye dugiiniiyordu Stock.

Genevieve, Belcika'dan aynilmak igin hazirltk yapmaya, ai-
lenin az sayidaki egyasini toparlamaya bagladi. Iki ¢ocugu da
yola hazirlamaliydi. Kiigiik Catherine, annesinin ayaklari ara-
sinda emekliyor ve onliigiinii gekistiriyordu. Oglu Johann, son
zamanlarda ¢ok degismisti. Artik ¢ocuk olmaktan ¢ikmuis, sag-
lam yapil, kendisine giivenen bir delikank olmugtu. Daha az
yaramazlik yapiyor, sokaktaki yumurcaklarla daha az déviigis-
yor, havali ve suskun gorinmeye ¢ahigarak babasini taklit edi-
yordu. Devrim haberi yayildigindan itibaren Johann da Paris'e
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gitmeyi istiyordu. Devrim... Bu s6zcigi onceden de siirekli
duymus olmasina ragmen baglangigta tam olarak anlayanu-
yordu. Cocuklugunda bu sézciik ona, bir kadin ismiymig gibi
geliyordu, daha sonrz bir dénem gizemli bir parola gibi kabul
etti ve ancak Britksel'de, kisa bir siire 6nce anladi ki, bu séz-
cuk buyukler agisindan 6liim-kalim sorunu gibi bir anlam ta-
siyordu; bu sézcitkle 6zgiirluk savasini, barikatlart, gatigmala-
n kastediyorlarda.

Bu arada Stock igyerinden hesabini aldi. Onun caligkaniig-
na, iyiniyetliligine deger veren patronu buna hig sevinmedi.

“Nereye siiriikleniyorsunuz?” diyordu patron, sagkinliktan
ellerini agarak. “Karmi dul, ¢ocuklarini da 6ksiiz birakmak igin
ne diye acele ediyorsun? Bu seytan ziyafetinde kafanu kirdirta-
caksin. Bizde, Britksel'de her sey daha sessiz ve giivenli. Bilge bir
adam olan bizim vaizimiz, devrime, seytanlarin eglencesi diyor.
Soyle, neyin eksik? Giil gibi gecinip giderdin. Sonra, olmaz de-
me, ileride kugitk bir ev alirsin, kendine atélye acarsin. Al de-
gerinde hiinerli ellerin var ve ustelik icki de igmiyorsun. Diinya-
ya komiinizm getirip insanlan refaha ulagtirmak sizin neyinize
gerek! Nasil olsa zenginlere ve krallara ulagamayacaksimz.”

Stock, tartigmaya girmedi ve patronuna saglk dileyerek ve-
dalast1.

Patron, dindar bir Protestandi ve uysalliga inantyordu.
Stock'un neden sicak yuvasinr ve rahat igini terk ettigini anla-
maya galisarak, sakat ayag ile uzaklagigin uzun siire izledi.

Terzi ve ailesi ile birlikte Sigizmund Krasotzki de Paris yol-
culuguna hazirlamiyordu. Polonyali, Polonya'da on sekiz yit
once kauldig1 ayaklanmayi hatirliyor, heyecanlaniyordu.

“Devrim, Fransa'dan doguya dogru kendisine yol agacak
ve onunde sonunda Polonya halkini da zgiiclik miicadelesi
i¢in ayaklandiracak!” diye distintiyordu.

Nihayet gidis giinii belirlendi. Belgikali isgiler, Britksel'i da-
ha geg terk etmeyi diigiinen Alman ve Polonyali isgiler onlar
bir giin 6ncesinden ugurlamaya geldiler. Bira ve kahvaltilik ge-
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tirdiler. Stock'un kiigitk odas: kisa bir siirede giiriiltii ve du-
manla doldu.

Biraz igip kahvalt1 ettikten sonra yapilacak yolculugu ko-
nustular, daha sonra ise birileri sarki séylemeye baglads. Bir-
den heyecanlanip kizaran ve genglegen Geneviéve, Marseilla-
ise’i tutturdu. Orada bulunanlar, marsin sézlerini ¢ok iyi bil-
miyorlardi ama nagmeler o kadar ategliydi ki gagrisina aldir-
maz davranamadilar ve hep bir agizdan sdylemeye bagladilar .

Geng Johann da buyiklerle birlikte, Buytik Fransiz Devri-
mi’nin margini soyliyordu. Garip bir seving ve endise duygu-
su icini biriidi.

Kicik Catherine, oday: dolduran sesleri gagkinlikla dinli-
yordu.

“Sarki diye buna derler igte! Onunla; yagamak da, savas-
mak da, 6lmek de giizel,” dedi Stock.

Sarkidan sonra bir suskunluk oldu. Herkes, yolcular: ve
cok seyler vaat eden gelecegi diisiiniiyordu. Aniden bir geyi ha-
tirlamuyg gibi, Stock, ceplerini kangtird ve bahar ¢imenlerinde-
ki sar siitlii otlarin renginde kiigiik bir kitap ¢ikard. Iggilerden
bazilan kitabi tamdilar:

“Komiinist Partisi Manifestosu!”

Kitap elden ele dolagmaya bagladi; insanlar, kitaba dokun-
madan énce, ince kabinm kirletmemek igin yara bere igindeki
yorgun ellerini siliyorlardi. Basih sdze karsi her zaman 6zel bir
saygt duyan Geneviéve, kitabi kangtiran ve inceleyen isgilere
endigeyle bakiyordu.

“Johann, eski dostum, sen iinlii bir kitap kurdusun. Ne
olur, biraz oku,” dedi beyaz sakalli bir arabact ve ekledi:
“Qtuz sayfa ya var ya yok ama soylediklerine gore, biiciin kuc-
sal kitaplardan daha bilgeymis.”

Johann, lambay: kendisine yaklagtird: ve okumaya bagladi.

Girig, biitiin dinleyicileri derinden etkiledi.

“Demek ki, su komiinizm, zenginler igin gok korkung,” de-
di, beyaz sakalli ayni ihtiyar, sesli diiiinerek.
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Stock, gittikge sesini yiikseltiyor ve daha biiyitk bir zevkle
okuyordu. Isciler ve zanaatkirlar, ‘Komiinist Partisi Manifes-
tosu’nun her sozciigiinii, her diiglincesini kavramaya caligarak
masaya yaklagtilar.

Stock, okuyordu: “... Toplum gittikge daha ¢ok iki buyuk
dityman kampa, agikca birbirlerinin kargisina dikilen iki bi-
yitk simifa béliiniir: Burjuvazi ve proletarya.”

Okunanlara dalan Geneviéve, biiyiik bir endigeye kapildi.
Zaman, onun igin sanki hizla geriye dondu ve o, Lyon'un Cro-
ix-Rousse kenar mahallesindeki kopriide, kurgun yagmuru al-
tinda ipek par¢alar ve su kabiyla nasil surundiiging gordi.
Catigma vardi. Yarallar onu yardima ¢aginyordu...

Stock okumaya devam ediyordu: “... Modern devletin yé-
netimi, batiin burjuvazinin ortak iglerini yoneten bir komitedir
yalnizca.

... O; dinsel tutkunun, sovalyece cogskunun, darkafali duy-
gusalhgin kutsal heyecanini. bencil hesaplarin buz gibi suyun-
da bogdu. Kisisel onuru degisim degerine indirgedi ve giivence
altina alinmg ve kazamlmig sayisiz 6zgiirluklerin yerine sade-
ce tek bir dzgiirlitk getirdi. Ticaretin insafsiz 6zgiirliagi.”

“Gergegin ta kendisi,” dedi birkag ses.

“... O; doktoru, hukukguyu, papazi, sairi, bilimadamim
kendi tcretli emekgileri durumuna indirgedi.”

“Baba,” diye dayanamayarak sordu Johann, “demek ki,
biz onu asla yenemeyecegiz. Burjuvazi giiglii mu, diinyadaki
her seyden daha mi guglii?”

Stock ogluna, Manifesto'nun sozleriyle cevap verdi: “..
burjuvazi, kendisine 6liim getirecek silahlar yaratmakla kal-
mady; bu silahi ona dogrultacak insanlari da yaratti: Modern
is¢i siufiny, proleterleri.”

“Goriiniige goce, her zaman oldugu gibi, yilan: dldirmek
bizim gérevimiz, bizim igimiz,” dedi ayni1 arabaci. Arabaci, ki-
sa bir siire 6nce, Cabet sempatizanhfindan vazgecip komunist-
lerin saflarina gegmigti.
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“Tabii ki! Bagka kime giivencbiliriz?” diye bagingtilar diger
dinleyiciler.

“Komunistler, diger iggi partilerine kargt duran ayri bir par-
ti olusturmazlar,” diye okumaya devam ettt Stock. “Tiim pro-
letasyanin ¢ikarlart diginda ayrr gikarlan yoktur.”

“Dostum, bekle biraz,” diye rica etti, yakinlarda yasayan,
Stock'un dostu Kolnlii bir nalbant. “Soyle bakalim bize, su
emekgilerin Incilini kim yazmis? Bu sarkilanin sarkisim kim
yazmig? Kabmda higbir gey yazmiyor.”

“Komiinist Partisi Manifestosu, bizim birligimizin progra-
mi,” diye cevap verdi Stock. “Yazarlann Karl Marx ve Fried-
rich Engels. Cok gengler ama bitiin sorunlara ¢oziim yollarin
bulmuglar, ¢iinkii onlar gergek birer bilimadam:.”

“Altin kitap!” diye bagirdi birden birkag kisi.

Ihtiyar arabaci Stock'un omuzuna vurdu ve konugmaya
basladi:

“Kitabin baginda soyle diyor: ‘Avrupa'da bir hayalet dolagi-
yor.” Cok giizel, simdi bu hayalet Fransa'da cte kemige biirin-
dii. Ama Stock, umarim, burjuvazi, bizi, iggileri yine atlatmaz.”

Geg saatlerde, Stock, masanin baginda, kendi digiinceleriy-
le bas baga kaldi. Geneviéve ve ¢ocuklar derin bir uykuya dal-
miglardi. Johann, bir kutsal kitap gibi deger verdigi 'Manifes-
to'yu okumaya baslads.

Hayat1 boyunca aradigit seyi bulmugtu: Ona gore ‘Manifes-
to’, okudugu bitun kitaplarin, duydugu biitin sozciiklerin
toplami kadar degerliydi. Politik ve toplumsal yasamn biitin
alanlarini kapsayarak, Stock'a, miicadeleyl1 ve zaferi ogretiyor-
du. Terzi arnik emindi ki; o, onun ¢ocuklari, onun simifi, ‘Ma-
nifesto’nun resmen ilan ettigi yeni, komiinist toplumun yarat-
cilar1 olacaklar. Gururlu bir seving, terzinin ruhunu sard:.

Ve uzun bir hapislikten sonra agilan hapishane kapisindan
gikan bir mahkfimun ruh haliyle giillimseyerek tekrarladi:

“Biitiin ilkelerin proleterleri, birlegin!”
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SEKIZINC! BOLUM
TARIHIN BAYRAMLARI

Louis-Philippe'in bityitk ogluriun dul esi Orléans Prensesi
Louise, bu gece yataga girmeye cesaret edemiyordu.

Diin aksam, Ulusal Muhafizlar, Capucines Meydant'nda
bariggil gosteriler yapan halka, Kralin emriyle ateg agmugti.
Marseillaise, silah sesleri arasinda boguldu. Ellinin astiande in-
san 6ldirildii. Ve Paris'te haykinglar yiikseldi yine: “Yagasin
Cumbhuriyet! Kahrolsun Kral! Intikam!”

Yk arabalari gecc geg saatlere kadar ceset tasidi. Soguk bir
yagmur ciseliyor, mesaleler yilan 1slig1 gibi ses gikarniyordu.

Louise, olup bitenleri 6grenmesi igin hizmetgisini iigiincii
kez kente gonderdi. Hizmetci, endige verici haberler getirdi.
Yangin baglamig, gehirde yiirlimek olanaksiz olmugtu. Her
yerde iki, hatta ii¢ kath ev yiiksekliginde barikatlar kurulmusg-
tu. Nobet noktalarinda, gasp edilmig faytonlar, kucukler, di-
rekler, ficilar ve tahtalardan olugan yiginlar sokaklar ve ara
sokaklar1 kapatmsti.

Ayaklanma piketleri,* gelen gegeni durdurup sorguya geki-
yordu. Uzun siriklara takilmig gaz lambalari muhtesem bari-
katlan ve koruyucularini aydinlatiyordu. Evlerin duvarlarina
gagnlar yazilmugti: “Yurteaglar! Bankerlerin krali Louis-Phi-
lippe, X. Charles’in yaptig gibi, hakkimizda 6lim fermani ¢1-
kartti. Biz de onu génderelim gitsin, X. Charles'in ardindan,
tahtal kéye!”,

* Gozcl. —gev.
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“Krallara 6liim! Cumhuriyet istiyoruz!”,

“Ouzgirliik, esitlik, kardeglik!”

Sominenin yanina oturan Louise, kendi esyalarini toparla-
yan hizmetgilerini denetliyordu. Orléans hanedaninin metal
armalarini tagtyan biiyik sandiklarin doldurdugu odada, hiz-
metgileri, yiginla danteli, deriyi, agir brokar ve hafif ipek elbi-
seleri yerlestiriyorlardi. Ellerindeki egyalarla saga sola kogus-
turan hizmetgiler, gorkemli ama sevimsiz sarayin salonlarinda
olagandig1 endigeli bir hava yaratmaktaydi.

Prenses, 1830 Devrimi'nin, kayinpederi Louis-Philipe'e
taht ve zenginlik kapisin1 araladiini animsadi. Ama buna kar-
silik Kral'in babas: Philippe “Egalité’ ise, Birinci Buiyiik Devrim
sirasinda dlditridllmiisty. Igini saran korkuyu gliglikle yenebi-
len Louise, koltugundan firladi, pencerenin yanina giderek
perdeyi hafifce araladi. Bu subat gecesi ona ¢ok karankk ve tr-
kiitici goriinda. Uzaklarda, megaleli karartilar segiliyor, Mar-
seillaise’'in sozleri duyuluyordu. Prenses ilk kez, ciddi bir teh-
ditle karg1 karsiya olduklarini anladh.

Tiranlar, hainler onun bunun artklar:.
Artik korkudan titremeye baglayin!

Adi suikastgiler ¢ozilsiin dizlerinizin baglar.
Yakindir geliyor zamam hesap sormanin.
And igmis askerleriz ki yenecegiz diigmam!
Bir yigit diigmeye gorsiin topraga bizden.
Dogurur onu toprak ana yeniden.

Koparip alsin diye kafalarimz.

Prenses, kadife perdeyi kin dolu bir ifadeyle kendine dogru
gekti ve gomineye dogru yuriidi. Heyecanim gizlemek igin ate-
se egildi, sonmek Gzere olan korlar1 uzun magalarla yavag ya-
vag kanigtirmaya bagladi. Ona ve tahtin varisi oglu Kont de Pa-
ris'ye yarinlar neler getirecekti? Louise, sohret dugkiiniiydii ve
giigluydii. Birgok kez, cimri Kral'in himayesinden ve ikiyitzli
Kralice'nin vaazlarindan kurtulmay: diglemigti. Duydugu en-
dise arttik¢a Louise, yalniz kalmaya dayanamadi. Cok giiven-
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digi bir nedimesini ¢agird. .

“X. Charles'in dugiisiinden ibret alan Kral'in, ayaklanmay:
bastirmak i¢in acil 6nlemler alacagini, diiginmiyor musunuz?
Béyle tehlikeli bir anda kararsiz kalmak hepimizin sonunu ge-
tirebilir. Ayaktakiminin neden isyan ettigini bir tiirlii anlaya-
miyorum.”

“Majesteleri,” diye konustu, saygilt ama aym zamanda
onurlu bir ifadeyle nedime, “devrimler, volkan patlamalan gi-
bi, depremler gibi insan iradesinin digindadir. Bu, Tanri'nin bir
gazabidir.”

Hizmetgiler, agzina kadar dolu sandiklar, gariiltulii bir ge-
kilde kapattilar. Bag nedime, hizmetgileri gonderdi ve reverans
yaparak miicevherleri hatirlatmak igin, Louise'e yaklagti.

Ama Prenses, oyalaniyor ve sdminedeki biiytiyen aleve bak-
maya devam ediyordu. Bir zamanlar, kafast giyotinde kesilen
Marie-Antoinette'in yatak odasm siisleyen saat on iki kez ¢aldu.

Louise, koti1 disgiincelerden kurtulmak igin, giizel taranmag
basim salladh ve gizli ¢ekmecelerinde miicevherlerinin korun-
dugu dolaba kararli adimlarla yiiriidii. Elmaslarla kaply, altin
islemeli kiigtik bir anahtann takili oldugu altin zincirini boy-
nundan ¢ikard: ve gizli bolmeyi agti Tam bu anda, Louis-
Adolphe Thiers igeri girdi. Gelecegini bildirmemigti, karmagik
protokol kurallarina aykiri davranarak elini kolunu salliyordu
ve omuzlarini garip bir bigimde sarsigindan bir anormallik ol-
dugu anlagihyordu. Elli yagint agmugti. Ufak tefek ve olaganiis-
tii kisa belli olmas! yiiziinden, arka ayaklan uzerinde duran bir
tarla faresini andinyordu. Ince burnunun iizerinde, gozlerini
saklayan kocaman gozlikler vard:.

“Bir sey mi oldu,” diye sordu Louise, gok korkmugtu.

“Majestelerinin, derhal Kral'in yanina gitmesini rica ediyo-
rum. Hanedanligin kaderi belirleniyor. Acele edin,” dedi sert
bir sekilde, kendine 6zgii bir kabalikla Thiers. Ama Louise'in
iri iri agilmig gézlerindeki korkuyu fark edince yumusadi ve
dalkavukga ekledi: “Bu ¢ildirmis tilkeyi oglunuz Kont de Pa-

299



ris'nin ve siz majestelerinin kurtaracagini imit etme ciiretinde
bulunuyorum.”

Louise'in yiizii alev alev yanmaya bagladi. Korku, yerini ki-
bire birakti. “Yoksa naiplik mi?” diye dugiindii, sonra kendi-
ni toparlayarak konustu:

“Ben, Fransa'da sagduyunun galip gelecegine inaniyorum...
Liitfen, majestelerine kadar bana eslik edin.”

Omuzuna bir gal alan kisa boylu, dolgun Prenses, Thiers'in
koluna girdi ve gérkemli bir eda takmarak, Tuileries Sarayi'nin
diger bolimundeki Kral'in huzuruna dogru yola koyuldu.-

Caprazlayarak gegmek zorunda olduklart genis bahgede,
Kraliyet ordusunun subay ve askerleri toplanmigt1 ve girialti-
li bir gekilde tartigtyorlardi,

Louise, bahgeyi kaplayan gurtltiaye ve olagandisi kargasa-
ya aldirmadi. Thiers'in anlatttklarini dinliyordu dikkatle. Thi-
ers'in, daha once kendisini ¢ok rahatsiz eden tagrali aksanim
fark etmiyordu bile.

“Majesteleri, Paris'te olanlan bilmek mi istiyor? Bugiin sa-
raylar, kugatilmig kaleler gibi. Ayaktakimi yine kudurdu. Ma-
alesef, dalga kabariyor ve hepimizi yutmakla tehdit ediyor.
Eger Kral benim ogitlerimi, 6nerilerimi dinleyip derhal St.
Cloud'ya gitseydi...”

“St. Cloud'ya m1, ama neden?”

“Orduyu ¢agirip onunla birlikte bagkente geri donmek igin.
Biz saldiriya gegerek Paris'i alacak ve isyancilari ezecektik,
Varsin bu, ¢ok kana, ¢cok kurbana malolsun. Daha da iyi ola-
cakti. Biz, duzenin, monarsinin diigmanlarmni, geligmeyi sagla-
yanlara kargi ayaklanan tiim isyancilari yok edecegiz. Vahgi-
ler, simdi de Rothschild saraylarindan birini yakmiglar, Fran-
sa‘'mmn bir cerraha ihtiyaci var. Nester, tek kurtulug yolu artik.”

Thiers durdu. Goézlik camlarinin arkasindan goézleri parli-
yordu.

“Siz hakhsiniz. Planiniz, zeki ve irade sahibi oldugunuzu gos-
teriyor. Halki ayiltmak gerekiyor. Kral neye karar vermis?” di-
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ye sordu Louise, Thiers'e duydugu hayranhg gizlemeden.

“Guizot ve Kralige, Kral'1 ikna ettiler; boylece, o da Paris'e
disaridan saldirmays reddetti. Bu gok kotii,” diye cevap verdi
Thiers, karamsar bir ses tonuyla.

“Yoksa siz de Pilate gibi, ellerinizi bulagtirmamayi m digii-
niyorsunuz? Guizot, ailemizin gansi, siz onun kurtarcisisinz.”

“Tesekkiir ederim,” diye gilimsedi gizemli bir edayla Thi-
ers, “ben, sizin sadik hizmetkarinizim, bunu unutmayin.” Ve
omuzunu yine oynarip elini savurarak devam etti:

“Bugun Carrousel Meydani’'nda, atin1 zamaninda gevirip
saraya dogru geri cekilmesi igin Kral'i ikna etmeyi basardim.”

“Gerilemek? Sizi anlamiyorum.”

“Maalesef, pencerelerden Kral'a dogru kursun yagiyordu.
Ulusal Muhafizlar, kalkanlarninmi ¢arpip reform istediler. Siki
durun, Prenses. Ok yaydan gikti. Kral Louis-Phillippe, oglunuz
lehine tahttan vazge¢mek zorunda.”

Thiers ve Louise de Orléans, buyiik salona girdiler. Zayif
ve bitkin diigen Kral, bir koltukea oturuyordu. Etrafinda, Kra-
liyet ailesinin tyeleri, saray efrad:i ve bir kenarda da Guizot
duruyordu.

Biiyiik, giimis samdanlarda yanan mumlann titrek 1513
Louis-Philippe'in bityiik ‘Bourbon’ burunlu, sarkik dudakls,
utangag ve grimsi yiiziine, Guizot'nun narin ellerinin Gizerine
digiityordu. Duvarlardaki iglemeler yari karanhkta kalmalari-
na ragmen iizerlerindeki kadin ve erkek ¢obanlarin figiirleri,
Kral ve gevresindekilerden daha canli goriinityordu.

“Tahta ¢iktigimda,” dedi Louis-Philippe, cevresindekileri
patlak balik gozleriyle inceleyerek, “su ihtiyar tilki Talleyrand
ancak on yedi yil hitkiim siirecegimi 6ngormiigtii. O, benim,
muhtemelen Bonaparte gibi akilsiz veya X. Charles kadar aptal
oldugumu saniyordu. Ve ne oldu, ylesine 6zenerek diktigim
bina da dayaniksiz giktr. Ama benim emegimin meyvelerini yok
eden akilsizlar, giin gelip pigman olacaklar ve gunahkir ogullar
gibi gelip babalarinin ayaklarina kapanmak isteyecekler.”
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Kral canlandi, koltugundan kalkt: ve ellerini sagkimn bir ifa-
deyle agarak:

“Tum bunlar nasil baglads? Higbir sey anlamiyorutn. Dine
kadar halk benden, reformdan bagka bir gey istemiyordu. Ne-
den bugiin cumhuriyet istiyor? Ben onlara reform vaat edip,
sadik Guizot'yu kurban ettim ve Thiers ile Barrot'yu gorevlen-
dirdim ya. Akilsizlanin yu yaptiklarina bakin: Assomption* ta-
pinaginin parmakliklarini yerlerinden sékmiigler ve bu kutsal
sopalarla barikatlar1 destekliyorlar.”

Kral sustu. Orada bulunan herkes saygiyla ig ¢ekti.

Iceri giren Thiers'i fark eden Louis-Philippe, eliyle isaret
ederek onu gagird.

“Sizi faytondan indirip gamura batirdiklar: dogru mu?”

Thiers onaylads.

“Ah, ne kadar korkung,” diye ellerini ¢irpt1 Kral.

“Isyancilar, silah ditkkanlarini soymusg, nébetgilerin silah-
larini almiglar; park ve bulvarlardaki agaglar sanki Gistlerinden
firtina gecmis gibi devrilmig,” dedi Thiers.

“Isyancilar, benim bagkentimde kag barikat kurmuglar?”
diye sordu nefes nefese Louis-Philippe ve elini kalbine bastird1.

“Iki binin iizerinde, efendim,” diye yanitlad: Thiers, hemen.

Louise de Orléans gercek duygularni gizleyerek hizla
Kral'a yaklagt1 ve kargisinda diz ¢okerek, oldukga yitksek ses-
le ve abartili bir duygusallikla bagirmaya baglad:.

“Litfen efendimiz, tahttan vazge¢meyin. Tag, bizim igin
cok fazla agir. Bir tek siz, onu tagimaya layiksimiz!”

Kral yanit vermedi. Bazi hanimefendiler aglamaya bagladi.
Kralige, Louise'e yaklagti ve optit.

“Sevgili yavrum, sizin oglunuz lkinci Louis, Philippe adim
tagiyarak dedesine layik bir varis olacak.” Ve gézyaglar ara-
sinda ekledi: “Sevgili kocam, Fransizlar sizin gibi iyi bir Kralt
hak etmiyor. Ben inaniyorum ki...”

* Assomption: Meryemin gokytizine kaldirilmasi. —gev.
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“Zaman beklemiyor!” diye s6zinii kesti ¢enesi digen Kra-
lice'nin, kaba bir sekilde Thiers. “Isyancilar yaklagiyor, bizse
gligsiiziiz. Geg, artik cok geg!”

“Nastl geg?” diye bagirmaya baglad: Kral. “Benim muha-
fizlarim nerede? Maregal Bugeaud, siz benim giivenli§imden
sorumlu oldugunuz konusunda beni temin ediyordunuz. Hare-
kete gegin. Size her tiir yetkiyi veriyorum!”

“Majesteleri,” diye cevap verdi Bugeaud, “ben caresizim.
Aruk ¢ok gec.”

Kral, torunu lehine tahttan cekildigine dair belgeyi imzala-
di1 ve Fransa'ys hemen terk etti.

Louise de Orléans, kagmayi kesinlikle reddetti. Kral'in, ki~
ciik oglu Kont de Paris lehine tahrtan gekildigine dair belge
elindeydi. Bu demekti ki, Louis resit olana kadar Fransa'nin
hitkimdan oydu. Hayalleri gergeklesmigti. Louise, sevincini
daha fazla gizleyemedi. Tahttan diigiiriilen Kral ve kansiyla
vedalagir vedalagmaz, Thiers'in tavsiyesi dogrultusunda, Tem-
silciler Meclisi'ne ¢ikabilmek igin Bourbon Sarayi'na gitti.

Bu sirada Ulusal Muhafizlar ve ayaklanan halk, Tuileries's
yaklagmigt, Kraliyet muhafizlari ise isyancilann kargisinda tii-
feklerinin dipgiklerini yukan gevirdiler. Kan kardesi olmuslar,
birbirlerine sariiyorlardi. Kasketler, sapkalar, deri kalpaklar ha-
vada ugugmaktaydi. Herkes Marseillaise'i sdylemeye baglamugti.

Ilerit kardegler vatan igin ileri

San geref ginid geldi gatn iste

Karsimiza gecmis kanlt sancagim

Tiranhk bir kez daha ¢ekiyor géndere

Nasi] bagiriyor duyuyor musunuz uzaktaki

Alanlarda bslik boliik askerler

Saflarimiza dayandilar $ldiirmeye gelmigler
Karilarimizi, gocukiarimiz: ve bizleri

Haydi yurttaglar stklagtinin saflari silahlari kapin
Yiiriiyiin ki su algakfarin kanlariyla topragimz sulansin

Halk artik hicbir kral istemiyordu. Panik iginde Tuileri-
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cs'den kagan Louis-Philippe'i Carrousel kopriisiiniin yaninda
bir araba bekliyordu. Ama halk, Louis-Philippe't fark etmisti.
Bir muhafiz subayi, tahttan diigen Kral't izleyen kalabalyga ses-
lendi:

“Baylar, Kral'a aciyin!”

Cevap olarak birkag ses duyuldu.

“Biz onun gibi cani degiliz. Varsin gitsin!”

Atlar yiiridiz ve fayton, Kiy1 sokag Gzerinden ilerleyerek
Birinci Biiyitk Devrim yillarinda giyotinin kuruldugu, beyaz
heykelli Concorde Meydani'na dogru dénda.

Kral titreyerek koltuguna yaslandi. Burada, bir zamanlar
halkin iradesiyle XVI. Louis'nin ve Louis-Philippe'nin babasi-
nin kafalan kesilmisti.

Halk, Kral'in higbir saldiriya ugramadan Paris'ten gikmasi-
na izin verdikten sonra saraya kogtu. Litks masalarin etrafin-
dan; satafath kadin clbiselerinin, deri giysilerin, zarif i¢ ¢ama-
sirlarin, dantellerin, tavuskusu tiylerinin, yelpazclerin ve daha
baska degerli esyalarin saildig1 yatak odasindan gecerek toren
salonuna yonelmiglerdi.

Altin kaplamaly, figiirlerle siislii tahtt pargalayip atese attik-
larinda, nefret ettikleri monargiden sonsuza dek kurtulduklari-
n1 sanryorlarda,

Louis-Philippe'in tahti, Bastille Meydani'nda, kocaman bir
kalabalik tarafindan yakildi. Kraliyet yonetimiyle bu sembolik
hesaplagmaya danslar ve marslar eglik ediyordu.

Tahttan diigiirillen Louis-Philippe'in sarayindan bu siire
zarfinda, hicbir egya ¢alinmadi. Kral'a ait olan her seye karg1
duyulan nefret o kadar sinirsiz ve derindi ki saraydan, ne yok-
sul bir emekginin gocugunu isitabilecek bir gal ne de bir bod-
rumu aydinlatabilecek mum alindi.

Acgozlis Louis-Philippe, ¢ikarc: ve degerli egyalar konusun-
da maymun istahbydi. Hanedanliginin sarsilmazligina inandi-
¢1 igin biriktirme htrsina kapimugty. Ciftlikler, ormanlar, sa-
raylar satin aliyor, devlet hazinesini soyuyordu; bityiik borglar
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aliyor ama geri 6demiyordu. Saat, biblo, resim ve bronz hey-
kellerden olusan sayisizca koleksiyonlan vardi.

Kral'in boreu, otuz milyon frank: bulmustu. Sadece Neuilly
Sarayi'nda yirmi beg binin tzerinde balmumu yedeklemisti.
1848 yilimin bir gubat gecesinde halk, Neuilly Sarayr'n1 yakin-
ca, bu mumlarin parlak alevleri Kraliyet bahgesindeki yaslt th-
lamur agaglarini, mermer bank ve heykelleri aydinlatt:.

“Iste, ateg buna denir,” diyordu isyancilar. Alevler sanki
arga ulagmisti,

Insan ruhunda gizlenen yiice, temiz ve giizel olan her sey
devrimin aydinlk giinlerinde agiga gikmug, kendini gostermis-
ti. Benliklerine kavusan emekgilerin omuzlan dikti. Yeniden
kole olmamak igin esyalar: ve fetisleri yok ediyorlardi. Orlé-
anslat'in eski saray Palais Royal tamamen yanmigti.

Arna Prenses Louise, —bundan béyle naip Kralice— devrimin
kasip kavurmasindan korkmuyordu. Kral'in kendisine devret-
tigi ikridarin tadint gikararak benzersiz anlar yasadi. Thiers'in
her dedigine boyun egivordu. Acikh bir mizansen hazirlamugts:
Ustiinde siyah matem elbisesi, yaninda iki oglu ve birkag
prensle birlikte miutevazi bir edayla yaya olarak Temsilciler
Meclisi'ne gitti. Burada halk, temsilcilerinin aldigt karan din-
leyecekti. Monargistlerin bir kism1 onu selamlayarak kargilad:.
Orléans Hanedant'nin en kibar taraftar1 Odilon Barrot, bura-
da toplananlara Orléans Prensesi Louise'in naipligi altinda
Kont de Paris'yi Kral olarak kabul etmelerini 6nerdigi sirada
salona silahl cumhuriyetci birlikler dalmist bile.

“Kahrolsun Orléanslar! Yasasin Cumbhuriyet!” diye bag-
riglar ylikseldi her yandan.

Gelenler, hazirladigi konugmasini yapmasina izin vermedi-
ler Louise’in, Bagkan, sapkasini gikararak oturuma ara verdi-
gini ilan etti. Ama giiriiltiler ve bagingmalar dinmiyordu. ki
sandalyeye birden —proletarya ve burjuvazi- oturmaya galisan
usta ortayolcu, tath dilli Ledru Rollin kiirsitye gikt1, kendisinin
dinlenmesini rica etti ama s6ziinil gegiremedi.
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Daha sonra kirsiiye, sair Lamartine geldi. Lamartine, bu
her geyin silinip stipiiriildiigi giinlerde, lirizmini bir an bile yi-
tirmeksizin iktidara ulagmaya ¢ahigiyordu.

ELamartine’in Gegici Hitkiimet'in listesini okumaya bagladi-
g1 siralarda, Flocon, Louis Blanc ve yandaglan da, ‘Reform’
gazetesinin redaksiyon biirosunda kendi bakanlarinin listesini
hazirhiyorlardi.

Birkag saat sonra, Belediye Sarayi'nda cumhuriyet ilan edildi.

Orléans Prensesi Louise, Thiers'in esliginde, Temsilciler
Meclisi'ni terk etti. Yayaydilar; Paris'te 48 saattir bir tek fay-
ton bile gérinmiiyordu.

Yiiziint tilin altinda gizleyen Louise, bulvarlarda Thiers'le
birlikte yavas yavas yariyordu. Agaglar kesilmisti. Yayalar za-
man zaman, paramparca olmus heykellere ve devrilmig bank-
lara rasthyorlardi. Yerlerdeki kirik cam pargalar, ayaklarinin
altinda sesler cikanyordu. En sonunda Thiers, uzun konusma-
lara ve torensel mizansenlere girismeden, tahtin talibini, ‘Diig-
kiinler Evi’ne birakti. Daha sonra Prenses orada endise dolu
birkag¢ giin gecirmek zorunda kaldr. Artik higbir hirsi kalma-
musts; tek istedigi bir an 6nce kendisini Ingiltere'de bulmakts.
Kayinpederi, Fransa'nin eski Krali da kalabalik ailesiyle birlik-
te oraya gitmigti.

Thiers, Louise'le vedalagirken ¢ok kaba konustu.

“Madam, korkarim ki kral olma meslegi artik moda degil.
Onlan igsizlik bekliyor. Halki daha az bélen en iyt y6netim
seklinin cumhuriyet oldugunu disiinityorurn. Belki imparator-
luk bir istisna olabilir ama o da baginda Napoléon gibi bir in-
san azmani duruyorsa. Maalesef devler dogmuyor artik. Ne
acl... Talleyrand't animsayin. Ne diyordu: 'Eger koyun siiriisii-
niin baginda bir aslan varsa iyi, ama eger aslan siiriisiiniin ba-
sinda bir koyun varsa kétii.” Thiers, birden ellerini savurma-
ya bagladi ve kisa bacaklarinin iizerinde sallandr. Yiiksek ses-
fe giiliiyordu, “sizi temin ederim Prenses,” dedi, kendinden
emin bir tavirla, “er veya geg, koyunlar yine aslam gagiracak;
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yirtict hayvanlar kralini. Cok devrim yapildy, hepsinin de sonu
ayni oldu. Siirilyit yine de bir kral yonetecek.”

“Ne yani, Orléans Hanedanlii'nin sonu mu geldi?” diye
sordu Louise, pleb bakana kary kinini gizlemekte zorluk geke-
rek.

“Belki; benim i¢in fark etmez. Babam, ben dopdugumda,
fakir bir zanaatkarms.”

“Ama siz gergek bir burjuvasimz!” diye sasicdi Prenses.

“Simdi bunun énemi yok. Ben, zaferi kazananlardan yana-
ymm. Yenilgi, daima hatalarin sonucudur. Basgari ise gergek de-
gerlerin tacidir. Elveda madam.” Thiers, gecenin karanliginda
kayboldu.

Louise uzun siire ardindan baka. Hig siphe yoktu ki, bu
yetenekli gohret diiskiinii, daha bircok kez, kendisine giivenen-
lere ihanet edecek ve daha pek gok pis ig gevirecekti. Prensesin
kendisi igin umamadift bir gelecegi vardi onun.

Belki tarih onu yine iiste ¢ikaracakti. Umut, bagansiz hi-
kiimdara gii¢ veriyordu. Louise ‘Diigkiinler Evi’nin biiyiik salo-
nuna gegti. Bu, Bonapartelar'in aile mezariydi. Ortada, goste-
rigli bir sehpa tizerinde Napoléon'un granit tabutu duruyordu.
Kral Louis-Philippe'in oflu Prens Joinville, Imparatorun naagi-
m birkag yil dnce St. Helene adasindan buraya getirmisti.

“Bu Korsikah ehlikeyfin soyu, bir daha asla tahta ¢ikama-
yacak. Eger monarsi tekrar dogarsa, tahun ilk talibi benim og-
lum olucak,” diye digiindis Louise.

ingiltere'ye gitmek iizere yola gikacagi giin, tahttan disiirii-
len kaymnpederi Louis-Philippe'in bir yigin alacaklis1 Louise'in
yanma geldi. Birgok firinin sahibi olan zayif, sakalli ve uzun
bacakli biri, yirmi beg bin franklik bir hesap gosterdi; giiglia
yapisindan beklenmeyen cilizlikta bir sesle konusan bir yu-
murta ve et tiiccari, alti bin frankin itstiinde degeri olan bir yi-
gin policeyi Louise de Orléans'in goziine sokuyordu. Et ve seb-
ze tiiccarlan onu pervasizca azarliyorlardi. Kral onlara da yiiz
bin frankin iizerinde bor¢ takmst.
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“Denizin ¢biir tarafinda, su gisko Louis'i bulamayacagimi-
71 santyorsamz aldaniyorsunuz!” diye baginyordu alacakhlar.

“Kral, yine donecek!” diye kestirip att1 sinirlenen Louise,
“en dnce de siz gagiracaksimz onu. Ayaktakimi bagkaldirirken
siz de yizsiizlestiniz. Ama zenginliginizi krala borglusunuz.
Tanr size, akliniz1 ve minnet duygusunu geri versin!”

Ama alacaklilar uzun siire sakinlesmedi. Louise, ‘Digkun-
ler Evi’nin odalarina gizlenmek zorunda kaldr. Kisa bir sure
sonra da, Fransa'y: terk etti. Tarihin dalgasi, bir kenara atabil-
mek i¢in onu bir an yiikseltmigti; bundan béyle de, Orléans
Hanedanligt bir daha asla Fransiz tahtina gikamayacakti.

Fransizlara gore Paris, yeryiiziindeki biitlin bagkentlerin
baskenti, dnemli miizakerelerin merkezi, sifinmacilarin ikinci
vatani, onu terk etmek zorunda kalanlanin siirekli pigmanhik
duygusudur. Paris, kutsal kitaplarda, bir zamanlar halka yol
gosterdigi sOylenen atesten direk gibi yiikselir, dogu hiikiim-
darlan igin yildiz gibi parlayan bir fenerdir.

Bir Ortagag destanuna gore, eski Lutetia'nin —Paris'in eski
adi- kurucusu, mitoloji kahramani Herkiil'diir. Ama ganls ge-
hir, simdi, 1848 yilinda, gok kétii bir haldeydi; sicak havalar-
da tozlu, yagmurlu giinlerde ise camurluydu. Soylularin miis-
takil evlerinin ve Kraliyet saraylarinin disinda, karanlik girigli
kotii evler vardi. Belediye Sarayi'nin ve Venddme Meydani'min
gevresindeki kiigiik dar sokaklara giin 15181 zorlukla ulagiyor-
du. St. Denis ve St. Marten mahallelerinde, diikkanlarin éniin-
de kocaman tabelalar asiliyds. Bakkallar natiirmortlarla veya
ogretici resimlerle siislenmisti. Yavrularini doyurmak igin vii-
cudunu pargalayan pelikan resmi ok moda olmugtu. Burgon-
ya mallar satan bir tiiccar, istiridyelerinin reklamini, tabelasi-
mn {istiindeki, bulutlarin ardindan bakan Tann ve Havari Pe-
ter figiirityle yapiyordu.

Resmin altinda g6yle yaziyordu:
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“Peter, yarattiimm sanmadifim §u hayvanin tadina bak-
mak i¢in yeryuziine inecegim.”

“Siz, bu firmanin sattig istiridyelerin tadindan memnun
kalacakstniz.”

“Bilgi igin tegekkiirler,” dedi Tanri, “iyi bir 6gir almak igin
asla geg depildir.”

Paris pazarlaninda, Cezayirliler, Tunuslular ve Fashlar seb-
ze ve meyve satiyordu. Bagkent sokaklarinda her zaman ¢ok
gigekei vard.

1848 yilymin mart ayr geldiginde, Paris'e, birgok iilkeden
—Alman, Polonyals, Irlandali, ltalyan~ devrimci miilteci aking
baglamust1.

1kinci Cumbhuriyet’in konuksever Gegici Hitkiimeti, onlara
bagkent kapilarini agmusti. ‘Mevsimler Birligi’nin iinli miica-
hitleri Auguste Blanqui ve Barbés cezaevinden ¢iktlar. Kisa bir
siire once, erigilmez bir hayal olan gey, birdenbire gergeklesti.
Mart giineginin giigli1 iginlan, agaclara ve otlara daha 6nce hig
bu kadar hizhi can vermemisti. Kigin ardindan canlanan ve pa-
rildayan doga, insanlar1 comertge Sdillendirmekteydi. Ug
renkli ve erguvani bayraklar, deveim amblemleri, beyaz &zgiis-
lik heykelleri, gegit torenleri ve garkilar —canli, negeli, komik,
kahramansi- Fransiz bagkentinde bayram havasi estiriyordu.

Karl ve Jenny, her ikisi igin de degerli olan kenti taniyamna-
dilar. Oysa evliliklerinin ilk mutlu yilin1 Vanneau sokaginda
gecirmiglerdi.

Marx, Paris'i seviyor; sokaklarini, meydanlanni, kenar ma-
hallelerini, en iyi kiituphanelerini, miizelerini ve tiyatrolariru bi-
liyordu. Burada, dlgiilemeyecek bir diigiince zenginligine kavug-
mugtu. Marx, toplumu siirekli ilerleten yasalan anlamak igin
Fransa'nin firtinals tarihinden yararlanacakti. Gizli Fransiz iggi
komitelerinin dénderleri arasinda birgok arkadagi olan Karl, Pa-
ris'i, Subat Devrimi giinlerinde, degigmig ve yenilenmis buldu.

Sokaklarda artik altun sapli ince bastonlarinu savuran, can
sikintisindan ne yapacagini bilmeyen ziippeler yoktu. Lornet-
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lerinden kin dolu ifadeyle bakan gigman baylar ve arabalarinin
yumusak koltuklarinda oturan, agik renk elbiseler giyinmis,
her seyden tiksinen bayanlar da yoktu. On tarafinda irikiymm
arabacilarin oturdugu, arka basamaklarinda 6zel giysileri icin-
de hizmetgilerin durdugu faytonlar da ortalikta gérinmiyor-
du. Deprem sonrasinda meydana gelen daglara benzer barikat-
lara arada bir rastlamak miimkiindii. Boyunlarina kizil egarp
baglamig rengarenk gomlekii iggiler kollarim sivamus, sarkilar
soyleyerek barikatlar biiyiik bir hizla ortadan kaldirmaktay-
dilar. Kahkahalar atiyor ve sakalar yapiyorlardi.

“Uste birini kabul etmek istemediler ama hepsini almak zo-
runda kaldilar,” diyorlard), Fransizca'da, ‘igte bir’ anlamina
gelen Thiers sbzciagunu kullanarak.

“Indirin parmakhfi!™ diye kargilik veriyordu diger igciler,
Louis-Philippe'in gozdesi, ayricahkli Barrot'yu kastederek.
Barrot, ayni zamanda parmaklik anlamina geliyordu.

Diikkan sahipleri ve korkudan aliklagmug ablak yiizlia kari-
lar1 barikatlar1 temizleyen iggilere ¢ekingen gekingen bakiyor-
lardr. Sehir gitgide giizellesiyor, temizleniyordu. Sokaklar dii-
zenleniyor, yangindan ve silah atiglarindan hasar gérmily ev-
lerle amitlar onariliyordu. Cezaevleri bogaltildi, 6liim cezasi da
kaldirildi. Orléans Prensesi'yle Guizot'nun, tahttan diigrilen
Kral'in peginden Ingiltere'ye gitmelerine kimse engel olmadi.

Devrim; sayesinde, tipki mahk@mlar gibi karanlhktan ay-
dinliga kavusanlar icin biya gibidir. Acilarla kivranan beden-
den zincirlerin sokilmesiyle hissedilen hafiflik ve enginlik, in-
san ruhunun en temiz, en 1kl duygularini harekete gegirir.

Uzerinde bayiik bir ailenin yiikiinii tagtyan yar dilenci bir
isci, Tuileries'de ii¢ yiiz bin frank buldugunda gotiiriip hemen
hitkiimete teslim etti. Paris'li emekgilerin kahramanliklarinin
sinir1 yoktu.

Aglig), agagilanmayi, aclyr yagamig ama simdi dzgiirliige ve
haklarina kavugmus emekgiler, simdiye dek goriilmedik bir in-
sancillik ve iyilikle doluydular.

310



Sarsici olaylara zaten diigkiin olan Parisliler, hareketin, gii-
riiltiiniin, renklerin ve seslerin bagtan gikanciligina kendilerini
kaptirmuglardi. Parisli proleterler, zaferin verdigi mutluluktan
sarhostu.

Goriiniige gore, bundan béyle biitiin sinirlar yikilmug, altin
gibi, yoksulluk ve mutsuzluklar da yok olmustu. Birbirlerini
tanimasalar da, farkli uluslara mensup olsalas da, herkes bir-
birini kardeg hissediyordu. Tarih, bir sayfa daha agmust1.

Karl ve Jenny duygulanmiglardi. Kentte kulag: oksayan
marglar s6yleniyordu. Bayraklar ve pankartlarla siislenen so-
kaklar muhtesemdi. Her sozciik, bir hayalin gergeklesmesi gi-
bi heyecanlandiricrydi.

Giinliik sorunlann hep birlikte tartigilabilmesi igin agik ha-
vada ya da bagkentin zengin satolarinda toplanma &zgiirliigii;
haklarindan yoksun olanlarin, kendi mutluluklariyla ilgili ko-
nularda oylama yapabilmeleri igin érgiitlenme hakki; isgilerin,
bir siire énce ugruna kan doktakleri ve yagamlarini feda ettik-
leri idealleri igin gosteri yapma hakka... Paris'in iizerinde sdken
safak, Jenny'ye hi¢ bu kadar zarif ve gorkemli gériilnmemigti.

Bir sabah, erken saatlerde, Karl ve Jenny baskent sokakla-
rina giktilar.

Bu ginlerde, her an, bir insan hayatina bedeldi. Kazl ve
Jenny, kendilerini, tarihin en anlaml olaylarinda yer almug gi-
bi hissediyorlardi. Bunun igin yagamaya ve her tiir acilara kat-
lanmaya degerdi.

Jenny, ilkbahardan, coskulu kalabaligin guriiltisunden, in-
sanlarin gézlerindeki seving panltilarindan, rengarenk flama-
lardan, her taraftan duyulan sarkilardan sarhos olmug, sokak-
larda yiiriiyordu,

Karl ve Jenny 6gle iizeri geldiklerinde, Concorde Meyda-
ni'nda bityiik bir kalabalik toplanmigti. Cok sayida kasketin
arasindan zaman zaman kibar gapkalar da gérintyordu. Ka-
dinlar, dizgiin taranmig saglarinin iizerine miitevazi bagortiile-
rini takmiglardi. Kalabaliga ragmen meydana tam bir sessizlik
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hakimdi. Herkes, kiralik bir faytonun koltuguna dikilip konu-
san adamn sozlerini biiyiik bir dikkatle dinliyordu.

“Aa. Bu, Auguste Blanqui,” dedi Karl egine, konugan: go-
rebilmek i¢in ona dogru ilerlemeye galigarak. Blanqui'yi daha
once hig gormemigti; ama bu derin kirigtklarta dolu, zamanm-
dan 6nce yaslanmig zayif yiizii, gozlerdeki bu fanatik pariltiy
ve bir zahit agz1 gibi kigiik apz1 resimlerinden ¢ok iyi tamyor-
du. Marx, onun tum yasam Sykasiinii biliyordu.

“Saglar1 nasil da beyazlamg, ne kadar da bitkin diigmig,”
diye fisildads Jenny.

“Sagilacak ne var ki, on yedi yildan fazla zindanda ve ¢ok
agir kosullarda kalmig.”

Bir jirondenin oglu ve ‘Mevsimler Birligi’nin énderi olan
Auguste Blanqui, 1839 yilindaki bagarisiz ayaklanmadan son-
ra 6lim cezasina garptiriimugts. Yagamint cumhuriyet miicade-
lesine adamusti. St. Michel Kalesi'nde, duvarlarina durmadan
dalgalanin garptif: bir tag tabutta, dmiir boyu hapse gevrilen
cezasmni ¢ekiyordu. Simdi yine ozgirdi.

Parlak giin 15131, hayaunn biiyik bir bolimunia gegirdigi
hapishane hiicrelerinin duvarlarinin rengini alan Blanqui'nin
yesilimsi sart yiiziini daha da belirginlestirmisti. Mutsuzluk,
bu yalmiz adamun pegini birakmiyordu. Bu zapt edilmez asi, ce-
zaevinde iken, egi —zayif, narin bir kadin— onun hayatindan
duydugu endigeye, actya ve ayriiga dayanamayip Slmugtii.
Auguste Blanqui, hayatinin sonuna kadar sadik kalacagina ant
igtigi bu kadina ategli bir agk duyuyordu. Karisiyla birlikte
olabildikleri kisa zaman zarfinda ikisi de ¢ok mutluydular.
Blanqui cezaevinden kurtulup geldiginde kansini ve ¢ocugunu
bulamadi. Yaklagik on yil dnce, yakinlarina son kez sarildigs,
usul usul akan Oise'nin yamindaki kiciik evde gecen sakin
giinler sanki bir riya idi, ona dyle geliyordu.

Miicadelenin aguir yitkiinii onunfa birlikte tagimay: kabul
eden bir karis1 var muydi? Bir devrimcinin egi? Bu kadin, her
an, yoksulluga katlanmaya, tehlikeleri paylasmaya ve belki de
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sonsuza dek yalnuz kalmaya hazirds.

Blanqui'nin artik bir ailesi yoktu, ama cezaevinde gegirdigi
uzun yillar ve yitirdikleri, onu bir gelik gibi sertlegtirmisti. Hig
kimse, cesur savaggmm agladigini goremedi. Gozlerindeki
alev, gozyaglarini kuruttu. Devrime daha giiclii, fanatik bir
tutkuyla sarildi.

Bir Konvansiyon uyesinin oglu olan Blanqui, kigiikliigiin-
den beri insan haklar1 mucadelest veriyordu. 1830 Temmuz
Devrimi’nde ise artik barikatlarda savagiyordu.

Louis-Philippe, halk ayaklanmasim firsat bilip Krallik tah-
tin1 ele gegirince, Blanqui, Paris'te yaptifi monarsi karsit1 ko-
nusma yiziinden mahkemeye verilmisti.

Sokak savaglarinda alinan yaralann ve prangali yagamun iz-
leri ve kirk kiisur yagta tamamen beyazlamg saclar: Bunlar bir
devrimcinin ayirt edici 6zellikleriydi.

Auguste Blanqui, $ubat Devrimi'nden hemen sonra, ‘Pra-
do’ salonunda toplanmaya baglayan ‘Merkezi Cumhuriyet
Dernegi’ni kurdu. Yandaglarinin yardimiyla, geng cumhuriye-
ti kurtarmaya ¢ahigiyordu.

Dingin sabahin ne kadar aldauci oldugunu, iki diigman
kamp arasindaki gegici anlagmalarin aniden nasil bozularak
bir katliama dontgtiigiinii gok iyi hatirliyor ve kendi deneyim-
lerinden biliyordu.

“Dikkatli olun, yurttaglar!” diye sesleniyordu Blanqui.
“Devrim; emekgiler igin bayram, zenginler ve despotlar igin bir
felakertir. Siiriinerek yiiriiseler bile kaplanlara inanmayin. In-
dirin kralin bayraklarni, camhuriyetin kizil bayragin: yiksel-
telim! 1830 yilinin temmuz giinlerini hatirlayin. O zaman biz,
barikatlarda monarsi i¢in degil; cumhuriyet, dzgiirliik, esitlik
ve kardeslik igin savagtik. Ne ¢ok kan déktu Fransiz Ralkit Ve
ne oldu? Bize, X. Charles'in yerine Louis-Philippe'i verdiler.
Bir yirtict hayvanin yerine bir baska yirtica hayvan geldi.
Rothschildler, finans aristokrasisi ve bankerler kendi monarsgi-
lerini kurdular. Biz, 1830 yilinda korumamiz gerekeni geri ala-
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bilmek igin on sekiz yil miicadele ettik...”

Karl ve Jenny, orada bulunan herkes gibi, Auguste Blan-
qui'nin sézlerini biyiik bir ilgiyle dinliyordu. Dinleyiciler onun
ruhsal giicii ve inanci kargisinda ¢arpilmiglardi.

Marx ve Jenny kol kola, meydandan gegtiler.

“Bu devrim emektart, demir gibi bir adam,” dedi Marx.

“Yikilmaz bir kigiligi var! Hayaum ideallerine adamis. Bii-
tiin yasarm bir kahramanliktan ibaret. Zavalli Bayan Blanqui,
bu giinleri gérebilecek kadar giicii yokmus...”

Halk, Blanqui'nin énderliginde “yasasin ebedi cumhuriyet™
sloganini atarak Belediye Sarayi'na yiiriidi. Kizil bayraklar ve
ozgiirlik heykeli ~kivircik sagh, frig sapkali muhtesem bir ka-
din~ ellerdeydi. Biri, Karl ve Jenny'ye seslendi. Dondiiklerinde
Bakunin'i gérdiiler. Keyifle giillimsiiyordu. Biraz beceriksizce
Karl'a sanildi, Jenny'yi de egilip selamladu.

“Hepimiz sarhosuz, degil mi? Kimi qlginca bir cosku ve
umuttan, kimileri ise,” Bakunin, kepenkleri kapali olan finans
artstokrasisinin 6zel binalarini isaret etti, “6lumune bir korku-
dan. Bu, ruhlarimiz igin sonsuz bir ziyafet, Avrupa'daki biitiin
tahtlar artik sallaniyor. Berlin'de panik var; Metternich sak-
lanmig; Avusturya, Habsburglari kovalayacak, Madrid'de
cumhuriyetgilerin tertibi ortaya ¢ikmus. ltalyanlar ézgiirliikle-
rine kavugacak; devrim, Polonya'y: da igine alacak ve Rus-
ya'ya kadar ulagacak.”

Mutluluktan sarhos olan Bakunin elini bagina gotirdi, ne-
fes nefeseydi.

“Evet, haklistmz, Bakunin. Devrimler, tarihin bayramlan-
dir,” dedi Jenny sevingle, “Ne genlik!..”

Marx, Bakunin'in kolunu tuttu ve iigit birlikte, bulvarda
yriidiilet.

“Siz Ruslar'in, Fransizlar'dan ve biz Renlilerden daha ateg-
li oldugunuzu kim diigiinebilirdi ki?” dedi Marx. “Kar ve bu-
zun, cogkunuzu soguttugunu sanirdik. Oysa gergekte, kayna-
yan yureklere ve ategli kafalara sahipsiniz. Bugin bizim igin
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gergekten bir Rus gunu. Pavel Annenkov'la da gorustik. Her
zaman sogukkanli olan Annenkov, simdi Saint-Just gibi kab:-
na sigmaz ve konugkan olmus.”

“Gok yanlmug!” diye bagird: Bakunin, “$imdi hig kimse
umursamaz davranamaz. Ve en ilging olani, daha ilk giinden
en yiiksek mertebeye ulagilmasidir. Kim bilebilirdi ki! Cumhu-
riyetle aninda taglanan ifet gibi bir devrim. Fransa igcileri, ha-
yali kanatlariyla arzularinin doruguna yiikseldi. lzninizle dost-
lar, jakobenlerin kulubiine gitmek igin acele etmeliyim. Artik
béyle bir kuliip de var. Seine sokaginda. Paris'te yetmisten faz-
la kulip oldu. Kadinlar igin olanlarn da var.” Bakunin,
Jenny'ye dondii, “iiye olmanizi tavsiye ederim. Devrim kazan-
d1 ve doguya dogru ilerliyor.”

“Siz, iflah olmaz bir hayalperestsiniz. Devrim, eglenceli bir
karnaval degil; maalesef, celigkili ve agzina kadar barut dolu,”
dedi Karl, disiinceli bir edayla.

Bakunin somurttu ve karardi,

“Marx, sizin siipheciliginiz de dldiiriicii.”

Vedalagtilar ve Bakunin, sokakta hizla yiriidii. Marx, ar-
dindan giilimseyerek bakiyordu.

“Yurttag Marx!” diye dondii ve bagird: Bakunin, “Her-
wegh'de gorigmeyi umut ediyorum.” '

“Mutlaka, yurttag Bakunin,” diye cevap verdi negeyle
Marx ve gsapkasini salladi.

Karl, sabahin erken saatlerinden gece ge¢ saatlere kadar
ayaktaydi. Eski dostlarindan bir¢ogunu yeniden bulmugtu.
Vaugirard sokagina gitti, is¢i kuliibiinii ziyaret etti ve bir gos-
teriye katild.

Gostericiler, iicretlerin derhal yiikseltilmesi ve igsizlige karst
miicadele edilmesi taleplerini igeren bir toplu dilekgeyle Gegici
Hiikéimet binasina yiirityorlardi. Ozgirlikk kasirgas: Karlh 6nii-
ne katmus siiriiklityordu. Daha &nce imkansiz gibi goriinen sey-
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ler, giinliik olaylar haline gelmisti. “Ama daha sonra ne ola-
cak?” diye soruyordu Karl kendine, “olaylar nasil geligecek?”

Emek ordusu, firtinali gubat giinlerinin ertesinde kuliibe ve
bodrumlardan gikarak boy gosteriyordu. Paris'te, Ortagag'da
oldugu gibi atélye loncalan sanki yeniden ortaya qikmugti.
Mobilyacilar, sucular, arabacilar, terziler ve terzi kalfalari; ge-
ker, kimyasal madde fabrikalarinin ve gaz girketlerinin isgileri,
birlikler kuruyorlardi. Hararetli toplantilardan sonra, genel-
likle, taleplerini iletmek ve selamlamak icin Gegici Hitkiimet'in
toplandig binaya yiiriiyorlards.

Devrimin her aninda, mutluluktan dolup tagan yiireklerin-
den dokulen sarkilar soyliiyorlardi. Parlak bayraklar ve gerit-
ler, beyaz 6zgiirlitk heykelleri, siingiilere takilip yiikseltilen frig
sapkalari, Birinci Bityitk Devrim'in sembolik sansculotte figiir-
leri gosterilerde ahenkle dalgalaniyordu.

Biiyitk bir giice sahip olan ‘dérdincii ziimre’ {proletarya)
haklarimi miithig bir inatgilbikla koruyor, burjuvaziyi arperti-
yordu. Louis-Philippe monargisinin Kara Vendée's1* yoktu:
Fransa tagrasinin destegi. Devrim, zafer yiirityiigiiyle tiim iilke-
yi kucakliyordu. Lyon'da —Fransa'min ig¢i bagkentinde— kizil
bayraklar, otuzlu yillardaki kanh ayaklanmalardan sonra ilk
kez yeniden dalgalanmigti. Kahraman dokuma iggilerinin bu
iinlia kentinde Kraliyet toplarinin emekgilere ateg kustugu kale
duvari yerle bir edildi. Bir zamanlar, onlarin dostuymug gibi
davranarak iggileri kandiran idareci Bouvier Dumolard'in Be-
lediye Saray: ve sokaklar, ig¢i devriyeleri tarafindan korunu-
yordu.

Bir diizen kurulmug; iggiler, igsizligi ortadan kaldirmak
amaciyla atélyeler olugturmaya baglamiglards. Hila bir ig sahi-
bi olamayanlara parasiz ekmek kuponlars dagitiliyordu, Mart
* Kara Vendée: 1793'te Vendée'de baglayarak Lyon, Marsilya ve
Normandiya'ya kadar yayilan, aristokrasinin destegini kazanmug koylii
ayaklanmasi. —ev.
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ayl, Fransa’'nin en uzak bélgelerinde bile boyle gegti.

Biitiin iilkede Paris'te oldugu gibi halka agik bayram ziya-
fetleri diizenlendi. Ruhaniler, Subat Devrimi'nin ilk giinlerinde
Capucines Bulvari'nda kurguna dizilenler i¢in ayinler okuyor;
duadan sonra kilisedekilerle birlikte papazlar da Marseillaise'i
soyliyorlardi.

Giinegli bir bahar yaganmaktaydi. Nehirler tagiyor, ¢aylar
daglardan agagilara hizla akiyordu. Fransa'nin her yaninda
halk, kizil geritlerle susledigi dzgurlitk agaglart dikiyordu. Bu,
daha sonra devrim yildoniimlerinde gelenek haline de gelecek.i.

Halkin benimsedigi yeni margin nakarati; —“Halklar bizim
i¢in kardegtir, tiranlar ise dilgman”~ Paris sokaklarinda her
giin duyuluyordu,

Marx, ise bu ginlerde Avrupa'y: simdiye dek sarsan tim
devrimleri incelemeye ayirnugti zamanmi. Kélelik sistemine
bagkaldiran ezilenlerin miicadelesi hakkinda Antik Yunan ve
Roma ayaklanmalarini ve diger devrimleri inceliyordu. Ona
gore, tarih; gelecegin anahtariydi.

Marx, Fransa'daki Birinci Biiyiik Devrim sirasinda gelisen
olaylari en kiigiik ayrintilarina kadar biliyordu. Robespierre ve
Marat'a, kaderin bir cilvesi ya da bilmece olarak gériinenler,
Marx igin tarihsel bir gereksinimin urtinuydii. Marx, jakoben-
lerin yenilgisinin nedenlerini ve Louis-Philippe de Orléans mo-
nargisinin ilkelerini biliyordu.

Engels gibi Karl da, Fransa'daki devrime gagirmad:. Her
ikisi de, tipk1 astronotun, bir kometin ortaya gikacagin tah-
min edebilecegi gibi, devrimin yaklagtigini sezmisti. Marx, bu
glinlerde her devrimcinin olaganiistii sorumluluklar yiklen-
mek zorunda oldugunu ve bir tek an bile kaybetmemek gerek-
tigini biliyordu.

Karl ve Jenny, Herweghler'in evine gitmek tizere yola ko-
yuldular. Bir bankerin kiz1 ve bir gairin karis1 olan Emma Her-
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wegh'in, tam bir satafatla désedigi evinde, bu giinlerde karga-
sa hakimdi. Emma, bundan béyle, Tiirk kilimleriyle kaplanmig
divanlarinin Belgika'dan gelen birkag Alman siginmaci tarafin-
dan yatak niyetine kullanilmasina boyun egmek zorundaydi.
Ampir* stilinde dogsenmis yemek odasindaki masada yemek
talamlan gece gindiiz eksik olmuyordu. Ustelik Emma'nin
siiphelendigi ve oldukga terbiyesiz buldugu birkag yoksul, ko-
nuk odasinda ve Georg'un galigma odasinda sanki kendi evle-
rindeymis gibi davramiyorlardi. Tim bunlardan rahatsizhik
duydugunu gizlemeyen Emma'yla kocas1 arasinda sik sik tar-
tisma ¢ikiyordu. Daha dnceleri uysal ve vurdumduymaz olan
Herwergh ise tamamen degismis konugkan bir adam olup ¢i-
kivermisti. Gézlerindeki o eski can sikintisi ve yorgunluk ifa-
desinin izi bile kalmamsti.

“Isci,” diye coskuyla tekrarliyordu sik sik, “iste kahraman,
igte Fransa'nin gergek sisii. Sokaklarda soyledikleri gibi, indi-
rin gapkalari, yagasin kasketler, diz ¢ékin proletaryanin karg-
sinda. Proletarya miicadelede gergekten cesur ve yendigi za-
man da cOmert.”

Emma, kocasinin kendisiyle dalga gectigini diiginuyor;
Georg'un, onun sefkatine artik ihtiyag duymayacagindan kor-
kuyordu.

“Georg bu hale geldiginde daima sagmaliklar yapar, dsik
olur ve kendisine bir sevgili bulur,” diye konuguyordu kaba ve
igreng bir ses tonuyla fisildayarak ve baykug gozleri gibi nadi-
ren kirptigy gozlerini kocaman agarak.

Emma, Georg'u, eski arkadasi Bakunin'e sikayet ediyordu
siklikla ama Bakunin arkadagini kayiniyor ve kisa yanitlar ve-
riyordu. Boyle zamanlarda, Emma can sikintisiyla omuzlarim
kaldirip susuyordu.

Briiksel'den gelen Adalbert von Bornstedt de evlerini sik sik

* Ampir: 1. Napoleon doneminde Fransa'da gelisen mimari, tak,
mobilya stili, —gev,
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ziyaret etmeye baglamis ve Georg'la arkadaghk kurmugtu.
Bornstedt ¢ok zayiflamugti ve saglari agarmustt. Gizli bir hasta-
lik, kusursuz bir egitim almig bu adami kemiriyordu. Emma,
Bornstedt'den tam bir anlayis gordigini diigiiniyor ve dur-
madan onu dviiyordu. “Siz gergek bir soylusunuz, ama kendi-
nizi gok nankér bir ige adamigsiniz. Emekgileri mutlu ecmek is-
tiyorsunuz ama onlar sizin zverinizi anlayamazlar.”

Bornstedt alcakgoniillu bir tavirla egiliyor ve yanic olarak
da yuvarlak kafasint anlaml bir sekilde salliyordu.

Bornstedt, Bakunin ve Herwegh, Avrupa'mn cegsitli iilkele-
rindeki durumu konuguyorlardi. Prusya ve Polonya'daki dev-
rimi hizlandirmak igin ellerinden gelen her seyi yapmaya hazir-
dilar.

Herwegh ve Bakunin ne kadar diiriistse Bornstedt de o ka-
dar gizemliydi.

Bu deneyimli provokatér, Subat Devrimi'nden birkag yil
once Prusya gizli polisi ile arasin1 agmig ve sadece Avusturya-
lilar icin ¢alisrnaya baslamisti. Ama devrim sirasinda Viya-
na'yla da iligkilerini koparmigti. O andan itibaren de huzuru-
nu sonsuza dek yitirdi. Ciinkii devrim cereyaninin tim Avru-
pa'ya yayilacagini, sirlarinin agiga ¢ikacagin, kendisini de bi-
yik bir cezanin bekledigini ditgiiniiyordu. Bu durumdan nasil
kurtulacagina kafa yorarken biiyik bir kahramanlik yapmaya
karar verdi. Boylece sempati saglayacak, Alman devrimcileri-
nin giivenini kazanacakt. Herwegh'in son derece cesur plam
onun hesaplarina uygundu.

“Evet, karar verilmigtir,” diye bildirdi Bornstedt, “biitiin
devrimci Alman siginmacilar bir yumruk halinde birlegtirece-
iz, giiglii bir lejyon olugturacagiz, silahlanacagiz ve Alman si-
mirina dogru yiiriyecegiz. Ve monarsi digecek!”

“Fransiz kardegler bize yardim edecek!” diye bagird: Her-
wegh, “Adalbert, sizinle birlikte lejyona 6nderlik edecegiz. Ya
zafer ya 6lim!”

“Miikemmel,” diye destekledi Bakunin. Herwegh'i. “Sen
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sadece bityiik bir gair olmakla kalmiyorsun ayn1 zamanda ger-
¢ek bir devrimcisin! Sizin planiniz, belki de benim biiyiik ha-
yalimi nihayet gerceklestirebilir. Polonya’da da devrim yap-
mak gerekiyor. 1830 Devrimi; Polonyalilar'a, bagimsizlik ve
ozgiirlitk icin savagmay: ogretti. Paris'te binlerce Polonyals is-
yanct var. Ben Polonya ‘merkez’iyle baglanti kurdum. Aslinda
onlar oyalanmaya devam ederlerse Prag ve Poznan'a gidece-
gim. Polonya'da bir ayaklanmanin bagltamas: igin elimden ge-
len her geyi yapacagim. Slavlar da katilacak; ve kartopu gibi
bityiiyerek, korkung bir ¢i1a doniigecek olan devrimci Slav bir-
likleri, Nikolay Romanov'a kargt yiiriyecek. Kanli Rus mutla-
kiyetiyle hesaplagmamn tek yolu bu. Tipk: biyik Briitis’an
hayallerini gimdi gergeklestiren Galliler gibi, birlegik bir cum-
huriyet kuracaklar. Ama Slav devrimi, Slavlar tarafindan ya-
pilmalidir!®

Bakunin, sesini yitkseltti, “dostlar, ben 6zgiir Italya ve Is-
panya'y: da goruyorum. Eger Tann, goklerde kehanet cumhu-
riyetini ilan ederse hi¢ yagirmam.”

“Bravo!” diye alkiglamaya baglad: Bornstedt. “Hig siiphe
yok ki, halklar sizin peginizden gelecek. Taktiginize tamamen
katiliyorum, sevgili Herwegh, askeri lejyon olugturmak igin
Alman devrimcilerini bir an 6nce toplayip sinira dogru yola
cikmak gerekir. Bu lejyona hep birlikte onderlik edecegiz. Sa-
vasgilarimizin her geyi yakip yikan cogkusuna, ne junker hitki-
meti ne de kral kargt koyabilecek, tiranlarin son saati geldi!”

“Qyle olacak,” diye sevindi Herwegh.

“Siikiir!” dedi Bakunin ve alayc bir tavirla parmaklarim
birlegtirerek hag igareti yapt.

Bu arada Emma Herwegh, caligma odasina kogtu. Yiiziniin
asimetrik, kaba hatlan, duydugu kinden dolay: simdi daha da
sekilsizlesmig ve ¢irkinlesmisti.

“Yalvaninim size baylar, Georg'a bir seyler séyleyin. Az én-
ce, Britksel'den gelmig bir Alman serseri egyalariyla birlikte
iceri daldi. Goriiniige gore, bir dokumaci veya terzi kalfasi. El-
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biseleri ter kokuyor. Bluzlu, kasketli ve gizmeleri gicirdayan bu
adamin kokusundan midem bulantyor. Ve Georg onu eve davet
etmig. Gilya, birlikte Almanya'ya gidip devrim yapacaklarmig!”

Herwegh kudurdu.

“Emma, bu adamdan daha soylu olmay:1 6grenmelisin. Sen
otele gitmek zorunda kalsan bile bu adam burada yagayacak,”
diye bagirmaya basladi, ve ne yapacagini sagiran karisinin itze-
rine yuriidii.

Emma, sustu ve geri geri yiiriimeye bagladi, sonra da perde-
nin arkasinda kayboldu.

Bakunin saatine bakti, vedalagma zamani gelmisti.

“Dostlar, inanmir misimz bu sabah dértte kalktim,” dedi.
“Bu gergekten gilgin giinde ben bir yigin insan tanidim ama
higbirini aklimda tutamadim. Konustum, konusturmn, herkesle
konugtum ama sdyledigim veya duydugum higbir sozctgi ha-
tirlamiyorum. Ama bunda sagilacak bir sey yok. Ben, biitiin
duygularimla, viicudumun her hiicresiyle kendimi devrim da-
vasina adadim. Géziimiin 6niindeki her seyin gergek gizgileri
silindi. Her dakika yeni haberler ahyorum ve sonsuz tmitler
besliyorum.”

Kapiya yaklasan Bakunin birden almna vurdu.

“Az kalsin unutuyordum; Marx't gordiim ve onunla bura-
da goriigmek Gizere anlagtik. Sanirim bu Alman filozof gimdi en
dnemli olan seyin yikmak oldugunu hali anlamiyor. Yapmak-
la ise, gelecek nesiller ugragsm. O, materyalist bir bakisla bir-
¢ok seyi kuskusuz fark etmis durumda ama simdiye dek,
énemli olamn afet oldugunu kavrayamamis... Galiba gitsem
daha iyi olacak. Bu Alman i¢ime pek sinmiyor. Universitelile-
rin kuliibiine ugrayacagim. Orada bir zamanlar devrimin bii-
yitk laternasi galarken miithig bir nam kazanan Lamartine, gii-
zel konugma sanatiyla halki etkilemeye ¢aligacak.”

“Evet, Lamartine ¢ok usta bir konugmacy,” dedi Herwegh.
“Bu giinlerde yaptig1 bir konugmaya goyle baglammgti: ‘Biz bu-
giin, ustiin bir giir yaratiyoruz...” Bu, Jirondenler'in, Katolikli-
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gin, Louis-Philippe'in ve nihayet cumhuriyetin {(kim diiginebi-
lirdi ki) sairi yiikseklere ugacak.”

“Iktidar gekicidir ve tipki bir cehennem atesi gibi, sohret
diigkiinlerinin rublarini cayir cayir yakar,” dedi gicirtili, boguk
bir sesle, yiizii ceset gibi solgun von Bornstedt, hig giiliimseme-
den.

Bakunin ¢iktiktan kisa bir siire sonra dig kapinin ¢alindsgs
duyuldu. Karl ve Jenny Marx gelmigti. Ev sahipleri ve kisa bir
stire 6nce devrimin gerceklestigi Paris'e gelen birka¢ Alman st-
ginmaci onlari negeyle kargilada.

Yiiksek perdeden bir sohbet bagladi. Emma, Jenny'ye sas-
kinlikla bakiyordu. Herweghler'in evine hig ¢ekinmeden yerle-
sen bu kotii pabuglu, gereginden fazla miutevazi giyimli, sakal-
ls insanlarin arasinda Jenny'nin kendini oldukga iyi hissettigi
belliydi.

“Sevgili Jenny, siz ok fazla demokrat olmugsunuz. Dariist
ve mutsuz olmalarina ragmen bdoylesine kaba ve cahil insanla-
rn temsil ettigi komiinizmden korktugumu itiraf ediyorum.
Ben gelecegi dilgiinmekten uyuyamstyorum ve siirekli zayifliyo-
rum,”

Jenny igtenlikle giildii.

“Kaygtlariniz boguna, Emma. Ben simdiye kadar hi¢ boyle
mutlu olmamistim.”

Bu arada Bornstedt son derece nezaketle, iki kadini, daha
sonra da Herwegh ve Marx": tiyatroya davet etti. Comédie
Frangaise'de bir loca tutmugtu. Bu aksamki oyunda, Fran-
sa'min en iyl aktristi Rachel oynayacaktu.

Kisa bir siire sonra begi de evden ¢ikti. Hava kararmusg, fe-
nerler yakidmisti. Siradan bir giindii ama bayram havass vards.
Paris'in sokaklarinda daha once hi¢ bu kadar igten giliinme-
mig, negeli olunmamigti.

Kalabaliktan, kedersiz, tagkin, mutlu, kiskirtici ve cesur
kahkahalar yiikseliyordu. Insanlarin yiizleri ve sesleri yumuga-
misti. Kolali boyun bapglan ve gergin silindir sapkalar yok ol-
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mus, basit sapkalar ve gevsek baglanmis boyun baglan ortaya
gikmigtr. Gazete saticilart sokagin giiridltiisinit bastirarak son
haberleri bildiriyorlard:

“Viyana'da komplolar!..”

“Metternich, Johannesburg Sarayi'ndan kagmg!..”

“Louis-Philippe, Dover'da imig!”

“Ortak devrim yaklagiyor!”

Marx ve Herwegh bir biifenin yaninda durup gazetelerin
aksam baskilarim aldilar.

“Diinyaya mayin dosendi. Barut fitili, krallarin saraylarina
dogru kendisine yol agiyor,” dedi Herwegh. “Onu ateglemek
bizim igimiz.”

Gazetelerde, bugiin Gegici Hitkimet'in toplantilanm izle-
yen yabanct delegelerin sayist verilmigti.

“Bu, Avrupa'daki demokratlarin gergek seremonisidir,”
dedi Herwegh. “Norvegliler'in, Ingilizler'in, Yunanhlar'mn,
Bulgarlar'in. Italyanlar'in, Romenler'in, Irlandahlar'in ve Po-
lonyallar’in, Paris'te oturan ogullar aracihgiyla, devrimin za-
ferini nasil selamladiklarinin haberini oku.”

Tiyatro binasinin 6niinden gegen sokak, itfayecilerin yirii-
yiigii nedeniyle tikanmisti. Onlarin ardindan, bir komiin seksi-
yonunda yapilan kutlama toplantisindan dénen geker fabrika-
s1 is¢ileri bayraklaryla, sarkilar sdyleyerek yiirityordu.

Yollarina nihayet devam edebildiler. Bornstedt, Emma ve
Jenny'ye bogazindaki hastahktan yakintyordu. Doktorlarna
gore, yakinda sesini kaybetme tehlikesi vardi.

“Bitiin bunlar ¢ok can stkici,” diye konusuyordu boguk se-
siyle, “devrim giinlerinde ses de bir silahtir.”

“Georg dogustan bir hatip, mitkkemmel konusur,” dedi Em-
ma.

“Tabii ki, Georg'un, Sglitlerimi dinleyerek silahli Alman
bolitgiiniin bagina gegmesine son derece seviniyorum. O bir sa-
irin aym1 zamanda devrim onderi olabilecegini kantlayacak.
Endige etmeyin bayan,” diye ekledi Bornstedt, “ben onun ya-

323



ninda olacagim.”

Georg ve Karl biraz uzaktan yiriiyor ve algak sesle konu-
suyorlardi.

“Bornstedt'in hazirladigi mitkemmel plani ben ve Bakunin
destekliyoruz,” diye bagladi Georg Herwegh. Almanya'ya si-
lahlt bir bélikkle dalma sagmaligini anlatirken, Marx'm ytizi
gittikge kararmaktayd:.

Sair bunu fark etti ve hemen parjadi:

“Almanya'’da devrimin patlak vermesi igin bunun tek yol
oldugu goériigiine katilmivor musunuz?” diye sordu atesli bir
sesle.

“Boyle bir konugmanin yeri ve zamam degil,” dedi Karl,
cam sikilarak.

Artik, ‘Cumhuriyet’ adini alan Comédie Frangaise binasina
yaklagmuglardi

“Hayir; bana, bu konudaki disiinceni simdi hemen sdyle,”
diye diretiyordu gair.

“Sizin planiniz tamamen yanlig. Devrim ihrag edilemez. Sen
ve Bornstedt, insanlar1 anlamsiz bir 6lime mahkim ediyorsu-
nuz. lyi silahlanmig olsalar bile birkag yiiz kigi, Alman krallik-
lar1 ve prensliklesinin ordusuna kars: ne yapabilir?”

“Sen her zaman riske girmekten korkmugsundur Karl. Sa-
dece kafayla yaganmaz, bazen kalbin sesini de dinlemek gere-
kir,” diye srar etti Georg, Karl'1 tiyatronun giriginde tutarak.

“Eger kafa yoksa, kalp, kétii bir danigman olabilir,” dedi
Marx, kurtulmaya ¢alisarak, sakayla.

Jenny, Emma ve Bornstedt'in, kendilerini bekledigi fuayeye
girdiler.

“Liitfen, politik tartigmalari birakin,” diye 1srar ediyordu Ba-
yan Herwegh, kocasim1 kolundan tutarak. “Bu korkung. Sizin
devriminiz beni hasta ediyor; artik sinirlerimin tahammiili kal-
mads, sadece beni degil, biiyiik bir Alman sairini de 6ldiirecek.”

Tiyatro tiklim tikhim doluydu. Marx, siirekli gece ¢cahgmak-
tan yorgun gozlerini kismug, ilgiyle, seyircileri izliyordu. Genig
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gomlekli isciler ve basit elbiseleri {izerine ucuz sallarimi 6rtmiig
karilan hayranlikla ama ayni zamanda hissedilir bir ¢ekingen-
likle giizel salonu inceliyorlardi. Kadinlar, galiymaktan yipran-
mus ellerini gizliyor ve utangagga giilumsityorlar; erkekler,
Ozellikle kaba davranarak giivensizliklerini gizlemeye galigi-
yorlardi.

Proleterlerin yani sira tipki onlar gibi pamuk ya da kaba
yunlit kumagtan gomlekler giymis bagkalann da vardi; ama
bunlarin yakalar1 ve genis mengetlerinden zarif ipek camagirla-
r1 haince sintiyordu. Kaba ayakkabilarindan rengarenk, gizel
¢oraplar goriinityordu. Muhtegem sa¢ modellerinden, yapma
buklelerden; siisler, deriler ve dantellerden iz bile kalmamisti.
Kilik degistirmis zenginlerin sadece giysileri degil, davraniglar
da degismist:. Isgiler fisildayarak kenugurken, uzun siiredir t1-
rag edilmeyen yuzleri ve daginik saglaniyla burjuvalar, hava
atarak giriltii yapmaya, kabaca itigip kakigmaya 6zen goste-
riyor; homojen olmayan bu kalabaligin iginde gizlenmeye gali-
styorlardi. Hayatin en altlarindan kalkip gelerek sasirtici bir
kolaylikla Kraliyet tahtim devirenlere, cumhuriyeti kuranlara
benzemek istiyoriardi,

“A, bakin,” diye bagirdi, ve localar diirbiiniiyle uzun siire
merakla inceleyen Emma, “bu, Paris'in en biiyitk kuyumcusu
Bay Paul. Karisimin, Bayan Rothschild'inkilere tipatip benze-
yen incileri var. Digiinebiliyor musunuz, her inci vigne biiytik-
lagiinde. Bay Paul muhtemelen, kapicisinin elbisesini kirala-
mus. Ah, iste madamin ta kendisi, onun karsi. Bak Georg, o da
bir bulagtkginin ayakkabisini ve etegini giymis.” Emma igten-
likle giildii, “bu gergek bir maskeli balo,” diyerek, Parisli iinlit
zenginlerin adlarini saymaya koyuldu. “Bitiin ¢abalar1 bogu-
na, narin elleri ve uzun tirnaklan onlan ele veriyor,” diye ke-
yiflendi Herwegh'in karisi.

Emma Herwegh, devrimci bir siginmacinin karisi olmakean
ilk kez muttuluk duyuyor, korkmasina gerek kalmadigini dii-
suniyordu.

3z3



Demek ki, onun drahoma olarak saire getirdigi paralann
pek onemi yoktu. Dahasi, bu ginlerde, Emma'nin anlii bir
bankerin kizi oldugunu hatirlamasina da gerek yoktu.

S$imdi o, Georg'u kurtarmiyor, Georg onu kurtariyordu.
Kendisine vahgice gelen bu diigiince Emma'y: hi¢ beklemedigi
bir anda 6yle yakaladi ki, perdenin aqilmaya bagladigin1 fark
etmedi bile. Kirmiz1 kadifeyle siislenmig biiyitk sahnede, 6z-
giirliigun kocaman, algidan heykeli yiikseliyordu. Onu Sparta-
kiis, Brutis ve 1789 Devrimi askerlerinin giydigi kostimlerden
giymig birkag statik oyuncu koruyordu.

Fransa'nin iinlid aktristi Rachel, sahneye ¢ikt1. Alkiglar, or-
kestranin trampetlerini bastirdl. Ug renkli bayraga bitriinmiig
Rachel ellerini yukari uzatarak okumaya bagladi. Sesi bazen
bir viyolenselden cikabilen en hafif perdeye iniyor, bazen de
bir fliit melodisi gibi yiikseliyordu. Sahnenin bir ucundan bir
ucuna kogan Rachel'in zarif gizgili profili, iglemeli bir miicev-
heri andiniyordu. Bukleleri dagilmigts.

Gel gir kolumuza kutsal vatan sevgisi,

Gotiir bizi intikam almaya!

Sevgili 6zgiirliik tutsana elimizi,

Sahip ¢iksana kendi davana

Zafere erip dikince bayragimizi,

Senin koruyucularin bulugana dek burada,
Mezarinda bile sokana dek diigmanin kafasina,
Senin zaferini ve bizim ganimzi!

Rachel'in ardindan tim tiyatro savag andi igercesine tekrar-
liyordu:

Haydi yurttaglar siklagtirin saflan sitahlar: kapin
Yiiriiyiin ki u algaklarn kanlariyla topragimiz sulansin

Rachel, ellerini bir uyurgezer gibi ileriye uzatarak sahnenin
kiyisina geldi. Onun olaganiisti sesinde gimdi metalik bir tini
vardi. Bu tin1 salona yayiliyor, insanlarin yiireklerine igliyor ve
kan akigim1 hizlandirtyordu. Rachel, herkesin bildigi o s6zciik-
leri soyledi. Ama bu sdzlerin su anda yarattigt duygu kastrga-
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sim1 daha once, belki de sadece, 1793 yilinda Marseitlaise mar-
sin1 yazan Rouget de Lisle uyandirabilmisti.

Nast] olur efendisi mi olacakmug

Yurdumuzun bu yabana lejyonlar?

Ne diyormug parali askerler mi duracakmus,

Bizim magrur savagqilarin kargisinda?

Aman Tanrim! Boynumuzu yakalamig

Zincirden farksiz eller boyunduruga vurmuglar.

Soysuzlagmg despot beyinler

Cika ¢ika bizim bahtimiza ¢tkmig

Haydi yurttaglar siklagtirin saflar silahlar kapin
Yiirityiin ki gu algaklarin kanlaniyla ropragimiz sulansin

Marx', bundan bdyle, yillarca dost bildigi biriyle ikili mii-
cadele beklivordu.

Georg Herwegh, Marx'in, kendisi igin comertge agtigi be-
yin ve yirek hazinesinden defalarca yararlanmisti; 6zgivenini
siklikla ve kolayca yitiren sair, Karl'mn sarsilmaz, istikrarh ira-
desine defalarca yaslanmugt1.

Sinirli ve dengesizdi Herwegh ve akilsizca davranmaya ha-
zirdr. Iradesi bazen bir yelken gibi kabariyor, bazen de bir ba-
lon gibi soniyordu.

Belgika'dan gelen Marx, kisa bir siire sonra Alman miilte-
cilerin toplantisina davet edildi. Herwegh ve Bornstedt, Al-
manya'ya gonderilecek silahh ézgiir lejyonun olusturulmasty-
la ilgili tasarilarint burada bildireceklerdi.

“Bornstedt, supheli bir kisi,” diye diiginiyordu Marx, top-
lantiya gitmeye hazirlanirken, “ondan her tiir algaklik bekle-
nir, ama Georg?..”

Karl, kibritini ¢ikarmak igin durdu ve purosunu yakre. Ken-
disini koti hissediyor, cani sikiliyordu. Toplantidan énce sair-
le bir kez daha bag baga konusarak onu ikna etmeye ¢alsmis-
tt. Ama Herwegh, Marx"1 kiskanghkla suglayarak kirmusti.
Cocuklugundan beri herkesin kendisini kadinsi ve zayif ol-
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makla elestirdigi Georg, cesaretiyle dviiniiyor; askeri bir goh-
ret elde etmeyl umuyordu. Toplanti gunii, Paris'e Alman-
ya'dan heyecan verici haberler geldi. Minih'te is¢iler ayaklan-
mugti. Gosterigli saraylann, gorkemli heykellerin kenti bu Al-
man Floransasi'nda isyancilara ¢cok sayida univesiteli, ressam
ve heykeltiras da katilmigti. Nassau sokaklarinda devrimci ga-
tismalar oluyordu. Risksiz ortamlarda aslan kesilen ama tehi-
keli bir durumda pisan Kral IV. Friedrich Wilhelm saat bagn
fikrini depigtiriyordu. Prusya bagkentinde kargasa hakimdi.
Hikiimet, halk ayaklanmas: kargisinda geri adim atarak basin
ozgurligiinu ve Ulusal Muhafiz béliklerine toplanma &zgiir-
ligind tanimigts.

Engels, Marx'a gonderdigi cogkulu mektubunda séyle yazi-
yordu: “...Varsin Friedrich Wilhelm ayak diremeye devam et-
sin! O zaman dava kazanilmig sayilacak ve birkag ay sonra bi-
zim bir Alman devrimimiz olacak.” diyerek devam ediyordu:
“Varsin sadece feodal baglarina saglam tutunsun! Ama higbir
seytan, bu dengesizin nasil davranacagin kestiremez...”

Karl, toplant salonuna girdiginde, Bornstedt, kiliseden ge-
tirilen tahta kiirsiiden konugmaya baglamigti.

Siyah montu, boynunu saran uzun, beyaz, sert yakasi, za-
yif viicudu ve sanki bol miktarda toz serpilmig gibi duran yu-
ziiyle Protestan papazlarimi ammsatiyordu. Boguna yukseltme-
ye galigtipx sesi, yilan tislamasina benziyordu.

“Gegici Fransiz Hiukumeti,” diyordu, Karl'in salona girdigi
sirada, “Almanya’da cumhuriyeti kurma planimizi destekle-
mekle kalmiyor, 6zgiir lejyona silah, cephane destegi diginda
para ve bina da veriyor. Misafirperver Fransa'nin sinirlarim
terk edinceye dek her lejyoncuya ginde elli santim édenecek.
Bu mitkemmel bir gelismedir. Alman despotizmini yok etme-
miz dniinde higbir engel yoktur.”

Karl'in kizginligi artiyordu. Demek bu korkung, anlamsiz
sagmalik gergeklesmek Gizereydi. Herwegh'in ategli ama tutar-
siz konugmasindan sonra, Marx, kiirsiiye dogru yiiriirken, of-
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kesini zapt etmeye caligti. Her geye ragmen sinirlerine hakim ol-
mah, kiirsiide siikkGnetini korumaliydi; yoksa dinleyicileri ikna
edemezdi. Karl, kiirsitye geldiginde kendinden emin bir edayla
bir an durdu, kargisinda oturan Bornstedt ve Herwegh’e kiigim-
seyerek bakti. Sair, dar omuzlanm kisti, yiiziklerle dolu narin
migti, yliziinde, yaptigs yaramazhktan dolay: irken bir gocugun
ifadesi belirmigti. Hizla arkasina yaslandi ve kigkiruct bir pozis-
yon ald1. “Ne yani, kisa bir siire sonra, tarih, benim hakli oldu-
gumu gosterecektir,” diye bagirmak istiyordu.

Karl, biittin bunlan fark etti, eski dostunu umursamadigini
hissederek rahatladi. Kalbinde artik Georg Herwegh icin bir
yer yoktu.

Bornstedt, érdek burnunun iizerine kondurdugu biyak
gozluklerle gsehla gézlerini gizlemisti.

Su anda salonda bulunan yiizlerce Alman devrimcinin yaz-
gis1 Karl't endigelendiriyor, onlar tehlikeden haberdar etmek
istiyordu.

Karl, Bornstedt ve Herwegh'in tahrikini bir meydan okuma
olarak goriip kabul etti ve miicadeleye girigti. Mantgin ve sev-
gi dolu bir kalbin giirleyen sesi, salonu kaplamigti. Karl, an-
lamsiz bir tehlikeye anlmalan i¢in devrimci yurttaglarinin ka-
falarinin karistirilmasina izin vermeyi kabul etmediginden, bir
deperli dostunu daha kaybetmisti. Herwegh'le cok giinler ge-
¢irmig, kanisi Jenny'yle birlikte bir¢ok kez gittikleri sairin evin-
de kendi evlerindeymis gibi rahat etmiglerdi. Herwegh'in giir-
lerinde, diigiince ve davranglarinda Marx'tan esinler vardi.
Ama Karl igin devrimci miicadelenin ihtiyaglar: belirleyiciydi.
Herwegh isteyerek ya da istemeyerek davaya zarar veriyor,
ihanet ediyordu. Boylece dostluklan diigmanhga dénigti.

“Bornstedt ve Herwegh, Fransa'dan Almanya'ya, devrim
ihrag etmeyi éneriyorlar. Devrim; parfumeri malzemesi degil-
dir, liks tiketim egyalan da degildir,” diyordu Marx, kizgin
bir ses tonuyla.
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Marx, Gegici Fransiz Hukimeti'nin, 6zellikle Lamartine gibi
bakanlarinin, binlerce Alman is¢i ve zanaatkirdan kurtulmay:
neden bu kadar ¢ok istedigini de agikladi. Fransa'da korkung bir
igsizlik vardi. Rakip emekgilerden ve bununla birlikte cesur ve
deneyimli devrimcilerden kurtulmak, Paris'teki birgok burjuva-
nin hayaliydi... Ama bunun fiyat elli santim degildi...

“Ama bu kadar degil,” diye devam etti Marx. “En yigit
devrimcilerden bile olugsa bir lejyon, otuz kisur krallik ve
prensligin ordusuna kargt ne ifade edebilir? Kahramanhk ve
oliim; basit bir devrim oyunu en iyi insanlarmizin yasamina
malolacak. Birilerinin entrikalarina -Karl, bakiglaniyla Borns-
tedt'i yakaladi— ve digerlerinin bencilligine ve gocukga s6hret
diigkiinliigiine —eliyle Herwegh'i gosterdi- yarayacak.”

Prusya ve Avusturya hitkiimetlerinin eski ajan, titrek elle-
riyle, gozliiklerini siliyordu. “Ah, onu dldiirebilsem!” diye du-
sunuyordu Bornstedr.

“QOndan nasil da nefret ediyorum,” diye fisildiyordu Georg,
ve sandalyesinde kipirdanip duruyordu.

“Cok kisa bir sure sonra, devrim biitiin Almanya'da ger-
geklesecek. Buna hig siiphe yok,” diye surdiirdi Marx.

“Kahve falina bakiyorsunuz. Kehanette bulunuyorsunuz,”
diye ¢13lik att1 Herwegh.

“Hayir. Bu, tarihsel olarak kaginilmaz,” diye yanitlad:
Marx, ciddi bir ifadeyle.

Heyecami goktan yatismigti Karl'in. Kisa bir stre 6nce
Briiksel'deki ‘Igci Egitim Dernegi’'nde ders verdigi sirada oldu-
gu gibi, kendinden emin ve sikdnetle, toplantiya katilanlara
iilkelerinin ekonomik ve politik yasaminda her gun olup biten-
leri anlatiyordu basitge.

Bornstedt sessizlik igindeki toplulugu izliyordu dikkatle.
Marx'in sozleri, onun ve Herwegh'in dinleyiciler tizerinde ya-
ratmak istedikleri biiyilyi bozmugtu. “Bunca emekle planladi-
gim her seyi Marx yok edecek,” diye ofkelendi. Bagimi gevir-
meden sadece gozlerini hareket etrirerek Herwegh'e baku ve
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sairin aglamakl oldugunu fark etti.

“Bu gbhret diigkiinii salak, galiba af dilemek igin hemen
simdi Marx'a kogacak. Zaman kaybetmemek gerekir.”

Biiyitk bir ustalikla tasarlanan oyun, bozulma tehlikesiyle
karst karsiyaydi.

“Alman kardesler!..” diye bagirdi Bornstedt.

Sézlerinin dinlenmedigini goriince, protesto etmek igin elle-
rini savurmaya bagladi. Sakinligiyle iinlenmis bu adamin ani-
den patlamast salonda bulunanlar iizerinde etkisini gosterdi.
Bir an disiincelerinin dogrulugundan kuskulanan ve vicdani
bir rahatsizlik duyan Herwegh de kendine geldi.

“Marx't dinlemeyin. Cesaret ve kahramanlik gimdiye kadar
devrime higbir zarar getirmemistir,” diye bagirdi gair, yerinden
firlayarak, sonra da Marx'm yanina gitti hizla. “Bizi korkut-
may1 biraksin da, Alman cumhuriyetcilerinin dzgiir lejyonuna
kargt kendisinin hangi alternatifi sundugunu soylesin,” diye
devam etti [{erwegh, kopan giiriiltityi bogmaya gahigarak.

Bornstedt hizla salondan gikti.

“Konug Marx! Karl Marx't dinlememize engel olmayin,”
diye sesler yiikseldi her taraftan.

“Biz Almanya'ya dénmek zorundayiz,” dedi Marx. “Ama
bunu, sinirdan girer girmez saldiriya ugrayip yok edilecek bir
lejyonla degil, tek tek yapacagiz.”

“Ya imtiyazlar,” diye sordu biri, ¢ekingen bir sesle.

“Imtiyaz?” diye siirdiirdit Marx, sesi hafiften alayciydi.
“Gegici Hitkiimet aym nedenlerden dolayi, yurduna tek bagi-
na donenlere de yardim verecektir.”

Bu arada Bornstedt, trampet vuruglan egliginde salona tek-
rar girdi. Gogsiinii bir asker gibt kabartarak, 6ne dogru uzat-
ug elinde, siyah-kirmizi-sari renkli bayrag: tagiyarak uygun
adim kiirsitye yuruada. Sinirden titreyen Herwegh, yine bagir-
maya bagladi: “Géoniillitlere sesleniyorum: Yagasin Alman
Cumbhuriyeti ve onu gergeklegtirecek olan 6zgiir lejyon!”

Salonda, herkes koltuklarinda kipirdamaya ve gisriiltii yap-
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maya baglarmisti. Biri hemen bir masa getirdi. Gonillillerin
kaydedilmesini teklif ediyordu.

“Gergekten, bu Bornstedt biiyitk bir algak, Herwegh de on-
dan aga@1 degil,” diye dusiindi Marx.

Birkag giin sonra, Bornstedt, 'Komiinistler Birligi'nden at:lda.

Heinrich Heine'nin kaderi gizilmigti.

Doktorlarin kurtulma umudu yok dedigi Heinrich He-
ine'ye, ilerleyen fel¢ tanis1 konulmugtu. Hastalik sonuna dog-
ru ilerlerken 6lmekte olan gairin gektigi acilar1 azaltma imka-
m kalmamigt:. Heine'nin arkadagi, tecritbeli doktor Rotrie'ye
gore, can gekigmesi birkag yil daha siirebilirdi.

Lamba ve parlak giin 15181 ya da devrimden sonra Paris'i ye-
nileyen iggilerin ellerindeki rendelerin gicirtisi, gekic sesleri ga-
ire keskin fiziksel acilar veriyordu. Ama her seye ragmen so-
kakta galinan trampetlerin, sdylenen devrimci marglarin ezgi-
lerini duydugunda, yaninda kimse yoksa, son gicuni topla-
maya ¢aligarak, duvarlara yaslanarak koltuktan koltuga ulagi-
yor, pencereye dogru siirilniiyordu. Yar yariya kérlegmis goz-
leri rengarenk bayraklars biiyitk bir istekle aniyor, titreyen el-
leriyle gostericileri selamliyordu.

“Boyle bir zamanda her seyin farkinda olup tamamen giig-
stiz olmak; hayatun boyu giirlerimde yiicelttigim devrime kat-
lamamak tam bir felaket. Boyle siriinmektense 6lmek daha
iyi,” diye fisildiyordu sair, gozyaglan zayif yiziini islatirken.

Heinrich Heine'nin, ekmegini, yaptig: essiz fedakirlik saye-
sinde kazanmaya baglamasinin iizerinden —yilda dort bin sekiz
yiiz frank- bir yil geg¢misti. Bunun igin zengin ve kurnaz bir
banker akrabanin istegi iizerine Heine, yayinlanmarg dort
ciltlik 'Anilar't yok etmeyi kabul etmigti. Elyazmalarini yok et-
me igini gairin kardesi tistlendi. Heinrich Heine, 'désekten me-
zar'ina ~birkag yildir, neredeyse hig hareket etmeden iizerinde
yatti@1 ve artik biktigi somyasina bu adi vermisti— yatmug, is-
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temsiz olarak kapanan, yar felgli gézkapaklarinin arasindan,
biitiin hayatinin, ruhunun, digiincelerinin inigli ¢ikish tarihi-
nin en degerli sayfalarinin yamigim seyrediyordu. Hamburg
bankerleri bundan boyle rahat uyuyacakti. Biitiin ditnyaya on-
lanin pintiligini, ikiyiizlalugini ve algakligim anlatan divit ni-
hayet kieilmigts; ‘Anilar’ alevler arasinda kayboluyordu.

Ama Heinrich Heine'nin hareketsiz viicuduna yilmak bil-
meyen cesur bir ruh kilitenmigti. Berrak manug ise hig bulan-
miyordu.

Zaman zaman Heine'nin evinin dik merdivenlerini yitksek
sapkali, yliziinii koyu renk bir tiille kapatan dolgun bir kadin
tirmantrdl. Bu kadin, gairin yakin dostu, eserlerinde George
Sand adim1 kullanan yazar Aurore Dudevant'dl. Heine, eski
mobilyalarla dolu, kitaplaria tiklim tiklim, ilag kokusunun hig
eksilmedigi evine, bu kadin geldiginde canlamyordu.

Mathilde Heine ise —hafifmegrep bir kadindi~ kendi igleriy-
le ilgilenme firsan buldugu icin sevinerek Heine'yi konuguyla
bas baga birakirdi. Bu kurnaz kadin, hasta kocasindan daha
gok, en sevdigi papagam i¢in endiseleniyor; Heinrich He-
ine'nin neden bu kadar saygi gordiigiinii ise bir tiirla anlaya-
miyordu. Kendisi igin yazdigx higcbir seyi de okumamugti.

Mathilde, bir bakkal ya da bir borsaciyla evlenmeyi tercih
ederdi ama Heine'den bagka, kendisint kiliseye gotiirecek kim-
seyi bulamamigti. Ona gore nikahlar astinda obur dinyada ki-
yiliyordu.

Yizianiin saglhkh gériinimii, igtahimin yerinde olmas, iyi
uyuyabilmesi, yuvarlak hatlari, giitleyen kahkahasi, gevresin-
deki her seyden ve kendisinden duydugu memnuniyet, bu ka-
dinin ihanetlerini, bencilligini ve al¢akligmi gérmezlikten gel-
meyi tercih eden Heine'yi rahatlatiyordu.

Heine, heniiz saglkliyken ve sanatsal yaraticihifinin doru-
gunda oldugu dénemde tanidigs George Sand'la kargilagtigin-
da sanki yeniden yagamaya baslamusti. Giici titkkenmig felgli
sair, George Sand'r gordiiginde sanki iyilesiyordu. Bir zaman-
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lar, bu @nlii kadinla aralarinda dostluktan 6te bir bag kurul-
mugtu.

Dik Pigalle sokagindan hizk hizli ¢ikarak Montmartre'in
eteklerindeki bilyiik bir bahgenin sonuna yerlestirilmis Auro-
re'nin evine sanki daha diin yiiriimiig gibiydi. Paris, arkasinda,
¢ok uzaklarda bir yerde kalmig gibi gorinityordu, Kaldirimin
egri taglari arasinda yesil otlar bitmisti. Kuglar 6tiiyor, kiigik
kilisenin ganlar1 galiyordu. Sairler ve ilging ciibbeleri ve gapka-
lariyla ressamlar, kiz arkadaslaniyla birlikte, bohem romanla-
rindan firlamig gibi sokakta dolagiyorlardi. Heine, sanat ¢o-
cuklarinin tapinag olan Montparnasse's seviyordu. Burada
bityitk bulvarlariri satafatli hos sokaklarinin ve St. Germain
kenar mahallesinin cafcaf ve kibiri yoktu.

George Sand'in evinde sair, yazarin oglu Maurice, sangin
kizi Solange ve hizmetgiler tarafindan negeyle ve beklenen bir
misafir gibi karsilamyordu. §alina sarilmig Chopin yerinden
kalkiyor ve Heine'yi sevingle selamiiyordu. George Sand'in,
savaglarda gosterdigi cesaret ve kadinlar konusundaki bagari-
siyla iin kazanmig atasi, ordu komutani Maurice ‘Gaskonya-
I’nin bityiik portresinin bulundugu giizel misafir odasinda si-
rekli olarak Balzac, Protestan papazi Lamennais, sair Mitzke-
vich, iinli aktér Beaukaj, besteci Liszt'e raslamrd:.

Heine, George Sand'in evine her gittifinde manevi bir gig
kazanir, sanatsal bir yaraticiik coskusuyla dolup tagardi. Ev
sahibesinin koyu renk, hulyali bakiglarinm altinda, arkadagla-
11, basarili bir sézciik, parlak bir mecaz, zekice ifadeler bulmak
i¢in yanigirlar; goriilmedik bir turnike baglardi. George Sand'in
da katildips bu mantik golenine Chopin de ¢ogunlukla ilk kez
konuklarinin éniinde galdip1 6lumsiiz preliid ve mazurkalary-
la eslik ediyordu. Bu dost toplantilarindaki ategli tartigmalar,
pek ¢ok sanatsal fikrin dogumuna yol agmaktaydi.

Balzac, coskuyla Rusya ve Italya'yr anlatiyor; Beukaj, Mo-
liére'in monologlarini okuyor; Lamennais, Heine'nin sakalari-
na hig alinmadan, yumusak bir sesle, onu mantikl olana bag-
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lanmaya, Tanri'ya ve yarattigi kigi 6zgiicliklerine inanmaya
cagiriyordu. Mitzkevich, egsiz *Oliller Guni’ siirinden gozleri
yagararak béliimler okuyordu. Sira Heine'ye geldiginde, sair,
belagat yetenegini gosteriyor, yirekleri sikistiran bir duygusal-
likla géniil okgayan siirlerini okuyarak oradakileri etkiliyordu.

Ve simdi George Sand'1 kargisinda gordisgiinde, ginden gii-
ne eriyen sair, tasasiz mutlu gegmisine dogru uzands. Yeniden
dogmug gibiydi. Heine'nin dusiinceleri bicbirleriyle yansarak
kosuyorlardi. Kah yikici bir espri yetenegiyle, kih yapici saka-
larla dolu sozler kendiliginden dékiililyordu. Gézlerindeki
sénmig fer yine canlamiyor, gozkapaklar gelikten dokiilmiig
iki solgun yaprak gibi agirlasmaktan kurtuluyordu.

Paris'in bugulu gozlit kadini George Sand, sairin her saka-
sina negeli kahkahalarla yanit veriyordu. Doga ona, iri esmer
yiiziinii giizellesticen muhtesem bir giilimseme bahgetmigti.
Heine ise onun her seyine bayihyordu; omuzlarina dokilen la-
civerdi siyah giir saclarina, insanin gozlerine dogrudan bakan,
korkusuz; askta, yasamda ve oliirnde 1srarla gergegi arayan ze-
ki ve anlamh gozlerine.

Yazar, Heine'ye ortak dostlarindan bahsediyordu.

“Balzac durmadan yaziyor,” diye konuguyordu gefkatli,
giizel sesini kisarak. “Onun igin korkuyorum. Sanirim, gok
hasta.”

O zaman Heine, kuskuyla basini salliyordu:

“Yamliyorsunuz, Aurore. Daha yarim yiiz yil yasayabilecek
saglikh bir biinyesi var onun. Bakmayin, Bu yetenekli sisko
¢ok saghklidir.”

“Ama Balzac ¢ok hasta. Balmumu gibi eriyor. Ama yine de
gece giindiiz cahigiyor. Yalniz, onu, agir1 yorgunluk kadar ba-
yan Hanska da mahvediyor! Bu Polonyali kadin, giizel oldugu
kadar ruhsuz ve kétl niyetli ayni zamanda. Balzac'in dehasi-
nmn ve agskinin degerini bilmiyor.”

“Onunla evlenmeyi diigiinmiiyor mu?” diye sordu bir sefe-
rinde Heine, George Sand'a, konu yine Hanska'dan agildiginda.
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“Evet, diiginiiyor. Ama korkanm ki, yakinda dul kala-
cak.”

Sohbet, ciddi bir kabul géren Mérimée, kitaplan basar ka-
zanamayan Stendhal ve cesur siirler yazan Hugo'yla siirerken
birden koridordan, giirleyen bir erkek sesi duyuldu. Giliimse-
yen, stsli Mathilde'nin ardmdan hasta Heine'nin yattig1 oda-
ya Marx girdi. Karl, kahverengi, pahali ama miitevaz: bir elbi-
se glymig orta yasl,, bu hemen taniyamadigt kadim gordiigtin-
de biraz ¢ekindi. Kadinin kiigitk agzi, kemerli ve soylu burnu,
cesur bakiglari dikkatini hemen ¢ekmigti. Odadakinin George
Sand oldugunu anladiginda igtenlikle ve nezaketle selamlad:
onu.

“Karl, sevgili dostum, seni gordiigiime ne ¢ok sevindim,”
dedi Heine, kalkmaya ¢aligarak. Ancak bagini yastiktan giig-
lakle ayirabilmigti.

George Sand ve Marx, ona yardimcs oldular. Mathilde, has-
tamin kamburlagmug, zayif sirtina kocaman bir yastik koydu.

“Gordugiin gibi, kadinlar hala beni el iistiinde tutuyorlar,”
diye saka yapmaya ¢alist1 Heine.

Karl, sairin umutsuz durumunu Engels'ten 6grenmigti. Yi-
ne de Heine'nin gorunisii karsisinda sarsildi. Birkag yil dnce
onu son gordiugunde sair nispeten canliydi. Marx, bu nazik
vilcudun bu kadar yikilabilecegini tahmin etmemigti. Yiiregin-
de derin bir acima duygusu uyandi, yataginda yerlesmesi i¢in
saire yardum ettikten sonra heyecanim bastirmak i¢in pencere-
ye dogru uzaklagt1.

“Karl, seni eginle birlikte bekliyordum. Ona bir geyler oku-
mak istiyordum. Itiraf edeyim ki, bu muhtegem kadinin ince
alaycihgindan biraz korkuyorum. Zekdyla guzelligin onunki
gibi mikemmel uyumunu bagka kimsede goremedim. Ne ya-
zik ki, doga, upkr eserinin taklit edilmesini istemeyen bir hey-
keltirag gibi Jenny'yi yarattiktan hemen sonra, onu tariniin
tek Srnegi olarak birakip kalibini yok etmis. Yine de bugiin
benim igin gergek bir bayram oldu. En tyi dostlarimdan ikisi
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yanimda. Sizinle olmak ne giizel. Ama bir kadin daha -6liim-
bana dogru geliyor.”

“Dumas okuyun,” diye ciddilesti George Sand. “Onun ki-
taplan, sinirleri butin ilaglardan daha etkili bir gekilde tedavi
ediyor. Bunu kendi deneylerimden biliyorum. Eger etki goster-
mezlerse size iyi ylrekli Lamennais'yi getirecegim. O da bir
ilagtir.”

“Oh, hayir, liitfen, beni yu papazdan kurtarin. Doktor
Marx'in ateizmini tercih ederim. Bari en azindan 6bir dunya-
da geytanlar beni korkutmaz. Evet, aklima gelmisken sevgili
Aurore, biliyor musunuz ki, Marx, Proudhon'a karsi yazdigi
kitabini sizin sozlerinizle bitiriyor: ‘Ya savag ya ¢lim, ya kan-
I1 kavga ya yok olus... Sorunun acimasiz ¢éziim yolu igte bu.”

“Doktor Marx'in yazdig: ‘Felsefenin Sefaleti’ hakkinda ¢ok
sey duydum, ama heniiz géremedim. Onu okumay gok istiyo-
rum. Ciinkd Proudhon ve teorisi bana ikna edici gelmiyor,”
dedi George Sand.

“Yeni kitabimi size zevkle hediye ederim. Ama sizi yorma-
sindan korkarim.”

Heine, hizla Marx'in s6ztinii kesti:

“Hayur, hayir, ona inanmayin Aurore; bu kitap sadece tez-
leri bakimindan degil, ayni zamanda uslup bakimindan da
parlak bir eser. Asla hicbir geyi ertelememek gerekir. Karl, se-
nin kitabindan bende iki tane var. Bir tanesini alabilirsin.”

Karl kalkti, Heine'nin yazi masasina gitti, kitaplardan biri-
ni imzaladi ve George Sand'a verdi.

Aurore Dudevant, kitabin yazarina dostga giiliimsedi ve mi-
tevazi imzayl okudu: “Bayan George Sand'a. Karl Marx, 1848.”

“Tegekkiir ederim, Doktor Marx. Felsefe tabii ki, Almanla-
rin onceligi. Fransizlar, yagamin anlaminm sabirla arayamaya-
cak kadar aceleci. Aslinda biiyiik felsefe i¢in bizim zamanimiz
da yok, glinkii siirekli bir bagkaldir1 halindeyiz.”

“Soyleyin Aurore, sizi Ulusal Meclis'e aday olarak goster-
dikleri dogru mu?” diye kesti yazarin soziinii Heine. “Hig siip-
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he yok ki, siz, biitiin bu Lamartine'lerden, Ledru Rollin'lerden,
su Louis Blanc'cilardan daha fazla oy alacaksimz.”

“Evet, ama ben, bazi tiplerin beni politik bir oyuna siiriik-
lemek igin yaptiklan biitiin girigimleri kesinlikle reddediyo-
rum. Benim yerim Nohant'ta; ovalarin ve ormanlarin arasin-
da. Giniimiizde politika denen fanilikle ugragmaktan daha ya-
rarli igler yapabilirim ben.”

George Sand, vedalagmak iizere kalkri. Heine'ye, incitme-
meye ¢alisarak dikkatle sarildi. Marx'in elini de dostga sikt1 ve
kitap igin bir kez daha tegekkiir etti. Kapinin 6niinden, hasta
saire birka¢ moral verici sz sdylemek igin yine doniip bakti.
Konugmaya katiimayan Mathilde, onu gecirmek igin qikti.

Karl Marx ve Heinrich Heine bag basa kalmislardi. Sairin
yuzi karardi, yastigina goémiilerek gozlerini hafifge yumdu.

Karl, Heine'nin 6ldiigiini diisiindii bir an. Hastanin terli ve
tlik eline endigeyle dokundu.

“Yasiyorum, hild yagtyorum,” diye hafif¢e giilimsemeye
galist Heine. Hastalik onu olaganustii hassas ve dikkatli kil-
migt1.

“Ustelik biiyiik sorunlarim var, dostum! Aldigim maddi
yardimi uzun siiredir sana...”

“Guizot'dan...” diye sozinii kesti Karl gerilerek, ama ag-
zindan kagirdig bu s6z igin hemen pigman oldu. Heine iirper-
di, biraz daha solgunlagt1 ve yiizii titredi.

“Demek ki, artik biliyorsun? Algaklar beni kirletmeye ¢ali-
siyorlar, bu adamin parali ajani olmakla sugluyorlar.”

“Ama ben eminim ki, bu dogru degil; énemli olan, sakin
kalman,” diye israr etti ciddi bir ifadeyle Karl.

“Marx, bana inamiyor musun? Yoksa, élmek iizere oldu-
gum igin beni rahatlatmaya mi gahigiyorsun? Hi¢ kimsenin aci-
masina ihtiyacim yok, seninkine bile. Ben algak degilim, bu da-
va konusunda vicdanim temiz. Ama onurum, herhangi bir
mubhbirin elinde. Bulvar gazetelerinin dedikodu konusu olmak
istemiyorum.”
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Heine, yine kalkmayi denedi, gézleri iri iri agilmigts. “Beni,
yeminli edebiyat tarihi uzmanlarindan bagka hi¢ kimse yarg:-
layamaz, Guizot'nun bakanhgindan gergekten de aldigim yar-
dim asla bir geyin ticreti degildi. Sadece bir sadakayd:. Ben,
olaylan gercek adlartyla anmaktan korkmuyorum.”

Marx, bagim iki eline yaslamuig oturuyordu. Kaglari hiiziin-
le ¢atild.

“Bu zavalli yardimi uzun siiredir mi aliyorsun? Boyle bir
sey icin neden Guizot'ya bagvurdun?” diye art arda sordu ga-
ire Marx, sesi yumusak ama ciddiydi.

“Achk ¢ekiyordum ve gergekten ugurumun kenarina kadar
gelmigtim. Bundestagin, kanun hitkmindeki kararnamesi ile
beni, 'Geng Almanya'nin sairini mahvetmeye karar verdiler. Al-
manya'da, sadece yazmis olduklarima degil, gelecekteki biitiin
eserlerime de yasak konmugtu. Sorusturmasiz, yargisiz ve hii-
kiimsiiz, keyfi bir sekilde beni her tiir gelirden mahrum ettiler.”

“Ama bu yardim1 Guizot'dan neden gizli aliyordun?” diye
yine sordu Marx, Heine'ye bakmadan.

“Yardimi, Disigleri Bakanhgi’'nin kasasindan 6duyorlarda.
Toplumsal denetim digt olan &rtitlii 6denck fonundan. Baska
bir sey degil de, 6zellikle bu kasadan bana para vermelerinin
uygun olup olmadigm diisinmedim. A¢ikga beni destekleye-
mezlerdi. Kraliyet ve Prusya yandagi diigmanlanmin, smirdigs
edilmem igin ne kadar siklikla Fransiz Hitkiimeti'nin canim
siktiklarini sen biliyorsun.”

Karl ayaga kalkt: ve 151k, sairin hasta gozlerini rahatsiz et-
mesin diye giineglikleri yan yariya agilmig, mobilyalarla dolu
kiigiik odanin bir kogesinden digerine yiirimeye basladi. Yii-
ziinde, hiiziin, sagkinlik ve acima ifadesi donup kalmgt1.

Eger Heine saglikli olsaydi Karl ona bu konuda diisiindi-
gii her seyi soylerdi. Heine'nin Kraliyet Hiikiimeti'nden maddi
yardim almasinin herhangi bir aciklamasi olamazdi. Ama sair,
Slimiin egigindeydi. Marx susuyordu.

Olaganiistii bir gézlem yetenegi olan Heine, onun her hare-
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ketini izliyordu. Sairin uzun, kemikli parmaklar1 ortisiniin
kenarlarim sinirli bir gekilde eziyordu. Karl, Heine'nin sinirli
korkung ellerini fark etti ve kendini topladi.

Yanaklarina hiicum eden kan akimindan dolayr Heine'nin
yuzii sanki morarmigti. Karl'in elini yakalad: ve minnettarlik-
la sikt1,

“Guizot, beni Paris'ten kovmay1 reddetti. Evet, diizenli ola-
rak bana para yardiminda bulunuyor. Ama bunu unutma, ben
asla uzun siire yasamayacagim, insanin dlmeden 6nce yalan
soylemesi ise anlamsizdir ve asla, bu yardim kargiiginda ben-
den en ufak bir karsilik veya beni algak durumuna diigiirecek
bir sey istemedi. Benim edebi yetenegime deger veriyor, spon-
sorluk rolii de hoguna gidiyor. Digigleri Bakanligi'nin kesesi
onun eline gegtikten kisa bir siire sonra, beni yoksulluktan
kurtardigina tesekkiir etmek igin onu ziyaret ettim. Konusma
sirasinda, onun gorigleriyle tam bir ¢atigma icerisinde olan ra-
dikal didgiinceli benim gibi bir adama yardim etmesine hayret
ettigimi bildirdim. Guizot, melankolik bir iltifatla bana cevap
verdi: ‘Surglinde yagayan bir gaire bir parga ekmek vermeyi
reddedebilecek bir adam degilim.” Daha sonra siir tzerine ko-
nugtuk ve benim birgok siirimi ezbere bildigi ortaya ¢iku. Bu,
onu gordiigim ve konugtugum, ilk ve son goriigme oldu.”

Heine, yastigina yaslandi ve gozlerini kapatti. Cok yorgun
ve zayifti. Yizii terden sirilsiklam olmug; hareketsiz elleri ise,
battaniyenin izerine uzanmigti. Marx susuyordu. Aniden, He-
ine'nin yiizii sanc1 gekiyormus gibi ¢arpildi. Inleyen bir sesle
konugtu:

“Krallardan nefret ediyorum ve hayatim boyunca onlarla
savagtim., Ama sonugta ne oldu? $imdi iki ateg arasindayim.
Dostlar ve diigmanlar, Fransiz Kraliyet Hiikiimeti'ne kalemimi
sattifima inanabilirler.”

“Umarim, bunu kanitlayacak ve seni lekeleyebilecek bir tek
soz bile yazmamugsindir,” diye sakinlegtirmeye galigti Marx,
garesiz gairi. Ama o, sanki hicbir sey duymuyordu.
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“Politik bir ceset oldugumu sanan sirtlanlar uluyacak. As-
la, duyuyor musun Marx, sadece birilerinin empoze ettigi dii-
gunceler i¢in degil, ayn1 zamanda susmak igin icret alan dal-
kavuk bir yazar olmadim asla. Bitiin yagamim bunun kaniti-
dir. Agagilik hesaplar igin degil; beni, onurum igin savasmaya
iten yiiksek idealler icin yasgtyorum ben. Hig kimseden ve hig-
bir seyden korkmuyorum. Ve tekrarlyyorum: Varsin tarih yar-
gilasin beni. Guizot'nun arsivleri yaymlaninca herkes bana sirt
cevirecek. Ama sen Marx, gergegi bildigine gore, benden yiiz
gevirmeyeceksin.”

Marx cevap vermedi.

Fransa ve Almanya'nin durdmu, Herwegh, Bornstedt ve
Bakunin'in eylemleri gibi Marx igin ¢ok 6nemli olaylar hak-
kindaki konugma gimdi yapilamazdi. Heine sadece hastaliga
degil, Guizot'dan aldif parasal yardimi bagkalarinin da bilme-
sinin yol a¢ti1 duruma da yenik diigmiigtir.

Karl, son derece gergin bir halde Heine'in yanmdan qikti.
Mathilde'nin antreden gelen isveli kahkahasim duydu. Ada-
mun biri ona eslik ediyordu, Marx somurttu.

O, negeliydi, sarhostu,
Q, dans ediyordu gilerek...

diye animsadi Heine'nin giirini, gairin kansini tiksintiyle digi-
niirken.

Engels'in Paris'e gelmesini sabirsizhikla bekliyordu Marx.
Martn ortasina gelmislerdi ama Friedrich, iglerinden dolay:
Britksel'den ayrilamyordu. Sadik Lenchen ve g kiicitk ¢ocuk-
la birlikte Briiksel'i terk etmek zorunda kalan Karl ve Jenny,
en gerekli esyalarini bile alamamglardi. Friedrich Engels onla-
rn biitiin iglerini yoluna koydu, Paris'e gotiirecegi mitevaz
esyalanini toparladi, borglarimi dedi.

1ki dost, birbirlerine sik sik ayrintili mektuplar yaziyorlar-
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di. Marx, Friedrich'e soyle diyordu: “Burada, burjuvazi yine
igreng bir gekilde yiizsiiz ve gerici,” ~ve Fransizca ekliyordu—
“ama yine dayak yiyecek.”

Bunun yani sira, Bornstedt'in Birlik'ten ¢ikarilacagin bildi-
riyordu Marx. Fransa'da olup biten her geyi takip eden Engels
ise iki gun sonra kaleme aldii yanitinda soyle yazmigti:
Bornstedt'i atmaniz ¢ok iyi oldu. Bu adam o kadar iflah olmaz
gikt1 ki, gercekten onu Birlik'ten atmak zorunluydu. Lamarti-
ne her giin daha da igrenglegiyor. Biitiin konugmalarinda, sa-
dece sakinlegtirmek istedigi burjuvaziye hitap ediyor. Gegici
Hikiimet'in se¢im demeci de aym gekilde, burjuvaziyi sakin-
lestirmek amaciyla tamamen eona hitap ederek yazilmig. Bu al-
caklarin yizsiizligane sagmamak gerekir...”

Bu ayni giinlerde, bir an bile dinlenmeyen Yakov Nikolaye-
vic Tolstoy sabahin erken saatlerinden gece yarisina kadar sii-
rekli megguldii. Giivendigi insanlan kabul ediyor, bakanlikla-
rt ve salonlan ziyarer ediyor, olan biten her seyi dikkatle goz-
lityor ve yeni Fransiz Cumhuriyeti'nin i¢ veya dig politikasiyla
ilgili, sdylenmig bir tek sodzciigii bile kagirmiyordu. Gecenin
geg saatlerinde kapandip) odasinda saraptan gig alarak, gor-
digi ve izledigi her sey hakkinda Petersburg'a, bizzat 1. Niko-
lay'in okudugu raporlar yaziyordu. Yakov Nikolayevig, Fran-
sa'y1 ve buradaki isyancilari gok iyi tantyan biri olarak iin yap-
mugtt. Car'in yakin adami Kont Orlov tarafindan himaye edi-
liyordu.

Bir zamanlar gramer oprettigi sekreteri ve yardimcis: yeni
ajan Henri Murget her sabah Tolstoy'un yanina geliyordu.
Murget, uzun olmayan, oldukga iyi goriiniiglii, serge gibi hare-
ketli, canh gozleri gagirtict bir hizla ifade degigtirebilen geng bir
adamdi.

Henri Murget kdh dalkavuk ve gekingen, kih ciiretkar ve
dalgindi. Yiiziinin kigiik ve belirsiz hatlar1 nedeniyle kesinlikle
dikkat gekmemesi geng Fransizin en dnemli dzelligiydi. Murget,
Tolstoy'un yillarca oturdugu evin kapicisinin ogluydu.
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Insan sarrafi Yakov Nikolaevig, merdivenlerde sessizce ha-
reket eden, dikkat cekici herhangi bir 6zelligi olmayan yoksul
delikanliy1 hemen fark etmigti. Canli gézleri, gozlem yetenegi-
ni ve kurnazligini ele veren Henri, her ayrintiy1 yakaliyor ama
susmay1 da biliyordu. Tolstoy, kapicinin oglunu kandirip ya-
nina aldi, onu egitmeye koyuldu ve kendi elyazilarini temize
cekmeyi ve delikanlinin zaten ¢ok fazla benzedigi bir serge gi-
bi gerekli bilgileri kolayca ve hizla roplamay: Ggretti.

Kurnaz Murget, Tolstoy'un kendisine verdigi gérevieri
ozenle yerine getirmesi karsihginda ayda yuz frank aliyordu.
Rus casusuna gerekli iligkileri kurmayi basararak Henri Mur-
get, Victor Hugo ve diger 6nemli edebiyat adamlannin goziine
girdi ve bu iligkileri sayesinde Subat Devrimi'nden hemen son-
ra iki gazetenin redaksiyon bolimlerinde ¢aligmaya baglad:.
Bu, Tolstoy'un ¢ok isine yarayacakt.

Evde ‘rafadan ay’ adi verilen, eski toprak kolesi hizmetci
Ivan, saat tam dokuzda, Yakov Nikolayevi¢'i “zaman: geldi,
efendim!” uyarisi ile uyanditiyordu.

Ivan, efendisini giydirirken Tolstoy, kdh hastalik ve ihtiyar-
liktan yakimiyor, kih siir dedigi karalamalan okuyordu.

tvan yullar gegtikge, Derjavin'in kiigitk lieik giirlerini ve Pus-
kin'in, 6zellikle Yakov Nikolayevig'e adadigs siirlerini ezberledi.

“Benim bir zamanlar stoaci oldugum olasilikla aklindan bi-
le gegmemistir,” diye konuguyordu Tolstoy, ufak goézleri kinle
parlayan ihtiyar hizmetgiye bakarak, sonra da “ne diye bana
oyle bakiyorsun? Ben ikona degilim. Sen muhtemelen bu s6z-
citkleri bile duymamigsindir. Tannm, ihtiyachgim kiminle ge-
girmek zorundayim. Defol, ihtivar kitik,” diye kuduruyordu
aniden.

Yillar gegtikge Kont daha baskici ve despot oldu. Kahvalti-
da Henri Murgert'yi bekledigi yalniz anlarinda, adimin bag
harflerinin, iizerine altinla yazildig, sahtiyan kapakl not def-
terlerini kangtirmay: ve odasinda ¢ok sayida bulunan kendi fo-
tograflariyla yagh boya portrelerine bakmay: ¢ok seviyordu.
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Bir kaide iizerinde de Roma iislubunda yapilmig mermer
biisti duruyordu.

“Eveet, gergek bir patrisyen,” diye diigiiniiyordu Tolstoy,
ince patiskadan yapiimig mendili ile kivircik saglarin, dolgun
yiiziin ve bir atletinki kadar giiglii ensenin Gzerindeki tozlan si-
lerken. “Pugkin bana filozof diyordu. Galiba ben, yesil lamba-
nin altinda toplanan epikiirciilerin en dengeli olaniydim.”

Ivan, Henri Murget'nin geldigini bildirmigti. Geng Fransiz,
kocaman kapi agzina kadar agik olmasina ragmen, sag omu-
zunu ileri uzatarak yan yan yiiridi.

“Suna bak nasd yuriyor,” diye diisindii Tolstoy, “her de-
likten girip gikabilir. Cevik, ige yarar ve sadik bir delikank ol-
dugunu da diigiinmek gerekir.”

Bu arada Murget birka¢ kez cgilmigti, Yakov Nikolaevig,
kendisine birlikte kahvalt: etmeyi teklif edinceye kadar.

“Nicolette nasil?” diye sordu igveli igveli gulerek.

Henri, utanmig gibi yapti.

“Utanma, oglum. Senin tanimadifin bir sair, Pugkin, benim
dostlarimdan biri, bana gu satirlari adamusts...”

“Masy6 Pugkin, gimdi Paris'te mi?” diye sordu Murget.

Tolstoy bu soruyu cevaplamadi ve misralarin yerlerini geli-
sigiizel degistirerek siiri okumaya baglad::

i¢ sonuna kadar sevinci
yaga tasastz, umursamaz,

sen an'a itaat et
sen geng ol genglikte

Onu geri getirmeyecek davetin
sev tath tembelligi

ve hafif kanath agk:

ve hafif kanath eglenceyi!

“Siz, Mosyd Tolstoy, hgrhalde bir Don Juan ve Bonvi-
vant'timz?..”
“Maalesef, hayir. Pugkin'in siirinin ilk satirlarini dinle!
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Gengligimde, giizel anlart nasil kagirdigimi anlayacaksin. Ben
ettim sen etme! ‘Sen kagiyorsun, geng filozof... golenlerden ve
zevklerden...” Iste ben béyle idim.”

“Baska ne yazmig,” diye sordu Henri Murget, yagh tavugu
bitirmek tizereyken dalkavuk¢a. Bu arada Tolstoy, gengligini
ve Pugkin'in onu anlatan siirlerini hatirflamigti.

Inan ki, tantyacaksin sen
sopuk, kotil gergeklerin
yararsiz diigitnmelerin
ac1 pigmanhklarin saatini

“O saat geldi!” dedi hayiflanarak Kont, sonra da dudakla-
rim biizerek ekledi, “yararsiz diigiincelerle zaman kaybetmeye-
cegiz. Hayir, ben girtlagima kadar ige batmigim, Bana ihtiyag
var ve hicbir gey icin pigman degilim. Ne var ne yok, oglum?”

‘Halk Dostu’ gazetesi redakeériiniin oglu geng Raspail'
gordim. Bu ceresi digsiik, her seyin kendisine anlauldigiyla
6viinmek igin biitiin sielart agiklamaya hazir. Aslinda bu sirla-
ra ancak kapilar1 dinleyerek ulasgabiliyor. Gegici Hikiimet
ityelerinin artik kavga ettiklerine ve birbirlerinden nefret ettik-
lerine dair birgok sey soyledi.”

“Harika, hitkiimetteki kargasalar daima iilke igin tehlikeli,
diiymanlan igin yararli olmugstur. Anlagmazlik bekliyordum
ama itiraf etmeliyim ki, bu kadar erken degil. Daha balay: bi-
le gegmedi. Anlagmazliklarin sebebi ne?”

“Igsizligin ortadan kaldinimasi hakkindaki tartigmalar ve
emegin Orgiitlenme sorunu. Fransiz demosu® is ve atélyelerin
derhal agilmasin istiyor,”

“Qo, sen Yunanca biliyorsun. Ama ayaktakimina ‘demos’
diyerek neden gereflendiriyorsun?”

“Pleb s6zciigi, hitap edilen kisiler tarafindan bilinir, o yiiz-
den ben Yunanca sozlitkten bana gerekli sézciigii buldum.”

“Giizel, giizel. Devam et.”

* Demos: Halk. —cev.
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“Ug; cumhuriyetgilerin, soyluluk unvamnm kaldirilmas
icin teklif ettikleri kararname skandal yaratti. Cok sayida
cumhuriyetci, bunun haksizlik oldugunu ve soylulari daha gok
kizdiracagim diiginiiyor.”

“Soylulugu ve unvanlar: bize Tanr verdi ve geri alma yet-
kisi sadece ondadir, insanlarda degil,” dedi Tolstoy, kizarak.

Murget, bir dosyadan, Fransiz Cumhuriyeti’nin diplomatik
ajanlan igin hazirlanmig Digigleri Bakanlhgi'nin gizli genelgesi-
ni ¢tkardi. Yakov Nikolayevig, aggdzli bir tavirla bu dnemli
belgeyi kapty, gozliiklerini takt1 ve metni incelemeye bagladh.

“... Fransiz Cumhuriyeti’nin hi¢ kimseyle savag baglatmaya
niyeti yoktur... Komgu iilkelerde higbir sekilde devrim propa-
gandasi yiiriitmeyecektir. Fransiz Cumbhuriyeti, ancak bir iilke-
nin kendi hayatindan koken bulan bir 6zgiirligiin dayanakli
olabileceginin bilincinde; ama o, aydinlik fikirlerin savunucu-
lugunu yaparak kendisine sayg1 duyulmasim saglayacak ve in-
sanliga vaat ettiji dizen ve banisin resmini gostererek sempa-
tileri hak edecektir. ”

Tolstoy gillimsedi. Yiizii biraz daha yasglanmis ve vahsi go-
rinityordu.

“Bilgi¢ monarklarin higbiri buna inanmayacak. Ciinkii Ge-
cici Hiikiimet'te, kartal, yengeg ve turna balig1* bir araya geldi.
Fransa'yr ger¢ekten hangisinin yonettigini anlamak mimkin
degil. Gegici Hilkimet, i¢inde agin teréristlerin ve bitkin burju-
valarin bulundugu tam bir ¢orba. Ayni anda birka¢ koltuga
oturan Lamartine, phoenix kugu gibi falcilik yapiyor. Kesin
olan bir sey varsa o da su: Diine kadar Louis-Philippe igin lirik
siirler yazmig olmasina ragmen Lamartine, cumhuriyetin bag-
kani olmak istiyor. O zaman, Avrupa'ya nasil goriineceklec?”

Henri, genelgeyi aldi ve yiiksek sesle okumaya bagladi:
“Cumbhuriyet, begiginin iistiine, kendi ruhunu ifade eden ve

* Burada, bir igi yiiriitmek iizerc bir araya gelen kartal, yengeg ve turna

balginim, her biri isi ayn ayn yéne gektikleri igin bir sey yapamadikla-
nn anlatan Rus fikrasina génderme yapthyor. —gev.
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Tanr'yla halkin rizasini davet eden iig sézcitk yazdi: Ozgiir-
lik, Esitlik, kardeglik... Eger Fransa, ¢agimizda kaderin kendi-
sine yiikledigi kurtaric1 ve uygarlastirict misyonunun farkinda
ise, onun igin savag anlamina gelen bir sozcitk yoktur. Eger
Avrupa, akilli ve adil ise, onda, barig anlamina gelmeyen bir
sozcuk yoktur.”

Tolstoy ayaga kalkn.

“Her gey oldukca net! Bu, jakobenlerin ortiik dili. Bir de
bakmtgsin, Fransa'da yeni bir Marat ortaya ¢ikmis. Aslhinda
Auguste Blanqui kirsilye ¢iktiginda, tam ‘Halkin Dostu’ olu-
yor. Lamartine ve Ledru Rollin; bu korkak tatl dilliler ise bi-
zim igin tehlike arz etmiyor. Ama onlarin demagojisi, ayakta-
kimini tipk1 1793 yilinda oldugu gibi iktidar: ele gegirmeyi de-
nemeye itebilir. Ne olacak, miihendis Guillotin bir zamanlar,
koyunlarin kafalarini kesmek igin ‘ustura’y: icat etti. Ama ha-
13 Tann ve Rus Cari var! Bizim siipiirgemiz bir¢ok kez Fransiz
ahirlanm temizlemigtir.”

Murget, dalkavukga gildii.

“E, yeni olarak bagka ne var?” diye sordu kabalagip sinir-
lenen Tolstoy.

“Bagka olaylar da var. Bugiinlerde, tiiccarlar ve kapitalist-
ler Belediye Sarayi'na yurumiisler. Bunlarin en azindan ii¢ bin
kigisi Borsa'dan katiimig. Hikiimetten, 6demelerin ertelenme-
sini istiyorlarmis. Eger istekleri reddedilirse, igyerlerini kapa-
tip, ig¢ileri sokaga atarak onlari ekmeklerinden mahrum et-
mekle tehdit ediyorlarmg.”

“Siyah ceketlilerin bu isyanini duymugtum,” diye karsilik
verdi Yakov Nikolayevig.

“Bu tabii ki, énemsiz bir olay,” diye canlandi Murget.
“Ama Ulusal Muhafizlar'in birkag bolugiinin de katildigs,
saygideger yurttaglarin gosterisi ok daha muhtesemdi. ‘Kah-
rolsun komiinistler!” diye baginyordu gostericiler ve soyluluk
unvanlarinin iadesini istiyorlardi.”

“Bunu da duymugtum. Aralarinda epey de kadin varmus.
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Komiinistlere karg1 yoneltilmis olsa bile kadin ggliklarinu sev-
miyorum.”

“Evet, bu kadin gsapkalarinin ve deri muhafiz kalpaklaninin
gosterisiydi. Daha sonra Cumhuriyetgi Kadin Kuliibi'ne dai-
dilar. Orada ¢ok komik bir déviig baglad:.”

“Bunda sevindirici bir seycikler var: Ulusal Muhafizlar'in
arasindan diizenin cesur savunuculart da ¢kmig. Dostum
Murget, hiikiimetin sagduyulu Gyeleri bunu géz 6ninde bu-
lundururlar ve ayakrakimina karg1 verdikleri miicadelede bun-
lart kullanmayi basarirlar. Kenar mahalle serserileri ise iicret-
lerin yiikseltilmesini ve isgiiniiniin kisalulmasini istiyorlar,”
diye ekledi Yakov Nikolayevig, defterine bir geyler yazarak.
Daha sonra ayaga kalkt: ve bununla, goriigmenin sona erdigi-
ni séylemis oldu.

Geng Fransiz ayakta duruyor ve yeni gorevler bekliyordu.

“Edebiyatqtlarin ve etkili kimselerin moral durumlarini in-
celeyin. Aslinda devrim zamaninda giiciin temsilcisi onlar de-
gil, pratik politikacilardir. Louis Blanc'la ve o6zellikle de fana-
tik komtinizm ve terorle kafay1 bozmug su Auguste Blanqui'yle
tantgmaya ¢aligtn. Oyle anlagihyor ki, bu siyasi mahkim tek-
rar zincire vurulmadigs siirece sakinlesmeyecek.”

“Ve kafasi kopanlmadif siirece,” diye ekledi Murget.

“Q giinleri de gorecegiz. Hogga kalin, sadik geng dostum.”

Yakov Nikolayevi¢, Bakan Lamartine'in kabuliine hazir-
lanma zamani gelinceye dek ¢aligma odasinda galigti. Hizmet-
gilere efendilerini rahatsiz etmemeleri emredildiginden, ziya-
retgilere evde olmadig séyleniyordu.

Tolstoy, Fransiz ordusu hakkinda daha once tuttugu notla-
rt karalama kigitlarindan 6zel kigitlara aktararak temize ge-
kiyordu. Devrimin ancak diganidan bir miidahale ile ve 6zellik-
le de Rus aristokrasisi tarafindan ezilebilecegine inaniyordu.
Fransiz ordusu ve konuslanmasi hakkinda topladig: bilgiler

348



ise, birgok kez dile getirdigi gibi, saldini aninin geldigini kanie-
liyordu. Gercekten de, biitliin muhbirleri ve ajanlar, Fransiz
askerlerinin en ¢ok, tilkenin merkezinde yogunlagtigini, cum-
huriyetin kuzey ve dogu sinirlarinin ise kesinlikle korunmadi-
g1 bidiriyorlardi. 1ri, okunakl harflerle, orduda su anda ma-
ash olarak 548 bin kiginin yer aldigini yazd.

Raporuna sadece Fransiz ordusunun yapisi hakkindaki res-
mi bilgileri degil, boliikklerin savag yeteneklerini, subay ve as-
kerlerin moral durumu hakkindaki inceleme sonug¢larini da ek-
ledi. Yazdig konular iizerine genig bir bilgiye sahip olan Tols-
toy, Fransiz ordusunun giiglii ve zay:if yonlerine de dikkat ge-
kiyor, boliiklerin silahlanma diizeyini de aktartyordu. Bilgile-
rin devle: igin onemi dyle biyiiktii ki, bu ¢ok gizli rapor hazir-
lanirken lvan bile Kont'un ¢aliyma odasina girmeye cesaret
cdemiyordu. Her ii¢ saatte bir “kahvenizi buyurun efendiin,”
diye kapivi galan hizmetginin uzattig1 fincami Tolstoy, kapidan
aliyor ve iekrar odaya kilitleniyordu.

Tolstoy yazisina soyle devam ediyordu:

“Oturumlarn diizenli takip eden bir Askeri Komisyon iiyesi
ile, baz1 gariplikleri oldugu halde oturumlara karg1 ayn: ciddi-
yeti gostererek orduyla ilgili konularda ézenli ve bagarih ¢alig-
malar yapan Bay Larabit bana, Fransa’'nin mevcut askeri giig
durumu hakkinda bilgiler verdiler. Bu bilgiler kesinlikle dog-
rudur.

Babasi, Imparatorluk ve Restorasyon doneminde general
olan, Savunma Bakanligi'na tavsiye ile gelen bir Genelkurmay
subay1 da bu bilgileri dogrulayarak 6nemli ayrintilan agiklads.
Bunlara gore, eger hastalik nedeni ile saf dist olanlar bir yana
birakur, eyalet jandarmasini, muharip gazi boliiklerini ve ceza-
L1 boliikleri ve sefere gitkamayacak durumdaki acemi birlikleri
elersek, ordunun savagabilir durumdaki béliimiiniin 380-385
bin kisiden olugtugu ortaya gikar.

Paris garnizonu; yirmi piyade alay, dokuz hafif piyade ala-
y1, iki siivari alay1 ve bir topgu alayindan oluguyor.
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Paris'te toplanan veya bagkentin g¢evresinde konuglandiri-
lan tim askeri alaylarin sayis1, oldukga sagirtici. Bu alaylar,
Gezgin Muhafiz Ordusu dahil, beg veya altt saat igerisinde bir
araya getirilebilen 85 bin kisiden oluguyor.

Sinirlarda o kadar az asker var ki, su anki duruma gore
herhangi bir saldiriya ciddi bir kargilik veremezler.

Hiikiimet, Italya'yla savag durumunda, Alp ordusunu hare-
ket ettirdikten sonra Lyon'da bulunan timenin yerine 18 veya
20 bin kigilik kolordu getirmek zorunda kalacak. Lyon'un isgi
halki, Avrupa'nin en tehlikelilerinden biri. On yedi y1l boyun-
ca surdirduikleri silahli micadele, bunun kanitidir. Kraliyet
Hiikiimeti, bu, komiinist doktrinlere bulagmig isyanci ve sa-
vagct halki zapt edilmek igin Lyon'u tabyalarla kusatmak zo-
runda kaldi. Bunu daha sonra Paris'e de uyguladi. Bu isgi kit-
lesi, tpki Paris komunistleri gibi oyunun tamamimi Raspail'a
vererek cogkusunu gosterdi. Raspail igin otuz bin oy kulanild:
—elleri tiifek tutan bu kadar adam!—.

Toplumu yikima siiritkkleyen anarsi, birbirine zit fikirleri sa-
vunanlarin bir arada bulundugu orduya da s1zmig durumda.

Gegici Hikiimet'in ilk girigimlerinden biri Gezgin Muhafiz
Ordusu'nun olugturulmasiydi. Aym giin, aksam evine ok geg
saatte donen Lamartine, misafir odasinda bulunan kisilere, hi-
kiimetin bu kararnameyi kabul ermesinin gergek nedenlerini
anlatmig. Onun sozlerini kelimesi kelimesine geviriyorum:
‘Biz, her giin 700 kisi katmak iizere Gezgin Muhafiz Ordu-
su'na ait 24 tabur olugturmaya ve saflara katilmak isteyenlere
giinde 30 su 6denmesine karar verdik. lki saat sonra artik cid-
di sayida goniillii kazanilmigtr, Onlara giivenebiliriz. Eger te-
roristler bize yeniden saldirirsa ‘gezginler’in kursun yagmuru
ile kargilasacaklardir.’

Bu sozler, sehir yonetiminin izledigi ¢izgiyi tamamen agik-
liyor. Hukimet baga gecer gegmez gordii ki, doktrinlerine
amblem olarak kizil bayrag segenler, iktidart kabul etmek is-
temiyor,
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Grev Meydani'nda baginsan ayaktakiminin kargisinda ko-
nugma becerisi sergileyen Lamartine'in her zaman ayn1 bagariy:
saglamasi olanaksiz. Kenar mahallelerden gelen bagnaz halkin
isteklerinin gittik¢e artacagini tahmin etmekse hig zor degil.

Gegici Hiikumet, kendini koruyabilmesi i¢in sadik bir or-
dunun 6rgitlenmesi gerektigi fikrinde.

Gezgin Muhahzlar, Paris'te bol miktarda bulunan igsiz
gucsizlerden olugturuldu; aile denetiminden kurtulmak iste-
yen oldukca ¢ok sayida geng ve halkin serseri dedigi sokak go-
cuklari da buraya alindi. Her semt, kendi kontenjanim doldur-
du; taburlar esas olarak kenar mahallelerden olusturuldu, Bas-
kilara kars1 gikan ya da zamani geldiginde harekete énderlik
edebilme firsatini ele gecirme hesaplar1 yapan veya moral iis-
titnliik saglamak amaciyla silahli kitlenin arasina karigmak is-
teyen terbiyeli iyi aile cocuklar: ve iinli asil ailelerden gelen
gengler de Gezgin Muhafiz Ordusu'nun saflarina kauldilar...”

Tolstoy koltuguna yaslandi, yorgundu. Ama herhangi bir
igi erteleme ahgkanhgi yoktu. Kocaman mavi bir zarf gikard.
Saglam olup olmadigini 6zenle yokladiktan sonra i¢ine raporu
yerlegtirerek, bes bityitk kirmizi mumla mithurledi. Sonra da,
kuryeyi beklemek tzere zarfi gizli bir ¢ekmeceye koydu.
Onemli bir isi tamamlamig olmaktan duydugu hognutlukla
ayaga kalkarak takvime bakti. Ivan'i ¢agiced: ve digars gikarken
giydigi takim elbisesini getirmesini emretti.

Cumartesi gunilydii -Bayan Lamartine’in kabul giini-.
Tolstoy, Ivan‘in yardimuiyla uzun etekli, siyah miitevaz giysisi-
ni giydi. Berberi de, Kont’un seyrek saglarina son zamanlarda
moda oldugu gibi daginik bir hava vermeye galigt1.

“Paris'te,” diyordu berber, 1slak firgayr Yakov Nikolaye-
vi¢'in sakalindan gegirerek, “baylar saglarini, mobilyaci ve do-
kuma igcilerininki gibi taramamu istiyorlar. Bunu yapmak igin
bes parmaktan bagka bir gey gerekli degil.” Berber, gasterigli
bir sekilde kendi saglarini dagittr. “24 Subat'tan beri hi¢ kim-
se saglarini artik kawvirciklagtirmiyor. Bayanlar, yapma buklele-
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rini daha iyi gitnlerde kullanmak tizere gekmecelere sakladilar.
Berberler igsizlik tehditiyle kargi kargiya.”

. “Ne olacak, Louis Blanc ve meslektaglari, sizin igin atdlye-
ler agacak,” diye yanit verdi Tolstoy, porsimiiy dudaklarina
bir giilicitk yerlestirerek.

Hazirliklar tamamlandiktan sonra Tolstoy, sokaktan fay-
ton ¢agirmalarini emretti. Elinden hi¢ ayirmadigi bastonuyla
cikt1. Lamartine'nin oturdugu Universite sokag uzaktayd.

Gokyliziinde havanin kotuleseceginin belirtileri vardi. Bu,
Kont'un moralini daha da bozmustu. Ugurumun kenarindaki
Fransa'nin kurtanlmas i¢in yiiksek riitbeli ve dirayetli bir as-
keri gefin gerekli oldugunu digiiniyordu. Paris'e yiiriiyerek
her seyi atese tutabilecek ve kiligtan gegirebilecek bir adam bu-
lunup ordunun bagina gegirilirse, Tolstoy'un Jakobenler diye
andif kisilerin korkung bir boyunduruga benzeyen hakimiyet-
lerinin belki de sonu gelecekti.

Viyana'da da devrim kargagasi baglamigti, Prusya'da da
huzursuzluk vardi. $imdilik sadece Rusya'da hava 1sinmamg-
t1. Ya eger!?..

Tolstoy endiselerinden kurtulmaya ¢alisiyordu ama korku,
ona gittikge daha ¢ok ac1 vermeye baglamigts. '

Kisa bir siire dnce Ingiliz vatandagligina gecen Rus siyasi s1-
ginmaci ve yazar Ivan Gavrilovi¢ Golovin, bir gazetede, bir kez
daha, Yakov Nikolayevi¢'in eski bir provokatér ve gizli servi-
sin ajani oldugunu yazmgti.

Ama ona inanan ¢ikmamugti. Hatta Bakunin, Tolstoy'un le-
hine bir ¢ikis bile yapmigti. Ama ileride ne olacagini kim bile-
bilirdi ki? Devrim, her seyi aciga ¢ikarabilirdi.

Tatsiz diigiincelerle cebellesen Yakov Nikolayevig, fayto-
nun, ‘Paris Komiini’ kultbiiniin bulundugu dar ve karanhk
bir sokakta ilerledigini fark etmed:. A¢ik pencerelerden alkis
sesleri ve giiriiltii gelmeye baglamisti. Tolstoy faytondan inerek
tiklim tiklim dolu olan binaya yaklagti. Kuliibe girig serbestti.
Kapida duran Kont, elini huni gibi biiziip kulagina koyarak,
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gomlegi, kenevir pantolonunun istiine sarkan, kaba pabuglu
iriyans delikanlimin konugmasim dinlemeye bagladi. Dinleyici-
ler konugmaciya ategli tezahiiratta bulunuyordu.

“Gegici Hukiimet, bizi kandirds,” sézlerini duydu Yakov
Nikolayevi¢. “Flocon, Louis Blanc ve Ledru Rollin igilere yar-
dim edebilecek giice sahip degiller. Auguste Blanqui ve Barbés
ise, iktidarda degiller. Biz, eskisi gibi giinde on-on bir saat ga-
hgiyoruz, bodrumlarda yasiyoruz, emegimizin karsiliginda an-
cak birkag kurus aliyoruz. Proletarya adina: Sermayeye karsi
savag, saraylara ve villalara savas, aristokratlara savas, burju-
vaziye savag ilan ediyorum!”

“Dogru! Konug, konug!” diye bagirmaya bagladi salonda-
kiler.

Hevecan artiyor, yumruklar havaya savruluyordu.

“Bakanlan degigtirmek gerekiyor,” diye devam ediyordu
konugmac, gittike sesini yitkselterek. “Kararsizliktan uzek,
simanmys yurtseverler segilsin. Eger bizinile guzellikle anlas-
mak istemiyorlarsa ¢aligmaya derhal son verecegiz: Grev yapa-
cagiz, sokaga gikacagiz, silahlanacagiz. Biz gogunluktayiz, biz
gucii temsil ediyoruz.”

Tolstoy daha fazla dinlemek istemedi, paltosunun yakasim
kaldird: ve qikti. Kizgmliktan deliye dénmigtii. Iggiidisel ola-
rak etrafina bakinarak polis arad:. Polis yoktu.

“Tabii ki,” dedi diglerinin arasindan. “Ne bekliyorlar ki?!
Polis gefi Caussidiére de Komiin Kulubii'ndeki ¢ete gibi toplu-
mun tortusundan geliyor. Muhtemelen de ayaktakiminin bii-
tin onderleri ile isbirligi halinde.”

Tolstoy bulvarlara yoneldi. St. Martin ve St. Denis kapila-
r1 arasina geldiginde, yiiriiyen kalabalik t6ren alayini karsisin-
da goriince donakalds.

Parke tagli caddede bayramlik elbiselerini giymig, lometli
ve monokllu, kocaman kar beyazi boyun baglan takmsg insan-
lar yiiriiyordu. Muhtesem uniformali, bastonlu bir delikanh,
iizerine, altinla, Bourbonlar'in kocaman zambakinin islendigi
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bembeyaz bir bayrak tagiyordu.

“Yagasin monargil” diye baginyordu gostericiler, “Kahrol-
sun cumhuriyet!”

Tolstoy, olaganisti: bir ¢eviklikle, yakindan gecen bir fay-
tona atladi ve arabaciya hizla siirmesini emretti. Arabaci, atla-
r1 acimasizca kamgtladi. Yakov Nikolayevig geriye donip bak-
tiginda, cumhuriyetgilerin yan sokaklardan lejitimistlere dogru
kostugunu gorda.

“Kahrolsun beyaz bayrak! Halkin diigmanlarina ve tiranla-
ra olim! Yasasin cumhuriyet!”

Kiran kirana bir dovig baglarmst:. Fayton kogeyi dondi-
gunde Tolstoy, Carmagnole'un sdylendigini duydu ve dogru-
lup baktiginda ise beyaz bayraklarin kirli caddede siiriindiygi-
nit gordi.

Monarsistlerin bayragi gibi, rengi u¢an Yakov Nikolayevig,
hizta carpaii kalbini, yumusak ellerini gégsiine bastirarak sa-
kinleytirmeye galigtr.

“Ttim bu Carmagnole'cularin cani cehenneme!” diye fisilda-
dr. “Vakit varken bu cchennemden kagmaliyim.” Kafasindan ge-
kilen kan, korkung bir tazyikle aniden epscsine yuriidi. Kulakla-
r1 ugulduyor, bagi doniyordu; agir agr keltuguna yaslandr.

“Car’dan ve Orlov'dan emekliye aynilmak igin izin isteme-
nin zamam geldi. Metternich isten ayrildi, simdi stra bende,”
diye ilihapl kafasindan gegirdi Rus devlet adami.

Ama bir beyecan daha yagadr. Champs Elysée'den Tuileri-
es'c dogru ilerleyen bityiik bir kalabalikla karsilasti. Kitle, saf-
lart stklagtimus, Valilige viirityordu. Devasa pankartlar, Gegi-
ci Hitkiimet'i yola gelmeye, yurttaslarin yagamm tyilestirecek
acil onlemler almaya caginiyordu. Tolstoy gozliklerini takti-
ginda, gostericilerin, hainler ve uzlagmacilarla hesaplagilmasi-
ni1, devrimin ilk giinlerinde emekgilete verilen sézlerin yerine
getirilmesini dile getiren pankartlar okudu.

“Basin dzgirliogi, satilmiglarin ellerindeyse, yalanin silahi-

dir.”
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“Igsizlige ¢are bulun, igcilere yagayanacak iicret verin.”

“Isgiiniint kisaltin. Isgiler agar is yapmaktan bitkin diigtii-
ler.”

Halk, kaldirimlari ve sokaklari doldurmugtu. Araba ile iler-
lemek imkansizdi. Tolstoy uslu uslu, Universite sokagina dog-
ru yuridi.

Ona dyle geliyordu ki, Konvansiyon déneminde bile Tuile-
ries'nin gevresinde boylesine kalabalik gérillmemisti.

“En azindan iki yuz bin ki§i,” diye hesapladi Tolstoy. “Bu
zugurtler korkung ¢ogalmiglar. Saymak mumkiin degil.”

Uzerinde, gri gbkyiiziine dogru uzanmg dovizlerin, yurtse-
verligi simgeleyen amblem ve yazilarla siislia bayrak ve flamala-
rin dalgalandigy kitle; Tolstoy’a dogru bir 1§ gibi ilerliyordu.

Tolstoy, tizerinde arp resmi bulunan ve [rlanda yazisi olan
bir bayrak; siyah, kirmizi, altin renklerindeki Alman bayrag:-
m ve ardindan ugan bir kartal resminin bulundugu bégirtlen
renkli bir bagka bayrak gord:i.

“Polonyalilar!” diye homurdand: Tolstoy iirpererek.

“Bak sen su agagilik yaratiklara! Cart, bunlardan her geyin
beklenecegine ikna etmek gerekir, Yiiz bagh hidra gibiler. Biri-
ni kessen yerine yiiz tane daha cikar. »

Yakov Nikolayevig, uzak sokaklardan dolagarak, Digisleri
Bakam'nin evine nihayet ulasabildi. Lamartine, Tolstoy'da
nefret duygusundan bagka bir sey uyandirryordu. Ama genis
merdivenleri tirmanirken yuziine yumusak ve kibar bir ifade
vermeye ¢aligti,

“Kral'a ve Tanr'ya thanet eden gu genesi diigiik, bu giinler-
de ne konuguyor? Onun nasil konugtugunu hatirlamaliyim. A,
evet, soyle bir seydi: ‘Ben kendimi ortak davaya adadim, insan
bir kez 6liir.” Bakan bey, gelecegine pek umutlu bakmiyor ama
yine de giizel bir konugma.”

Geng bir hizmetgi, Tolstoy'un pardésiisiinis aldi ve koridor-
dan odalara agilan kapilardan birini igaret etti.

Yakov Nikolayevig, az kalsin “geldigimi bildirecek hizmet-
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¢i nerede?” diye soracakti, ama gimdi protokol kurallarinin
modasmm gegtigini, haber vermeden de girilebilecegini hatir-
layarak sustu.

Madam Lamartine'in salon kapisint memnuniyetsizlikle a¢-
t1. By, kiigiik masalar, koltuklar, Tiirk divanlari, icinde gigek-
lerin bulundupu vazolar, kitap ve gazetelerin yerlestirildigi raf-
larla dolu kocaman bir odaydi. Biitiin duvarlar, halk gosterile-
rinin ve oOzgirliik heykelinin yansitildigi tag baski ve karaka-
lem galigmalarla bezenmisti; Lamartine'in, bagini gururla geri-
ye atmig halde tasvir edildigi akvarel resimler de unutulmamig-
t1. Abajurlar yakilmamigt ve oday:r sadece zayif isiklariyla
samdanlardaki mumlar aydinlatiyordu. Dis goriiniigiiyle yag-
ni ele vermeyen Madam Lamartine, bordo renkli satafatls bir
elbise giymigti. Tolstoy'a, igtenlikle bagini salladiktan sonra
cevresinde oturan kadinlara déndi. Hepsi sigara igiyor, yiik-
sek sesle giiliiyor, birbirlerinin séziinii kesiyorlard: ve Tols-
toy'a gore, son derece kaba ve hatta terbiyesizce davraniyor-
lardi. Tolstoy, kendilerini erkeklerle esit goren kadinlara ta-
hammiil edemiyordu.

Salonda, kimin bagkan olacagini tartisan birkag gazeteci
vardi. Daginik sach bir delikanli, Yakov Nikolayevig'e siir yaz-
digim soyledi ve ardindan boguk sesiyle eserlerini okumaya
bagladi. Siirler, “6zgiirliik, esitlik, kardeglik” sozleri ile bagl-
yor, aym sozlerle de bitiyordu.

Tolstoy bunlan kendince kotii bulmustu, ama yine de gairi
ovdii,

Madam Lamartine, bakanmn geciktigini soyledi ve gozlerini
melankolik bir sekilde siizerek ekledi:

“Benim kocam, yurdumuzun refaht igin kendini feda edi-
yor. O, clinden geldigince, halkin bir kasirga gibi tehlikeli tut-
kusunu zapt etti, Ama diin, bana, vasiyetini hazitladigini soy-
ledi. Maalesef, yarinlar sis i¢inde. Onun yagaminin her dakika-
s1 bir kahramanlik ve belki de son...”

“Ne kahramanlik! ” dedi, boguk sesli sair.
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“Goreve, onurla hizmet etmek,” diye ekledi bir gazeteci.

“Maalesef, 6zgiirhigiin ilk giinlerindeki siirsellik, yerini ka-
t1 bir duygusuzluga terk etti,” diye ekledi Madam Lamartine,
gozlerini indirerek.

Salonda, konugulanlara yarasir bir suskunluk oldu. Bu ara-
da odaya iki erkek girmisti. Tolstoy, kiigiik agizli ve bakiglar
6fke dolu, zayif, uzun boylu adamin Lamartine oldugunu an-
ladi. Yanindaki tiknaz subay ise, ilk defa gériyordu.

“Takdim etmeme izin verirsen,” diye once karisina sonra
da konuklarina dondis Lamartine, “hepinize takdim etmek is-
tiyorum; hitkimetin umudu General Eugéne Cavaignac.”

Gazeteciler hareketlendiler:

“Soyleyin, yurttag Cavaignac, Milli Savunma Bakanligi'ni
kabul edecek misiniz?” diye sordular birbirleriyle yarigircasi-
na, Cezayir Genel Valisi'ne.

“Guniimiiz Fransasi'nda Milli Savunma Bakani'min durumu
yantlticadir,” diyerek belirsiz bir yamit verdi Cavaignac. “Gorii-
niigte, butiin ordu onun cmrindedir ama, gergekte elinin altinda
bir tek tabur bile yoktur. Yurdumuzu, her taraftan tehdit eden
kargaga ve tagkinliklar kargisinda ne yapabilir ki? Bonapartgilar,
Kralcilar, cumhuriyetgiler ve nihayet kudurmug komiinistler bir-
birleriyle dliimiine savagmaya hazir durumdalar.

Eger Gegici Hilkiimet, orduyu Paris'e geri getirir ve bagkent
garnizonunu yeterince gliglendirebilirse, o zaman, sizi ilgilen-
diren sorun ¢6ziilmiis olacak. Ben bir subayim. Benim prensi-
bim ise, ditsginmek degil, ulusumuzun refahi ve diizeni adina
hareket etmektir. Kigisel becerilerim de belki belirleyicidir.
$imdilik, Ulusal Muhafizlar'in pisman komutanlari ve polis ge-
fi Caussidiére varsin terbiyesizlik yapsin.”

Caussidiére’in ismini duyan bir kadin, heyecanla konugtu:

“Bu tehlikeli demagog, kemerinde iki tabanca tagiyor.”

“Hakhsiniz,” dedi Lamartine, “ge¢enlerde o, bu haliyle be-
nim kabuliime geldi. Yurttag Caussidiére'e sordum: ‘Neden ta-
banca tagiyorsunuz? Yoksa yasaminizdan mi1 endigeleniyorsu-

357



nuz?’ ‘Hayir,” diye cevap verdi Caussidiére, ‘Benim istifarm is-
teyecek kadar cesur olabilecek kisiye kargilik vermeye hazir ol-
mak istiyorum.’ ‘Hig kimse, istifaniz: vermenizi istemiyor, ama
sizin yerinize bagkasini getirmeye karar verdigimizde de bunu
posta ile bildirecegiz.’ ‘Bundan korkmuyorum,’ dedi polis gefi.
‘Higbir postaci bana Oyle bir haberi getirmeye cesaret edemez,
ama eger boyle biri gikarsa, dyle karsilanacak ki, bundan béy-
le hi¢ kimse ayn1 amagla bana gelmeye cesaret edemeyecek.’
Bu konugma hakkinda ne disiiniiyorsunuz, yurttag Cavaig-
nac?”

“Cok hakli oldugumu gésteriyor,” diye cevap verdi gene-
ral, kibirle. “Benim Cezayirli askerlerime Paris'te gergekten ih-
tiyag var.”

“Korkung!” dedi abartilt bir duygusallikla Madam Lamar-
tine, “yagam giinden giine daha da ¢ekilmez oluyor. Paris Va-
lisi, Birinci Bityuk Devrim'deki gibi, 6zel yurttaghk ciizdanlan
sistemini tekrar yiriirlage koydu. Ben, bir bakamn karistyim
ama bu ciizdani géstermeden Belediye Sarayi'na, kocamin ya-
nina giremiyorum. 1793 yilina ait bir parodi daha. Ne iduga
belirsiz ziigurt nobetciler teker teker beni merdivende durdu-
ruyor ve bagiriyorlar ‘Ciizdaniniz, madam!” Onu her yerde
gosteriyorum: Dinlenme yerlerinde, salonlarda, ta kocamin
odasina kadar. Ben, genellikle kocami, haftada birkag¢ dakika-
ligina ziyaret ediyorum. O kadar meggul ki, Belediye'de gece-
liyor. Bir diigiiniin, gecenlerde merdivenden ¢ikarken istii ba-
§1 perigan bir nobetgi agagidan Gtekine bagirdi: ‘Lamartine'in
gegici karisinin gegmesine izin verin.'”

Herkes negeyle guldu.

“Evet, unlii generallerden hi¢ kimse Milli Savunma Bakan-
l1g1’n1 kabul etmek istemiyor mu?” diye sordu Tolstoy.

“Evet, simdilik. Silah ¢egitlerini bile gii¢liikkle ayirt edebilen
Profesér Arago, Milli Savunma Bakanhgi'mm yonetmek zorun-
da.”

“Bugiin bagkentte, fictinals bir giin yagadik,” diye yine bag-
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lad: Tolstoy, Lamartine'e dénerek. “Kizillarin, doksan iig yilim
tekrarlayacaklarini ama bu sefer birincisinden farkl olarak, hak
ettikleri giyotinin altinda 6lmek yerine, kazanacaklarini digiin-
miiyor musunuz? Bakan bey, bu konudaki goriigleriniz ne?”

“Politik inanglar, riizgirin kovaladigs dalgalar gibidir,” di-
ye giillimsemeye galigti Lamartine. “Eger, onu kiytya dogru iti-
yorsa bazen dibe ¢okebilir ama kisa bir siire i¢in. Suyun hare-
ketleri onu, yine okyanusun enginliklerine siiriikleyecektir.”

“Ama ¢ok siiphecisiniz.”

“Daha da fazlasi, politika konusunda ateistim.”

“Bir diplomat igin de bu 6zellik 5nemli.”

“En istikrarli adam sizin ¢carnimz.”

“Evet, umarim. Devrim 3feti her seyi kasip kavururken di-
zenin tek destegi bilyitk Rusya olacaktir.”

Tolstoy basini egdi. Bagin1 tekrar kaldirdifinda, yuziine,
Lamartine'e karg: taparcasina bir cogku ifadesi yerlestirmisti.
Bu cogku, un diigkiinii, kendini begenmis bakani daha karsi-
lastiklan ilk anda derinden etkilemisti.

“mimna yine de, nasil oluyor da Belediye Binasi'mi havaya
ucurmaya ve belki de Gegici Hitkibmet iiyelerinden bazilarinin
kafasini kesmeye hazir olan kizil gilginlarla, su agir1 demagog-
larla uzlagmay: baganiyorsunuz?” diye sordu gekingen bir ta-
vicla Tolstoy, biraz sustuktan sonra.

“A, bu, paratonerle elektrik kivilerm arasindaki iligkiye
benzer,” dedi oldukga yiiksek sesle Lamartine.

Gazetecilerin hepsi, sanki bir kigiymigler gibi, bu gagirtica
itirafi not defterlerine yazdilar.

General Cavaignac, kisa bir siire sonra Cezayir'e gidecegi-
nt sdyleyerek 6ziir diledi, herkese hitaben reverans yapt: ve D1-
sisleri Bakani'nin evini terk etti.

“Séyler misiniz, bu Cavaignac kimdir? Onun kékenini kas-
tediyorum,” diye sordu Tolstoy, giir yazmanin yani sira bak-
kal da igleten saire.

“Tabii ki, bir seyler biliyorum. Biitiin subaylar gibi, oldu-
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gundan daha geng géstermesine ragmen artik kirk alt1 yaginda.
Oldukga vasat bir kumandan olarak tanimyor. Daha da fazla-
s1, korkak oldugu soyleniyor. Size bir sir verecegim, Oran seh-
rinden bazi muzipler, Cezayir'e Genel Vali olarak atandigini
ogrendikierinde ona bir sandik igerisinde kadin elbisesi ve ig
gondermigler. Bir teroristin oglu ve bir komplocunun kardegi
olmasina ragmen onun aslan gériiniiglia bir inek oldugunu soy-
liyorlar. Siz, herhalde rahmetli Godefroi Cavaignac't hatich-
yorsunuzdur? Kirk bes'te vefat etmis. General Cavaignac, ba-
basinm ve X. Charles'a ve Louis-Philippe'e kargi miicadele et-
mis cumhuriyetci kardeginin adlar: sayesinde gimdiki hitkiime-
tin gitvenini kazand1,”

“Ama bana oyle geliyor ki, bu Cavaignac inek gibi goriinen
bir aslan davramgi sergileyecektir. Onun, kizillara sempati
duydugunu fark etmedim,” dedi, scssizce Tolstoy.

Madam Lamartine, misafirleri yemek odasina buyur etti.

“Cumartesi akgami,” diye konusuyordu sevingle, “ve pazar
sabahi, kocamin evde oldugu ender saatler.”

Fazla gosterigli olmayan aksam yemeginde, ortak bir soh-
bet tutturuldu ve Lamartine, yabancilarla multecilerin yaratti-
g1 kronik sorunlardan yakinmaya bagladi. Tolstoy, konuyu he-
men Polonyalilar’a gevirdi.

“Onlar da, Irlandalilar ve Almanlar gibi ¢ok can sikici,” di-
ye onayladi ev sahibi ve bu sabah Polonyal: temsilcileri kabul
etmek zorunda kaldigini soyledi. Polonyalilar, Fransa'dan ay-
rilmak, Almanya iizerinden Polonya'ya ulagmak i¢cin Cumhu-
riyet Hitkiimeti'nin kendilerine maddi imkan saglamasini ve
devlet cephaneliginden silah verilmesini istemigler. “Ben goyle
cevap verdim,” dedi Lamartine, Tolstoy'un yuziine dosdogru
bakarak: “Onlara para verebiliriz ve nerede harcayacaklarina
karismayiz. Ama onlara silah temin edemeyiz. Cinkit bu, di-
ger iilkelerin igiglerine karigmayacagimizs ilan ettigimiz mani-
festomuza aykiri. Emin olun ki, képiiriip kiifretmeye bagladik-
larinda ve Fransa'mn, alninda on sekiz yildir bir leke olarak
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kalan, diger halklan agagilama politikasina devam ettigini id-
dia ettiklerinde bile kararimdan taviz vermedim, Bu haydutlar
beni tehdit ettiler,” diye bagirdi yitksek sesle Lamartine, kiz-
gmnlikla. “Eger Cumhuriyet Hilkiimeti gerektigi gibi davran-
mazsa, Polonyalilar'a kardes gozityle bakan diiriist yurtsever-
lere katilip bizi devireceklermis.”

Polonyalilar'in tehdidini hatirlayan Lamartine, sesini daha
da yiikseltti ve sinirli jestler yaparak kalkti. Ama biitiin bunlar
roldii. Fransa Disigleri Bakani, Tolstoy'un, Polonyali siginma-
aillar hakkinda su anda duyduklarini Petersbhurg'a yetigtirecegi-
ni gok iyi biliyordu. Bu yiizden, Lamartine adalet ve hiima-
nizm iizerine genel geger laflar etti. Gergekte ise, Polonyah ey-
lemcilere yardim etmelerinin nedeni, Carltk Rusyasi'nin gikac-
larina zarar verme istegiydi.

Fransa Hilkkiimeti, Polonya‘'nin ulusal bagimsizhk hareketi-
ni destekleyerek, I. Nikolay'in politik ve askeri konumunu za-
yiflatmayr amaghiyordu.

“Ben, insaniara kars: biiyiik bir sabir ve iyiniyet gosteren
bir adamim,” diye devam etti Lamartine, Tolstoy'a bakarak.
“Ama artik sabrim titkendi ve onlara tam olarak séyle cevap
verdim: 'Eger biz, konukseverlik gosterdiklerimizin, ekmegine
kadar her geylerini bize borglu olanlarin istekleri kargisinda ta-
viz verirsek, Fransa'nin, bizzat Polonya'dan da kiiglik diigti-
gunit kamtlamis oluruz.””

“Miikemmel bir cevap,” dedi Tolstoy.

Ama gazetecilerden biri aniden bakana yaklasarak ve onun
evinde bulunduguna hi¢ aldirmadan sert bir sekilde konugtu:

“Siz hakls degilsiniz, Bay Lamartine. 1815 antlagmalar ip-
tal edildi. Savasan Fransa, bagimsizhifim1 kazanmas: i¢in Po-
lonya'ya yardim etmek zorunda. Cumhuriyet olarak bu bizim
gorevimiz.”

Yemek odasinda bir an soguk bir sessizlik oldu, ardindan
bir ugultu yiikseldi.

“Anlyorum,” dedi Madam Lamartine, tahrik olmug bir
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halde, “sizi buraya, kana susamig bir Marat sempatizani gon-
derdi. Ben, Digigleri Bakani'min misafir odasinin bir jakoben
kahvehanesi veya onlarin kuliipleri gibi bir konusma salonuna
donugtirilmesine izin veremem.”

Yarattgs etkiden son derece memnun kalan gazeteci, kim-
seyi selamlamadan gikiga yoneldi ama siikfinetini koruyan La-
martine, onu kapmin yaninda durdurdu. Gazetelerden gok
korkuyordu ve edebiyatcilara kargi dalkavukluk yapiyordu.

“Agik fikirlere her seyden ¢ok 6nem veririm ve eminim ki
bunlari bana duydugunuz samimiyetten dile getirdiniz. Aksi
takdirde bu evin kapisini agmazdiniz. Burada bulunan herkes
cumhuriyetin ve diizenin savunucusu: Izin verirseniz, diiristli-
guniiz igin size tegekkir etmek istiyorum. Benim, gelecege
inanctm sonsuz; bu, Gegici Hiikiimet'in yitksek bagaris1 anla-
mina gelir.”

Tolstoy, evine geg saatte dondii. Bugiin gordigii ve duydu-
gu seylerden gerilmigti. Bulanik bakiglarini, sominede parilda-
yan atese dikerek, sabahligi ile uzun siire oturdu. Karanhk da-
siincelere dalmigti. Ona gore, devrim, 6limden daha korkung-
tu. Devrim onu, foyasint ortaya ¢ikarmakla, rezaletle tehdit
ediyordu. Eger kargasa salgim, -Tolstoy, disiincelerinde dev-
rimi bdyle tammliyordu— diger iilkelere gegip Rusya'ya da ha-
kim olursa neler neler olacakei?

Viyana'ya ulagan devrim dalgasi, Berlin'i de igine almak
iizereydi. Fransiz burjuvazisi, cumhuriyet rejimine karsi mica-
dele etmeye baglamisti. Tolstoy, gericiligin bir an dnce kazan-
mast i¢in dua ediyordu. Ama gimdilik, yangmn, sonmeye yiz
tutmugken yakinlarda yanan binamin kivilcimlarindan tekrar
alevleniyor; Prusya ve Avusturya'daki devrim, demagoglara
gii¢ kazandiriyordu. “Biitiin bunlar benim igin nast] bir déniim
noktas1 olacak? Petersburg'a ve Car'a, beklemeye zaman ol-
madigint ispatlamaliyim. Rusya’'nmin midahalesi gart. Bir an
once savas baglamali. Buradaki ayaktakimini uslandirmak igin
hi¢ olmazsa birkag Rus kolordusu gondermeleri gerekiyor!”
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diye diigiiniiyordu Tolstoy. Sonmilg §ominenin yanindaki kol-
tukea, bu sekilde sabaha kadar kalds,

Rus serserileri mart aymda, Paris'ten kendi yurtlarina don-
dizler. Unlii varlikl aga Nariskin de Rusya'ya gitmek iizere ha-
zirlamyordu. Eskiden tanidigy, bilimadam: ve toprak agasi Go-
lovin de vedalagmak igin ona ugramisti. Artik birkag yildir Pa-
ris'te oturuyordu ve hain Tolstoy'un ikiyiizli ¢irkefligini orta-
ya sermisti. Dayanamayarak kendinden ge¢mis bir halde, onu
cok heyecanlandiran bu konu hakkinda ev sahibiyle konugma-
ya baglad.

Nariskin somurttu:

“Sen, Ivan Gavrilovig, av képegt gibi ne diye batakhkta ge-
ziyorsun? Yagka Tolstoy'un soylu olup olmadiindan sana ne?
Dogruyu sdylemek gerekirse, o, diiriist ve namuslu biri gibi
Rus tahtina ve otokrasiye hizmet ediyor. Buginin tabiriyle o,
bir monargisttir. Ve onun hayal ettigi gibi, bir ordu Dogu'dan
Batr'ya dogru yiirityiip buradaki jakoben pisligini temizlerse
hi¢ de fena olmaz. Tolstoy, Metternich'e benziyor. Bakan ol-
sayds, Selyov'u ¢oktan alt etmis olurdu, Gergek bir devler ka-
fasi. Sen onu lekelemek mi istiyorsun? Neden? Bunu niye yap-
mak istiyorsun?”

“Ama Tolstoy'un kullandsg yollar...” diye kiztyordu Golo-
vin.

“Sagmalik! Amaca giden her yol megrudur.”

“Aa, sen bir cizvitsin* tabii. Ignatio Loyola'nun tarikatina
iiye degil miydin?”

“Bazen cizvitlere hak vermemek elde degil. Onlar bizim
kellelerimizi ve servetimizi tehdit etmiyor simdilik. Cok kéti
seyler oluyor; subat ayinda beni, Narigkin'i faytondan indire-
rek ayaktakim: igin barikat kurmaya zorladilar. Diizen buna
denir! Hayir, ben, Tolstoy'un devrime kars1 duydugu sinsrsiz
nefrete sayg duyuyorum. O, biiyik bir yurtsever. Yakov Ni-

* Cizvit: Isa dernep denilen bir Hiristiyan derneginin tiyesi. —cev.
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kolayevig'i degifre ederek sen kizillara yardim ediyorsun. Belki
de sen onlarin yanindasindir?” Narigkin bu varsaymmda bulun-
duktan sonra kalkar gibi oldu ve dogrudan Golovin'in gézle-
rinin igine bakt.

“Ben sadece bir bilimadamiyim,” diye cevap verdi Golovin
uysal bir ses tonuyla. “Olup biten her seyi gozlilyorum ve Tan-
n'ya, insanlara mutluluk géndermesi igin gozlerim yasararak
dua ediyorum.” Golovin'in sesi birden giiclenmig, gozleri par-
lamigti. “Ama alcak Tolstoy'un foyasini meydana ¢ikarmak
benim gorevim ve bu konuda geri adim atmayacagim.”

Golovin, Nariskin ile soguk bir gekilde vedalagtiktan sonra
evine déndii ve oturup Rusya'daki kardegine mektup yazds. Iri
harflerle yazdig: her sozciigiin iizerinde tek tek durarak yavag
yavag yaziyordu.

“Otuz bin yabanci Paris'ten ayrilds,” diye bildiriyordu. “Bu
arada zavalli insanlik, azla yetinmek yerine, kan akitmayi ter-
cih ediyor. Lamartine, siirekli belagat sergiliyor. $Simdilik
Fransizlarm bir Napoléon'u yok, ama savas onu dogurabilir.
Biitiin bu kavgadan oylesine nefret ediyorum ki, evlenip 1ss1z
bir yere yerlesmek istiyorum.”

Tarihte 8yle giinler vardir ki, o ¢cag bakimindan paha bigil-
mez degerde olurlar. Béyle giinlerde, her an yeni haberler gelir
ve binlerce insani etkileyen degisiklikler olur. Devrim, boyle
giinleri comertge sunar.

Paris, faal ve gerilim yuklii giinler yagiyordu. Halk gece
giindiiz, Gegici Hitkiimet'in oturumlarinin yapildig: Belediye
Saray1'nin éniinde toplamyordu. 9 Thermidor'da Robespier-
re'in oflunun, Jakobenlerin yenilgisini 6grendikten sonra, ken-
disini atmak icin kullandig1 pencere, yas Grtisuyle orciilmiigtii.
Halk, en despot kral XIV. Louis'nin heykeline pislik atmug;
Fransa'ya pahaliya patlayan bu monarkin heykelinin bagina
birileri soytar: sapkas: gegirmigti. Belediyenin 6niine her giin
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igsiz kalabalig1 birikiyordu. Onlara yeterince ekmek, peynir ve
et veriliyordu. Hiikiimet, atdlyeler kurmak igin acele ediyor ve
onlan tipki ‘gezgin muhafizlar’ gibi, destek olarak kazanmay:
umut ediyordu.

Johann Stock, ailesi ile birlikte Paris'e doéndii. Vaugirard so-
kaginda, araba ustasinin dulu, ona yine kiralik bir oda verdi.

Stock yeni agilan kuliiplerden birinde, eski dostu, dokuma
igcisi Cabien ile karglagti. Ondan, Pietro Diverolli'nin ltal-
ya'ya gittiini ve muhtemelen ayaklanmacilara katddigini 6g-
rendi. Etienne Cabien, St. Honoré sokagindaki barikat sava-
sinda aldif1 yaranin izini Stock'a gururla gosterdi

“Sen deneyimli bir barikat savaggisisin Stock. Ne yazik ki,
o giinlerde, bizimle birlikte Paris'te degildin. Epey barut solu-
yacaktin dostum. Bunlar, ugruna hayau feda etmeye deger
giinlerdi.”

Stock geciktigi icin iiziililyor; ‘hazira’ kondugunu digiinii-
yordu. Ama etrafinda olup biten her geyi dikkatle izleyen
Stock, ¢ok kisa bir siire sonra Cabien'e goyle dedi:

“Korkarim, Paris sokaklarinda yeterince kan dokiime-
mig.”

Johann, Auguste Blanqui ile goriigmeyi ¢ok istivordu ama
once is bulmaliydi. Geneviéve, arada bir hastalaniyor, oglu Jo-
hann kizkardegiyle ilgileniyor ve ev iglerinde annesine yardim-
¢t oluyordu. Britksel'den getirdikleri para, kisa siirede titken-
migti. Her seyden énce, kartsi ve gocuklart igin ekmek parast
kazanmalsyd,,

Stock, Clichy'deki, subatta bogaltilan Borglular Hapishane-
si'nin binasinda Terziler Birligi'nin ilk atolyesinin agildigimi
duydu. Bir sabah erken saatlerde is istemek {izere bu atdlyenin
yolunu tuttu.

Clichy'deki dikis atolyesi siradigiydi. Terziler ve kalfalar,
eskiden hiicre olarak kullanilan biiyiik odalarda, zamanin ve
rutubetin kemirdigi siitunlarin arasinda yerlere oturarak dikig
dikiyorlardi.
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Masa ve sandalye yoktu. Pencerelerdeki parmakliklar kal-
dirilmugty, Isik ve hava, eski hapishaneye engelsiz siziyor; kiif
ve amonyak kokusunu agir agir yok ediyordu. Cok sayida re-
feransa sahip olan Stock, 1839 yilinda Blanqui'nin 'Mevsimler
Birligi'ne itye oldugu igin avantajliydi. Terzilerin arasinda bir-
cok eski tamidigiyla kargilagt:.

Isciler, atélyenin yoneticilerini kendi aralarindan segiyor-
lards. Iglerinden biri, Frig sapkali, yizii Incil'deki havarilerin-
kine benzeyen, herkesin “Paul baba” dedigi, sakall, diizgiin
goriinuglii ihtiyar, Stock'a Terziler Birligi'ndeki diizeni uzun
uzun anlatti. Her is¢iden, zanaati bilmesinin diginda disiplinli
ve cok 6zenli olmasi isteniyordu. Atdlyedeki her sey, yeni bir
baslangica gore diizenlenmisti. Dullara, éksiizlere ve hastalara
yardim etmek iizere 6zel bir fon olusturulmugtu. Karin bir kis-
my, ortak sermayeye aktariliyotdu; boéylece birligin yakin bir
gelecekte geniglemesi ve giiglenmesi hedeflenmigti.

“Terziler ve kalfalari,” diyordu ‘Paul Baba’, “okuma salo-
nu, okulu ve banyosu olan bir mesken inga etmek istiyorlar.
Gelecekte bu refaha ulagmak i¢in zamani ve enerjimizi zorla-
yarak galigiyoruz.”

Stock'a 6yle geliyordu ki, biitiin bunlar, yagami boyunca
gordilgii en giizel rilyanin gergeklesmesiydi. Atolyedeki galig-
ma kogullar: son derece agir olmasina ragmen terziler kendile-
rini olaganiistil iyi hissediyor, birlik de hizla biayiimekle kalmi-
yor, ayn: zamanda buyiik kirlar elde ediyordu.

Aymi giin Stock'a i verildi. Johann, pis, gri duvarin yanma
oturarak dikmeye koyuldu. Mutluydu. Bugiine dek genellikle
karamsar ve hiiziinli olan yiiziinden, giilimseme eksik olmu-
yordu. llk defa, efendilere ¢aligmiyordu.

Clichy'deki atolyenin igleri, tirkileri engellemiyordu.
Stock hig farkina varmadan, devrimci Paris'in gozdesi olan Pi-
erre Dupont tarafindan yaratilan sade bir ezgiye eslik etmeye
bagladi, Pierre Dupont ve dostu Pierre Lachambeaudie'nin yar-
kilarinda, sade ve igten .sdzciiklerle, yoksullarin 6zguriigi
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miijdeleniyor, emekgi sinifin sefaleti ve acilan anlatiliyordu.

Johann Stock sarki soylityordu. Giiglii, melodik sesi, kéle-
lik zincirlerini kirarak yeniden dogan bir ruhun cogkusunu
haykiriyordu. Bir zamanlar hapishane olan binanin duvarlar
ve siituniari, 6zgiir Fransa yurttaginin hak ve gorevlerini anla-
tan patlak, renkli pankartlarla tamamen kapatlmigtr. Dariil-
mug birkag kizil bayrak bir kosede hazir bekletiliyordu; her an
sokaktaki bir gosteri igin gerekli olabilirlerdi.

Paris'te ¢ok fazla igsiz vardi. Belediyeden az miktarda para
ve kendi paylarina diigen yardim aldiktan sonra genellikle ig
aramak i¢in Lilkksemburg Sarayi'ndaki Devlet Ig¢i Yerlegtirme
Komisyonu'na gidiyorlardi. Burast her zaman ¢ok giriiltili ve
kalabalikti.

Uzun siiredir ig arayip bir sonug alamadiklan igin bekleyen-
ler, sinirliydi; kolayca bagirip ¢agirabiliyorlardi. Sorunlan ¢oz-
mek icin kurulan hiikkimet komisyonunun oturumlarimin ya-
pildig1 salonda, isyeri sahipleriyle isgiler arasinda kaba atigma-
lar oluyordu. Yeni yapilan bir grevin nedenleri de siklikla bu-
rada agiklaniyordu.

Terzilerin ardindan saraglar ve dokuma igcileri de kendi gir-
ketlerini kurmuglardi. Ama el emegini kullanan bu kooperatifle-
rin, zengin patronlann biiyik igletmeleri ve fabrikalanyla reka-
bet etmeleri zordu. Atélyeler, iscilerine yeterli iicret veremiyordu.

Devrim, Fransa'nin emekgi halkina pek fazla bir gey verme-
misti. [sgiinii sadece bir saat azaltilmigt1. Iggiler en az on bir sa-
at ¢aligtyorlardi. Kadinlar ve ¢ocuklar harcadiklars emek kar-
sibginda erkeklere gére daha az iicret aliyorlardi. Halk, aghk
gekerek savundugu devrim igin ¢ok biyiik dzverilerde bulun-
mus olmasina kargin hali eskisi gibi bodrumlarda yagiyordu.

Bir seferinde Stock, ‘Paul Baba’min izniyle, simdi, sorunlar:
¢6zme komisyonunun toplandig eski Liksemburg Sarayi'na
gitti. Etienne Cabien'in galistig fabrikanin grevdeki igcilerinin
haklt taleplerini desteklemek gerekiyordu.

Johann Stock, Sorunlari Cézme Komisyonu'nun salonuna

167



girdiginde ilk gordiigii, Louis Blanc oldu. Bagini azametle kal-
dirarak grevci iggileri sakinlestirmeye ¢alhigiyordu. Toplumsal
devrimden ve kapitalist sistemin bariggil ve sancisiz bir sekilde
tasfiyesini gergeklestirmekten s6z ediyordu. Bu haliyle de, dev-
rimin zaferi igin higbir ézveriden kaginmadiklan halde, yor-
gunluktan ve agliktan ayakta zor duran igcileri uyutmaya gali-
siyordu.

.Louis Blanc, salonda, son derece yuksek topuklarinin ize-
rinde hafifce yaylanarak, bitkin ve karamsar insanlarin otur-
dugu koltuklann arasinda geziniyor ve hig susmamacasina ko-
nuguyordu:

“lsci komisyonu kurmamiz lazim. Devletin verdigi krediy-
le, demiryollarim1 ve madenleri zenginlerden satin almak gere-
kiyor. Daha ¢ok sabir, yurttaglar! Biz devlet teminats altinda
sigorta kuracagjz. Sizin igin, tilkenin gergek efendileri igin, tip-
ki bizzat benim gibi proleter olanlar i¢in muhtegem evler ve
hastaneler inga edecegiz. Biz, igcilere insanca yasam koguilan
saplayarak yoksulluktan zenginlige, karanliktan aydinliga
dogru ilerleyecegiz.”

Louis Blanc, bu rutubetli ve karanlik bodrumlar biiyali bir
esin kaynagiymus gibi kendisini dinleyen isgilere, gelecekteki
mistakil ve aydinhk evlerini parlak bir bigimde anlatiyordu.
Nutkuna kendini iyice kaptiran hatip, sozlerini goyle bitirdi:

“Gidin ve ¢aligin. Bize giivenin. Iste bakin, sizin béyle bah-
geleriniz olacak.” Louis Blanc ayaklarinin tizerinde yiikselerek
pencereyi a¢tiginda, yiizyilardir saray bahgivanlari tarafindan
yetistirilen nadide gigeklerin ve bitkilerin bulundugu Liiksem-
burg Bahgeleri'nden egsiz bir koku yayilarak zemini pis, duvar
kagitlan1 yipranmug karanlik salona girdi. Salondakiler bahge-
deki giizel kokularla birlikte kug sesleri de isittiler; salona sus-
kunluk ¢oéktii.

Sorunlart Cozme Komisyonu'na ¢agnlan burjuvalar, sa-
kallarinin ardinda gizlenerek sirittilar. Bu dikkafah emekgiler-
le uzlagma, ¢antada keklik gibiydi gsimdi. Ama gikayet igin ge-
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len kalabaligin arasindan firlayan biri bu sitkiineti bozdu.

“Siz, yurttas Louis Blanc, bize ‘gidin ve ¢ahgin’ diyorsunuz,”
dedi giirleyen bir sesle Etienne Cabien. “Bize bunu tavsiye eder-
ken hi¢ distundiiniiz mii? Bitin bunlar, isteseniz de istemeseniz
de bir kandirmacadan ibaret. Sizi kim anlayabilir ki? Siz, bizi
kandirmalarina yarditnci oluyorsunuz! Yoksa yurttag Louis
Blanc bilmiyor mu ki, bizim, ne Gizerinde ¢ahsabilecegimiz tar-
lamiz ne ev yapmak igin odunumuz ne de dévmek igin demiri-
miz var. Bahgelerden meyve toplamak, vahsi hayvan avina git-
mek veya orman serinliginden zevk almak bize yasak! Payimi-
za ne yeterince is ne de yagamin nimetleri diusuyor. Bu diinya-
ya geldigimizde baktik ki, artik her geyin bir sahibi var, Bizi ac)-
masizca kaderimize terk eden kanunlar, bizsiz ¢ikarilmis. Ne
diye, gelecek hakkinda giizel sarkilar séylityorsunuz? Biz, he-
men bugiin, yasamak ve babalanimizin ve ellerimizin yarattug
her seyden kendi paymmiza diigeni almak istiyoruz. Sahibi ola-
mayacagimiz evleri neden inga edelim? Biz bodrumlarda yagar-
ken inga ettifimiz evlerde, genellikle kocaman evlerde, iki-iig
kisi keyif catiyor. Yeryiiziindeki her sey, insanlarm onlar: esit
olarak paylagmalar i¢in verilmedi mi? Bizzat siz, kitaplariniz-
da boyle yazmigtiniz. Oysa gergekte, lretim araglarn ¢cogunluk-
tan alinarak se¢ilmis azinligin eline birakilmigtir.”

“Cok dogru,” diye yanit verdi Louis Blanc, hig istifini boz-
madan. “Ve igte buna bir son vermek igin, sizi kigkirtmak ve
zaman kazanmak amaciyla burjuvazinin sadaka olarak 6nu-
nuze attir ulusal atdlyelerin yerine, ben toplumsal atolyeleri
oneriyorum. Orada iggilerin sadece karm doymayacak, aym
zamanda kendi elleriyle yaratuklar her seyl yonetebilecekler.”

Ama Louis Blanc artik eski giiveni saglayamiyordu. Israrci-
lig1 ve karmagik, tutarsiz goriigleri yiiziinden halkin sevgisini
kaybetmisti. Igciler can sikintisiyla baslarini salladilar. Louis
Blanc'in s6zde projesinin hayata gegmesini beklemektense bir
par¢a ekmek igin var olan atolyelere girip herhangi bir ig sahi-
bi olmak daha iyiydi.
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Bu arada, Liksemburg Is¢i Komis;onu ve Belediye Sara-
yi'nda igsizlik ve ig¢i simfimn yoksullugu uzerine tartigilirken
Paris'tc ve tagrada, Ulusal Muhafiz ordusunun tegmenleri ve
subaylarinin se¢imi igin oylamalar yapibyordu.

Auguste Blanqui'nin ‘Mevsimler Birligi’nden eski yoldas
Armand Barbés, oy goklugu ile, yirminci lejyonun tegmeni ol-
du. Gerici diisiincelerini cumhuriyet iiniformasi altinda sakla-
yarak devrimle hesaplasacaklar kara saati bekleyen ¢ok sayi-
da burjuva ziippesi de bu lejyona stzmisti.

Johann Stock, derin saygi duydugu Auguste Blanqui'nin,
Temmuz monarsisine karsi miicadele ederken yoldag: ve dostu
olan Barbes'yle iligkisini koparmak zorunda kaldiginmi ogrendi-
ginde hem sastrdi hem de zilda. Terzi, kendisini gizli ‘Mevsim-
ler Birligi’ne gotiiren Barbés'yle birlikte barikatlarda nasil savas-
tiklarint ve her ikisinin de nasil yaralandiklarin: hatirlads,

Aym dénemde, Barbés ve Blanqui bu cumhuriyetgi komplo
orgitiniin Merkez Komite iiyeleriydi. Blanqui igin hareketin
bass, Barbés'ye ise kollar1 diyorlardi. Ama 1848 yihinda, diis-
manliga doniigen anlagmazlik, iki cesur savasciyt birbirinden
sonsuza dek ayirdi. Siradan Fransiz yurttaglar, aslan yitirekli
ve parlak fikirli Barbés'vi seviyor ama Blanqui'ye her zaman
daha ¢ok giiveniyorlardi. lsciler, enerjisine hayran olduklan
bu adamin digtincelerine de deger veriyorlard..

Giglir bir karakrer ve gozii kara bir yigitlik, her zaman kes-
kin bir zekdya ve derinlikli disuncelere tekabiil etmez. Barbés,
devrime katilan giiglerin saflagmalari konusunda net fikirlere
sahip degildi. Dalkavuklardan kolayca etkilenebiliyor, onder-
lik etmeyi sevdigi halde genellikle, deneyimli entrikacilarin
elinde bir maga haline gelebiliyordu. Gegici Hitkiimet'in icra-
atim savunan Barbés'yi Blanqui'den ayiran, sadece fikir ayrili-
g1 degil, ayn1 zamanda dostuna karg: besledigi ve bir tirli kur-
tulamadigs rezil duygn —kiskang¢hik- oldu.

Stock ve Cabien, nisan baglarinda bos olduklar: bir cumar-
tesi akgami, Auguste Blanqui'nir yénettigi Cumhuriyet Mer-
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kez Kuliibii'niin Berger sokagindaki binasina gitmiglerdi. Blan-
quicilerin yerlestigi eski tiyatro binasinin éniinde yogun bir ka-
labalik vardi. Toplantiya katilmak zor olacakti. Ama Stock ve
Cabien, kuliibiin iiyeleri arasindan hemen arkadag bulup agzi-
na kadar dolu binaya girmeyi basardilar.

Sadece isgiler, bilim damlari, ressamlar ve sanatcilar degil;
burjuvalar da, ady, bazilan icin kutsal bir esin kaynag olan,
bazilarina ise devrim haberini veren tehlike ¢anim ¢agristiran
adami gérmeye ve dinlemeye ¢aligiycrlardi.

Paris'teki kuliiplerin federasyonu niteligindeki ‘Kuliapler
Kuliibi’ne birkag yiiz kuliip baghydi. Ama bu kuliiplerin hig-
biri tek tek hatta hepsi birden emekei halk tizerindeki etkisi
bakimindan Blanqui sempatizanlarinin 6rgiitii Cumhuriyet
Merkez Kuliibii'yle boy dlgiisemezlerdi.

Stock ve Cabien, oturumun baglamusint beklerken, bir za-
manlar tiyatro olan binanin fuayesinde geziniyorlardi. Cok ge-
nig gémiedi pantolonunun ustinden sarkan, tiknaz, genis
omuzlu, gézleri sildayan bir igci onlara yaklagti.

“Merhaba, dostum Marche,” dedi Cabien, sevinerek.
“Uzun siiredir goriigemiyorduk.” Ve Stock'a donerek agikladi:
“Bu, benim eski dostum. Birer siimuklii yt murcak iken onun-
la birlikte gamurda oynardik. Babalarimiz ayni demirci ditkka-
ninda galisiyordu. O, bizim sokaktaki en iyi déviigen gocuktu.
Ondan epey kotek yemisimdir.”

“Kilisenin bahgesindeki agaglara tirmanarak, dindar nine-
leri nasil korkuttugumuzu hausliyor musun?”

Stock, Subat Devrimi'nin kahramanlarindan biri olan
Marche hakkinda ¢ok sey dinlemigti.

Marche, yasaminda ¢ok énemli bir yer tutan, hikiimetten
isci simifinin haklarini istemek igin kurulan delegasyona nasil
katildigini anlatmaya baglad::

“Bu tavuskusu tiylit horoz Lamartine, bizim bir ¢ocuk gi-
bi onun sozlerine gercekten kanacagimizi sandi, Ama disgiin-
dugit gibi olmadi. Ben Lamartine'e dedim ki, ‘Benim sizinkin-
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den daha derin konugabilen ve her seyi delip gegen bir dilim
var. Iste benim atesten dilim. Bu sozleri s6ylerken bakana tii-
fegimin namlusunu gosterdim. Bu, bizim is¢i dilimiz; burjuva-
ziyle anlagmaya otururken bagka tiirliisi olamaz.”

“Ya Lamartine ne yapt1?” diye biiyik bir ilgi ile sordu
Stock.

“Once biraz gagirdi ama hemen kendini topladi. Kurnaz
adam; bizi kandirmaya ¢aligt1. ‘Yurttag isgiler’, diyordu, ‘biraz
sabredin, bize zaman tamyin. Béylesine 6nemli sorunlar bir sa-
atte gozillemez.” Biz, Lamartine'le konusurken, Louis Blanc,
Flocon, Ledru Rollin ve birkag is¢i, pencerenin éniine ¢ekildi-
ler, agag: yukar istedigimiz gibi bir kararname yazdilar.

Her kelimesini hatitliyorum: “Fransa Cumbhuriyeti Hikii-
meti, emekgilere iy saglama yikiimligiinii Gistlenir; biitiin yurt-
taglarina ig temin etmeyi garantiler.”

“Bir noktada daha bagart elde ettigimizi unutuyorsun,
Marche,” diye ekledi Cabien, sesi alcakgonillitydii. Sonra
Stock'a agikladi: “Ben de temsilciydim ama eger Marche olma-
saydi, bakan beyler bizi atlatacaku.”

“Hiikiimetin kargisinda bagari sagladiginiz konu nedir?”
diye sordu Stock.

“Hikiimet, emeklerinin kargiligimi almak igin isgilerin bir-
likler kurmalarini kabul etti,” diye cevap verdi Marche.

“Giiya, isteklerinize saygi duyuyormus gibi yapip, sizi kur-
nazca atlatmuglar,” dedi, biraz diigtindiikten sonra Stock. “Bii-
tlin bunlar sadece oyalama.”

“Bunu, daha sonra biz de anladik ama savagmadan bir sey-
ler elde ettigimize seviniyoruuk,” dedi, dalginlasan Marche.
“Ne yapabilirdik? Bize, sabretmek ogretilmig.”

“Evet,” diye onayladi Stock, “halk, eskiden oldugu gibi
simdi de aglik ¢ekiyor. Kardeglerimizin ac1 deneylerinden ders
alarak, iggi sinifinin bu on dokuzuncu yiizyilda ne denli zor
sartlarda yagadigini gorebiliriz.”

“Dogru, dostumn,” dediler ayni anda, Marche ve Cabien.
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“Aklima gelmisken, Etienne, itiraf etmelisin ki,” dedi
Marche, dostuna kurnazca goz kirparak, yine negelenmisti, “o
zaman sen, Belediye Sarayi'nda bir divandan kirmizi kadife
pargasi kestin ve ondan bayrak yaptin; bu bayrag: daha sonra
pencereden, gostericilere attik.”

“Qyle bile olsa,” diye hafiften giiliimsedi Cabien, “biz, ba-
rikatlarda, kizil bayraklann altinda savastik. Kizd bayraklar,
gelecekte de zaferlerimizin taci ve diigmanlarimizin korkulu
rityasi olmal1.”

Baglama zili biitun tiyatroda ¢inlamaya baslayinca iig arka-
dag sohbetlerini bitirmek zorunda kaldi. Oturum baghyordu.

Bir an once yer kapabilmek igin herkes salona yonelmisti.
Sahneye Auguste Blanqui gikacakti.

Johann Stock, giiglii bir ruh, sarsilmaz bir irade ve yigitlik
abidesi gibi gordiigin bu adamin kingiklarla dotu yipranmg yi-
ziinii, beyaz saglarini, kambur sirtini ve ciliz viicudunu goriin-
ce urperdi. Terzi gozlerini kapatti ve gegmis, bir film seridi gi-
bi gozlerinin déniinden gegti. Bu gelik yiirekli devrimci ne ¢ok
ac1 gekmisti. Neredeyse yirmi yil sitren 1stirapli bir mahkami-
yeti olmusg, ailesini yitirmig, en yakin dostlars onu hayal kirtk-
ligina ugratmigtt. Milcadelenin biitiin engebelerini tamimgti.
Her geye karsin, bu olaganistii savaggunn viicudu yikima ug-
rasa da, ruhu sapasaglam kalmigti. Blanqui'nin vitcudu ¢ok-
titkge iradesi daha ¢ok gigleniyordu sanki.

“Biliyor musunuz,” diye baslad:, Fransiz ig¢ilerin 6nderi,
“bana zehirli bir ok sapland.. Beni, on yedi yilin1 siirgunde ge-
giren beni, satilmig bir hain olmakla sugluyorlar.

§imdi parlak cumhuriyetci kelebeklere doniisen, Louis-
Phillippe'in ugaklari, Belediye Sarayi'ndaki hallarin Gstiinde
gururla geziniyor ve dalkavukluk yaparak ulagtiklari zirveden,
zindandan daha yeni kurtulmug lo'u* lekeliyorlar. Satilmig ba-
smlart araciliiyla, yoneticiligini Barbeés'yle birlikte yaptigimiz

* Jo: Inek bigimine girip, karminda Zeus'un tohumunu tagryarak kitadan
kitaya atlayan, gegtigi yerlere adim veren mitolojik kahraman. —ev.
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Mevsimler Birligi’ hakkinda, ‘sorguda verilen isirnsiz bir ifa-
de’nin bana ait oldugunu ima ederek, algakga ihanetle suglu-
yorlar beni. Benim alnim agik. Iftiracilar1 buraya veya herhan-
gi bir kiirsiiye davet ediyorum. Uydurdugunuz su igreng sorgu
tutanagini bana ve halka gosterin.

Sizi boyle davranmaya iten, duydugunuz nefret ve korku-
dur. Siz, rakiplerinizden kurtulmak igin her tiirli yolu dene-
mekten igrenmiyorsunuz. Demek boyle bir belgeye ihtiyaciniz
varmig ve iste onu bulmugsunuz.

Belgeyi yayinlarken yaptginiz algakga gevelemeler, bu bel-
genin rezil kaynagim ortaya ¢ikariyor. Gericiler, siz korkaksi-
miz. Iste sizi kigkirtiyorum. Bu davaya, hizmet ettigim ve yaga-
mimin sonuna kadar kendimi adayacagim halkin mahkeme-
sinde bakilsin. Arkadan saplanan bu algak¢a hanger hakkinda
daha fazla konugmak istemiyorum. Kendimi savunmak, benim
i¢in ¢ok onur kiricidir.”

Biittin bunlar Stock'a bir rityaymug gibi geliyordu. Terzi,
olup bitenieri kafasinda ¢6ziimledigi zaman kiirsitye, arkadag-
larindan biri 12 Mayis 1839 Ayaklanmasina katilan bir dev-
rimci— gitkmugti. Blanqui gibi, hapishanede yatmig gizli ‘Mev-
simler Birligi’nin eski Gyeleri, yoldaglari adina konusuyordu.
Konugmaci, Blanqui'nin sorgu sirasinda jandarmalara yaptig
one siriilen itiraflardan, aslinda devrime ihanet eden Durét-
re'mn sorumlu oldugunu agiklads. Bu gizli raporda anlatilanlar
cok onceden beri herkes tarafindan bilinmekteydi.

“Auguste Blanqui'nin lekelenmemis, saygideger adina golge
diigliren, “Tarihi lcmal’in yaymncist Tagro, artik ortaya giksin ve
yaptsg) iftiradan dolay: halk tarafindan yargilansin. Kalemini
satan bu gericiligin usag1, kargimiza gtkmakean elbette ki kork-
maktadir. Rezalet! Halk diigmanlan bir kez, Blanqui'yi yakala-
yip igkence etmeyi, parmakliklarin arkasina okmayi ve 6lime
mahkiim etmeyi bagardilar ama o, yenilgiyi asla kabul etrmedi.”

“Susmamaliyim!” diye gegirdi aklindan Stock, yuziine ateg
basmisti.
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“Burada soz konusu olan sadece Blanqui degil, biitiin ko-
miinist hareket.” Miucadelenin en teblikeli aninda kendisini
ortaya atan savagginin kizginligs ve coskusundan etkilenen ter-
i, konugmadan duramazdi: Oturdugu yerden bagirds; sesinin
ahengine ve sozciiklerin, agzindan bu kadar kolayca dokilme-
sine saginyordu.

Stock, gericilerin, Blanqui'nin sahsinda devrime kara galdik-
larini séyledi. Blanquistler gligliiydii, korkakga uzlagmalar red-
dediyor, korku uyandiniyorfardi. Ve yonetici guruh, liderlerinin
etkisini ortadan kaldirmak i¢in kendisine en yakigan yonteme
bagvurmustu: lftiraya. Bunu ilk defa mi1 yapiyorlardi. Hayir.

“Hatirlayin, yurttaglar,” dedi Stock, sessizce dinleyen izle-
yicilere. “Blanqui'yi bir kez de lejitimist partinin ajam olmak-
la suglamislardi. Devrim digmanlari, bizim adamlanmizin is-
tiine bir kova ¢amur dokmenin yararina inamyor, gunki bu-
nun bir leke birakacagmnr hesap ediyorlar. Camur at ki, izi kal-
sin! Eger iftiralar inandirict olmazsa ya riigvet vermeye kalki-
sacaklar ya da uzlagma arayacaklardir. Ama bagsaramayacak-
lar. Auquste Blanqui bdyle biri degildir. Marat roliinii oyna-
masina kargin ikiyiizlii ve korkak olan Ledru Rollin ile Robes-
pierre'in guliing karikatiirii Louis Blanc, burjuvazinin kargisin-
da diz ¢6kmeye her an hazirlar. Onlarin yolu Blanqui'nin yo-
lundan farklidir ve bunu ¢ok iyi bildikleri igin ona sonsuz bir
kin duyuyorlar. Riigvetle ya da vaatlerle kandinlamayan bu
giiclii adam1 yok etme firsatini ellerine gecirdiklerinde duyz-
caklari sevince sagmamak gerekir, Kiigiik ve buyiik burjuvalar,
parti digmanlig ugruna her tir pisligi yapabilicler. Blanqui bu
kez de galip ¢ikacak.”

Stock, coskuyla konuguyor, tiyatro-kulitbii dolduran halk:
gittikge daha ¢ok etkiliyordu.

23 Nisan'da, Kurucu Meclis segimleri yapilacakti.

Sokak savaglarinda yenilgiye ugrayan gericilik, Parlamen-
to’da ¢ogunlugu saglayabilmek amaciyla her yonteme bagvur-
maktaydi. Koylerde kilisenin destegine giiveniyor ve zenginle-
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rin hala saygi gordiigii kiiciik kasabalarda yoksul halki kazan-
maya ¢aligiyordu. Kurnaz diigmanlari cumhuriyeti dort bir
yandan kusatmagts,

Bonapartistler, lejitimistler ve Orléanscilar tahta kendi
adamlarini gikarmayi hayal ediyor, bunun i¢in oluk oluk para
dokiiyorlardi. Blanqui'ye olan guveni sarsarak etkisizlegtirme
¢abasi da segim &ncesi giinlerde uyguladiklari yontemlerden
biriydi. Toplant1 bitiyordu. Marche ve Cabien'nin 6nerisi iize-
rine, Ulusal Muhafizlar'tn karargdhina on dort subay segmek
amacyla, igct Orgiitlerinin 16 Nisan'da Mars Meydani'nda
toplanmasina karar verildi. Daha sonra Belediye Sarayi'na yii-
riinerek Gegici Hilkiimet'e toplu dilekge verilecekti.

Toplu dilekgenin igerigi $6yle olacakti: “Yurttaglar! Gericilik
bagkaldiniyor. Iftira silahins kullanan onursuz ve ilkesiz adam-
lar, halkin ger¢ek dostlarin iistine zehir sagarak zarar veriyor.
Biz devrimin etkin ve sadik temsilcileri, Gegici Hiikiimet'e bil-
dirmek zorundayiz ki, halk, demokratik bir cumhuriyetin kurul-
masin, emegin Orgiitlenmesini, insanimn insan tarafindan sémii-
rilmesinin ortadan kaldirilmasin talep etmektedir.

Yasasin Cumhuriyet!”

Auguste Blanqui, herkesi sakin ve kararhi olmaya gagira-
rak, birligin toplantisii kapatts. Johann Stock, eski tiyatronun
cikisinda, Blanqui'yi bekledi, birlikte giktilar. Yildizly, serin bir
geceydi. Usul usul konugarak Blanqui'nin, kigiik bir meyhane-
nin bulundugu sokagindaki evine geldiler. Salondaki meseden
yapilmis bir masaya oturarak ¢ok gerilerde kalan anilarina
daldyar. Blanqui, kendini, ailesinin haturalarina kaptirmisti.

“Insan diinyaya bir kere gelir, ve ancak bir kez sevebilir,”
dedi, karamsardi. “Hig kimse, kaderin bize bahgettigi o biricik
kadinin ve annemizin yerini tutamaz. Yagasa da yasamasa da,
ona ihanet etmek, benim igin, sonsuza dek sadik kalacagim
ideale thanet etmekle ayn anlama geliyor.”

“Siz, tag gibisiniz, Auguste Blanqui,” dedi Stock ve bu ada-
ma karst derin bir acima hissetti. Daha kirk begine bile gelme-
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misti! Bitkin, hasta bir viicutta bir kahraman ruhu...

Blanqui, adeta yiireginin derinliklerine kadar isleyen dik-
katli gozleriyle Stock'un yiizinde bir geyler ariyordu. Gegrigi
badirelerden ne kadar yoruldugunu gizlemeden sakin sakin
konugtu:

“Korkak gericiler, beni, en degerli seylerini kaybetmis, yip-
ranmtg bir viicudu siiritkkleyen, elbiseleri lime lime olmus bit-
kin yikintiy1 lekelemeye, satilmig demeye ciirer ediyorlar.”

Stack, Blanqui'nin kuru, sert, kiigiik elini, ellerinin arasina
alarak kuvvetle sikt1.

“Siz, ifriracilari itham ederek dogrusunu yaptumz.”

Gosterdigi zayifliktan utanmig gibiydi Blanqui; diiz, beyaz
saglarinu silkeledi ve giiliimsedi. Ama gozlerinden gerilim ve
hiiziin okunuyordu hila.

“Son nefesimize kadar dovisecegiz. Sonugta zafer, hakh
olanlarindir.”

Emma Herwegh, Herwegh'in énderligini yaptig: lejyonun
yola gitkmasini sabirsizlikla bekliyordu. Kalbinin derinliklerin-
de sadece bir sairin degil, aym zamanda Alman Cumbhuriye-
ti'nin bir bakaninin karisi olma istegi yattyordu. Sair Lamarti-
ne'i kiskaniyordu. Emma'ya gore Herwegh, bir devlet yoneti-
cisi olmaya dala cok layikt:.

Georg uzun siire siirglinde yagamig ve devrimci giirler yaz-
mugt1. Oysa Lamartine, devrimden énce, monarsistti; Krallig,
Katolikligi yisceltiyordu. Emma'nin Berlin'de agmay: dusiindi-
gii salon, hi¢ siiphesiz, Madam Lamartine'inkinden daha iis-
tin olmaliydi. Fransa Dugigleri Bakam'nin karsi, kocasinin
aniden agikladig: cumhuriyetgi goriislerine ragmen, her yerde,
kralin gayriresmi kizi olmakla hava atiyordu.

Emma Herwegh bu konuda da avantajliyds —o, burjuvazi-
nin etinden et kanindan kandi, zengin bir bankerin kiziydi-.
Modern ihtiyaglara daha iyi cevap veriyordu. Zaten Lamarti-
ne de kim oluyordu Herwegh'in yaninda? Bunu ¢ok yakinda,
Alman sair, bityilk devrimci bir 6nder olarak iine kavustugun-
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da herkes anlayacakti. Bog umutlara kapilan Emma Herwegh,
seferin kesinlikle bagar kazanacagina inanmugt1. Gelecege dair
hayaller kurarken, geri donen siginmacilardan olugturulacak
bir lejyonla Almanya'da cumhuriyet kurulmasi fikrine karg ¢1-
kan Marx'in da nasil ptandinlacagini géziniin énine getiriyor
ve seviniyordu Emma.

“Berlin'de, iktidara geldigimizde,” diye diginiiyordu,
“ben, yine de, zavalli Jenny'ye yardim edecegim. Ne de olsa, o
dogustan bir barones. Ama bosu bosuna, bir toplumsal tortuy-
la ugragiyor.”

Nisan ayiydi. Emma, bayrami kutlamak igin, orkestranin
¢aldi: ritmik pargalann esliginde evinin kargisindaki kilisenin
6niine toplanan halki seyrediyordu. Ozgirlitkk agacini —artik
yesil tomurcuklar agmig bir kavak agaci— getirmislerdi. Kan ter
i¢inde kalmig genis 6nliklir iki isgi, sevingle giiliimseyerek so-
kak taglarini manivelalarla sékityor, gevreyi temizliyor ve kuru
toprag kaziyordu. Cogkuyla bagiran kalabalik, boru sesleri es-
liginde sonunda agaci dikti. Bu seremoniye katilmig olmaktan
gurur duyan bayramhik elbiseleri i¢indeki kadinlar, toprag: co-
mertge sulamaya bagladilar. Kiliseden, torensel bir hava iginde
¢ikan papaz da kalabaly: takdis etmeye gelmisti, Ardinda say-
giyla yuriyen iki gocuk vardi —altin islemeli beyaz elbiseler giy-
mig hizmetgilerdi bunlar—. Latince dualar okuyan papaz, gov-
desine su serptigi agaci takdis etti. Heyecanli kalabalik hareket-
lendi, kavak agacimi bayraklar, celenkler ve seritlerle siisledi.
Orkestra, Marseillaise'i calmaya bagladi. Toren bitmisti.

Emma, divana oturdu ve Berlin'de kocasini bekleyen san ve
sohreti diiglemeye bagladi. Sonra yine kizginlikla, hatta nefretle
Marx ve Engels'i hatirladi. Ne Herwegh'in devrimct dehasinin,
ne de Emma'nn iyi yiirekliliginin kiymetini bilen bu nankér
adamlann sagkinligini gérmek dogrusu ¢ok giizel olacaku.

“Jenny Marx, Britksel'e gitmeden dnce bizde kald),” diye
dilgiiniiyordu Herwegh'in karisi. “Ve soylemek gerekirse, hiz-
metcisi Lenchen'in istah1 ¢ok iyiydi. Jenny, ¢ok hesapli olma-
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ya calistiysa da ¢ocukla birlilte kalmasi, bize oldukga pahal-
ya patladi. Ama ben daima dyle iyiniyetli davrandim ki, bu ko-
nuda agzimi agmadim,”

Emma, aklindan, Jenny'nin kendisine her geyi ddeyip ode-
medigini hesaplamaya bagladi ve tutunacak bir gey olmadigini
saptayinca hayal kirikkligina ugradi.

Parlak nisan giinlerinde Georg ve Bornstedt, Alman lejyo-
nunun toplantilarina son verdiler. Bir sabah erken saatlerde,
lejyonerler, omuzlarinda tifeklecle dizildiler ve Paris‘in tozlu
sokaklarindan gara dogru yiiriimeye koyuldular. Tabur, az sa-
yida kisiden olusuyordu. Yiizlerce Alman devrimci bu macera-
c1 sagmaliktan vazgecerek Marx ve Bekika'dan dénen En-
gels'le birlikte kalmiglardi. Bunlar bir siire sonra siun tek tek
gecmeyi dilglintiyorlard:.

Herwegh'in karist, lejyonun 6nderi olarak segilen kocasina
eslik ediyordu. Sefer i¢in kendisine ii¢ ulusal renkten olugan
—siyah, kirnmz, alun sanisi~ askeri bir kiyafet diktirmisti ve er-
keksi kafasinin iizerine, ayni renklerden genis kokarth askeri
bir sapka kondurmugtu. Eskiden kocasinin kaderi igin onca
endiselenen sanki o degildi. Bitiin kaygilan silinip gitmigei.

“Ben, senin silahgoriin, emirerin olacagim,” diye fisildiyor-
du kocasina, “ve karin olarak senin bagarini paylagacagim.”

Ama kendisi ve ‘ordusu’ i¢in bagari kehanetinde bulunan
Herwegh ile sohret ve biiyitk bir macera arayan birkag geng
adam diginda biitiin lejyonerlerin morali bozuktu. Kaygs, hep-
sinin i¢ini kémiriyordu. Birgogu Marx ve Engels'in mantikl
sozlerini benimseyerek plam elestirdi. Taburda birlik saglana-
mammugt1 ve bu yuzden sohret diigkiini Herwegh ve Borns-
tedt'in akhna esenlere kananlarin kaglar gatik, omuzlan dii-
siiktii. Bir avug silahh adam ulusal ve kizil bayraklarla, mars-
lar soyleyerek, Fransa bagkentinin sokaklarinda yiiriirken kisa
bir siire once Polonyalilar'y, Italyanlar'i ve Belgikalilar's tilkele-
rine ugurlayan, her cesur girigime hayranlik besleyen Parisli ig-
giler onlan cogkuyla kutluyor ve zafer diliyorlardi.
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Kadinlar, savasgilara bahar gigekleri atarken Almanlar on-
lara kustiiyleri ile sislii yumugak sapkalarini sallayarak veya
tiifekleriyle selamlayarak kargilik veriyorlardi. Herwegh &zel-
likle heyecanh davraniyordu. Gegenlere selam veriyor, siirler
okuyordu; Nice'ten getirilmis kicmizi gul buketini —vedalagir-
ken kendisine verilmigti- gogsiine bastirarak Almanca ve Fran-
sizca sloganlar atiyordu.

lyice zayiflayan, bir akbabaninki gibi ince burunlu Adal-
bert von Bornstedt oldukga havaliyd:. Saga sola bakumyor,
yuzlerinde kayg( okudugu askerlere dikkatli ve kin dolu bakig-
lac firlatiyordu. Bornstedt, bu yiirekli adamlarin kararsizligi-
nin nedenlerini ¢ok tyi biliyordu. Ama Herwegh'den inanilmaz
derecede tiksiniyordu.

“Bencillik, sagmaligin kizidir,” diyordu Bornsted, diglerinin
arasindan, daha hizli yiiriimeye galisirken. Fransizlarin ve
dzellikle de kadinlarin hayranligini kazanan Georg'u dinleme-
meye ¢abahyordu. Tabur en sonunda gara ulagti, Fransa Hii-
kiimeti'nin ayarladip1 vagonlara yerlesti ve siura dogru hare-
ket etti.

Ayni giinlerde iig sitahli Polonyali tabur da Paris'i terk etti
ve daha sonra Visla kiyilarina inmek igin Strasbourg yolundan
Ren'e dogru harekete gegti. General Ribinski ve General Dver-
nitzki —otuzlu yillarin baginda, Rusya'daki mutlakiyete ve di-
renen Varsova'ya yonelik saldinlara karsi korkusuzca miica-
dele eden iki savagg1— Polonyali isyancilardan olugan yeni lej-
yonlar hazirlamak amaciyla Fransa'min bagkentinde kaldilar.
Prens Czartoryski, Almanya'da, Polonyalilar icin silah ve yar-
dim topluyordu. Orada bazen, politik ¢eligkiler iizerine yapi-
lan hesaplardan dolay: ona seve seve yardim ediyorlard.

Bu arada Karl Marx ve Friedrich Engels de tlkelerine don-
meye hazirlaniyordu. Jenny, ¢ocuklarla birlikte Trier'e, anne-
sinin yanina gitmigti.

Briiksel'de oldugu halde 'Komiinistler Birligi'nin Merkez
Komitesi'ne segilen Engels, Brilksel'den déndikten sonra,
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Marx gibi, kendisini tamamen Merkez Komitesi’'ndeki islerine
vermisti. 1ki dost, iilkelerine doner dénmez hemen ginlitk dev-
rimci bir gazete kurmak igin hazirliklara baglamaya karar ver-
miglerdi. Doniiglerinden onceki bir hafta siiresince de Alman
devriminde Komiinistler Birligi’nin Politik Platformu'nu yaza-
rak bildiri gseklinde yayinladilar. Almanya'ya giden tiim dev-
rimcilere ‘Komiinist Manifesto’yla birlikte onu da teslim etti-
ler. Platformun adi, 'Almanya’da Komiinist Partinin Taleple-
n'ydi ve ‘Manifesto’nun son sozleriyle baghyordu: “Butin ul-
kelerin proleterleri, birlegin!”

Bildiri goyle devam ediyordu:

“1. Biitiin Almanya tek ve boliinmez bir cumhuriyet olma-
lidsr.

2. 21 yasini doldurmug her Alman, kesinlegmis bir cezaya
garptiriilmamig olmak saruyla, segme ve secilme hakkina sa-
hiptir.

3. Alman Parlamentosu’na iggilerin de girebilmesi igin halk
temsilcilerine maas verilmelidir.

4, Halkin genel silahlandinimasi. Gelecekte ordular ayni
zamanda is¢i ordulart olacaktir, 6yle ki, askeri gii¢ gegmiste ol-
dugu gibi sadece titkketmeyecek, kendisi igin fiilen gerekli olan-
dan fazlasini iiretecektir. Bu aynm1 zamanda, emegin orgitlen-
mesine de yardimc olacaktir.

5. Adaleti giiclendirmek zorunludur.,

6. Simdiye dek koylu halka yiiklenen biitiin feodal yakiim-
liatitkler, angaryalar, vergiler, agar vs. hicbir tazminat 6denme-
den kaldirilmaldur.

7. Kraliyet malikaneleri ve 6teki feodal malikaneler, biitin
madenler, ocaklar vs. devlet miilkii haline gelmelidir ve bu
topraklar, biitiin toplumun yararina, biiyiik 6lgekte ve en mo-
dern bilimsel araclaria iglenmelidir.

8. Koyl topraklar: iizerindeki ipotekler, deviet mulkii ilan
edilecek. Bu ipoteklerin faizleri, koyliler tarafindan devlete
odenmelidir.
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9. Toprakta kiracilik sisteminin yiirurlikte oldugu bolge-
lerde, toprak kirasi veya kaparo, devlete vergi olarak 6dene-
ceketir.

6, 7, 8 ve 9. maddelerde isaret edilen biitin énlemler, dev-
let harcamalarini kargilayacak olanaklar: azaltmadan ve bizzat
iiretimi de tehlikeye sokmadan, bugiine tadar koylilerin ve
kiigitk kiracilarin omuzlarina yikilmug toplumsal ve diger yiik-
leri azaltmak amaciyla alinmigtir.

Kéylit ya da kirac: olmayan toprak sahibinin iiretime hig-
bir katkisi yoktur. Dolayisiyla bu kiginin titketimi dogrudan
bir yolsuzluktur,

10. Biitiin 6zel bankalar yerine, yasal kuru belirleyen ve de-
gerli kapgit ctkaran bir devlet bankas: kurulmalidir.

Bu yéntemle kredi, halkin ¢ikarlarina gore diizenlenebile-
cek ve boylelikle biiyitk para babalarinin egemenligi yok edile-
cektir. Ayrica, altin ve glmiig sikkelerin yerine, giderek kgt
parayt koyarak degisim araglart —burjuva ugragin ve ticaretin
vazgegilmez araci, ortak degisim araci— ucuzlatilmis olacak ve
altin ile giimiig, dig ticarette kullanilmak uzere serbest biraki-
lacaktir. Son olarak, bu énlem, tutucu burjuvazinin cikarlari-
nm devrim davasina baglanmasi igin de gereklidir.

11. Devlet, biitiin ulagim araclarini; demiryollarini, kanal-
lar1, buharli gemileri, yollar, postay: vs. devralacaktir. Bunlar
devlet miilki haline getirilecek ve kargiliksiz olarak, miilk sa-
hibi olmayan sinifin emrine verilecektir.

12. Bakmakla yukiimli olduklar bir ailesi olan ve bu ne-
denle daha ¢ok maag almalan gerekenler diginda, biitiin kamu
hizmetlilerinin maaglari egit olmalidir.

13. Kilise ile devletin tamamiyle ayrilmasi. Her mezhebin
din adamlarina yalmizca kendi cemaatlerinin géniillii bagigla-
riyla 6deme yapilmasi.

14. Miras haklarmm sinirlandirimas:.

15. Hizla yiikselen artan oranli vergilerin uygulanmas: ve
titkketim mallar: iizerindeki vergilerin kaldirilmas.
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16. Ulusal atdlyelerin kurulmasi. Devlet, biitiin isgilere ig
giivencesi saglamali ve ¢alisamayacak durumda olanlara bak-
may! istlenmelidir.

17. Genel ve parasiz halk egitimi.

Bu faaliyetleri mimkiin bitin giigleriyle desteklemek, Al-
man proletaryasmin, kiiciik burjuvazinin ve kigiak koyluligin
gikarmadir. Ciinkii ancak bunlarin gerceklesmesiyledir ki, Al-
manya'da bugiine dek bir avug insan tarafindan somurilmiig
ve daha da boyunduruk altinda tutulmaya ¢aligilacak olan mil-
yonlar, haklarini elde edecekler ve biitiin zenginliklerin iireti-
cileri olarak hak ettikleri giice kavugacaklardir.

Komite

Karl Mary, Karl Schapper,

H. Bauer, F. Engels, J. Moll,

W. Wolff.

Johann Stock, Marx ve Engels'in Paris'i terk edip mem-
leketlerine gitme kararini 6grenince yanlarina geldi. Auguste
Blanqui ile gegirdigi bir onceki akgami ayrintilariyla anlatta.

“Kuliipte s6z almakla en dogrusunu yapmigsin, Blanqui
gercek bir proletarya onderi,” dedi Marx, “ancak algak biri bu
adam hakkinda siiphe duyabilir, ancak bir karsidevrimei bu if-
tiraya manabilir.”

Daha sonra konugma, Ulusal Muhafiz ordusu subaylarinin
secimine kaydi. Is¢ilerin katilimini 6nlemek icin secimler hafta
igi bir giine alinmisti. Burjuvazi, gemi aziya almisti ve bu,
kotitye isaretti. Stock, Blanquistlerin, subaylar isgiler arasin-
dan se¢mek amaciyla onlan Mars Meydani'nda toplamak is-
tediklerini bildirdi.

“Dinle, Johann,” dedi Marx, “sen, simdilik DParis'te
kaliyorsun. Almanya'da mutlaka yayinlayacagimiz gazetenin
buradaki temsilcisi olmani 6neriyoruz.”

Stock, bu cekici teklife sagirdi ve ne cevap verecegini
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bilemedi. Kendisini yeterli bulmuyordu. Ama Marx ve Engels,
onerilerini reddetmemesi igin onu ikna etmeye galigiyorlardt,

“Yagam hakkinda bir geyleri kitaplardan 6grenmis birgok
insani, bitirdigin hayat okuluyla kiskandirabilirsin. Ki kitap-
lanin 6grettikleri, her zaman dogru olmayabilir.”

“QOyle ise, deneyecepim. Ben gergekten de yagamum siiresin-
ce ve ozellikle de Britksel'de bir seyler ogrenebildim,” dedi
Stock.

“lste, harika oldu. Nasil digiiniiyorsan 6yle yaz.”

Stock gitmek igin kalktiginda Karl kendisine, ‘Almanya'da
Komiinist Partinin Talepleri’ bildirisinden birkag tane verdi.
Terzi, heniiz igerigini bilmedigi bu belgeyi merak etti, masaya,
lambanin yakinina oturdu ve okumaya bagladi. Bitirdiginde
yiizi alev alev yaniyordu.

“Eger gercekten de bir proletarya devrimi olursa bu istem-
ler sadece Almanya igin gecerli olmayacak,” dedi Stock. “Bu,
is¢ilerin, yollarini daha yiizlerce yil aydinlatabilecck bir deniz
feneridir. Yeni bir devletin kurulmas: i¢in gerekli olan her sey
var burada. Size tesekkir ederim.”

Heyecanini gizleyemiyordu. Bir an suskunluk oldu. Marx,
pencereden, Paris gecesine bakiyordu; ama digiinceleri gergek-
te gok uzaklarda geziniyordu. Stock, onun dalgin bakiglarim
dikkatle izliyordu.

“Bu adam bizimle boylesine dogal ve samimi ama yine de
gizemli. Eski ¢aglarda olsayd, insanlar ona peygamber gibi
taparlardi.”

Duygularini denetlemeyi genelde bagarabilen Stock 6y-
lesine duyguland: ki, vedalagirken Marx'a sessizce yaklagip
ona kuvvetle sarilarak sevgisini aktardu.

“Kéln'de goriigmek Gzere, Johann.”

“Hosca kal, Karl.”

Stock gikti. Topallayarak inerken, merdivene aniden bir
151k vurdu. Déniip baktiginda kapinin 6niinde Marx'in, elinde
bir lambayla durdugunu gordii.
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“Kendine iyi bak, Stock,” diye seslendi yukaridan.

“Elveda!” diye cevap verdi terzi. Bu sefer Marx'tan ayril-
manin kendisine neden bu kadar zor geldigini anlayamiyordu.

“Yoksa onu bir daha asla goremeyecek miyim,” diye gegis-
di aklindan. “Zaman, 6yle bir zaman. Hapishane veya kur-
sun...”

Agir ve yersiz kuruntulara kapildig igin kendine kizd.

“Hayir, ben saglamum! Sadece iradem biraz zayiflamg.
Kendini toparla Stock!”

Nisanin ilk giinlerinde Karl Marx ve Friedrih Engels, Al-
manya'ya dogru yola ¢iktiar.



DOKUZUNCU BOLUM
ILK HABERCILER

Briiksel'de kendisini yalniz hisseden Bakunin sik sik, Liza
ile goriigme ihtiyact duyuyordu. En derin diigiincelerini ve
umutlarini paylagabiliyordu onunla. Ama istemedigi halde, Li-
za'mn tamamen sOndiirdiigi eski duygularini alevlendirecek
kadar etkili olmugtu iizerinde.

Bu igine kapanik ciddi kizin yiireginde, Michel'e duydugu
agk yeniden canlandi. Duygularini bastirmak i¢in gosterdigi
tiim ¢abalar bogunaydi. Liza, Bakunin'in kendisine degil onda
uyandiedi® duyguya énem verdigini ¢ok iyi biliyordu. Baku-
nin bu duygudan gururlaniyor, bir koleksiyoncu gibi, Liza'nin
agkinin igaretlerini Biriktiriyor ama kendisi soguk bir mantik
gercevesinde hareket ediyordu. Bir defasinda Liza'y1 yanina ge-
kip kémiir karasi saglarindan 8ptii. O zaman geng kiz hiiziin-
le konustu:

“Herkeste, hatta sizin gibi olaganiistil bir insanda bile gizli
bir efendilik duygusu var. Siz gergek bir 6zgiirliik govalyesisi-
niz, ama sadik ve her seye boyun egen bir koleye ihtiyacinz
var. Pekala, onu bende buldunuz iste.”

Bu konugmadan rahatsiz olan Bakunin, saka yaparak kur-
tulmaya galigts. Ciddi bir ses tonuyla:

“Beni anlamalisiniz, Liza” dedi. “Ben ¢ok gen¢ yaslarim-
dan beri, kendimi dinyadaki tiim insanlarin mutlulugu igin
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verdigim micadeleye adadim. kaderimi bu belirledi. Ben sa-
vaggh bir gezginim. Ama son giinlerde rityalarimda bile sizin
harikulade gozlerinizi gordigiimii, onlardaki sevgiyi sevingle
fark ettigimi gizlemeyecegim. Tegekkiir ederim, ama unutma-
yin, ben kendime ait degilim.”

Liza uysalca yanitlads

“Qyle olsun. Askimin karsiliginda higbir gey beklemiyorum
sizden. Sevmek de bir mutluluk kaynagidir, 6yle degil mi? Hat-
ta, herkesi severek birini sevemnediginiz icin size actyorum. Ben
sizden daha zenginim.”

“Boylesine zeki olmaniz giizel,” dedi Bakunin. “Kadinlar,
beni genellikle her gseyden ve tabii ki bir insanin yagamindan
cok daha dnemli olan biiyiik amactan kiskanmiglardir. Ama
kalbimdeki, ac1 geken Slav halkina duydugum bityiik agktan
arta kalan ufacik yeri size vermek isterdim.”

Liza, Bakunin’e yaklasti ve onun biiyiik, kivircik sagh bagi-
m gogsune bastirdi.

Liza, yagamindaki en mutlu birka¢ ginuni geride birak-
must1 ki, Fransa’da devrim patladi. Onu umarsizca seven kadin
biiyiik bir aciyla Bakunin'in artik taminmaz hale geldigini gor-
dit. Diinyadaki her seyden daha ¢ok devrime dnem veren Ba-
kunin bagka kapilara yénelmis, Liza'dan uzaklagmaya bagla-
musti. Liza, onu sonsuza kadar kaybetmemek i¢in bunu kabul-
lenmekten bagka bir yol kalmadigini anladi. Ama Bakunin
Briiksel'i terk eder etmez garesizlik duygusu o kadar yogunlag-
t1 ki, Liza hastalandi. Yeni inga edilen Briiksel garinda Michel
onunla dalgin bir bigimde vedalagirken Liza, Paris'e onu davet
etmemesine karsin Bakunin'in pesinden gitmeye karar verdi.
Bakunin'in hayatinda bagka bir kadinin olmadigini, serbest ol-
dugunu bilmek Liza'yi bir parca rahatlatiyordu. Bakunin'in,
siirekli, birilerinin gefkatine ihtiya¢ duyan kocaman siradist bir
¢ocuk olduguna inantyordu.

Bu yizden biyik bir samimiyetle bir anne gibi endigeleni-
yordu Liza. Ona duydugu sevgi artik uzun bir siiredir insan
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sevgisinin her tiriing igeriyordu. Onlan higbir geyin ayirama-
mast igin kizkardesi bile olmaya raziydi. Liza en ¢ok, bir kena-
ra atilmaktan ve unutulmaktan korkuyordu. Bakunin'in eko-
nomik sorunlarini bildigi i¢in, ders vererek veya geviri yaparak
kazandig1 paranin neredeyse tamamin ona gonderiyor ve her
giin mektup yaziyordu. Bdylece kendisini avutuyordu.

“Mihail Aleksandrovig,” Liza ona ismiyle hitap etmeye ce-
kiniyordu, “bir kez olsun bana aciyin. Bu diinyada hi¢ kimsem
yok, bana hig kimse aciyamaz. Cevremdekilere kendi sorunla-
nmdan asla bahsetmiyorum: Bu, gururumdan geriye kalan tek
belirti. Paris'e gitmeden &énce, bana son geldiginizde kendi igi-
nizde verdiginiz miicadelenin giddetinden hasta oldugunuzu ve
sitmaya yakalandigimzi sdylediniz. Demek ki ayrilik, tipki be-
nim i¢in oldugu kadar sizin igin de korkungtu. Ben hild ayni
durumdayim. Bugiin 6yle iiziiliyorum ki, gozyaglanima engel
olamiyorum, Oysa bogu boguna aglamak bana gére degil. Za-
ten yeterince mutsuzum, beni kirmayin, daha fazla izmeyin.
Bir an 6nce hig degilse birkag satir yazin, Hayanimiz Gyle ga-
buk gegiyor ki, neden kendi ellerimizle hem kendimize hem
baskalarina zehir edelim.”

Liza higbir mektubuna yamt alamayinca Bakunin'i aramak
i¢in Paris'e gitti. Ama onun Paris'e varmasindan iki giin énce
Bakunin Poznan'a ge¢misti. Yolculuga devam etmek igin Li-
za'nin ne parasi ne de takati kalmugti. Karsiliksiz agkimin verdi-
gi aciya yenilmis halde yagh ve hasta Mariya Lvovna Ogariyov-
na’nin yanina sigandi. Yagh kadinin 6gitlerini ve elestirilerini
dinlemek istemediginden, yasadiklari hakkinda tek bir soz et-
memeye ve Bakunin'in adini agzina almamaya karar vermisti.

Nisan ayinda, Rusya’daki teyzesi, eve donebilmesi igin Li-
za’ya biraz para gonderdi. Kisa bir siire sonra, beklemekten
umudunu kestigi Bakunin’den, Liza'nin ¢ok saytrdaki mektup-
larinin kargiig geldi. Mihail sert bir altimatom veriyordu; ge-
lecegin kotkung ve tehlikelerle dolu oldugunu ve sonsuza dek
ayrildiklarim yaziyordu. Liza ile aralarinda ug¢suz bucaksiz bir
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ugurum vardi ve ondan, yasadiklarini unutmasini istiyordu.
Ama agk, hakaretler ve kotit olaylar olmadig siirece en acima-
s1z sdzcitklerden bile korkmaz. Liza caresizli§inin verdigi bir
kararhhkla Bakunin'i yamtlad::

“Giiglii bir iradeyle iizerine yol kurulamayacak bir ugurum
yoktur: Bir tek sey soyleyin, nerede olursaniz olun gériigme
imkam saglayabilirim. Ben bugiin sizin mektubunuzu alinca
nihayet rahat bir soluk alabildim. Oysa simdiye dek Paris'te
giindiizlerin ve gecelerin oldugunun farkinda degildim. Kendi
kendime hep sizinle konuguyor; tamstifimz giinden itibaren
diisiindiigiim ve hissettigim her seyi size anlattyordum, Ne ka-
dar ¢ok ac1 ¢ektigimi bir bilseniz! Yiregimdeki ve ruhumdaki
biitiin giicii sizi bulmak i¢in harcadim. Size yazma ve hakkiniz-
da iyi seyler duyma imkanindan yoksun kalmann, sizt sonsu-
za dek yitirmenin benim igin ne kadar dayanilmaz oldugunu
anlamalisiniz. Birinin beni anlayabilmesi igin yasadiklarimi ya-
samasi gerekiyor. Her zaman herkesin acisini paylasmaya ha-
zinim, ama kendim bu anlayis1 insanlarda nadiren gérdiim.

Ama ruhumdaki en canli coskular reddedilse bile sevme gii-
clinii yitirmedigim icin Tanr1'ya siikrediyorum. Bu duygu igim-
de oldugu siirece, ben mutsuz oldugumu sGyleyemem.

Berlin’e gitmeye karar verdim. Orada sadece hakkinizda bir
seyler duymay: degil, olasilikla sizinle gériagmeyi de basarabi-
lirim. Yaruma gelmek veya beni Poznan’a ¢afirmak size kali-
yor. Eger bana karg: biraz olsun dostluk duygutar: besliyorsa-
niz, Tanr1 agkina, bana yazin.”

Liza’nin mektubu Bakunin’i etkiledi. O nunla Berlin’de go-
rigmeye soz verdi.

Herwegh ve Bornstedt’in lejyonu, Baderx bélgesinde, Nider-
dossenbach kéyii yakinlarinda Niirnberg ordusu tarafindan
bozguna ugrauldi.

Lejyonerler, hepsini bir darbeyle yok et meyitasarlayan Al-
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manya ve Fransa hiikiimetlerinin kurdugu kapana kistirildilar.

Yigitce savasan Herwegh ve gontlliller taburu zaten yenil-
giye mahkiimdu. Emma bu zor anlarda olaganiistii bir soguk-
kanllik ve yaraticilik gostermisti. Herwegh ile biclikte saklan-
diklan kéyde bir kéyliiden, bagarisiz 6nderi sandiga gizlemesi-
nj ve Ustuni samanla drtmesini rica etti. Daha sonra erkek gi-
bi giyinen Emma, bir kéy arabasina yiikledigi sandig1 Fran-
sa’ya goturdii.

Adalbert von Bornstedt ise, bu savasta bir zafer kazanarak
gecmisini silip diiriist bir deveimci oldugunu kanitlamay: basa-
ramadi. Niderdossenbach’taki ¢atigmadan zor kurtuldu. Dev-
rimci dalganin yitkseldigi yerlerde bulunmaya artik ihtiyaci
yoktu. Calkantilar igindeki Berlin e Viyana’da bile Bornstedt,
halk mahkemesine gikarlip kendisinden hesap sorulmasindan
korkuyordu. Ustelik ysllarca kiikiirtlii sular ve kitkartla su ve
javel suyu masajlanyla tedavi etmek icin beyhude bir ¢aba har-
cadifs eski hastaliga hizla ilerlemeye bagladi. Bornstedt sirekli
takip edildiginden kuskulaniyor; bu yiizden uykusuzluktan ve
cezalandirilmay: beklemekten bitkin halde sehir gehir geziyor-
du, Bir iskelet gibi zayiflamigty; cevresindekileri, ani krizler ge-
girerek iirkiitiiyordu, Haliisinasyonlar pesini birakmiyor; an-
lamsiz bir 6liime gotiirdiigi, ézverili, cesur adamlann kanlar
i¢inde diigiiglerini tekrar tekrar goziinde canlandiriyordu.

“Her seye yeniden baglayabilseydim,” diye diigiinityordu
bazen, 1stirap iginde, “her geyi unutabilseydim!”

Ama iltihapli beyninde ge¢mig yeniden ve daha giiglii can-
laniyordu.

Bornstedt'in korktugu bagina geldi: Gézaltina alindi, Ha-
pishaneye diistiigiinde delirmigti. Hiicresinde kih askeri emir-
ler veriyor kdh affedilmesi igin yalvariyor bazen de birilerine
tehditler savuruyordu. Sonunda onu baglayarak hapishanenin
akil hastanesi Illenau'ya kapattilar,

Bornstedt orada 6ldii.
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Marx ve Engels, Koln'e giderlerken, Ortagag'da diigman ta-
rafindan kugatildiginda yigitge direnen iinlii kentte, Mainz'da
bir siire kaldilar. Burada goriistitkleri Komanistler Birligi tiye-
leriyle, bundan sonra birlikte yiiriitillecek faaliyet ve iggilerle
nasil daha yakm iligkiler kurulacag tizerine konugtular, Karl
yine Almanya'dayd: ve anadilini duyuyordu. Daha birkag ay
Oncesinde, Almanya’ya dénmek onun igin agir hapis cezasy,
belki de 6liim anlamina geliyordu. Ama o, bir giin bu duru-
mun degigecegini, yurdunu gorebilecegini biliyordu.

Son birkag yil siiresince kitlik ve yogun bir ekonomik kriz
yasayan Almanya'da da, Fransa'da oldugu gibi halk ayaklan-
malar bag gostermigti. Mart'ta, Berlin'de iki giin siiren sokak
¢atismalarindan sonra isyanc halk, Kraliyet askerlerini yenil-
giye ugratti.

Prusya’da ve diger Alman krallik ve prensliklerinde, liberal-
burjuva hitkimetler kuruldu. Ama etkinliklerini yarim yama-
lak ceformlar yapmakla sinirladilar.

Ornegin, koylileri feodal baskidan kurtarmak igin higbir
sey yapimamugti. Emekg¢i halkin durumu, hili eskisi gibi ko-
tilydi ve yonetimde, poliste, orduda yine aym zengin aileler
hitkiim siiriiyordu. Alman burjuva hiikiimetleri, otuz alti kii-
itk devlete bolunmiig olan Almanya’nin birlesmesini gergek-
lestirmek konusunda da beceriksiz davrandilar,

Bu siiregte, cogu Komiinistler Birligi iiyesi yaklagik dort yiz
Alman ig¢i, smurt tek tek gegerek Almanya’nin gesitli kentleri-
ne dagildi. Hemen hemen hepsi de devrim miicadelesine katil-
di. Geligmeler Marx ve Engels'in 6nerdigi taktigin dogrulugu-
nu kanitlarken devrimin 6n saflarinda Komiinistler Birligi'nin
yarattig1 devrimcti iggiler ve entelektiieller ¢arpisiyordu.

Karl ve Friedrich, Mainz'dan Kéln’e kadar bir yolcu araba-
styla seyahat ettiler. Cenesine kadar kapah resmi ceket giymis,
boynunda sicak kaskol tagiyan, yiizii bataklik kusunun yuzi-
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ne benzeyen zayif bir memur, korkuyla bakinan yolculara deh-
get igindeymig gibi anlatiyordu:

“Koyliiler, bu insan kilikli barbarlar, lanetli 1525% yilinda
oldugu gibi, tirpanlarla, yabalarla ve baltalarla silahlanmuglar.
Malikanelere saldiriyorlar ve dag ormanlarindan hicbir cezaya
maruz kalmadan siiritkledikleri ¢alilar gibi yakiyorlar.”

Kadinlar inliyor; erkekler korkularini yenmek ve kendileri-
ni bu karanlik bahar gecesinde biraz olsun rahatlatmak igin
hizla puro igiyorlardi.

“Incil'deki evliyalar bu yagadiklarimizi énceden sdylemis-
ler,” dedi kégede oturan Protestan papazi ve erzak dolu bir se-
pet ¢ikardi. “Korku, ruhunu kemirdiginde sen de kaz kemir,”
diye de ekledi, oradakileri negelendirmeye ¢alisarak.

“Koyliller, sadece, kolelik belgelerini, zenginlerin biiro ve
evlerini yakmakla kalmiyorlar; ayni zamanda yakinda biitiin
beylerle hesaplagmanin igaretlerini de veriyorlar,” diye devam
etti memur.

Arabacy, sert bir hareketle atlari aniden durdurdu. Sarsint-
dan, yolcularin baglarinin istiindeki bohgalar ve bavullar
ugustu. Kadin ¢ighklan duyuldu.

“Igte, igte oradalar!” diye bagird: birileri.

Karl ve Friedrich, pencereye yapigtilar. Simsiyah gékyiizi-
ne, gitnegin dogusundaki gibi parlak bir ates yansimisti.

“Bir malikane yaniyor!” diye bagrigtilar her taraftan.

“Yakinda Almanya’da bir tek gato bile kalmayacak. Sonra da
koyliiler kollanm bizim igin stvayacaklar. Iste, anarsi budur!”

Ama arabanin yolunu hig kimse kesmedi.

11 Nisan'da Karl ve Friedrich, Kéln’e vardilar.

Gotik katedral, degismemis olarak yine evlerin gatilan Gze-
rinden yitkseliyordu ama Marx'in birkag y1l once biraktigm-
dan beri kentin goriniimii biraz degigmigti. “Nibelungen Des-

* Thomas Miinzer'in 6nderlik ettigi ve ilkel komiinist talepleriyle
dikkar ¢eken koylii ayaklanmasi. —ev.
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tan’ndaki kahramanlara benzeyen iri yar, sarigin Renliler, so-
kaklarda keyifle dolastyordu.

Bir zamanlar Marx ve Rutenberg’in, bir yandan bira veya
Ren sarabi i¢erken, parcalanmig Almanya’nin gelecekteki ka-
derini tartigtiklar1 semt pazarn civarindaki meyhanelerde, artik
gesit cesit salamlar ikram ediliyordu.

Ren’in sol kiyisinda kurulu bulunan Prusya kenti Koln, bir
zamanlar bir Roma Colonia Agrippina’siymig*. Kent halk, es-
kiden beri zanaatgihk ve ticaretle ilgilenmekteydi; tahil, deri
mamiilleri, tiitiin, piring, sarap, kumas ticareti yapilmaktayd:.
Mallarin sevkiyati i¢in de Ren’de ¢ok sayida buyiik ve kiigitk
deniz tagitt ¢aligiyordu. Nehir hatti boyuna yarnim daire gibi
yerlesen Koln, tapinaklari, meydanlan ve zengin semtleriyle
gizel bir kentti.

Kentin en ilging yapisi, gotik mimari esaslara gore yapilmig
ve dilnyanin en muhtesem binalarindan biri olan Kéln Kated-
raliydi. Ozellikle, katedralin igindeki gemiyi destekleyen, gérii-
niigte tity gibi hafif yiiz siitun ¢ok etkileyiciydi. Ama giize| bi-
nalarin yani sira, birer labirent gibi uzanan; yayalar, yik ara-
balan ve faytonlarla dolu pis, karanhk, dar, yamru yumru so-
kaklar da vardi. Kéln, uzun siire, niifus yogunlugu bakimin-
dan, Hamburg ve Berlin'den sonra Almanya‘'nn ligiincii kenti
olmugtu. Niifus, 6nemli savaglara ve yonetim degisikligine
bagh olarak artiyor veya azahyordu.

1848'de devrim riizgirlar1 esmeye bagladiginda kent gok
giiraltalih bir hale geldi. Aydinlik gokyuizitniin altinda, tartig-
mak igin toplanan isgiler ve ditkkan sahipleri, kéyliiler ve iini-
versiteliler, Almanya'y1 sozciklerin yardimiyla diizenlemeye,
toplumsal yapiy1 degigtirmeye, anayasanmn olugturulmasini
saglamaya ¢alisiyorlardl. Almanya'nin yeniden birlegebilecegi-
ni umuyorlardi. Ciinkii bir zamanlar, Viyana Kongresi’nde,

* Colonia Agrippina: Roma lmparatoru Neron'un annesi
Agrippina'mun kolonisi. —gev.

393



Avusturya Sansélyesi Metternich, eski Alman Imparatorlu-
gu'nun topraklarinda otuz doért minik devletin ciliz da olsa,
birligini olugturmayi bagarmigti. Avusturya, gii¢li Prusya’ya
karg: onlarin koruyucusu roliini oynamigti. Ama Prusya ve
Avusturya'nin denetimindeki onemli miktardaki toprak, birli-
gin diginda kalmigti. Biitiin Alman devletlerini ve dort 6zgiir
Alman kentini -Hamburg, Frankfurt, Liibeck ve Bremen~— bir-
legtiren tek kurul, Frankfurt’taki Ulusal Meclis idi ve Alman
devletlerinin ayr1 ayri temsilcilerinden olusuyordu.

Marx ve Engels, Kéln’e gelir gelmez hemen ige koyuldular.
Almanya'da ayr: bir parti kurma sorununu daha §ubat Devri-
mi'nden 6nce birkag kez tartigmiglardi. Ama kogullar heniiz
olgunlagmamugti.

Prusya'da ve tim diger Alman krallik ve prensliklerinde
durum gittikge karmagiklagiyordu. Biitin Almanya’yr kasip
kavuran, tagrada koyliilerin ve kugiik atolye ve dukkan sahip-
lerinin de destekledigi 1848 Marti'ndaki kanl ig¢i ayaklanma-
larindan sonra Prusya Krali ve gok sayida prens, belirli taviz-
ler vermek zorunda kaldi. Otokratik feodal rejime darbe indi-
rilmisti. Ama elde edilmesi hi¢ de kolay olmayan bu zaferin
meyvelerini zenginler, sanayiciler, bankerler, bityitk magaza ve
fabrika sahipleri toplamaktaydi. Sagkinlik igindeki Prusya
Kraly, yeni hikimete yardim igin Camphausen ve Hanse-
mann’1 Berlin'e ¢agirdi. Bu kurnaz diizenbazlar, en ¢ok prole-
taryadan korktuklan igin zenginlerle ve prenslerle anlagmay:
tercih ettiler. Burjuvazinin ihanetinin sonucu, monarsiye sada-
katle hizmet eden muhafazakarlar poliste, orduda ve devlet
kuruluglarindaki yerlerini korumugtu,

Marx ve Engels, biitiin bunlari daha Fransa'dayken anla-
muglardi. Caligmak igin, proletaryann politik bilince kavugarak
uyandif, kudretinin ve yapabileceklerinin farkina vardig Ren
tagrasimun ilerici kenti Koln'i tercih etmeleri tesadiif degildi. Bii-
ylik bir devrimci gazete ¢itkarmak i¢in de Koln'deki kogullar da-
ha uygundu. Burada hili Napoléon'un yasalan hitkiim siiriiyor-
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du. Bu kanunlar, Berlin’de kesin olarak kabul edilen Prusya hu-
kukundan daha fazla yurttaghk haklan iceriyordu.

Son derece meggul olmasina kargin, ailesinin ¢ok uzaklarda
olmasindan iiziintii duyan Karl, Jenny'den daha fazla ayr1 kal-
mak istemiyordu. Gelecek ne denli belirsiz goriniirse goriin-
siin Jenny'yi ve ¢ocuklarim yanina ¢agirmaya karar verdi. On-
lar da kisa bir siire sonra Lenchen'le birlikte Koln'e geldiler.

Yeni bir gazete gikarmak kolay degildi. Para yoktu. Marx,
Koln’deki hissedarlan sikigtirirken Engels de bu zor is igin ba-
basim ikna etmek umuduyla Barmen'e gitti. Babasmin, ticari
bir amagla girigimnlerine yardim edecegini dasiinityordu. Ama,
Wuppertal'e yaptigs ziyaret Engels'i hayal kinkligina ugrat,
Engels de, Marx'a yazarak gabasimin olumsuz sonug verdigini
bildirdi.

Friedrich'in bir zamanlar komiinist olarak tamidigy birgok
kisgi, kendi igletmelerini kurduktan sonra gergek burjuvalar ha-
line gelmisti. Bunlar gimdi toplumsal sorunlar tartigmaktan
vebadan korkar gibi korkuyor; béyle yapanlan da kigkirtici-
Iikla sugluyorlardi.

«...Iki veya lig giin sonra, gidisat konusunda olumlu bir ha-
ber alacaksin,” diye yazdi Engels, Karl’a. “Radikal burjuvalar
bile bizim yiiziimize bakinca, gelecekteki en bityiik diigmanla-
rin1 gériiyorlar ve ¢ok yakinda onlara dogrultacagimiz silahi
elimize vermek istemiyorlar. Benim ihtiyardan ‘kesinlikle bir
sey koparilamaz. Ona gore, ‘K6ln Gazetesi’, her tir isyanin
mayalandif yer olacak ve bize bin taler yerine bin pesrev kur-
sunu seve seve gonderecetir.”

Ancak, Barmen’in gevresindeki birgok kenti dolagip, biitiin
diplomatik becerisini harekete gegirerek, komiinistlere sempa-
ti duyan varlikli yurttaglar, belicli bir sermaye katmak yoluy-
la gazetenin yayinlanmasina katkida bulunmalari igin ikna et-
meye ¢abalayan Friedrich'in olaganiistii enerjisi ve zekast en-
gelleri agmay1 bagardi. Sonunda, Marx’in Kéln’de sagladikla-
rina ek olarak o da on dort hissedar bulmustu.
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Uzun siiredir beklenen ‘Yeni Ren Gazetesi’ -Neue Rhenisc-
he Zeitung-, haziranin ilk giinlerinde yaymlanmaya baglad:.
Gazetenin genel yaymn yénetmeni Marx’ti. Redaksiyon kuru-
lunda ise Engels, G. Weerth, H. Biirgers, E. Dronke, Wilhelm
ve Ferdinand Wolff yer aliyorlard:. Gazetenin baglik alu yazi-
sinda ‘Demokrasi Organt’ ibaresi vard1.

Marx ve Engels, tiim biiyiik veya kiigik Alman prenslikle-
rinin ve kraliyet Prusyastnin durumunu goz 6niinde bulundur-
mak zorundaydilar. Alman emekgi halkimin ¢ogunlugunu za-
naatkirlar olusturuyordu. Alman sanayisi, Fransa ve 6zellikle
Ingiltere sanayisinden oldukga geriydi.

Politik bakimindan pargalanmig Almanya’da kitlesel bir
proleter parti olugturma imkani yoktu. Bunun farkinda olan
Komiinistler Birligi'nin birkac yiiz tiyesi, Marx ve Engels gibi
memleketlerine donmiiglerdi ve yorulmak bilmeden ¢aligiyor-
lardi. Ama onlar da, efendilerine giivenen 6nyargili emekgi kit-
lesini hemen harekete gegiremezlerdi.

Yayin hayatini siirdirebilmesi igin para veren hissedarlar,
“Yeni Ren Gazetesi’nin, kendilerini sakinlegtiren ve hayran bi-
rakan ‘demokrasi’ s6zciigiiniin temel alindig1 bir politik gizgi-
yi takip etmesinde 1srar ediyorlardi. Bitin bunlari hesaba ka-
tan Marx, Engels ve yandaglari, K6ln Demokratik Birlifi'ne
iiye oldular.

Mart’ta, Berlin ve Viyana’da baslayan devrimci gatigmalar-
dan birka¢ ay sonra, nehrin kabaran sulari tekrar yatagina
dondii. Iktidar diimenini ellerinde tutanlar, feodal onciillerin-
den sadece 6zgiirliikk ve adalet talepleri, igcilerin yasamim iyi-
lestirme gibi konulardaki abartil: nutuklariyla ayriliyorlard: ve
ne kadar gok laf sarf etmiglerse o kadar az ig yapmuglardi. Ya-
salarda ciddi degisiklikler yapmast ve Almanya’y: birlegtirme-
si beklenen Frankfurt'taki Ulusal Meclis’in biitiin vaatleri, s6z-
ciikler ve iyt dilekler denizinin dibini boylamig ve her geyin es-
kisi gibi kaldig1 gorilmusti.

18 Mayis 1848'de Frankfurt'taki Meclis’in genel toplantis:
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agildi. Tim demokratlar, umutlarini bu toplantiya baglamig-
lardi. Temsilcilerin, gelecekteki birlesik Alman devletinin ana-
yasa maddelerini olusturacaklar1 imir edilirken, kisa bir siire
sonra anlagildi ki, Frankfurt Meclisi herhangi bir yaptinm gii-
ciinden yoksundu ve onu elde etme yoniinde ¢aba da harcami-
yordu. Sadece Meclis'te cogunlukta olanaliberaller degil, kii-
gitk burjuvazinin temsilcileri de birer gevezeydi. Korkakhklari-
m, iradesizliklerini ve hizla bilyliyen kargidevrimci hareket
karsisinda halka 6nderlik etme konusundaki apacik isteksiz-
liklerini, sdzcuklerin ardina gizliyorlard.

“Yeni Ren Gazetesi'nin birinci sayisi bomba gibi yanki ya-
rattl. Frankfurt Parlamentosu —1848 Mart Devrimi'nde Ber-
lin'de zaferi kazanan proletaryay: kandiran vicdansiz gevezeler
toplulugu~- aleyhine yazilanlar her geyden 6nce hissedar bayla-
n korkuttu. Hissedarlar, Marx’in redaksiyon bolumundeki
miitevazi galigma odasini kugatarak gazeteye duyduklan tepki-
yi dile getirdiler.

“Afedersiniz ama,” diyordu, gazetenin burjuva hissedarla-
rindan biri, “siz yataginun altina bomba yerlestirtyorsunuz ve
hem de benim paramla. Lanet olsun, burada hangi namuslu
demokratik politika izleniyor? Bu diipediiz komiinizm! Sizinle
birlikte sanik sandalyesinde oturmak istemiyorum.”

Marx, soguk bir tavirla, hissedarlan sakinlestirmeye ¢aligi-
yor, ama gazetenin politikasini degistirecegine dair hicbir s6z
vermiyordu. Boylece ‘Yeni Ren Gazetesi’ Alman proletaryasi-
nin tek ger¢ek devrimci sesi oldu. Komiistler Birligi'nin eski
Merkez Komitesinin iglevini gérmeye baglayan gazetenin re-
daksiyonu, bu dénemde ¢ok sayidaki Alman iggi rgutiiniin
baginda duran Birlik ityelerinin faaliyetini de yénlendiriyordu.
Marx ve Engels, miicadeleye hazir komiinistlerden olugan dev-
rimci bir karargah olugturdular. Burada en iyi, en yetenekli ga-
zeteciler, yazarlar ve gairler ¢alistyordu. Marx'm ¢aligma oda-
sinin kapist sabahin erken saatlerinden gecenin geg saatlerine
kadar kapanmiyordu. Weerth, aniden akhna gelen bir fikri ge-
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nel yayin yonetmeniyle paylasmak veya son derece boguk se-
siyle, gozleri gibi ipiltili giirlerini okumak i¢in odasina siirekli
daliyordu. Weerth, Marx'in kisa gece uykular: i¢in ¢ogu za-
man kullandigi dar bir divanin da bulundugu bu dumanli, gii-
riiltiilii odada kendisini ¢ok mutlu hissediyordu. Bu doruktan,
sadece biitiin Almaneya degil, biitiin diinya goriiniiyordu. Dos-
yalarin iizerinde, yerlerde ve miirekkep hokkalarinin gevresin-
de ¢ok sayida izmaritin bulundugu, birka¢ masa ve sandalyesi
olan bu basit odaciktan savag ¢agrilar1 yapiliyordu.

Bu, iyilik ve bilgi 1ginlar1 yayan iradeli, zeki, cogkulu, ola-
ganiistli ozverili, negeli insanlarla kisa bir siire gegiren herkes,
sanki doruga yitkseliyor ve kargistnda gordiigia manzaray: hay-
ranlikla seyrediyordu. Sézciiklerin barut etkisi gosterdigi giin-
lilk gazetede Engels, miikernmel bir askeri dehaya sahip oldu-
gunu da gosterdi; kalemi, ¢ok sayida bataryaya bedeldi. Has-
ta olmasina ragmen yorulmak nedir bilmeyen Weerth, soguk-
kanl: Freiligrath, ‘kizil* diye gagirdiklar: neseli ve sakaci Ferdi-
nand Wolff, atik ve atesli Dronke, caligkan ve 6zverili Wilhelm
Wolff; hicbiri, gok siki cahgmalarina, fikralar makaleler yaz-
malarina ragmen, ¢ok yonlii Engels’le yarigamazdi.

“Plutarch’tan* okumugtum; Anibal, birkag gin uyumadan
durabildigi, aghga, soguga ve bitiin bagka kétii kogullara sa-
birla direndigi ve her iste hirsli oldugu igin zafer kazanabili-
yormus. Siiphe yok ki, bizim Friedrich de bu biiyiik énderler
cinsinden,” diyordu Weerth, Engels hakkinda.

Engels'in kaleminin berraklig, derinligi, egsiz yaraticiligiy-
la gergekten de kimse yarigamazdi. Bazen gazeteye, baskidan
az 6nce gelen bir haber ve konuyu bile oturup hemen, derin
bilgisinin ve zekdsinin sergilendigi tronik bir yaziya déniigtiire-
bilirdi. Ele alamayacag higbir konu yoktu. Gazete igin gergek
bir hazineydi. Genel politik faaliyetin yonetiminin, drgiitlenme
* Plutarch veya Plutarkhos: I yiizyihn ikinci yansinda yasamug olan,

deneme, yagam-tykiisii tiirleri ve tarih yazicihfimin gelismesini btiyiik
dlgiide etkileyen eski Yunanli yazar ve filozof. <ev.
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faaliyetinin biitiin yikiinii tagiyan Marx'a da sik sik yardim
ediyordu. Engels bagyazilarinin gogunu ayakiistis yazabiliyor-
du. Julius Sezar gibi ayni anda hem yaziyor, hem konusuyor,
hem de gelen redaksiyon materyalini inceleyebiliyordu.

“Sen gergek bir ayakl ansiklopedisin!™ diyordu Karl, arka-
dagina. “Her seyi en ufak ayrintisina kadar biliyorsun, seytan
gibi kurnazsin, giiniin ve gecenin her saatinde, ag veya tok kar-
nina galigabiliyorsun.”

Marx ve Engels birbirlerini her konuda miikemmel bir bi-
¢imde tamamliyorlard:.

“Yeni Ren Gazetesi’nin komiinist yazarlari, 1848 Mart ca-
tigmalarindan sonra ortaya atilan devrimin sona erdigt ve ni-
metlerinin ancak gelecekte goriilebilecegi gibi mavallar1 yeri-
yor, iscileri ve kdylileri yalniz birakan burjuvazinin ihanetini
acimasizca elestiriyorlardi.

“Biyiik toprak agalanmn devletinin iginin bittigint mi dd-
siinityorsun?” diye yaziyordu Engels, bir yazisinda. “Hata! ke-
sinlikle hata!”

“Gordiigiin gizel rilyadan sarhog olmugken,
Sen aniden agtin gozlerini...”

Marx ve Engels, gerici giiglere karsi miicadele eden, sonra
da unutulan Alman kéylitlerin oldugu gibi iscilerin de bilinci-
ni gazete aracthiyla pekistirmek, zincirlerini koparacak ener-
jiyi vermek, burjuva demokratik devrimi sonuglandirmaya ga-
girmak istiyorlardi. Onlara gore ancak o zaman sosyalist dev-
rim iin bir sonraki miicadeleye genis bir yol agilacaku. Bunu
gerceklestirmek hig kolay degildi. Devlet giiglerinin engelleriy-
le savagmak gerekiyordu.

Karl ve Friedrich’in eskiden tanidigi, Komiinistler Birligi
iiyesi Stephan Born* Berlin’de ‘Iscilerin Kardegligi’ adin1 verdi-
g1 bir 6rgit kurdu.

* Gergek adi Simon Buttermilch, 1824-1898. —ev.
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Kiyida kégede kalmug tek tek biitiin zanaatkarlara ulagarak,
onlari, énemli olanin. Alman halkinin ortak politik amaglar:
degil, isgilerin yasaminin ekonomik bakimdan diizeltilmesi ol-
duguna ikna etmeye galisiyordu. Born, devrim miicadelesini ig-
giiniiniin uzunlugu ve iggi icreti sorununa indirgiyordu. “Bu
konuda ise,” diyordu, “fabrika sahipleri ile anlagabiliriz.”

Kéln “Isgi Birligi’nin yéneticisi doktor Andreas Gottschalk
ve Amerika’dan Almanya’ya dénen Weitling de devrimin bur-
juva demokratik bir karaktere sahip oldugunu anlayamiyor; i¢
savagin patlamasim ve igci cumhuriyetinin ilan edilmesini isti-
yorlardi. Toplantilarda, ‘Yeni Ren Gazetesi’ne saldiran Weit-
ling, gazeteyi; butiin demokratik gugleri, iggiler aleyhine birles-
tirmeye ¢aligmakla sugluyordu.

Politik cehalet iginde son derece keyfi bir tutum igine giren
dar goriisli teorisyenler; ig faaliyete gelince korkakitkla uyum-
Iu bir laf salatasimmin arkasina gizleniyorlardi. Konugmalarmin
kafa karigtirmasy, Marx ve Engels’i endigelendiriyordu. Ciinkii
Alman ve diinya devrimci hareketinin saldiriya gegtigi bu teh-
likeli anda béliinmeye izin verilmemeliydi. Mart zaferlerinden
geriye kalan az sayidaki kazamm koruyabilmek icin iggi ve
koyliilerin birligine ve yenme azmine her zamankinden daha
¢ok ihtiyag vardi.

Cabuk sinirlenip ateglenen ama tehlikeli anlarda sogukkan-
lilig1 elden birakmayan Marx, ‘Yeni Ren Gazetesi’'nin redaktor
koltugunda, komiinistlerin toplantilarinda, ‘Demokratik Top-
luluk’un ve ‘Ig¢i Birligi’nin kiirsiilerinde de son derece sabirliy-
di. Muarizlariny, kararlilig: ve diigiincelerinin berrakligiyla ye-
nilgiye ugratiyordu.

Diinyada ne olup bitiyorsa, insanligin kaderi igin 6nem ta-
siyan ne varsa her sey ‘“Yeni Ren Gazetesi’nin ilgi konusuydu.

Polonya’daki olaylar, Almanya’da devrimci hareketin bicli-
gi gibi sorunlar aym1 6nem derecesiyle bu sayfalara giriyordu.

Engels, *Polonya’nin Yeniden Paylagilmast® baglikli yazisin-
da Polonya halkinin ulusal kurtulug hareketini ategli bir dille
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savunmugtu. Demokratik bir Polonya yaratmanin, demokratik
bir Almanya’nin énkogulu oldugunu tartigilmaz bir bigimde
kamitliyordu. Diinyadaki biitiin iilkeler, ayn: zincirin halkala-
riyd.

Bastille Meydani yakinlarindaki ‘Marianne'in Yaminda’
adini tagtyan kiigitk meyhane, ortasinda ocak olan, basik ta-
vanh bir odaciktan ibaretti; sahibi, reklam panosuna devrim-
den hemen sonra, kendi elleriyle, sigi andiran bir mizrak ve iig-
gen sekere benzeyen frig sapkasi ¢izmisti. Bir Burgonya koyiin-
de dogan meyhane sahibesinin hazirladi kizartitmig leziz et-
lerin ve elma sarabinin kokusu giin boyu eksik olmaz, miiste-
rilerin istahini kabartirdi. Robespierre'in ve Marat'in posterle-
ri, 1793 gosterilerinin resmedildigi tagbaskilar daha lkinci
Cumbhuriyet'in ilanindan itibaren meyhanenin duvarlarina
asilmugti. Meyhane sahibi gimdi yeniden kurulan jakoben ku-
liibiiniin Gyesiydi ve en keskin devrimci fikirlere sempati duyu-
yordu. Raspailin gikardigi “Halkin Dostu’ gazetesini okuyor
ve Auguste Blanqui’nin akgam yemeklerini siklikla onun mey-
hanesinde yemesiyle dviiniiyordu. Johann Stock ve Cabien de
is gikislarinda ‘Marianne’in Yaninda'ya ugruyorlards; o kadar
cok miisteri dluyordu ki, bir sandalyeye iki kisi birden otur-
mak zorunda kaliyordu.

Bir seferinde, terzi ve ¢ikrik¢i, hava karardiktan sonra yak-
lagtiklari meyhanenin agzina kadar a¢ilmig kapisinin oniinde
durdular.

“A, bu Béranger’nin ta kendisi,” dedi sevingle Cabien,
Stock’a, kel kafal bir ihtiyan gostererek. Sairin sadece ensesin-
de kalmig uzun beyaz saglan tag gibi kivrilmagta.

Johann, miithig ezgilerin yaraticisinin kirigik yiiztini me-
rakla inceliyordu. Béranger’nin kizank ¢ekik gozleri iyl gor-
muyor, gozlerini kisarak etrafina bakiyordu. Genis delikli bur-
nu dikkat ¢ekiyordu. Béranger saskin goriinityordu. Meyhane-
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de toplanan isgiler ve zanaatkirlar, onu soru yagmuruna tut-
muslardi.

“Kurucu Meclis'e katilmay: neden 1srarla reddediyorsun?
Butin iyi insanlar, Fransa’'nin tum emekgi halki sana oylarini
veriyor ya.”

“Biz, barikatlarda senin ezgilerini soyledik. Sen daima yok-
sullara acimigsindir ve bizim ihtiyaglarimuzi biliyorsun.”

Stock, Pierre-Jean Béranger’nin bu sorulari, sesini yikselt-
meden nasil cevapladigina kulak verdi:

“Unutuyorsunuz ki, ben artik yetmigine merdiven dayamuis
biriyim. Kalabalikta ne yapacagimi sagirtyorum. Zavalli bey-
nim gimdi bile saskin, Sayiniz oldukga fazla. Ben sadece parla-
mento koltugundan degil, akademideki koltuktan da vazgeg-
tim. Bu, bir yazar icin onur degil de nedir! Ama bu eski ve bit-
kin dostunuzu anlayin ve affedin. Otuz yildan fazla bir siire-
dir, acilarinizin ve umutlartmizin yankis: olamadim mi yoksa?
Ama yank1, ormanlarin, ovalarin ve sularin sessizliginden do-
gar. Yalmzligimdan koparip almayin beni. Orada, sizin icin
daha yararl olabilirim, dostlarim.”

“Ne o, sen kagryor musun?” diye bagirdi, demirdékiim
fabrikasinda ¢alisan geng bir ig¢i.

Stock, ona yaklagt: ve kolundan tuteu,

“Sus delikanli. Béranger'nin beyaz saglarina we titreyen el-
lerine bak. Varsin, proletaryaya kendisini en rahat hissettigi
yerde hizmet etsin.”

Stock’un yanina, koyu renk genis gomlekli, uzun sagli, boy-
lu poslu bir erkek gelip durdu.

“Ben de sizin gibi bir ig¢iyim. Birgok sair gibi, ezgilerimi Bé-
ranger’ye bor¢luyum. Adim Dupont.”

Devrimci kenar mahallelerin en gok sevilen sairinin sézii,
cogkulu haykiniglarla kesildi.

“Konus, Pierre. Biz, tiirkiilere ve siirlere deger vermesini
ablak suratli burjuvalardan daha iyi biliriz.”

Ama Dupont sdylenenlerin higbirini duymamig gibi Béran-
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ger’nin yanina gitti ve bir Ortagag menestreli* veya troubado-
ur** edastyla kolunu savurarak egildi.

“Béranger! lhtiyar énderimiz, yazdigimiz her satir1 sana
borgluyuz!”

Daha sonra Dupont, bitiin Fransa’dan, geng ve yazmaya
yeni baslayan is¢i sairlerin, coskulu ama basarisiz siirleriyle
birlikte Béranger'ye nasil bagvurduklarini anlatti. Yagh Béran-
ger proleterlerin bu ilk eserlerini &zenli bir sabirla okuyup di-
zeltiyordu.

“Biz, proleter sairlerinden hangimiz,” diye devam ediyordu
Dupont, “onun 6gutlerinden yararlanmadik ki?” Sonra yeni-
‘den bu siir patriginin éniinde zerafetle egiliyordu.

“Béranger, sen bircok kez bize, basardifimizdan emin ol-
madikga igneyi, Orsii, rendeyi ve gekici birakmamamiz gerek-
tigini ogrettin. Giiniimiizde, yoksullugun ve kotiluklerin, ya-
zarlari da felaketin ugurumuna siiritkledigi hakkinda bizi uya-
nyordun. $air olmak ve vahsi burjuvazinin var oldugu bir
diinyada gergegin tiirkiisinii sdylemek zor zanaat. Sen Béran-
ger, sadece iscilerin dostu ve sairi degil; ayn1 zamanda, siire go-
niil verenlerin 8gretmenisin. Emekgilerin lirini senden bagka
kim béylesine 6zenle akord edebilir? Gelecek nesillerin de ilha-
m olacaksin!”

Yash sair, duygulanmigti; Dupont’a sanldi ve bakislanyla,
jestleriyle ve sézleriyle ona duyduklar sevgiyi birbirleriyle ya-
rigsarak ifade eden bu insanlara hitap etti:

“Tegekkiir ederim, kardesler! Size, yazdifim bir ezginin
sozleriyle yanit verecegim:

Duyduklarinda ismimi yoksul insanlar,
varsin minnetle fisildasinlar:

“Ovgiiler ona ki, ilk defa getirdi
giiri yoksu} kogemize.”

* Menestrel; Ortagagda Fransa ve Ingiltere’de gezgincilik yapan jair-
miizisyene verilen ad. —gev.

** Traubadour {Fr.} Saz sairi. —ev.
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Béranger gittiginde, Stock ve Cabien, dusuncelere dalarak
daha uzun siire, sessizce oturdular. Sonra terzi sessizligi bozdu:

“Tamdifim en iyt ve en zeki insan olan Marx bile, Béran-
ger'nin 6liimsiiz oldugunu soylityor. Bir tiirkii, sapina kadar
halkin yaninda olursa bak nasil bir guce sahip olabiliyor.”

“Bu Marx’la tanigtirilmamizin zaman geldi artik, sen her-
kesi béyle sik sik dvmezsin.”

“Evet, kardes, onun gibileri bin senede bir dogar. Ama gim-
di seni onunla tanmigtiramam. Ciinkii Almanya’da.”

Stock, Marx'tan ve Komiinistler Birligi'nden bahsetti ona.
Bu aksam olaganiistii heyecanl: ve negeliydi.

Oysa evde kendisini bir felaket bekliyordu.

Terzi “Marianne’in Yaninda’dayken Geneviéve hastalan-
mugtt. Hastaliklarint genellikle kocasindan ve gocuklarindan
gizlerdi. Ama bu kez durum &ylesine ciddiydi ki saklayamad:.
Birdenbire baglayan giddetli agr1 ve bulanti nébetleri giderek
siklasts. Hayatinda ilk kez, glindiiz, yatabilmek igin eski doge-
gine dogru siriindi guglikle. Acilara dayanamayip yiiksek
sesle inlemeye bagladi. Ev sahibesi ne oldugunu anlamak igin
kosup geldi. Kramplardan kivranan Geneviéve, ondan ¢ocuk-
lar1 uzaklagtirmasini rica etti.

“Johann, kiigiik Catherine'e dikkat et,” dedi dokunakli bir
sesle ogluna. Sonra da, “Kalkabilecek miyim bilmiyorum.
Kendimi ¢ok kétii hissediyorum.” diye yakindi.

Kigiik kiz1 annesinden giiglilkle kopardilar, korkmus olan
Johann ise, gézyaslarini tutamiyordu. Annesini ilk kez bu ka-
dar zayif goriiyordu. Fayton ustasiun iyi yitrekli dulu, ¢ocuk-
lar1 kendi odasina gotiirdi ve Geneviéve, kocas: gelene dek
yalniz kaldi. Stock, akgam geg saatte eve dondigiinde karisim
acidan ksvranir bir halde buldu. Kan ter i¢indeki Geneviéve,
dogegin uzerinde inliyordu, Terzi, ona seslendi ama yamt ala-
mads. Karisinin bagini kaldirdiginda, acinin dayanma sinurin-
daki iki yabanci goziin dehget iginde baktigini gordii. Genevi-
éve’in bakiglari onu delip uzaklara gitmisti.
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“Sevgilim, giivercinim, karicigim, hanimim,” diye art arda
siraladi Stock.

Bu giizel szlerin onun agzinda ne isi vardi? Halbuki, on se-
kiz yilik beraberlikleri boyunca Geneviéve’e bunlan Syle az
soylemisti ki! Kadin, bu sevgi sozciiklerini duymayi nasil da
hayal etmigti. Ama simdi gozlerinde sadece derin bir ac1 ve sag-
kinhk ifadesi vardi.

Geneviéve’i kucagia alan Johann, govdenin hafiflifinden
uirperdi. Bu, bir zamanlar, Lyon’da Rhéne’un kiyisinda, kuca-
ginda tagidifr Geneviéve miydi? Aralarina sizan kot ruhlars
kovmak istercesine ona sikica sarildi. Hastanin viicudu yeni-
den kasildi; Geneviéve inliyordu. Caresizlik igindeki Johann,
biriktirdikleri az miktardaki parayr cikarip bir mendile bagla-
yarak digan kogtu. Karisina nasil yardim edebilirdi? Zenginle-
rin oturdugu sokaklarda, metalden yapilmig doktor tabelalan
gordiginii hayal meyal hatirthyordu. Paris’in merkezine ulasa-
bilmek igin uzun siire yiirumesi gerekiyordu. Nihayet, Koyu
gri renkli, gorkemli *St. Sulpice’ tapinaginin yakinlarindaki gir-
zel evlerin arasinda bir doktorun tabelasim gordii. Stock, kii-
¢tk cekigle kapiy) caldi. Hizmetgi, kaba gomleginin iizerine
yiin hurka giymis is¢iye sagkinlikla bakti. Onu kabul odasina
almaya ¢ekindi ve karanlik kortdorda beklemesini istedi.

“Doktor bey, kendisi gelecek sizin yaniniza,” dedi kiigim-
semesini saklama geregi duymadan.

Stock hig¢bir seyi umursamiyordu. Kaldiramadigy tek sey
oyalanmakti; oysa akgsam yemegini yiyen doktoru beklerken
zaman gegmek bilmiyordu. Lanet okumamak igin kendini zor
tutan Stock, odaya dalmamak igin de direndi.

Geneviéve'i kurtarabilecegini sandigt tek adami kizdirmak
istemiyordu. En sonunda, rahatsiz edildigi i¢in sinirlenen dok-
tor, ceket yakasinin altina tutturulmus kar beyazi bir pegetey-
le koridorda goriindil.

“Hasta siz misiniz?” diye sordu tiksintiyle. “A, demek ka-
riniz hasta? Pekala. Arabaniz nerede? Hastalara yuruyerek git-
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mem. Ustelik, sunu da goz 6niinde bulundurmaniz rica ediyo-
rum; ben de sizin gibi emekgiyim ve para kazanmak zorunda-
yim. Parasiz tedavi edemem. Efer paramz yoksa, litfen, kom-
suma basvurun.”

Stock, paralarinin gogunu doktora uzatti, sonra da fayton
tutmak igin topallayarak cikti.

Doktor yol boyunca, ycksullarin, saglikli olduklar halde
duyduklar1 aciy1 genellikle abarttiklarindan dem vurarak séy-
leniyordu.

Stock susuyordu. Iginden, evden ayrldis siire zarfinda Ge-
neviéve’in biraz iyilegmis olmasini umut ediyordu. Ama eve gi-
rer girmez umudu suya digtit, Gorilniige gore, acillarini azalt-
mak i¢in ayaga kalkmaya galigan hasta tekrar ndbete yakalan-
mis, siriinerek somyaya ulagmaya ugragirken kiigitk sandelye-
yi devirip, suyu dokerek diigmiistii. Bitkin bagi dogekten sar-
kan hastann, rengarenk kilifli yastig1 ayak ucundaydi. Siiziil-
milg ve taninmaz hale gelmig yizii garpilmigti. Doktor tiksin-
tiyle bakindi, yaninda getirdigi ¢anrtays agarak kocaman bir
termometre ¢ikardi,

“Eminim ki, bu batakhaneye gelmem sart degildi,” dedi si-
nirli bir sekilde.

Geneviéve’in kramplar: yine harekete gegti. Doktor sarard:
ve egilip yataga yaklagt1.

Geneviéve kivraniyor, ¢okik karnins elleriyle bastirtyordu.
Gozleri faltagi gibi agilmigti. Bilinci tamamen yerindeydi ama
konugacak takati kalmamgti, onun yerine bogazindan anlam-
s1z hiriltlar ¢ikiyordu. Hastanun gozlerindeki korku ifadesi, bu
bakis1 yakalayan doktora gogalarak sirayet etri. Stock bu te-
masi yakaladi ve birden, hi¢cbir umut kalmadigin: anladi.

“Kurtarin onu, yalvarinm. Bize aciyin. Yardim edin!” diye
bagirmaya bagladi, su ana dek yagami boyunca hig tanik olma-
dipa korkung bir sesle. “Yardim edin, bize aciyin doktor bey!
Gocuklanmz var.”

“Tavuk suyu, kiilbasti, badem yap1,” diye siraliyordu dok-
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tor, hastanin yatagindan uzaklagirken, “Bdyle durumlarda pa-
patya cay1 da ige yariyor. Meslekraglarim bu sayede mitkem-
mel sonuglar elde etmigler. Ihk banyo, acilar: hafifletir.” Son-
ra titrek elleriyle bir regete yazarak terziye uzatti.

Doktor, kapt kolunu ipek mendiline sardifs eliyle tuttugun-
da, Stock, onu engelledi.

“O olirken boyle gidemezsiniz. Size daha para bulacagim.
Bu kadin benim igin hayatimdan daha degerli. Bir kez artik
onun 6ldiigiini sanmisttm ama o, bana dondii, onu buldum.
O giinden itibaren hep benimle oldu. Asla sikayet etmedi. O,
bir azize. Kurtarin onu doktor, Bunun igin 6 kadar okudunuz
siz.”

_“Maalesef, dostum” dedi doktor yumusgak bir sesle. “Ben,
Tanr degilim. Tip bu*durumda ¢aresiz kahyor. Dikkat edin
‘hastalik size de bulagmasin. Sanirim siz de iyi degilsiniz.”

“Geneviéve’in nesi var ki? Bu ne bigim bir hastahik, dok-
tor?”

“Kolera.”

Bu donemde, her giin, bu iirkiitiicii hastaliktan, bittiin Av-
rupa’da oldugu gibi Paris’te ve Fransa’nin diger kentlerinde de
binlerce insan 6lityordu. Kolera, Ortagag’daki veba gibi kor-
kunctu. Stock bunu duymug ve okumustu ama hastalik ona,
Cayenne’deki sansitma kadar uzak geliyordu. Ama iste evine
kadar giren bu hastahk Geneviéve'i 6ldiiriiyordu.

Terzi, karisim1 yasatmak icin iki gece ve bir ginduz boyu
elinden geldigince miicadele etti. Buz kesilen govdeyi nefesiyle
isitmaya ¢aligtyor, miitevazi evinde eline ne gegerse onunla sa-
riyor, yitkiintin gittikge daha da hafifledigini derinlesen bir ga-
resizlikle fark ederek kucaginda tagiyordu. Karisina seslenerek
kendisini yalniz birakip gitmemesi icin yalvariyordu.

Hastalik cehennem azabi gibi kavururken umarsiz Johann,
sevdigi kadinin acilanm nasil hafifletecegini bilemeden krzgin-
liktan deliye déniiyor, tehditler savuruyor; inanmadigs Tan-
ri'dan medet umarak dua bile ediyordu. Bu arada g6ziiniin onii-
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ne getirdigi kahirli yagami boyunca karisina kargi yeterince ilgi
ve dikkat gostermedigi i¢in vicdani bir rahatsizlik da duyuyor-
du. Bu, telafi edemedigi gecikmis pigmanlik ise, acisini arturiyor-
du. Karsi, bitkin eliyle Stock'u okgadiginda ¢ocuk gibi agladi:

“Istersen yillarca hasta yat ama birakip gitme. Benim igin
yasa. Olme!” diye yalvard:.

Bir vakitler, birkag y1l boyunca dul oldugunu sanmig ve tam
bu digiinceye aligmigken, hi¢c beklenmedik bir anda karisini ye-
niden bulmustu. On y1l boyunca bu proleter yagamin korkung
yukini birlikte tagidilar. Birbirleri ve gocuklan i¢in duydukla-
r1 tasalar, acilar, az sayidaki sevingler, geceler ve giindiizler on-
lar1 kopanlmaz bir bigimde birlegtirdi. Stock sadece Genevi-
éve'in degil, kendisinin biyiik bir parcasinin da dlmekte oldu-
gunu hissediyordu. Oliimiin geldigi a1 kagirmak istemedigi
icin gozlerini kapatmiyordu. Ve sonunda Geneviéve'in acilari.
son buldu. Oliimii yasamindan daha kolay olmadi; ama onca
cileye ve yoksulluga nasil katlandiysa, yine dyle usulca 6ldii.

Heniiz kirk yaginda olmasina kargin, tabutta yatan Genevi-
éve ¢ok degismigti. Hasta yattif1 ug giinde, yasamadigi yillan
hizla yagsayarak yolun sonuna gelmig gibiydi.

Stock, Geneviéve'in yok olduguna bir tirlii inanmiyor; so-
guyan govdeye dokunarak, onu gozyaslartyla ve sozciiklerle
canlandirmaya ¢alisiyor, belki bir mucize olur diye kansinin
gémiilmesine izin vermiyordu. Diinya ve ¢ocuklar umurunda
bile degildi.

Bir siire sonra, “Bu bir kibustu, arttk uyanmak gerek,” di-
ye kendini toparladi Stock; ama acisi dylesine fiziksel bir hal
almugt1 ki yasadiklarimin bir ger¢ek oldugunu hatirlatiyordu
durmadan.

Kétii giinlerinde hep yaninda olan dostu Cabien, onu tesel-
li etmeye ¢aligtyordu:

“Stock, iyisi mi sen biraz sarap i¢. Yaralari desmekle eline
ne geger? Oliilerin geri donmesini saglayamazsin.”

Johann, o zaman kizginliktan deliye dénityordu:
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“Ben onu unutmak istemiyorum. Neden sakinlegecek mi-
sim? O, asla kendisine acimsyordu ve benim bir pargam olmug-
tu; biz onunla hep, bir tek kisi gibi olduk.”

“Ama o, artik yok,” diye israr ediyordu iyi yiirekli ¢ikrik-
¢1. “Johann dostum, kendini toparlamanin zamani geldi. Cant-
m yakmanin bir anlami yok ki.”

“Ne demek, ‘0, yok’? Ben vanm ya, yaganan yillanimiz var ya.”

Stock'un gevresindekiler de ¢ok iizgiindii. Clichy atolyesi-
nin yardim fonundan ona yardim vermiglerdi ama bu para da
suyunu ¢ekmek iizereydi. Aclik, biitiin aileyi tehdit ediyordu.

Kiigiik Johann da bir fabrikada galigmaya baslad:, Saghkl,
iriyan1 bir ¢ocuktu.

Stock, acisini yenemiyordu bir ciirli. Her giin Geneviéve'in
mezarina gidiyor, gimlerle drtilii kiigitk kabrin yanina oturu-
yor ve sadece Johann'in bildigi ortak ge¢mislerinin tek tanigi
olan kansim geri ¢agirtyordu. Bitiin ruhuna derin bir huzurun
sinmeye basladig terzi‘i¢in 6lim, artik ¢ok agina oldugu bir
iilke gibiydi. Bir giin yine, tahminen Geneviéve'in kalbinin bu-
lundugu yerden kopardigini diisiindiigii bir tutam ¢imeni gog-
siine bastirarak mezarliktan dénerken yoldan gegen biri eline
bir bildiri tutusturdu:

“Egemen halkin adina!

Yurttaglar! Subat barikatlarinda, Gegici Hitkiimet tiyesi sa-
nn verdiklerimiz, bize demokratik ve sosyal bir camhuriyet
vaat ettiler; bize, sasaali sozler verdiler; biz de onlann sozleri-
ne inanarak barikatlar: terk ettik. Ama onlar g ay iginde ne
yapt1? Higbir sey. Verdikleri sozleri yerine getirmediler.

Biz, Sekizinci Bolge yurttaglari, sunlart talep ediyoruz:

Demokratik ve sosyal bir cumhuriyet!

Devletin yardimt ile emegin 6zgiirce drgiitlenmesi!

Paris'teki askerlerin geri cekilmesi!

Yurttaglar!

Unutmayin ki, egemenlik sizindir, Unutmayn ki slogani-
muz: ‘Qzgiirliik, Esitlik, Kardeglik’tir,”
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Ve Johann Stock, nisan ortalarinda, hitkiimete, yurtsever-
liklerini gosteren bir armagan ve toplu dilekge vermek igin
Champs de Mars'ta ve hipodromda toplanarak Belediye Sara-
y1'na yiiriiyen iggilerin gorkemli gosterisi sirasinda Blanqui'nin
yaninda yiriyordu. Neredeyse iki ay gegmis olmasina kargin,
geng cumhuriyetin gii¢ kazanmast igin zaman tanyip reform-
larin yapilmasini bekleyen halk, hilé ag¢lik gekiyor ve yeni hii-
kiimet, taleplere yanit vermiyordu. Blanqui ve yandaglan, hi-
kiimetteki diger bakanlar ve Ledru Rollin hakkinda siiphe du-
yuyordu.

Gostericiler, Grev Meydani'na yaklastiklarinda tahmin et-
tikleri en kotii gey gergeklesti. Tiifeklerinin siingil ve namlula-
rin tizerlerine ¢evirmis iki sira askerin arasinda kaldilar.

Askerler tehdit edici bir siikfinet igindeydi. Yiizlerce suslia
bay ve bayan ise asker barikaunin ardindaki kaldirimlarda
adeta kudurmuglard:.

Burjuvalar, baston ve semsiyeler savurarak ¢ighk anyordu.

“Kahrolsun komiinistler! Kahrolsun Blangui!”

Isciler bu siirprize son derece gsagirmislardi. Yaklagmakta
olduklar1 Belediye Saray: kale gibi goriiniiyordu. Lamartine'in
ogutlerine kulak veren Igigleri Bakani Ledru Rollin, Paris'in
tehlikede oldugunu ilan ederek apirlikli olarak bityiik ve kiigiik
burjuvalardan olusan, Ulusal Muhafiz taburlarin goreve ¢a-
girmigtt. Bu muhafizlar, gubat savasgilaniyla hesaplagmak igin
yanp tutusuyordu.

Tepeden tirnaga silahlanmig olarak, bahgeyi ve Belediye Sa-
rayr’'min tiim salonlarim tutmuglardi, Halkin istemlerini hiki-
mete iletmek iizere, birkag temsilci binaya girdi. Ulusal Muha-
fizlar'in on ikinci lejyonu ise Belediye Sarayi'nm pencerelerin-
den gelen seving gigliklar eglifinde gostericilerin kargisina ¢ik-
t1. Lejyonun baginda, kihcini kimindan gikarmag, uzun boylu,
iri yapili bir adam yiirityordu. Stock, Barbés’yi tamdi. Bir grup
igci arasindan siyrilan ciliz, kisa boylu Auquste Blanqui, Bar-
bés'nin karsisina dikildi. ki miicadeleci, iki iinlii devrimci, bir
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zamanlar ‘Mevsimler Birligi’ Merkez Komitesi iiyesi bu iki
adamin kargs karsrya geldigi anda ortaligs 6liim sessizligi kap-
lads.

Barbés’nin eli, eski yoldaginin delici bakiglar: kargisinda tic-
redi ve kilicint indirdi: |

“Sen halka, proletaryaya karst duruyorsun,” diye bagirdi,
Barbés adina utandigi igin kendini kaybeden Blanqui ve su an-
da bu suglamay: bile hak etmeyen adama sirtimi dondii.

Kisa bir siire sonra Belediye Sarayi'ndan dénen temsilciler,
Lamartine’in kendileriyle goriigmeyi reddettigini bildirdiler.
Ulusal Muhafizlar'in saflarmdan ve orada toplanan kargidev-
rimci kalabaliktan ¢ikan bagriglar gittikge yitkseliyordu.

“Kahrolsun komiinistler! Kahrolsun Blanqui!”

Blanqui ve yandaslari, Belediye Sarayi'ns terk etmek zorur-
da kaldi. Diigmanlan tarafindan her tarafta aranan Blanqui,
guvenilir dostlanimin yaninda gizleniyordu artik.

Johann Stock, Cabien ile birlikte, bildiriler yaziyor ve dag-
tiyordu. Bu bildirilerden birinde goyle seslenmislerdi:

“Silahlara sarilalim!

Biz, demokratik ve sosyal bir camhuriyet istiyoruz.

Biz, halk egemenligine dayanan bir yonetim istiyoruz.

Cumbhuriyetin tiim yurttaglari, buna ters diigen bir geyi iste-
memeli ve isteyemez.

Cumbhuriyetin savunulmas: igin herkesin katilimna ihtiyag
var. Bunu artik anlamig bulunan ¢ok sayida demokrat, emek-
¢i halkin haklan icin miicadele ediyor.

Yurttaglar, tehlike ¢ami ¢aliyor! Herkes bu bildiriye kulak
vermelidir!”

Stock, her pergembe, mesaiden sonra, pimpirik, kendini be-
genmis, ukala doktor Hermann Ewerbeck’in evinde, hemgeri-
leri ile gériisityordu. Bu kisa boylu, yengeg gibi yamuk yamuk
yiiriiyen adam, Johann’ sinirlendiriyor; siklikla tartigiyoclard:.

Ewerbeck akgamiizerleri genellikle hasta kabul etmezdi.
Ama calisma odasma daima olaganiistii bir daginiklik hakim-
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di. Stock, su kovalari ve pis pamuk tamponlariyla dolu legen-
lere garparak dolagtyordu. Aksiilimen ve kikiirt kokulari
onu, hi¢ susmak bilmeyen ev sahibinin cirlak sesi kadar rahat-
s1z ediyordu.

Ferdinand Wolff ve arada bir Kéln'den gelen Ernst Dronke
buraya, genellikle birlikte ugruyorlardi. Stock, Ferdinand’m
Montmartre'daki bohemlere 6zentili davraniglarina daima ga-
girmugt,. Wolff, kirmuzy, genig bir gomlek giyiyor ve boynuna
kiz1l bir atk: takiyordu.

“Bu Kizil Wolff, ressam ve Fransiz ama, kesinlikle Alman
degil,” diye digiiniiyordu onun hakkinda terzi.

Ferdinand’in arkadagi, ‘Gnom’ lakabiyla taninan Dronke,
gok sempartik biriydi. Yiiziinden eksik .olmayan giiliimseme
kih gozlerinde, kih dudaklarinin iki ucunda duraksayarak ge-
ziniyordu.

“Ve iste, ‘Yeni Ren Gazetesi’nin Paris’teki dort temsilcisi de
burada,” diyordu Ferdinand Wolff. “Isler ne alemde, Stock?
Diin Kéln'e bir geyler gonderdim. Onu oku. Gazetede, benim
yazimin ayirt edici igareti, karedir.”

“Sen, onu benden taklit ettin. Ben kendime daha 6nce im-
za olarak ters cevrilmis licgen igaretini se¢mistim. Fransa’dan
gonderdigim haberler bu igaretle yaymnlaniyor. Gizlilik gerekli.
Hala her sey olabilir.” dedi havali bir edayla Ewerbeck.

“Her zaman onun bir korkak oldugunu disanmiisiimdir,”
diye aklindan gegirdi Stock.

“Ne yazik ki,” dedi bu arada Ewerbeck, “Marx, su agir1 ve
diigtincesiz. Barmenli niitktedanla ¢ok fazla yakinlagti. Engels,
yirmt dilde kekeleyebilse de insanlarla ortak bir dil tutturam-
yor; hi¢ kimse ile anlagamiyor, Marx’a uygun biri degil.”

“Bakin Ewerbeck,” diye kesti onun séziinii Stock, “siz da-
ima entrikalar ¢evirmigsinizdir. Engels, olaganiistii bir gazete-
ci ve ok iyi bir teorisyendir; ve insanlar da gok iyi taniyor.”

“Ne sagmaliyor bu terzi? On dokuzuncu yizyilin Aristosu
olan Marx’y, bir seferinde beni bile elegtirmeye ciiret eden su
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karga Engels’le kiyaslamak ha!” diye bagirdi Ewerbeck.

“Cok giiriltii yapiyorsun doktor, otur kiginin istiine,” di-
ye gurledi bas sesiyle Ferdinand Wolff. “Friedrich gibi olmaya
hevesleniyorsan git de kiskangliging tedavi ettie.”

“Beni, komiinist topluluklann yéneticisi olan beni, entrika-
abkla sugluyorlar! Maalesef, diinyada kutsal olan bir ey kal-
mamg artik,” diye zipladi Ewerbeck; kisa kollarini yukar: kal-
dirarak, odada kogugturuyordu.

“Yeter, biraz sagmaladik, ama artik tamam,” diye soze ka-
rigt1 Dronke.

“Gnom hakli, simdi gelin atigmayi birakip Paris’te olup bi-
tenler hakkinda konugalim. Anlat, Stock.”

“Ne yani, ben daima kardeglige evet demisimdir,” dedi
Ewerbeck sanki hi¢bir sey olmamis gibi ve doktor koltuguna
oturdu. ‘Burada digmana gerek yok, dostlar yeter,’ diyen sar-
k1 dogru sdvlityor.” diye ekledi ve titrek, yaksek tenor sesiyle
sarkiy1 sdylemeye baslad.

‘Yeni Ren Gazetesi’nin muhabirleri o aksam Paris'in endi-
se verici durumunu uzun siire konugtular.

Bundan kisa bir siire sonra Stock, Lyon’a gitti. Lyon isgile-
ri, Paris igcilerine gore ¢ok daha iyi orgitlenmiglerdi. Cok say1-
daki yenilgiye ragmen devrimci birliklerinin dagilmasini dnle-
miglerdi. Bu birlikler, sehirdeki emekgi kitlesiyle yakm iligkide
bulunan begerli, onarli ve yizerli gruplara boélinmisglerdi.
Tekstil bagkentinin proleterleri devrimden sonra, yardimlagma
fonlar1 ve kuliipler de olugturmuglardi. Stock, bir zamanlar, ilk
miicadele tecriibesini Croix-Rousse kenar mahallesinde kuru-
lan barikatlarinda kazandig kenti gorecegi igin gok sevingliydi.

Cabien, Jeannette ile birlikte, Latin mahallesinin koti ya-
pilmus egri sokaklarinda uzun siire gezdikten sonra cesaretini
toplayarak onerdi.

“Benimle evlen.”
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K1z, dolgun alt dudagiup ileriye dogru cikanp giiliing bir
ifade takindi.

“Ama senin yagh bir annen ve baban var. Bana nasil baka-
caksin? Aptal olma. Biz yoksul insanlaniz. Diinyaya yeni yok-
sullar getirmekte nasil bir mutluluk olabilir ki?”

Jeannette on iki yagindan beri bir hizmetgi gibi galisiyordu.,
Oldukga giizel, yagama sevinciyle dolu ve mantikliydi; erkek-
lerin kurlarindan kaginiyor ve yagami tiim yonleriyle tanimak
istiyordu. Subat Devrimi'nden kisa bir siire 6nce bir demir tiic-
cariyla neredeyse evlenmek tizereydi ama karar verememigti.

Tiiccar, sadece ikiyitzlii bir cimri degil, ayn1 zamanda cum-
huriyetin agik¢a aleyhinde konugan biriydi. Oysa Subat giinle-
rinden sonra Jeannette, atesli bir cumhuriyet¢i olmustu. Ba-
harda, Marseillaise'i séyleyerek omuz omuza yitriiditkleri bir
gosteri sirasinda Cabien'le tanigti. Her ikisinin en mutlu giin-
leriydi bunlar.

Etienne, Jeannette'i karisi olmaya ikna etmek icin durma-
dan konuguyordu:

“Babam deri imalatinda galisiyor ve elleri oldukga sakat-
lanmig olmasina ragmen h4li galigabiliyor. Annem ise ~Etien-
ne i¢ cekti~ gecen hafta koleradan 1di1.”

Jeannette girinlikler yapmay1 birakti. Yiziinde bu kez ger-
gek bir hiiziin belirdi. “Zavallicik. Ben de ¢ok kiigiik yaglarda
oksitz kaldim ve insanin annesini yitirmesinin ne demek oldu-
gunu biliyorum. Cok biiyitk bir acidir. Eger evli olsaydik onu
herhalde sevecektim. lyi bir anne, goklerin bize verdigi gergek
bir hediyedir.”

“Benim annem Oylesine galigkan, dylesine iyiydi ki. Onun
gibisini hi¢ gérmedim. Bana ve babama ¢ok giizel corbalar pi-
girirdi. Cocuklarimiza mitkemmel bir gekilde bakabilirdi.”

“Bak sen, igi nerelere gotiirdiin, Belki de seninle evlenmek
istemiyorum. Belki de bagkasini seviyorum,” diye saka yapti
Jeannette.

Ama Ftienne, bu kizin aruk karist olacagindan emindi.
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Onu bu kadar etkileyen kizin tombullugunu hig¢ diiginmiiyor,
dig gbritniigli elegtirmek ona ayiprmus gibi geliyordu. Jeannet-
te'in kug étiigiinit andiran zarif kahkahasin: her zaman dinle-
mek istiyor, ince ve girin burnunun uzerindeki, onu ¢ok etkile-
yen illexi siirekli yaninda gérmeyi arzu ediyordu.

“Yiuziine sanki kara biber serpilmis,” diye digiiniiyordu
Etienne ve diger kizlarin yiiziine acimayla bakiyordu. “Belki
gitzeller ama ciltleri renksiz, bir tek leke veya ¢il yok.”

Jeannette, kendisinde kusur olarak gordiigii seyleri bile Eti-
enne'in sevdigini fark ettiginde ona sadece sefkatle degil, aym
zamanda minnetle bakti.

“Neden biz daha uzun bir siire geng ve glizel kalamiyoruz,”
dive diigiiniiyordu akillt kiz, “kingiklar peydahlaniyor, giigsiiz
kaliyoruz. Bir sene igin evlenmiyorum; ama Etienne gibi biri,
beni ¢irkin ve yash oldugumda da sevecektir.”

“Ayn yik, iki kisi tarafindan tasimicsa hafifler,” diye ikna
etmeye ¢ahigiyordu Cabien.

“Biraz da sevinglerden, mutluluktan bahsetsen. Oysa sen
hep acilardan s6z ediyorsun,” diye bagirdi bir giin Jeannette.

“Soziimil bitirmeme izin vermedin ki, biz simdi agag degil yu-
karn dogru yiiriiyecegiz, daha iyi bir yagam igin ileri atilacagz.”

“Tam da bundan korkuyorum ya, dul mu kalacagim ben?
Simdi boyleleri ¢ok var. Tehlike cani ¢aldiginda sen de barikat-
lara kogacaksin.”

“Aa, bu kadin isi degil, karisma, seni ilgilendirmez bu,” di-
ye somurttu geng ¢ikrikei.

“Ne demezsin! Sen neredeysen ben de oradayim Etienne,”
dedi Jeannette, sonra kendisi bile farkinda olmadan, duygulu
bir sesle eski Romalilar'in kutsal evlilik formiiliinii soyledi:

“Ubi Tu Es, Gaius, 1bi Ego, Gabia!”

Cabien birkag giin sonra karisini eve, babasinin yanina go-
tirdii. Tiim komgular samimi, ¢aligkan ve negeli oldugu igin
onu sevmiglerdi. Geneviéve'in dliumiyle 6ksiiz kalan kagiik
Catherine ve geng Johann’in egitimi ile ilgilenmeyt 6neren Je-
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annette; Johann’a Jean admm verdi.

“Ug kisinin sigdi@1 yere bes kisi de sigar,” dedi sert bir ge-
kilde, kocasinin bu konuda kararsiz oldugunu anlayinca.
“Eger biz yardim etmezsek bu éksiizlere kim yardun eder? Bir
sekilde gecinir gideriz. Belki de, yokluk diginda uzillecegimiz
baska bir sey yok.” Ve artik sinirlenerek ekledi:

“Etienne, ne diye somurtuyorsun? Bunlar senin arkadaginin
gocuklari. Son kurusunu ve bir parga ekmegini onlarla nasil
olur da paylagmazsin?”

Cabien utandi ve gekinerek baktigx kizgin karisina sarildi.

“Kendin bilirsin. Ama bogsuna ugragiyorsun. Heniiz kendi
gocuklanmuz yok fakat etraftimiz yabancilar tarafindan saril-
mis. Aslinda reis sensin.”

Jean, yagma gére ¢ok fazla ciddi ve uzun boylu bir delikan-
liyds. Onun on dért yasinda olduguna kimse inanmiyordu. De-
miryollar1 deposunda da buyiiklerle galigiyor, kazandiklarin
kizkardeginin masraflart igin gururla veriyordu. lsciler arasin-
da ender gériilecek bir bicimde okuma yazmay: ¢ok seviyor,
biitiin bog zamanlarini ayirarak Almanca ve Fransizca kitaplar
okuyordu. Yagitlartyla arkadaghk etmeyen Jean, geg saatte evi-
ne dondiigiinde okumak icin kogesine gekilmeyi tercih ediyor-
du. Ona bir anne gibi davranan Jeannette, Jean'in arada bir
okumay kesip her hareketini nasil izledigini fark ediyordu. Je-
annette bir anne gibi davraniyordu ona. Jeannette'in her geyi,
delikanlida hayranhk uyandinyordu. Onun kivrak viicudunu,
masum giizel yliziinii, hafifce sarkik alt dudagim: seyrediyor,
¢ocuksu sesine ve ahenkli kahkahasina kulak veriyordu. Jean-
nette bazen, Jean'in bakigini yakaliyor ve yapmacik bir kizgin-
likla sdyleniyordu: “Ne diye 6yle baktyorsun! Bak sen, gu di-
kizciye! Bacaksiz, ben senden neredeyse on yag biyiigiim ve
annen olacak yagtayum. Sen, benden korkmali ve s6ziimu din-
lemelisin.”

“Ne annesi?” diye yamtliyordu rahat ifadeyle Jean ve ge-
kingen bir tavirla ekliyordu: “Anneler yaglidir oysa sen kitap-
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larda yazdiklar: gibi, diinyanin en giizel kadinisin. Béyleleri sa-
dece tiyatroda goriliir.”

Cabien, cogkuyla séylenen bu masum sozleri igitiyordu sik-
likla. Memnundu ama gocugun, kendisini kitaplardaki, ger-
gekle ilgisi olmayan kurmaca diinyaya fazla kaptirdigint digii-
niiyordu.

Cabien, Jeannette’i cok sevmesine ve evliliklerinin bhalayla-
nnda onunla miimkiin oldugunca ¢ok birlikte olmak istemesi-
ne ragmen gittikge daha az eve gelebiliyordu. Yasam, is¢iler
icin gekilmez hale gelmigti.

Hiikiimet, Kurucu Meclis seg¢imlerinin éngiiniinde orduyu
yeniden Paris'e yerlegtirdi. Blanqui’nin kulibinin, halka yo6-
nelik bu tehdidi protesto etmesi sonugsuz kalds. Bityiik toprak
sahipleri, soylular, gerici din adamlari ve memurlar kendi
adaylarinin segilebilmesi igin secmenlerin ezici ¢ogunlugunu
olugturan kara cahil koylia kitlesinden oy kazanabilmek ama-
ciyla gilginca miicadele ediyorlardi.

Cumbhuriyetgilerin nasil kan igtikleri hakkinda ustaca dugii-
nitlmitg hikayeler uydurup yayiyorlar; “Komiinizm baba”
adindaki korkung Parisli'nin maceralarini anlatan bir destan
yaziyorlardi. Koyliilerin politik bakimdan cehaletleri, monar-
sistlerin ve burjuvazinin karsidevrinici ajitasyonuna bagan ka-
zandirdy; Ulusal Kurucu Meclis se¢imlerinde, demokratlar bi-
yiik bir yenilgiye ugrauld:.

Cogunlugunu burjuva aydinlari, memurlar, buyik toprak
sahipleri, kiigitk ve bityiik burjuvalar, din adamlarinin olugtur-
dugu 818 temsilcinin sadece on sekizi ig¢i, altr tanesi zanaat-
kérdi.

Ulusal Kurucu Meclis'in gésterigli agihis toreninde ayaga
kalkan temsilciler, “Yagasin Cumhuriyet!” diye bagicdilar. Bu
bagiriglar on yedi kez tekrarlandi. Daha sonra, temsilciler Su-
bat Devrimi strasinda proletarya tarafindan kazanitan cumhu-
riyetin ilelebet yasayacagini ilan etmek amaciyla Bourbon Sa-
rayy'nin oniindeki alana toplanan halkin kargisina ¢ikti. Ama
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tiim bunlar gostermelikti. Kurucu Meclis'in daha ilk giinlerde-
ki icraati, devrimci iggilerin tim karamsar tahminlerini dogru-
lads.

Subattan sonra isgilerin elde ettigi tiim kazamimlarnn orta-
dan kaldirilmasini dngoren plan, uygulanmaya baglanmigt: bi-
le. Burjuva cumhuriyetgiler ve monarsistler, bu korkung ve al-
¢akca plani gergeklestirmek amaciyla, lejitimist, Orléansc ve-
ya Bonapartist aynmi yapmaksizin tek cephede birlestiler.

Igsizlikten ve dugitk iicretle ¢aligmaktan bitkin diigen Ro-
uen’li dokuma iggileri, kendi adaylarinin onaylanmayarak en
zengin fabrikatorlerin ve kan igicilerin Kurucu Meclis'e segil-
digini 6grenince kan beyinlerine sigradi. Hitkiimeti, segimlerde
hile yapmakla suglayarak Belediye Saray:i'nin éniinde protesto
gosterisi diizenlediler. Burjuva cumhuriyetcisi Savel Sénard,
orduyu ¢apirarak silahsiz iggilerin lizerine ates emri verdi.
Miithig bir kiyim baglad). Iggiler kendilerini taglarla savundu.
Insanlik dig1 bir vahset uygulayarak halkla kanh bir hesaplag-
maya girdiler. Yaklagik yiiz ig¢i yaraland: ve katledildi. Bun-
dan rahatsizlik duyan burjuvazi, isyancilari yargilayarak kirk
sekiz ig¢i onderini apir caligma ve hapis cezasina ¢arptirdi.

Gericileri, Rouen'li emekgiler icin 6zellikle bir kiyim tez-
gahlamakla suglayan Blanqui konuyla ilgili ¢arpict bir gagri ¢1-
karirken Louis Blanc ve Flocon'un Paris’teki gazetesi ‘Re-
form’, “Proletarya ve burjuvazi arasindaki kavga yine alevle-
niyor,” diye yazdi.

Fransa'da gericiligin yeni dénemi boyle bagladi.

Ulusal Meclis, mayisin ilk glinlerinde, meclis binasinin du-
varlari arasinda, halka acik bir gekilde toplu dilek¢e okunma-
sin1 yasaklayan bir kararname gikard.

Dilekgeler ve gikayetler ancak bu amag igin belirlenmis bii-
rolar araciligiyla yazih olarak iletilebilecekti. Bazi devrimei ku-
liplerin, dzgiirlik icin yigitce miicadele eden Polonya’ya der-
hal yardim edilmesi talebiyle Kurucu Meclis’e kars1 gosteri dii-
zenlemeyi planlamalan bu kararin alinmasina vesile olmugtu.
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Avusturyalilar, eski Polonya kenti Krakov’da isyanci kah-
ramanlari ezmeye galigtyordu. Poznan’da micadele dinmiyor
ve Prusya ordusu, gerici basint da kullanarak, ézgiirliklerine
tutkun cesur Polonyalilar'in kéylerini ve kentlerini talan edi-
yordu. Lamartine, Polonya'nin Fransiz halk: igin bir insan 1r-
kinin esaretini ve tiranliktan 6¢ alma istegini temsil ertigini
soylemesine ragmen Fransa’nin ayaklanmacilara yardim etme-
mesi i¢in elinden gelen her seyi yapmaktaydi.

Galigya ve Poznan’daki Ulusal Komite temsilcileri, Fransiz
halkin1 milli kurtulug davalarina yardima ¢agiran bir bildiri
sunmuglardi. Sizigmund Krasotzki, Poznan’daki Polonya Ulu-
sal Kommitesi temsilcilerinden birisiydi.

Parisli emekgilerin, miicadele eden Polonya halkin destek-
lemeye can atmasi nedeniyle Kurucu Meclis de, Polonya konu-
sunu gorugmeyi kabul etmek zorunda kaldi.

Kurucu Meclis'in Polonya'dan yapilan ¢agriyr goriigtigii
giin, yakinlarda dagifan ‘Kulupler Kuliibii’niin yerine kurulan
Merkez Komitesi tarafindan Meclis binasi onunde bir gosteri
duzenlendi. Gostericiler 15 Mayis'ta Fransa’nin, Polonyal: is-
yancilara yardim etmesini talep ederek Bourbon Sarayi'na yii-
riidiiler. Gosteri bir g1 gibi biiytiyordu. 1ki arkadag —Etienne
Cabien ve Sigizmund Krasotzki~ sabahin erken saatlerinde
Bastille Meydani’na gitmek uzere yola koyulmuglardi. Meyda-
na vardiklarinda ugsuz bucaksiz bir insan denizinin dalgalan-
dsginy gordiiler. Sigizmund Krasotzki, getirdigi bayrag: goge
savurdu. Kanatlan acik beyaz bir kartalin iglendigi bogurtlen
rengi bayragn iistiinde iri harflerle “Yagasm Ozgiir Polonya!”
yaziyordu. Yant sira, birlesmig Almanya'nin ve bagimsiz [tal-
ya'nin flamalar dalgalaniyordu. Cimen yesili bir zemin tizerin-
deki Irlanda arp1 da géze garpiyordu.

Her birinin gégsiinde rozet ve flamalar bulunan biyiik in-
san kitlesi yesil dallar, buketler ve kir gigekleri salliyordu. Oy-
lesine muhtegem ve keyifli bir golendi ki, insanlar sanki dans
etmeye, hayattan ve dogadan zevk almaya hazirlaniyordu.
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Kahkabalar ve tirkiiler; kardesligin, sevincin ve sonsuz giive-
nin senfonisi gibi yankilaniyordu. Parlak mayis semasinda bir
bulutun ¢ikip da téreni golgeleyebilecegine dair higbir belirti
yoktu.

“Yoneticilerimizi ziyarete gidiyoruz ve onlarin misafirperver
davranmalarini bekliyoruz,” diye sakalagiyordu gostericiler.

“Onlar yonetici degil, bizim hizmetkarlarimiz; kendileri 6y-
le demiyorlar miydi!”

“Yagasin Cumhuriyetimiz!”

“Yagasin Fransa'nun kizkardesi Polonya!”

150 binden fazla insan, simdi artik Ulusal Meclis’in bulun-
dugu Bourbon'Sarayr’na dogru yavag yavag ilerliyordu. Fikir-
lerini hayata gecirmeye karar vermiglerdi. Cok sayida demok-
rat ve sosyalist, devrimci bir iktidarin kurulacagini umut edi-
yor ve buna hazirlaniyorlardi. Planlan soyleydi: Halkin kurtu-
lugu i¢in dokuz kigiden olugan bir komitenin kurulmasi, vali-
ler harig bittitn memurlarin saf dist birakilmasi, besi ig¢i olmak
lizere yedi iiyeden olugan gehir komitelerini gérevlendirerek fa-
aliyete gecmelerinin saglanmasi, iggilerden olugan savunma
birliklerinin kurulmasi, Ulusal Muhafizlar’in dagitilmas:, men-
suplarinin silah ve tiniformalarina el konarak zorunlu ikamete
mecbur edilmesi, sermaye sahiplerinin gelirlerinin dértte birini
ya da iigte birini alma esasina dayali artan oranli vergi sistemi-
nin getirilmesi; bu vergiyi 6demeyi reddedenlerin taginmaz
mallarinin, toplumsal miilkiyet olarak ilan edilmesi, ii¢ hafta-
lik bir siire zarfinda, emegin kogullarinin iggi sintfinin lehine
kanuniarla dizenlenmesi...

Sadece bir ay énce, Belediye Sarayi’nda ugradiklar ihaneti
hatirlayan tecriibeli politikaci Auguste Blanqui'nin, kendi ku-
liibiinin Giyelerini aceleci davranmaktan alikoymaya yénelik
gabalar1 bogunaydi.

Blanqui géyle diyordu:

“Kendimize hakim olahm. Gericileri mindere gagiracagimiz
an, zaferi kazanmanin zamans heniiz gelmedi. Emekgilerin gii-
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cinii bosuna harcamamak gerekiyor. Su anda diismanlanmiz
bizden giiclii. Sadece beg alu hafta sabredecegiz arkadaglar.
Riizgir, yoninii degistirecek ve bizden yana esecek.” Etienne
Cabien ve bazi is¢iler Blanqui'den yanaydi. Ama 15 Mayis'ta
devrim girdabi herkesi siiritkledi, halk: hi¢bir sey durduramu-
yordu. Blanqui de hareketin bagina gecti. Daima kararsiz ve
amaglan belirgin olmayan Barbés bile, kendi kulabianiin iye-
lert ile biclikte sokaga dokilmagtii.

Kalabaligin uguliusu, derin bir hayal kinkhgnn, isyanin
ve devrim igin duyulan endigenin yankisiydi. Gostericiler ‘Aziz
Magdalena’ kilisesinin dniine geldiginde durdular. Burasi he-
men bir miting alanina déniigti. Konugmacilar, avlunun sivri
parmakliklarina tutunarak konugma yapmak iizere duvarlarin
tag ¢ikinttlarina tirmandilar. Ofkeli yumruklanne yakinlardaki
Bourbon Sarayrna dogru salliyorlardi. Dinleyicilerin yizleri
asilmis, havada isyan @ghklan duyulmaya baglamigti. Insan
denizi dalgalands, ficuna koptu kopacakt: sanki.

Paris'te gesitli kuliiplere iiye olan konugmacilar hitkiimete
olan kizginliklarini dile getiriyorlardi. O hiikiimet ki, sdmiiri-
cii despotizmi yikmak isteyen Polonya'ya yardim etmiyordu.
Bazilar;, Avusturya'va kargi miicadele eden Italya'yr ornek
gosterirken bazilart da halkin umutlarint boga ¢ikaran Ulusal
Meclis'in dagit:imasini istiyordu.

Sozi Sigizmund Krasotzki aldi. Heyecandan biraz kekeli-
yordu.

“Yurdum Polonya henuz yagarken, heniiz 6zgur iken, Av-
rupa kiiltiiriiniin feneriydi. Kan igiciler sanmasin ki, onu 6l-
diirmeyi bagardilar; 6lmedi o, sadece uyuyor.”

“Yagasin 6zgiir Polonyal!™ diye karsilik veriyordu gosterici-
ler, “Konus Polonyaly, anlat!”

Ve Krasotzki, hakimiyetini gittikce artirarak siirdiiriiyordu:

“Biz Polonya'nin evlatlari, yurdumuza duydvugumuz agkin
guciinii ve Polonya davasma olan bagliligumizi butiin yiregi-
miz ve igtenligimizle kamdadik.
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Ben bu konuda Polonya yurttagi olmayanlari, samimi ol-
madiklarimi 6ne sirerek kirmak istemiyorum. Butun sorun,
Polonya’nin bagimsizligini en kisa bir siirede geri almak igin
uygulanacak yontemlerin ne oldugu sorunudur.

Fransa ¢ok giglii; Ulusal Muhafizlar ve siirekli ordu olmak
{izere yarim milyon askere sahip. Istedigi zaman —arlarin ve
krallarin son gare olarak gordikleri savaga bagvurmaya gerek
duymadan- diger devletlere kendi goriiglerini ve fikirlerini dik-
te cdebilir. Fransa, Polonya’min 6zgirliigine kavusmast igin
yardim etmelit Bekliyoruz ve umut ediyoruz.”

Ve sozleri, yanit olarak yine “Yagasin 6zgir Polonya!”
haykirglariyla kargilandi.

Birden,'Aziz Magdalena’ kilisesinin tas basamaklarinda
Blanqui goriindii. Her zaman oldvgu gibi seving ve hayranlik-
la kargiland:.

“Halk,” diye baglad, keskin, giigli sesiyle; zay:f, sinirli eli-
ni ileri dogru uzatarak. Heyecanli kalabalik sustu. Insanlar,
hakkinda destanlar yazilan, degaistii bir giice sahip bu devrim
kahramaninin bir tek séziinl bile kagirmamak ve onu daha iyi
gormek igin itigip kakigmaya baglamugni.

“Ben eger sunu soylersem, herkesin istegini dile getirmig
olacagim: Fransiz halki, Ulusal Meclis’in, Polonya’nin
1792'deki durumuna, ézgiirligune kavuguncaya kadar silah-
larimizi elimizden birakmayacagimiza dair derhal yemin etme-
sin{ istiyor.

Biz, asagilanan ve hakarete ugrayan Fransizlar, hiikkiimetin,
tagrada igledigi giinahlarin hesabini vermesini istiyoruz. Hepi-
niz biliyorsunuz ki, kisa bir siire 6nce Rouen’da, halkin ma-
sum kizlar1 ve ogullarimin kani dékildi. Bu bir rezalettir!
Fransiz Cumhuriyeti’nde, devrim ddneminde korkung katli-
amlar, haksizliklar yapilmakta. Suglular bunun hesabini ver-
melidir!”

Daha sonra, Blanqui, Ulusal Meclis’in, emegin giivence al-
tina alinmasiyla ilgili kanunu ele almasint isteyerek, yoksullu-

422



gu ve esitsizligi yaratan burjuvaziye veryansin etti.

“lleri! Yasasin Cumhuriyet!” haykinglan duyuldu, firtinada
duyulan deniz dalgalasinin gumbiirtiist gibi. Bu ciliz ve solgun
halk hatibini, kiirsiiden onlarca el biiyiik bir zenle indirdi.

Blanqui saraya yiiriiyen gostericilerin bagina gegti.

“lerit”

Gostericiler, Concorde Meydani’m gegtikten sonra Bour-
bon Sarayrna yaklagtilar. Tum girigleri tuttular. Kargilarina
ilk ¢ikan Lamartine oldu. Ama melodik sesinin ve garpici cim-
lelerinin etkisine hili giivenen sairi bu kez hig kimse dinlemek
istemiyordu.

“Defol!” sesleri duyuldu kalabaliktan. “Senin eski teranele-
rinden biktk. Laf kalabaligina karrumz tok!..”

Lamartine hizla uzaklagt:. Halk, Ulusal Meclis’'in biytik
toplant: salonuna daldi. Bu mavi gomlekli, kizil atkilar takmusg,
tozlu ve terli insanlar, localarda ve galerilerde sik¢a rastlanan,
toplantiya veya tiyatroya gider gibi giyinmis sosyete bayanla-
rinda dehset ve korku uyandirdi. Sallarini, yelpazelerini ve
dirbinlerini diigirerek, uzun galerilerde kogugturmaya basla-
dilar. Oyle ki, bu siisli, satafath binaya ancak bir vahgi hay-
van siirissii dalmig olsaydi, bu kadar panige sebep olabilirdi.

Kirilan koltuklar ve banklar giiriiltiiyle yerlere distii. Gii-
liing olan hicbir seyi kagirmayan kenar mahalleliler negeyle ki-
kirdiyorlardi.

“Kosun, kosun gidin de yirtilan ¢oraplarimizi, geritlerinizi
dikin!” diye bagirdilar kaganlarin ardindan.

Salonun en giizel kesimine yerlegen diplomatlarin ve karila-
rmmin duydugu dehset de daha az degildi. Hincahing dolu bina-
dan sivigmanin zor oldugunu anlayinca kendilerini kaybeden
redingotlu ve ceketli baytar galerilerin parmakliklarindan ath-
yor veya siitunlarin iizerinden kayiyorlardi. Bityiik bir kargasa
vardi. Fransiz parlamentosunun kiirsiisi, kiran kirana bir ¢a-
usmamn arenasina donigmusti.

Zaferin kesin olduguna ve yeni hiikiimetin basina kendisi-
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nin gegecegine inanan Barbés, Ulusal Meclis’in bilyiik burjuva
temsilcilerini, kendi yandaglarini harekete gegirerek puskiirt-
meye ¢aligts. Tamamen sagiran Louis Blanc, son eforunu har-
cayarak halktan sakin olmasi rica etti. Cinku kiirsiiniin
oniinde kavga baglamig, dijyman taraflar birbirine girmigti. Ar-
kadakiler éndekileri itiyor, herkes birbirine kufrediyor, bagisi-
yordu.

Temsilci Raspail, toplu dilekgeyi okumak amaciyla harca-
digx kiirsiiye ¢ikma ¢abasindan sonug alamadi. Birileri aniden
bagumusti:

“Blanqui, Blanqui konugsun! Blanqui’yi dinlemek istiyo-
ruzt”

Isgiler, Blanqui'yi omuzlarina kaldirds, o da halkin iradesi
dogrultusunda muhtesem ve ategli bir konusma daha yapt.
Soziinii heniiz bitirmigti ki, kiirsiye dogru bir siingii uzatildy;
ucunda bir kagit vard: ve izerinde su sozler yaziliyds: “Halk
adina: Ulusal Meclis dagitidmug sayilir!”

Aynu anda, Meclis Bagkani, koltugundan hemen apar topar
indirildi.

Haykiriglar yiikseldi: “Silahlara sarilin, kardegler! Belediye
Sarayt'na yiirilyelim!” Sessiz olunmasini rica eden Cabien, ye-
ni hiikkiimetin adaylarinin listesini okudu. Blanqui, Caber ve
Barbés listenin basinda yer almiglard:.

Bu arada salondaki hava tehlikeli boyutta bogucu olmugtu.
Nefes nefese kalan yorgun gostericiler, kesin bir zafer elde et-
tiklerini diigiinerek sarayin qikisina yoneldiler. Bazilari Beledi-
ye Sarayi'na gitmeyi diigiiniiyordu. Kendisini de oraya gétiir-
mek icin Ledru Rollin’i anyorlardt. Ama o, daima giigliilerin
yaminda yer alan kurnaz bakan, su anki galiplerin kisa bir st-
re sonra yenilgiye ugrayacagini hesaplayarak sarayin galigma
odalariun birinde masanin altina gizlendi.

Baglangicta darbenin baganisina pek inanmayan Barbés ise
Ledru Rollin’in tam tersine, hiikiimette istedigi koltuga niha-
yet ulagacagina kanaat getirerck firsats kagirmamak igin Bele-
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diye Sarayr’na gitti. Ancak o kaybetti, algak Ledru Rollin ka-
zand.

Ulusal Muhafizlar Bourbon Sarayi’ni basti ve gostericiler
de geri gekilmek zorunda kaldi. Ulusal Meclis’in toplantisi ye-
nilendi. Masanin altindan ¢ikan Ledru Rollin ve bir yerlerden
yetisen Lamartine, siivarilerin korumas: altinda Belediye Sara-
yr'na yiiridii.

Barbés orada Ulusal Meclis’in dagitilmasi ile ilgili kanun
hitkmiindeki kararnameyi imzahyordu. Baglarinda Lamartine
ve Ledru Rollin'in bulundugu Ulusal Muhafizlar Barbés’i tu-
tuklayarak Vincénnes kalesine gonderdiler. ‘Cumburiyete kar-
1 girigilen ayaklanma’min sonu bdyle oldu. Ve yine, tipki
‘Mevsimler Birligi’ ayaklanmasinin bastrildigs giinlerde oldu-
gu gibi gericiler, “Kahrolsun Blanqui! Kahrolsun Barbés!” sol-
gamn atti. Barbés eski yoldagindan uzaklagmig olmasina kar-
sin, devrim diijgmanlan onun adini Blanqui’nin adiyla bir daha
yan yana aniyordu.

Bagarisiz darbe denemesi gericiligin vahsi terériiniin bagla-
mas: igin 151tk yakti. Saraptan ve denetimsizlikten sarhos gezgin
muhafizlar, arama bahanesiyle demokratlann ve sosyalistlerin
evlerini basmaya bagladi. Gazete birolarim talan ediyor, halk
kuluplerini kapatiyorlardi.

‘Merkez Cumbhuriyet Birligi’ ile de hesaplastilar. Birligin
bagskans Blanqui bundan boyle Paris’te, tehlikeli maceralarla
dolu bir yagam siirdirmek zorundaydi.

Blanqui, bir siredir Mountolone sokaginda, givenilir dost-
larinin yanmda saklaniyordu. Ulusal Muhafiz subay: iinifor-
mas1 giyiyor ve sahte belgeler kullamyordu; her zamanki gibi
coskulu ve faaldi, yeni bir devrimei orgiitlenmenin olugturul-
mas1 igin sogukkanlilifini kaybetmeden ¢ahgiyordu. Cabien,
onun olaganiistii direncine ve ruhsal saglamligma hayran kal-
misti. Cabien siirekli polis takibi altindaydi, ama yine de bir
yolunu bulup Auguste Blanqui'yi gizlice ziyaret etti.

“Sevgili Blanqui, sadece Paris'tekiler degil aym zamanda
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biitiin Fransa'daki arkadaglarimiz adina, buradan gitmeni rica
etmek i¢in geldim,” dedi Cabien, kararl bir tavirla. “Derhal
Ingiltere'ye veya Amerika’ya kag. Gereken her gey hazir. Gii-
venilir insanlar seni bekliyor. Burada peginde hayvan siiriisti
gibi polis var. Bagin belada. Senin igini bitirecekler. Oysa 6z-
gurliigiin ve biitiin gercek cumhuriyetgilerin sana thtiyact var.
Kendini koru, devrim i¢in, bizim igin, iggiler i¢in.”

“Ben asla savag meydanindan kagmadim,” diye yanitlad
Blanqui. “Benim yerim Fransa ve ozellikle Paris. Gergek arena
burada. Etienne, seni kim kandied ki, gatigmada ya da zindan-
da élmektense dégekte dlmenin daha onurlu ve zevkli oldugu-
na inannmugsin. Nerede olursam olayim, ben daima devrimin
askeri olarak kalacagim. Dolayisiyla, alnima ya da sirtima ge-
lecek kurgunlara hazirim. Gergekten de, bana gore en iyi 6liim,
barikatlarda diigmanin elinden olanidir. Ciinkti bu, miicadele
ederken 6lmek anlamina gelir.”

“Blanqui, diin ortak dostumuz cesur Marche'in yakalana-
rak Vincénnes gatosuna siirtiidtigunii biliyor musun? Onun 25
Subat’ta soyledigi sozleri asla unutmayacagim: ‘Igciler, tc ay
yoksulca yagayarak cumhuriyet icin 6zveride bulunmaya ha-
z1r.” Ve sonugta ne oldu, biz ii¢ ay boyunca ihanete ugradik.
Marche gibi yigit ve zeki bir adamin, bitleri beslemek igin bag-
lanip zindana auldigini diisiinmek beni kahrediyor.”

Cabien, duydugu aciy1 gizleyemiyordu. Blanqui somurttu.
Kuru, gri gézkapaklary, sinirli bir gekilde titregti.

“Marche, zekdsim zindan taglan uzerinde bileyecektir. Bu
cocuk gergek bir savagg. Isciler ise, i aydir aglik gekiyor ve
Oyle goriiniiyor ki, bu durum ayni gekilde devam edecek. Ku-
ru ekmeklerinin Gizerine tuz ekilmemesi yetmedi, kan da dam-
lad1 ~Blanqui, baginmi salladi—. Faaliyete gecmek uzere hazirlan-
malyiz Cabien, sehirde bagka neler oluyor?”

“Gericiler adeta kudurdu. ‘Kahrolsun Cumbhuriyet!’ diye
baginyorlar.”

“Her gey cok acik! Sagcilar ve kendilerine merkezciler di-

426



yenler, monarsiye duyduklari sempatiyi agikqa ifade ediyorlar.
Onlann hirslarimi dizginleyen utang ve korku, artik bitinityle
yok oldu. Burjuvazi ve zengin kéyliiler kraliyet istiyor.”

“Ledru Rollin,” dedi Cabien, “burjuvazinin kargisinda diz
¢Okip yalvarmasma kargin, herkesle uzlagan Louis Blanc gibi,
yakinda iktidardan rezil bir sekilde kapi digart edilecek. Bay ge-
ricilere gére, Lamartine de siipheli goriinityor. Baglangicta, hal-
ka agk sarkilar1 soyledigini ona mutlaka hatirlatacaklardir.”

“Hig kugkusuz, kariyerist olmalarina kargmn ikisi de politik
bir cesettir. Hayatta olan herkes yagiyor anlamina gelmez,”
dedi Blanqui ve delici bir bakigla Cabien’e sordu: “Ya sen,
dostum, miicadeleye hazir misin2”

“Ben is¢iyim. Daima is¢i 6nlagu giyen benim gibi insanlar-
la birlikte oldum ve hayatimin sonuna kadar da olacagim,” de-
di kararh bir ifadeyle ciknkgt.

“Sagol kardesim. Cesaretini yitirme. Gelecek, emekgilerin
olacaktir. Ve eger 6lmemiz gerekirse, ‘zafer bizimdir’ inanci te-
sellimiz olacak. Johann Stock nerede?”

“Lyon’da. Orada ¢ok igimiz var.”

“Evet, emekgilerin kenti Lyon’a boyun egdirtmek hig de
kolay degil. Ulusal Muhafizlar bu kentte, isimlerini tam anla-
muyla, onurla tagiyorlar. Lyon’da Ulusal Muhafiz ordusu nere-
deyse timiiyle igcilerden olusuyor ve gericiligi desteklemiyor.”

Iki yoldas daha uzun siire konugtu. Sohbetin sonunda Blan-
qui goyle dedi:

“Unutma Etienne, gelecekte acimasiz gatismalar, limciil
savaglar bizi bekliyor. Cesur ol. Oliim korkusunu agmak, hay-
vanliktan ¢tkip insan olmak anlamina gelir. Korkuyu yenmek,
delinmez bir zitha sahip olmakla esdegerdir. Gericiler, Fran-
sa’y1 uguruma siiritkliiyor. Halk onlarin igren¢ komplolarini
etkisizlegtiremezse yurdumuzun ustiine yillarca sirecek bir ka-
ranhk ¢okecek.”

Blanqui diigiindii. Gri yuizi, sanki granittendi ve gozleri, iki
megale gibi yamyordu.

427



“Despotizm konusunda, asagiltk yaratik Louis-Philippe’i
bile gecebilecek bir diktator bulunabilir. Zenginler, bizimle he-
saplagsmak umuduyla, her cellad: kendi yoneticileri olarak se-
cebilirler. Ama biz higbir gekilde bunlara papug¢ birakmayaca-
g1z ve inamuyorum ki yenecegiz. Haklar i¢in micadele eden
halkin guicu tikenmez. Aklima gelmigken, Blanqui'yi daraga-
cinda gormeyi hayal edenlere benim mektubum igte bu: ‘Sab-
redin baylar, sizin Ulusal Muhafiz ordunuz, beni heniiz siingi-
lerinin ucuna takamadi, ben dzgiriim ve yakinda yine halka
hitap edecegim.’”

“Sana bir gey sormak istiyordum,” dedi gitmeye hazirlanan
Cabien. “Eger hikumet, atdlyeleri kapatirsa, is¢i ve zanaat-
kérlarin durumu ne olacak? Béyle bir durumda onlan aghk
bekliyor. Biz ve ailelerimiz, yoksulluktan zaten bitkin diigtiik.
O zaman igsizlere ne séyleyebilirim?”

Blanqui’nin cani sikilarak somurttu.

“Gergekten de en 6nemli olan bu degil. Her seyden once
yenmek zorundayiz. thtiyaci olanlara nasil yardim edecegimi-
zi daha sonra diguniiriiz.”

“Sozciiklerle, en glizellert ile bile, ¢ocuklart doyurup giydir-
mek olanaksiz. Soyle Blanqui, ne yapacagz?”

“Faaliyet yiiritmek igin, en deneyimli ve cesur olanlan se-
¢ip gizli birlikler olusturmak gerekir. O zaman biz kazanaca-
g1z ve isteklerimiz gerceklesecek,” dedi israrla Blanqui. Aghk
cekenlere nasil yardim edilecegi ve igsizligin nasil engellenece-
§i hakkindaki sorusuna yanit alabilmek i¢in Cabien'in goster-
digi caba sonugsuz kald:.

Blanqui, Etienne ile vedalagirken, birkag hafta sonras: igin
bir gériigme saptadi. Ona gére, birkag hafta sonra agik bir mii-
cadele baglatlabilirdi.

Tek bagina kaldiginda Cabien huzursuzluk hissetti.

“Blanqui, bana cevap veremiyor. Ya ben, ne diyecegim
emekgilere? Ne yapacagiz, nasil yasayacagiz?”

Cabien, Stock’un Marx hakkinda anlattklarini animsadi.
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Yoksa bu Alman bilimadam: onun sorusunu cevaplayabilir,
ogiitleriyle yardimer olabilir miydi? “Ama butiin diinyaya dev-
rimci miicadeleyi dgreten Fransizlar degil mi? O zaman bu, Al-
manlar’in isi degil.” diye karar verdi hemen.

Mayisin son giinlerinde, Auguste Blanqui, iz siiren polisler
tarafindan yakalandi. Sonsuz acilar ve zindan igkenceleri bag-
lamus; siirgiinde gegirdigi on yedi kayip yila, canli canh gomiil-
mek anlamina gelen yirmi yil daha cklenmisti.

Toplantilarim Liksemburg Sarayr’nda yapan hikametin
yiiritme kurulu, riizgirli, tozlu ama yakici haziran ayinin yir-
mi begine dogru ulusal atdlyelerde ¢aligan 18-25 yaslari arasin-
daki isgileri bir secim yapmaya zorlads. Iggiler, ya hemen, ordu-
da hizmete alinacaklardi ya da kendilerine gosterilen eyaletlere
gidip orada sozlegmeli olarak tarim igleri ile ilgileneceklerdi.

Proleterierin sabn tagt.

“Gitmeyecegiz! Saglksiz kogullarda yagamaya zorlayarak
bizi sitmadan dldiirmek istiyorlar. Ginligimiiz on beg su ola-
cak. Ailelerimiz ne olacak? Bizi siirgiine gonderiyorlar, 6liime
mahk@m ediyorlar. Cocuklarimiz, kanlarimiz ve thtiyarlarimiz
olilme mahk{im ediliyor. Gitmeyecegiz!”

Basgkentin biitiin sokak ve kavsaklarinda kendi aralarinda
tartigan kalabaliklar toplamiyordu. Etrafta kol gezen garesiz-
lik, bir ayaklanmanin baglayacagina isaretti.

“Gitmeyecegiz!” sozleri duyuluyordu her yandan.

Yiiz binden fazla iggi, bir meydanda toplanarak Litksemburg
Saray’ndaki yiinitme komisyonuna gonderilecek temsilcilerini
secti. Temsilci olarak segilen Cabien bir konugma yapti.

“Biz, Fransa yoneticilerine ilan ediyoruz: Yeryitziinde bizi
caligma hakkindan yoksun birakabilecek hi¢bir giag yoktur.”
Cabien sinirden titriyordu. “Biz cumhuriyeti kanimiz1 dokerek
kazandik ve bizi tekrar kole yapmalarina izin vermeyecegiz.
Adalet istiyoruz, karsihginda bize siingiilerini gosteriyorlar! Ig
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istiyoruz ama kargibfinda kursun veriyorlar. Birlegelim ve
emekgi haklanina tecaviiz edenleri, biitiin kan igicileri, somii-
ruciileri giiglit bir darbeyle ezelim.”

Liksemburg Sarayi’nda, yiiriitme kurulu, baglarinda Cabi-
en ve Pujols’un bulundugu igci temsilcilerine kisa bir yanit ver-
di:

“Eger igciler, tagraya gonilla olarak gitmezlerse biz zorla
goturecegiz.”

Cabien ve Pujols, karanlik St. Sulpice meydanina donduler.

“Yurttaglar,” diye baslads Pujols. “Cumhuriyetin bayragi-
na sadik mismniz?”

Binlerce ses cevap verdi:

“Evet!”

“Bravo size, Paris’in ogullari! Siz, biitiin Fransa’nin yigitlik
ve yurtseverlik ornegisiniz. Halkin sesine kulak tikayanin hali-
ne acinim. Hepimiz birlegelim, ‘is ve ekmek’ haykingimiz, yur-
dumuzun her késesinde yankilansin. Cumhuriyetren hakkimiz
olani almak igin gidip yine ¢arpigalim! ileri!”

“Vaatlere inandik ama bizi kandirdilar, algakga ihanet etti-
ler. Bu ihanetin intikamini alacagimiza yemin ediyoruz!” diye
bagird1 Cabien.

“Yemin ediyoruz!” diye cevap verdi bir nefeste onbinlerce
kist. “Yemin ediyoruz!”

Gece ¢oktii. Kizil mesaleler titregti.

Ayaklanma baglad:.

Du Temple, La Villette ve St. Antoine varoslarinda barikat-
lar yildicim hiziyla kuruldu.

Dev Paris inledi.

Silahlara! Barikatlara!

Dehgete kapilan burjuvazinin temsilcileri, kurtulug yolu
aramak i¢in orduyu yoneten General Cavaignac'a kostu.

General Cavaignac, sabirsizlikla, devrimei iggilerle hesap-
lagma saatini ve fiilen diktatdr olacagi ani bekliyordu. Caresiz
halk sokaga gikip daha fazla sayida barikat kursun diye, kasu-
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h olarak oyalaniyor ve bekliyordu. Siirekli bir tehdit olarak
gordigi Paris proleterlerinin igini kanli bir hesaplagmayla ta-
mamen bitirmek istiyordu. Cezayir generali, boylesine egitsiz
bir miicadelede kazanacag zaferden duydugu sevinci gizlemi-
yordu. Biirosunda geziniyor, ancak bir celladin duyabilecegi o
sarhos cdici zevki iliklerine kadar hissediyordu. Harekete geg-
me zamani yaklagmigti.

Bir asuna, buyik bulvarlardan tugay: ile gegip, barut ve
kursunu esirgemeden, St. Denis karakolu bolgesindeki ayak-
lanmacilar yok etmesini, bir bagka astina da Belediye Saray1
bolgesinde giiglerini mevzilendirmesini emretti. Ugiincii bir as-
keri kol Liksemburg Sarayi’'ndan Panthéon'a hareket etmekle
yikimliydi. Emekgi halktan; ne thtiyarlara, ne gocuklara, ne
de kadinlara acinmaliydi. Ortaya ¢iktiklari her yerde; evlerinin
pencerelerinde, kapilarin 6niinde, sokaklarda oldiiriimelerine
izin verilmigti.

Cabien, barikatin arkasindan baktiginda, bulvardaki gineg
saatinin 13:00'4 gosterdigini fark etti. Bu arada Cavaignac’in
muhafizlar ve askerleri, iscilerin gizlendikleri yerlere kursun
yagdirdilar. Barikatin en ustiine yerlestirilen devrilmig bir ara-
bay: siper alan Cabien, kendi koluna beklemesini emretti. So-
kaklarda, trampetlerin ritmik vuruglari esliginde Ulusal Muha-
fizlar yuriiyordu. Yaklagtiklarinda, barikattakilerin komutan-
ligin1 yapan Cabien bagirda:

“Ateg!”

1ki kath ev yiiksekligindeki barikattan hemen bir kurgun
yagmuru bagladi. Kaldirim, 6lii ve yarali muhafizlarla dosen-
di. Aniden saldiriya ugrayan askerlerin yardimina yeni bir ta-
bur yetigti. Erraftaki evlerin ¢atilarindan, pencerelerinden ve
yakindaki kafenin terasindan muhafizlar yine kursun yagmu-
runa tutuldu.

Cabien, en yakin barikata, digmana arkadan saldirma ola-
naginin oldugunu bildirerek, birkag isyanciyla silah gonderdi.
Cabien'in barikats, diger iki barikatla haberlesmek iizere evle-
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rin duvarlarina agilan delikler vasstasiyla gegisler olusturula-
rak ustaca kurulmustu.

Kendilerini birdenbire ¢apraz ates altinda bulan Cavaig-
nac'in askerleri geri gekilince ig¢iler sokakta gogiis gogiise bir
muharebe baslatular. Elinde bir kizd bayrakla, barikatin tize-
rinde Cabien goriindii.

“Yagasin toplumsal cumhuriyet!” diye bagird: berrak ve
giglit bir sesle.

“Ya is, ya kursun!” diye bagirdi bir kadin.

Cabien, tehlikeden uzak kalmas: igin evde biraktigi Jean-
nette'i gordii. Bu kanli giinde yiiziinde ilk kez bir dehget ifade-
si belirmigti.

“Neden buradasin? Hemen kog, eve git.”

“Sen nerede olursan Etienne, ben de orada olacagim.”

Aym anda Cabien, Gezgin Muhafiz Ordusu’ndan yeni bir
takviyenin geldigini fark etti. Kendi birligini uyarmak icin aga-
giya atladi. Ayaklanmacilar ise ateg ederck barikata ¢ekiliyor-
lardi. Tam bu anda muhafizlar yeniden saldirdi ve gatisma ye-
niden baslads.

“Bir adim bile geri gekilmeyecegiz, zafer bizim olmal,” di-
ve bagirryordu Cabien, barikatin tepesinden. Iggilerin duraksa-
digin1 fark edince bayrag: yine yiikseltti.

Tam o anda bir diigman kursunu onu yere serdi. Ayagi ta-
kildr ve bayraga hakimiyetini yitirerek vahsi bir hayvana do-
nen muhafizlarin siingileri ustiine diistii.

Bayrag: Jeannette kapti. Aqk renk saglar: ruzgirda daiga-
lanan, ufak tefek geng kadin, askerleri durdurdu. Bir asker el
kol isaretleri yaparak Jeannette'e saklanmasi gerektigini soyle-
meye ¢aligiyordu ama ona nigan alan bir subayin agtig1 atesle,
sessizce, geng Jean Stock'un kollarina yigildi. Barikatin ardin-
dan firlayan bir bagka kadin, Jeannette'in kaniyla islanan bay-
rag1 kaldirdr. Ancak bir siire sonra uzerine yagan kurgunlar-
dan o da 6liimciil yaralar alarak disti.

Ama barikatin savunuculari, 6¢ alma isteginin verdigi gug-
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le daha uzun siire catigtilar. Cabien'in barikat: iki gitn dayand:
ve sonra diistii. Hig kimse sag kurtulamadi. Muhafizlar, barika-
t1 ancak top giilleleriyle yerle bir ettikten sonra yaklagabildiler.

Ayaklanma biitiin gehre yayilmisti. Dort yiizden fazla igci
tabyasi, gok sayida bulvarla kenar mahalle giriglerini tutmus-
lards. Paris'te sikiyonetim ilan edilmis, Ulusal Meclis’in aldig
bir kararla tiim yiiriitme yetkisi Cavaignac’in ellerine teslim
edilmisti.

Cavaignac, nihayet muradina ermis ve diktatér olmugtu.
Bunu ne ¢ok arzulamig ve ne ¢ok hurs gostermigti! Paris, siirek-
li top atiglars altinda sarsiliyordu. Teslim olmaktansa tag ve ¢a-
kil yiginlarinin arkasinda dlmeyi tercih eden, kngatilmig isyan-
cilar son nefeslerine dek savasiyordu. Olenlerin yerini hemen
yenileri ahyordu. Ayaklanmanin bu son giinlerinde isyancila-
rin kanlan ve gocuklan da barikatlara geldi.

“Onlara bakamiyoruz, 6yleyse, varsin bizimle birlikte 51-
sunler.”

Kadinlar siingiilerin izerine atihyordu.

“Siz, kocalarimizi, ogullarimizi ve kardeglerimizi oldirdii-
nitz; bizi de dldiiriin!”

En uzun siire $t. Antoine kenar mahallesi direndi.

Isciler, barikata pankartlarini asmislard:

“Yurttaglar!

Silahlara sarilin? Biz toplumsal ve demokratik bir Cumhu-
riyet istiyoruz. Halk yonetimi istiyoruz. Cumhuriyetin yurttag-
larinin bundan bagka bir istegi yoktur ve olamaz. Ama cum-
huriyeti savunmak igin herkesin destegine ihtiyacumiz var...

Bu kutsal savunma davasi ugruna ¢ok kurban verdik; hepi-
miz bir insan gibi, élenlerin intikamini almaya ya da &lmeye
kararhyz. lleri, miicadeleye! Yurttaslar, bu ¢agriya higbirimiz
duyarsiz kalmayalim. Eger siz, kér bir cehaletle, bu kan deni-
zine umursamaz kalirsaniz, biz, kemiklerimizi St. Antoine ke-
nar mahallesinin yikinularinin altinda birakacagiz. Karilarini-
21, cocuklarinizi dugiinun ve saflarimiza katihin!”
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Cavaignac, St. Antoine direniggilerine seslenerek teslim ol-
malariny, aksi takdirde siddetle cezalandirilacaklanni séyledi.
Savaggilar ancak sartlari kabul edilirse direnigten vazgegecek-
lerini bildirdiler.

Sartlar gunlardi:

1- Ulusal Meclis dagstilacak, 2- Ordu, Paris’ten en az 40
mil uzaklagtirilacak, 3-Vincénnes Hapishanesi’'ne atilan tiim
‘esirler’ derhal serbest birakilacak, 4- Gergek bir anayasa icin
glvence, 5-Ulusal atolyelerin kapatilmasi ile ilgili karar kaldi-
rilacak, 6- Ulusal Meclis, emegin haklar: ile ilgili kanun qikar-
ma yikimlulugi dstlenecek.

. Bir siire sonra Igcilerle Cavaignac’in temsilcileri arasinda
gorigmeler baglad.

“Biz asi degiliz, ilkelerimiz i¢in miicadele ediyoruz, cumhu-
riyeti savunuyoruz,” diyordu isgiler, hiikiitmet temsilcisi i ge-
nerale.

Cavaignac, temsilcileri araciligiyla, eger barikatlar kaldirl-
maz ve isyancilar kogulsuz teslim olmazsa butiin kenar mahal-
lelerde tag ustiinde tag birakmayacagin: ileterck rehdit savuru-
yordu.

O zaman igciler de uzlagmalan karsilginda ek giivenceler
istediler: Esir alinan devrimciler derhal serbest birakilsin, si-
lahlarmna el konulmasin ve Temmuz Ayaklanmasi’'ndan 6tiirii
hi¢ kimse hakkinda kovugturma agilmasin.

Cavaignac, iggilerin tim isteklerini redderti ve kahraman
barikatgilara yeni bir saldir1 diizenlemeden 6nce zaman kazan-
mak amaciyla igcilere, diigiinmeleri igin birkag saat siire verdi.

Halkin temsilcileri, goriismelerden son derece tzgin olarak
isyancilarin yanina déndiiler. Armik higbir umut kalmamigts.
Mabhalle girigini tutan barikatin iistiinden emekgi halkin karar-
It savunucularina bilgi verdiler: Ya kosulsuz teslim olacaklardi
ya da sonuna dek savasacaklardi; bagka ¢ikis yolu yoktu. Isi-
ler ikincisini segti; Cavaignac'in askerleri vahgice saldiriyordu.
Mermiler her yana sagiliyor; barikatlari, kopkoyu bir barut
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dumam sartyordu. Toz ve duman bulutu, ¢atilarin izerine
yiikseldi, giines goriinmez oldu. Yikilan duvarlarm taglar yu-
varlanyor, evler yaniyordu. Her yandan insan gigliklan ve se-
ri top atiglarimin giimbiirtiisii duyuluyordu.

Askerler, St. Antoine mahallesini kusatarak iggileri arkadan
vurdu. Yigit iscilerle son hesaplagma ani gelmisti.

Kentin her yaninda toplu infazlar yapiliyordu, kadinlar
esirleri 6ldiirmemeleri igin askerlere yalvariyordu.

$Sehir valiligi, Panthéon'un éniindeki Montmartre tag ocak-
lar, du Temple ve St. Antoine kenar mahallesi bir insan mez-
bahasina déniigmiistit. Sokaklarda oluk oluk kan akiyordu.
Ama yine de, dehset anint yagayip 6limde huzur bulanlar izbe
bodrumlara kapatilan on binlerce tutukludan daha sanshydi.
Tutuklular, dipgiklerle vurarak, pis su ve kanla doldurulmusg
havasiz, karanhk bodrumlara anyorlardi.

Zindanlar, a¢ ve susuz birakilan insanlarla dolup tagnca,
gardiyanlar, yar1 6li mahkGmlarin bir kismim yukariya gika-
riyordu. Havadar bir yere cikarilmak, aninda oldurilmek an-
lamina geliyordu ama bircok mahkiim bunu tercih etti. Ceset-
ler, Seine nehrine atibyor, akinti onlart denize siiritklilyordu.
Carrousel Meydanr’nda giinler ve geceler boyunca silah sesle-
ri dinmedi. Paris halky, her silah sesinin, Haziran Ayaklanma-
si'nin kahramanlarina 8lim getirdigini biliyordu.

Mubhafizlar, Belediye Sarayi’nda ele gegirdikleri isgileri ka-
ptlara ve pencere parmakliklarina asarak egleniyordu. Isyanci-
lar1 nehre atip ates etmekten de hoglaniyorlardi. lgci gomlegi
giymis herkes, onlara gore isyanciyd: ve giysilerinden igci ol-
duklar anlagilan gok sayida insan sirf bu nedenle katledildi.

Bu giinlerde, Rus Cart I. Nikolay, Parisli iscilerin ayaklan-
masint bastirdigs i¢in Cavaignac'a tebriklerini bildirdi.

Jeannette agir yaraliydi ve bilinci uzun siire kapali kald:.
Johann Stock’un oglu fean, onu kollarinda tagiyarak eve getir-
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di. lyi bir hastabakici gibi 6zen gosterdi. Jeannette kendine gel-
diginde, kapildigi caresizlik, yarasindan daha agirdi.

“Bu igreng diilnyada ben niye kaldim ki?!” diye giepinarak,
tyilesmekte olan yaralarinin sargilanini yirtiyor ve gézyaslarina
boguluyordu. “Neden iyilestirdiniz beni? Yasamak istemiyo-
rum! Benim yerim Etienne’in yany, kara toprak. Insanlar kurt-
lardan da koti. Ciinkii kurtlar birbirlerini yemiyor. Ne iyiligin
ne de acimanin oldugu bu diinyaya lanet olsun.”

Béyle zamanlarda Jean ne diyecegini bilemiyordu, kiguk
Catherine ise, korkusundan aghyordu.

Semafor galigmadigr igin higbir haber alamayan Johann
Stock Paris’te igcilerin ayaklandids soylentisini duyunca hemen
Lyon’u terk etti. Bagkente gitmek iizere yola koyuldugunda
posta arabalar olaganiistu hal nedeniyle Paris’ten onlarca mil
uzaklikta durdurulmustu. Johann, yiirilyerek gitmeyi denedi
ama ayap 6ylesine sancilandi ki, bir posta duraginda yatt: ve
orada yirmi dért saatten fazla kalds. Stock, barikat savaglari-
na katilamadis i¢in yogun bir ¢aresizlik yagiyordu. Son gatig-
madan Once dostlarina ulagabilecegini ummugtu ama bir dizi
raslanti onu engellemis, Paris'e bir an dnce varmasimn olana-
g1 ortadan kaldirmagty.

Terzi ii¢ sonugsuz girisimden sonra nihayet, bir koéyliyit
kendisini bagkentin yakinlarina kadar gétiirmest igin ikna etti.
Ama at, yolda aniden 6ldi. Stock kent sinirina gigliikle ulag-
tiginda ise sirtinda iggi gomlegi oldugu igin siipheli gahis mu-
amelesi gorerek tutuklandi. Birkag giin sonra ayaklanma bas-
tirilinca, kurguna dizilmekten kurtuldu ve serbest birakildi.

On binlerce isgi, catigmalar sirasinda veya daha sonra ig-
kencede katledilmig; kurguna dizilmigti. Paris burjuvazisi, ole-
siye nefret ettigi is¢t stufina insanlikdigt bir ders veriyordu.

Johann Stock, ¢ok sayidaki arkadaslarindan higbirini bula-
madi. Bazilarni Cavaignac’in askerleri tarafindan 6ldiiriilmisg,
bazilari ise zindanlara atilmis veya denizasiri sémiirgelere gon-
derilmigti. Asini yogun ¢aligma kosullar: ve sar1 sitma —bu kan-

436



s1z giyotin—, daha ilk yilinda siirgiinii, yagama kiilfetinden kur-
taniyordu. Ciinku siirgiindekiler i¢in, yasamak gergekten bir
yiikti,

Cocuklan Jeannette'in yaninda kalan Stock’un artik bir ai-
le ocag yoktu. Johann, yanlarina gitmek dzere yola koyuldu.
Oglu yiziinden tutuklanan Cabien'in babasi, Tuileries bahce-
sindeki yeralt1 hapishanesinde dldiiriilmiigti. O igreng batak-
likta, kendisi gibi bir¢ok insanla birlikte, havasiz, susuz ve ek-
meksiz birkag giin kalmug; bir seferinde, kotii kokulardan bo-
gulma raddesine vararak azicik temiz hava soluyabilmek igin
daracik pencerenin parmakliklarina kadar siiriinmigtii. Achk-
tan kivranan ihtiyarcik, oradan gecen bir askerden bir parca
ekmek isteyince, “Al sana ekmek,” diye kahkahayla yanit ve-
ren asker, ihtiyarin alnina bir kursun géndermigt.

“Evimiz genisledi,” dedi aci ac guliimseyerek Jeannette,
Stock’a. “Ben ve senin ¢ocuklarin...” O anda Stock, bu gozler-
de qildirmanin belirtilerini goriir gibi oldu. “Katillerden inti-
kam alinmayacak mi?” diye aniden bagirmaya bagladi. “Ne
yapalim? Nasil intikam alalim? Taglar kan emdi. Her yerde
kan var. Silah seslerini duyuyor musun? Kardeslerimizi hila
kursuna diziyorlar,” diye sayikladi. Kulaklarini elleriyle ka-
patts ve yiiziinde bir dehget ifadesi belirdi. “Bundan béyle on-
larin evlerini, kopriilerini ve demiryollarini kim inga edecek?
Katillere kim kumas egirecek, ayakkab: dikecek, atlarini nalla-
yacak; kim maden ve komiir ¢ikaracak, odun kesecek? Onlar
hepimizi mezara gotirecek kadar rahat edemeyecekler. Ama
bizi nehirlerde bogmak varken ne diye gommeye ugragsinlar
ki? Yaralarimizi su yikayacak.” Jeannette aniden 6yle bir kah-
kaha attt ki, Stock iirperdi. Geng kadinin akli dengesini yitir-
diginden kugkulandi. Ama Jeannette birden tag kesilerek ko-
nugtu: “Ben deli degilim Johann! S6yle neler oldu? Tam bir ay
boyunca ben Cabien’in karisiydim. Senin i¢in en degerli insan-
lar1 gorememenin ne demek oldugunu bilir misin? Hepsi gidi-
yor, yok oluyor... Belki de hi¢ 6lmediler? Ne dersin? Onlan
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nerede arayalim? Babam kdyden gehre gitti ve dénmedi. Daha
sonra 6ldiigini soylediler. Ama ben onu tabutunda gorme-
dim, alnindan 6pmedim, mezara gondermedim, topraginin
iizerindeki ¢imlere yatmadim. Annem ben hizmetgiyken 6ldii.
Biz yoksulduk, St. Denis'nin en yoksullariydik ve onu nereye
gomdiiklerini kimse bilmiyordu. $imdi ise Cabien ve babasi
yok. Ben Etienne’in diigtigiini gordium ve digmanlar kirlet-
mesin diye bayragi yiikselttim. Ama o 8ldii mii, cesedi nerede?
Kocami gommedim ama berkes bana Cabien’nin dulu diyor...
Kaymnpederim gitti ve dénmedi.”

Stock’un igini ac1 kapladi.

“Onlar da tipki binlerce kahraman gibi 61dii. Etienne Cabi-
en’in anis1 daima yagayacak. Bu, kemiklerinin ¢lirudigi bir
mezara sahip olmasindan daha énemlidir.”

“Ben, onlarin dldigiine inanmiyorum. Belki de geri donecek-
ler. O gitzelim gozlerini kendi ellerimle kapatabilseydim, sevgili
ellerini 6pebilseydim, viicudunu gézyaglanmla yikayabilseydim,
baba evine gider gibi mezarinu ziyaret edebilseydim...”

Aglamaya bagladi. Stock da gdzyaglarini zor tutuyordu.
Kendisi de, Geneviéve’in kabrindeki otlari 6pmiiyor, mezarhk-
taki agaglann esintisinden huzor bulmuyor muydu?

Babastyla Jeannette’in konugmasini sessizce dinleyen Jean,
ergen sesiyle soze girdi:

“Zsrlamanin anlami yok. Katillerden intikarmimizi alacagz.
Hem de nasil intikam alacagiz! Dokiilen her damla kanin he-
sabini soracagiz!” Yumrugunu salliyordu.

“Aferin oglum,” diye yamt verdi, kendisini toparlayan ve
biraz once gosterdigi zayifiktan utamr gibi olan Stock. “Senin
igin daha kolay olacak. Proletarya, miicadele etmekte deneyim
kazanmaya bagladiginda sen de savagacaksin. Goriiniige gére
su anda bu, biz igcilerin giicunt agiyor. Barikatlar her zaman
miicadelenin sonucunu belirlemez.”

Stock biraz sustuktan sonra ekledi:

“Biiyiidiiginde anlarsin. Ben, senin yasindayken giiglis olma-

438



ma kargin oldukga aptal bir cocuktum. Ama iste bir seyler 5gren-
dim artik. $imdi bir tifek namlusu gibi barut kokuyorum.”

Jeannette, Stock’a yaklast.

“Baba,” dedi, ona bu gekilde hitap ettigini kendisi de fark
etmeden. Saglar1 geng kadimun saglarinin yaninda oldukga yas-
li oldugunu gosteriyordu. “Baba, yoksa devrim bitti mi? Oysa
baharda ne kadar mutluyduk.”

“Evet,” diye yantt verdi terzi, biraz sustuktan sonra. “En iyi,
en cesur proleterler 6lduriildii. Kuliiplerimiz kapatildi. Ulusal
atdlyeler dagitildi. Intikam alacak ogullarimiz hemen bilyiiye-
mez. Para babalari ve sanayiciler bugiin bayram yapiyor. Cava-
ignac su anda, kendisini, Austerlitz’te zafer kazanan Napolé-
on'dan daha giigli hissediyor. O, burjuvazinin iktidarim ve ser-
vetini kurtardi. Cezayir cellad: gergek bir dikeator oldu.”

1848 yilinin korkung sonbahar aylan birer birer gegiyor,
Stock eriyordu. ‘Yeni Ren Gazetesi’ne ayrintili haber ve bilgi-
ler gondererek siirekli irtibatta oldugu Marx’in yanina, Kéln'e
gitmeyi diisindii. Ama 6nce kizinin daha sonra da mucize ese-
ri koleradan kurtulan oglunun hastalanmasi, onu Paris’te kal-
maya zorladi.

20 Haziran 1848 tarihli nishasinda ‘Yeni Ren Gazetest’
bildiriyordu:

“... Paris’ten son anda gelen haberlerin gok fazla yer tutma-
s1 nedeniyle, tiim yorum yazilarini ¢tkarmak zorunda kaldik.
Bundan dolay: okuyucularimiza ancak birkag satir verebiliyo-
ruz. Ledru Rollin, Lamartine ve diger bakanlar istifa etti, Ca-
vaignac’in askeri diktatdeliigii, Cezayir’den Paris’e tasindi. Pa-
ris kana buland.”

Engels bir giin sonra, korkun¢ 28 Haziran giiniine iligkin
gunlan yazdi :

“... Haziran Devrimi, ¢aresizligin devrimidir ve caresizliin
suskun ofkesi ve sogukkanhligiyla siiritp gidiyor. Igiler, olii-
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miine bir miicadele yuriittiiklerini biliyorlar ve bu miicadele-
nin acimasizhift kargisinda islek Fransiz zekds: bile susuyor.

Tarihte, su anda muhtemelen hil3 siiren Paris’teki bu mii-
cadeleye benzeyen, sadece iki anin yasandig biliniyor: Ro-
ma’da kélelerin savas:1 ve 1834 Lyon Ayaklanmasi. Eski Lyon
slogani *Calisarak yagamak ya da savagarak olmek’ on dort yil
sonra yeniden canlandi ve gimdi bayraklara yazid:... Subat
Devrimi’nin tek sesliligi; tatli dilli hain Lamartine’in kendine
yarasircasina temsil ertigi, aldatici parlaklikla ve bagtan ¢ika-
ric1 yalanlarla bezeli sairane tek sesliligi yok oidu.”

Engels, burjuvaziye ates piiskiirerek, Paris’teki trajedinin
ayrintilarim, ‘Yeni Ren Gazetesi'nde ginii giiniine veriyordu.

Bu arada Alman burjuva basini, General Cavaignac’m cel-
latlarini ihya ediyor; Fransa bagkentinin barikatlarinda, diis-
manin, kendilerinin birkag¢ misli olan gii¢lerine karg1 dért giin
direnen kahramanlara iftira ve yalan yagdiriyordu.

Gericilerin manevralarini dikkatle izleyen Marx ve Engels,
Paris proletaryas: ve burjuvazisi arasinda kaginilmaz bir gatig-
manin patlayacagint uzun siiredir biliyorlardi. I¢ savag onlan
yine de derinden sarsmugti. Gazete biirosundan bir an bile ay-
rilmiyor, Fransa'dan semafor aracilifiyla telgraflar ve daha
onemlisi kan goliine dénmiiy kentten, kuryeler bekliyorlardt.
Marx'tin masasina ulagan haberleri tartigiyorlar; sabirsizlikla
agtiklan zarflardan ¢ikan belgeleri ve Fransa gazetelerinin son
baskilarini inceliyorlardi. Marx ve Engels, yorulmak bilmeden
¢aligiyorlards. Fransiz proleterlerin, ugruna miicadele verdikle-
ri dava, onlarin da kan davasiydi. Her birinin gonlii Paris ba-
rikatlarindayds.

“lscilerin catigmada gosterdikleri cesaret gercekten hayret
verici,” diye yazdi Engels. “Otuz-kirk bin isgi, tam dort giin,
seksen bin askere, yiiz bin Ulusal Muhafiza, makineli tiifekle-
re, bombalara, toplara kars1 direndi... lggiler yenilgiye ugradi
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ve bityitk ¢ogunlugu vahsice katledildi... Tarih onlara, prole-
taryanin ilk kesin meydan savasimin kurbanlari olarak gok 6zel
bir yer ayiracaktir.”

Paris iggilerinin ‘Haziran Devrimi’ yenilgiyle sonuglandi.
Biitiin tilkelerdeki gerici iktidarlar yine bayram ediyordu. Mi-
cadeleyi biitiin yonleriyle izleyen Karl Marx, “Haziran Devri-
mi” yazisinda, Fransa’nin bagkentinde olup biten korkung
olaylarin irdelemesini yapti.

Karl, Paris’teki tiiyler iirpertici olaylar yazdig sirada gaze-
te biirosundan hig ayrilmiyordu. Bazen masadan kalkip pence-
reye dogru yuriuyordu. Gri ve erguvani renklerdeki gokyiizi,
futina dncesinde oldugu gibi urkutiicuydii. $ehir, siddetli si-
caklardan ve bogucu havadan nefessiz kalmigti. Gines yoktu,
yagmur da yoktu. Gece de huzur getirmiyordu. Hava hareket-
siz goriinilyor ve sanki etraftaki her seyi koyu bir toz perdesiy-
le ortiiyordu.

Safak sokmek iizereyken Engels, Marx'in odasina ugrads.
Marx, yazdiklarini ona uzatts,

“Tamam m1?” dedi hayretle Engels. “Bu, senin igin olduk-
ca anormal bir durum Karl! Yazini alikoyup her zaman oldu-
gu gibi, sonradan bir geyler eklemeye, diizeltmeye, degistirme-
ye kalkmayacak misin?”

“Zaman beklemiyor Friedrich,” diye yanit verdi, yazistnda
dile getirdigi dusiincelerin etkisinden hild kurtulamayan
Marx. “Dikkat ettin mi: ‘National’den ya da ‘Reform'dan hig-
bir iinlii cumhuriyetci halktan yana degildi! Kusandiklan kin-
leri diginda herhangi bir lidere ve araca sahip olmayan halk,
burjuvazi ve askeriyenin birlegik gliglerine kars1 direniyordu.
Tip fakiiltesi 6grencileri, yarali pleblere bilimsel yardim sun-
may1 reddetti. Oyle ya, bilim, simdiye dek hi¢ duyulmamig gé-
riilmemis bityiikliikkte bir sug igleyen ~kanini Louis-Philippe
icin dokmek yerine bu kez kendi varolugu ugruna verdigi mii-
cadelede dokmeyi tercih eden— plebe hizmet edemez... Ve boy-
lece, Lamartine’in havai figekleri, Cavaignac’in yangn fiizeleri
haline geldi.”
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“Bu, ok mitkemmel,” diye soziinii kesti Engels.

“Biri digerini sdmiiren, uzlagmaz kargit iki sinufin kardegli-
ginin, subatta ilan edilen, bityilk harflerle Paris'in alruna, her
cezaevinin her kislamin duvarlan iizerine yazilan bu kardesli-
gin gercek, aslna uygun, alelade yalin ifadesi i¢ savagtir, emek
ile sermaye arasindaki savag. Proletaryanin Parisi yanar, ka-
nar, 6lim hiriltilan sagarken burjuvazinin Parisi 11l 1511 aydin-
landi1 zaman 25 Haziran akgam bu kardeglik, Paris'in biitiin
pencerelerinden alev alev tutugtu. Biitiin bunlarn yazimda ele
aldim.”

“Sen bu yaziy1 kanla karigk bir miirekkeple yazmigsin,”
dedi algak sesle Engels. ”Yazini tek bagima okuyacagim, sen
muhtemelen ¢ok yorgunsundur, biraz dinlen.”

“Boyle giinlerde yorgunluga yer yok,” dedi Marx. “Sani-
nim, ben bugiin hepimizin hissettigini, dugiindiigini yazdim.”

28 Haziran’da, ‘Yeni Ren Gazetesi’nde Marx’in yazis: ya-
yinlandi:

“Paris iggileri, kendilerini agan diigman giigler tarafindan
ezildiler ama teslim olmadilar. Onlar yenilgiye ugradi ama as-
linda diigmanlar: yenildi. Kaba giiciin, anlik zaferin bedeli, Su-
bat Devrimi'nin tiim ¢ekiciligi ve yamlsamalarinin yikilmasiy-
la 6denmigtir... Fransa'nin iki ulusa =varhiklilarin ulusu ve ig-
gilerin ulusu— béliinmesiyle ddenmigtir. Ug renkli cumhuriyet
bundan béyle tek renk tagiyacak —yenilenlerin rengi, kanin
rengi-. O, kizil cumhuriyet oldu...

... Subat Devrimi, guzel bir devrim, herkesin sempatisini
kazanan bir devrim oldu. Ciinkii bu devrimde kralliga karsi
patlak veren uzlagmaz geligkiler heniiz embriyon halinde usiu
uslu, yan yana uyuklamaktaydilar, ¢iinkii onun arka planim
olusturan toplumsal savagim ancak hayal meyal belirsiz bir
varlik, ancak s6zde bir varlik kazanabilmigti, Haziran Devrimi
ise tam tersine; nefret edilesi, i§reng bir devrimdir, ¢inkii bu
devrimde, nesne séziin yerini almigtir. Cunkii cumhuriyet,
kendisini koruyan ve gizleyen taci alagag ederek canavarin ba-
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st bitiin giplakligiyla ortaya koymugtur...

... Gegici Hiikiimet déneminde, iyiniyet belirtisi vardi, da-
ha da fazlasi, yiice goniillii iggileri —binlerce resmi pankarta ya-
z1ldigt gibi bu ayni iggiler cumhuriyete ii¢ ay tammuglardi- et-
kilemeye ihtiyag duyuluyordu; Jubat Devrimi'nin giiya bizzat
iscilerin ¢ikarlari i¢in yapildig: ve Subat Devrimi’nde her gey-
den 6nce s6z konusu olanin iscilerin gikarlar: oldugu konusun-
da politik hayaller yayildi. Ulusal Meclis, $ubat Devrimi’nin
hayalleriyle derhal iligkisini kesti. Bakan Trélat’nin ifade ettigi
gibi, artik stz konusu olan, emegin eski kogullara donmesiydi.
Evet, isciler subatta, sanayi krizinin ugurumuna firlatilmak
i¢in ¢atismug oldular...

... Gegici Hiikiimet 17-25 yag arasindaki Parisli ig¢ileri or-
duya katilmaya zorlad: ya da sokaga att1. Paris digindan iggile-
ri de, tazminatlarini 6demeye gerek gormeksizin Sologne'a
siirdii. Yaglt Parislilere her tir halk toplantisina katilmamala-
r yani cumhuriyet¢i olmamalari koguluyla askeri kogullara
gore orgiitlenmis atolyelerde sadaka onerdi.

Ama ne gubattan sonraki duygusal konugma sanati, ne de
15 Mayis soprasinda, yiiriitme komisyonunun acimasiz uygu-
lamalari hedefine ulagti, Sorun, pratikte ¢ézillmeliydi. Siz dii-
zenbazlar, Subat Devrimi’ni kimin igin yaptiniz, kendiniz igin
mi, yoksa bizim i¢in mi? Soru 6yle konuldu ki, Haziranin ce-
vabi gelmeliydi: Makineli tiifekler ve barikatlar...

... Bizzat burjuva toplumunun bagrinda ortaya ¢tkan gelig-
kilerin hayal giiciiyle ¢6ziilmesi miimkiin degildi, simf miica-
delesiyle ¢ozilmeliydi. Proletarya igin, toplumsal geligkilerin
saklanmadig, zoraki olarak dondurulmadigs dolayisiyla sade-
ce yapay bir sekilde, sadece goriiniigte yok edilmedikleri dev-
let sekli en iyisiydi. Bu geligkilerin agik miicadeleye ulagabil-
dikleri ve bununla ¢éziildiikleri devlet sekli cumhuriyetti,

Ama plebler, aghktan bitkin diigmiig, basin tarafindan aga-
gilanmis, doktorlar tarafindan terk edilmig durumdalar, kan-
lar1 ve ¢ocuklan daha da simirsiz bir yoksulluga itilmiy; yasa-
yanlar arasinda kalan en iyi temsilcileri denizasiei ilkelere
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gonderilmis. Onlarin korkung ve karamsar alnina onur halesi
koymak; bir ayricalikeir, demokrat basinin hakkidir.”

“Yeni Ren Gazetes’, Paris isgilerinin kana bulanmig bayra-
gim yiikselten, diinyadaki ilk basin organityd:.

Haziran Ayaklanmasi ile ilgili ategli yazilar, gazetenin geri-
ye kalan az sayidaki hissedarinin da 6fkeden kudurmasina ve
panige kapiimasina neden oldu.

Hissedarlar, gazete ile herhangi bir iliskilerinin kalmasini
istemiyorlardi. Marx ve Engels, hissedarlar toplantisinda onla-
rin korku dolu konugmalarini dinlediler, ama bulunduklari
gizgiden bir adim bile taviz vermediler. Bu dénemde tiim Al-
manya’da taninan ve emekgiler tarafindan sevilen gazetenin
varligini hicbir gey engelleyemezdi. “Yeni Ren Gazetesi’, Fran-
sa’da iggilerin yenilgiye ugramasindan sonra giiglenen ulusla-
rarasi gericiligin kendisine agtif1 savaga cesur bir sekilde gog-
sunii agt1.

Bu firtinali 1848 yilinin haziran ay: baginda, diiriistlerin en
diirustu; bir zamanlar Marx ve Engels’in yanina Britksel’e ge-
len, onlara goére ‘gercek bir insan’ olan saatg1 Joseph Moll,
‘K&ln lggi Birligi'nin bagkani segildi. Birkag ay sonra ise bu go-
reve Marx gegti. )

Marx hangi ige el atarsa atsin, sanki ¢evresindekileri ¢ekim
alanina aliyor; iglerinde uyuyan enerjiyi ve sanatsal yaraticih-
g1 harekete gegiriyordu. Yakininda bulunanlar, hi¢ umulmadik
bir dikkat ve atesle kendilerini iglerine veriyordu. Ciinki bu is,
onlar i¢in 6zel bir énem tagimaya baghyordu.

Marx, birligin faaliyetini canlandirmay: bagardi. Ruhsal
olarak gii¢li, yilmaz biitiin insanlar gibi Marx ve Engels de,
kigisel onura ve bagkasinin yeteneklerine sayg: duymay: bili-
yor; arkadaglanina siirekli destek oluyorlards. Biyiik slgiide bu
nedenle, Wolff'un, Freiligrath’in, Weerth’in ve digerlerinin ga-
zetede yazdiklari her gey genellikle parliyor, 151k sagiyor ve di-
le getirdikleri diigtinceler, alaycihiklari, bulagici heyecanlan
herkesi etkiliyordu.

Sapkaci sokagi, Koln’tin alelade sokaklarindan biriydi. Bu
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sokaktaki 17 No'lu ev ise, dig goriiniigi itibariyle kendisini,
Steki yiizlerce evden ayiran higbir 6zellige sahip degildi.

Bu evde Dietz’in yayinevi ve ‘Yeni Ren Gazetesi'nin redak-
siyon biirosu bulunuyordu. Gereksiz higbir esyamn bulunma-
dig1 odada, redakesr Withelm Wolff, basit bir masada ¢ahgi-
yordu. Ve sanki basimevine gitmenin diginda yerini belki de
hig terk etmemigti. Israrh, cahgkan redaktdr, galigma saatleri-
ni, bog zamanlarini ve bir biitiin olarak kendisini tiimiiyle ga-
zeteye veriyordu.

“Bak, dostum Lupus,” dedi bir seferinde Weerth, Wolff’a.
“Bu sarhog edici aksamda ben, Lorelay'in Ren kiyisindan ge-
len gagrisini duyuyorum.”

“Lafi dolandirma Georg. Yarninki sayiy1 herhalde senin yii-
ziinden kagirmamy istiyorsun. Senin Lorelay'inn adi ne: Ame-
lia, Louise ya da Grethen mi?”

“Sen sihirbazlarin pirisin ve bir kdhin gibi disincelerimi
okuyorsun,” diye giildu gair. “Ama adi bir sirdir ve ben bu sir-
r1 mezara kadar saklayacagim.”

“Simdi de Schiller gibi konuguyor,” diye sakadan surat as-
tt Wolff.

“Yeni Ren Gazetesi’nin ‘Lupus’ digindaki tiim redaktorleri
otuz beg yagin altindaydi. Hepsi de geng ve hayat doluydu. Eg-
lenceyi, gakalagmay: ve garap icerken muhabbet etmeyi sevi-
yorlard.

Parlak bir yazdi. Biironun pencerelerinden taze samanlarin
ve ¢icek agmug 1thlamurlarin kokusu geliyordu. Weerth ve En-
gels, sikbikla, Ren’de yuzdiikten ya da kiirek cektikten sonra
canlanmis ve negeli bir halde gazete biirosuna geliyorlardi. Ge-
celeri biiroda, disanidan gelen giizel kokulara purolarin aci ko-
kusu ve ‘Koln suyu’nun® tath kokusu karisiyordu.

Bu arada Engels, ozenle Paris'tekt Haziran olaylarini ince-
liyordu. “Iggilerin yenilgisini biiyiik lgiide hiskiinet askerleri-

* Koln suyu: Kolonya; kolonya, adim ilk defa iiretildigi K6ln
sehrinden almigtir, —ev.
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nin giig tstiinliigu belirledi,” diye yazdi Engels. Sokak ¢atisma-
lanim1 askeri agidan ele alarak ayaklanmacilanin yaptifi en
onemli hatayi gosterdi: “Halk ¢ok engin goniillia,” diye yazdi,
“Cavaignac’in askerlerinin roketlerine ve obis toplarina kargt
toplu bina yakmalanyla karsilik vermeliydi.,” Engels, askeri
sorunlarla daima ilgilenmisti. Haziran trajedesi ona, ayaklan-
ma durumunda nasil miicadele edilecegini ve sinif mucadele-
sinde taktik ve strateji iligkisinin ne olacagini &gretiyordu.

Prusya Hiikiimeti de, Ren bolgesindeki herhangi bir igci
kalkigmasinin kendi hakimiyeti bakimmdan nasil bir tehdit
olugturdugunu anlamisti. Ren bolgesinin merkez kenti
Koln'de, baginda Marx ve Engels'in oldugu ‘Komiinistler Bir-
lig’nin merkez biirosu vardi, Bu birlik ¢ok glglii bir silaha sa-
hipti; simdiye dek dinyanin hig gérmedigi iinli bir gazete.

“Yeni Ren Gazetesi’ ¢ok yonlii ve akdlt bir yaymn politikasi iz-
liyordu. Marx ve Engels, alayci elegtirinin ve negenin tartigiimaz
bir giice sahip oldugunu biliyorlardi. Gazeteden ¢ikan ses kdh
ciddi, kah ofkeli, kih alayciydi. Siirsel bir soylemi olan diizyazi-
larda, yergili fikralarda, diinyada ve ozellikle Almanya'da ger-
ceklegen tiim olaylarin derin bir bilimsel analizi yer aliyordu.
Marx'in, Engels'in, Wolff'un ve gesitli gehirlerde bulunan ok
sayidaki muhabirin kapsamli yazilarinin yani sira, Freiligrath ve
Weerth'in sitrleri de ‘Yeni Ren Gazetesi’ni siislityordu.

Georg Weerth, gazeteye, maceralart okuru ¢ok giildiiren
yalanci bir asilzade ve mevki digkiinii von Schnappanski hak-
kinda yergili bir siir yazdi. Weerth tasvir ettigi bu tiple, devri-
min yiiz yillik dilymanlarinin; junkerlerin, milliyetgilerin ve li-
beralizm taslayan burjuvalarla gericilerin kusursuz bir elegtiri-
sini yapmugti. Okuyucular, siirde sozi edilen kahramani he-
men Frankfurt Meclisi’ndeki gerici temsilci Prens Lihnovs-
ki'yle 6zdeglestirdiler.

Bir seferinde Weerth, pencereye yaslanip bir siir okumusg;
siir, orada bulunanlar tarafindan begenilince bir sonraki say:-
da yayinlanmigt1:
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Bu sabah yolculuk ediyordum Diisseldorf'a ben,
Kugette vardi miithig bir arkadas-

Q, Yeni Ren Gazetesi’ne kiifiicler etti,

meslegi devlet damigmanlipiydh.

“Qrada redaktérler var- her tiir ayaktakimu,
hepsi de insan kihikli geytanlar.

Korkulari yok tanndan, korkulari yok hatta
Zweiffel'den, yiiksek yargigtan.

Her kotiiliige diiginmiigler care,

yararindan hig kugku yok-

Kipkizil bir cumhuriyette

biitiin insanlara egit nimec.

Onlar biitiin diinyay: pargalayacaklar bir anda
yiiz milyon pargaya,

kesecekler topragt, ovalar ve otlari,

ve hatta denizdeki dalgalan

esit bir parcacik olacak o zaman

her serseri ve haydut igin.

En yagh lokmay yutacaklar

Yeni Ren Gazetesindekiler.”

Danigman sustu, kapatn ageim,

Ben dinliyordum neredeyse hayranhkla
“Karigk zamanimizda siz

egitimli bir insana benziyorsunuz.

Bu sohbet zevkliydi benim igin

ve dilsiinceler —son derece ilging.

Amna bilmelisiniz ki, ben de o redaktorlerdenim
Yeni Ren Gazetesi'nin.”

Devlet yetkilileri “Yeni Ren Gazetesi'ni ylesine tehlikeli bir
devrimci kale olarak goriiyorlardi ki, daha temmuz ayinda
hakkinda dava agildi. Gazetenin ilk sayisinin yayinlanmasmim
tistiinden bir buguk aydan az bir siire gegmisti ki Koln'de tu-
tuklamalar bagladi. Gazete, bunu hemen okuyucularnina bildi-
rince polis, gazete biirosunda arama yaparak kargiik verdi.
Jandarmalar biitiin dolaplarin ve masalarin ¢ekmecelerini bo-

salttilar; binlerce kagit yerlere sagildi.

Polis, bir yigin yazi, rapor, siit ve makale arasinda ‘Tutuk-
lanmalar’ baghgim tasiyan yaziyr buldu. Onlan ¢ok rencide
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eden bu imzasiz yazinin sahibini bulabilmek icin polis, kan ter
i¢inde el yazilarini kargilagtiniyordu. Marx, Engels, Dronke ve
ayni zamanda gazetenin yaywncist Korff da sorgulandi. Hepsi
de yazinin sorumlusunu séylemeyi kesinlikle reddetti. Sonugta
on bir matbaa isgisi sahit olarak karakola gétiriildi.

Birkag giin sonira Marx, ‘Yeni Ren Gazetesi’ne agilan dava
ile ilgili yazdi yazida soyle diyordu:

“.. Okuyucularin dikkatini ¢ekeriz ki, aym-baskilar ayn
anda cesitli yerlerde bagladi —-Kéln'de, Diisseldorf'da, Kob-
lenz'de—. Korkung raslantilar zinciri!”

Aradan birkag giin gegince Marx, ‘Tutuklanmalar’ yazisiy-
la ilgili olarak yeniden sorguya ¢ekildi.

Jenny, ¢ocuklar ve Lenchen, Kéin'de, siginma yurtlarinda-
ki gibi basit ve ucuz mobilyayla déseli kiigiik bir evde kaliyor-
lardi. Gerekirse hemen yola ¢ikabilecek durumdaydilar. Aile-
nin mitevazi egyalar1 hila, sepetlerde, agilmamig bir halde du-
ruyordu; cok sayidaki kitap ve dokiimanlar bile diizenlenme-
migti. Karl, genellikle, iginden aynlp eve gelemiyordu. Ugra-
yabildiginde ise gok kisa bir siire kaliyor, bu yiizden eve gelisi
gok bitylik bir sevingle kargilaniyordu. Cocuklar kiskanglikla
birbirlerini itip Karl'in dizlerine titmamyor ya da sirekli onun
pesinde dolagiyorlardi. Hava karardiginda da gidip uyumayi
reddederek, babalari onlar1 kendi elleriyle yatirtp baglarinda
masal anlatincaya kadar kapris yapiyorlardk.

Lenchen, Karl'in en sevdigi yemekleri —ac1 soslu et, kay-
makii tath ve koyu kahve— hazirlarken ve saga sola kosugtu-
rurken, Jenny, o yokken ailede olup bitenleri ayrmnulariyla ak-
tarrrdi.

Ama Karl genellikle biiroya dénmek ya da bagka iglerle il-
gilenmek igin acele ederdi. Onu mutlaka gegiren Jenny ile, bir
zamanlar Trier'de oldugu gibi yine birbirlerine 4§k, yan yana
yuriirlerdi. Kargilagtiklari herkes “Ne kadar mutlular” diye ge-
cirirdi aklindan.

Agustosta Koln'de, Demokratlanin Birinci Ren Kongresi
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gerceklesti. Bu kongreye on yedi érgiitiin temsilcisi kaulds.
Oturumlar arasindaki molada, diizgiin tiragh, ézenle diizeltil-
mig kiigitkk biyig olan uzun boylu, yakigikh geng bir adam
Marx'a yaklag.

“Doktor Marx, elinizi stkkma serefine ulagmay: uzun siire-
dir bekliyordum,” diye bagladi, kendine ve konugmasina hay-
ran oldugu goze ¢arpryordu. “Siz herhalde hakkimda bir sey-
ler duymugsunuzdur. Ben, Disseldorf’daki ‘Demokratik Bir-
lil’i yonetiyorum. Adim Ferdinand Lassalle.”

Karl ilgisini gizlemedi ve hizla elini sikarak yamt verdi.

“Ama heniiz ¢ok gengmigsiniz,” dedi hayretle.

“Yirmi ii¢ yagindaymm.”

“Bir miicadelecinin en giizel ¢agr. Tanugtigimiza sevindim.
Duydugum kadartyla, Diisseldorf'da hi¢ bosa zaman harcami-
yormugsunuz. Devrimci demokratik faaliyetlerinizde burjuva-
ziye degil de ig¢ilere dayanmakla iyi de yaptyorsunuz. Burjuva-
zi kotu bir destek verdi; Paris'i ammsayin!”

Lassalle, Marx'a, Prenses Hatzfeldt'in boganma davasiyla
ne kadar gok zaman kaybettigini anlatmak igin sabirsizlani-
yordu.

“Bu davay: siirdiirmekteki israrimzi ‘Yeni Ren Gazetesi'ne
yazmugtik,” diye yanit verdi Marx.

“Benim faaliyetlerim gok yonliidiir. Sosyal galigmalanm ve
hukukla ugragim diginda en kisa zamanda Heraklitos hakkin-
da bir kitap yazma tasarim var. Bu ige heniiz bagladim ama
ahskanliklarim arasinda, herhangi bir geyi yanda birakmak
yoktur. Diinyadaki her seyin sirekli degigim halinde oldugu
gibi devrimci bir digiinceyi ilk olarak dile getirmeyi bagaran
eski digiiniir hakkinda yazmak istiyorum.”

Marx gozlerini kisarak Lassalle's inceledi.

“Biitiin bunlar ovgiiye deger. Béyle bir konuyla ilgilenmek
ciiret ister,” dedi.

Lassalle, sik bir jestle kivircik saglarim arkaya dogru savura-
rak Marx'in manevi giicini abartil s6zciiklerle Gvmeye koyuldu.

449



Oviilmekten hoglanmayan, bynda igreng buldugu bir yag-
cilik ve ciddiyetsizlik sezen Marx'in alninda, -Rembrand'in da
bir ytiz i¢in ¢ok dnemli buldugu- iki kaginin arasindaki, giiglii
bir iradeye ve énseziye isaret eden gizgi —son yillarda Marx'in
yiiziindeki bu kinigik iyice belirginlegmisti~ derinlegti, gozleri
sinirli bir sekilde kisildi. Lassalle, Marx'in kizdigim fark edin-
ce akillica bir manevrayla konugmay:, Diisseldorf'daki ‘De-
mokratik Birlik’in faaliyetlerine yonelcti.

Ferdinand Lassalle, Koln'de kaldigy birkag giin siiresince
sitrekli olarak Marx ile goriigme olanagim kolluyordu. Ama
Karl, Lassalle ile tanigtig ilk giinde kapildigs o ikircikli duygu-
dan —az bir sempati ve bununla birlikte belirgin bir antipati—
kurtaulamadi. Mitkemmel bir egitim gérmiyg sivri zekdl Lassal-
le, son derece hareketli, konugkan, etkileyici diizeyde faaldi;
oldukca siradigiydi,

Prenses Sophie von Hatzfeldt’in olayl boganma davasindan
dolayr Lassalle, Almanya’nin her kosesinde iyi tanmiyordu.
Dava, iki yildir baganiyla sirmekteydi. Lassalle, Prenses ile
Berlin'de kargilagmigti. Despot kocas: tarafindan ¢ocugu ali-
nan ve nercdeyse tamamen parasiz birakilan Prenses, bu do-
nemde ¢aresiz durumdaydy; yardim aramalan sonugsuz kal-
mugt1. Feodal saray cevrelerinden bir kadimin mahkemeye bag-
vurmasi, sadece baski altinda tutulma degil ayn: zamanda da
bastan bir yenilgi anlamina geliyordu.

Yiiz yiize geldigi insanlar tarafindan incitilmis, yalnz bira-
kilmig Sophie von Hatzfeldt'in kaderi, yirmi bir yagin heniiz
bitirmig olan delikanliy1 derinden sarsti. Hukukgu degildi ama
¢ocuklugundan bu yana 6ylesine nefret ettigi kast ile kapigma
diigiincesi hayal giicini harekete gecirmigti. Lassalle'a gore
Prenses, sadece kocasinin degil ayni zamanda dogustan ait ol-
dugu saray aristokrasisinin de kurbaniydt. Prenses’in 6zgiirlii-
giine ve annelik haklarina kavugmasini amaglayan dava, poli-
tik bir olay haline gelmeliydi.

Kiigitkliigiinden beri miicadele etmeyi seven Lassalle, san
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sohret diigkiiniiydii ve abartidan da hoslaniyordu. On dért ya-
sindaki Ferdinand, ailesinin yaninda bolluk icinde bir hayat
siirme olanag: varken, devrimci faaliyetlere ilgi duymasina ve
mazlum olmay: se¢mesine kizan babasina yanit olarak goyle
yazmgti:

«... Eger herkes boyle diisinseydi, eger herkes boyle korkak
olsayds kim miicadele ederdi? Ben neden mazlum olmaliyim?
Cunki icimdeki tannsal ses beni miicadeleye cagriyor, ¢anki
ben bir kutsal amag igin miucadele edebilir ve ac1 cekebilirim;
kisacasy, ¢itnkii bagka tiirli yapamam...”

Geng Lassalle daha kiigiik yagtayken baska bir geyi de dig-
lityordu:

“... Devrimci-demokrat, cumhuriyetgi goriiglere sahip ol-
jpmarna kargin hissediyorum ki, Schiller'in ‘Fiyasko’sundaki La-
bih'in yerinde olsaydim onun gibi yapardim ve Cenova'nin en
saygin vatandag roliint oynamakla yetinmezdim; bu durum-
da, eger olay1 daha iyi incelersek, benim dogrudan bir egoist
oldugum ortaya cikacaktir, Big prens ya da grandik olarak
dinyaya gelseydim, ruhen ve bedenen soylu olacaknm ama si-
radan bir burjuvanin oglu oldugumdan dolay: demokrat ola-
cagim... Paris'ten, ozgirligiin signagindan, Grandik gibi tim
halklara seslenecegim ve tiim hanedanlar korkudan tir tir tit-
reyecek ve anlayacaklar ki, son saatlerini yagiyorlar. Ama ben,
yoluma ne engeller ¢ikarmadim ki! Diigmanlarim, kagan tiic-
cara nasil da zuliim edecekler... ‘Satic1?’, ‘Arstn govalyesi!® di-
ye homurdanacaklar her kégeden. Ama taht ile birlikee kazan-
cin sonu gelecek ve o zaman satici, onlarla dyle bir dille konu-
sacak ki, dillerini yutacaklar.”

Kendini gosterme olanagi bulduguna sevinen Lassalle, hic
diiginmeden, Prenses Hatzfeldt'in boganma davasini istlene-
rek faaliyete gegti. Prusya hukukunun biitin inceliklerini, kur-
nazliklanim kisa siirede 6grendi ve olaganiistii bir beceri ile,
giiclii, zengin Prens Hatzfeldt'e savag agti. Incinmis aristokrat
kadinin haklarimi savunmak ona devrim igin bir onem tasiyor-
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mug gibi gelse de, bu, siradan, istelik oldukga pis, mal miilk
paylagmak igin siirdiiriilen bir boganma davasiydi. Bu davaya
kih yiiksek sosyetedeki skandallar, kah hesapl pazarliklar eg-
lik etti. Prens Hatzfeldt'in sevgilisinden, i¢inde ona verilecek
mal miilk hakkindaki belgenin sakiandigi kutu ¢alindiginda
epey bir patirti koptu. Bu olay, Mart Devrimi'nin yapildig
ginlerde gergeklegmisti ve kutunun galinmasinda rol oynayan-
lar cezadan kurtuldular. Ama Prens vazge¢mek istemedi. Von
Hatzfeldt, Lassalle's, hirsizliga tegvikle sugladi ve hizmetgisini
satn alarak- dava agt.

Bu iddia ile ilgili davaya 1848 yilinin agustos ayinda bakil-
di. Lassalle, savunmasini kendi astlendi. Konugmasi altu saat
siirdii. Lasalle kazandi ve dava, ona biiyiik bir iin getirdi. Sa-
vunmasinda, kendisine has o abartma yetenegi ile zavalli Pren-
ses’i, sOmiiriilen proletaryaya benzetiyordu. Mahkeme salo-
nundan eve donerken kalabahk bir merakli toplulugu, Lasal-
le's seving qigliklariyla selamliyordu.

Lassalle, K6In'e ¢ok sik ugramaya bagladi. Bu ziyaretleri s1-
rasinda Karl ile yakinlagmay1 da basardi; ona her tiir yardim-
da bulunmaya ¢alissp duydugu derin saygiy1 her firsatta sergi-
leyerek senli benli oldu. Ama kelimenin gergek anlamiyla asla
dost olamadilar ve olamazlard: da.

Marx, Lassallen gorduginde iggiidiisel olarak temkinli
davranmaktayd: ve digaridan hemen fark edilmese de araya
ciddi bir mesafe koyuyordu. Alcakgoniilliilikten yoksun geng
adamin bébiirlenmesi, onursuz kibri, hedefe ulagmak igin her
yolu megru gormesi ona itici geliyordu. Karl, Heine'nin Lassal-
le igin yaptig1 kendisinin de gok isabetli buldugu degerlendir-
meyi hatirliyordu.

“Lassalle, gimdiye kadar gordiigiim en ciddi egitim seviye-
sini, en genig bilgiyi ve en kivrak zekdy),” diye yaziyordu sair,
“bityiik bir irade giicii ile, Gylesine bir pratik beceri ile birleg-
tiriyor ki, elimde olmadan sagip kaliyorum... Lasalle yeni za-
mamn gergek bir oglu. Bu yeni zaman, bizim biyiik bir igten-
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likle yetindigimiz ve évundiigiimiiz bir zamanlann o 6zveri ve
alcakgonilliligiini tanimak bile istemiyor. Bu yeni nesil, her
sevin tadini ¢itkarmak istiyor, acik¢a kendini gostermek istiyor.”

Sair Ferdinand Freiligrath, Britksel'den Londra'ya gitmigti.
Subat Devrimi’ne dek orada, bir ticarethanede memur olarak
calist1 ama iki yakasim bir araya zor getiriyordu. Bu yiiki da-
ha fazla tagiyacak giicii kalmadig igin ailesiyle birlikte Ameri-
ka'ya gitmeye karar verdi. Eski dostu, bu denizasini ilkenin
dahisi Long Fallow onu israrla davet ediyordu. Ama Paris’te
patlayan devrim firtinasi, Freiligrath'in digiincesini tamamen
degistirdi. Hemen Almanya'ya déndi ve uzun siiredir bekledi-
gi siirekli yazma, yaratma donemi bagladi. Coktan olgunlagan
yetenegi, kendisini yeni, olaganiistii bir giigle gosterdi.

Bir zamanlar sanatta apolitikligi savunan sair, gimdi devri-
min bir askeri ve ozani olarak alni agik konuguyordu. §iirlerin-
deki politik tema onlarin sanatsal dnemini artirmaktaydi. Ay-
m 1848 yilinda Freiligrath, Kraliyet iktidarina kargi silahli
ayaklanmay: kigkirtmakla suglandi. Dissseldorf'da yargilandi,
Dava sirasinda yigitge bir tutum sergiledi. Sairin lehine verilen
mahkeme karan da salonda bulunanlarin seving gigliklan ara-
sinda okundu.

Marx, kolay kolay herkesle dost olmazdi. Sadece az sayida
kisi onun giivenini ve baghlgini tam olarak kazanmakla 6vii-
nebilirdi. Ama gergek bir dostluk s6z konusu oldugunda Marx
sonuna dek sadikti. Ortak dava ve hedefleri olmayan, s6zde
kalan dostlugu kabul etmeyen Karl, kendisini dostlarindan da
sorumlu tutuyordu. Onlarla her geyini paylagiyor, bagarilarina
seviniyor, onlar igin hi¢ diiginmeden miicadeleye atihyordu.
Karl, Freiligrath ile hi¢ kimseyle olmadi kadar gurur duyu-
yordu. Sairin edebi yaraticilig ve devrimci faaliyetleri, demok-
ratik hareket agisindan tartigilmaz bir 6nem tagimaktaydi.

“Q gercek bir devrimci ve timiiyle diirast bir insan. Boyle
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bir dvgliyti ok az sayidaki insan igin yapabilirim,” diye yaz-
migt1 Karl, Weydemeyer'e; ve devaminda, sairlerin, siir yaza-
bilmek igin ¢ocuklar gibi viilmeye ihtiyaglan oldugunu hatir-
latip Freiligrath'a karg1 iyi davranmasim da rica etmigti.

Agustos sonunda, Marx, Berlin ve Viyana'y: ziyaret etme-
ye karar verdi. Demokratik birliklerle, ig¢i birlikleriyle iligkile-
rini giiglendirmek zorundaydi ve yoneticilerinden, azginlagan
kargtdevrime kararli bir tutumla miicadele yiiriitme sozii alma-
liydr. Karl yillar 6nce bir delikanliyken, Trier'den Berlin'e gel-
diginde, bu kenti su anda buldugu gibi itici bulmug; kotii izle-
nimler edinmigti. Sokaklarda, kendini begenmis, silahl1 gerici
birlikler dizlerini karinlarina degdirircesine téren adimlarryla
yariiyordu. Kibrit kutular: gibi tekdiize, yan yana dizilmis gri
evler onmaz bir can sikintisi uyandintyordu.

Marx ogrencilik yillarindan hatirladigs ‘Spargnapani’ lokan-
tasinda kremah kahve igerek gazeteleri gozden gegirmeye bagla-
d1 ve “Yeni Prusya Gazetesi® dikkatini gekti, Kisa bir siire 6nce
burada, zengin toprak sahiplerinin kongresi toplanmgty; bu zen-
gmler birkag giin boyunca, toprak agaliginin ¢ikarlar: dogrulou-
sunda ategli konugmalar yapmuglardi. ‘Yeni Prusya Gazetesi’ bu
‘junker parlamentosu’nun yayin orgami durumundaydi. Luther-
ci kilise, kraliyet gifti, hatta onu karsidevrimin dayanag: olarak
goren Rusya hiikiimeti, her tirr maddi ve manevi olanag: sagla-
yarak ‘Yeni Prusya Gazetesi’ne kol kanat germekteydi.

Marx, gazetenin itk sayfasinda, devrimci fikirlere ve dev-
rimcilere kargt bir hagh seferi baglatan bir yazi okudu. Yazar,
‘Prusya Dernepi’nin en etkin iiyelerinden biri olan Bismarck
adinda geng ve bagarili bir subaydi. ‘Prusya Dernegi’ ise karg1-
devrimci Orgutlenmeleri yonlendirebilen, onlardan yararlana-
bilen ¢ok gii¢lii bir partiydi.

Marx, ‘eski Prusya saray gevresinin lideri General Ger-
lach'in ve girigken, kurnaz Kralige Elizabeth’jn, eski bir aris-
tokrat ailenin temsilcisi oian sarigin devi kendi himayeleri alt:-
na aldiini biliyordu. Sangin dev, her firsatta Prusya tahtina
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olan sadakatini, her tiirden reforma duydugu kini, bir 6kiziin-
kine benzeyen hirsimi sergiliyordu. Ustelik, dig gériiniimii bir
toton gibi gosterigliydi. Von Bismarck yazilarinda ve konus-
malarinda genellikle, bir Hagli Seferi igin ¢agri gikarmakla ye-
tinmiyor ayn1 zamanda monarginin ve diizenin devamini sag-
layacak Prusya junker orgiitlerinin reorganizasyonu izerine
ogitler veriyordu.

Bu diigiinceler, son derece dengesiz olarak taninan, halka
higbir gekilde 6diin vermeye yanagsmayan Friedrich Wilhelm'in
hoguna gidiyordu. Mart Devrimi’nden sonra bazi ayricaliklar-
dan kendi istegi ile vazgegmek zorunda kalmig, ama hemen ar-
dindan, onlari geri alabilmek igin elinden geleni yaprmugti. Kral
darbeyi diglityor ve bundan béyle tiim umutlarim Prusya jun-
kerlerine bagliyordu.

Marx, Berlin'de kaldigs siirede birgok insanla goriigme olana-
&1 buldu. Ozellikle “Yeni Ren Gazetesi’ne para bulma yollarim
aragtinyordu. Hissedarlarin panige kapilip haince sivigmalarin-
dan bu yana gazete, ancak satiglari sayesinde ayakta duruyordu.
Ama bu gelir, her zaman yeterli olamiyordu. Marx, biriktirdigi
biitiin paray! gazetenin yayinlanabilmesi igin harcamugts.

Karl, Berlin'de Bakunin ile de gériigiip sohbet edebildi.

“Aklima gelmigken,” dedi aniden Bakunin, tedirginlikle,
“Carlik Hiikiimeti bana iftira atmaya devam ediyor. Sizin ga-
zetenizin bu iftiralar yalanlamas: herkesi ikna edemedi.”

Bakunin, Car’in Paris'teki temsilcisi Kiselyov'un kendisi
hakkinda ¢tkardig ajanhk sug¢lamasini kastediyordu.

Bir seferinde *Yeni Ren Gazetesi’nde de gikan haberler, sas-
kinhk ve uziintii yaratmugti. Enformasyon Birosu Havas ve
onun ardindan da gazetenin Paris muhabiri Ewerbeck, edin-
dikleri baz bilgilere dayanarak Mihail Bakunin’in Car yoneti-
minin gizli ajam oldugn geklinde haber gegtiler. George
Sand'da bunu dogrulayacak birtakim belgeler bulundugunu
soylemeleri de haberin inandiniciligini artirmigti. Ama sadece

455



birkag gtin sonra yazardan, biitiin bu algak kuruntulan redde-
den bir mektup gelince, *Yeni Ren Gazetesi® haberi tekzip etti.

“Bu hikayenin bazi aynintilarini size agiklayacagim,” diye
devam ediyordu Bakunin. “lyi biliyorum ki, iftiranin tek kay-
nag1 Rus Hiikiimeti’dir. Beg yil 6nce, kiirek cezasina mahkfim
edildigim Sibirya madenlerinden kagtiktan sonra nerede kal-
diysam beni rahat birakmadilar.

Carlik Hitkiimeti o kadar ileri gitti ki, Petersburg'dan ka-
1§ nedenimin siyasi degil de yiiksek miktarda para ¢almak ol-
dugu dedikodusunu yaymaya bagladi. Ama bununla da yetin-
meyip beni I. Nikolay'i 6ldiurmeye tesebbiis etmekle sugladilar.
Gilya bu amagla Rusya'ya iki Polonyal: isyanci gondermisim,
Simdi ise, iste bu iftira... Rusya Hiikiimeti’nin hayal giicii yo-
rulmak bilmeden ¢alisiyor ve ben bundan boyle ne ile suglana-
cagim konusunda artik tahmin bile yiriitemiyorum.”

“Rus gericiliginin canint ¢ok stkmigsiniz. Bundan dolay: da
en alcakga ve zavalli yontemlerle sizden intikam almaya caligi-
yorlar,” dedi Kartl.

“Evet, Car ve Rus halk) arasinda uyum oldugu masalini ben
gercekten de yikmak istiyorum. Israrla bu masal anlatihyor.
Haika yaptigim konugmalarda bircok kez, Rusya'da gergekle-
sen kanunsuzluklan ve halkin yasam seviyesini yiikseltme ko-
nusunda hitkiimetin gosterdigi yeteneksizligi dile getirdim. Ben,
halk: iktidardan ayiran o ugurumu gésterdim ve Carlik yoneti-
minin, biitiin algakliklari ve yalanlaniyla birlikte yakinda yiki-
lacagini kanitladim. Kisa bir siire sonra Nikolay'in yok olaca-
gin1 ve Rus devletinin yikintilar1 arasindan 6zgir Rus halkinm
yeniden dogacagim savundum. Rusya'daki devrimci partiler
adina, aydinliga ve dzgiirlige ulagmak isteyen biitiin halk gii¢-
leri adina, Gar Nikolay'a ve onun kétiiliiklerine kargi Polonya
halktyla devrimci bir birlik kurmay: dnerdim.Dogal olarak da,
Garhk Hitkiimeti bunun i¢in bana tegekkiir etmeyecekti!”

“Rusya'daki bu devrimci partiler hangileri ve orada kimler
var? Siz Rusya'dan geleli uzun yillar oldu. Oradan birileri ile
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irtibatiniz var ms? Rusya'nin durumu beni ¢ok ilgilendiriyor.
Hig kugkusuz Rusya'nin gelecegi ok parlak olacak!”

“Rusya'da barut roliinit kéyliler oynuyor. Gericiligi yik-
mak igin ayaga kaldirilmas: gereken halk kesimi de koyliiler.
Bizim fabrika igcilerimizin sayisi azdir. Isciler, topraklarindan
koparlmis yoksullardir ve giic onlarda degil. Avrupa, Rus hal-
ki hakkinda ne yazik ki, neredeyse higbir sey bilmiyor. Niko-
lay ve cevresindekiler, Rusya'nin ¢evresine Cin Seddi 6rmeye
¢aligtyor; ki, oradan hicbir ses disar1 citkmasin: Bu bir ac1 inle-
mesi, 6fke ¢1gligr da olsa disars yansimasin.”

“Bunu artik higbir ¢ar bagaramaz! Zamanimz hizla ilerli-
yor. Devrimler, devletler arasindaki smrlart yikiyor,” dedi
Marx.

“Avrupa, Rus halkinin aptal oldugunu, Car sevdigini, ona
taptigim diisiinityor galiba!” diye bagirdi Bakunin. “Car da,
hikiimeti de, diinyay, giiclii olduklarina, halkin kendilerini des-
tekledigine ikna etmek igin ellerinden gelen her seyi yapiyor.”

Masada karss karsiya oturan Marx ve Bakunin, zorlu bir
seferde kisa bir mola veren iki savag¢tyr andirtyordu.

Fransiz igilerinin haziran yenilgisinden sonra afallayan,
ama sagkinh@ ¢ok derin olmayan Bakunin, yakinlarda Bres-
lau’dan dénmigtii. Ondan 6nce de Prag'daki Slav Kongresi’ne
katilmisti; Rus gericiligi ile miicadele etmek igin tiim Slavlar’in
birlesecegini umut ediyordu. Bu umudunu Marx'la sohbet
ederken de dile getirdi. Marx, ona, Slavlar’in simdilik barika-
tin her iki tarafinda da durdugunu anlatmaya calist1.

“Cok sayida Avusturya Slavi,” dedi Marx, “diismana yar-
dim ediyor. Devrimde belirleyici olan irklar degil, siniflardir.”

Tartigtyorlardi ve tam olarak hemfikir degillecdi; aralann-
da bir sorun ¢itkmasini da istemiyorlardi. Her biri, kendi ken-
dine bir daha ne zaman ve nasil goriisebileceklerini dusuni-
yordu. Her ikisinin de yagama amaci, devrimlerin kazammla-
rin1 savunmakti ve onlar acimasiz bir miicadele ve sayisiz teh-
like bekliyordu. Ideallerini gergeklestirmek igin izledikleri yol
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farkh olsa da amaglari Marx ve Bakunin't yakinlagtirmigt.

Vakit epey ge¢ olmustu. Akgsami birer koyu kahve icerek bi-
tirmek isteyen Marx ve Bakunin, hog ve diizenli bir pastane
olan ‘Kranzler’e ugradilar. Daha masaya oturmamglardi ki,
kalmn, gur bir ses, Marx'a hitap etti. Pardosiisiiniin 6nii agik,
oldukga etkileyici favorili bir erkek yanlarina geldi.

“Beni tantyamadin mi? Karlaigim, bana iyi bak! Egsiz Mo-
sel'in kiyilarinda seninle birlikte az mi1 kogtuk? Babalarimizi ve
annelerimizi nastl da uzityordu o iki kigitk yaramaz. Saygin
Wittenbach'in, Friedrich Wilhelm Lisesinde bize nasil ogut
verdigini hatirhyor musun? Itiraf etmeliyim ki, ben, kafalari-
miza wsrarla sokmaya ¢alisuklar: her geyi unuttum.”

“Schleig!” diye sagirdi Marx. Onu bir anda Trier'e, cocuk-
luguna gotiiren bu kargilagmaya sevinmigti. Ama eski okul ar-
kadagina dikkatle bakinca, gordiigit besili, aptal, parlak sura-
ta soguk ve alayc: bir gekilde konugtu: “E nasil, Tanrin Mer-
kiir seni eskisi gibi destekliyor mu?”

“Evet, elbette,” dedi kabararak Fritz Schleig, yuziiklerle dolu
sisman parmaklarini yukar: kaldirarak. “Ben Camphausen'in or-
tagiytm. Saklamayacagim, sermayem artik neredeyse....”

“Pekala Schleig, goruyorum ki, sen hili Oberprima'da ol-
dugun gibisin. Hatirladigim kadariyla sana Mosel kiyilarinin
biiyliyen ¢ocugu lakabini vermistik. Belli ki, tanrilar sana yar-
dim etmig!”

“Saklamiyorum, saklamiyorum! Ug oglum ve iki kizim, ol-
dukca ciddi bir sermayeye sahip olacak: Umuyorum ki, baba-
lar1 gibi, insanlarin yaran ve yiikselisi igin galisacaklardir,” de-
di Schleig hava atarak, Marx'mn alayciligin: fark etmeden ve
garsonun dalkavukga cektigi koltuga kendisini birakirken.

“Dads ariyorum,” dedi Schleig, nefes alarak. “Berlin'de da-
d1 yetersizligi var. Nadide bir mal gibi.”

Masalarina kaba bir tavirla oturan adam: tam bir kayitsiz-
likla izleyen Bakunin birden canland..

“Beni size takdim etmediler ama sorun degil,” dedi.
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Schleig, Bakunin'in selamina térensel bir yant verdi.

“Us dili —~Almanca, Fransizca ve Ingilizce- anadili gibi ko-
nugan geng bir Rus bayan benim himayemde,” dedi Bakunin.
“Ustelik, aristokrat bir aileye mensup ve mitkemmel bir egitim
gormils, iyi aile kiz1. Siz onu tanir musiniz Marx?” Bakunin Li-
za'yl animsatti,

“Ciddi ve sempatik bir kiz,” diye onayladi Karl.

Schleig sevindi.

“Size minnettarim!” diye bagirdi. “Cocuklarimin egitimi ile
bizzat kendim ilgileniyorum. Bu, annelerinin yapabilecegi bir
is degil. Kadinlar aptaldir ve belki de gekici olmalarinin nede-
ni budur,” dedi laubali bir gekilde gilerek.

Prusyali'min adresini alan Bakunin kalkti, Marx ile dostga
vedalagt ve Schleig'i selamladi.

Marx’la yapti1 goriisme, bu siralar yalniz ve gagkin olan
Bakunin'i canlandirmistr. $imdi artik, eskiden duydugu o can
sikict ikircikli duygu —gizem ve bununla bitlikte bu olaganiis-
tii Alman'a kargi sempati— onu rahatsiz etmiyordu.

“O biiyik bir teorisyen,” diye diiglindit Bakunin; Marx'in
yiiziinti gbziniin 6niine getirerek.

“Bu adamin garip bir giizelligi var,” diye stirdiirdi ditsiin-
meyi. “Giizelliginin kaynagi diizgiin yiiz hatlari degil, baksla-
r1. Jestlerinde ve s6zlerinde digavuran, siirekli alev alev yanan
bir yirek. Ama Marx yanlis yolda. Simdi giig, Alman teoris-
yenlerinde ve felsefede degil; hareket ve yikimda. Bizim igimiz,
eski yapilan havaya ugurmak. Bu yikmtilann iizerine, varsin
gelecek nesiller bir gey insa etsin.”

Karl, Berlin'de kaldi: siirece Schleig onunla goriigme ola-
nagini wsrarla zorluyor, Marx'a ¢ocukluk yillaninda duydugu
saygiy1 gimdi de gdsteriyordu.

Marx, duydugu nefreti agikga belli ederek ondan ne kadar
kagiyorsa, 0, Marx'1 sagirtmak ve etkilemek i¢in o kadar ¢aba
harcryor; gesitli spekiilasyonlarla elde ettigi biiyuk sermayesi-
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ne giivenerek bobiirlenen bu kaba yirtici hayvan, gittikge yiiz-
siizlegiyordu.

“Bak Karlichen, ben senin i¢in birgok sey yapabilirim. Neden
kagiyorsun bu eski dostundan?” diye bashiyordu konusmasina,
sabahlart Marx'in kaldifs ucuz otel odasina pervasizca dalarak.
“Ben gergekten de senin kaderine kars1 duyarsiz kalamam. Oy-
le bir gazete ¢ikanyorsun ki, bu gazete seni, boylesine yetenekli
bir insant hapse gotiirecek. Zavalli anneni ve aileni diisiin. He-
niiz ge¢ degil. Benim dostlarim Bay Camphausen, Hansemann
ve ¢ok sayida saygin, zengin insan sana seve seve yardim edecek-
lerdir. Seni bankanin miidiirii hatta ortag: yapabiliriz. Parlak bir
zekdn var. Degerli seylerin nereden alindigun, nasil para kaza-
nuldigim biliyorsun. Genglikte hangimiz astriliklara savrulup is-
yan etmedik ki? Simdi bu kadar isyan ve devrimden sonra ken-
dine gelmelisin. Biz, seni bakan bile yapabiliriz. Duydum ki, sen
bu zavalli tutku yiiziinden son paraciklarimi da gazeteye yatir-
migsin. Boyle gidersen iflas edeceksin. Seni temin ederim, para-
larini, bundan daha kétii kullanamazdin. Halbuki biiytik bir
tiiccar veya yonetici olabilirdin...”

Schleig'in uzun monologu, Marx uzerinde higbir etki gos-
termedi.

Ikna gabalarinin boga gittigini goren Schleig, ellerini ileri
cikmg gobeginin iistiinde birlegtirdi ve dokunakl bir sesle ko-
nugtu:

“Pekala, kendini istedigin gibi harca! Ben elimden geleni
yaptim. Ama senden bir ricam olacak. Karmn kardesi bay
Ferdinand von Westphalen, Prusya sarayinda c¢ok etkili bir in-
san. Kral ona ézellikle ¢ok giiveniyor, bakan koltugu coktan
hazir. Madem kendin igin bir sey istemiyorsun o zaman bana
yardim et. Bir tavsiye mektubu yaz ve bana ver.”

Marx, Schleig'a kahkahalarla yamt verdi:

“Tamam, madem kapidan atlmak ve her tiir siyasi sugtan
sorumlu tutulmak istiyorsun, ben seni, Prusya Monarsisi’'nin
ciiritk kiriglerini tutan bu parlak direge gondertrim!”



Bu goriigmeden sonra Schleig, Karl Marx"s gormek igin hig
de can atmadi.

Karl, 27 Agustos’ta Avusturya'nin cwvil civil, hareketli bag-
kentine varmigti. Kendini begenmis Berlin ne kadar ruhsuz ve
sckilsizse, mizigin, yesil ovalarin ve sicak insanlarin iinli ken-
ti Viyana o kadar etkileyici geldi Marx’a. Feodal Habsburg
{mparatorlugu’nun esareti altina giren Macarlar, Cekler, Hir-
vatlar, Italyanlar ve Polonyalilar, kendi kiiltiirlerini ve ulusal
Szelliklerini Almanlar’a devretmekteydiler. Ressamlar ve mii-
zisyenler uzun siiredir Viyana'ya akin akin geliyordu. Politik
calkantilara ve savaglara ragmen, bu Alman Parisi'nin kafele-
rinden Macar ve Romen orkestra muzigi, garkilar, kahkahalar
ve tartigma seslert yikselmekteydi. Ama yine de, bu disavuran
tasasizh@in ardinda kentin durumunun oldukga edige verici ol-
dugunu fark etmemek olanaksizdi.

Halkin, Metternich'in baskisindan kurtulup kraldan, fe-
odal yukiamlialikleri kaldirmasini istedigi mart giinlerinden bu
yana c¢ok gey degismis; Avusturya'min sdmiriisu altindaki gok
sayida iilkede de bagimsizlik ve 6zgiirlik ayaklanmalar bagla-
migtl.

Marx buraya gelmeden sadece dért giin dnce, Viyana so-
kaklarinda bile kan gévdeyi gotirdu. Parisli iggilerin haziran
hareketinden iirken Avusturya burjuvazisi, monarsiyi cumhu-
riyete tercih etti. Bu da, Viyana halkinin demokrat kesimini
6zellikle kizdirdi.

Slovenler'in, Sirplar'm, Hirvatlar'in ve Transilvanya Ro-
menleri'nin ulusal bagimsizlik hareketi geligti. Bu hareketler,
devrim firtinasinin zaten dinmedigi Macaristan'in durumunu
daha da airlagtrdi. Kisa bir siire 6nce Avusturya bagkentinin
sokaklarinda cereyan eden catigmalarin giindeme geldigi ‘De-
mokratik Birlik’in daha ilk toplantisinda, Marx, olaylanin; ka-
bine degigikligi ve hitkkiimetteki kargasalarin sonucu olmad:gi-
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n1, tipk: Paris'teki tg¢i ayaklanmasinda oldugu gibi, burjuvazi
ve proletarya arasindaki sinif miicadelesinden kaynaklandigim
saptadi.

Karl; Alman, Macar ve Avusturya devletinin sinirlan igin-
de bulunan diger uluslann verdigi miicadelenin son derece kar-
magik Ozelliklerini tamiyor, Viyana'da kargilagtigy isgiler ve
tiniversiteliler ile goriigityor; kulipleri ziyaret ediyor, demok-
ratik derneklerin yoneticileri ile anlagmalar yapiyordu.

Bu dénemde Alman Devrimi'nin temel amaci birlegmeyi
saglamakti, oysa Avusturya-Macaristan demokratlari, tam ter-
sine, gesitli kabilelerden olusan Habsburglar'in imparatorlu-
gunu yikmaya gahsiyorlardi. Cokuluslu iilke, rengarenk parga-
ciklardan olusan kocaman bir tabloya benziyordu.

Marx, sinirsiz bilgisi ve iliskilerinde gosterdigi algakgoniil-
lialitk sayesinde, kisa bir siirede, tamigti insanlarin sempatisi-
ni kazandu.

“Sanki hayatt boyunca bizim gibi yagamig,” diye konugu-
yordu. Avusturyal: iggiler, hayret ve sayg ile.

“Kim bu adam? Tipk: Incil’deki havariler gibi bizim ge¢mi-
simizi, su andaki durumumuzu ve gelecegimizi biliyor!” diye
fissldaniyordu, Marx, Birinci Viyana Is¢i Birligi toplantisinda,
icretli emek ve sermaye hakkinda ayrintlt bir rapor sunarken.
Isciler ve yoldaglar1 onu merakla dinliyor, onun korku bilme-
yen ruhu, minnettarligin, sevginin ve sinirsiz bir glivenin yay-
dig1 sicakhig iine aliyordu. Bu insanlarla g6ziini kirpmadan
miicadeleye atilabilir, onlan siiriikleyebilirdi. Ama Karl, bu-
nun zamaninn heniiz gelmedigini biliyordu. Emekgilere somii-
riicii sinifin dogugunu ve yok olugunu belirleyen kogullari, Av-
rupa'daki sosyal iligkileri ve proletaryanin devrimci miicadele-
deki rolinii anlatiyordu.

Karl, Viyana'daki yoldaglarla yakin iligkiler kurup ‘Yeni
Ren Gazetesi’'ne para bulmak igin saga sola kosugtururken,
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Engels simdi, “Tutuklamalar’ yazisiyla ilgili agilan davann ta-
g olarak degil, bag samig1 olarak yargic 6niine ¢ikarilmigt.

Prusya'daki politik durum giin gegtikge daha da kritiklesi-
yordu. Marx, Viyana'dan aynlmak igin acele etmek zorunday-
di. Koln'e giderken yine Berlin'e ugradi. Burada kaldig: birkag
gun iginde, demokratik hareketin liderleriyle anlagmalar yapti
ve Prusya Ulusal Meclisi’nin toplantisini izledi.

Berlinliler, Kral ve cevresindekilerin, orduyu Berlin'e getirip
onun yardimiyla muhalif burjuvalarla hesaplagmak istedigini
biliyordu. Marx'in izledigi meclis toplantisinda, temsilciler, sa-
vag bakanindan, emir gikartarak, gériigleri anayasal yonetim-
le geligen subaylarin istifalarini saglamasini istediler, Bu, yiik-
selen firtinay1 durdurmak igin yapilan zavalli bir girigimdi.

Karl, tartigmalari dikkatle dinledi. Eger kurnaz, korkak ve
uzlagmaa politikasim degistirmezse, “bilgelik taslayarak ho-
murdanan, karar almakta beceriksiz kalan” Berlin Ulusal
Meclisi'nin yok olacagim ‘Yeni Ren Gazetesi’ uzun sire 6nce
yazmust.

Marx, Berlin'den ayrilmadan kisa bir siire 6nce ‘Yeni Ren
Gazetesi’ igin nihayet biraz para buldu; Polonya Demokratia-
r1, Polonya halkinin bagimsizhik davasini en tutarh gekilde des-
tekleyen gazetenin yaymun sirdirebilmesi i¢in iki bin taler
vermeyi kabul etti. Marx, Kéln'e gitmek igin acele ediyordu.
Ren gevresindeki balgeler, Krah ¢ok endigelendirmekteydi.
Olasi bir ayaklanmay: engellemek amaciyla, endiistrinin ve ig-
¢i stmifinin en giiclii oldugu bu bélgelere Prusya ordusunun ne-
redeyse ugte biri yerlestirilmisti.

Gergekten de Ren iilkesinde devrimci hareket son yillarda
giderek gelismisti. Baginda Marx'in bulundugu ‘Demokratik
Birlik’in yami sira, Koln'deki eski siginmactlar; Joseph Moll ve
Kar! Schapper'in yonettigi ‘Ig¢i Birligi’ de faaliyet halindeydi.

‘Yeni Ren Gazetesi’'nin bas redaktériiniin iinii, Alman-
ya'min siniclarini goktan agmigti. Gazete, Prusya Hitkiimeti igin
her giin daha da tehlikeli oluyordu. ‘Yeni Ren Gazetesi’, sade-
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ce iggiler, zanaatkarlar ve aydinlar arasinda degil, ayn1 zaman-
da ordu iginde de sevgi ve saygiyla karsilanmaktaydi.

Bir seferinde Koln'deki miicadele organimin biirosunda,
“gazetenin redaktorlerine ve ‘Isci Birligi’nin liderlerine” hita-
biyla baglayan bir mektup alind:

“Biz, 34. Piyade Alayr’nin askerleri, *Yeni Ren Gazetesi’nin
saygin redaktérlerine, en igten ve derin minnettarhgimizi bil-
dirmeden yapamazdik... Inanin ki, Marx, Schapper, Engels,
Wolff isimleri bellegimizden asla silinmeyecektir. Dahasi biz
dyle umuyoruz ki, bu baylara duydugumuz minnetarligs goste-
receimiz zaman gelecektir.”

Mektubun altinda 1700 imza vard.

Ayni giinlerde, Igigleri Bakani, kendisine Alman yurttaghg
verilmedigine dair Marx'in yazdifx gikayet dilekgesine verdigi
yanitta, Karl'in Prusya vatandag: olma hakkim reddeden Koln
yetkililerinin kararini, tamamen yasal buldugunu agikliyordu.
Ve boylece Marx vatandagliktan yoksun kaldi.

Fritz Schleig, uzun uzun konugmaya gerek duymadan Li-
za'y1 ige almigti, Soylu bir dadiya sahip olmak, sermayesi art-
tikga, ona paralel olarak kendini begenmigligi de artan bu kur-
naz igkagitginin hosuna gidiyordu. Boylece Bakunin'e daha
yakin olmak isteyen Liza da, Rusya'daki teyzesinin yanma git-
mekten vazgecip Berlin'de kalabilecekti. Babasi da $ldigi icin
yurduna dénmek icin artik hicbir nedeni kalmamgti Liza'nin.
Bundan sonraki yagami, uzaklardaki Bakunin'e baglanmigt1.

Ev sahibi, kiz1, degerli egyalarla tika basa dolu gosterighi mi-
safir odasinda nezaketle kargiladi. Liza, ¢ok sayidaki ayna, raf,
divan ve kiigiik masalardan iirktii. Sadece ziyaretgilerin hayal
giciini etkilemek amactyla orada bulundurulan bir vazoyu ya
da tabureyi devirmeden, kétit antikaci ditkkaning andiran bu
odadan gegmek kolay degildi. Schleig, odaya girenin tirkekli-
gini keyifle izledi. Ve, kendince bir agiklama yapt::
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“Gelmenize ¢ok sevindim, friulein” dedi kasilarak. “Bura-
da gordiigiiniiz her sey gergekten de anlamsiz. Mitkemmel
olan her geyi, bu, bana kaga patlarsa patlasin toplamaya ¢ali-
siim, kigiligim béyle. Bundan béyle evimi bir paha bigilmez
miicevherle daha siisleyecegim.”

Liza bu iltifat1 hemen anlayamadi ama bir zamanlar, yanin-
da ¢alistigi kontun kendisine yaklagmaya, agkini kazanmaya
cahigtigini animsayinca Schleig’a sert bir bakigla cevap verdi.

“Sanirim yanlis anladmz,” diye s6zii hemen degistirdi
Schleig. “Ben, amurlar ile siislii muhtegem bir aynay: kastet-
migtim. Bu endige verici ¢cagimizda birgok soylu, pahali egyala-
rin1 satip, kargagsamin alevleriyle yanan iilkeyi terk etmek igin
acele ediyor. Agik¢a sdylemek gerekirse, Ingiltere'ye kagiyor-
lar. Ben ise boga zaman harcamiyorum. Tarihin bize ogrettigi-
ne goére, paramn degeri, isyanlann ve gesitli tatsizhiklarin ya-
sandip1 donemlerde duger. Paray: altina ve degerleri asla disg-
meyen esyaya gevirmek anlamlidir. Gérdigiiniiz gibi, ben bu
altin kurali unutmuyor ve zamanimi boga harcamiyorum.”

Liza bu kizil surath gigkonun aptallipina giilimsemeden ya-
pamadi.

“Evet, sizin odalanmz,” dedi Liza, “gercekten de birer de-
poya benziyor.”

“Niye siirsellikten bu kadar uzak konuguyorsunuz? Bir bil-
seydiniz bu tablolari, kilimleri ve mobilyalari kaga aldim, oy-
sa daha sonra ne kadar para edecekler! Ama biz igimize baka-
lim. Beg gocugum var. Simdiden séyliiyorum ki, karim, iyini-
yetli, saygin, namuslu bir bayandir ve ¢ocuklarimin egitimi ile
ilgilenmez. Kimin séyledigini hatirlamiyorum ama hig kugku
yok ki, ne soyledigini iyi biliyormusg: ‘Kadinlar, kadinlar, sizin
adiniz degersizlik.” Matmazel, gorityorum ki, sagirdiniz. Kargi-
nizda kimin durdugunu anlamiyorsunuz. Marx1 taniyorsu-
nuz, benim gocukluk arkadagimdir. Eger beni ona sorarsaniz,
sivrisinek kovarcasina elini savuracaktir, Ciinkii benden nefret
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ediyor. Evet, dyle! Herkes onun gibi filozof ve bilge olamaz.
Ben de diinyanin en kétii insan1 degilim ama Karl'a anlatami-
yorum. Her Berlinli sanayici size, Fritz Schleig'in insan sarrafi
oldupunu séyleyecektir. Hemgerim Marx, benim ¢6zemedigim
tek bilmecedir. Ama sizinle olan igimize donelim. Evet, ogulla-
rimdan hig degilse birinin Marx kadar akilli olmasmni istiyo-
rum. Ikinci oglum benim igimi siirdiirecek. ‘Fritz Schleig ve og-
lu’ firmasint kurdum bile. Siz ne diigiiniiyorsunuz, Marx gibi
beyinleri doga mi yaratiyor yoksa egitim mi?”

“Her ikisi de,” diye yanit verdi Liza.

“Bundan béyle ¢ocuklarimi size emanet ediyorum; giinkil
sizi, su dahi mi desek, ilging adam mu desek, o tavsiye etti.
Onun ne olduguna hala karar vermis degilim. Uzun zamandan
beri goriigmemigtik ve dilgiiniin ki, ben upk: bir zamanlar
onun §imdi oldugu kadar yoksulken kargisinda ¢ekindigim gi-
bi, gimdi de g¢ekindim ondan. Neden?”

llk konugmadan sonra, Liza, Schleig't pek fazla gérmedi.
Hizmetgiler, efendinin ‘para yaptigini’ ve ig gezisinde oldugu-
nu sylityordu. Cocuklarin, babalari tarafindan hayvan gibi
terbiye edildikleri ve bununla birlikte anneleri tarafindan da g1-
martildiklan ortaya ¢ikti. Anne, kiigiicitk gozlerin, ufacik bir
burnun ve dudaklarin arasinda kayboldugu kocaman yag kiit-
lesinden ibaret bir kadindi. Biitiin zamanini, denetlemeye galis-
madig1 bir istahla yemek yiyerek gegiriyor ve kargiligim da sik
sik hastalanarak édiiyordu. Yemek, nefes darlig, karn agrila-
r1 ve gesitli hastaliklar hakkindaki konugmalar, bir zamanlar
kontesin yapup: 6git verici monologlar kadar canim sikiyor-
du Liza'nm.

Schleig'in evinde kocaman bir kitiiphane de vardi. Liza,
duvarlar1 tamamen kitap raflar: ile kapli bu bilyiik odada ge-
girecegi mutlu anlan hayal ediyordu. Ciinkii ¢ocuklugundan
beri, elindeki bir kitapla bagbaga kalmak en biiyiik tutkularin-
dan biriydi. Ama Schleig'in kiitiphanesindeki kitaplardan bir
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tekinin bile sayfalarinin ayrifmadigim anladiginda miithis sa-
sird1. Ev sahibinden, raflarda duran miicevherlerden birini alip
sayfalarini ayirmas icin kendisine izin vermesini rica etti.

“Uzgiiniim, friulein,” diye cevap verdi Schleig, “biiyitk
emeklerle ve gaba sarf edérek topladigim seylerin degerini di-
siiremem. Benim kiitiiphanemin degeri, hi¢ kimsenin dokun-
madig yepyeni ciltlerle dolu olmasindan gelir. Kesilmemis ki-
taplan topluyorum. Bu, dernegimizdeki biitiin koleksiyoncula-
n keiskandiran bir sermayedir. Birkag rakibim var, ama kisa bir
siire 6nce iflas etmig bir antikaci dulunun ditkkanini satin alip
oradan birka¢ diizine hi¢ dokunulmamg eser elde ederek on-
lar1 solladim.”

“Sayfalar ayrilmamis demek istiyorsunuz,” diye diizeltti
Liza, alaye1 gulimsemesini giigliikkle gizleyerek.

“Tabii ki. Yoksa o kitaplar igin bir tek taler bile vermez-
dim...”

Bir keresinde, inanilmaz sayida perde, ortii ve esyanin y1gil-
dig1 bogucu evde dolagirken Liza, merdivenin altinda bir kap:-
mn bulundugunu fark etti. Bir araliktan 1tk sizmaktayds; kn-
lagina iniltiler ve homurtular geldi. Birilerinin yardima ihtiya-
¢1 oldugunu diigtinerck igeri dalan Liza, kendini kiigiik, pence-
resiz sor derece koti bir odada buldu.

Yamal: ev giysisi icindeki yash bir kadin, ¢ok eski, ucuz bir
sandalyede oturuyor ve keskin kenarh bir tabaktan istahla corba
iciyordu. Kiigiik bir mum, dilenci yatagini, biiyiik legeni, siirahi-
yi ve daha birkag parga egyay titrek bir igikla aydinlatiyordu.

“Afedersiniz,” dedi Liza, nereye ve kimin yanina geldigini
anlamaya galigarak.

Schleig ¢alisamayacak durumdaki yasl insanlara dayana-
muyordu. Bu evdeki hizmetgiler geng ve fiziksel olarak giglii
insanlard). Yagh kadin, digsiz agzi ile kekeleyerek, konuksever
bir tavirla Liza'ya, kendisi gibi zavalli ve dogemesi delik degik
olmus eski bir koltuga oturmas: igin igaret etti.

“Yamima dyle nadiren insan geliyor ki. Sokaga ¢cikmak igin
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ise ok yaghymm,” diye konugtu.

Liza oturdu. Yaghlik onda daima acima duygusu ve saygi
uyandiriyordu.

“Ama siz kimsiniz?” diye sordu, merdivenin altindaki oda-
da kalan bu zavalli ihtiyar: daha énce gérmemis ve duymamg
olmasina gagirarak.

“Ben Bayan Schleig'in annesiyim.”

Liza bogulacagini sandi. Degerli egyalarta dolu ¢ok sayida
aydinlik odalari olan kocaman evi g6ziniin Oniine getirdi.
Ama bu evde, ev sahibesinin yagh annesi igin bir yer yokru!

“Fritz ve kizim yaghlara dayanamiyor. Ben de onlari anli-
yorum; ihtiyarhk, sevgili kizim, hi¢ kimseyi giizellestirmiyor.
Cok uzun siire kaldim bu diinyada. Bir insan igin bu gok bii-
yiik bir sanssizliktir.

“Ama onlar zengin.”

“A, tabii ki. Mutfak egyasi tiiccan: sevgili Bay Schwarz'in
bana biraktiga her geyi ben de Fritz'e verdim. Ama biliyor mu-
sunuz, her sermaye, —¢ocuklanm bana 6yle anlatti-, kir getir-
meli. Benim ise, verecek bagka bir seyim yok. Benim gibi bir
nine sadece masraf kaynagidir; hepsi bu.” Bayan Schwarz hi-
ziinle giiliimsedi.

Liza ise kizginliktan ne séyleyecegini bilemiyor; iginden is-
yan ediyordu. Baganli Prusyall burjuvanin evinden uzaklara
kagmak istedi. Ama Bakunin'in goriigmek amaciyla yine Ber-
lin'e ugrayaca@ fikri, Bay Schleig’in evinde gordiigi butiin ig-
rengliklere duydugu tepkiyi agifa vurmasim engelledi.

Bu arada Bakunin, Almanya'daki devletleri dolagiyordu.
Ama Prusya Hiikiimeti, Poznan'a gitmesi igin ona ¢iki§ vizesi
vermenmisti. Liza, tamamen parasiz, arkadagsiz, irtibatsiz ka-
lan Bakunin'e kiigiik maag: ile yardim etmeye, onu agki ile can-
landirmaya ve rahatlatmaya galigiyordu. Arada bir gorugtitk-
lerinde Bakunin, garesizlik ve umutsuzlukla sizlaniyordu.

“Parasizhk yiiziinden Berlin'e cakilip kaldim. Param olsay-
di devrimci Macaristan’a ya da Polonya'ya gider, ayaklanma
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yapmaya koyulurdum, Sonbahar bitmek tizere, oysa ben hila
tembellik yapiyorum. Kimi ve neyi bekledigimi bilmeden otu-
ruyorum. Ustelik biitiin diilnyanin 6niinde ajan olmakia sugla-
ntyorum. Insanlardan uzaklagiyorum, bana inanmazlar diye
korkuyorum.”

Birden kalkiyor odada sinirli sinircli dolagmaya bashyordu.

“Simdiye dek kendimi hi¢ bu kadar kot hissetmemigtim.
Her yerde kotii ve kugkulu bakiglar gériir gibi oluyorum.”

Kendi yorgun ruhu da ac1 ve yalnizliktan erirken, Liza onu
sakinlegtirmeye galgiyordu:

“Michel, herkes sizin gok diiriist biri oldugunuzu biliyor.
Size inaniyorlar. Ama cesur olmalisiniz,” diye ikna etmeye ¢a-
bahyordu. “Sizin sabirsizlikla beklediginiz o hareket ami da
¢ok yakinda gelecektir!”

“Hayir, hayir, ‘Yeni Ren Gazetesi’ Alman demokratlarinin
okumayi en ¢ok sevdigi kitap haline geldi.”

“Daha da iyi ya. Hakkimizdaki algak dedikodularin iftira
oldugunu da bu gazete yazmugt:.”

“Evet ama istemeden de dékiilse, yagli ¢orba, kumagin {ize-
rinde yine de leke birakir. Beni iki taraftan sikigtirtyorlar: Rus
Hukiimetinin goziinde ben bir caniyim, insanlarin g6ziinde ise
adi bir ajan. Hayatim pahasina da olsa, halka diiriist oldugu-
mu kanitlamaliyim. Kaderim belirlenmistir. Yemin ederim ki,
hedefimden taviz vermeyecegim, yiiridiigiim yoldan ¢ikmaya-
cagim, benden kuskulanan Almanlara ve Polonyalilara ajan
olmadiimi kanitlayana dek daima iferiye yiirityecegim. Uste-
lik Avrupa'daki haziran olaylan bir demokrat olarak beni de-
rinden sarst1. Hig kugku yok ki, bu olaylar Avrupa‘nin ufkunu
daha da karartacak. Ve burada, Almanya'da hiikiimet sessizce
giic topluyor ve demokrasiye 6ldiriicii darbeyi indirmek igin
uygun am kolluyor.”

“Ah, Michel, her gey diizelecektir,” dedi Liza. “Sahip oldu-
gunuz irade ve beceriyle siz her igte basarih olacaksiniz. Plan-
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lariniz o kadar gagirtics ki. Mesela, sizin ‘Slavlara Cagri’miz be-
yinleri ve yiirekleri ne kadar sarsti, bilmiyor musunuz?”

“Kendimi bir tek arzurz verdim. Devrimi arzuluyorum,”
dedi Bakunin, Liza'nin kendisine gésterdigi agin ilgi ve heye-
candan canlanarak. “Biitiin kizil cumhuriyetgiler ve demokrat-
lar arasinda en kizil olanin ben oldugum dogru. Belki de benim
bu kadar sinirli ve saldirgan olmamn nedeni eski bagarisizlik-
lar ve bulundugum durumun dayamlmazlig, garipligidir. Uste-
lik Avrupa'da gericilik zirveye ¢ikti. Zaman artk beklemiyor.
Iste benim son planim. Beni dinle. Ben her geyi diigiindiim.”

Liza, hangi konuda olursa olsun, Bakunin'in onun fikrini
umursamadigim ama bir dinleyiciye ihtiyaci oldugunu biliyordu.

“Slav devrimi, Bohemya'da baglayarak Moravya'ya, Avus-
turya Silezyast'na yayilacak ve sonra da bitun Slav diinyasm:
igine alacak. Daha sonra ise, Alman topraklarina gececek. O
zaman, simdiye kadar ancak sehirlilerin, zanaatkarlarn, fabri-
ka ig¢ilerinin, edebiyatgilarin ve avukatlarin devrimi olan Al-
man devrimi de biitiin halki igine alacak. Prag'da bir devrim
hiikiimeti kurulacak ve ona sinirsiz hitkmetme yetkisi verile-
cek. Soylulan, kargidevrimci din adamlarnini, memurlar: kova-
ladiktan sonra lafazanlik yaparak, zararl bir anarginin yuvast
haline gelen tiim kuliipleri, dergileri vs. ortadan kaldinp her-
kesin diktatérliige boyun egmesini saglayacapiz; her seyi etkin,
yarach bir anargiye donustiirecegiz.”

Bakunin'in karmagik sozciikleri Liza'y1 bunaltti, geng kadi-
nin bag1 déndii. Ama Liza ona herhangi bir konuda karg ¢ik-
maya cesaret edemiyordu. Ciinkil Bakunin'in itirazlara daya-
namadigim biliyordu.

Tek bagmna kalan Liza, Bakunin'in séylediklerini diigiinerek
Tiergarten'de uzun sire dolagti.

“Zavalli Michel,” diye diigiindii, “geligkili arzulan onu
pargaliyor. Yapmay: ne kadar gok istiyor ama yapmak istedi-
ginin ne oldugunu ne kadar az biliyor! Cok aynntili tasarlari
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olmasma kargin, faaliyet sadece kafasinda gergeklesiyor. Hal-
ka ve iyilige samimi bir sadakat besliyor. Ama tiim bunlar,
kutsal ideallerini gerceklegtirmesi igin ona yetmiyor. Diigiince-
leri sadece hayalperestliginin iiriinii, hasta bir adamin sayikla-
malari degil mi?”

Liza birden ‘Yeni Ren Gazetesi’nde bazen yazilarim okudu-
gu Wilhelm Wolff'u, Marx"s ve onlarin Briiksel'deki dostlarim
disiindii. Kendisinin de tarif edemedigi garip bir kiskan¢hk ve
can sikintisiyla bu adamlan hatirladi. Michel bir kartal gibi
yalnizds ve gevresine giivenilir yoldaglardan olugan siirekli bir
grup toplayamiyordu. Onun kaderi Liza'y: endigelendiriyor ve
kotii onsezilerini harekete gegiriyordu.

26 Eyliil'de “Yeni Ren Gazetesi’nin her zaman bagyazisinin
yaymlandigs kogesinde iri puntolarla su haber yaymnland::
“Koln'de sikiyénetim. Gazeteyi, bugiin, ¢ikmast igin acele etti-
gimizden yine igindekiler sayfasi olmadan yayinliyoruz. Giive-
nilir kaynaklarin bize verdigi bilgiye gore, dniimiizdeki birkag
saat igerisinde sehirde sikiyonetim ilin edilecektir; gehrin goé-
nulli milisleri dagitilmig ve stlahsizlandinilmigtir, “Yeni Ren
Gazetesi'nin yaymi.. durdurulmug, askeri mahkemeler kurul-
mug ve mart ayinda elde edilen tim haklar yok edilmigtir. Se-
hirdeki gonilli milislerin silahsizlandirilmalarina izin verme-
yecegine dair sdylentiler dolagmaktadir.”

Bundan bir giin once Kéln Savaligi, Engels ve Wilhelm
Wolff hakkinda kovusturma baglatmigti. Mevcut ditzene karg
yikici faaliyette bulunmakla su¢laniyorlardi.

Bundan kisa bir siire dnce de mayista Frankfurt'ta bir ayak-
lanma bagladu.

Frankfurt Meclisi, anayasa maddelerinin su ya da bu fikra-
st hakkindaki bog konugmalarla oyalanirken Danimarka Kra-
I, Schleswig-Holstein’1 kendi topraklarina katmaya kalkismis-
t1. Iste bu, Alman prensliklerinde yasayan halkin tepkisini

471



uyandirds. Birlik Meclisi'nden bunun igin istenen yardima ve-
rilen yamit, Prusya ordusunun, ayaklanan kente miidahale et-
mesi oldu.

Frankfurt'ta sokak ¢atigmalan patlak verdiginde Frankturt
Meclisi'nin gerici tiyelerinden biri, Prens Lihnovski kalabaliga
ateg etti ve sonra da kalabalik tarafindan ling edildi. Igciler ve
zanaatkarlar cevre koylerde yagayan koyliileri destekliyordu.
“Yeni Ren Gazetesi’ bu konuda soyle yazdi: “Yine de itiraf et-
memiz gerekirse, cesur isyancilarin kazanacagina dair pek faz-
la umudumuz yok. Frankfurt oldukg¢a kiigitk bir sehir, cok
gisglil bir ordu ve Frankfurt esnafinin, herkesin de bildigi gibi
kargidevrime besledigi sempati, gii¢ dengesini bozdugundan,
abartili umutlara kapilmamiza engel oluyor.”

Frankfurt'ta sikiy6netim ilan edilmigti. Silahla yakalanan
herkes askeri mahkemeye veriliyordu. Demiryollann birgok
yerde kesintiye upramus, posta hizmetleri de durdurulmugtu.
Frankfurt emekgilerinin ugradigi yenilgiye Koln'de kitlesel
halk toplantilariyla kargihk verildi. Isgilerin kargisinda bir ko-
nusma yapan Engels, onlara Frankfurt'taki kardeglerinin ye-
nilgisine yol agan faktorleri anlatti.

“Hi¢ kugku yok ki,” demigti Engels, “barikatlara dogru
ilerleyen orduya yol agan topgu alay1 sokak gatigmalarinda be-
lirleyici rol oynadi. Frankfurtlu tiiccarlar ve burjuvalar, her
pencere barikata déniigtigis zaman evlerinin kapilarini asker-
lere agtilar ve miicadelede Oncelik kazandirabilecek her tiirlii
olanag onlara sagladilar. Koyliler, iggilere yardim etmek ize-
re koyler arasindaki yollardan yiuriirken hitkiimet askerleri,
demiryollarindan hizla kente akin etti...”

Ren kiyisindaki bélgeler kayniyordu. Kéln'de, iggiler ve za-
naatkirlar her giin kdh manejlerde,* kah meydanlarda, kih
halk eglencelerinde kullamlan ambar gibi kocaman binalarda
toplanyordu.

“Neden?” diye bagnyorlardi konugmaciya. “Devrim dava-

* Manej [ing. Manege]: Atlarin egitildigi kapal alan. —ev.
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miz neden yenilgiye ugruyor? Bir tek seyi okuyor ve dinliyo-.
ruz: Napoli'de Prag'da, Viyana'da, Paris'te iggiler yenildi.
Frankfurt'ta da boyle oldu.”

Bu soruyu, kendine 6zgii bir ayrinti zenginligiyle yanitla-
mugt: Engels: “Bunu §oyle agiklayabiliriz; tiim partiler, her uy-
gar iilkede hazirlanan miicadelenin gimdiye dek gergeklesen
oteki devrimlerden ne kadar farkli, ne kadar ¢ok onemli oldu-
gunu biliyor. Ciinkii Viyana'da, Paris'te ve Berlin'de oldugu
gibi; Frankfurt'ta ve Lyon'da oldugu gibi, Milano'da oldugu
gibi —burfuvazinin politik hakimsyetini yskmak s6z konusu. Bu
dyle bir darbedir ki, en uzak sonuglan bile tiim biiyiitk ve spe-
kiilasyonla ugrasan burjuvazinin yiireginde dehget uyandin-
yor. Birbirine kardeglik bagiyla baglanan Avrupa proletaryasi-
nin miicadele sembolii olan kizil bayragin, son bes ay iginde,
barikatlarinda dalgalanmadig herhangi bir devrimci merkez
var mi ki daha dinyada?

Frankfurt'taki, birlesmis junkerlerin parlamentosuna ve
burjuvaziye karg: verilen miicadele de kizil bayragmn altinda
siirdiiriiliiyor. Ginkii su anda gergeklegen her ayaklanma dog-
rudan, burjuvazinin politik durumunu ve dolayh olarak da
toplumsal konumunu tehdit ediyor; iste biitiin yenilgilerin asi}
nedeni budur.

Cogunlugu sildhsiz olan halk, sadece, burjuvazinin eline ge-
gen orgirtlii memur ve asker devletinin giiciine kargs degil aym
zamanda bizzat silihli burjuvazinin kendisine kars1 da miica-
dele etmek zorunda. Orgiitlenmig ve iyi silahlanmug tim sinef-
lar, orgiitsiiz ve kotii silahlanmug halkin karsisinda duruyor.

Iste béylece halkin yenilgiye ugramasinin nedenleri agikhga
kavuguyor... Ordu, ya bir savagta diiymanlari tarafindan ya da
kendi saflarindaki gatlaklar yiziinden zayif dilgiirillmemigse ve
kargilagtif bityitk bir sorunda garesizlige kaptlarak miicadele
etmek zorunda kalan halk, diigmanlar iizerinde moral bozuk-
lugu yaratmamigsa yenilgi kaginilmaz olur.”

Koln'de yapilan provokasyonlar sayesinde ayaklananlarla
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acimasiz bir hesaplagmaya girmek isteyen polis, Kéln ig¢i bir-
liklerinin ve demokratik birliklerin yoneticilerini tutukladi.
Schapper ve Becker cezaevine atildi. Ozellikle emekgi halkin
¢ok sayg1 duydugu Joseph Moll'un da tutuklanma tehlikesi
vardi. Sehirdeki hava elektriklendi. Yetkililerin keyfi tutumu-
na kizan iggiler sokaklara dokiildii ve barikatlar kurmaya ko-
yuldu.

25 Eylial sabahi eski pazaryerinde aniden baglayan ‘Igci Bir-
ligi’nin mitinginde Marx, 1srarla hi¢ kimsenin provokasyonla-
ra kapilmamasini istedi. Catigma isteyen, son derece heyecan-
11 emekgilerden diigmanin kurnazligint, acimasizligini animsa-
malarini rica ediyor ve giglerini ileride olgunlagacak olan da-.
ha bilyiik olaylar i¢in korumaya gaginiyordu.

“Erken yapilan bir ayaklanma amacina ulasamaz ve yenil-
gi kacimilmaz olacaktir,” diye konusuyordu Marx. “Kraliyet,
Junker hitkiimeti birlesik bir saldiriya baghyor. Bunu hatiria-
yip glicimiizii bosa harcamamarniz gerekiyor. Son zamanlar-
da her yerde oldugu gibi, burjuvazi kargidevrimci hareketi des-
tekliyor...”

Marx, “burjuvazi” sézciiginii her soyleyisinde sanki agzin-
dan pis bir geyi titkiiriir gibi oluyor ve sesinde, 6fkesini ele ve-
ren tinilar hissediliyordu.

Eski pazaryerindeki toplanti bitince, zamanin beklemedigi-
ni, zaferin, daha yigit, daha dayanikli olanlara ait olacagin
anlayan Marx ve gok sayidaki sempatizani, kocaman Eiser sa-
lonunda gergeklesen ‘Demokratik Birlik’ ile ‘Isi Birligi’nin or-
tak toplantisina gittiler.

Zenginlerin siklikla balolar diizenledigi bu yerde muhtegem
senfoni konserleri de veriliyordu ve Gluck, Beethoven wve
Bach'in miizigi, dinleyicilerin yiireklerini sarsiyordu.

Heniiz 6gleden sonra saat iigtii ve sonbahar giineginin sk
demetleri ¢ok sayidaki pencereden siziyor, salonda oturanlarin
alev alev yanan yiizlerinde geziniyordu. Kizgin hatkin heyeca-
.n1, ayaklanma belirtileri tagiyordu.
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Ama orada toplananlari, bagansizliga mahkum aceleci so-
kak catigmalarindan kagmmalar: igin sert bir gekilde uyaran
Marx'in giigla sesi yine duyuldu. Devrim liderinin saghikh dii-
siincesi kazandi; isgiler gimdilik barikat kurmanin anlamsiz ol-
duguna, hep birlikte siikiinet ve metanetle beklemeleri gerekti-
gine ikna oldular.

Yine de Kéln Komutam sikiyonetim ilan etmig; ‘Yeni Ren
Gazetesi’ni yasaklamug, Engels ve diger yazarlarin tutuklanma-
s1 icin emir ¢ikarmusti. Prusya askerlerinin eline diigmek iste-
meyen Engels, Dronke ve iki Wolff Kardes sehri terk etti. En-
gels'in tutuklanma kararinda géyle deniyordu:

“QOzellikleri agagida belirtilen kigiler, Cinayet Kanununun
87, 91 ve 102, maddelerini ihlal sucu islediklerinden dolay: hak-
larinda agilan davaya katilmayarak kagmuglardir, Kéln sehie
yargicinin bu kisilerin yakalanmasi igin verdigi emre dayanarak
tiim ilgili kurum ve memurlardan belirtilen kisilerin bulunmasis
amaciyla harekete gecmelerini ve yakalandiklar takdirde tutuk-
lanip bana teslim edilmelerini 6zellikle rica ediyorum.

Kéln, 3 Ekim 1848

Devlet Yargica Hecker

Adi ve soyadi —Friedrich Engels; ait oldugu ziimre —tiiccar;
dogum yeri ve ikimetgihi ~Barmen; dini ~evangelist; yag1 ~27;
boy- S foot ve 8 daumen; sag ve kag rengi —kumral; alin <nor-
mal; g6z —gti; burun ve agiz —orantly; digler —iyi; sakal —kestane
rengi; alt ¢ene ve ytiz —oval; ten rengi ~saghkly; vieur —6ziirsiiz.”

Engels, Barmen'e giderek dedesinin eski bir bog villasinda
saklandi. Polisin aramalan sonugsuzdu.

Friedrich daha sonra Belgika'ya kagti. Orada kendisini, tu-
tuklanma ve cezaevi bekliyordu. Engels’e, “gerekli belgeleri ol-
mayan gezgin” muamelesi yaparak onu Fransa sinirina gon-
derdiler. Oradan nihayet Paris'e ulagti, Engels'in, polis tarafin-
dan siki takibe alinan dostu Dronke de kagmugti.

Marx Koéln'de kaldi. Tehlikelere ragmen, ‘Yeni Ren Gaze-
tesi’ni bir siire sonra yaymlama olanagina kavugtu. Ama ifla-
sin esigine gelmiglerdi. Yaymin siirdiiriilmesi icin gerekli para
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yoktu, Gazeteyi ne pahasina olursa olsun ¢ikarmaya kararlh
olan Marx, son ¢are olarak babasindan miras kalan birkag bin
taleri kullanmaya karar verdi. Bu para, Trier'de annesinin ko-
rumas: altindaydi. Bu paralar bir miicadeleciyi ve ailesini pu-
suda bekleyen kara giinler i¢in ayrilmigti, Ama Karl, son para-
sin1 miicadelenin kalesi olan gazete i¢in harcayacakti. Bunu
Jenny'ye, onun yalan sdylemeyi ve kurnazlik yapmay1 bilme-
yen gozlerine soru sorar gibi bakarak soyledi. Geceydi. Son de-
rece miitevazi dégenmis bitigik odada g gocuklan uyuyordu.
Bir anda her ikisi de ¢ocuklarini diigiindii ama kocasinin ba-
kiglarina agik¢a yanit veren Jenny'nin gozlerinde ne bir gagkin-
lik ne bir kaygi ne de pigmanlik okunuyordu.

“Devrim, bizim hayatimizin davasi,” dedi Jenny sadelikle.
“Paranin boylesine dogru bir gey i¢in kullanilmasi ¢ok iyi. On-
lar igin daha uygun bir ey diisinemiyorum.” Ve elint Marx'in
giicli omzuna koydu.

Ve bdylece Marx yine yenilmemigti, miicadeleye devam edi-
yordu.

“Yeni Ren Gazetesi’ ekim ayinda yeniden yayinlanmaya
bagladi. Yazar kadrosu Ferdinand Freiligrath ile zenginlegtiril-
di, bir miiddet sonra Wolff da déndii. Sadece, Engels yoktu.

Artik koyu bir gericiligin hikkim siiediigi Paris, Engels'i
korkung derecede sarsmigtr. Cumhuriyetin balayindaki Fransa
bagkenti ile simdi kargilagtigs kenti kargilagtirarak Engels gezi
notlarinda géyle yazdi:

“Q zamanki ve gimdiki Paris arasinda 15 Mays wardi, 25
Haziran vardy, dilnyanin yimdiye dek gordiii en amansiz mii-
cadele vardi, kandan bir deniz vardi, on bes bin ceset vardi.
Cavaignac'in bombalari, Parislilerin sevincini dagitt. Marseil-
laise sdyleyen sesler sustu... Bir lokma ekmegi bile bulamayan
ve silahsiz kalakalan igciler ise kizginlikla dig gicirtiyorlardi.
Ama Paris 6laydi, o artik Paris degildi...

Bu 6lii Paris'e uzun siire dayanamazdim. Nereye olursa ol-
sun gitmek zorundaydim...”

Engels, Isvigre'ye gitmek iizere yola ¢ikti. Parast gok azal-
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migt: ama Oniinde yiiriimek gibi bir secenek vardi. Marx, ona
ancak en sinirh ihtiyaglanni kargilayabilecegi kadar para gon-
derebiliyor; kendisini hapishanenin bekledigi Kéln'e donmek-
te acele etmemesi igin israr ediyordu. Kéln ‘Isgi Birligi’, temsil-
ciler gondererek Marx'in orgiitih yonetmesini isternigti. Yirmi
dort saat isi basgindan agkin olan Marx, ‘Is¢i Birigi’nin yoneti-
miyle de gegici olarak ilgilenmeye baglad:.

‘Yeni Ren Gazetesi’ne yonelik baskilar biraz azalinca We-
erth de d5nmiig, hemen kaleme sanlmist. Gegici yasaktan son-
ra ¢ikan gazetenin ilk sayisinda sairin gu lirik igneleyici siiri ya-
ymlandr:

Isirdigimda lanet ditgman,

sevingten zipliyor kalbim.

seviyorum bilemeyi kinle dilimi

her adilik ve igrenglige.

Ben oksadim aruik telleri, ama aninda
¢okrii yasak tzerime—

Kutsal Kéln'de yargiglar kararlagtirds:

Biz bugiin sikiyénetimdeyiz.

Domuz kili gibi aninda

sivrildi her yerde kral sungiileri,

Prusya bag melekleri kulak kesildi tiim giin
her kogesinde pazarlarn.

Dikildi éistegmen 6niine bizim kapmnn,
ardinda —demir kaskllar.

bagirdi o, trampet vuruglan arasindan. “Oliim
Yeni Ren Gazetesine!™

Kisa bir sitre sonra Weerth hakkinda, alaya dizisi ‘S6valye
Schnappanski’nin Maceralary’ yiiziinden sorugturma agildi.
Daha once de, siirin, gerici Prens Lihnovski'nin Frankfurt
Ayaklanmasi sirasinda 6ldirilmesinde kigkirtici bir rol oyna-
dif one siriilerek Weerth, agir hapis cezasma garptinilmisti.

Sonbaharla birlikte yagmurlar ve soguklar da baslad:.
Ko6lin'de bol miktarda bulunan agaglarin altin yapraklan giirii-
yup dokiildi. Neseli Ren karard. ‘Yeni Ren Gazetesi’nin bii-
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rosundaki kogusturma ve hararetli tartigmalar dinmek bilmi-
yordu. Matbaa isgileri, dizgiciler, kuryeler, muhabirler ve ya-
zarlar grubu hep birlikte yorulmak bilmeden galigtyorlardu.

Kent sakinleri, ‘Yeni Ren Gazetesi'nin matbaa iscilerini kan
kirmiz1 jakoben gapkalarindan tamiyordu. Bunlar, bityiik bir
fedakarlikla ¢alisan, i¢tenlikle kahkahalar atabilen, gerektigin-
de gazeteyi elde silah korumaya hazir, korkusuz insanlards;
higbir sey, Avrupa'nin her kdgesinden gelen endige verici ha-
berler bile onlan yildiramamigta.

Berlin'deki lkinci Demokratik Kongre —Alman devrimcile-
rin biyitk umutlar bagladigi kongre—~, kargidevrim karsisinda
gergekei 6nlemler almak yerine tartigmalarla ve gereksiz ayrin-
tilarla vakit 6ldiiriiyordu.

Ayaklanma sirasinda sadece tniversiteliler tarafindan des-
teklenen, buna karsilik kéylilerin ve burjuvazinin ihanetine
ugrayan Viyana ig¢ileri, uzun sire direndikten sonra, saldirgan
orduya teslim olmak zorunda kaldi.

Sesi solupu kesilen iirkmiig Avusturya bagkentinde soguk
kasim riizgin yine Habsburg Hanedanhg’'nin siyah-sar1 bay-
ragim dalgalandiriyordu.

Berlin'de Prusya Krali, Ulusal Meclis'in dagildigini ilan etti.

Avrupa Devrimi dairesel donglisini tamamliyordu. Pa-
ris'te baglayan devrim, Avrupa capinda bir harekete doniig-
miistii. Karsidevrimci hareket ilk darbeyi Paris'te, haziran giin-
lerinde indirmis; bu, sonra biitiin Avrupa icin karakteristik ol-
mugtu, Ferdinand Lassalle, Diisseldorf'un sehir milisine girdi
ve karsidevrime karg: silahli bir direnis orgiitlemeye koyuldu.
Berlin'e; acilar icindeki meclis uyelerine, Dusseldorf'daki go-
niilliiler adina gagnida bulundu.

“Pasif direnigin artik miadi doldu. Ulusal Meclis, silahlan-
ma ve harekete gecme ¢agrisi yapmali!”

Lassalle, aynca, halk, vergileri protesto ederek ddememe-
ye ikna etmeye caligtyor ve silahlanmaya ¢agiriyordu.

Disseldorf yakinlarinda, Najse'de bir toplantida Lassal-
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le'in ig¢i arkadaglarindan biri “Krala 6lim!” diye bagirinca
Lassalle tutuklandi. ‘Yeni Ren Gazetesi’ hemen onu destekle-
yen bir yazi yayigladi.

Marx, biirodaki masasimi ancak bir ig¢i toplantisina katil-
mak veya bir konusma yapmak icin terk ediyor ve gecenin geg
bir saatinde, ertesi ginkii sayiy1 incelemek ve gelen bilgileri
gozden gecirmek amaciyla tekrar gazeteye doniiyordu. Iradesi-
ni son raddesine kadar kullanarak biiyitk yorgunlugunu yeni-
yordu. Saglarinda aklar belirmisti, esmer yuizia biraz daha sert-
lesmisti. Oysa is, glinden giine ¢ogaliyordu. Genis katiliml bir
toplantida Marx, Kéln Halk Komitesi’ne segildi. Bu halk ko-
mitesi, devrimin kazanimlanim korumay: amagliyordu.

Biitiin bu siire i¢inde yargiglar da Marx'in pegini birakma-
di. Polisin satagmalar: gittikge yazstizlesmekteydi. Gazeteyi ve
bagyazanni, ayaklanmaya tegyik, polise ve memura hakaret,
Kraliyet iktidanni yikmaya tesebbiisle sugluyorlardi. Bir sefe-
rinde Marx adliye binasindan giktiginda kendisini heyecanh
bir kalabalik karsiladi. Halk, gerekirse liderini savunacakn

Sirtindaki yolcu elbisesi ve saglam cizmeleriyle, elinde bas-
ton tagiyan Engels dag patikalarindan gegerek fazla yorgunluk
hissetmeden Fransa-Isvigre sinirina ulagti.

Alpler'in zirvesinde, kar, gokkugaginin bitiin renklerini sa-
carak parlyordu. Buzullardan soguk bir riizgir esiyordu. Ha-
vada kurumus otlarin ve gec agan giceklerin kokusu vard.
Gevredeki daglar geometrik gekilleri andirmaktayd. Alp ova-
larinda, gobanlar kilden okarinalanyla hiiziinlii melodiler ga-
latken yaz boyu semizlesmis olan ineklerin boyunlarina takils
¢ingiraklar onlara eglik ediyordu. K4h yiikselen, kih hizla aga-
gidaki bogazlara inen yamuk yurmnuk yollarin kenarlarinda na-
diren meyhanelere rastlamak mimkiindii. Yolcular, genellikle
peynit, ekmek ve bir matara suyla yetiniyordu.

Friedrich, dogay1 hem seviyor hem de onu herkesten daha
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iyi gormeyi ve dinlemeyi biliyordu. Bazen yolun kiyisina otu-
rup otlarin arasindaki minik hayvanlarin hareketini uzun siire
izliyordu. Siradan bir sinek ya da bir domuzlan bécegi dikka-
tini ¢ekiyor kimi zaman da tanimadiB: bir ¢gicegi ya da bitkiyi
koparip yiiriirken bir bilim adami sabr1 ve merakiyla elindeki-
ni inceliyordu. Cevresindeki dogaya kargt umursamaz davran-
mak elinden gelmiyordu. Aylarca siiren gerginlik, uykusuzluk
ve kalabalik arasinda bulunmaktan sonra daglarn sessizligi ve
erken gelen sonbaharin kokusu baglangicta onu nedense rahat-
siz etmigti. Ama Engels'in sinirleri giderck gevsedi. Hava er-
kenden kararirken ates boceklerinin sark: séylemesi, baginin
istiindeki yildizlarin goz kirpmasi, giinegin sivri zirvelerin ara-
sindan yuvarlanarak yavag¢a dogusgu giiciinil tazelemigti.

“Boyle bir zamanda Alp yollarinda gezinmek ne sagmalik,
ne aptallik!” diye diigiiniiyordu bazan. “Ben tipki gemiden ati-
lanlar gibiyim. Boyle giderse galiba yakinda cezaevinde yatma-
nin boyle ‘topal bir 6zgiirliik’ten daha iyi bir sey oldugu fikri-
ne varacagim.”

Engels, ok yakinda yine iginin basina, miicadeleye donece-
gini diigiinerek rahathyordu.

Isvigre, Friedrich'e dayamilmaz geldi. Cok yakin bir gegmis-
te yaganan firunali giinlerden sonra iilke, kendilerini yagmu-
run altndaki kurbagalar kadar muhtegem hisseden tok ve ra-
hat burjuvalarin yasadig: sakin bir batakhiga déniigmiisti.

Kalvinizm —dinler arasinda en ikiyiizliisii~- esnafin beynini
demirden bir 6riimcek ag gibi sarmgts. Sitkiinetten hoglanan
bu tabaka, halkin herhangi bir hakkini savunmaktansa devri-
min celladi olmay: tercih etmekteydi. Tertemiz, piril piril Ce-
nevre'nin kenar sokaklarinda dolagirken ve berrak dalgalarin
yavag yavag kxmildatan Leman géliinii seyrederken, Engels'i
strgiinde olmak boguyordu. Biitiin bolgeyi, saat ve ¢ikolata
fabrikalariyla mandira sahiplerinin yonettigi, daglarla gevrili
bu alkenin kayitsizlig, Engels'i gittike daha gok rahatsiz et-
meye basladi.
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Kisa bir siire sonra Tanr1 korkusunun kol gezdigi mutlu Lo-
zan'dan ve giizel manzaralan ile inlii ‘Isvigre'nin Atinasi’ de-
dikleri Bern'den tiim kalbiyle nefret etri. Ama yine de Engels,
zamanini boga harcamiyordu. Devrimci isgileri buldu ve onlas-
la yakin iliskiye gegti. Lozan'da burjuvalar zekice elegtirdigi
alaya1 konugmalariyla emekgilerin giivenini, saygisim kazand.
Lozan “Igci Birligi’ tarafindan Bern'deki ig¢i kongresine temsil-
ci secildi. Birligin belgelerinde, yirmi sekiz yagindaki devrimci-
den “Proletarya davasinin eski savunucusu” diye soz edildi.

[svigre'deki zorunlu ikameti sirasinda Engels ‘Yeni Ren Ga-
zetesi’ ile de irtibatim kesmedi, Marx'a yazilar ve haberler
gonderdi. Ancak 1849 yili ocak ay: ortalarina dogru, Ren
Prusyasinda durum biraz degistiginde ve tutuklanma tehlikesi
ortadan kalktiginda yine Kéln'e, dostlarimin, yoldaglarinin
arasina dondii.

Déndiigunde, her zamanki gibi ‘Yeni Ren Gazetesi’nin ya-
zarlar1 Marx'in masasimin etrafina toplandi. Engels ¢cok heye-
canlt ve mutluydu; kendisi i¢in ¢ok degerli olan bu insanlann
yizlerine dikkatle bakti. Sanki onlarca yil gegmigti. Bu son biz-
kag ayda diinyada Syle ok sey degismisti ki.

Paris'te, cumhuriyete bagkan olarak Louis Napoléon Bona-
parte segilmigti. O ve gevresinde bulunanlar imparatorluga gi-
den yolu ivecenlikle temizlemekle megguldii. Viyana ve Berlin
de, karsidevrimin kiskacina girmisti. Kizil bayragin gururla
dalgalandig1 son kale Kéln'dii, ama bu 6zgiarlik tatkunu ken-
tin de kugatilma tehlikesi vardi.

Marx'in giigli alninda, Engels'in daha dnce gérmedigi ya-
ra izi gibi birkag yeni kirigik daha olugmugtu; g6z aklar mavi-
ye ¢alan siyah gozleri daha parlak ve deliciydi sanki. Weerth
zayiflayip sertlesmis ve kiigiik, sumsiki dudaklarinin ifadesi de-
gismis gibi geliyordu Engels'e. Wilhelm Wolff'un her zaman
biraz hiiziinlii olan yizii ise katilagmisti. Gériniigte biraz yor-
gun olmalarina karsin yilmaz Freiligrath, Dronke ve Ferdi-
nand Wolff daha da hareketli ve heyecanhydilar.
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“Yeni Ren Gazetesi’nin yazarlarinda ne gekingenlik ne de yil-
gmhk vardi. Aksine, yaklastigin sezdikleri gatigmalar onlari can-
landiriyor ve sozlerine, hareketlerine ¢eviklik kazandiriyordu.

Dronke, Engels'e biiroda sekiz tiifek ve birkag yiiz kursu-
nun bulundugunu soyledi.

“Bizim karargahimiz savagmaya hazir,” diye sakalast iistelik.

“Matbaa ve redaksiyon iggilerini mi kastediyorsun,” diye
sordu Engels.

“Tabii, ama komutanimiz yoktu! S$imdi sen geldin ve her
sey mitkemmel oldu. Kumandanimiz olacaksin!”

Subatta Marx ve Engels, mahkemeye ¢ikular. Hiikiimete
hakaret etmekle suglaniyorlardi. Ama suglananlar sirayla par-
makliga yaklasip konugsmaya bagladiklarinda yargig oylesine
zavalli goriindia ki, Marx ve Engels'in her lafi, kendilerini in-
san azmani géren mahkeme heyetini birer ciiceye donigtiirdis.
Suglayicilar sanik durumuna digtii.

Mahkeme, Marx ve Engels'i sugsuz buldu. tki ay sonra ‘lg-
¢i Birligi’ ve yoneticileri, kiigiik burjuva demokratlariyla olan
iligkilerini kestiler. Yakin zamana dek mittefik olan bu de-
mokratiarin kararsizliklan ve ihaneti, ¢atigma giinlerinde son
derece tehlikeli olacakti.

Kéln'de sikiydnetim uygulamasinin baglatilmasi igin Ber-
lin'den emir geldiginde, boyle bir durumda isyan tehlikesinin
dogacagini bilen kale komutani emre uymaya cesarct edemedi.
O zaman, Marx'1, Kéln'den siiriip ondan kurtulmanin olanak-
larin1 arayan emniyet kurumunda karmasik, kulis arkas: entri-
kalar gevrilmeye baglandi. Emniyet miidiirii, Berlin'den, igigle-
ri bakanindan yardim istedi. “Yeni Ren Gazetesi’nin bagyaza-
rina karst baskici dnlemler alindigy takdirde Gzgiirliksever
sehrin tiim devrimcilerinin tehlikeli bir isyana bagvurabilecek-
lerini bildirdi.

Bakan da bu konuda tek bagina harckete gegmeye cesaret
edemedi ve resmi olarak, Ren bolgesinin yoneticisinden tavsi-
ye istedi.
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Iigleri Bakanligi’'nda yaklagik iki ay, polis raporlacina go-
re, tiim diizenin temellerini yikan, halki meveut devlet kurum-
larini sarsmaya kigkirtan, Kralin kutsal buldugu her scyle alay
edip duran gazeteden ve Marx'tan nasil kurtulunabilecegi tar-
tisildt. Bu arada gazetenin tiraji, glinden giine artiyordu.

10 Mayis’ta Karl Marx sehir disina gikt1 ve devrimci fikir-
lerinden dolayt sikt takibe alinan astegmen Henze ile, buyik
bir komiinist yaymncth@in prensiplerini ve nasil olusturulacag-
n1 gorustia. Ertesi gin Koln'e dondiigiinde, Almanya'nin sinir-
larini terk etmesi icin emir aldi. Bdylece ‘Yeni Ren Gazetesi’nin
kaderi de belirlenmis oldu.

19 Mayis’ta, gazetenin kirmizi miirekkep ile basitmig, me-
sale gibi igtldayan son sayisi gikti. Gazetenin kan ktrmizist bag-
hginin altinda Freiligrath’n siisi yayinlandi:

Yeni Ren Gazetesi’nin veda sozi
Cikmadi kargima agik bir catismada diigman,
oldicdaler beni agagilik hayvanlar,

yikt1 beni siiriingen algakhgi, kuduzlugu
igren¢ bau barbarlarinin,

Parlads derin karanlikta diigman bigagt,
Pusu kurdu oklar,

bu yiizden yatyorum geng ve gigli: -
gogsunden vurulmug isyanci.

Sert bakigimda ac1 bir alayla,

parlak bir kiligla elimdc-

“Ayaklanma” diye bagirdim 6lmeden 6nce.
Béyle diigtiim onutla miicadelede!

Yiruk clbiseli yoksul bir adam

tizerine epildi viicudumun.

Q, lizerine toprak att1 tabutumun
¢alismaktan nasirlagmig eliyle.
Akgaagag dallari ve mayis gigeklerinden
koydu bagima mutevazi bir ¢elenk.
Kansi agir galigma sonrasimda, gece
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gelenk 6rmiig alnima.

Bagisla, miicadele ile sarsilan ey toprak,
bagiglay:n, korkusuz dostlar,

ve sen de ey ova, dinmez silahlar altinda,
¢inlayan kiliglarin sesi altinda,
Bagiglayin, ama bilin ki, karanlik mezar
saramad alev alev yansn ruhumu!

Saati geldiginde, silahla yine

donecegtim ¢atigmaya sizin yaniniza!
Yikildiginda son taht,

halk acimasizca

tiran yargilayacag zaman kendi kanunuyla,
dénecegim yine arantza.

Sozle, kiligla

Tuna'mn, Ren'in her yerinde

ayaklanan halk ile yiiriiyecek ileri
Miicadelede yiten isyanci!

Freiligrath'in bu heyecanl, gelecegi sezen misralarinin ar-
dindan gazete yazarlan Koln iggilerine sesleniyordu:

“Ayrilirken, sizleri Koln'de her tiir provokatif girisimden
uzak durmaniz ydniinde uyaniyoruz. Koln'de stkiyonetim ilani
durumunda acimasizca bir yenilgiye ugramaniz muhtemeldir.
Elberfeld 6rneginde, burjuvazinin iggileri atege gonderip sonra
da onlara nasil algakga ihanet ettifini gordiiniiz. Kéln'de olasa
bir stkiydnetim, biitiin Ren bélgesini ¢okiintitye ugratir; ve bu
sikiydnetim, bizler tarafindan yapilacak herhangi bir ayaklan-
ma girigimini mesru gerekge yapar. Sizin sakin kalmaniz Prus-
yalilar1 garesizlife disiirecektir.

“Yeni Ren Gazetesi’ redaktorleri size veda ederken, goster-
diginiz ilgi i¢in tegekkiir ederler. Onlarin son s6zii her zaman
ve her yerde, igci simfinin kurtulugu olacaktir.

“Yeni Ren Gazetesi’ yazarlan.”

Savag gemisini en son terk eden Karl Marx oldu.

Cebinde metelik yoktu. Jenny, geriye kalan tek degerli eg-
yastm1 ~Westphalen'lerin armasini tagiyan gimigleri~ satti.
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Sagladiklar parayla yola ¢ikabilirlerdi artik. Gelecegin ne ge-
tirecegi belirsiz oldugu igin Jenny, gocuklar ve Lenchen, Trier'e
gittiler. Yagli Barones Westphalen, kizinin ve torunlarinin ge-
ligine her zaman gok seviniyordu,

Karl ve Friedrich, Baden yoluna diigmisglerdi.

... Harekete gecmek igin yanip tutugan Bakunin'in atesli ka-
fasindaki planlar surekli degisiyor, bir ugtan digerine savrulu-
yordu. Bohem devriminin bagina gegmek iizere geldigi Prag'da
ahbaplar1 vardi. Ama tasarlayip orgiitlemeye bagladig gizli
komiteye Gustav ve Adolf Straka adindaki iki Cek'in diginda
kimse katilmamusti.. Bakunin, etkileyici ve abartilt duygusal
konugmalari ile, raslanti sonucu Leipzig'de karsilagtigr, bu ga-
buk giivenen iki ilihiyat fakiltesi 6grencisinde olaganistii gix-
zel izlenimler birakmist:. Her ikisi de onu liderleri olarak ka-
bul edip séyledigi her seye uymay: taahhiit etmiglerdi.

Bakunin’in kafasindaki kargasa artiyor, geligki had safhaya
ulagiyordu.

Baslangigta Rus Cari 1. Nikolay'a karsi kin dolu bir
‘Slav’lara Gagr1’ metni ile patladi, ardindan Prusya ve Avustur-
ya'nun, birgok Slav halkini sémiirdiigiinii saptayarak Rus tira-
mina bir mektup yazdi ve onu, Slav halklarinin bagina gegme-
ye davet etri. Mektubunda, ortak bir Slav bayragini yiikseltme-
si igin Rus Carr’’'mi ikna etmeye galigarak soyle yaziyordu:

“Eger siz, efendim, bunu yapar ve Avusturya ve Prusya top-
raklarinda yasayan, Slav dillerini konugan herkesi birlestirirse-
niz, onlar da Rus kartalimun genig kanatlarmin aluna tutkuyla
kogarak biitiin Bat1 Avrupa'ya 6fkeyle saldiracaklardir.”

Boylece Bakunin, panslavizm ile biitiin irklann, halklarin
kardesligi fikri arasinda kararsiz kaliyor, her tir teoriyi redde-
diyor, her geyin yikilmasini, tim kurallarin kaldirilmasini ha-
yal ediyor ve birden iktidar hirsini, giighii bir kigilikle temsil
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eden diktatorlitk dzlemlerinin pegine dilgiiyordu. Bakunin yal-
niz ve zavalliydi.

Tek bagina kaldigint ve tamamen giigsiiz oldugunu fark et-
mesi onun agir1 uglara savrulmasina neden oluyordu. Daha
sonra yirtmak tizere yine Car'a yazdig1 mekruplar birer giinah
¢ikarma belgesine benziyordu; ¢ok uzun ve anlamsizdi. Ama ig-
ten ve ategli bir dille yazdig: bu mektuplar her zamanki ruhsal
diizensizligini, kafasindaki sayisiz geligkileri de yansitiyordu.

Sonunda ¢abuk alevlenen karmask kisilifi onu, Mays
Ayaklanmasi sirasinda Dresden barikatlarina goriirdii.

Isyancilar, bu cesur, sogukkanli ve gdziinii budaktan sakin-
mayan adami, en agir ve umutsuz ¢atigmalarin yagandigs ayak-
[anmanin lideri olarak tamidi. Tehlike ve 6liim kargisinda gos-
terdigi umursamazlik, yoldaglarina gisterdigi 6zen, ona niha-
yet devrimcilerin sevgisini, saygisini, minnetarhgimi kazandir-
mist1. Aslan yelesi gibi daginik saglari, barikatlarin iizerinde
yiikselen giiglit viicudu, cinlayan sesi ve ciireti, isyancilara ce-
saret veriyordu. Ayaklanmanin ve Gegici Hitkiimet’in tiim res-
mi liderleri ihanet ederek kagarken, Bakunin tek bagina ve son
ana kadar barikatlari yonetti. Burada kalmasinin nedeni baga-
riya inanmasi degildi. Bir avug cesur isggi, tarihin genel gidigini
degistiremez; bagarnisizliga mahkum bir devrimi de dogal ola-
rak Bakunin kurtaramazdi. Ama sonuna dek savasti; uyumu-
yor, yemiyor, i¢miyor hatta artik uzun yillardir yapmadig: bir
seyi yaparak sigara igmiyordu.

Yenilginin ka¢inilmaz oldugu anlagildiginda, Bakunin, geri-
de sag kalmay: bagaran isyancilara diigmanin eline gegmemek
icin Belediye Saray ile birlikte havaya ugmay1 6nerdi. Buna ye-
tecek miktarda barutu ayirmigti. Ama Gegici Hitkiimet iyele-
ri bu oneriyi reddetti. Bunun iizerine Bakunin, barikatlarin en
yigit savunucularini toplayarak, alev alev yanan Dresden’in di-
sina gikardi. Isyanalar kolu, Freiberg'e yoneldi; Bakunin bu
kolu Bohemya'ya gotiirecekti. Burada uzun siiredir bir ayak-
lanma baglatma hayalinden vazgegmemisti.

486



Ama yoldaslar son derece yorgun, bitkin ve yenilmis ol-
maktan son derece uizgiindiiler; yeterince sildhlari yoktu. Hem-
nitz'de yardim yerine ihanet goediiler. Gerici biirgerler isyanci-
lar1 son derece dilgmanca kargiladi. Gece yataklarinda kiskiv-
rak yakalayarak Prusya yetkililerine teslim ettiler. Duydugu
vicdan azabindan kivranan Bakunin, eline, defalarca kagma
firsatr gectigi halde orada kalip kaderini beklemeye bagladi.
Hemen kursuna dizilecegini tahmin ediyordu, ¢iinkii en biyik
korkusu Rus yetkililerine teslim edilmekti. Ama Prusya Aske-
ri Komuranligy onu eski Kénigstein Kalesi’ne gonderdi. Bun-
dan kisa bir siire sonra da, énce Prusya Askeri Mahkeme-
si'nde ve sonra da Avusturya Askeri Mahkemesi’'nde olmak
iizere iki keg yargilandi ve 6liim cezasina garptinldi.

M-ahkc:e\kararmda soyle deniyordu:

“Rusya’'nin Tvernska bolgesine bagh Torkijk'da 1814 yi-
linda dogan Yunan kilisesine mensup bekar Mihail Baku-
nin'in, 10 Mayis 1849'ta Prag ve gevresinde ilan edilen sikiys-
netim geregince olugturulan askeri mahkemece yaptlan kovus-
turma sonucunda, kanunen dogrulugu kanitlanmig olaylar ile
higbir stipheye yer birakmayan kendi beyanindan hareketle,
Avusturya Imparatorlugu’na kargi vatan hainligi sugu kesin
gorilmiyg ve bu sugtan dolay: asilarak 6ldiriilmesine karar ve-
rilmistir.”

Ancak daha sonra, Bakunin'in korktugu bagina geldi: onu
Rus Canna teslim ettiler.

Bu arada Liza, endise dolu zor giinler geciriyordu. Caresiz-
lik ile umut arasinda salindigs giinlerdi bunlar. 1k 6nce ona,
Dresdenli ayaklanmacilarin basagsizlipa ugradigs haberi ulas-
t1; daha sonra da, Michel'in 6ldiigiinii duydu. Bu beklenmedik
aciyla sarsilan kiz, 6limi her zaman benzettigi sisin disinda,
etrafindaki higbir seyi gérmez oldu.

Her seyini anlattip Fritz Schleig, Bakunin'in 6lumuyle ilgi-
li soylentilerin dogru olmadigi, onun Hemnitz'de tutuklamp
oliim cezasina garptinldigy haberini getirdi. Saksonya Kral,
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olim cezasim1 6miir boyu hapse gevirerek Bakunin'i hemen
Prag'daki Avusturya Imparatorluk Mahkemesi’'ne teslim -et-
mis; burada da Bohemya'daki devlet kargit1 faaliyet yiiriitmek-
le suglanarak yeniden 6liim cezasina ¢arptiriimigti.

“Ona yardim edin,” diye yalvariyordu Liza, Schleig'a.
“Hayatimin sonuna dek size sadakatle hizmet ederek borcumu
6deyecegim.”

O kadar giiglii biri olarak goriildiigiine sevinen Schleig, Ba-
kunin'in yammna gidebilmesi icin Liza'ya, para saglayacagina
dair soz verdi. Ama hi¢ kimsenin bir mahkuma yardim edecek
kadar giicli olmadig konusunda kizi uyard:.

“Bakin fraulein,” dedi, Liza'nin zaten ¢aligarak hak ettigi
paray1 sayarken. “Sizin hemgehriniz tehlikeli bir suglu. Bizzat
Rus ¢arimin bu ige kangtig séylentisi dolagryor. Bu da onun
kaderini ancak goyle degistirebilir; Prag'da asilmak yerine ken-
di iilkesinde daragacinda sallanir.”

Liza'nin nasil sararip soldugunu goren Schleig, 6giit verme-
ye bagladi:

“Biliyorum ki, Avusturya anayasasinmn cinai suglar kanu-
nuna gbre, eger bir yabanct, yabanci bir iilkede, temel kanun-
lara, devlet banknotlarina ya da o devletin para sistemine kar-
§1 bir sug iglemis ise, o ilkenin vatandaglan ile esit sartlarda,
ayn1 kanunlarla yargilanacaktir. Dolayisiyla bay Bakunin yine
yargilanacaktir ama bu sefer Avusturyalilar tarafindan, Siz gu-
rur duymalisiniz, giinkil herkes birkag iilkede birden idam ce-
zasina qarptirilma gerefine nail olamuyor. Eger agikga séyle-
mek gerekirse, ben koleradan 6lmeyi tercih ederim ama tabii
ki, bu bir zevk meselesi. Tarihin bize 6pgrettigine gore, tahtlar
sallamaya caligan herkesi daragaci ya da zincir bekliyor.”

Konigstein, Taunus'un en giizel kasabastydi. Kasabanin ya-
maglan huzur veren sakin ve yesil ormanlarla cevriliydi ama
Liza, etrafindaki her seye nefretle bakiyordu. Ufuk ¢izgisinde,
sivri bir kayay: andiran gri bir kale yiikselmekteydi. Cezaevi,
duvarlarmna tirmanan sarmagik ve otlardan dolayi 1ss1z bir or-
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tacag satosuna benziyordu. Bu hayali sadece Gotik duvarlarin
ardindaki, digaridan gériilnmeyen gardiyanlarin bagiriglari,
bekgi fenerlerinin titrek 1giklan yikiyordu.

Liza, kalenin bulundugu tepenin eteklerinde dolanip durdu.
O, Bakunin'in karisi, kardegi ve dostuydu ama onunla resmi
olarak hi¢bir bagi olmadigindan tamamen yabanc: biriydi. Alt
cenesi ucgen seklinde olan ve balik gozlii siska bir subay, onun
karigik monologunu uzun siire dinledi. Gériisme veya mektup
ve para iletilmesi kesinlikle s6z konusu olamazdi. Liza, Baku-
nin'in kaderinin belirlendigini anladi.

Hapishanenin yevresinde bir uyurgezer gibi dolanmaya de-
vam ederken Migel'i oradan nasil kagiracagini, gardiyant, ha-
kimleri nasil satin alacagini tasarliyordu. Biitiin bunlar bir has-
tanin hezeyaniydi. Parasi ve arkasi olmadigi i¢in kendini tama-
men gugsiiz hissediyordu. Bu korkung duvarlart diigiinceyle,
sozleriyle ve duygulanyla delip umudunu, askini, sadakatini
mahkuma nasil ulagtirabilirdi. Bakunin ve Liza'nin birbirinden
tag yigimyla ayrilmig yalnizliklar, evrendeki iki yildizin arasin-
daki ugurum kadar agilmazd..

Hapishane hiicresinin duvarina demir zincirlerle bagl Ba-
kunin gibi her tiir umudunu kaybederek bitkin digen Liza
mahkeme kararini bekliyordu.

Bu arada, Petersburg'da gikan ‘Rus Ozgiirliigi’niin bir sa-
yis1 eline gecti; okuduklan tuyler arperticiydi.

“Biitiin Bat1 Avrupa'da isyanlar, karigkliklar yaratan,” di-
ye yazilmigt1 gazetede, “ve diizeni ve halklarin refahim yok et-
mekle tehdit eden yikici 6gretiler ne yazik ki, belirli 6lgiilerde
iilkemizde de etkili oldu. Ama Rusya'da -kutsal inancin, mo-
narka duyulan sevginin, tahta olan sadakatin, halkin dogal
ozelliklerine dayandigi ve simdiye dek herkesin kalbinde sarsil-
maz bir gekilde korundugu iilkede— cogu geng ve ahlaksiz, iis-
telik tamamen yeteneksiz bir avug insan, dinin, kanunun ve
miilkiyetin en kutsal haklarini ezme olanagi bulduklarina se-
vinmiglerdir. Hiikiimet, bu kétii niyetli adamlarin faaliyetini
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dikkatle izleyip hemen ortaya ¢ikarmasaydi tehlikeli bir du-
rum dogabilirdi.

Yapilan aragtirma sonucunda; anlagilmigtir ki, Digigleri Ba-
kanliginda ¢alisan danisman Butasevig-Petragevski, iilkeyi yo-
netimden yoksun birakmak amaciyla bizim devlet sistemimizi
yikmay: diginmigtiir. Kot niyctlerini yaymak amaciyla, ge-
sitli kesimlere mensup genglerle evinde toplantilar yapmustir.
Petrasevski'nin, ziyaretgilerini tahrik etmek i¢in kullandig si-
lahlar; Imparator efendimizin kutsal kisiligine kargt imansiz,
citretkdr konusmalar yapmak, hitkiimetin faaliyetlerini girkin
sekilde garpitmak ve deviet adamlarina hakaret etmekerir.

Toplanti dizenlemenin disinda, 1848 yilinn sonunda,
Moskova alay1 miilazimi (porugik) Mombeli, Egersk alayinin
karargah yiizbagis1 Ikinci Lvov ve sivil toprak agasi Spegnev ile
birlikte gizli bir komite olugturmaya koyulmusgtur.

Bunlardarn Mombeli, ‘Gizli Birlik' ya da ‘Degigimct goriis-
lere sahip insanlar i¢in kardeslik ve dayanigma’ adi altinda giz-
li bir komitenin kurulmasini 6nermis; Lvov, komitenin yapisi-
nt belirlemis, Spesney isc, devlete karg: ortak bir ayaklanmanin
planini gitkarmigtir. Petragevski'nin iki su¢ ortaginin evinde de
damigman Kaskin ve ilahiyat kolejinde din gorevlisi Durov ile
belirli giinterde, ayni élgiide tehlikeli toplantitarin yapilmas:
kararlastiedmgtir.

Bu dava ile ilgisi olan herkesin yakalanmasi i¢in imparator
hazretleri, ozel, gizli bir sorugturma komisyonu kurmay: uy-
gun bulmustur. Bey ay siiren 6zenli arasgtirmalar sonucunda
komisyonun, majcstelerine sundugu raporda gosterilen, sug
teskil eden komplolara raslanti sonucu ya da bagkalarma ka-
narak disiincesizlikten dolay: katilan tum kigiler, imparator
hazretlerinin yitksek emriyle daha sonra yapyacak olan bitiin
kanuni takiplcrden muaf tutulmusglardir. Daha sonra, kesin bic
adli sorugturmaya tabi tutulacak olan 23 kisi belirlenmistir ve
bunlar, yiiksek emrin belirttigi gibi, general yardimcisi Perovs-
ki'nin baskanhginda kurulan 6zel askeri mahkeme komisyonu
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tarafindan cinayet yasasina gore yargifanacaklardir.

Yardimes gencral, askcri mahkeme komisyonunun gergek-
lestirdigi davadan sonra, 21 sanigin hepsinin az ya da ¢ok sug-
lu bulundugunu agiklamsstir,

Bunlar vatanin mevcut kanunlarint ve devlet dizenini yik-
ma girisiminde bulunmaktan dolay: sugludurlar; bu nedenle
kursuna dizilerek idamlaxina karar verilmistir. Diger iki kigi-
den ustegmen Cernosvitow hukuki delillerin yetersiz olmasina
ragmen hakkinda ciddi kugkular uyandirarak zan altinda kal-
digindan imparatorlugun merkezinden en uzak bélgelerinden
birine siiriilmiig; saygin vatandas Katenin'in oglu ise akli den-
gesini yitirdiginden gimdilik cczaya ¢arptinllmamgtir; ama iyi-
festikten hemen sonra yine askeri mahkemeye ¢ikarilacaktir.

Maijesteleri, sadik hizmetkar1 komisyonun raporuuu oku-
yunca cezayi belirli olgiide hafiflerebileeck kosullara dikkat
edilmesi litfunda bulunarak sunu emrctmistir: Olim cezasim
iceren mahkeme kararn, askerlerin 6niunde saniklara okunduk-
tan ve idam cezas1 6ncesinde uygulanan butiin kurallar yerine
getirildikten sonra, imparator efendimizin, suglularin hayatia-
rim bagislayarak onlan 6liim cezasi yerine bagka cesitli cezala-
ra ¢arptirdig ilan edilsin.”

Bir daha idam cezasina carptinlan ve daha sonra da Rus ga-
rina teslim edilen Bakunin'in davasinin ikinci celsesini bekle-
ven Liza, Petersburg'a gitti. Muhtegem siyah saglarina aklar
dugmis ve geng kadinin sert bakigh kara gozleri trajik bir sc-
kilde agilmigts ve dudaklar: sinirden titriyordu.

Jenny ¢ocuklugunu dusiinirken, biyik dallarin koklerine
dogru cgilmesi gibi o da sanki ge¢misine egilir gibi oluyordu.
Karl'in ve kendisinin dogdugu kiigiik Trier'deki her gey, hava
bile bir anlam tasiyor, ge¢misi hatirlattyordu.

Marx ile tilke tilke dolastigi yillar boyunca Trier ¢ok az de-
gismigti. Merkezdeki meydanda bulunan, bir aziz figiiriiyle

491



sisliz fiskiye ginldiyor; heykelin kaidesinin kenarlarindaki as-
lan kafalari tembel tembel su tiikiiriiyordu. Westphalen'lerin
bir zamanlar oturdugu, aydinhk aksamlarinda Jenny ve
Karl'm konusmaya doyamadiklari Roma sokaginin yakinla-
rindaki ¢iar da duruyordu.

Briickengasse'deki 664 numarall ev de degismemigti. Dig
goriiniigi itibariyla kasabadaki yiizlerce evden higbir fark:
yoktu. Diizgiin gri duvarlarin tek siisii, dig kapinin iizerindeki
evin, X VIII. yiizyilda inga edildigini gosteren rakamlarda.

Birkag nesile hizmet ettikten sonra yok olup gidecek, belki
yerine yeni ve daha modern bir bina dikilecek olan bu bina,
1818 yihnin kiginda avukat Marx tarafindan kiralanmig 5 Ma-
yis 1818'de de Bayan Henriette Marx, Karl Heinrich adm
koydugu tiguncii oglunu diinyaya getirmisti.

Jenny, kocasimn iizerinde dogdugu, giizel désemeli, akga-
agag karyolasim ¢ok iyi tantyordu. Genglik yillarinda Karl'in
kizkardesi Sophie ile siklikla bu karyolaya otururlar; eligi veya
resim yapar ya da okunan bir kitabi dinlerlerdi. Marx'larin
evindeki her kdgenin Jenny igin ayrt bir anlami vardi. Her za-
man pek cok ¢icegin bulundugu, evin yanindaki bahgeyle Sop-
hie ilgilenirdi. Yaz boyunca, leylak, giil, lale ve Litin cigekle-
riyle muhabbet gi¢eklerinin kokusu yayihirdi.

Evin asil binasini kiigiik bir yapiyla birlegtiren, iki tarafin-
dan, pembe, yesil renklerle boyanmis iglemeli balkonlanin
uzandif diizgiin, minik avlu olduk¢a 6zgiindii ve Cezayir ya
da Fas mimarisini andinyordu. Girigteki ilk kapi, Heinrich
Marx'in basik tavanl, genis ¢alisma odasina agiliyordu. Karl
cocuklugunda, babasiyla igten sohbetler ederek bu odada pek
cok mutly aksam gegirmisti. Ogul, okumak igin Bonn'a daha
sonra da Berlin'e gidince baba buradaki biyitk masamn ize-
rinde ona, dgittlerle dolu uzun mektuplar yazmiy, kaygilann,
tasalarini ve umutlarini paylagmigti.

“Qglum, umarim senin isminin bitin dunyada duyuldugu
ve sana kavustugun ginil gorebilirim.”
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Heinrich Marx, Jenny'nin sevgisini herkesten daha ¢ok ka-
zanmay: bagardi. Jenny ondan hicbir seyini saklamiyordu.
Karl ve Jenny ihtiyar dostlar1 Heinrich Marx'in 6liimiine bu
caliyma odasinda aglamuglardi.

Jenny, Karl'a duydugu bityiikk agkin dogdugu evden agir
agir uzaklagti. Kasaba sakinleri Jenny Marx't igtenlikle gii-
limseyerek selamliyorlardi. Cocukken tanidiklan, o buralarda
yokken anne ya da baba olmuglar, bir zamanlar kibarca reve-
rans yaptil annesinin arkadaglan ise yaglanmuglard.

Jenny, dogdugu bu kentte amagsizca dolagmay: seviyordu.
Hemen her zaman, Karl ve Edgar'in okudugu, Friedrich Wil-
helm Lisesinin tas avlusunda duruyor ve Prusya askeri karar-
gahina benzeyen, olgunlagmamiy domates rengindeki, sarma-
siklarla kapli binay: seyrediyordu. Duvarlarinin yaminda yap-
raklan tozlanmig, neredeyse hi¢ golge vermeyen birkag agag
vardi.

Jenny, tepenin altndaki mezarlif da ziyaret ediyordu. Ora-
da ¢ok sevdigi iki insanin mezan vardi. Yagama sevinci ile do-
lu, insanlara kargt iyi niyetli, bilgiye daima agik ve biraz da
alayc1 babasi Ludwig von Westphalen'i hatirhyordu. Miiteva-
z1 bir mezar taginin altinda da Karl'in babasi yatiyordu. jenny
onu kendi babasi gibi sevmigti. Karl da karisinin babasina kar-
g1 bir ogul gibi sadik ve saygiliyd:.

Her iki ihtiyar da, Fransizlann saldinsimi, Napoléon'un
yukseligini ve diigligiinii, bityitk Fransiz devriminden sonra Av-
rupa'da baslayan firtmali yillari gérmiiglerdi. lyi egitimli ve
gergek birer insansever olduklarindan, Karl ve Jenny'ye kendi
yasam deneyimlerini aktararak kigiik Trier'i asabilmeleri igin
onlarin diigiincelerini, ruhlanni yiikseltmiglerdi.

Marx'in dehasini ilk olarak bu iki insan takdir etti. Bunla-
r1 diigiinen Jenny, isimlerin ve tarihlerin alun harflerle, rakam-
larla yaz:ildids taglara egiliyordu.
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Marx ve Engels, oraya vardiklarinda Baden'in merkezi
Manheim'de ayaklanma hazirhiklan siiriiyordu. Ayaklanma-
nin liderleriyle goristitklerinde Engels'in hazirladigy askeri
planinin kabul edilmesi igin 1srar ettiler.

“Her seyden énce,” diyordu Engels, “kalelerde ve garnizon
kentlerinde dyri kargagalarin cikmasina izin verilmemeli. Bu
sadece anlamsiz bir gii¢ kaybna neden olur. Ama hukimet as-
kerlerinin ilerlemesini engelleyebilecek kiigik kasabalarda,
fabrika bolgelerinde ve kirsal kesimlerde vurkag harekatlan
gerceklestirmek kesinlikle garttir. Tim serbest kuvvetleri ise,
iyi korunan bir alanda toplaytp devrim ordusunun gekirdegini
olusturmak gerekir.

Ayaklanmanin Badenli liderleri ne yeterince cesarete ne de
sezgi giicune sahiplerdi. Bu denli ciiretkar bir plar goriince
dehgete kapihp Marx ve Engels'in égltlerini reddettiler. Ve
béylece ayaklanma kisa surede basarisizlia ugrad.

Marx ve Engels de, Baden'den Kaiserslautern'e gegtiler.
Orada, Pfalz Gegici Hitkiimet: iiyeleri ile gorustiler. Sinanmig
bir KdInliz yoldagin, Kémiinist d'Ester'in yardimiyla, Marx,
Paris'e, isqileri ve kiigitk burjuvalar birlegtiren sosyal demok-
rat partinin, kendilerine yakistirdiklan adla ‘Daglilar’in, yan:-
na gitmek igin Demokratik Merkez Komite'den belge aldi.
Partinin, 1793 olaylarindan esinlenerek kendine uygun gordi-
gi1 isim —Daglilar (Montagnards)- Ugiincii Cumhuriyet'in y&-
neticilerini deliye geviriyordu. Cumhuriyetin baginda Fransa
Bagkani Louis-Napoleon Bonaparte ve Haziran ayaklanmasim
acimasizca bastiran General Cavaignac vards.

Fransa'nmn yolunu tutan Marx ve Engels, Hessen Prensli-
ginden gecerken isyanci olduklar: gerekgesiyle tutuklandilar.
Bu ortamda her sey olabilirdi: Almanya'da bagansizliga ugra-
yan devrimden sonraki kargasa ortaminda askeri mahkemenin
éniine gikanlip kurguna dizilmek de, tesadiifen serbest birakil-
mak da ayn1 derecede olasiydi. Marx ve Engels Darmstadt'tan
Frankfurt'a gétiiriildiiler ve nasil bir anda tehlikeli bir suglu
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goritliip tutuklandilarsa aym gekilde birden saliverildiler.

Karl, Almanya'min mevcut kogullarinda yeni bir devrimci ha-
reketin canlanmayacagim gérdagii icin dogrudan Paris'e gecti.
Engels ise geri ¢ekilen isyancilara yardim etmek amaciyla Ka-
izerslautern'e déndii. Tahminleri tamamen dogrulandi —en ka-
varh komiinistler aym zamanda en kararli askerler olmugtu.
Kendist de boyle bir insan olan Engels, komutanligini Prusya
emekli tegmeni Willich'in yaptg: goniilli miifrezeye katildi.

Bu mifreze, Prusya kalesi Landau'yu basanyla kusgatti.
Eger ayaklanmacilanin toplan olsayd: bu kale kolaylikla zap-
tedilebilecekti.

Engels kendine dzgi bir enerji ve iradeyle katildig1 gatisma
sirasinda ayaklanmanin Kaiserslautern'deki idare merkezine
dilekge ustiine dilekge yazarak Wilich igin obiis toplar istiyor-
du. Ama Baden'deki gegici hiikkiimetin yoneticileri Engels'in
elestirilerinden hoglanmadilar ve Engels, simir yakinlarinda bir
Pfalz kasabasinda tutukland.

Elleri baglh ve yaya olarak Kaiserslautern'e gotarildi ve
orada bir hapishaneye tikildi. Bunu 6grenen gonillii mifreze-
lerdeki Ren iggileri ve askerler, Engels serbest birakilmazsa
mevzilerint terkedeceklerint bildirdiler. Isyanc birliklerin pro-
testosu ve kizginligr Gylesine tehlikeli bir boyuta ulagtt ki, ge-
gici hikimetin emriyle sadece yirmi dort saat sonra Engels ser-
best birakildi ve kendisinden binlerce kez 6ziir dilendi.

Kisa bir siire sonra kargi devrimci Prusya asketlerinin tag-
raya dogru ilerledigi haberi geldi. Friedrich yine silaha sar:ldy;
Pfalz-Baden ordusu Isvigre'ye piiskiirtiiliinceye dek disiplini
ve cesaretiyle iinlenmig Willich'tn géniilli miifrezesinin girdigi
biitiin ¢atigmalarda yer aldi. Bu askerler, tum Baden ordusu
geri cekilinceye kadar, ilerleyen Prusyalilarin saldirisimi kargi-
lamakla yiikimliiydii.

1849 yilinin temmuz ay1 ortalarninda, Giney ve Bati Alman-
ya'daki ayaklanma tamamen bastirildi. Her gey bitmigti. En-
gels, sag kalan miicadclecilerle birlikte Isvigre topraklarina
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gecti. Yaklagik iki ay boyunca Friedrich ve Karl, birbirlerinden
hicbir haber alamadilar. Marx'in tutuklandigina dajr dolagan
soylentilerden endigeye kapilan Engels Temmuz sonunda Ve-
vey kantonundan Jenny Marx'a sunlan yazdi:

“Sevgili Bayan Marx!

Siz de, Marx da bu kadar uzun siire haber vermedigime ga-
siracaksiniz... Marx'a yazdipam gin (Kaiserslautern'den),
Prusyalilar tarafindan ele gegirildigi icin Hamburg’un Paris'le
irtibatinin kesildigi bildirildi. Bundan dolayr mektubu génde-
remedim ve Willich'in yanmna gittim. Dort ¢atigmada yer al-
dim; bunlardan ikisi olduk¢a ciddiydi, ozellikle de Rastatt ya-
kinlarindaki; o zamandan beri anladim ki, ¢ok &viilen o yigit-
lik, insanin sahip olmas: gereken ézelliklerin arasinda en sira-
dan olanidir. Kurgunlarin vizildamasi en kolay ig, ve sefer bo-
yunca gok raslanan édleklige kargin ben gatigma sirasinda kor-
kaklik gosteren on kigi bile gormedim. Ama ‘aptalca korku-
suzlar’ ¢oktu.

... Bizim kolordu, diigmant ateg altinda tutarak Baden or-
dusunun geri gekiligini sagladiktan sonra, biz, herkesten yirmi
dort saat daha ge¢ Isvigre yolunu tuttuk ve diinden beri ben
burada, Vevey'deyim. Sefer ve Isvigre'ye yiirilyiig sirasinda bir
tek satir bile yazmam olanaksizdi. Ama gimdi size haber ver-
mek ve bir an Once yazmak igin acele ediyorum. Glinki Ba-
den’de Marx'in Paris'te tutuklandi soylentisi kulagima galin-
di. Hig gazete gdrmedik ve bundan dolay: higbir sey 6greneme-
dik. Bunun dogru olup olmadigiu kontrol edemiyorum. Siz
benim kaygilanimi anliyorsunuzdur ve dolayisiyla beni bu en-
digeden kurtarmanizi, Marx'in durumunu bildirmenizi 1srarla
rica ediyorum. Bu sdylentiyi dogrulayacak higbir sey duymad-
gimdan dolay: hild Marx’in tutuklanmasinin dogru olmadig-
n1 umut ediyorum.

Marx'in serbest oldugundan bir emin olabilseydim!

Siklikla digiinityordum ki, ben Prusya kurgunlarinin altin-
dayken, Almanya'da bulunanlardan ve ozellikle Paris'teki
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Marx'tan daha az tehlikedeydim. Beni bu endiseden hemen
kurtarin...”

Bu arada Marx, biitiin ailesi ile birlikte artk Paris'teydi.
Engels'in durumu icin endigelenen Karl da dostundan aldig bu
mektuba ¢ok sevindi.

Agustos sonunda Engels, Marx'in yamum aldu.

“Sevgilt Engels!

Beni, Brotanya’nin Pontinis batakliklarindaki Morbihan
eyaletine siriyorlar. Sen anliyorsundur ki, bu értiili cinayet
girigimine raz1 olmayacagim. Bundan dolay: Fransa'y: terk edi-
yorum,

Isvigre i¢in bana pasaport vermiyorlar ve dolayisiyla Lond-
ra'ya gitmek zorundayim; iistelik en ge¢ yarin. Zaten Isvig-
re'de, kisa bir siire sonra ani bir darbeyle tim fareler kapana
kisilacak.

Bunun yani sira: Londra'da bir Alman gazetesi kurmak igin
uygun kosullar var. Paramin bir kism garantilenmigtir.

Bundan dolayt sen hemen Londra'ya gitmek zorundasin,
Bu, giivenligin i¢in de 6nemli, Prusya'lilar seni iki kez kurguna
dizebilirler:

Bir, Baden igin; iki, Elberfeld i¢in. Ve higbir gey yapamadi-
gin Isvicre'de ne igin var? Londra'ya gelmen oniinde hicbir en-
gel yok...

Bundan eminim. Sen Isvigre'de kalamazsin.

Karim gimdilik burada kaliyor...

Sevgilerle, K. M.”

Marx, Paris'te kudurganlik derecesinde saldirganlagan ge-
ricilerin, devrimci demokrasiye yonelik gittikge daha acimasiz
hale gelen saldirilarina tanik oldu.

Daha geldigi ilk giin, Poatie sokaginda yiiriirken, elinde tes-
bihi olan yagh bir kadin onu durdurdu ve hag isareti yapip
‘Ave Marie’ diye fisildadiktan sonra kiigitk bir kitap uzatti. Bu,
‘Diizenin Partisi’ tarafindan halka yénelik olarak ¢ikarilan,

497



sosyalizme kargs kotku ve tiksinti uyandirmayr amaglayan
otuz brosiirden bir tanesiydi. Kendilerine ‘Diizenin Partisi’ adi-
nt veren bu kargidevrimei grubu Karl taniyordu.

Grup, Orléansgilardan, Bonapartgilardan, lejitimistlerden,
katoliklerden ve hatta ekonomik reformlar: seytann isi olarak
ilin eden birka¢ Cumbhuriyet¢iden oluguyordu. Eger beg kuru-
sa satamazlarsa, yasl zengin kadinlara verip gelen gecene da-
gittirdiklarn igreng vaazlari, vicdansiz ve yiireksiz satilmig ka-
lemler biyiik paralar karsiliginda yaziyordu.

Karl kendisine verilen brosira dylesine agti. Tiraji yanm
milyondu. Marx okudu:

“Kizil biri, insan degildir, o bir kizildir. Onun aptal bir yu-
zli ve kaba bir yiiz ifadesi; insanin yliziine asla dogrudan ba-
kamayarak Bakislarint domuz gibi kagiran bulanik, heyecanl
gozleri; uyumsuz yiiz hatlary; kiigik, soguk, kirigik bir almy;
egepinki gibi bicimsiz bir agzi; kocaman, ¢ikik dudaklar: —al-
cakga arzulann isareti-, ince gizgileri olmayan, bilyiik, genig,
hareketsiz bir burnu vardir —igte genellikle her komtinistte go-
rebileceginiz karakteristik ozellikler bunlardir. Savunduklan
ogretilerin ve fikirlerin aptallif: onlarin yiizlerine yansimugtir.”

Marx, brogiiru bir bakkalin yanindaki ¢pe att1.

“Kargidevrimci baylarin safra kesesi ne kadar da dolmus,”
diye diigiindii, giilimseyerek. “Galip ¢iktiklarini sanmalarina
rapmen halk onlar iyice korkutmusg.”

Eglence diiskiinii, satilmig tiiccar kuzucuklar: olan Valon
ve Theodor Mire ile kuka burunlu, yiizsiiz polis ajan1 Chenu
da gerici yazilar konusunda ustalagmiglardi. Igreng kiifiirna-
meler yaztyor ve yayinliyorlardi. Cazip olsun diye, brosir ka-
paklarinm tzerine ¢ocuklara vaaz veren bir koy papazt ya da
cigekler arasinda giivercin resmi giziyorlards. Brogirlerin bag-
liklar1 da yaniltici olmaliydy; 6rnegin, “is¢inin iman kitab: ve-
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ya emekginin sozleri”, “koylii nasil mutlu olabilir?”, “Bir ku-

libede aksamlar”, “is ve ekmek” gibi.
Sosyalizmle miucadele kafilesine katilan yazarlar arasinda
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bazan iinlii ya da etkin isimlere de raslaniyordu. Meclis iiyesi
Louis Belyo ve Maregal Bugaud, sosyalizm duglerinden vazgeg-
mig koyli aileleri tasvir etme kurnazliginda bulundular. “Zen-
ginlerin sadece yoksullarn velileri degil, tanrinin, yeryiiziinde
kendi misyonunu siirdiirmelerini istedigi kimseler oldugunu
hatirlayin ve kabullenin” diye yaziyorlardi.

Thiers de yeniden politik arenaya ¢itkmiger. Higbir ekonomi
bilgisine sahip olmayan kral Louis-Philippe'in eski bakan,
‘Komiinizm Uzerine’ baslikl bir kitap yazdi. Eski bakanin séy-
lediklerine gore, komiinizm'de “ortak ¢aligmamz, sevinmemiz
ve yagamamuz gerekecektir.” Yazdigi brosiirle kendi mulkiye-
tinin savunuldugunu goren minnettar burjuvazi, Fransiz pleb.
devrimiyle miicadele etmesi igin Thiers'e epey kaynak sagladi.
Thiers, banker ve fabrikatérlerden aldigi paralarla bir yayme-
vi kurdu ve olduk¢a ucuz hatta bazan da parasiz dagiulan ki-
tapgiklar ¢ikarmaya bagladi. Bunlar ‘Ahldk ve politik bilimler
akademisinin kisa eserleri’ adim tasiyordu.

Ama halk Thiers’in yaymlarmm kagitlarini farkly, oldukga
gitliing amaglar igin kullaniyordu.

Karsidevrimeilerin brogiiclerine, tezlerine, kiifirnamelerine
cevap olarak yiikselen halkin gézdesi, Paris'in sesi, geng, ateg-
li Pierre Dupont'un siirleri daha da cesur ve kigkirtici olmugtu:

sosyalizmin vardir iki kanadi-
iiniversiteliler ve isciler

ve o sinir tammaz ugugunda,
tanimaz son!

Onlara, Béranger'nin heyecanl ve igneleyici siirleri eglik
ediyordu. Hugo, her seyi meydana gikaran diiz yazilariyla sar-
styordu. Sosyalist fikirler, eskiden oldugu gibi Paris'in varogla-
rinda hild hakimdi.

Bu insanlar, gerici ajitatorlere soyle yanit veriyorlards:

“Defolun! Bizim, ¢ocuklarimiz igin parasiz egitime, hasta
ve sakatlar i¢in hastaneye, giicimiiziin yetecegi bir ig giiniine
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ihtiyacimiz var, Insanca yagsamak istiyoruz. Defolun! Unifor-
mali ve clippeli yarasalar, takim elbise giymis 6ériimcekler!
Kahrolsun toprak agalan, papazlar ve zenginler!”

Kentte kolera salgini vardi. Doktorlar, bu éldiiriicti hasta-
Iig1 nasil ve neyle tedavi edeceklerini bilemiyorlardi. Garesizlik
arttikga halk korkusuzlagiyordu. Bogucu yaz gunlerinde, evle-
ri, agaglan hatta gokyiiziina saran toz ve yorgun emekgi hal-
kin, muzafferleri tehdit eden kizginhg ve ani patlamalari bag-
kentte belirsizligi hakim kiliyor, endige verici gergin bir hava
yaratiyordu.

Fransa askerleri, anayasanin beginci maddesine ragmen
—cumhuriyet asla kendi giiglerini bagka halklarmn ulusal gikar-
larini ¢ignemek amaciyla kullanmaz ve yabanc: tilkelerin igis-
lerine karigmaz— Roma'ya yiiriidi ve *6limsiuz gsehri® kusgatti.
Olaylara hemen tepki gosteren, kolayca patlayabilen binlerce
ve binlecce Fransiz, sabahlara dek meydanlari ve bulvarlan
doldurdu. Hiikiimetin ve Bonaparte'in anayasaya uymasini,
orduyu kanunlara saygili olmaya c¢agirmalarnini istiyorlardi.
Ama kitlesel toplantilarda dile getirilen isteklere ve hazirlanan
toplu dilekgelere yanit verilmiyordu. Hazirandaki kanli hesap-
lagmadan sonra halk silahsiz ve giigsiiz kalmig; devrimci lider-
ler ise, 8ldiiriilmiig, hapislere tikilmig ya da saklanmiglardi. Bu
yillarda ‘Daglilar’, igci hareketinin bagina gegememigti.

Hiikiimet, gecen yilki kanli katliami tekrarlamak i¢in baha-
ne ariyordu. Yetkililer, ordu ve polisin emekgi halka karg, ge-
ricilifin zaferini pekistirecegini santyorlardi. Bu sirada emek-
¢i halkin tiim diigmanlan birlesirken, halk gergek devrimci 6n-
derlerinden yoksun kalmigti.

‘Dagn Partisi’ halktan kopuktu. Cumbhuriyete karg1 alttan
alta komplo tezgahlayan hikiimetin ‘Diizen Partisi’, ‘Dag’s s1-
ki takip ve bask: aluna almugti.

Marx, yakindan tanidii Montanyarlarin kargt devrimci
glglere karg: hicbir ciddi kargt koyugta bulunamayacagini an-
ladi. Meclis duvarlannin arasinda ¢ok konuskan ve havali
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olan Montanyarlar 1848 yilinda halkin kargisina giktiklarinda
laftan Steye gidemediler. Ustelik devrimin kurtulugu silaha
baghyken barig ¢agrist ¢itkarmiglardi.

Haziran trajedisinden sonra, olup bitenler hakkinda bir so-
rugturma baglatmak {izere bir arastirma komisyonu kuran
Ulusal Meclis, komisyonun bagina yari liberal, yan cellat, her
zaman algak ve kumaz Odilon Barrot'yu getirdi. Barrot, Ju-
bat Devrimini engellemek igin Louis-Philippe‘e yardim etmesi
gerckenlerden biriydi ama bu konuda basarih olamamugts.
Kraliyet hitkiimetinin bagina gegmeyi hayal ediyordu ama mo-
nargi ditgiince, yikilmasini ¢abuklagtirmak igin cumhuriyete
uyum saglamisti. Barrot'nun olaganiistii yetkilere sahip oldu-
gu komisyon, pratikte bir polis karakolundan farksiz oldugu-
nu ortaya koydu. Komisyon, haziran hesaplasmasinda tutuk-
lanmaktan kurtulmay: bagaran herkesi yakalayip cellatlarin
eline teslim ediyor ya da cezaevine goénderiyordu. Uyduruk bir
mektup, herbangi bir iftira, sorgu sirasinda cesaretli davran-
mak, komisyona gore mahkum edilmek igin yeterliydi. Meclis
iiyeleri, halk temsilcileri bile komisyonun siki takibi kargisinda
savunmasizdi. Louis Blanc, Caussidiere gibi kararsiz ve irade-
siz temsilciler 6zel olarak izleniyordu.

‘Diizen Partisi’'nin sadik hizmetkir Cavaignac'm borusu
otiyordu ve o da agikga, ‘adaletin gidigatma’ engel olmayaca-
gim agiklamigti. ‘Dagin Partisi’ne siirekli polis darbeleri indi-
riliyordu. Bu yiizden saftar1 girtikge seyreliyordu.

3 Apustosta, Ulusal Meclis'te, yargig, ‘Dag’in Gyelerine kar-
s1 adli sorusturma baslatildifini ilan etti. Buna, guiriiltis ve kar-
gasa ile cevap verildi. Biitiin Montanyarlar yerlerinden kalka-
rak bagirmaya bagladilar:

“Kamt! Sucumuzu ispatlayacak kaniclar gosterin!™

Ledru-Rollin ve Louis Blanc, banklar: yikarak kiirsiiye hit-
cum etti. Meclis bagkam onlan zil sesiyle bastirdi. Boylece sug-
lananlara bir tek s6z bile soyletilmedi. Bu arada yargig, higbir
partiye tiye olmayan, kararsiz temsilcilere kargi sahte deliller
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ve yalanc sahit raporlan hazirhyordu.

Daha temmuzda, Fransa Igigleri Bakani, Kac) Marx'a polis
miidiirii aracilipiyla Brétanya’nin Morbihan eyaletine tagin-
masin1 emretti. Bu sitmali bdlgenin iklimi, saglik agisindan son
derece zararhydu.

“Bu giyotine ya da Cayenne'e egit! Oraya gitmemiz olanak-
s1z,” dedi kararli bir sekiide Jenny, emri 6grendiginde.

Bu donemde hamileydi, dopumu yakindi, dordiincii ¢ocu-
gunu bekliyordu. Ustelik ailenin durumu neredeyse korkung-
tu. ‘Yeni Ren Gazetesi’ son kuruguna dek her seyi gotirmirstii.
Marx, Freiligrath ile, altt ay tutuklu kaldiktan sonra serbest
birakilan Lassalle’dan yardsm istemeyi disiindii.

Ozgiirliigiine kavusan Lassalle, hemen, prenscs Sophie von
Hatzfeldt'in yarim kalan bosanma dovasiyla ilgilenmeye bag-
lamug, bu ise fikirdaglarinin canim sikmig ve onlan giacendir-
misti. Ozellikle Freiligrath Lityiik tepki gosteriyordu.

“Ne isi var Lassalle'in, gidip de prensin aile batakligin ege-
liyor,” diye konuguyordu kizginlikla.

Marx'in mektubundan onun maddi sorunlanini ve durumu-
nu Sgrenen Lassalle, kendini gosterebilecegi i¢in sevindi. Ka-
rakter olarak c¢émert bir insand1 ama 6vilmeye bayihyordu.
Ren dehasi Karl Marx'in bizzat kendisinden yardim istedigini
cevresindekilere gosterme istegi, bir zamanlar aldig: elegtiriler-
den dolay: kinlan kalbini onardi. Cok hizh hareket ederek, ta-
nmidigy tammadig herkese Marx'in durumunu anlatip mektu-
bunu gosterdi. Boylece belirli bir miktar para topladi. Freilig-
tath ¢ok daha farkli davranmugti. Kendisi de ¢ok zor durum-
da olmasina kargin kibar ve duygulu bir gekilde her seyini dos-
tuyla paylasti.

Lassalle'den bulundugu rica uzerine gikanlan bityik patir-
tiy1 6grenen Marx, can sikintisini ve uzantasunit gizleyemedi.

“Boylesine dilenmektense, aghiktan 6lmck daha iyidir,” di-
ye konusuyordu Jenny'ye, son derece sinirli bir ses tonuyla ve
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kaglarinr hiiziinle gatarak. “Giivenimi istismar eden Lassalle,
comertligini sergilemek icin kargisina ilk ¢ikana anlatiyor. Bu
kendini begenmis diizenbaza neden ricada bulundum ki? Bu
olay beni gergekten deli ediyor.”

Jenny de, Lassalle'in, onlarin sorunlarint ve durumlarini bu
sekildc yaymasina en az kocas1 kadar kirilmagts.

Aileden biri gibi gériilen, ailenin biitiin zorluklarim bilen
Lenchen ise ogretici bir tavirla ekledi:

“Kitapta da yazdig1 gibi, ne verdigin degil nasi! verdigin
onemlidir. Bay Lassalle'in sa§ eli, sol elinin ne yaptigmni gok iyi
biliyor.”

Uzun uzun diginditkten sonra Marx Brotanya'ya gitmeyi
reddedip ailesivle birlikte Londra'ya taginmaya karar verdi.
Yakinda dogum yapacak olan Jenny'nin saghk durumu, tim
ailenin birlikte yolculuk etmesini engelliyordu. Karl, ev bul-
mak igin tek bagina gitmeliydi ama bu da ¢ok zordu. Nerdey-
se hi¢ parast yokru.

Zor ve acimasiz kosullar altinda bagliyordu Karl'in Ggiincta
siirgiinii.

24 Agustos’ta kugik ve eski bir gemi, cogkulu Fransa’nin
kiyilanimi terk etti. Guvertenin parmakhklarina yaslanan
Marx, ufka bakiyor, Mang'in, lacivert sulan ¢alkalaniyordu.

Marx, gerginlik icinde, Fransiz Devriminin yenilgisinin ne-
denleri Gzerine duguniiyordu. Birkag saat sonra, diinyanin en
giiclii endustri tilkesinin topraklarina yine ayak basacakti. Bi-
yiik lingiliz sanayicisiyle kargilastirildiginda en zengin Fransiz
fabrikatérii bile bir kiigiikk burjuva kalirdi, Ingiltere’de sanayi,
Fransa'da ise tarim yaygindi. Karl not defterini ¢ikardi ve son
aylarda yagadiklariyla ilgili disuncelerini ve 0 an aklina gelen-
leri kaydetti.

Londra’ya gidince, kesinlikle, devrimi bagansizhga gotiiren
nedenleri aragtirmaya karar verdi. Kafasinda berraklasiyordu
ki, Fransanin ekonomik kogullar1 da, yar: feodal Almanya‘nin-
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ki gibi, ig¢i sinifinin zaferi igin heniiz olgunlagmamgti. Cok sa-
yida komiinistin, ig¢inin, Fransa ve Almanya'daki kargidev-
rimle giristigi esitsiz miicadelede nasil yok olduklarini Marx,
hiiziin ve aciyta hatirladi. Uziicia diigiaincelerin etkisinde kalan
Karl, farkinda olmadan devrimde 6lenlerin hayali mezarlarina
sapkasint gikardi. Denizden gelen riizgar, beyazlayan giir sac-
larini dagatti.

“Simdiki nesil, Musa'nin ¢6lden gegirdigi Yahudilere ben-
ziyor,” diye yazdi Marx. “O, sadece yeni diinyayr kazanmak
zorunda degil ayn1 zamanda da yeni diinyaya hazir olan insan-
lara yerini vermek igin sahneden gekilmeli.”

Gemi, limana yaklagicken Dover kiyilarindaki beyaz kaya-
larin bulanik siluetleri goriindia. Karl Marx'in yagayacag) ada
sisle kapliyds.

Geng orman muhtegemdi. Fidanlarin dallarr géklere uzani-
yor ama yillar gectikge bazilar: firttnaya yenik diigityor, kimi-
leri riizgardan egiliyor, bazilar ise 'yok oluyor ya'da kuruyor-
du. Az sayidaki giigli ve yenilmez, tayfundan iirkmeyenleri ise
azametle yiikseliyordu. Dallar, giinege ve yildizlara uzanirca-
sina bityiimekteydi.

Bityiik Britanya kiyisina indiginde Marx, otuz bir yagim bi-
raz gegmiste.

Neredeyse hi¢ parasi yoktu. Her geyden &6nce, hamile
Jenny, ii¢ cocuk ve Lenchen igin ev bulmaliydi. Bir kez daha,
yasama yeniden baglamak zorundayd:. Bitiin giiglia insanlar
gibi, cogalan zorluklarin kargisinda inanilmaz bigimde sakindi
ve enerjisini yitirmiyordu.

Ingiltere igin oldukga olagan bir yagmur yagiyordu. Giin,
aydinhik baslamas: gerekirken gri bir karanlikla baglamists.
Tren koyu bir sisle ortilia Londra'ya yaklagirken, Marx bir-
den, Dante'nin ‘BBahi komedya’sindan bazi dizeleri animsadu:

Yagam alaninun ortasinda
buldum kendimi bir karanbk ormanda kétii bir yazgyla.
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Marte Deroque'un yatak odasi, bir zamanlar Josephine Bo-
naparte’in Malmaison ¢iftliginde, tag sahibi kocasi i¢in hazir-
ladig1 yatak odasinin tam bir kopyasiydi. Yataguun tizerine ge-
rili agik mavi ipekten yapilma tente, sefer cadirlarint andiriyor-
du. Ama bu kez birkag kocaman deri, toprag: degil dogemeyi
értilyordu. Marie Deroque'un somyasi da asker yatagina pek
benzemiyordu, Yastigin yaninda duran rengirenk bayraklar
ise arttk ¢ok fuzuliydi.

Mavi ipek cadir, kocaman salonun ortasinda garip bir
oyuncak gibi duruyordu. Bogucu havaya ve yetersiz 1§18a rag-
men Marie bir siiredir bu ¢adirda uyuyordu.

Bu sabah, sik¢a tekrarlandig gibi, bir sepet menekge ald1.

“Cumbhuriyetin baskanindan, madam,” dedi oda hizmetgi-
si, dalkavukca. Zambaklar nasil Bourbonlarin simgesiyse me-
nekgeler de Bonaparte'lanin amblemiydi. Marie, taze mor ¢i-
ceklerden olusan buketi korsesine takti ve ¢adirdan gikti.

Marie bugiin, Louis Napoléon ve kardesi Kont Morny ile
birlikte kapali bir faytonla, Ulusal Muhafizlar egliginde, Bona-
‘parte’larin sehir digindaki eski saraylarina -Malmaison- gitti.
Cumbhuriyetin bagkani, bilylikannesinin sarayini satin almaya
karar vermisti.

“Siz bana yardim edeceksiniz, sevgili Marie,” dedi kapris
yaparak Louis Napoléon ve narin dar ¢enesini yizliklerle do-
lu parmaklariyla oksadi. “Biz, imparatorige Josephine kiiltiini
canlandiracagiz. Ciinkii onun, giizellikle keskin bir zekayi bir-
lestirerek yiikselttigi amcami, Marie-Louise dusirdia.”

“Bu iki kadinin, imparatorun yazgisindaki énemlerini abart-
miyor musunuz?” diye sordu Marie, dudaklarini kurnazca sikip
gozlerini egerek. “Neyiz ki biz kadinlar? En iyi durumda oyun-
cak, en kotii durumda ise erkeklere ayakbag oluyoruz!”

“Dogru, diinyay1 erkekler yonetiyor,” dedi kendinden emin
bir halde Kont Morny.

“Erkekleri de genellikle kadinlar yonetiyor,” dedi kigkirtict
bir tavirla Marie. “Ama bu, tag sahibi erkekler icin gecerli de-
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gil,” diye ckledi, Louis Napoléon'un hafiften somurttugunu
gorince. Maric, kendini begenmis Louis Napoléon'un bu soz-
lerden kendine bir pay ¢ikarmasindan korkmugtu.

“Aklma gelmisken,” dedi Morny, “duyduguma gore, siz
Louis, kisa bir siire énce, bir davette, Fransiziarin iyilikle yo6-
netilemeyecegini savanmugsunuz. Bu, burjuvazinin sempatisi-
ni yitirmenize neden olabilir. Bana gore, kamgi sadece plebler
igin gereklidir.”

“Ben de baska bir seyi kastetmistim,” diye canland: basg-
kan. “Enerji ve trade, biyik olaylarin dogmasina neden oldu,
amcamin ne kavusmasim sagladi. Bu yuzden de ulusumuz
ona minnettar. Eger amcam korkakga ve koéri korine hareket
etseydi taca ulagmak yerine kovulurdu.”

“Sizin kogullariniz farklh kardegim. Bagkanlik koltugunda
birkag ay kalmak, iktidara ulagmak igin yeterli degil. Ustelik
Meclis, 1srarla kendi haklarim koruyor ve oniiniize gesitli en-
geller ¢ikaniyor.”

“Benim birkag ay yonetmekle yetinmeye niyetim yok,” de-
di Louis Napoléon.

“Bravo!” diye bagirdi Marie ve alkigladt. “Majestelerinden
de tam bunu beklerdim. Size iktidar: insanlar degil Tann verdi.”

“Sessiz olun,” diye endisclendi Joseph. “Kadin her zaman,
erkegin en gizli ditgiincelerini diga vurur.”

“Ben Bonaparte'larin hizmetindeyim. Bititn gegmigim bu-
nun kanitidir.”

“Siz Marie, gergekten bir kahramansimiz ve biiyiik bir say-
giy1 hak cdiyorsunuz.”

“Ben asla iktidar kisa bir sire i¢in almam,” diyc baslad: yi-
ne Louis Napoléon. “Eminim ki, onu sonsuza dek climde tu-
tacagim. Kisa siiren iktidar, benim Fransiz karakterimle bag-
dagmaz.”

“Tegekkiir cderim majesteleri,” dedi heycecanla Maric.
“Aksi takdirde, verilen emege degmez. Sizin adinuzr artik yur-
dumuzun en tenha koselerindeki koylerde bile tapinarak am-
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yorlar. Milyonlarin gozi uzerinizde. Siz, bizim umudumuzsu-
nuz.” '

“Baguslayin,” dedi Morny, “kardegimin tahta yaklagmasiy-
la ¢ok ilgileniyorum. Ama bana dyle geliyor ki, cumhuriyet ya-
salarini yitkmak, ilkede anarsi yaratmak anlamina geliyor.
Ciinkii devrimei surisii uyumuyor. Ashinda segimlerde siz alti
milyonun iizerinde oy aldimiz. Bu, en az alt1 ay iktidarda kal-
maniz1 saglayacaktir. Oyle degil mi?”

“Sagmalamayin Joseph. Bir politikaci gibi digiinmiyorsu-
nuz. Size diyorum ki, ben dlene dek yonetmek istiyorum,” de-
di Louis-Napoléon.

Fayton, Malmaison'un tag avulusu oniinde durdu. ‘Elysée
Kardegligi’nin birka¢ yandagi, sapkalarini gikarms, bagskam
bekliyordu. Louis-Napoléon, yakinlar ve korumalan, cakil ile
dégenmig patikalardan gegerek, Imparatorige Josephine'in ya-
sadig1 ve orada 6ldugii orta bayiklikteki saraya girdiler.

“Buradaki her sey benim yiice atalarimi hatirlatiyor,” dedi
cumhuriyetin bagkani ¢evresindekilere; yuzinde huizinli bir
sayg1 okunuyordu.

Eve bakan adam, bagkam kibarca selamlayarak, her seyin
I. Napoleon doneminde oldugu gibi korundugu bir odaya go-
tiardii. Islemeli, biiyitk, yuvarlak masanin tizerinde imparator-
lugun tiim maregallerinin portreleri vardi. Duvarda, Josephi-
ne'in portresi asthydi.

“Amcam, bog zamanlarini bu maregal odasinda gegirmeyi
seviyormus,” dedi uzaklara dalarak Louis-Napoléon. Impara-
torun her zaman oturdugu kotuga kendini birakt. “Ben, bir
an énce bu evi satin almak zorundayim. Ciinki o tarihin ma-
Ii,” dedi bagkan ayaga kalkarak. “Kont Morny, belgeleri ha-
zirlama gorevini size veriyorum.”

Joseph'in yiizi1 sanki biraz solgunlagti ve gozleri hareket-
lendi.

Iki kardeg, Martinik adasindan getirilmis, bir zamanlar na-
dide bitkilerin yetistigi ki bahgesinde bagbasa kaldiklarinda
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Leuis-Napoléon konugtu:

“Paraya c¢ok ihtiyacim var. Meclis, Fransa bagskanma ¢ok
az para veriyor. Aslinda bu igren¢ durum yakinda sona erecek.
Lutfen Joseph, Malmaison'u alabilmem igin gereken paray:
bana borg olarak ver. Paranin ii¢ katini sana geri verecegim.
Eger altinin yetismezse, Jérome Bonaparte'tan ya da diger ak-
rabalarimdan iste.”

“Maalesef, sevgili Louis! Bizim ciizdanlarimiz da bos. Sana
takiltp kaldigimiz giinden bu yana neredeyse beg kurugsuzuz.
Yakinda ben de iflas edecegim,” diye cevap verdi Morny, kol-
larini agarak.

“Ama anlamalisiniz,” dedi sabirsizlikla ve sesindeki aligil-
mus kaprisli tiniyla Bonaparte. “Biraz daha gayret! Ben bir sii-
re sonra tahtta oturuyor olacagim. Ama tabii ki, masraflar ar-
tiyor. Iddiaya girerim ki, yakinda devlet bankas: benim resmi-
mi tasiyan banknotlar basmaya baslayacak, sen bakan, Jéréme
Bonaparte ise varisim olacak. lkinizin de parlak bir gelecegi
var. Sen beni tamirsin, higbirinizi unutmam. Ama simdi anla-
malisin ki, tiim bu para dolu guvallarin ve ayn1 zamanda su-
baylarin, askerlerin géziini boyamak; onlar altin oltayla tut-
mak gerekir. Benim sadik Fleury'm 6yle 6gatluyor.”

Morny, iginden hesap yaparak uzun siire yanitlamad:. Son-
ra da sordu:

“Ya yeni yandagimiz, banker Fould i¢in ne diyeceksin? O
¢ok atesli bir Orleancidan daha da atesli bir Bonapartgiya do-
niistii. Bu adamin burnu gigek degil ortami koklamaya yan-
yor. Madem ki o sizin yanmizda, sevgili kardegim, hig kugku-
suz yiikseliyorsunuz, hedefe yaklagtyorsunuz.”

“Q, bana yaklagik bir milyon borg verdi. Ben de parasal
durumumu gergekten biraz diizelttim. Ama sadece onun yardi-
mu yeterli degil. Cinki ben, tahta giden son adimlar1 atmakta-
yim. Dogal olarak masraflar artiyor. Ornegin, Malmaison'u
satin aliyorum, Neden? CGinkii bu, herkesi gok etkileyecek. Jo-
seph bir diigiin; Fould'un iizerinde durdugu hisseler, bir frank
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otuz beg santim deger kazanacak. Ve Joseph, parmagins bile
oynatmadan yaklagik {i¢ milyon frank kazanacak. Ama acele
et, ¢iinkil yiikseligten sora hizla bir dilgiis olacak ve higbir telg-
raf uydurmast ya da kargagsa, spekiilasyonculan yok olmaktan
kurtaramayacak.”

“Sizi tebrik ederim; sadece devletin bagi degil ayni zaman-
da da mitkemmel bir borsacisiniz.”

“Fould, aptal degil. Eger ben onun yardimiy!a tahta kavu-
sursam o da paraya ve itibara doyacak. Marie onun zayif ta-
rafin1 cok kolay buldu. Bu kadin gergekten de paha bigilmez
bir miicevher.”

Basgkana eslik edenler kig bahgesine girmiglerdi. Hortanse
Beauharnais'nin ogullari, ani hava degisimlerinden ve yakla-
san eglencelerden bahsetmeye bagladilar.

Ayni aksam, bagkamin yamna, kiigiikk ‘kiiliibe’ye —Elysée
ovalarinda kiigiik bir villa— gitmeden 6nce Marie, I. Napole-
on’un yegeni bayan Mathilde Demidova'y: ziyaret ctti. Bu faz-
la gekici olmayan ama zenginligi hesapsiz gen¢ kadin, eski
Westphal krali Jéréme Bonaparte'in kizi, Louis-Napoléon'un
da kuzeyindi.-O da Marie gibi, Bonaparte'larin komplosunda
aktif olarak yer almaktaydi.

Nazik selamlagmalar ve kucaklagmalardan sonra iki kadin
nihayet, ev sahibesinin 6zel kogesindeki yumugak koltuklara
oturdular. Ozel bélmenin duvarlar, yerleri ve mobilyalan bir
kumags sergisini andirtrcasina iglemeli yiin ipek kumag parga-
ciklar1 ile ortiiliiydii. Perdeleri ve kapilar1 6rten bityitk perde-
ler temiz havanin girmesini engelliyordu. Oyle ki, Marie giil ve
sogiit kokularini igine ¢ekerken bogulur gibi oluyordu. Ama
bayan Demidova temiz hava ve parlak igiktan korkuyordu.
Kendini ancak kilimler, perdeler ve drtiiler arasinda iyi hisse-
debiliyordu.

“Rus oldugumdan beri, doguya ait her sey hoguma gitme-
ye basladi, oysa kocam ve yakinlar bize, Fransizlara benzeme-
ye ¢alisiyor,” diye hizla konugmaya bagladi ev sahibesi. “Size
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bir sir vereyim sevgili Marie, insan, zenginliginin ve asaletinin
tadin1 ancak Rusya'da gikarabiliyor. Bacasiz ya da kuzey bar-
barlarinin dedigi gibi teremsiz bir kulitbeye gidecegimden kor-
kuyordum. Ama Rus soylularimin, XIV. Louis kadar ince ve
kibar olduklarini gérdiim! Bir kadinin hayal edebilecegi her ge-
ye sahibim! Diigiinebiliyor musunuz, kélelerim bile var. Ame-
rika'dakiler gibi zenci degil, bizim gibi beyaz. Oda hizmetgimi
gormek ister misiniz? Muhtesem bir gey.”

Mathilde zili galds. Igeri, hitlyalt bakan olaganistii gozlere
ve kurumug akgaagag yapraklan renginde saglara sahip, orta
boylu bir yakigikl girdi.

“Peter, igeriye hi¢ kimseyi alma. Evde yokum,” dedi bayan
Demidova kibarca, kur yaparcastna.

“Evet, ¢ok iyi! Sanki Prens Borghese'in ta kendisi,” dedi
Marie. “Dikkatli olun Mathilde. Boyle bir ¢ekicilige karsi koy-
mak ¢ok zordur, Aslinda Rus kadmn koleler de bu kadar giizel-
se, kocaniz da tehlikede!”

“Etrafimda geng hizmetgi bulundurmuyorum,” diye cevap
verdi Marie, agzini biizerek. “Kocalarin sadakatini bu gekilde
sinamak giinahtir.”

1ki kadin kahkahalarla giildii. Marie, bagkamun yine paraya
ihtiyac1 oldugunu soyledi. Bayan Demidova, incecik bir sigara
yaktt,

“Sevgili Marie, anlamalisiniz ki, ben artitk Kuzen Louis igin
tiim miicevher ve glimiislerimi yatirdim,” dedi soguk bir ses
tonuyla. “Ortak davamiz icin feda edemeyecegim higcbir gey
yok. Ama maalesef Fransa'da kéle satilmiyor. Kocam da artik
Petersburg'dan para gondermiyor. Distnebiliyor musunuz,
bugiin bir ticari sirketin elemani garaplar i¢in benden 600
frank istedi. Bir tek liram bile olmadifim sdyledim. Eleman
gergekten de son derece garesizdi! Soyle soyleyerck onu can-
landirdim: Sakin olun mésyd, hicbir sey kaybetmeyeceksiniz.
Size s6z veriyorum ki, yakinda imparatora satig yapacaksiniz.”

“Ne kadar dikkatsizsiniz,” diye bagirdi Marie. *Cavaignac
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ve meclisin ajanlar her tarafta kol geziyor. Louis'nin dyle ¢ok
diigmam var ki.”

“Kiigiik ig, sevgili Maric. ‘Diizenin Partisi’ ve Cezayir hay-
vani artik demode oldu. Cavaignac ¢ok kaba! Diginebiliyor
musunuz, dans etmeyi bile bilmiyor. Damarlarindan asil ka-
min akmadigs hemen belli oluyor. Celladin isi bitti, defolup git-
me zaman geldi. Ama kuzen Louis neden bu kadar anlamsiz-
ca para savuruyor?”

Marie, bagkanin zorunlu masraflarini saymaya koyuldu.
Sadece gizli polis ve Korsikali Korumalar ona 150 binden faz-
laya patliyordu. Simdi her geyi belirleyen para ve rigvetti.
Tahttan disiiriilen aptal Louis-Philippe Orleans, 24 milyon
gelire sahip olmasina ragmen bu giivenilir yola bagvurup taci-
i kurtarmays akil edememisti. Fransa bagkaninin maag ise,
yilik alt yiiz bindi.

“Majesteleri,” diye ateglendi Marie, “Birinci Napoléon'un
varisi. Para sagmak zorunda. Mucevherler, pahali iglemeler,
Sevr porselenleri ve banknotlar, subaylarin, meclis iiyelerinin,
diplomatlarin, ézellikle de gazetecilerin gonillerini kazanmak
i¢in gerekli. Simdi bastn, bazan silahtan bile 6nemli. Bizim ga-
zetemiz ‘Pouvoir’, adina yaragir olmali ve gercekten de giicii
temsil etmeli. Bunun igin ise, para gerekli. Elysée sarayindaki
askerlere ek bir maag 6denmesi gercktigini baskana ben hatie-
lattim. Giin gelecek onlarin sildhlarina ihtiyacimiz olacak. Bag-
ka yolu yok, 6demek gerekir. “Yagasin Ugiincia Napoléon” di-
ye bagican Fransa'mn ayaktakimi, gesitli esnaflar, papazlar ve
vahsi kéyliiler, menfaatlerine ¢ok diigkiinler ama igleri de ko-
lay. Aslinda Tannya siikiir, onlan satin almak murmkin. Dii-
riist insanlarla yani Babeuf'tin devami olan gergek cumhuriyet-
ciler getesi ile ugrasmak ¢ok daha zor.”

Marie yelpazesini ¢ikards, bogulmak iizereydi. Bayan De-
midova boyun egerck, iizerindeki incileri, biyiik pirlantalarla
suslii bileziklerini ¢ikardi ve arkadagina uzatur®

“Qyle giizel konuguyorsunuz ki, eminim, imparatorlarin
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kiz arkadaglar1 arasinda en tnliisii siz olacaksiniz. Siz sadece
bir metres degil ayni zamanda gagdag bir Madame de Mente-
non’sunuz.”

“Haytr, bayir sevgili Mathilde, ben gohret istemiyorum., Bir
zamanlar heniiz gocukken, bir Alp gecidinde gordugiim Mada-
me de Stael, 6liimsiiz roman ‘Korina’da, géhretin, kadin igin,
mutlulugun mezan oldugunu yazdi.”

“Evet, hakli! Kadimun yeri, sadece erkegin kalbinde,” diye
onayladi Bayan Demidova ve anlamh bir sekilde ekledi: “Siz
ise Marie, Bonaparte'lagin en iyisinin gonliinde taht kurmugsu-
nuz.”

Marie yanit vermedi ve gozlerini uzun kirpiklerinin arkasi-
na gizledi. Rujlu dudaklari, bir orag her zamankinden daha
gok animsanyordu.

Kisa bir siire sonra, 1ss1z sokagin kogesinde faytondan ine-
rek yoluna yaya devam etti. Kovana benzeyen, kiigik bir vil-
lanin 6ntnde durarak kapiy: kendi anahtariyla agip girdi.

Bagkan gecikmigti. Her geyini kendisinin aldi@1 yatak oda-
sinda iistiinil degigtirdi. Yemek odasinda iki kigilik akgam ye-
megi hazirlanmugti. Sevgilisini sitkiinetle beklemeye baslad:.
Rakipleri oldugunu biliyordu: Kih Louis'nin Londra'dan ge-
tirdigi geng Ingiliz kadin, kah icki arkadaglarinin ona Paris'in
gesitli batakhanelerinde bulup getirdikleri ortadan hemen kay-
bolan fahiseler. Marie biitiin bunlar1 umursamiyordu.

Art niyetli planlar ve komplo hazirhigiyla ilgili sirlari, bu iki
insany, en atesli agktan bile daha siki bir sekilde birbirine bag-
lamugts. Korkak ve iradesiz Louis-Napoléon, Marie'de gordi-
gu enerjik, kurnaz, umut verici yandaga deger veriyordu. Do-
ganun Louis'ye bagislamadi) irade ve kararlilik, Marie'de bol-
ca vardi, O adeta bu ikijsinin barut hakk: gibiydi. Louis-Napo-
leon basarisiz oldugunda, Marie'yi suglamaya ve ona hakaret
etmeye bagliyordu. Ciinkii biliyordu ki, o yine dudaklarin:
simsik1 kapatip’ona tek bir séz bile sdylemeyecektir. Baganli
oldugunda ise, bu kurnaz, cesur kadina neler borglu oldugunu
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hemen unutup kendi kendini 6vmeye ve atip tutmaya baghyor-
du. Ve Marie, yine bagini eferek susuyordu. Ama harekete ge-
cip Louis'nin davasina destek vermek s6z konusu oldugunda,
guzel konugan, ikna edici Marie 1srarh oluyor ve her zaman
basari kazanyordu.

Louis-Napoléon goéruigmeye geldiginde sinirliydi. Marie,
Hortanse Beauharnais ve Amiral Verhuel'in oglunun kaba yu-
zine bakar bakmaz bunu anladi. Belirgin bir alt ¢ene yoklugu-
nu gizleyen kiirek gibi dar sakali titriyor; uykulu gozleri her
zamankinden daha da dalgin bakiyordu. Kagkelunu ¢gikarir-
ken, sert, diiz yakay: yamulttu ve tamamen sinirlend:.

“Daha ne kadar beklemeliyim? Az once, beni tanuyip ‘Ya-
sasin Imparator’ diye bagiran iki cesur delikanliya kalabalik
saldirdi. Bunun ne oldugunu bir tek seytan bilir. Adalet Baka-
n1 Roucher'in, bana sadik insanlara baski uygulayanlan yarg-
lamas: gerekir.”

“Sizin bayram edeceginiz giin artik kapida, sevgilim,” dedi
Marie, “Barrot, gereken her geyi yapacaker.”

Baskan soguk bir sekilde Marie'yi uzaklagtirdi, masaya
oturdu ve bardaktaki koyu, kahverengi tatlimsi stviyr hemen
bitirdi,

“Vénedik’in atalan, alkollii igkilerden anliyorlar. Likérleri
egsiz. Roma'daki papanin yerinde olmak isterdim,” dedi, nese-
si yerine gelen ve kaba bir sekilde Marie'yi kendisine dogru ge-
ken Louis Napoléon. “Zamaninda uzun siire ilgi beklediniz,
Tilkicik! Galiba ben nasil tac1 beklediysem siz de dyle ilgt bek-
lediniz.”

“Ama bagansizhiklar beni asla yildirmadi! Tam tersine,” di-
ye guliimsedi kigiik, kumaz agziyla Marie, saglarimu diizelterek.
“Kendime soyle diyordum: bekleyecegim, ¢ogu gitti az: kald1.”

Ama Louis—Napoleon artik bagka bir konuya gegmisti.

““Topun Tarihi’ kitabimda séylediklerim hild programim-
dir.”

“Bu broyiirii yaymlamak talihsiz bir girigimdi dostum,” di-
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ye onun soziinii kesti Marie, iki kadehe garap doldururken.
“Su aptal Cavaignac haziran kargasalarini bastirmak igin top
kullandiktan sonra bunlardan s6z etmek yersizdi. Asilanin
evinde urgandan s6z edilmez.”

“Finale bir adim kaldi. Bana karg bir isyana kalkigmalan
galiba artik olanaksiz. $imdi biz, bir kargaga durumunda neye
yaslanmamiz gerektigini biliyoruz: Eger ayaktakimu barikat
kurarsa biz de barikata karg: barikat dikecegiz. Kétit drgiitlen-
mis is¢i getelerinin kaggsisina disiplinli bir ordu gikaracagiz. Ben
de Louis-Philippe'in yaptig1 hatayi tekrarlamayacagun. Birkag
bin sokak serserisi ve namussuzu gorunce sarayimi terk etmek
icin kogmayacagim.”

Louis Napoléon bir Havana purosu yakt: ve kendini $émi-
nenin yanindaki koltuga birakti. Marie piyanoya yaklasti.

“Annemin Arenenberg'de besteledigt sarkiyr ¢aliniz. Impa-
rator oldugumda bu garki, Fransizlarin resmi marg1 olacak.”

Marie, séziinii ve miizigini Hortanse'in yazdig: sarkiy: soy-
lemeye bagladi. Louis-Napoléon, eliyle eglik ederek nakarati
bir orkestra sefi gibi yonetiyordu. Birka¢ kadeh daha igtikten
sonra sarhos oldu.

“Dogruyu soylemek gerekirse, hayat hikdyem bir impara-
tora pek yakigmiyor! Ben babamin kim oldugunu bile tam ola-
rak bilmiyorum.”

“Susun Louis,” diye yalvardi Marie. “Bundan asla ve hig-
bir yerde soz etmeyin. Siz Tanrnin istegi ile damarlarinizda
akan kan geregi imparatorsunuz. Bunun dispindaki her geyi
unutacaginiza yemin edin.”

“Sesinizdeki bu abartili duygusallik size hi¢ yakigmiyor,”
diye giilimsedi Bonaparte.

Bu arada, Marie'nin, sevgilisiyle bulugmak igin satin aldsgs
‘kuliibe’nin sokagindan tesadifen Johann Stock gegiyordu.
Son zamanlarda hep yaptif gibi duguncelere dalmigti ve etra-
finda olup bitenlerin farkinda degildi. Birden, gigli bir ses
onu uyandirdt.
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“Hey, toz ol! Buradan ge¢cmek yasak.”

Terzi cevresine bakind: ve yitksek, demir bir kapimn 6niin-
den gectigini fark etti. Uniformal iki insan azmam —goriiniige
gore birer Korsikali~ girigi koruyordu.

“Paris sokaklarindan gecmek ne zamandan beri yasak” di-
ye bagirdy, sinirlenen Stock. “Kimbilir ne tiir pis igler ¢eviriyor-
sunuz burada.”

“Eger kursunlanimi yemek istemiyorsan sus ve defol,” dedi
korumalardan biri diglerinin arasindan ve Stock'a dogru yiirii-
dii. Bu arada villanin kapis: giiriltiiyle agildi ve avluya giden
patikada iki kisi -silindirli bir erkek ve yiizii siyah bir dantelle
sikica ortiilia bir kadin— gérinda. Korsikalilar ciliz terzinin is-
tine atladular ve kendisini toparlamasina firsat vermeden elle-
rini arkaya biiktuler.

“Ne demek oluyor bitiin bunlar? Yoksa kétii niyetli biri
mi?” diye sordu meraki yiiziinden okunan ve iltifat gormug gi-
bi kasilan bagkan.

“Size suikast hazirlamuslar, ama kurtuldunuz.” diye bagir-
di Marie. “Biitiin bunlar Cavaignac'in entrikalar.”

“Ustiinii arayin,” emrini verdi Louis-Napoleon.

Stock'u yere yatirip aradilar

“Silah yok,” dediler hayalkirikliina ugradiklarim gizleme-
yen Korsikalilar ve terziyi tartaklayarak Louis-Napoléon'a
dogru gotiirdiler.

“liging,” diye homurdandi cansikintistyla bagkan, fenerin
1511 terzinin yiizinu aydmnlatmgt. “A, bu igci bana tamdik ge-
liyor; olaganiistii bir hafizam oldugunu itiraf etmeliyim. Biz
daha once bir yerlerde goriigtik, dyle degil mi?”

“Britksel'de tahmini dlgiilerinize gore takim elbise dikmeye
baglamms, sonra da iizerinizde devam etmigtim” dedi kin dolu
bir sesle, Napoléon’un yegenini taniyan Stock.

“Hatirladim. Muhtesem bir frak ve ave: elbisesi dikmisti-
niz. Lord Derby gibi bir snop bile, bu elbiselerin havasina ba-
yildi. Eger elbiselerimi kotii dikseydiniz belki de sizi dar agaci-
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na gonderecektim, Ama unutmayin! Fransa'mn bagkanu iyilik-
leri unutmaz. Birakin bu terziyi...”

“Yapmayin, o belki de Blankgilarin getesinden. Marat'ya
benziyor. Onu hapse gonderin litfen,” diye fisildadi Marie.

“Hayir. Bonaparte'in sozi sozdir. §imdi hatirladim, kisa
bir siire 6nce terzim, redingotumu dar dikmisti. Siz olsaydiniz
béyle yapmazdiniz. Gidin yurttag ve iggilere, onlarin dostu, sa-
vunucusu oldugumu anlatin, gelecekte de sizi serbest birakan
Louis-Napoléon igin ¢aligin.”

Bagkan ve Marie kapali faytona bindiler. Atlar hareket etti
ve kiigitk sokak yine sakinlegti.

Stock uzun siire kendine gelemedi. Kader onu ikinci kez,
Fransa tahtin talibiyle kargilagtirmisti.

"Giicii nereden geliyor? Bu insan azmam igreng solucani,
sirtinda kim yukseltti” diye digiiniiyordu terzi, yerinden kipir-
damadan.

Stock, Louis Bonaparte hakkinda bildiklerini gozden gegir-
di. Cumhuriyetin bagkani, Bandiera Kardegler’in komplosun-
da yer almigti, daha sonra Ingiltere'de polis memuru olarak ga-
ligmig, kolay para kazanmak amaciyla miinasebetsizliklerle
ugrasmaktan ve riigvet almaktan tiksinmeden karanhk iglerle
ilgilenmigti. Baz: insan miisvetteleri de yillarca ona eglik etmig-
ti. Louis Bonaparte, iki kez darbe girigiminden yargilanmug; iki
kez de mahkemede utang verici ve algakca tavirlar sergilemis-
ti. §imdi Fransa'nin bagkani olmug, ‘Ditzen Partisi’ ile birlikte,
miilkiyetin, dinin savunucusu oldugunu ildn etmigti.

Ve aniden Johann, Marx'in bir séztinii hatirladi: Bour-
bons'lar, bityilk toprak sahiplerinin hanedanhigiydilar; Orle-
anslar, bankerlerin krallari. Bonapartlar ise koylilere —geri
kalmig, unutulmus, tutucu~ yaslaniyordu. Kéyde oturan, kili-
se tarafindan yonetilen cahillerin sectigi kisi, burjuva parla-
mentosuna boyun egen Bonaparte degil, burjuva parlamento-
sunu dagitan Bonaparte olabilir.

Terzi bunu uzun siire diigiindii ve karar verdi: Marx'in kar-
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tal gibi gozleri gelecegi gorebiliyor.

Daha sonra yavas yavas ‘Uyum Meydani’na dogru yiiridi.

Johann iyi tanidig1 bu biiyiik kentte, kendisini, bir zaman-
lar kale hapishanesinin tag hiicresinde oldugu kadar yalniz his-.
sediyor; artik hig kimseyi gormek istemiyordu ama bu duruma
nasil gelmisti? Anlamsiz bir itig kakig olarak gordugi geye
aciyla uyum saglamaya galigiyordu.

Kansmin 6ldigi, neredeyse tiim dostlarinin yok oldugu
haziran yenilgisinden sonra, bazan bey duyusunu kaybetmisg
gibi geliyordu ona; yiiregi de yagamla ilgisini kesmigti.

Bu, kendini koruma iggidisiiniin verdigi bir tepki miydi,
yoksa aksine, ruhunun énemli bir b6liimii 6lmiig mitydii? Elin-
de ignesiyle dikis dikmeye oturdugunda durmadan bu soruyu
soruyordu kendine. Ara sira parmagt delindiginde fiziksel act
duyabilmesine seviniyordu.

“Yine de bir seyler hissediyorum” diyordu i¢inden.

Terzinin ¢ahigtigi, bir kenar mahalledeki bakimsiz atélye
cok pisti. Kogelerde, kocaman, kara oriimcekler sallamiyor;
Johann onlan izlemeyi seviyordu. Ona gore, driimcekler de
kendisi gibi yalnizd1 ve hogsohbet degillerdi. Terzi ¢aligmaktan
yorulan gozlerini kaldinip saygi ve sevgiyle bu galigkan doku-
macilari takip ediyordu. Yalmizlik her zaman bir ag gibi gev-
relerini sarmigti. Kiigiik bir top haline gegerek saatlerce ve giin-
lerce yalmizliklariyla bagbaga kaliyorlardi. Stock'un igi titriyor;
o zaman yalmzhgin en korkuncunun hapishane hiicresinde
yaganmadiging fark ediyordu.

Devrimin yenilgisinden sonra yalnizligin tiim nitanslarim
olanca somutluguyla tanimists.

Simdi Stock, insanlara hayretle bakiyor, piralti yaptik-
larinda, gildiklerinde, memnun ve negeli gorindiklerinde
sasiriyordu.

“Ne yaptiklarini bilmiyorlar,” diye digiiniiyordu terzi, kal-
abaligin arasindan gegerken. “Tek yagamsal dogrunun sadece
bir avug insamin degil butiin insanlarin mutlulugu oldugu tar-
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tistlmaz gergegini ne zaman ve nasil anlayacaklar? Insanlar
sadece umursamaz davrandiklari i¢in kan géliinde bogul-
dular.”

Bir seylere mahkum olma diigiincesi ona aci veriyordu.
Gereginden dnce dogmak, belirlenen hedefe ulagamamak ve
bunun farkinda olmak; iste bunu bir tiirli kabullenemiyordu.
Terzi artik kendini kandiramazdi, gok sey yagamis, tanimis ve
anlamigtr. Ustiindeki her otu kutsal bir gey gibi korudugu,
Geneviéve'in mezartna sik sik gidiyordu. Onun bagucuna otu-
rup, artik hayatta olmayan dostlarin: iginden sayryordu.

“Burdakilere gore oradakiler sayica daha ¢ok,” diye fisil-
diyordu hiiziinle. Terzi, 6liimden sonra bir yagamin olduguna
inanmiyordu ve “orada” derken de goziiniin 6niine ne 151
ne duygularin ne diigiincelerin oldugu kocaman, karanlik bir
kuyuyu getiriyordu. Geneviéve'i, gozyaslarina hakim ola-
madan animsiyordu:

“Ben yagadigim siirece o da igimde yagacak. Yakinda ben
de yok olacagim. Kiigitk Catherine bile annesinin nasil sevgiy-
le gilimsedigini hatirlamayacak. Amimiz ii¢ nesilden fazla
yasamadigina gore, sadece insanin ruhunu daha iyi ve hayatt
daha mutlu kilanlar 8lumsuzdiir,”

Stock, bu siralarda ‘Komiinistler Birligi’nin iiyeleriyle bag-
lanti kurmaya ¢aligtt. Bir seferinde, Willich, Schapper ve Bert-
helemy'nin yandaslaniyla kargtlagmig onlarla tarngmigti.
Marx'a mektup yazinca Birlik'in merkez komitesinin Kéln'e
yerlestigini égrendi. Stock, komunistlerle giivenilir iligki
kurabilmek amactyla Mainz'a; uzaktan akrabasi ve her zaman
Marx ve Engels'in hareket programina bagh geng terzi kalfast
Friedrich Lessner'in yanma gitmeye karar verdi. Ama once
gocuklarla ilgilenmeli ve onlar igin para biriktiemeliydi.

Stock'un oflu Jean, yagina gore ¢ok uzun boylu, giigli,
gelismis bir delikanliyd: ve bir lokomatif atesgisiydi. Fran-
sa‘dan aynlmayr kesinlikle reddetti ve bunun temel nedeni
Jeannette idi.
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Daha gocukluk yillarindan itibaren génliinii geng kadina
kaptirmisti. Kadinin, aralannda on yag fark oldugunu belirtip
kendisine bir ogul sevgisiyle yaklagmasini istemesi higbir seyi
degistirmiyordu. Jean onsuz bir tek giin bile olamiyor; ve
bunun sonunu hi¢ mi hig digiinmilyordu.

Cabien'in dulu da ona ve kendi kiz1 gibi yetigtirdigi Cat-
herine'e ¢ok baglanmuisti. Kiigiikk kiz yiiziinden, bir magazada
tezgahtarlik yapmak gibi iyi bir igten vazgecmis; onunla siirek-
li ifgilenebilmek igin evde bagkalarinin ¢amasirlarini yikayip
yamamaya baglamigti. Cabien'in amisina sadikt1 ve rahat bir
yagsam vaat eden birgok evlilik teklifini reddetmigti

Bu ¢épgatanlhik girigim]erini 6grendiginde Jean'in ylizii iyice
astliyor, “Sen evlenmeye cesaret edemezsin. Biraz daha bekle.
Hig kimse seni benim gibi sevemez,” diye sizlaniyordu.

“Ne zamandan beri siimiikliiler benim iglerime karisma
ciiretinde bulunabiliyor,” diye giiliiyordu Jeannette ama kalbi
hizla carpryordu. “Ben kéyde komsu ¢ocuklarina dadilik
yaparken sen daha dogmamistin bile. Sen henuz yiiriimeye
bagladiginda elime tutunuyor, ben senin siimiiklii burnunu
silerken ‘yapma teyze!’ diye bagiriyordun.”

Jean, onun elini ne zaman tutmaya ¢aligsa Jeannette, ensest
bir iliskiye giriyormus gibi dehgetle geri cekiliyordu. Ama
delikanlidan ayrilmasi artik olanaksizdi. Ustelik giizel dulun
kiigitk kiza duydugu sevgi gittikge giclenmigti.

Aksam yemeginden sonra genellikle Jeannette ¢amagir
yamamaya ya da iitillemeye koyuluyor, Catherine uyuyor,
Jean ise kitap okumaya baghyordu, “Kitabinda agk varsa sesli
oku. Ama sonu iyi bitsin,” diyordu geng kadin. Aleksander
Dumas ve Eugene Sue romanlarim 6zellikle ok seviyordiy;
Jean geg saatlere kadar okuyordu. Jeannette isini bitirdiginde
Catherine'in yanina yatiyor; dirsegini yastiga dayayarak dik-
katle Jean" dinliyordu. Bazan negeli bir kahkaha atiyor bazan
da isyan ediyordu.

Johann Stock eve genellikle ¢cok ge¢ doniiyordu. Son derece
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titiz bir elestirmendi ve oglunu dinlerken stkhikla goyle diyor-
du:

“Senin yazarin da amma yalanciymig. Adam sen de! Bu tir
tatlandirilmig gimarikliklara dayanamayacak kadar ihtiyar-
ladigim belli oluyor,” ve tiksintiyle gidip yatiyordu.

Biraz para biriktirdikten ve ¢ocuklart iyi yiirekli Jeannet-
te'in sefkatine emanet ettikten sonra Johann Stock, Alman-
ya'ya Mainz'daki Friedrich Lessner'in yanina gitmek Gzere
yola gikt1.

Terzi kalfas1 Lessner sadece yirmi yedi yagindaydi ama iin-
li bir gegmige sahipti. Geng komiinistin her geyi Johann'in
hosuna gidiyordu: Canliligi, heyecani, diigiinme tarzi, ogren-
mek igin gosterdigi hirs: da.

Lessner, Marx ve Engels'i iyi taniyordu. Onlarla daha 1847
yilinda ‘Adiller Birligi’nin Komiinistler Birligi’ne doniigtiiriil-
digl kongrede kargilagmigti.

1848'deki deviim gunlerinde, Alman siginmaci Kéln'e gel-
di, orada illegal bir yasgam siirmeye bagladi. Ama yine de,
kenar mahallelerde Kartens adiyla kisa siirede iin kazand:. ‘Ig-
¢i Birligi’ne etkin olarak yardim ediyor, ‘Demokratik Birlik’te
konugmalar yapiyor ve bu gergin, unutulmaz ginlerde sarekli
“Yeni Ren Gazetesi’nin biirosuna ugruyordu. Kisa siirede
buradaki herkesin giivenini kazanmigt1.

“O aydinlik glinler huzla gegti,” diye anlattt1 Stock'a. “O
zamanlar ben, biitiin Alman halkinin hemen ayaklanip tek
viicut halinde devrimi tamamlayacagim diigiiniyordum. Daha
farkli olacagini ve en iyi arkadaglarimizin kamn ellerinde daha
kurumamigken gehreminlerinin siiriinerek gidip tiranlarin el-
lerini dpeceklerini kim bilebilirdi ki?”

Stock, Koln'deki o6zgiirliikk miicadelesini anlatan Lessner'i
zevkle dinliyordu. Kalfa da bu konuda saatlerce konugmaktan
hoglaniyordu. Her iki komiinist de -birisi yagh ve yorgun, digeri
ise, saglikly, geng, enerjik— 1848 yilinda, dylesine iyi baglayan
devrimi yenilgiye gotiiren nedenleri anlamaya ¢ahgiyorlardi.
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“Ben Marx ve Engels’in yeni yazilarin1 adeta kutsal kitap-
lar gibi okudum,” diye itiraf ediyordu Stock. “Marx ve En-
gels, Avrupa'ya hakim olan biitiin bu kargagay1 anlamama
yardim etti. Deneyimli bir izci bile kolayca yolunu kay-
bedebilir; Fransa'da kurbaga Louis Blanc, hindi Weitling,
Ruge ve digerleri kafalanmizi kangtirabilirdi. Ama Marx ile
yolunu asla sagirmazsin.”

“Dogru; o ve Engels, bir korii bile kutsal 15132 gotirebilir-
ler, varolsunlar,” diye cevap verdi Lessner. “Sik stk Wilhelm
Wolff ve Ferdinand Freiligrath ile de karsilastigim oluyordu,
Sair, galiba meslegi geregi, suskun, igine kapali; akli hep bas-
ka yerlerde oldugundan ona yaklagmak zor. Ama bak, Wolff
cana yakin adam, i¢i de dis1 da bir. Bazan ‘Demokratik Bir-
lik’te konugma yaptigmda salon tiklim ttklim oluyordu. Din-
lemek gergekten bir zevk; insam gildiirityor ve her seyi sade
sozciiklerle anlatiyor. O da Marx ve Engels gibi her zaman her
sey i¢in hazir bir cevap buluyor.”

“Insan bilgiliyse daima iyi bir konugmaci olur diye
ditsiinilyorum. Bazilar ise, bog kafalariyla kiirsitye gikiyor, el-
lerint savuruyor, baglarinu salliyor ve dinleyicileri sozcitk bom-
bardimanina tutuyorlar. Oyle biri ne kadar gok ¢aba harcarsa
harcasin, en fazla, bir uyurgezer gibi konugur. Oysa Marx,
Engels ya da Wolff gibi insanlarin emekgiye sdyleyecek bir sey-
leri daima oluyor.”

“Haklisin Stock. Onlan ka¢ kez dinlediysem hep, bunca
disgiincenin bir kafaya nasil sigdigina sagirmiggmdir. Onlann
beyinleri, masaldaki ig gibi hi¢ durmadan disiince egiriyor.”

“Marx't en son ne zaman dinledin?” diye sordu &zel bir
sicaklikla Stock.

“Bin sekiz yiiz kirk sekiz yilinun kasim ayinda ‘Demokratik
Birlik’in bir toplantisinda,” diye anlatmaya bagladi Lessner.
“Marx, bize, Viyana'da demokrat Robert Blum'un idam edil-
digini sdyledi. Sen herhalde Avusturya hitkiimetinin bu algak
provokasyonunu biliyorsun. Blum, Alman halkini temsii
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ediyordu. Kraliyet askeri sahra mahkemesinin verdigi karar,
hepimize, demokrat ve sosyalistlere karst dolaysiz bir
provokasyon amacini tagiyordu. O act anda kirside konugan
Marx' asla unutamam. Sert ve muthigti. Onu gérur gibi oluy-
orum: Blum'un kurguna dizilerek idam edildigini bildiren telg-
raft havaya kaldirds. Salonda, 6liim sessizligi vardi. Hepimiz
donup kalmigtik. Bizim temsilcimizi bir hi¢ ugruna éldiirmiis-
lerdi. Marx konusmaya bagladi. Eger ‘Benim ardimdan
ylirityiin, despotlarla gatigin ve hepiniz 6lun,” deseydi, herkes
bir an bile tereddiit etmeden bunu yapardi.” Lessner sustu.
“Boyle bir adama gliivenmeden yapamazsin,” diye devam etti.
“Onun gibiler, seni yanlg yola sokmaz. Kaya gibi bir adam.”

Stock sigara igiyor ve dniine bakiyordu.

“Devrim sirasinda iggiler, birgok seyi irdelemek, kavramak,
sirtinda tagimakla kalmadi, en 6nemlisi de kimin kag para et-
tigini gordii,” dedi dugiinceli bir ifadeyle. “Nihayet birgogu
kiigiik burjuva liklik¢ilarin etkisinden kurtuldu. Marx ve En-
gels, kanimiz1 kendi kanlan biliyorlar. Bogsuna kan dékmemize
izin vermezler. Onlar Willich ve Schapper gibi degiller.”

“Ben, Merkez Komitesinde ¢oguntugun aldig karara tama-
men katiliyorum. Willich ve diger zararh lafazanlar kafami
kangtiramadilar. Mainz'da biz komunistler, bildiri basiyor ve
dagiuyoruz. Bu isi Oyle ayarladik ki, eger fikrimizi séylememiz
gerckirse bir saat iginde biitiin kenti bildiri yagmuruna tutabil-
iriz. Bu gergin ortamda ne olup bittigini, emekgilerin nasil dav-
ranmasi gerektigini ve amacimizi ig¢inin diliyle, sade bir gekil-
de anlatmaya ¢alisiyoruz. Aklima gelmigsken, Marx ve En-
gels'in  aciklamalariyla birlikte yayimnlanan Blanqui'nin
sunusunu okudun mu? Diigiinebiliyor musun, Willich, Schap-
per ve ceteleri, Belville hapishanesinin eski kahramaninin bu
atesli seldimini kendilerine atfediyorlar!”

“Bak bu gercek bir haber,” diye sasirdi Johann. “Versene
su sunuyu, herhalde sende vardir!”

“Var tabii,” diye cevap verdi Lessner.

522



Lessner gittiginde Stock, karyola iglevi goren ahgap yataga
¢ikip perdeyi gekti. Dar pencere, bir kosesinde uzun bir
bacanin bulundugu kambur bir ¢atrya bakiyordu. Balik pul-
larina benzeyen kiremitlerle értiili ¢ok sayidaki gatidan bagka
hichbir sey goriinmiiyordu. Stock, Blanqui'nin sunusunu bir

.nefeste okudu. Almanca gevirinin girisi imzasizdi ama Marx ve
Engels'in kaleminden ¢ikmugti.

“Halki kandiran birkag zavalli, yani kendilerini Avrupa
merkezi diye tanimlayan Willich, Schapper vs’nin yénetimi al-
tindaki bu ayaktakimmin Merkez Komitesi, Londra'da Subat
Devrimi’nin y1l déniimiinii kutluyor.”

Stock neseyle gillimsedi. “Bak sen, sanki algaklan kamgiy-
la déver gibi yaziyorlar,” diye diigundii ve buyiik bir merakla
okumaya devam etti.

“Louis Blanc —-duygusal sosyalizmin tumturakl: temsilcisi-
bir bagka haine, Ledru-Rollin'e karsi entrikalar gevirerek, ikin-
ci kalite adaylarin olugturdugu bu giiruha kauld:. Eglenceleri
sirasmda, gilya onlara gonderilen gesitli adresleri okudular.
Biitiin yakarglarina kargin, Almanya'dan bir tek mesaj bile al-
may1 bagaramadilar. Alman proletaryasiin geligimini gos-
teren tipik bir belirti!

Onlar, mesaj géndermesi ricasiyla Blanqui'ye, devrimin ve
komiinizmin bu aydin fedaisine de yazdilar.

O, onlara géyle bir serefe kadeh kaldirmayla yanit verdi:

'HALKA UYARI

Gelecekteki devrimi nasil goriinmez tehlikeler bekliyor?
Dinki devrimi pargalayan o ayni goriinmez engeller, sualta
taglars. Devrimi savunan hatip kiligindaki burjuvalann ag-
lamakli nutuklarimm etkisi.

Ledru-Roliin, Louls Blanc, Lamartine, Flocon.

Karanhk bir liste! Demokratik Avrupa'nin her yaminda
kanh harflerle yazili dehget verici isimler.

Gegici hitkiimet, devrimi 6ldiirdii. Tiim felaketlerin ve bin-
lerce kurban kamnin sorumlulugu ona ait.
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Gericilik, demokrasiyi 6ldiriicken sadece gorevini icra
ediyordu, Cabuk kanan halkmn, kendi yoneticileri olarak gor-
diigii ama onlan gericiligin eline teslim eden hainler, sug is-
lediler.

Kahrolas1 hiikiimet! O, halkin haykiriglartm ve yalvarig-
larini dinlemeden, garesizlige kapilan koylilleri ¢ilgina geviren
45 santim'lik vergi belirledi.

O, monarginin temel karargihlarini, monargi mah-
kemelerini ve kanunlarmi koruyor. thanet!..

... 1848 Devrimi’ni yok eden tiim feldketlerin suglusu on-
lar, yalnizca onlar.

Biiyiik suglular var; ama aralarindaki en kotiileri, yiizlerin-
de, onlarin giizel konugmalarina kanan halkin kendi kilicin ve
kalkanimi gordiikleridir. Halkin coskuyla, kendi geleceginin
temsilcisi olarak ilan ettikleridir.

Eger halk gelecekteki zafer giiniinde, zayif ve katii hafizas:
ve hoggoriisii nedeniyle kendi sozlerine thanet eden bu adam-
lardan bir tanesini bile iktidara getirirse gekecegimiz var
demektir; devrim ikinci kez yok edilir!

Varsin igciler bu linet isimlerden olugan listeyi sonsuza dek
hatirlasinlar; ve eger sadece birisi, evet, eger sadece birisi bir
giin devrimci hitkkiimette goriliirse, varsin herkes bir insan gibi
bagirsin: ‘ihanet!”’

Ciinkii 0 zaman konugmalar, yeminler, programlar yine
sadece bir kurnazlik ve kandirmacadan ibaret olur; aym hok-
kabazlar, ancak yine ayni sihirbazliklar: yapmak i¢in donerler;
bu, daha da acimasiz bir gerici faaliyet zincirinin ilk halkas:
olur!

Eger yine ortaya ¢ikma ciiretini gosterirlerse, onlara lanet
olsun! Eger aptal kalabalik tekrar onlarin aglarina digerse,
utansin, yaziklar olsun!

Subat sihirbazlarinin kent valiliginden sonsuza dek kovul-
malari yeterli degil; muhtemel yeni hainlere karg1 da 6nlem al-
mak gerekir.
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Proletaryanin omuzlarinda yiikselen ve sunlari gergeklegtir-
meyen hitkiimetler ihanet etmig olacaknir:

1- Burjuva muhafiz ordularinin tamamimi silahsizlandie-
mak;

2- Tiim iscileri ve onlarin askeri organizasyonlarim silah-
fandirmak;

Tabii ki, bagka bircok faaliyetin yiiriitiilmesi de zorunlu
olacak. Ancak bunlar, dogal olarak, énceden verilen teminat
geregi halkin giivenligini saglayan bu ilk hareketten sonra giin-
deme gelecek.

Burjuvazinin elinde bir tek tiifek bile oldugu siirece kur-
tulug yok.

Su anda kitlelerin sempatisini kazanmak igin birbirleriyle
yarigan gegitli 9gretilerin yandaslari, kurbani onun golgesi ug-
runa terk etmemek sartiyla reform yapma ve halki refaha ulag-
tirma vaatlerini gerceklestirebilecekler. Eger halk, kendisini
teorilere kaptirnip tek pratik ve umut verici unsur olan gig igin
caba gostermezse, ancak aci bir baganisizhiga ugrar.

Silah ve orgiitlenme —iste ilerlemenin temel kurali, yoksul-
lugu yok etmenin kesin yolu!

Kilig kimde ise ekmek de onda! Silahin kargistnda herkes
diz ¢okiiyor oysa silahsiz kalabalig dagitiyorlar.

Iscilerin siingiileriyle ayaga kalkmu§ bir Fransa —iste sos-
yalizmin geligi.

Silahli proleterler icin hicbir gey olanaksiz olmayacak, tiim
engeller, her kars1 koyug yok olacak.

Ama sokaklarda gezinerek, ozgirlik agaglari dikerek,
ahenkli ciimnlelerle eglendirilen proleterler, basglangicta kutsal
su, sonra hakaret, sonunda da kursun ve daima yoksulluk
alacaklar.

Varsin halk se¢imini yapsin!”

Stock yaziy1 okudugunda, hafif bir digkinkhgt hissetti.
“Ihtiyar giizel yazmg,” diye diigiindii. “Ama yine de bir seyleri
eksik birakmig, tam olarak séylememis.”
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Ve eski miicadeleci, Marx ve Engels'in yoldagt Johann, bir-
den huzursuzlugunun nedenini buldu.

“Blanqui, biz ig¢ileri diinyanun en devrimci sinift haline
getirenin yagamin ta kendisi oldugunu kavrayamamug. Ustelik
o, iscilerle koylilerin yoksulluunu aym kefeye koyuyor;
proleterleri anlayamamg! Iste bundan dolay: Blanqui'nin soz-
leri berrakliktan yoksun. Hayir, bizimki gibi bir birlik kura-
mayacak. Bu yigit devrimci, kafas1 karmakangik kendini
begenmis Barbés'e benzemiyor ama Marx ve Engels'le arasin-
da da yildizlar kadar mesafe var.”

Fransa'ya donmek igin sabirsizlanan Stock, Mainz'da kisa
bir sire kaldi. Orada kendisine daha fazla ihtiya¢ vardi. Zeki
ve iyi bir gozlemci olan Lessner onu tutmaya caligmads.

“Caligmak daha iyi olacak,” diye karar verdi. Aynlik giinii
geldiginde ihtiyar savagg1 ve geng kalfa iki egit dost gibi bira
igip sohbet ettiler.

“Sen benden on beg yas gengsin. Ben kirkin iizerindeyim.
Belki de kardeglerimizin mutlu giniina goéreceksin. Bizim iggi
hayatimiz da bundan ibaret,” dedi Johann Stock.

“Devrimcinin yapt yoktur,” diye itiraz etti Lessner. “Bu
yiizden miicadele her giin yeniden baghyor. Iste simdi ben bil-
dirilerle ugragiyorum. Onlari basarken kendimi giines 1gin-
larin kagtda sarmis sonra da dagitmis gibi hissediyorum. Ger-
¢ekten zor zamanlar yagiyoruz ama zirlamak sana yakigmiyor,
ihtiyar.”

Stock, somurttu ama birden Lessner'in elini tutarak konug-
maya bagladi:

“Baglangigta sana bir tokat atmak gegti icimden ama sonra
hakli olabilecegini diigiindiim. Gelecege kredilenmis bir
miicadeleyi siirdiirmekten yoruldum. Yoksa sen beni
taniyamadm mi? Hayir Lessner, bende esnaf ruhu yok, ag-
lamiyorum.”

Stock Paris'e déndiigiinde kendisinden kugku duymaktan
yine de uzun siire kurtulamadi ama genellikle garesizlige kapil-
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mamaya ¢aligiyordu. Aksamlart yamna ig¢iler geliyordu. Jean-
nette artik romancilann siiritkleyici kuruntularing degil, Marx,
Engels ve diger koministlerin kitaplarim dinlemeye baglamig-
t1. Baslangsgta sikiliyordu ama gittikge, emekgi halkin yagami
hakkindaki sade ve berrak diigiinceler onun da ilgisini cek-
meye bagladi.

Once, ilk kez karmagik bir senfoni dinleyen insanin duy-
dugu sarhogluga kapihyor, rahatsiz oluyor ama sonra, okunan
metnin igerigini kavradiginda, birden éniinde, daima disledigi
bir ses ve renk diinyasi agiliyordu. Baglangicta gurtltidli ve
karigik gelen sey, simdi gesitli enstrumanlarin seslerini al-
giladifs muhtegem bir miizige doniigmiistii.

Bu giinlerde Paris'te ve tiim Fransa'da, sikica kenetlenen
Bonapartistlerin partisi darbe hazirliklarma bagladi. ‘Afrika
generalleri’ denen Cavaignac'in adamlan ordudaki en 6nemli
mevzilecden uzaklastinilds. Onlarin yerine ustaca, Bonaparte
yandaglan yerlestirildi. Okullar din adamlarinin eline verilerek
Vatikan’in gonlii hog edildi. Bu pis ig, demokrasinin ve sos-
yalizmin azgin diismani Adolphe Thiers tarafindan tezgahlan-
mugts. Thiers, egitim sistemini inceleme komisyonunun basg-
kantydi. Disgiincelerini higbir zaman gizleme ihtiyaci hisset-
meyen bu bagkan, zorunlu egitimin komiinizmin ta kendisi ve
halk i¢in okulun da gereksiz bir misriflik ve liks oldugunu
ilin etti.

“Kitlelerin,” diyordu Thiers, “yukardan énceden belirlen-
mis dogrulara ihtiyaci vardir ve onlarin tek felsefesi din ol-
malidir.”

Katolik kilisesi ve hayirsever din érgiitleri halk okullarina
hakim olduklarinda, ¢ok sayida kéy dgretmeni isten kovuldu.
Onlarin yerine siyah ciippeliler gecti. Demokratlar da —iniver-
site profesorleri, memurlar, assubaylar ve subaylar- bask: al-
una alindi. Birgogu Afrika'ya ve diger sémitrgelere gonderildi.

527



Daha ¢ok polis hiikiimetine benzemesine kargin, Louis
Bonaparte'in hilkkametine “hizmetgiler hiikiimeti” adi verildi.
Ulke, boynuna gegirilen jandarma kemendinden bogulmak
tizereydi. Memurlar ve subaylar arasindaki eyyamci gdhret
diigkiinleri, takip edilenlerden degil takip edenlerden- olmak
icin Bonapartistlere yakin duruyorlardi. Fransa'min yiiriitme
organmun yarim milyonluk bir memur ordusu vardi. Devlet,
tim yurttaglarin sadece en 6nemli iglerine degil giinliik yagsam-
larindaki en kiigitk faliyetlerine bile kangarak onlari siki bir
takip altinda tutuyordu. Bu siire igerisinde tarim buyuk zor-
luklar yagarken sanayi ve ticaret gelismeye devam etti.

1851 yilinda yiiksek sosyete, en hareketli giinlerini
yagamaktaydi. Elysée Sarayr'ndaki balolardan sonra Marie
Derouque'un muhtegem kabulii de yaklagiyordu. Bonapartist-
lerin planina gére, bu akgsam, komplo ydneticileri gozden
gegirilecekti,

Marie, Louis-Napoléon'un bagarilarindan adeta uguyordu.

“Kim bilir,” diye diigiiniiyordu Marie, “belki de onun yiik-
selmesi igin yaptiklarimin kargiliginda, amcasinin yaptiga gibi,
benimle evlenir. Kocam engel olamaz, onu her an ortadan kal-
dirabiliriz. Josephine Beauharnais benden daha soylu degildi
ve ¢ok daha aptalmig. Yiiksek gevrelerde benim prestijim de
onunkinden kat kat iyi.”

Kont Moy, bir siiredir bagkanin sevgilisinin en gavenilir
dostu olmustu; her an Marie'ye ulagabiliyordu.

Balo giiniinde, kuafir son bukleyi de tamamlayip tac: “Til-
kicik’in kizil saglarina yerlestirdiginde Joseph Morny onun
ozel odasina girdi.

“Her sey miltkemmel, bayan,” dedi ve genis, kiigiik eli ile
yanmndan gegen giize] hizmetginin yanagindan makas ald:.

“Diin Grand Opera’da Cavaignac'in locasina ugradim. Bu
ihtiyar deve bana dyle bir bakt:1 ki; sanki onun deve gobaniy-
migim gibi. Ama ben ona bol bol iltifat edip évguler yagdinn-
ca, yumugadi. Demiryolu hisselerimin iizerine iddiaya girerim
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ki onun kugkularin: giderdim ve yalanlariyla sigmig olan saf-
rakesesini de galiba yikadim.”

“Ne bigim konuguyorsunuz Joseph!? Balk tiiccarlarinin
toplantisinda degilsiniz,” diye somurttu Marie.

“Orléans ailesinin en hirsli propagandacilarindan bir
bayan,” diyc devam ediyordu Morny. “Kin dolu bir ifade ile
bana soyle sordu: Eger benim ulu kardegim Ulusal Meclisi
dagitirsa ben ne yapacakmigim? Aklima gelmigken, bu hig de
fena bir fikir degil. Bilmiyorum, diye cevap verdim o aptala.
Ama bbyle bir gey olursa sizi temin ederim ki, daima, siipiirge
kimin elinde ise onun yaninda olurum.”

Marie kurnaz gozleriyle galumsemekle yetindi; yiiziindeki,
tenine kaymak rengi veren kalin makyaj tabakasmin bozul-
masindan korkuyordu. Sonra dudaklarini dikkatle oynatarak
konugtu:

“Biliyor musunuz Joseph, bu cevap sadece iyi ve zekice ol-
makla kalmyor, ayni zamanda sizin karakrterinizi, moralinizi
ve prensiplerinizi de ele veriyor.”

“Size defalarca soyledim ki, ben artik diiriist bir burjuva ol-
dum.”

“Ve bundan boyle giarimz da daha fazla kar.”

“Bagka tiirlii nasil zevk alabiliriz ki, Bizim tiim ‘Elysée kar-
desligimiz’ ayni tanngaya ibadet ediyor. Biz olmazsak Louis-
Bonaparte, Strasbourg ve Boulogne'de oldugu gibi batakhiga
saplanieds,”

Balo basladi. Louis-Napoléon, en iyi birliklerini gdzden
gegiren bir kumandan gibi, yiizlerce mum ve kocaman gaz
lambalariyla aydinlatilan salonda yiiriidii. Tim davetliler, kar-
stsinda dalkavuke¢a egildiler. Bonaparte'in siit kardesi Madam
Cornu, fazla kilolar1 ve heyecan yiiziinden adeta nefes nefese
kalarak ev sahibesi ile konugmaya baglad:

“Louis-Napoléon, bir Fransa imparatoruna yaragir bicimde
gorkemli. Sanirim uzun boyu, biiyitk Birinci Napoleon'dan
alamadip 6zellikleri dengeliyor.”
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Marie, Hortanse Beauharnais'nin sozleri ile cevap verdi:

“Bagkan, 18 Brumaire'de taci kapan Birinci Napoléon'dan
daha avantaijli, ¢iinkii Louis-Napoléon onu yasal hakk: olarak
isteyebilir.”

Orkestra, Rigoletto'dan potburiler ¢almaya baglad:. Birkag
tuccar, Paris’e dogru yaklagan kizil tehlike lizerine sohbet et-
mek amaciyla sigara icme odasina gegerek kiigik, mozaik,
Cezayir masalarina toplandi. Onlan o6zellikle, kisa bir sire 6n-
ce Lyon'da toplanan askeri mahkeme endigelendiriyordu.
Gilya on beg eyalette ayaklanma hazirlamaya galisan ‘Geng
Dag’ tiyeleri yargilamiyordu.

“Birgok kez kan kaybettigi icin bitkin diigen §u ayak-
‘taksminin bizim igin bir tehlike arz edecegine ben pek fazla
inanmiyorum!” dedi Lyon tekstil krali Vikont Duval; kisa bir
siire once olen kayinpederinden Rhéne eyaletinin en biiyuk
manifatura igletmelerini miras olarak almigti. “Polis oldugu
siirece komplolar da olacaktir. Saninim buytk Fauché, biyiik
imparatora boyle demisti. Ben ‘Geng Dag’t savunmuyorum
ama provokasyonlar: da sevmiyorum.”

“Sevgili Duval,” diye cevap verdi, bagkentin en zengin ban-
kerlerinden biri, “boyle bir diigiincesizligi sizden beklemezdim.
Hatirladigim kadariyla, Lyon ayaklamasin ozellikle siz, kur-
sunlantuzla bastirdimiz. Ve bizi yine korkung giinlerin bek-
ledigini diisiniilyorum. Belki de, ayaklanan cahillerin baltalar:
altinda can verecegiz. Kizginliktan deliye doénen bir cahilden
daha korkung bir sey yoktur. Kesin olan gu ki, Fransa, kanli
bir ayaklanmanin éngiiniinde. Baylar, izin verirseniz sizi Bay
Romie'in eseri ile tanigtirmak istiyorum.” Banker, kapag:
kinigmug kitgiik bir kitap ¢ikardi ve vaaz okur gibi yavas yavas,
vurgulayarak okumaya bagladi: “Artik her yerde parola veril-
migstir, ardinda biiyitk sosyal ¢atigmaya hazir olarak digmanin
beklemedigi ne bir agac ne de galt kaldi...”

Sigara igenler, cevresine toplandi. Bazilari tembelce,
bazilar ise 6fkeyle kalin kahverengi purolarimin ategini can-

530



landinyor veya uglanni koparip kiiltablalanna tukiiriiyordu.
Giizel kokulu Havana purolaninin arada bir canlanan kozi, iyi
bakilmus taral sakallar, kisa ya da uzun biyiklar, diz ya da
kivirerk favorileri aydimlatyordu.

“Peki kurtulus nerede?” diye sordu sigara igenlerden biri,
duman igine ¢ekip sonra da digar vererek.

“Askeri diktatorlitkte,” diye yamtladi finansor. “Tamamen
sagduyulu olan Romier diyor ki, cagumzin sorunlarint ancak
top gozer. Maalesef onu da Rusya'dan getirtmemiz gerekiyor.”

“Rusya! $imdi bin sekiz yiiz on dort yih degil! Bizim
otomatik silahlarimiz da yeterli,” diye bagird: birisi.

“Romier, ayaktakiminin hangi gin ayaklanacafini soy-
liiyor. Bu kalem ustasi, goriiniige gore, toplumun tortusunu iyi
incelermis.”

“Her gey 1852 yili 2 Mayisi’nda, bagkanin tekrar segilecegi
giinde olmali,” dedi anlaml bir ifadeyle banker.

Koyu mavi tiitiin dumani oday: kaplamisti. Herkes sessizce
sigara igmeye devam ediyordu. Birden, yiiksek, alayc: bir ses,
sikfineti bozdu:

“Burada kim beni ggmmeye galisiyor?”

Kapida, hindi gibi kabaran Louis-Napoléon duruyordu.
Duval giizel bir jestle, hafif hafif yanan purosunu agzindan
gekti ve Bonaparte'm renksiz gozlerine kigkirtici bie gekilde
bakt:

“Maalesef giiniimiizde higbir sey ebedi degil, dzellikle de
bagskanlar. Anayasaya gore, onlarin Elysée Sarayi’ndaki
ikamet siireleri ve ihtisamlar sadece dort y1l olabiliyor. Segil-
dikleri giinden itibaren, sona dogru giden kisa yolda ilerlemeye
bashiyorlar. Ciinkii yeni dogan her sey siirekli olarak olgun-
lasiyor ve 6liime yaklagiyor.”

“Miikemmel bir cevap, ama belli ki, vikont birilerine kiz-
mig. Jupiter sen darginsin, demek ki hakh degilsin,” diye
cevap verdi Bonaparte. “Size igin ashim aciklayacagim. Bay
Duval, benim lehime olan herkesin segim hakkinin yeniden
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verilmesi konusunda ssrar etmemden memnun kalmayan
‘diizen partisi’ne tye. Her zaman diriist bir cumhuriyetgi ol-
dum ve bana giivenen halkin haklar: igin her tiir miicadeleye
hazinm.”

“Hatirlatma ciiretinde bulunacagim ama segim kanunu kisa
bir siire dnce sizin de katkinizla degistirildi,” dedi Duval. Yirtic1
kuglarinki gibi bog bakan, agik renk gozleri kinle parlad.

“Kavga etmeyecegim, sevgili vikont. Siyaset pis bir zanaat.
Ama ben halka hizmet ediyorum ve benim igin onun refahi her
seyden daha énemli. Agikga ifade edilen diigiincelere saygi
duydugumu sdylemek zorundayim. Ben sizin dostunuzum.”

Alcaklik, Louis-Napoléon'un tutarsiz ve degisken karak-
terinin en belirgin 6zelliklerinden biriydi.

Marie'nin evindeki balo, ilk bakista, bu giinlerde Paris'in
diger zengin ve nilfuzlularinin verdikleri balolardan farkh
degildi. Bankerler, borsa simsarlan, sanayiciler ve hiikiimet
bagkaninin ozel ilgt gosterdigi oldukga fazla sayida subay var-
di. Cumbhuriyetgiler ve demokratlar bir kenarda duruyorlar ve
bayram eden Bonapartistlerin arasinda kendilerini giivensiz
hissediyorlardi.

Muhtegem yemekler, yiizlerce sampanya ve pahah burgon
saraplari, insanlarin dillerini ¢ozemiyor, onlar: birlegtiremiyor-
du. Ama ev sahibest Marie, bayanlarin, sskildiklarim hisset-
tiren yiiz ifadelerinden ve bu kangik toplulukta eglenilemedigi
konusundaki igneleyici s6zlerden hig mi hig endigelenmiyordu.
Danslar ve oyun bagladiginda Kont Morny'yle fisildagip kisa
bir siire sonra onunla birlikte salondan kayboldu.

“Tannlar!” diye qirpts kisa parmakli kalin ellerini Kont
Morny. “Yine bizi Aid'e tiktiniz. Sanirim Yunanlilar, cehen-
neme bu ad: vermiglerdi. Buranin her tarafinda sadece oy san-
diklan var. Senin gibi harikulade bir kadin bu 6lii egyalara
neden bunca ilgi duyuyor?”

“Sessiz olun Joseph,” diye fisildad: yalvanircasina Marie.
“Tanrtya karg: giinah iglemeyin.”
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Odanin ortasinda, basinda biiyiikk ta¢ olan Birinci
Napoléon'un heykeli duruyordu. $u anda heykelin dibinde
solmakta olan menekseleri, sonbaharin son giinleri olmasina
kargin, Marie'nin bahgivanlari, seralarda yetistirmiglerdi.

Yillardir havalandirilmayan salondaki ¢igek ve rutubet
kokusu igrengti, iticiydi. Eski gamdanlardaki mumlanin zayif
1181, duvarlarda asih ok sayidaki portreyi aydmlatuyordu. As-
keri iiniformali ve frakln birkag kigi, bagkanin etrafina toplanda.

“Evet dostlar 6bir giin 2 Aralik, biiyiik Austerlitz savaginin
yildéniimii, Kirk alt yil gegti ama bu giiniin amisi, hild her
Fransiz’in yiiregini garptirtyor,” diye basladi Louis Bonapaite.
“Biliyorsunuz ki, tiim komplocular yani komiinistler, demok-
ratlar, lejitimistler ve Orleancilar, halkin gergek iktidarini yok
etmeyi, onun haklarini ¢ignemeyi planliyor. Kader, yiice ve 6z-
giir Fransa'nin gikarlarini korumak igin beni segti. Ama eger
biz zaman kaybedersek algak diigman ayaklanacak ve halkin
tum kazanimlan yok olacak. Tehlikeyi ortadan kaldirmak, is-
yancilart ezmek, yurdumuzu kurtarmak bizim gorevimiz. Ya
6liim ya zafer. Oyle degil mi baylar?”

Baglangigta duygusal ve etkili konusan Louis-Napoléon,
biraz sonra yalpalamaya bagladi. Cevresine bakimip yurttag-
larini siizdii, Marie onun her hareketini izliyor ve kendi ken-
dine fisildiyordu.

“Giiglii ol! Korkmat Cesur olt”

Louis Bonaparte sanki yeniden canland.

“Isi ertelemek olmaz! Ulusal Meclis, cumhuriyete kargi
kurulan komplonun merkezi haline geldi. Tiim bu Cavaig-
nac'lar, Duval'ler, Changarnier'ler, Thiers'ler ve 6zellikle de
kenar mahallelerdeki diizenbazlar, heniiz hazirhksizken bir
anda yakalanip tehlikesiz hale getirilmelidir. Acimasiz
olahm!”

“Yagasin imparator!” diye bagiedi komplocular. Yan
salondan gelen miizik ve dans edenlerin gikardgi gicirltia ses-
leri bastiryordu.

533



Buradaki herkes onun yandagiydi. Albay Fleury, zengin bir
tiiccar olan babasindan kalan mirasi batakhanelerde savur-
mugtu. Bagkanin yaveri, sadik adami, Afrika ordusunda tag-
kinliklar: ve eglence diigkiinliigii ile Gn yaptiktan sonra subay-
lar arasinda onun igin yandaglar kazarmaya bagladi. Béylece
Bonapartistlerin her kademedeki subaylan igirip satin almas
ve kazanmasi amaciyla kendisine verdifi paralari savurma
olanagina yine kavugmusgtu. Bonaparte bu amagla onu birkag
kez Afrika'ya gonderdi. Orada, her geyi yapmaya hazir bir
sorumsuz komplocular getesi kurdu.

Cok kisa bir siire sonra da, olasi bir darbede Bonapartist-
lerin yaslanabilecekleri Afrikali birlikler Paris Garnizon
Komutan General Magnan'in emrine verildi,

Eglence digkiinii ve savurgan Magnan, girtlagina kadar
borca batmgti ve her an hapsi boylayabilirdi. Ama Bonaparte
onu, bir milyon frank bor¢ vererek kurtardi. Efer darbe
basarili olursa, Magnan, i¢ine diigtiglii batakliktan kur-
tulacagini umuyordu.

Onun igin, Bonaparte, tacin, onlara da maddi olanaklar ve
mevki saglayacagi konuklarimin kargpisinda konugurken,
Marie, Louis-Napoléon'a Strasbourg ve Boulogne macer-
alarinda eglik eden, Arenenberg'li eski dostu de Presigny'yi bir
kenara cekti. Bu adam darbenin kasas: ve candamariydi.

“Size yalvartyorum, degerli dostum,” diye fisildad: Marie,
Bay de Persigny'nin karanlik, hantal yiziine yalvarircasina
bakarak. “Majestelerini bir tek an bile yalniz birakmaym. O
oylesine duygusal ki, 6zgiivenini kolayca kaybediyor. Eger bir
depresyona girerse, felaketi sadece siz Onleyebilirsiniz. Bu,
bagina ¢ok stk geliyor.”

“Ya siz madam, yoksa geri mi gekiliyorsunuz?” diye sordu
alayla de Persigny.

“Hayir, kesinlikle! Ama ben sadece giigsiiz bir kadimim.
Burada, tim bu kahramanlarin -Marie parlak tniformal
komplocular1 gésterdi— kargisinda susmayr tercih ediyorum.
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Ustelik, imparatorun bir kadin etegine tutunduguna dair bir
dedikodunun dolagmasi hog olmaz.”

“Tim dostlarimiz, sizin kargimizda egiliyor, Marie! Sizi,
¢izme giyen hatta mahmuz takan birgok kigiye hi¢ dugiin-
meden tercih ederim,” diye giiliimsedi de Persigny.

“Maalesef haklismiz, ciinkii su anda kadin derken erkegi
kastediyorsunuz.”

“Evet bayan, sevdiginiz adamin iradesini gii¢lendirmek igin
hi¢ firsat kagirmaym. Ben, onun korkusunu gizleyip yigitlik
gostermesi gerektigi anlarda ne kadar gigsiiz davrandigini ar-
tik gormilg bulunuyorum.”

Yakinda gerceklestirilecek olan darbenin bag:, Saint Ar-
naud dedikleri General Leroy'du. Onu komploya, kendisi gibi
¢iirimeye yliz tutmus, her seye hazir maceraperestleri ustaca
secen Fleury kazandirmug ve yamlmamigts.

Saint Arnaud, 6zellikle Bonaparte kendisini milli savunma
bakan: olarak gérevlendirdikten sonra orduda Cavaignac ve
generallerine karsi ciddi bir muhalefet hareketi orgiitledi.
Savunmamz Afrika kolonisi Xonstantine'in kamni akiran,
kumarci, yagmact, yirticr bir hayvan kadar acimasiz Saint Ar-
naud, yonetme hirsiyla yanip tutugan cellat Cavaignac'a
yaragir bir rakipti. O da girtlagina kadar borca batmigti. An-
cak iktidar ve para vaat eden Bonaparte'in lehine yapilan bir
darbenin yardimiyla planlarni gergeklestirebileceksti.

Cok sayidaki savurganlardan, oyunculardan ve san gohret
dugkiinlerinden biri olan Paris Emniyet Mudurii Maupas ise,
tagrada, sosyalist-cumhuriyetgileri baski altina almak ve
tutuklamak konusunda gosterdigi ¢aligkanlkla, bagkanin yiik-
sek dikkatlerini ¢ektiginde heniiz otuz iki yagindaydi. Ama
hakimler ona pek yardimci olmadilar, Syle ki yeterince delil
toplayamadi! Maupas daha sonra, iginin inceliklerini og-
renerek ¢aligma tarzini degistirdi. Kurbanlarinin evlerine
provokatorler ve serseriler aracilifiyla silah, bomba ve sahte
belgeler koydurttu. Ancak Maupas ve ¢evresindekilerin bu al-
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gak faaliyetleri ortaya qikarildy; sonra da biiyitk bir skandal
koptu. Ama Bonaparte bu tip insanlara ihtiya¢ duydugu icin
onu tagradan baskente alip riitbesini yiikseltti. Boylece ordu ve
polis tamamen komplocularin eline ge¢mis oldu.

“Burada, tiim atalarim ve yerine gegecegim ulu im-
paratorun oninde, sizi, Fransa'min iyiligine adanan ortak
davamiz icin bir kez daha yemin etmeye ¢agiryorum,” dedi
Louis-Napoléon.

Bonapartistler, son derece abartili bir duygusallikla oy-
nanan bu sahneden biraz utanarak da olsa I. Napoléon hey-
kelinin éniinde diz ¢oktiiler.

“Harekete gegelim,” dedi Louis-Napoléon. “Litfen Bay
Momy, Persigny, Saint Arnaud ve Maupas yarin gece ¢caligma
odama gelsinler. $imdi misafirlerin yanina dénelim.”

Marie kapinin yamna gidip perdeyi araladi. Komplocular
‘tapinak’mni teker teker terk ediyordu. Tek basina kaldiginda
bagini ellerinin arasina aldi ve kendisini kilimin iizerine birak-
tt. Mutluluktan agliyordu. Onu himayesine alan Hortanse
Beauharnais'ye 6lim dogeginde verdigi soz ve tiim hayalleri
gercek oluyordu.

“Bu mutlu ami yasamak igin hayatta kalmama degdi,”
diyordu Marie.

Komplocular, ertesi giin Bonparte'ta toplandi. Morny gay-
ret etmesine kargin korkusunu gizleyemiyordu.

“Eveet, bir iy ¢eviriyoruz ama, cilgin bir borsa oyuncusu
olarak iin yapmama kargin boylesine bir rizikoya daha 6nce
hi¢ girmemigtim. Baylar, burada insan sadece bes kurugsuz bir
dilenci olma tehlikesiyle kars1 karsiya olmakla kalmiyor, aym
zamanda da viicudunun hi¢ de kilgiimsenmeyecek kadar
onemli bir bélimiinid, yani kafasint kaybetme riskine de giriy-
or,” diyerek saka yapti.

Oldukga igkili olan Armand Leroy komploculara elinden
geldigince cesaret vermeye galigiyordu.

“Bu catigmada basar kesin. Konstantine tagrasinda bile,
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kabilelerle gatigirken zaferi elde edecegimden bu kadar emin
degildim. Aramizda kalsin ama, bu neredeyse tamamen silih-
stz Afrikahlar bizim miikemmel topgu alayimz ve biiyitk
piyade birliklerimizle kiyaslaninca bir hig sayilir.”

Gece yarisinda Louis-Napoléon da geldi. Sakin goriinmeye
cahgtyordu. Gizli bir gekmeeeden bir paket gikardi, Uzerinde
bir tek sozciik yazihiydi: ‘Rubikon.’ Pakette, hemen gogaltilip
dagitilmast gereken tebligler, kanun hiikmiinde kararnameler,
cagrlar vardi.

“Sevgil: Joseph,” dedi Bonaparte Morny'e donerek, “bu
belgelerin arasinda sizin atamamz da var. Bundan boyle siz,
igigleri bakamsiniz. Evet dostlar, hava aydinlanmaya bagladi
anda ise koyuluyoruz, Bir zamanlar benim dahi amcam Birin-
ci Napoléon, unutulmaz bir tarihi giinde On Sekiz
Brumaire'de 6zgiirliikk ve yurttaghk haklarinin savunucusu ol-
duktan sonra, zorbalik'a iktidara el koyanlan kovaladi. $imdi
bizim de aymisint yapmamuz gerekiyor. Gidin ve harekete
gecin! Rubikon gegilmistir!”

Basgkanin yaveri, gece, bir jandarma bolugi ile basimevine
gitti ve Bonapartistlerin belgelerini basmalarint istedi. Duzelt-
menlerin dikkatini gekmemesi igin, el y4zilari ince seritlere
kesilmisti. Ama igciler kotii bir geyler olacagin sezdiler ve
gahsmay: reddettiler. O zaman, her birinin bagina tifekli ki
asker kondu. Jandarmalar, basimevini terk etmeye kalkan her-
kesin dldiirillecegini beyan etti. Sabah saat ige dogru tium teb-
ligler hazirdi. Ve bunlar Maupas Kumandanligi altinda, yapig-
tirilmak iizere son derece giivenilir kigilere teslim edildi. Aym
gece, emniyet mildiirii en sevdigi ise ~tutuklamalara-bagladi.
Genellikle sosyalistlerin, iinlii cumhuriyetgilerin bulundugu
tutuklama listesinde Cavaignac ve Thiers de vardi.

Polisler onu almaya geldiginde, Orléans hanedanhgimin
dostu Thiers derin uykudaydi. Bu kaba adam higbir sey sagir-
tamazdi. Louis-Napoléon'un yerinde olsaydi o da aynisim
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yapardi. Beyaz gece sapkasimi ve geceligini gikarirken, nasil
bir tavir gostermesi gerektigini ditgiindii ve pek fazla tehlike al-
tinda olmadigina kanaat getirdi.

Kendisine 6zgi1 bir kabalikla hapishane hiicresine girdi ve
derhal siitli sicak kahve getirilmesini istedi. Emniyet yet-
kililerine, beslenme rejimini Bonaparte igin bile bozmaya
niyeti olmadigini  ve saghgimn Fransa'ya daha defalarca
gerekecegini kamitlamak istiyordu.

Johann Stock, darbe haberini sabah atélyeye giderken aldi.
Sokagin kogesine asili bir bildiriden cumhuriyet bagkaninin
Ulusal Meclisi dagittigini ve tim ilde sikryonetim ilan edil-
digini okudu. Uzun tebligde, Meclis tiyelerinin gogunlugunun,
Fransa'yi i¢ savasla tehdit eden algak bir komplo hazirladifs
anlatiliyordu.

“Sizin de bildiginiz gibi, Anayasa, sizin bana verdiginiz vet-
kiyi énceden yok edecek bir gekilde uyarlanmistir,” diyordu
Bonaparte ve fiili diktatorliguni 1799 yilinda Napoléon
birinci konsiilken uygulanan anayasanin bes maddesine daya-
narak ilan etmigti.

Halka yénelik bildirinin altinda Emniyet Midira
Maupas'in, sokaklarda toplanma girisimi ya da yeni iktidara
herbangi bir isyan durumuna yonelik tehditler? yer almaktaydi.

Stock, Bourbon Sarayi'na kogtu. Korkuya kapilan Meclis
Bagkant Dupin ve ardindan da birkag temsilcinin, gorev sim-
gelerini kapida atarak meclis binasindan kagtigimi gordii. As-
kerler, ishiklar, tekmeler ve kili¢ kinlariyla diirterek onlan
kovaliyordu.

“Halk bizden yana ama gii¢ digmanin elinde,” diye bagir-
d1 halk temsilcilerinden biri, en yakindaki sokaga dogru var
guciyle kogarken.

Stock, DParis'in en zengin semtlerinden St. Germain'de
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yiirimeye bagladi. Etrafta darbeyi animsatacak hi¢bir gey yok-
tu. Terzi, sadece kenar mahallelerde iirkiitiicii bir hareketlen-
me fark etti.

Eve geldiginde, Jeannette, Johann'i kapida kargiladi. Ona
sokuldu ve yiziine bakti. Kugkularinin dogrulandiginu hissetti.

“Sen ¢ikmak igin gelmigsin. Evde kal, baba. Ne ile
savagacaksimz? Yumrukla mi? Kenar mahallelerde artik bir
tek tiifek bile yok. Thiers, Cavaignac ya da Bonaparte, emek-
¢i halk igin ne fark eder? Hepsi bizim diigmanlarimuz, hepsi
kan igici.”

“Jean nerede?” diye onun stzunu kesti terzi.

“Oglunun yolculuktan dénmedigini 6grenen Johann, kigik
Catherine'i kucagina aldi ve onun her seyden habersiz mutlu,
narin, ¢ocuk yiizitnii uzun sure sakalli yanaga bastird1.”

“Sen bize karg1 hep iyi oldun Jeannette, gelecekte de gocuk-
lanmu birakma. Ugiiniiz birlikte olursaniz yagam sizin igin
daha kolay olur,” dedi.

“Bunlar ne bigim laflar, Johann! Anayasa yoluna kelleri
vermeyi mi dugiintiyorsun?” dedi neredeyse aglayarak Jean-
nette. “Cocuklarina aci. Kal! Zaten uzun siiredir anayasadan
geriye kalan sadece kuyrugu ve kulaklan. Boguna o6limi
arama!”

Ama Stock giktt. Olaylardan heyecanlanan iggilerin toplan-
dign, sehrin disgindaki bir sokakta, Vincénnes'dan mahkum
getiren bir hapishane arabasi gordi.

“Temsilcileri gétiirityorlar!” dedi biri.

“Ardimdan gelin! Onlan kurtaralim!” diye bagird: terzi ve
atlar: semerlerinden yakaladi. Ardindan, diger iggiler de fay-
tona kogtu. Arabadakilerin korkudan beti benzi atmugti. Deh-
sete kapilan temsilciler, kendilerini kurtarmamalan igin kala-
balipa bagirmaya bagladilar.

“Defolun! Birakin bizi! Yoksa sizin yiziiniizden hayatimiz-
dan olacagiz.”

Stock, geri gekilmeye hazirlanan askerlere dondii:
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“Géotiiriin yikiiniizd,” dedi kin dolu bir sesle. “Ona ih-
tiyacimiz yok. Gidelim kardegler, bunlarin nasil insanlar ol-
dugunu gordiik.”

Stock, eve ddnmemesinin nedenini tam olarak diigiinmeden,
Paris'te dolagsmaya baglad:. Bir avug Parisli bityiik bulvarlarda
Fransizlara 6zgii bir ateglilikle olup bitenleri tarhigiyordu. Ama
askerler en kiigiik toplulugu hemen dagitiyordu.

Kenar mahallelerde kararsizlik ve sagkinltk hakimdi. Stock
her geyi anliyordu. Ama etrafinda ne yapacag konusunda
karar vermesine yardimec: olabilecek bir tek arkadag: bile yok-
tu. Marx ve Engels uzaktaydi; Cabien ve Geneviéve artik yok-
tu. Oglu ve Jeannette de onu anlamryordu.

“Her gey bitti. Bundan boyle, Subat Devrimi'nin golgesi
bile kalmayacak. Hirsiz, maceraperest biri diktatdr olmus. Is-
¢i sinifimin Szgiirliigii ve umutlarn yine ¢alindi. Bizi artik, okul-
larin teslim edildigi siingiiler ve ciippeler yonetecek. Subat
Devrimi kahramanlarimin kani {izerine kuruldu tiim buniar.
Marx, zafer tohumlarinin yetigtirilmesi gerektigini soéyliyor.
Ama sadece insan degil, toprak da gerekli. O, hakli. Ama ben,
o giinleri goremeyecegim.”

‘Kiy: Sokagi’ndan ndbetgi askerler gegti. Paris sikiydnetim
altindaydi. Terzi bir girige sakland: ve askerler uzakta kay-
bolana dek bekledi.

Bu gece Stock'un bellegi, yildizlarin serpistirildigi tertemiz bir
gokyiizii gibiydi. Raslantimin, kendisini kargilagtiedigt herkesi
aklindan gegirdi. Her insan, iginde kendi evrenini tagiyordu.

“Yoksa ¢ocuklarin yanina doniip Jeannette'i sakinlegtirsem
mi?” diye diigiindii terzi. Geng kadinin evde endigeler icinde
dolamp durdugunu ve onun dénmesini bekledigini biliyordu.
Bu yiizden eve dogru yiiriidii. Paris'e hakim olan korkaklik ar-
tik Stock'u ilgilendirmiyordu. Tam o anda, 5t. Antoine sem-
tinin bir sokaginda, Ulusal Meclis ityesi Baudin ile kargilagt1.

"Baksana, kardeg!" diye bagird: Baudin, terziye. “Seni ter-
zi atolyesinde gérmiigtiim ve hayatta olmana sevindim.”
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Bu arahk gecesinde Stock’un kaderi galiba belirlenmis ol-
du. Sabah, Stock, Baudin ve birkag yiiz iggi, “Silahlara!
Barikatlara! Yagasin Anayasa!” cigliklariyla nobetgileri sildh-
sizlandinip barikat kurmaya kostular.

El konulan birkag araba, sokakta barikat kurmak igin
yetersizdi. Bir siire sonra da ayaklananlan ‘yatigrmak’ igin
askerler geldi. Miicadele etmenin higbir ige yaramadigini goren
bazi eylemciler, gatigmay1 beklemeden gitmeye hazirlandilar.
Baudin ve Stock, ne kadar ugragtlarsa da kalmalar igin onlan
ikna edemediler.

“Bunlar barikat degil, elek. Sadece birka¢ franklhk giin-
liigiimiizii korumak igin 6lmek istemiyoruz,” dedi zayif bir ter-
zi ve tifegini atti.

Bu arada bir béliik asker iggilere dogru yiiriidii.

“Durun, kardegler! Bir parca ekmek igin nasil élundiigiinii
goreceksiniz,” diye bagirdi garesizlik iginde Baudin ve
barikatin. tizerire giku.

Sagir edici bir sildh sesi duyuldu. Kafasina isabet eden iig
kurgunla, Baudin cansiz bir halde Stock'un kucagmna distii.
‘Dap Partisi’ isgilerin saygisin1 kazanan, kararli, en diiriist
ityelerinden birinin 6liim haberi, bir anda ig¢i mahallelerini
dolagti: Haber, bir kivilcim etkisi yaratarak kenti canlandir-
may1 bagarmigti. Her taraf kaymyordu. Kisa bir siicede, yeni
iktidara kars: yeni isyan odaklari ortaya gikti. Evlerin duvar-
lan, halky, iktidan zorbalikla ele gegiren adamla miicadele et-
meye cagiran, elyazis1 bildirilerle rtiildii. Otleans yandaglan
ve liberal burjuvazi, Bonaparte'in daha dnce Strasburg ve
Boulogne'daki maceralarinin hazin sonunu hatirlayarak onun-
la agik agik dalga gegiyordu. Ama Saint Arnaud ve getesi, buna
aldirmadi. Milli Savunma Bakani, sikiydnetime dayanarak,
barikat inga ederken ya da savunurken ya da elinde silah ile
yakalanan herkesin aminda kursuna dizilecegini Parislilere
duyurdu.

Ama yine de Araligin 3’iinii 4'iine baglayan gece, Elysée

541



Sarayr’nda hi¢ kimse uyumadi. Emniyet Midiirii Maupas 8y-
lesine gok korkmustu ki, borsadaki bagarisizliklarindan
kasarlanmig yeni Igigleri Bakant Morny, emrinde galigan bu
adama gu iiltimatomu gonderdi: “Bir an dnce yatp uyuyun
yoksa donunuzu kirleteceksiniz.”

Gece yansina dogru General Magnan, birliklere sokaklar-
da goriinmemeleri igin emir verdi. Joseph Morny boyle is-
temigti. Bu pembe yanakh, kel tigkagit¢i, kan igicilik ve art
niyet konusunda tiim °‘Elysée Kardeslii'ni solladi. Komp-
locular: toplayarak §dyle konugtu:

“Varsin isyancilar giiglerini toplayip barikatlar kursunlar;
biz, bir tek darbeyle onlan ezece§iz. Fazlasini bilmem ama on-
lardan, en azindan otuz kat daha gigliyiiz! Birliklerimizi
kigitk cattgmalarla yormayacagiz; kritik an igin hazirlan-
malidirlar, Kapigmay: geciktirmemiz gerekir, yoksa zafer,
yenilgiye doniigebilir.

4 Aralik'ta, General Magnan, askeri birliklere, sokaga
cikip higbir uyari yapmadan sadece barikatlara degil, ortalik-
ta dolagan kalabalklara da ates etmeleri emrini verdi. Ve
Parisliler acimasizca katledilmeye bagladi. Adeta kendilerinden
gecen askerler, bulvarlara, bahgelere, evlere ates agyorlar;
suvariler atlanyla kafelere daliyorlar, kim olduklarina bak-
maksizin tiim miisterileri kiliglariyla dogruyorlard.

Tim barikatlar top atiglartyla un ufak edilip ve tesadiifen
hali hayatta olan savunucwdarn aninda é6ldiiriildiikten sonra
Bonaparte, bagkentinde dolagmaya karar verdi. Megaleli
muhafizlar ona eglik ediyordu. Marie, Imparatordan —artik
Louis Banaporte’a boyle hitap ediyordu- bu geziye kendisini
de gotiirmesi igin rica etti.

Bu aksam, bulvarlara masalar dizilmisti; zafer kazanan as-
kerlere figilar dolusu sarap ikram ediliyordu. Kocaman atesler
yaniyor; yikilan barikatlardan kalan tahta pargaciklan ile bu
ategler besleniyordu. Askeri orkestranin miizigi, Mars alann-
dan gelen sildh seslerini —orada hila iggiler kurguna diziliyor-
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du~ bastinyordu. Yakalanan barikat direnisgileri Emniyet
Madiirligiinde, fazla giriilti gikmasin diye kafalanina kalin bir
kiititkkle vurularak 6ldiirilliiyordu. Korkusunu atan Emniyet
Mudiirii Maupas, infazlan bizzat yonetiyor ve Slumcil darbeyi
nasi indirecekleri konusunda ajaniarina ders veriyordu.

“Bunun insan olduguna bakma, ¢kiizmiyg gibi vur. Bugin,
burasi kasaphane,” diye tekrarhyordu.

Bonaparte, getesiyle birlikte uzun siire Paris'te gezindi. Her
yerde 6liim sessizlipi vardi. Sadece tagkinlik yapan sarhos as-
kerlerden bazilari onu bapirarak kutluyordu. $ehir yine,
teroriin altinda aciyla kivranmaktaydi.

Johann Stock, St. Margarita sokagini kapatan bir barikat-
ta agur yaral bir halde yatiyordu. Askerler, barikat: her taraf-
tan sanp atege verdiler. Bir faytonun altinda kalan Stock agir
agir kan kaybediyordu. Hig kimse onu fark etmedi. Askerler,
esir aldiklarini da vanlarinda gotiirerck gittiler. Stock ise, ken-
dinde degildi; ona her tarafi beyaz bir sis kaplamas gibi geliyor-
du. Duydugu keskin fiziksel act bilincinin geri gelmesini sag-
layinca dogrulmaya ¢aligti, Ama faytonun arka kism adeta bir
tabut kapag gibi onu agag bastinyordu. Kurtulmak igin har-
cadi1 caba sonug vermeyince yine kendinden gegti. Sonra act
ve biling yine geri dondil. Ama yaralardan akan kaniyla birlik-
te giicii de titkenmigti. Saatlerinin sayii oldugunu anlayan
Johann, sakinligine sagirdi. Demgk 6lmek hi¢ de korkung bir
sey degildi. Nedense, Geneviéve'in mezarindaki otlarin kiigiik,
yesil govdelerinin ne kadar fark edilmez ve sakin bir sekilde
solduklarini animsads. Bilincinde, yagama, acimaya benzer bir
seyler duyumsadi.

“Kurtarin beni,” diye bagirmak gegiyordu iginden ama bu
dilgiincesinden tiksinerek dudaklarin 1sirdi: “Stock, yoksa sen
zavalh bir korkak misin?”

“Yapabilecegim tek sey, insanca 6lmek,” diye fistldad1 ken-
di kendine.
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Birden sanki hafifledi. Goézlerini agti. Uyku onu teslim al-
maya basladiginda bir ¢ocugun anlanlmaz merak: sard:
kafasini.

Duydugu nal ve insan sesleri Stock'un ruhuna huzur veren
sessizligi yirtt1. Ellerinde mesgaleler olan bir yigin adam faytonu
kaldinip Johann'i siiriiklediler.

“Isci elbiseli bir adam, bir isyanci,” diye baginglar duyuldu.
“Sir, bu lanet anarsist yiiziinden eglenceye gélge diigirmeyin.”

Iki subay Johann'1 kaldirdi ve onun giigsiiz ellerini arkaya
dogru biktii.

“Bu algak, agir yaralh numaras1 yapiyor,” dedigini duydu
agagilayic: bir kadin sesinin Stock.

Stock biiyilk bir ¢aba sarfederek gozlerini araladi.
Megsalelerin 15181 gozlerini yakiyordu. Muhafizlar onu faytona
dogru siiriiklerken Stock, Bonaparte'in tamdik yiiziinii gordii.

“Yagasin komiinizm!” diye bagirdi Johann, kalan son
giicinii kullanarak.

Louis-Napoléon dfkeden gilgina déndii, tabancasint ¢ikar-
dr ve biitiin viicuduyla ileriye dogru uzanarak terzinin koca-
man, gikik alnina ates etti,

“Bir keresinde bir pleb 6ldiirmiigtiim ve bunun igin beni
yargilamaya kalkmiglardi. Bundan boyle, bu imkansiz aruk,”
dedi Louis-Napoléon.

“Imparatorun sahsi, dokunulmaz ve kutsaldir. Siz gercek
bir kahramansiniz, size tapiyorum,”™ dedi Marie.

Imparatorun faytonu ve maiyeti hizla uzaklagn.

Johann Stock, kararmaya baglayan yanik yiziyle kal-
dirmun iizerinde yatiyordu; artik hicbir gey gormeyen gozleri
gokyiiziine dikilmisti.

1958
IKINCI CILDIN SONU
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